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"E 
Soc τοῦ mre n ΚΟ 
Daun fortasse dc memorià. excidit Tibi, Am 
abhinc quadriennio fere astendi me. fitupurg, m 
mirum me meum librum aliquem Ty ΒΘ. ἢ 
&cripturam esse. —— ἀν καὶ 
, En adesta me Tibi tandem. bic, si mime Jibr 
sed tamen libellus, $i misas diens, Tue gnomjn. 
verumtamen eodem igsignis.  Quagguam qud T 


potissimum. bbelus meus? Tuo, hominis si n 


9rtu.sed tamen. consuetudine. wolnpparequg Baja 
IUS... 6t origine cL animo homiyis. Germani, SN 
quidem. exosi feruntur Batavi, Germans »; nen 
vero, quisquam acerbius ; quam In jpse, ; mp HE 

jah. ,. Bona "verha quaeso / τὰ ! Vero à); ey it 
Scilicet cst odoratus uper adgpdum pma Rggult 





VHI ΠΟ “Ἐριτοκτὲ Eersrora- 


et sagax Ioannes Asgustus Henricus Tittma 
jsque; ne quid delrimenti capiant res Germ: 
Ὧοδ cavere jubet a Vobis, maximeque a Te 
Et vero audi talium tragoediarum horribili 
mentum: Nempe non is est Wyttenbachiu: 
potabümus esse; hómíhém fingenuum εἰ sin 
sed-est occultus teotusque velerator ; non 

cujus eongressum Videramus expeli ab optii 
qdue et illustrissimo, xerum malevolus ali 
 maledjcus ,-est ipvidus , difficilis, atque lui 
nempe non est ille, quem et ipsum exarde 
bamus magnarum rerum omnium cogitatii 
unice amicum esse Ruhnkenio candoris aeq 
hunianitatis vivo spirantique' exemplo , sed 
gustuj aliquis! minutusque; est. frigidus calut 
“ἐξ: Quid quaeris, Wyttenbachi? En adspk 
lam, et vide quomodo pingat artifex. — ἢ 
yfüplt. aliquem solitarium, in extremis Batavi 
TE "ad smgnum et sine terminis mare; i 
adspéctü máribusque , ἀπρόςιτον, ἀπροςήγοι 
rom? y. horbinum: vestigia vitanten 
e Lu quis jaullo humanior "accedat , aeà 
ἀξ se dare solent Neptuni filii, atque ut quiss 
fni sit élarisimusque, ita in eum maxime f 


DON i 


M. Vid. ᾧ ejus epistolam ad Heynium ante Rs 
Valckenarii et aliorum ad Jj. nj Ee 
2 φε]άν, Lips. ith9c p. KE eege. . : 


^m 





| Ap Dix; στε κῆ, "X 
Küno dicit esse "Wytténbechinm. — -Bs? xere-— 
Credite posteri! : Nempe apte: ingeniosequa. pingit 
et- fimxit artifex, ;—. Oredite ! ' Sin- — ex. artifiog 
existet dictator ;.-monebit, edicet., vooiferabiturt 
Cavete Bátavos. . Hos enim a-Germeniy suis ΔΝ Ὁ 
pejus et angue vitart vult. - Kane. vero. «Nonne 


 muper admodum .audiimus voces simillimorum cla- 


matorum , qui.nil impensius moliebantur.quam- quo 
pacto. possent. Germani .a Germanis --dissociarb 
Videlicet expiscatus erat neseio quis nescQjo oujus 
discriminis, quod "Germanos. inter:se distineret; 
argumenta et. plurima.et gravissima.: Itaque pene: 
bant-limitem , nempe ibi, Francofurtum interfluen- 
tis. Moeni meridiem septentrionesque 7 678 

"0 o àv - ὙΒΡᾺΣ ubi dividit unda.- uet 
Jam e-qu& undá expiscatus sit Tittmannus cansend 


 discidii, quo Bataves: segregat a Germania; iped 


vidérit. -— D. Do. Re nem Fa ine M 

Hoeoine. eorum est, - qui ,literarunt -incveJ 
menta -son gehti- cuidamr propria 7. sed toti: generi 
humano communia dictitant* Quani quidem send 
tentiam -Titunssaus; *) opponit Tibi; -W yttenbsehi; 
evilicet- quoniam 1eu'dineras **) modo tnraltis ante 
enin; sed: swcomaivii-agenido etiam n expreiatim 


PANE Pcr ^ μ " “ἄμ 


e$) Dien p. XXL. "E ree 


! 9*) In Vità-Ruknksnil p. 9f .. Qni 


X. E»rroars Evigrora 
illud: ,in eruditá civitate nullos esse Batavos 
los.Germanos , nullos unius alicujus populi 
exmes esse mundanos. Nil profuit ea libex 
MémaaRasque. Nil profuit illud., quod grav 
dieium'a podtá nemo quisquam verius de s 
ἀϊοφεψ: potest, «uam Tu te; Wyltenbachi : 
2 . , igo bis urlcenis annis actis sine ποιὰ 
jnnivium megrgnaparegriuórumque amore acqe 
Thilo eaim secius. sotam Tibi inurere cupiun 
sore» harbatuli , qui vixdum in pueris tirocir 
suéram , quo. tumpore Tu Tuis virtutibus n 
qua, dudum inter viros egmegie clarebas. 1 
D9mimp notare cupiunt ? Videlicet eo, quod « 
popularibus nostris humanissime es paWrooinata 
virum in liyeralà Gepmaniá autehac. princip. 
Quae ista ,.quaepo , indignitas est, talia fieri i 
Garmanias, Aer) non in obscurum aliquem an 
e mulis, sed in virum illustrem praestantií 
Vosum, in. Batavorum principem, eruditorum 
i. Knim.vero agenduus sezio -egt jg re taip 
Ἐξ sergit latius in dies istud.vitium:avillandi 
Vaioadis ut plapn..mesoiatun, fuo Aamdem at 
Bo8it, :βρία eqnidem mdignalingdoe αἱ, οί μα, 
9puricia es alia gesirte audias plaresque mas 
€t optimos quosque, sed silentio excepisse; 
qui probe tenerent , viris gravibié. ok beibéc 
nec patrono neo lauditorq üpuéadaét.;-INeq 





Ap: Dav. ΝΥ yrmapndi XI 


ipse: gon .tactissem: in. Tui causs,- Wyuépbachi, 
τῇ pietas. pzabiberer, quá und iu rebus divinis aequb, 
aique, humapis nihil. esse. homini: sanctius -dehet,, 
Quocirca, nunc equidem .non. quaeram, an, Tu, gae, 
trono egeas ; neque magis quaeram illud , numquid. 
ego, qui vixdum bene velitis functus sum officio, 
veterani militis propugnator póssim existere. lllud 
quaerani'unice, quid veritati , quid horiéstati , quid 
partis virtute egregiá imeritis debeatur. 


Et Bangius *) milü versatur anté- oculos, dai: 
me, ex.sorore nepotem, neminem quemquanr magis- 
in literis suspicere jussit , nullius magis. vestigia pre- 
mere , quam Tua. Cujus ego viri memoriam , misi 
eádem quam ipsius mei germani parentis caritate. 
prosequar , omnium mortalium ingratissimus. füe- 


ΑΔ Ioannes Christianus Bang, matus d, δ. Api: 
-: 3996 , Magister philosophiae factus d. 2o, Febr! 
:..M768 ,. Verbi. divini; minister. apud'. Gosfeldenses. 

.QQÀA; agro .Marburgensi inde .ab 4.4773. . obiit 
n) Abidem, 4 12. obe. 1805. — : Scripsit, de: 
U gium Dan. "Writenbacit, "f'heológ. pod d 
hi Prüfeis. Marburg. ^ et; Éomtmissionerm victriesiii^ 
-L2i&Eertan ' scriptis" Sodalltetis *i'Pledioporuns S5 
-1;tevv. . Gonf. Bibliothec.. critic. Amstdl. Vol, «EI: 
nuBs--. page 1390, εἰ. Wyttenhagbji it. JAabnken 
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tin ife. 269. ect Me HE insu m αν 58. dna rry 





11: Neon ^"Emastors 


rm: Neque ega uius daábito líomineni-nxtu 
sniséhnursi (nosti:eniny potuisse ficri -nihil illo n 
etribsum:stoiischáturgm esse, 5i videre | 
qéem:in-partem honestiseima: Tua consilia a 
ebtifctatoribus- rapisntur. à 56M iE 


Mn nimiram  dispiciendum est, Wien 


án "repse. 'obtrectaverit Tibi Tuisque Batavis 
mannis. Ttaque ausculta mihi paullisper ; eg 
nárrabo , auctore , puta,  locuplete , ; qo Int 
quale sit commune Vestrum oninium n inaluin L 
Tue propriae ruinae. ' 


Nempe Tu, ; quo tempore agebas. Marbs 
aedibus patriis, consectatus ejusmodi homine 
eodem Tecum literarum studio arderent: eo 
tempore aggregaveras Te cum ad Wagnerur 
reconsultum, virum elegantem, tum 34 ipsyE 
Basgrum. .Quorum hominum quo mggie pet 
bas vittutem doctrinamque , hoo te acrius pu 
fortuna in eosdem. non dicam minus fautrix. 
iniquissima.. Erat enim. ille nullà certà locat 
tione , sed formulis Gantaudis victum quat 
alter ; qui academiam ornare praecipue post 
ageum αἰδοῖα, delitescobat misere: an ratio, 
cétdotio. .Jam Tu, qui córum& caussá-irhpel 
peres , pretihus :Gonfügiebas ad J. Aug. En 
quo aie Heynium qoidem:nemo πον in- Gi 
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"te 


AD: Dax. Wenrendi. ADS 
phis; aubteritate swf potuit; neto plyribus:étudito- 
Tin: dbonriiniem - sud commendatione: profuit; «c Eia 
Τα vitum edis amicorbem in gratiam Tuorum. Lau 
ddp cfenteb.,: Mudes patrotiumy: quem -quidem-«esse 


volebas , singulos pro suis .quemqae- meritis) 9) 4 


Es Jaudato/ ' Per istos quidem. censores nuni 
itppune cuiquam licebit. laudare quae laudanda sunt. 
Scilicet ! haec adulatio est, Scilicet fucum füiciebas 
Érnesto Y vivo 3 quo post. fata eundem hoo magis. car- 
peres. Etenim i in mortuum iniquior exstilisti,. cui 
vivo et a spiranti eras adulatus. ") — . Scito, Wyt- 
tenbachi, non esse in terris probitatem et caritatem 
gratüiam:; nullo prorsus commodo extrih$6tus po» 
sito, heque evocente praemiorum mercede:et: quas 
lenocinante. Scito; nonnisi ita palpari viris illsizi- 
bus 6t suis palpatoribus palpént invibem qui:qui» 
dei illos deinde, 'sieübi res tulerit, certé.tamag 
mortuós probe mulcatos -praestabunt; .—  ΑἸἰφοδ 
eisdem -ádulatoribus: εἰ palpatoribus -- honestissime: 
Te: sggrégat Tiitinannus, et orbni adseveraticáé 
affirmat sió esse. Videamüs de criminatione utes 
que. -—— o aus 00 gena 
JA) Vid, Wyttenbachii epistolam ad Ernestum.in 
; BRwehnkenii — alior. epistoll edit. Tittm. σις. di. 
, Pr 85 seg.q o uut. 
e) Titmdnnus ἐπ epiet, ad Heyniun p: XV... x 


MIX E Enos 


τοῦ, Tener uuqupra-couiquánt: ;adddari - eot 
fyimarium chqnewem | udiedbas ot: ipse Ei 
«Ὁ. ita- suotidis--Bangium | uum judican: 
dSüebag; utque iud wriuique jodícium « 
Fui 'seutentil ijupespopueras oomrnendatiox 
srum.;:conimendatiome ;situt indigentium ib 
4imerum ; ;cumsdderés'meuper iud: ,,At« 
4, ϑοβρια: cose b'ehié- Scias ,'ut!omnià verit 
tértnuiitr inide "ΝΗΡ heinimirm amicitiae trib 
. Atqui -hgee sadulitioiedt. — "Nuque; qui 
fielüt iba: piaedito: bl zes qoscat dixerit 
Mráblitum virtmtibus 18. addlator est. Qu 
runt: sit; : viderit Titmatmus: : Me quid 
Moum'puüesat:ijusmodi adulatorem - xiiul. 
-AMristdtelis ; (Pheophrasti , Plutarelii ; δἰ. οἱ 
pessimum .adulaiiónis vitium optgee des 
jadicia lioc pacto:ego extimescam:;' Ἀϊὰ 
Sibtmannus Tuas'illas literas sit interprét 
$nde:cognoscas.licet.. Eunrlcm Te dicit &upi 
Bijusne, quaeso ; hominis. superbi .est ,:qui. 
zíun-lumina suis luminrbus:ofüciant; illa: 
esse simulet eosque deprimat: an ejus, q! 
Tu in Bangio fecisti, ab iis, unde pri 
jiuum se "lumen" aecehdisset* [ων] "ingént 
*) lbid. p. XIX. M 
AW yttenb. Eplst.. ad-Ernest. p, 85a 





UNNERBITY OF MICHIGAN 
Bul B MEM Μεδδδι δ μα o d nn. 


σ- - 


ap Dax. Wierzn. ! Ey 
deque profiteatur En Te insigniter cüpeseilidsusa ! 


En humiliter adulantem ! ᾿. ^o» «6t 
QUU uo s UN. at t uud 

. "Tene adalatorein. esso. (híc enim - imsigtam, 
héc urgebo) Te hominem Bematem , id..ost. oy- 
um in'eà civitate, quales istiusmodi :vátia. awinlme 
omuium nutriant, hác gente, quae nunqusam-ne- 
€&sse habuerit adulando emergere , ee quante, 
«quo. nemo: hominum priscam et, ut hoc^utas, 
cáscam — Helvetiorum simplicitatem τη: ommibais 
suis εἰ dicis et: factis wmnqnuam . fidelius .teus- 
lerit ? Ac scilicet: haec natura. adeentatiix- Ee 
Unice conoiliayit. Bangio ,. ád est αἱ humini.; qui 
quidem ipse palpo «δι tam callide .peroussae 
rat viros in sud patrid 6onoratob.potenteeqde ut 
εἰ per omnem witam in .ruris aqualore latitandum 
esset. Ista scilicct assentatio Te. abduxit in Bata: 
viam., inque Ruhnkenii amicitid οἱ Jocayit εὖ zeti 
nui. Equidem adhuc ita .persuaserám mihi ; Te 
novum Lugduni advenam illuil in Ruhukegip, ΔῊ 
ekenario, et.plerisque dootis viris., reanifesium οὗν 
vilis aequalitàtis studium müurifipe εἰ &dvertiasg: et 
retinuisse : qumm x*os videres non soda invicem, 
sed erga superiores et inferiores, tum vero erga dis- 
cipulos esm tenere rationem, uL eos.nullo diseruimino 
haberent, divites, pauperes, nobiles, obscuros, 
patricios , plebejos eodem. honoris .gradu- censere, 


δὲ Kormonié Ee 


enc hand.siuhie solos cseteris pr: 
zis- ipsi doctrinf et virtute praet 
Nuno alia. omnis edocemur i 
ΜῈ is movit, is perspexit, lmm: 
ds; necesse eat. vitam Batavorum , 
yel rusticantem wel agentem in 
-congressus.;Tuos .aut eum colle 
-Vestmne weipublioae- prinoipibus 4 
sis; Meermannis.: Istuo eat, istic 
dicere commemii odorem sanita! 
civilis vim. praestantiamque ;.' a 
istic virorum. circulos, ubi in δὲ 
abjectim:aut servile, nil.non “δὰ 
inodum rationemque exactum. . 
Ex quid aliud magis retinuit 
quam.saluberrima illa civilis vitae 
tenbachi? Novi equidem et antea 
εἰ postea senescenti apud.extero 
opimas conditiones et honorifica 
luculentiores quam in Bataviá, si. 
divitiis, quam rerum. civilium ipsi 
liorem formam:amplexari. Ho 
istic pauci: quidem admodum auti 
salaria invident. Neque enim unq 
docti .bonique ingenium suum.q 


*) Idem in Vit Ruhzken, p.i 





“ὦ Das; Weermek. — XVH 
pherimiuni lieitantibus. (Tibiplacebat vita Batavoruüti 
i. e. ingenuorum istic bominum. Mihi item scis-et 
anieà placuisse et nunc tum maxime placere hano 
quam δρίανι9 Heidelbergae. :Habet enim nihil ad- 
stricti, Wil'ambitiosi, nihil: ab istiusmodi ductum 
hominibus ; qui sibi hoa placent nisi ubi delicias 
faciunt! et maghtificas nugss aucupantur.: : Neque 
qui^ htc versahtüt. viri honorati- sibí aliisque mole: 
stiam exhibent vel fastu, vel multo et comitatu. et 
εἰδὴ | famulitio, Quid quaeris? Nunquam desideramas: 
᾿ liberiora spatia Academiae ,. sive negotia nos 7.81» 
Βᾶ nd, | gunt collegas, sive inter discipulos versamur, sive . 
cipis ᾿ rüstíóarue per feriarum otium et in solutiore lite- 
fariarum rerum tráctatione acquiescimus. ^— 5 6c * 
terris, ." Verumtamen illa (Tua ignoraverit Tittindtinus.: 
χω. | Hane: non poterat ignorare , queni:in omnibus Tw 
veni, | scriptis Tuis maximeque in Vità Buhnienii liber- 
fuisse | rime prodidisti, animum ab omni humilitate alietram- 





mülto | εἴ cum in literis tum in rebus omnibus nil magis 

inhiaye | Perosum quam istam consuetudinem adulatricem. 
libera- ; Legat Tituiannus Epilogum ad Platonis Phaedoherti: 
seriptum m. Áugusto 1810; legat Protrepticur a' 
iquanto ὦ Te: dictinn d. 48 m. Sept. ejusdem anni *). Fatea-: 
ies νέτα ΝΡ necesse est nihil potuisse a quoquam) unquam: 
ipabunt liberius: dici, nihil item gravius , nil ab omni asseti« 
| 9) Vid. Philomath, IL p. χ 74: seqq. 


»* 





XVIII E»ptrogis, Eetsrora 


tandi studio, alienius ; idque eo qu 
quo non amplius gliscente tyrannide 
lam ferociente etiam animosiores Si 
dominatione Francicá ; ut istos taceat 
Sic in Germaniá et ipsi palparent 
redpse dictitarent ei esse palpandi 
mibi tunc quidem satis impude 
memini ex istis nebulonibus aliquem 
hoc prudentiae esse, et graviter inveh 
nium qui simplicitate suá nostras n 
adeoque ipsas literas esset perdituru: 
quid reposuerim non est necesse Tibi 

. Atvero iniquior exstitisti in Erne: 
bachi (sic enim vociferatur Tittmanm 
eliam eidem obtrectares. Cujus inj 
caussam prodit: alteram publicam et. 
nem omniüm Batavorum , quod oder 
alteram privatam Tuaeque perversil 

quod theologus fuerit Ernestus. | 
| Quà in caussá illud quidem infit 
plebejos quosdam homines aut etiam 
torum tres aliquos aut quatuor per un 
viam minus bene cupere Germanis hr 
videre. Quorum miserandus stupor i 
nesciant a communi propagine ortos ( 
Quod vero literarum caussá exacerbal 
animos iu nostrates dicit: illud néscio 





tempore 
jam pa- 
mebant a 


αἱ utistic; ' 


mino, et 


Ita certe 


profiteri | 


Im diceret | 
ir in Hey- 
academias 
ui homini 
scribere. 

l Wytten- 


it post fata . 


5 duplicem 
si commu- 
Germanos, 


, nimirum 


ir minime : 


lebe litera- - 
:sam Bata- 
e adeo in- . 

ut qui se 
Germanis, . 


Batavorum 


[uddem quo. 


———— um 
———  - EUNDEM —N RP 





| dum foret eam rém ekemplis firmare velle. 


^. €. 


xh 


Ab Dau: WYTTENA. 
Hoc scio éx quo literis nostris apu 
Vestrates dicatae sitt cathedrae, inde haud paucc 


pertineat. 


Germanorum in iis locatos fuisse, et vicissim Bata 
vorum et Belgarum baud paucos in Germania 
acaderhiis rerum. suarum domicilia posuisse, Put 
At re 
centem jacit Tittmannus invidiae istius materiem & 
mitemqué, scilicet enatum e marcescente paullatir 
litérarum earundem ffore in terris Batavorum. - Equi 
dem quoadiistic et ludis et academiis lautissime provi 
deri videro et literarum cultoribus sua praemia, uc 
honóres constare; quoad Te Tuosque vel aequales ve 


.suppares discipulosque vivos spirantesque vider« 


hoc est Tollium, Lennepium, Wassenberghiun 
Nodellium , Heusdium, Mabhnium,  Lyndeniun 
Bakium , Sluiteruim, alios, et novam eruditorum fami 
liam 'ex Heusdii itidem aliorumque discipliná pra 
fectam : tamdiu dixero vestrá in pawiá esse integr 
in literis salvaque et beata omnia. . mE 

Ouaenam (malum) ista solertia est, quae pa 
pulos cum origine tum honestatis studio conwncta 
$egregatum it ac sibt invicem inimicos redditum 
Itane hoc in nostris literis invalescat, quod in alii 


, rebus inauditum est? ]tane hoc egerunt majore 


nostri ? Et nos distinebimur infaustá intercapedine 
| dissidebimus inter nos , clamante Dictatore alique 
; et male sani ibimus in partes? | ] 





^ 
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AX .ExitoRi$ EPIsTOLA- 


Me' Bei6 , Wyttenbathi , neutrakun 
esse , vel uirárumque potius. Me discipul 
audiunt in schàlis eodem ore abimoque n 
YU$ évotdntem καὶ hünt Germanos: Heyni 
flos , Beckios , -Hermatínos, Schaeferos, 
haedséros, Schneideros, Schützios, Jac 
qos alios literátorum férax patria mea pr 
eruditione protulit alitque. - 

. "At Vosmetipsos ejus dissidii invento1 
Tittmannus , Téque inprimis, rcéenti nort 
suffusob; Nolo equidem in altiorem egre 
fiam , siquidern recentid jactat: alioqui pc 
amehdare ad Bibliothecam criticam Tua: 
monére cum aligrum tum vero maxime 
quocum herhine Gérmanico Tibi amica sem; 
fuer&. Novissima delibabo. En cujateim fà 
Augu&tum Matthiam, virum de literis mo 
miter intrituín Ὁ Equidem nostratem ess 
rim; et tamer cum istic tum reducem dot 
tum Tibi, α΄ qui amicitiae. quoque 
Grammaticam suam graecam inscripserit. 
elianrecens plurimi fecisti Bastium, eumq! 
erat, oraasti iterato ? Neque ille Tibi noi 
et cupere milii significabat praesens prae 
ita multis mensibus ante obitum immatt 
mecum conquereretur. nonnullorum € :; 
frigcscere in Tc studia. Caussam sí 'qu 
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est una. Nam primum impeditiora sunt mutua com« 
mercia librariorum ; unde haud pauca e literario 
genere a nostratibus edita istic vel plane non inuo- 
tescunt vel sero, Te ipso saepius querente et muta« 
tum pervolente. Est alia item caussa pejor etiam. 
Nimirum evolavit haud ita pridem nescio unde co- 
Ayers quaedam bucinatorum, qui, vel levitate su ducti 
viel adlectati lucri libidine, immodico plausu ferre so- 
Tent quidquid ubicunque a quibusvis filiis terrae te- 
mere seritur, dummodo sibi sit missum commenda. 
tumque. . Undefit, ut hi, corrupti laudatione nimidne- 
«ue jam potentes sui, sibi spiritus sumant, atque, ubi 
Xirum gravem constantemque offenderint non ac- 
"clamantem sibi, continuo opinentur capitalia faci- 
nora fieri in civitate, et Quiritium etiam fidem im- 
plorent. stos Tu te Tibi scilicet amiculos red- 
idideris bucinando! Alii Tecum expostulant, quod 
Bibliothecae Leidensis copiarum tenaciorem Te fin- 
gunt, quanquam Tu.iis qui istuc veniunt nihil invi- 


, dere.soles, ct absentibus saepius publice ctiam 


ostendisti ,. non esse rerum eam conditionem Tua- 
rum ut librarios puerosve literatos alcre posses. 

τὸ .Quod vero nuper admodum Batavos succen- 
sere coepisse nostratibus Tittmannus narpat: cgo 
alia omnia nazrarc possum. Nam alia sum exper- 


; Vus... Sie, ut hoc.utar, haeret altissime fixa animo 


4meimorig.ejus diei, quo die Amstelaedami primum 





ἌΧΗ Enmronm ἘΡΙΒΤΟΙΔ 


-onveni Hieronymum Boschium domi sua: 
Àlle studiose quam. amice exquirere rcs n 
«qui- quidem .ei literarum  caussá . cai 
praesertim. Heynii et Iacobsi! Ouorum il 
las: novissimas . depromere de scriniis, € 
vultu ,.eo fervore, eà et vocis et animi co 
recitare, quae vix cadere videretur in se 
:mipnique dubium relinqueret, eum his cun 
.ri$ et amicitid et omni voluntate sententi: 
. junctissimum esse. Et tamen erant Gerr 
 Batavus, Et tamen lacobsium habebat « 
suarum rivalem. — Uterque diligebat An! 
£ique operam dahat. Eat nunc Tittman 
utriusque notas, praefaüones, epistolas, 
inde sibi illud; quod minutis angustisqi 
disjungendae rumpendaeque amicitiae Ari 
esse soleat, inde candidis generosisque 
enasci ejusdem arctius etiam jungendae 
nandaeque. ^ Qmitto qualis.in me ips 
Boschius , hominem, nullà magnopere 
datione, notum sibi, nullà laude clarentep 
magis.nunc dicam qualis in me fuerit. illi 
Lennepius, qualis Kemperus, affinis Bosch 
. que collega, Wyttenbachi, qualis Tuae.: 
, alumnus Heusdius, quales alii plurimi. 
.Àe profecto quid ego in utrovis [ 
morer? Nonne Tu te in omni vitá comi 
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farum reápse mundanum dedisti? Nonne :'eodem 
animi sensu Germanos, Britannos, ltalos,' Gallas 
complexus es?: Nonne, ut lioo utar, € Britannis 
Guilielmi illius Jonhesii, qui nobis Indiam rectusit, 
familiaritate floruisti, nonne etiamnum Th. Burgesso 
junctus es et mutuá voluntate et literatüm 'com- 
mercio, ut ex eodem populo zlios taceam? :Jáco- 
bum autem Morellium, Italum, cum in Bibliothecà 
eriticd tum in Philomathiá et in Phaedonis editione 
haud mediocriter ornasti. ^ Ac posteaquam per 
"Parisini itineris opportunitatem in notitiam perve- 
meras Villoisoni, Sanctocrucüi, Larcheri, Sacyi, 
monne ternis illis, quos primo locó dixi, in serip- 
tis Tuis lugubriter et ex animo parentatus eà; hunc 
autem ' quam longissime iisdem superstitem. esse 
discupere soles ?  Pugensii item atque Boissonadii 


' erescentibus et ita faves laudibus, et favere Te 


significas, ut nemo quisquam possit enixius. 

At véro cum Tibi haec narro, putidüs pro- 
pemodüm ipse mihi ridiculusque videor. Ouam- 
quam hanc vocem meam nosti non tam narrantis 
esse, quam conquerentis Tecum et und dolentis. 
essé homines; ceteroqui haud inéruditos, qui addu. 
bitent aut'se addubitare certe: simulent /ucere 
meridie. ^ Te tamen scio, quoniam hoc simile 
Wsufpavi, assentatiunculis quorundam aut item ob. 
"4rectationibus: et ineptís et levibus nón magis à! 
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. attolli aut deprimi, quam ,- ubi lucet, corp 
yel. secedente vel recedente umbrá. 

-- gitur per Te. quidem. lioet dimittam is 
adversarios. Sed tamen, cum semel sim 
$us, pace Tuá tautisper retjuebo dum qu: 
zestant simul expediero, . Nosti enim. me 
contenuosum naturá .tardiorem esse ad liti 
stque, ut senrel.destitero, aegre reciproca 
. -Etenmim illud: quoque - arripuit Tiumai 
pótius commentus. est. criminationum arg 
et vero tragoediarum, quod Tu Ernestum ( 
ejus lumen est) non in singulis literarum v 
quaqua patent. partibus aeque praestante 
veris; quod. eundem in Graecis inferiore: 
Hemsterhusio, Valckenario Ruhnkenioqut 
vero Tu feceris, neque ita plane sit. Fui 
pemo unquam literatus in singulis disc 
partibus sui ipse par similisque. —Gess 
jntimá graecarum literarum scienti illis 
Ernestus. Atque sic Tu narrasti candid 
pliciter et cum ex animi Tui tum intel 
emnium sentenüá. — Quid. jam? Quid. 
Euam; debebas celare, debebas quidvi 
tribuere zillerum, Ernesti imitatorum,. vt 
potius simiarum. Quod quia Te. indigeun 
veraque narrare maluisü, isti nesciunt, qi 
gent, itaque comminiscubtur γ.- eaptiusequ 
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atque “ egtorquent: ^ szaequam.. mirifica. :::Beihie 
odisse Te nostrdtium -.praestantiam 'philolegorus 
displiceve: ibi theologos. - Quad quam 'vere co! 
chisem sib; liquido. :monstrabo: . noras:nemmá 
quenquam: unquam: plus. tribuisse. Erheste-: qua 
Bangrum: Tuum, utpote qui nimium etiam. "ἄξονι 
jum, cum haec ei perscriberes:: ,, de. negligent 
et teineritate. Ernesti. in: constituende- :Cicere: 


" degendus Tibi:est Heusingerus ià Praefatioe 2 


Officia,. quae tam .accurate docteque facta. € 
editio, . üt eà Tu quidem carere nequeas igit 
ea scribens probe sciebas displicitura vehement 
Bangio; neque tamen premebas. Nimirum i 
placere nolebas vel amicissimo, mt quidquam w 
quam veritaü derogares. — At haec ipsa scripsi 
odio ductus Tuo in theologos ? — Nempe ad the 
logum ..eumque in paucis Tibi carum! — Verut 
tamen invidiá ductus. Germanorum? -— Soilic 


: ad. Germanum eundem de Germano! .Necduni 


fidem habebit mihi Tittmannus sic vorissime aff 
manti: haec est Wyttenbachii ratio, hi-sunt moie 
ubi in literis judicat, nunquam componit homine 
cum homine, cum populo. populum : :-comypor 
virtutem doctrinamque cum virtute, cum doctrin 


| Fidemne habebit Adversarius., an cavillabitur ; * 


qursus insurget , et dicet: Ouid aliud e$t.catikde 
versule agere, quam in Romano scriptdre - diee 


"XXVI Eprrours Eersrota 


negligenter eum esse. versatum .quem in 
literis facile principem dixeris? Quasi vero 
congruant, reperiri aliquem minus dilige 
alicmjus tractatione. scriptoris et. eundem 
plurimum posse in sermone sive graeco sivt 
et quasi.non Heusingerus solum sed qui p 
-eodem genere sunt cum laude versati Hot! 
: Wolfius; Martyni Laguna, Gernhardus , GC 
ali nostratium vel sic diserte judicent, 
;certe ducti judicio Ernestinas Ciceronis « 
salubriter retractent. 


' Neque tam usquam gentium Ernest 
nes cum aliae tum Ciceronis pluris fiunt, 
veneunt pluris quam in Batavid. Saepe et 
miratus sum, et cum Mosero meo, quotit 
brariorum Leidensium tabernas inambi 
otiosi. . Nunc quaeram Tittmannum: Ecqui 
Professor literarum. est? . Ecquis,istic er 
adolescentum hoc genus.studia maxime 
Ecquis eorundem . maxime | moderatur 
Quaerat, sciscitetur, et respondebitur : 
Wyttenbachius. Qui quidem Ernestinun 
nem vel ipsum adeo Ernestum non 
€jiciendum censet. propterea quod hunt 
edendo ..editoris. muneri - non squequa 
fecisse viderit. . e: 1 
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- At sdem. tamen est. theologis infensior,: οἱ 


dicit, nonnisi infausto successu jungi cum: hum 
.mitatis artibus theologiae studium posse ^*). — E 
"Fa hoc: unquam? Dicis arduum esse in utroqg 


pariter.excellere. .. Ac quo Tu difficilius exishm 


.ulramque. disciplinam. feliciter jungere: hoo. plu 
facis Ernestum, Albertum, Jablonskium consir 
lesque. horum: theologos. alios, in .quibus eti: 


hujus, quem extremo loco dixi, opusculorum ei 
ditus est editor Te Waterus.  Loquuntur ij 
opuscula Tuis subinde notis aucta, loquuntur far 
liaritates quae inter Vos intercedunt nec mir 
«um- Voorstio , . qui. e propinquis praediolo T 


-hortulis saepiuscule assolet Te convenire caris 


mus Tibi Tuisque non minus placidissimis morih 


.8ui, .quam quod Ernestinae in theologid v 


diseiplinae docte descripsit, et salubriter eid 
adhibet.. . Nam quod nonnulli subinde : mussit: 
Tuque ipse prae Te fers "), paucorum Te e. 


Aorninum, ilud eam vim habet, dootiorum - 


esse, non atiosorum, non male feriatorum : 
vulgi. Ouorum qui esse velit, is non potest Mu; 
rum esse. Ac cujusmodi theologi tibi placere 


Pd 


-.. δ) Tittmann. epist. ad Heyn. p. XIX. 


ΦῈ) Vid. Wyttenb, epist, ad H. Boschium in Bi 
crit, III. 5. p. XXV. 


^ 9c PE 
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non semel ostendisti in Tuis epistolis. ad E 
datis, - eum ,, Grotianos aut. Ernestinos “' 
aquáles. sunt..e . Vesuatibus Heringa et [Ik 
Katundem aliquo loco his Tu verbis in illi 
iam. adduxisti ex: hoc ordime virum dooli: 
αι hodieque academiam Marburgensem i 
ornat: ,Arnoldius, Hanoviensis nuper pr 
est in meis amicis; itaque inter Vos. 
icem coeucllari par est. Studierum 
Augdwemi Batavorum complures annos tr 
mihique et. amicitiam. εἰ ingenium probavi! 
&heolegus ad Ernesti. exemplar.^ Qu 
etola est scripta anno 1789. Scilicet & 
oratie..heminis est theologis infesü, , ma) 
principi tunc temporis theologorum Ernest 
MüBam aeque justum probumque se ded 
£rusium collegam suum. Sed is nimirum s 
Sunt id genus, aliaque quae:huc facianl 
pauca in Tuis ad Bangium epistolis, quac 
mere longum est, nec. attinet,  Singulo: 
diligenter servat J. C. Bangius ejus filix 
muaere subcessor 30 paternarum laudun 
mihi autem non cognatione solun, verum 
. quoque junctissimus. : Quocirca indidem. 
jucmm possint praferri, si quando res 
videatur. TO 
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εἷος Sed in rebus apertissimis nimium fortasse lo 
gus fui, Wyttenbachi. Quod enim, obsecro ; v 
quàm a quoquam honorificentius de Ernesto judicii 
feri potuit, quam a: Te cum aliis in libris fact 
est; tum-in ὙΠ Ruhnkenii *) -idque-nos: sen 
ütque ita plane, t ei loco libenter immor: 
Ciderre? ΝΞ lot. 
- Igitur recipiamus nos ex μᾶς aren£.,:: quo pu 
naciter digladiando Adversarius me  devocar 
Referamus pedem in terras patrias; ét memoran 
aliquantisper revisamus Tuum Bangium. -- Qu: 
quam Tibi patria sunt viret& ad radices Alpiu 
bi infantia Tua vagiit, pueritia lasit.. Sed tam 
pater adolescentulum Te secum abduxit im Hassi 
nostram patriam; ubi adjunctum Το dicis :- Ban 
auctumque ab eo scientid et literarum: incensi 
insigni amore. Neque vero ille vicissim, ut 
inter amicos honestarum studio rerum ocncertant 
non permulta in sémet transfusa ex Tuo ingei 
laetabatur. -Ejus consuetudinis non dici pot 
quam ardens postea Vobis insederit desideriu 
Quod quidemin Te tam efficax fuit, utserio medi 
. rere quo modo is, si minus in eádem urbe, verum 
men propinquá satis, perpetuo Tecum esset. - 1l 
cum accipere non potuisset quod Tua ei amici 


.58 


..*) Pag. 79. 157. 219. sqq. . nM 
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procuraverst, suum desiderium exp 
niacendo, tum mutuo commercio] 
£008 | 
... Et vero proclivius eidern labi vi 
ceterum minime loquaci, ubi rediba 
(jus. temporis, quo ipse cum Wy 
silvas prataque perreptaverat Xei 
Ciceronem secum géstans , quoad lc 
idoneum lectioni ; ubi alternis legeba 
so κα — nunc viridi membra sul 
. Stratus, nunc ad aquae lene ca 
Nosti-non fabulas captare me aut poi 
Tene. admonebo: silvulae Hombei 
umbracula arborum sectabafini, c 
legeretis, an fonts sanctae Elisa 
,,Hassorum bibere heroés'* unde 
patet. prospectus ; inque ejus peristy 
soripta leguntur , tum haec: 
Fons sum ditae Elisabethae 
Terram matrem grato rigaris f 
Ouà fagi , quercus, arbusta, 
Et omne genus herbaceum pr 


*) Descripsit eum fontem Carolus € 
"vir venustarum artium inprimis 

amicissimus, in Memorabilibus Ha 
Του, 1V. P. 2 844. 


ümremi. 


n. 


r verba; 
moriam 
io suo 
m àaüt 
"Sseret 


stis 
qué 
ull. 
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Hujusne nunc. admonebo? Sed. Te ipsum' mem 
ea spatia locorum cum desiderio repetere sermo 
bus; ubi in suburbano Tuo assidentes uná pi 
Spectabamus prata, et. armentorum-- past 
cernebamus gregumque. lusus .aq tripudia... Atq 
Jangius huiusmodi narrationibus addebat. ut. plt 
mum illud; D 
nus ou. Res severa veryn gaudium. 
Quam eandem sententiam retulerat in album. Fri 
rici Schlichtegrollii , affinis sui, viri clarissimi Ba 
ricaeque Regiae Academiae Scientiarum.ab Aotis ü 
yersis. Qui, quae ipsius est in me amicitia. eand 
postea transtulit in album meum additá honorificen! 
3imá mentione avunculi. Habebat hoc amnino B. 
gius, ut adolescentibus recitaret graviter dictá, αι 
quidem .in eorum animis aculeos relinquere 
Quá in re frequentabat Halleri civis Tui carmi 
quem quanti fecerit, argumento est parentis ^ 
vita a Bangio conscripta. Ut plurimum tamen di 
veterum. Mihi quidem eundem crebro dictit 
memini illud: i2 tenui labor; Leonardo Creuz 
meo illud Baconis: PAilesophia leviter gustat. 
Deo abducit: penitus percepta ad eum reduci 
' Ac quoniam saepiuscule a me quaesiisti.c 
de rebus Bangii Tui extremis, tum quid me 
literas. converterit inque literis ad has potissim 
partes, Tibique nunc.cum maxime suppetit hoo ft 
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otium , feriarum; liceat . mibi aliquam 
e. "Nosti mihi studiorum. in  Jiteris meqi 
per annos socium fuisse eundem, quem , 
nardum. Creuzerum - fratrem meum, 

| patruelem, 'amore germanum. In ejus in 
philosophiae semina inesse perspexisset 
auctor exstitit €i, ut, hoc ageret ; cur 
uayiter philosophari vidisset ejusque 

scriptum ab eo. editum legisset, impuli 
ut latine dé Mundo optimo commentaret 
cum ipse. se ad Leibnitzianam rationem i 
volebat bano materiam, utpote primariax 
tractari. Eam commentationem  Creuz 
suasori soluni, verum aliis quoque eruditi: 
bavit, nactusque poslea cathedram in 
nostrá patrid etiamnum philosophiam cum 
doctrnà saluberrune conjungit. Utrum 
quoad ipsi vegeta satis senectus esset, i 
veterum retinebat avunculus, cum ; 
ederet disceptandi, ut alter poneret, cont 
alter, ipso audiente: moderanteque et cag 
primis orationem. latinam, cujus judicá 
teretes aures habuerit, nemo Te ipso i: 
judicare.  Dedimus etiam subinde .nos . 
tandum.. Quas schedas ab ipso correcta 
asseryo in.scrinis; inibris item exemy 


gun 
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mie Fraueofürtense formae maximae, qiüo ipse e: 
usus quodque annotatum habet quo die quem dial: 
gorum legerit. Sic, ot hoc utar," scriptum est. a 
Alcibiadem priorem: ,,Legi die 26. Augusti 1782, 
ad zltérum: ,,d. 27. Aug. ^ Vides, Wyttenbacl 
Bsngium "Tuum ne praecipite quidem aetate , nedu 
devexá, velerum: tractationem omisisse; philosi 
phorum etiam. Α me quidem adolescentulo nol 
bat lectitari Platonem, sed amandabat ad Hom 
rum, Xenophontem rerumque scriptores. Iam . 
historicis quid ipso suadente inchoaverim eg 
quid postea vel affecerim, vel, si vita suppetet, & 
soluturus atque perpoliturus sim, narrare nil attine 
Igitur Platonem maturiori aetati reservatidum adm 
nebat. Quem equidem cum postea attigissem et le 
tiones quoque academicas habere coepissemi, 868 
carui et auctore et moderatore avunculo. Etenimtuir 
quidem hujus senectutem obscuraverat torpor orti 
ex hemiplegià ejusque et memoriam et voce 
obtuderat. Sed tamen in illáà vitá Marburgen 
mihi cum doctriná suá tum amicitiá insigniter pr 
fuerunt et ille patruelis quem dixi et Schwarz 
nunc Theologiae Doctor mihique denuo Jjunch 
muneris necessitudine et Savignyus Juris civilis 
academid Berolinensi Professor; cui viro summ 
me officiis devinctum in omni vità gratus profitebo 
Neque tamen Bangiug, licet fractus. apoplexi 

A 
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Boh perseétitiscére sicubi in. sermonibu 
. disset. quod ipsum adverteret , et fil 
büsqué animi sui sensa nutu ac gestu 
Sic ; ut ei Vitam illam Tuam Ruhnkeni 
ejusque argumentum breviter ostende 
cernmémiri quomodo arripuerit librum. 
posuerit dé manibus, sed pressule reti 
In sihu sicut pueruli vel sigillà vel crepu 
'!' Me, si quaeris, sex ipsismensibus 
óbitum huc vocatum scito ; ubi auctus 
salario et coptosiore Bibliothecae acade 
ratu instructus laetiora studiorum incre 
Flurimuminsuper auxerunt me scientiá 
runt philosophiae veteris amore coll. 
amicique.' Ae Daubius mihi meus medit: 
doque unice exprimere velle videbatur 
ipsum supra posui, Baconis. Nequee 
quisquam Professor philosophiam cu 
salubrius copulasse putandus est. |] 
item:  áliquot- per annos egit Goerresiu 
homine mihil ir vitd' ingeniosius vidi 
vidi: qui ipso magis in philosophando 
Ouem: ego cum alienissimum reperisst 
fatione, qui, quod apud Ciceronem d 
nosti, e£ spinas vellunt et ossa nuda; 
mili egregie convenit. Idem physiol 
dabst nec veteres philosophos negli 
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cipue Platonem Plotinumque, qui 5uá ubertate co: 
pleverunt reliquos philosophos.omnes. Abeggius por 
meus, vir gravis inque scriptoribus priscis 6H SAC] 
tum alis docte versatus, oreberrimo inecum coll 


quio conqueri solebat, misere negligi a plerisque e 


philosophos veteres, quorum placita parmagma 
vim habeant ad N. Testament libros intelligend 
εἰ Patrum quoque Ecclesiae doctrinam peniti, 
percipiendam. — In quibus sermonibws .cum i 
mecum nullam philosophiam fructuosiorem cogna 
sent; esse ad religiones quam Platonicam » ad ej 
ego fontes pedem retuli , hujus "rationes, semin 
Ortusque et incrementa studiosius indagare coepi.: 

lam vita Leidensis mea, licet brevis quide 
illa impeditaque, caussariá potissimum valetudin 
tamen et aliunde mihi et in his meis consiliis ansi 
niter profuit. Nam quo tempore Paradysius i 
Tuus corpus curabat meum, Tu id egisti, ut a 
quid animo deesset. Cumque ego in istá brevità 
inclusus gestirem et quasi heluari cuperem Lugó 
nensis bibliothecae opiparis librorum copiis: 1 
enixe operam dedisti, ut, quod superesset mihi ἀδὶ 
temporis, id früctuosissimum abiret.. Nam et 
Bibliothecá.publicá liberahssime, 'Te jubente, d 


 pr&mtum: mihi est quidquid librorum: sive script 
rum sive impressormm postulassem , et prica'os ἢ 


$uper pluteos reclusisti mihi amioissime. 
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; * "Ac-quoniam plurima superessent qu 
voluissem; Moserum , nunc in Gymna: 
A rofessorem, istic retinuisti per annum 
quo;conferret enotatumque praestaret ir 
postratiüm quodcunque rationibus nostr 
videretur. ; Quid? sub ipsum discessum 
guo.tempore lectulo affixum ie detineb: 
tunc.igitur rure me-aaegaus convenisti, ὦ 
depromta mecum communicasti excerp 
haud vulgaria, in omni autem generi 
quo me meosque 'obstrinxisti, ut in sir 
quáe.vitam honestam, cultamque reddu 
uti. soles sociá ministráque Lapá Gallien. 
quáe. parentis loco Te veneratur et adam 
enim cjus verecundiam mihi obesse con 
gratum oerte animum eidem hác dati 
profitear. Et nosti saepiuscule mecum 
singnlare ingenium virgiiis, Wyttenb:; 
illà ;imodestius vidi, nil urbanius, ἢ 
eruditiusque. Nam quod aliae in mu 
bett, anellos, myrothecia, flosculos, 

ea Homerum, Platonem, Plutarchum : 
bahet. Neque tamen eadem pro fus 
pro laná librum tractare solet, verum 
negolis statis. communibusque horas 

vel commentando vel lectioni . vel 

sale sparsis sermonibus ..splet. impend« 
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et: axori meae. in rerum. domestioxrum ::co 
suo consilio etiliter adfuit, ita in. literario: 
nere negotiorum: milii istic. offciosissima& internt 
Ha. exstitit." Neque jactat; sebe. in els: inge 
δὲ institutionis bonis, ' sed ut oeterut&- ósmdidiasn 
est et simplicissimá , ita ea ipsa dissimulat- et:coti 
git. Cumque latine calleat luculenter, gradaütri 4éti; 
S5mnnonem non leviter combibere coeperit , -ftanc 
&ctem neo ininus germanice ità scribat, ut ambi 
utrum cómiuiodias faciat: tamen usque et: uáq 
premit .quae commentata. est; neque umnqui 
&rbiror bditum iri, ni Tu patrid utaris potest: 
i eam, quae-fiiae pietatem Tibi praestat 

alus rebus omnibus.  lnsunt vero: ut in ipsi 
moribus ac sérmone, si6 item in epistolis, qu 
istino  missitantur , ' mirae quaedam .argutiae 

Vénerés, adjuncto candore et virginali . quádi 
in ipsis quoque verbis conspicuá pudinitiá. . Na 
Vestras scito epistolas crebro sub oculos revoc: 
a nobis, interque nos, id est, eos inter, quibuéct 
seria, jocosa, occulta, arcana omnia, lectitari ; οἱ 
memóriam Vestram redintegrainus, quod 'saepe fà 
mius, et congressus nobis: Vestros,: rescisso qu 
spatii temporisque intervallo, nobismet adsciscit 
Atque in Te ; Wyttenbachi, non offlóiorura wi 
in me collatorum multitudine sum expertus, ven 
étixm' ómni vitae Tuae actione moribusque au:col 
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garum discipülorumique in Te reverenti 
rebus omnibus cognovi prorsus in Te 
quod cum vere tum breviter graviterqui 
jisti in Vità Ruhnkenii *) τὸ ,, ita enim : 
yes habet, ut vere doctus et literatus, ni 
neino esse possit. 

']n me autem voluntatis Tuae c 
ouinentà in epistolis, in schedis, in | 
tum hunc ipsum libellum, natum bona: 
Leidensibus copiis, et Tuis etiam an 
velut luminibus , distinctum. — Neque 
haec mihi satis habuisti per aliós: . 
rásti, neque in salis gravi infirmitate c 
cisti, quos tamen nobis carissimos- 
voluit. Itaque remitto Tibi librum, 
magis quam Tuum, Wiyttenbachi. 
eandem, propterea quoque, quod Tu u 
eopnéilii si minus auctor inceptorque : 
tamen suasor et hortator exstitisti. 

Ejus sermonis priusquam Te adn 
Tibi excidit fortasse) respondendum 
esse, qui tale consilium praecise repre 
enim audire mihi nunc. cummaxime 
audii antebac voces hujasmodi: ,, Sed 
te in haec devia desertaque compulit 


4) psg. 241. sq. 
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Aegyptiacae? Poteras Platoni operam dare . pote 
ras Ciceroni, oujus librum. etiam aliquem edendum 
Tibi sumseras. Sic, inquam, fere vociferantua 
ieti delioatissime fastidiosi, qui in classlois ,. quot 
wunioe jactant, scriptoribus nos retineri volunt, qu 
Plutarchum Porphyriumque vix feréndos putant 
Plotinum prorsus ejiciunt , ad posteriorum: vera 
Jamblichi Proclique et.similium mentionem etiam 
nauseant. Unde hoc sit tam insolens fructuosissimac 
et efficacissimae philosophiae fastidium, Wytten. 
bachi, et longum est quaerere, nec Tibi ignotum 
Equidem, ut alia nonnulla vendibiliora 6886: scio. 
$10 haec uberiora certe esse idem. exiatimo:.. :Neque 
enim Sosiorum. vocibus ausculio ,,::dnid: Juéubra- 
onibus meis eligam, sed si quid verithtis;; $i quid 
rei literarum publicae , si quid studiosae juventuti 
interesse videro. | - 

Jam posteaquam Te, cum aliunde didisia 
sem eadem sentire, tuin vero maxime ex. illà ifi 
Plutarchum Τυᾶ praefatione liquido: cognossem, 
non dubitavi Tecum communicare mea - Platànico- 
yum tractandorum consilia. Neque ipsa illa Te vo- 
lueram latere quae in Studiorum ego tomum ' pri- 
mum conjeceram rudia admodum et inchoata tàn- 
tummodo. Tu vero, qui translationes vernaculas 
alioqui non magis soleas lectitare , quam ego facere. 
legisti tamen, et haec Tibi probari testatus es prae- 
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tt 4- 


sens praesenti. . Ita enim fere Tu: 
sume Tibi Plotinum et expedi nobis. ^ 

»,Ain' vero ? Quodsi Tu mihi animos f£. 
frenos, veteri cuidam desiderio meo , . 
huc compressi .ac.continui. 4 —Cumqu 
publice me admonuisses et.amicissime 
tiisses, privatim , obsequendum duxi | 
meae. et. Tuáe auctoritati. 

| Neque me avertere sum passus vo 
modi hominum , qui banc philosophian 
dam incultamque diount aut. elinguem. 
ita fere: Ego elinguem malo quam δία τι 
malo-horridam quam effeminatam delibi 
guentis et calamistratam. Neque vero 
Josophia arida est aut balbutiens, est bre 
ac vivo spirantique orationis genere ex] 
Tibi haec narro, Wyttenbachi, qui 
usque ad extremos quantopere suspext 
Romanique illum Ly copoliten omnium op 
inque ipsius lectione probe versatus sis. 
ne quis calumnietur , germanam esse v« 
philosophiae Atticae ornatae ingenua 
quasi Venerum Gratiarumque multo $ 
comitatu. Masculam esse dico et dign 
argumentum sectanti , in quo ingenium 
nem extollat. àc nonnunquam cogital 
cipio hunc in palmeta Aegypti, , ubi vid 
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dear Aitmonió aüscultàrtem " Plotinuti juvene 
nunó :in' medium strepitum Urbis; , Ubi ja 
$eddsoens 'sholam- dicfàt ' assidenti Pórpfiy 
eumque d &' rerum. fuiuri turbine  erránteqné or 
bilitatem eonscientiae "advertit. Nam vu? tàndé 
quaeso philosophamur,: Wytteibachi, nisi ut früct 
inde redundet ad animum , ᾿ δὰ mores omnim 
actionem vitae ? ΝΕ 000 ΓΤ 
' At , dicat quispiam : ,, haec Plato mihi praest 
bit; melius et erüditiis. Nam nil nisi 'Platonicus e 
Plotinus. ^. Audio. Platonicus fuit Plotinus. "UN 
tamen propterea is est, qui magistri nonnisi dict 
ta decantet , neque ab ejus commentariís discede 
audeat. Equidem aliquando ad Enneadáds ,' $i De 
ann4erit, sigillatim sejungam Plotiniana decreta 
Platonicis. Nunc hoc unum a Te ipso sumam. V 
delicet Tu Plotinum optime vidisti animorum ir 
mortalitatis rationes latius et subtilius esse pers 
cutum quam Platonem. Quá in re plane Tecu 
facit Termemannus meus in Historid philosophiae' 
Et nihilne juvabimur a Plotino quod is Platon 
argumenta pleraque lucidiora facit contrahendo 
Nimirum quae ab illo quaestiones saepiuscule oi 
cumaguntur per orbem: plurium dialogorum , a 


*) Tom. VI. p. 18g. Cf Wyitenbach ad Plato 
" Phaédon. p. 197. 
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eerte unius, eas Plotinus fere revocat 
monum diverticulis meatuque et anfrac 
positas .ordine unique brevique ut pl 
inclusas collocat ante oculos lectoris 
primum, medium, infimum sit faciliu 
Atque ut illa ratio cultior sit et venus! 
certiorem esse nemo infitiabitur. Plure 
Plotnum coimnmendant cordatioribus. 
sufficiat, ne in notioribus Te remorari 
tonis: et emendationem et interpretat 
partibus possc promoveri assiduá tra 
Plotini tum Plotinianorum philosopho 
clum usque et posteriores. 

.,,AL obscurus est Plotinus, * 
abstrusus.* (Cui ego: Recte mones 
de rebus repetitis ex intimá philo; 
ipsá naturá involuis pariter possit vu 
expoui, ac de communibus pervagal 
oculos positis. Atque explicando fit lu 
aeque est obscurus atque Platonis ve 
Parmenides. Ouae tamen scripta ex 
duntur, si hoc agas ut abditos phi 
eruere studeas.. Contra, si difficull 
intelligendi studium, sed hebetet , nt 
dentur, quae occlusa esse et operta | 

Quare accipe, Wyttenbacbi , 4 
uno Plotinilibro interpretando sim seo 
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háec annotatio natá mihi est ex ipsis mais sch 
In quibus hoc necessarium judico, ut liquido τ 
stretur parum esae ,:si, quac sublimia et grandi: 
quatur aut. Plato aut Plotinus, suspiciamus et ac 
remur.et divinitus cogitata esse dicamus ; sed 
quiri aliquam interpretationem , quae simplicite 
dilucide sententiam eorum quae legimus, gram 
ticá ratione .singula verba minutatim persequ 
nobis patefaciat. Itaque soleo fere in aliis 
que lectionibus facere plus minusve , pro scrip 
cujusvis , quein ;itractamus , rationc oratione 
Atque hoc etiam nomine laudo mili meum Ka 
rum, qui similiter rctinet discipulos in singulz 
tractatione vocum sententiarumque , quo subiga 
ingenia tenera. Alii clamitant: ,, cursorie (hoc : 
wsurpant) esse agendum.^ Scilicet cursim 
agere jubent ut canes lambitantes Nilum. Ν᾿ 
bumanitatis disciplinis humanam rationem secta 
non caninam. Et quid aliud est corrumpere li 
quam praeceptoribus defunctoriam disciplinan 
culcare velle ? 

Neque vero doctioribus non inservire 
dui hác annotatione in librum Plotini. 
cum, ubi ad operum omnium editionem veuer 
critico me munere conlinere potissimum deb 
ilà, ut quidquid interpretationis est, rejiciah 
Lexicon Plotinianum: nunc quidem in hoc um 





| 
' 
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bello speécirien: prodere volo, quo cc 
arcto vinculo contineatur ejas philosop 
ren|medo cüm ipsá lectione Platonis 
lis;:séd reliquorum etiam philosophor 
Etíam hoc volui intelligi, quantum invi 
joavent Plotinus et Novi Testamenti scr 
lis praeoipue, itemque Ecclesiae Patre. 
Oud in re utrum modum tenuerim 1 
an justo fuerim profusior, Tu omnium 
cabis, Wyttenbachi. - 

Malo autém in annotatione ubert 
succum alat, quam exilitatem aridam je 
Et licet dialectica ratio magna pars s? 
terpretationis, praesertim ubi in phik 
ris; neque tamcn negligi volo explical 
id est, notionum, et placitorum. Hun 
adumbravi, interpretandi modum sur 
que Batavum dicant. Ego quid Batavu 
manicum Gallicumque sit. explicandi 
fateor ignorare : hoc scio illud fructu 
placuisse e Gallico populo Salmasiis . 
Valesiis, e Britannico Bentlejis, Davi 
Gronoviis, Hemsterhusiis, V alckenaril: 
e nostratibus Barthiis, Spanhemiis, 
longe sequor quorumque vestigia sí 
Qui .:haud. pauci . hodieque  unive 
candi negotium ad. grammaticam 
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vocant, ti:parum mihi tenere videntur-.quod.Plui 
cbus Tuus eleganti. similitudine exprümite .,, ( 
».Platonis aut Xenophontis libros. propter diction 
»unlgue .slià de caussá legunt, nisi ut. AUic 
5ilam.munditiem inde veluti rorem. despumt 
»quid aliud diceres. illos facere; quam fragrant 
»£L floridum. medicamenti colorem amplecti, 3 
»veroexpurgandi corporis aut sedandi doloris .ne« 
2D0$56 neque admittere. ^ *) IE 
Sed, objiciat aliquis, me eundem in Proclo 
mis brevem. fuisse. Tibi ego (meam sententi 
probavero, si respondero item breviter: nolui 
me commentarium commentario onerare. Ne 
magis placuit operose agere in Nathanaélis libe 
Ad ejus sententiam qui plura velit, ei insign 
opem praestabunt quae Tu in annotatione ad Ph. 
donem super immortalitate animarum ex scriptor 
veterum plurimorum libris enotata apteque dispos 
copiosissime exhibuisti. Itaque qui in Plutarcho s 


*) Quomodo quis suos iu virtute prof. sent. p 
᾿ 9o4 ed. Wytt. Τοὺς μὲν γὰρ Πλάτωνι καὶ ; 
γοφῶντι χρωμένους διὰ τὴν λέδιν, ἕτερον 
^ μηδὲν ἀλλ᾽ ἣ τὸ καϑαρόν τε καὶ ᾿Αττιχὸν, | 
step δρόσο» καὶ χνοῦν, ἀποδρεπομένονς, τί 

ἄλλο φαΐης ἡ φαρμάκων τὸ εὐῶδες καὶ τὸ « 
οηρὸν ἀγαπᾶν, τὸ δὲ ἀνώδονον καὶ καϑαρτιν 
μὴ προοίεσϑαι μηδὲ γιγνώσκειν; ΝΞ 
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diorum Tuorum domicilium locasse 
ipsá monstrasti non: minus Te Platon 
rem et Platonicis philosopbis reliqe 
universa ratio , quam in Plutarchc 
aperuisti in Praefatione, exemplo mil 
mea in philosophorum veterum libris 
et exigam ; ita ad. criticam factitanc 
desumsi et teneo illud: ,,Diu est, quc 
laudem consectari desii: si sponte : 
pio: sin minus , non curo. ^ *) Pl 
nosti quàe conditio sit.. Neque im 
cadit illud ;habent et sua fata libelli* 1 
sunt quo arva fato. Si negligantur 
et inonstra , quibus evellendis, dom 
Hercules sufficiat, nedum homo unu 
lis ego sum, Hic quidem liber Plotii 
multum debet, ut in affecto corpore 
militudine utar. Ego ubi salutem pr 
tui , vulnera indicasse satis habui. ] 
bito, quin plura refingere feliciter 1 
ad omnium Enneadum emendationem 
hoc loco non possum non mentione 
dam philosophi , qui sexennio. ft 
versum Plotinum, quem ipse vix 

transennam adspexeret, nempe.p 


*) Pag. XXXI. 
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nem latinam Ficini, volebat vernaculum fac 
scilicet stans pede in uno, idque mihi signific: 
per literas. Quem ego avcrtisse visus sum 1 
cum ei senticeta monstrarem, quibus horreret 
ginquum iter per quinquaginta quatuor libro 
quasi stationes. Ouocirca nec doleo non ad mai 
in hoc mihi libro fuisse translationem Angli 
Taylori, cujus titulum posui in Praeparatione 
Nam quas ejusdem viri aliorum librorum Ploti 
norum translationes mihi inspicere licuit; eae 1 
habent nec emendationis swe conjectariae 51} 
codicibus depromtae , ncque quidquam explica 
nis eruditae. Cur autem hunc, si quaeris, ex 
liquis omnibus librum selegerim, rationem ap 
in Praeparatione. Videlicet adolescentibus volel 
munire aditum ad Plotini ac similium philosog 
rum scripta. Nathanaélis vero libellus iisdem 
pacto inserviet , ut, quod in philosophià sumn 
est, mature adsuescant bifariam disquirere , 
que ante teneri se patiantur adstrictos, q 
quid optimum sit, judicare possint. — - 
Quod Plotino Proclum comitem addidi: vel 
utique, tertium adjungere potuissem socium, 4 
tarchum de pulcro ipso disputantem. Verum h 
libri unquam reperiendi spem praecisam in pc 


*) Pag. CXXXVII seq. 











KLVHI Ἐριτ. Erisr. Ap Dax. W 


tuum esse, in illáà praefatione nos 
cuisti. Itaque adjunxi Nathanaélem 1 
stianum, qui etiam postea cst Datus, 6 
illud incendium cum Constantinopoli: 
priscorum scriptorum adhuc servat 
absumsit. Scd et demto Plutarcho T 
uterque dc pulcritudine libellus, proba 
argumento, siquidem vera loquitur ! 
verbium: ὅ,τι καλὸν, φίλον ἀεί, 
alterum: δὶς καὶ τρὶς τὸ καλόν. Mihi 
Tua humanitas est , ubicunque in n 
lapsus fuero , Tu ipse patrocinabere . 
gio Graecorum: χαλεπὰ τὰ καλά. - 
Wyttenbachi , meisque conatibus , 1 
etiam posthac fave,  . 

Scribebam Heidelbergae d. XI. 
gustas MDCCCXIV. 
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I. 


De scriptoribus veterum, qui locum .de I 


critudine tractarunt. 





S. 1. 


P risco. admodum aevo hánc qumestion: 
quid hoc ipsum pulcrum sit, mature agi! 
coeptam, credibile fiet ex iis, quae pau 
post ex arcaná Graecorum discipliná deli 
bimus. Unde colligere licet Pythagoricos - 
tissimum, quo magis ad istam se disciplin 
applicarent, hoc minus tam gravem copiosu 
que locum neglexisse. 

Sed tamen, quod scripto exstet prodit 
Sophistas in eodem argumento certatim « 
borasse, cum alia fidem faciunt, tum v 
Platonis Hippias major. Neque vero in eor 
ludis, qui Rhetores se dici mallent, tam fc 
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ostentandae eloquentiae materi 
Quod et ejusdem Platonis Phae 
inclusa Lysiae oratio docet; t 
etiam : ZJsocratis Encomium H« 
qua euctoritate florebat, haud 
tores nactus est, ad extremam u 
in his Dionem Chrysostomum τ 
scripto, ut in Oratione XXI, q 
Aovg inscribitur. Est potius dia 
ex adspectu perpulcri adolescent 
maximam partem in comparat 
, pulcritudinis effeminataeque. 1] 
laudem hoc scriptum, quam r 
omnia, ut dolendum sit, tam ] 
pagellis. ᾿ /dem de corporeá pu! 
piose disputat in Melancomá, 
ne XXIX, 

.  In.eodem numero sunt tr 
mationes de pulcritudine in C 
fertur Luciani. Quarum magu 
Isocrateo illo encomio esse con: 
per observarunt eruditi (vid. ^ 
riss. in Luciani operum edit. Bi 
X. p. 367. ) Mud non observ 
easdem nec minus ex Platonis Sy 
colorem, unde totutn fere proo 
tum dici queat, Sed ne sic quid! 





uror, 
IXiSSse 
'SUDE- 


atem, 


Υ 


PRAEPARATLIO, 


istam vitare calluit minutus angustusque imi- 
tator, qui et in aliis rebus et in hac quoque 
peccat, quod ex ambiguo usu. vocis χαλός 
disputandi vel potius declamandi opportuni- 
tatem aucupatur. Quod si igitur Luciani ista 
chria est, necesse est adolescentis. nonnisi 


- esse tirocinium. . 


S. a. 

Atque baec similiaque excusa in ludu 
Rhetorum. Ampliora exstiterunt in Academiae 
spatiis inque porticu Zenonis. AÁc primum 
posteaquam (Socrates, quantum ex Xenophon: 
teis libris ! constat, illam Pulcri doctrinam 
inchoasset, eandem politissimá arte erudiit.Plata 
ita tamen ut aliis deinceps philosophis plenissi 
mum exhiberet locum cum nova reperiend; 
tum à se tradita exigeudi augendique. Per 
multis autem dialogis ille philosophus ho 
ipsum quid sit τὸ καλόν, attigit, ut in Alci 
biade priore, in Hippià majore, in Sophist 

1) Memorabil. III, ὃ, 4. IV, 6. g. ubi vid. Wei: 
kium. Platonicarum in Hippià majore disputatio 
num summam babes ap. Diogen. Laért. III. ὃς 

Primariam Platonis sententiam, ipsum pulcrui 

nil aliud qnam bonum ipsum esse, ponenti 


tribus libris exposuerat 2futipater, teste Ch 
mente dloxandr, Stromat. V. p. 705 Potter. 
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Gorgiá, Phaedone, Philebo, PI 
vio: Verum in haud paucis o 
breviterque agit In Hippià q 
licet plurima proferantur Pulcr 
tiones, totusque ille sermo cir 
itionem. versetur, tamen si sin 
universaque collegeris, necesse 
nil certi hoc quidem dialog 
Scepticorum in morem tracta: 
Philebo haec ipsa quaestio suis 
petitur etsubtilius explicatur. 
ra, Schleiermacheri Introduct, 
vern. interpret. Il. 5. p. 599 sec 

Nec minus in Phaedro pl 
tur, quae quid hoc ipsum sit p 
riore luce ponere videantur. 
item et in Diotimae in primis 
colloquio idem argumentum 
terque, vel potius, ne parum 
divinitus tractatur. 

. Atque ex tribus his di 
Phaedro, S$ymposio , praecipu: 
extremo loco posui, haud pau 
convertit Aoc ipso libro Plotin 
suis quaeque locis annotabin 
men minus, si quid vel ad ver 
formulas yel ad sententiam e 
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scriptis vel desumptum videri potest, vel ce 


expressum , ilud ipsum suis quidque lc 


& me indicabitur. 
ς 5. 
Stoicos n nemo nescit. honesti notionem 
clusisse vocabulo τοῦ καλοῦ, ut v. C. Cleant 


in hymno i in Jovem, in Gnomicis graecc. 


142 Bruncl. Atque philosophi ante Zenon 
Stoicum, qui primus vocem χαϑῆκον pro 
ficio usurpavit, alii aliis nominibus offici 
declararunt, in his et vocihus καλοῦ eta 
Θοῦ. ? Chrysippus vero pluribus libris ? h 
gravisimam doctrinam complexus erat | 
plicabant autem varie τὸ zaAóy illius ratio 
sectatores; uti intelligitur ex primario I 
genis Laértii loco in Zenone VII. 100 ( 
deque in Suidá IL p.255 Kust. adde Zo 


2) Vid. vau Lynuden in Disputat. de Panaetic 
Og. Lucianus in Piscatore p. i51 seq. Bip. 
det ejusmodi philosophos, «(ui cum ad reg 
ipsi suas non componant vitam, tamen illud 
tinenter urgeant: μόνον τὸ καλὸν οἴεσναν : 
Sov.  Ád ejus loquendi usus originem tenei 
est Ciceronis locus primarius de Finib. 1l 
extrem. 

9) Χρύσιππος ἐν τοῖς περὶ τοῦ καλοῦ Dio 
Laért. lib. VIT. $, τοι. ΄. “ 
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εχ. Οὐ: p. 1159) quem hoc magis 


quo lucidius docere videtur, qua 
tuerit notio τοῦ χαλοῦ apud vete 
δὲ λέγουσι (οἱ Xrotxol) τὸ τέλι 
ϑὸν; παρὰ τὸ πάντὰς ἀπέχειν - 
τουμέγους ἀριθμοὺς ὑπὸ τῆς φύσεα 
λείως σύμμετρον" εἴδη δὲ εἶναι 
λοῦτέτταρα, δίκαιον, ἀνδρε 
uio», ἐπιστημονιχόν᾽ ἐν γὰρ 
καλὰς πράξεις συντελεῖσθαι. ἀνάλ o 
αἰσχροῦ εἶναι εἴδη τέτταρα" τό, 
καὶ δειλὸν, καὶ ἄκοσμον, καὶ ddipo 
δὲ τὸ καλὸν μοναχῶς μὲν, τὸ ἐπαι: 
ἐχόμενον τοὺς ἔχοντας ἀγαϑὸν ἔπο 
ἑτέρως δὲ. τὸ εὖ πεφυκέναι πρὸς τ 
γον. ἄλλως δὲ, τὸ ἐπιχοσμοῦν, ὅτ 
τὸν σοφὸν ἀγαθὸν καὶ κα 
λέγουσι δὲ μόνον τὸ χαλὸν dy 
Illud Stoicorum placitum , solum 
esse pulchrum , (Cic. de Finib. II. 


.priis verbis declarat Clemens Alex 


IL p. 245 Pott. διὸ xal μόνος ὁ a: 
καλὸς κἀγαϑὸς ὄντως ἐστίν. Cf. . 
p. 44ο. Quae ex Platone fluxerun 
tagor. p. 509 C. Steph. p.459 Heind 


4) coll. Clem, Stromat. V. P: 705. qà 
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xime item a Platonis Platonicorumque, dec 
tis abest illud. Stoicorum decretum ,.per pi 
critudinem mertalium animos cum Deo. co 
ciliari. Quod quidem ipsis. attribuit Jauib 
chus de Animá "Pul Stob. in » Felagg. Tom. 
P 918 eM , | | uo un 


S. jk. 


. Platonicos item recentiores hoc ipso. á 
gumento mirifice fuisse delectatos, arguu 
Ipsius. Plotini scripta. Qui familiae pare 
Porphyrii, Jamblichi, Pr oclique disputatior 
bus locum fecit; quas partim ipsas exhibuim 
hoc volumine, partim meimorando freque 
tavimus in Aunotatione ad calcem subjectá. 

Nihil igitur mirum, ipsis ecclesiae Chi 
stianae 5 doctoribus, qui quidem ad Graec 


hibitum vellem ab Heindorfio. Adde dugustim 
de Civit, D. VIII. 7. p.196 seq. Paris. an. 167 
5) Verbo monuisse sufficiat de Ν, T. scriptoru 
.usu. Quibus nemo nescit τὸ καλόν saepi 
esse quod Aonestum; sic, ut hoc utar," Paul 
4postolus, plane uti Plotinus , ei opponit “ 
καπόν Rom. VII. 21. coll. vs. 18. ldem in epi: 
«δὰ Galat. IV. 18. eodem sensu eleganter: jung 
καλὸν — καλῷ, ubi vid, doctiss. Borgerum 
. Spec, hermen. | De V. T. Interpretum. simili ] 
quendi usu plura dabit Bielius in. Thes. II. 10 


n 
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rum philosophos se aggregassent , hunc 
det de: Pulcro ipso locum perplacuis 
quibus plura excerpta dabimus iu i 
notis ad librum Plotini. Hoc loco men 
ae sufficiat duumviros illos, qui in δὰ 
gillatim elaborarunt. Videlicet Clemens 
andrinus eandem attigit in Paedagogo 
earum disputationum libri tertii initio, 
inscribitur περὶ κάλλους ἀληθινοῦ, veh 
ter invehitur homo sanctissimus in ef 
aequalium luxuriem, et aífectatum cot 
studium in utroque sexu notans, com 
facit lectores suos pulcritudinis incor 
perpetuaeque. Qui in re urgendá ey 
dáque multus est idem, ut ipse aliq: 
(p.291 Potteri) significat : κάλλος γὰρ 
πρῶτον μὲν τὸ ψυχιχὸν, ὡς πολλά 
ἐσημηνάμην. Licet igitur non 


Eundem secuti sunt Ecclesise doctor 
mam usque aetatem. Exempli caus: 
nos lócos, Nam Joannes Damasce 
dam in παράδεισος (111. p. 30 Kur 
Lex. Gr. p. 1901 seqq.) de arbor 
jta: τὸ — τῆς τοῦ καλοῦ τε καὶ 
ξύλον. Item a Scholiastà mscr. 
(vel Joannis Geometrae) κεφάλ, 

sic explicatur (ad vs. 5) μετάν 
κακοῦ εἰς τὸ καλὸν wevr 
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neque philosophorum .more: hunc locum ex- 
plicasse putandus sit: tamen. nonnulla. habet 
quae reconditioris naturae sunt, maxime per- 
tinentia: ad sacra. monumenta . Judaeorum. 
Neque ^vero minus ille ante Plotinum ;Ploti- 
niano modo fabulas éthnicorum attigisse di- 
'cendus est, ut illam ipsam Narcissi, de qu 
postea videbimus, d 
' Aurelius vero | fugustinus identidem ad 
pulcritudinis mentiouem relabitur in variis 
libris, quos.infra citabimus. Nunc classicum 
ipsius:locum proferemus, undeque constet, 
. eandem materiam ab eo expositam fuisse qui- 
busdam singularibus libris. 1ta enim ille in 
Confessionum lib. IV. cap. 15. Tom. I. p. 104 . 
ed. Paris.: 9, Haec nunc non noveram, et 
amabam pulcra inferiora, et ibam in pro- 
fundum, et dicebam amicis meis: num ama- 
mus aliquid nisi pulerum? Quid est quod 
nos allicit et conciliat rebus, quas amamus? 
Nisi enim esset ia eis decus et species, nullo 
modo nos adse moverent. Et animadverte- 
bam et videbam in ipsis corporibus aliud qua- 
σὲ totum, et ideo pulcrum: aliud autem, quod 
ideo deceret, quoniam apte. accommodaretur 


6) cf. ejusdem epistol. ad Marcell, 130. p. 412. B. 
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alicui, sicut pars corporis ad universum 
aut calciamentum ad pedem et simili: 
ista consideratio scaturivit in animo m 
intimo corde meo ; et scripsi libros de 1 
et pto, puto duos aut tres. "Tu scis : 
nam excidit mihi. Non.enim habemu 
sed aberraverunt a nobis, nescio quom 
Quos.si haberemus libros, latinos 
miagnam certe partem, haberemus Ploti 
per eodem argumento scriptos Quanti 
fecerit Plotinum Augustinus, quam veh 
ter eum auctorem sit secutus, fidem f 
loci et quibus eum adscripto nomine « 
et alii, quos ex illius enneadum ul 
fonte duxit. 


($& 5. 

Longum est enumerare eos, qt 
renatis literis plurimi in Pulcritudr 
πὰ operam posuerunt Quorum 8 
cere quodammodo putandus est M 
Ficinus homo Platonicus, si qu 
et Plotinianus etiam. Atque is 
tum in ipsis ad utrumque philos 


7) Sic, ut hoc utar, libr. III. 18 
«fcademicos , Platonis Plotmum 
, et, ut in hoc ille revicisse pu 
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mentariis, maxime in eo, quem de Platonis 
SSymposio edidit Italice Latineque scriptum, 
eam telam pértexuit. Neque vero eandem 
non attigit in 7ZAeologiae Platonicae libris. 
Vid. ut hoc utar, praecipue insignes locos 
libro XI. fol. 176 C. et fol. 177. H.- Quem 
certatim secuti sunt alii, pauci passibus àe- 
quis. Agitari quoque coepta est haec res diver- 
sis plane consiliis et per manus quasi deinceps 
tradi ad nostram usque aetatem. Quos scri- 
ptores qui nosse concupiscat, neque enim 
hóc nunc ago, is consulat plenissimos -utilis- 
simosque - 'hac de re scriptos commentarios li- 
terürios, ut Blanckenburgii Additamenta ad 
| Sulseri Rationem artium ingenuar. Tom. IV. 
p. 510 seqq. et Erschii Repertorium earundem 
vid. ann. 1785 --- 1795. XIV. ao seqq. et 
XIV. 19 seqq. 

Qui in eo genere claruerunt. cum | vegelo 
animi sensu tum perspicacitate ingenii ve- 
nustateque, eorum scripta cum omnium cor- 
datiorum terantur manibus, nihil est, quod a 
me nunc ambitiosius commendentur, Igitur 
nominasse sufficiat. Sunt autem potissimum 
hi (nolo enim. nunc in altiorum memoriam 
egredi et Cardani, Hobbesii, Descartii; Wol- 
fii aliorumque mentionem facére, .licet nec 
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eorum ést, qui Lexica contexunt; ' quáin qui 
scriptores: interpretantur.  Atqüe illi satis 
miplta collegerunt , unde appareret significa- 
tionum in' hac vóce inclusarum mira qu&edám. 
"wafiétas. Quae ipsa rursus varietatem pepetit 


sule Jacobsium in Additsmm.  Animadev. ad 

Athen. p. 77. Sed et scriptor ipse καλός: 
' ZVthenaeus VL. gi. p. 620 Schw. ἃ ὁ καλὸς 
Ἡρόδοτος ἱστόρησεν, ubi vertitur elegans. 

' Philostratus Heroic. p. 8 Boiss. xai σύν ye τῷ 

καλῷ IIgocsotkto,:,,etcuui bouo quidem Pro- 

tesilap.* Ubi vid. doctiss. Boissonadium p. 506. 

Adde Lauzi de' vasidipinti antichi p. 199. et He£n- 

dórfium ad Platonis Hipp. maj p. τῶι. ide 

Plato in Phaedr. p. 255. 213 Heind. Sappho 

dixera3 καλήν, eumque secutus Lucianus in 

pis p. 358. Pindarum καλόν. Quibus ia loc 

nendum est illud Platonis ipsius ex, Theae' 

132 G. ὁ γὰρ καλῶς λέγων, καλός vt * 

Quod ὅρειιπι Phaedrum scribens Plato i: 

ne laudanda ^ assecutus dicitur. Max 

Diss, XXIX. 7. p. 479 Reisk. Attico 

tiam sectatus est scriptor anomyrus 

Θετικῷ mscr. adpers. Platonem : 

Qui posteaquam plura in hunc col! 

his perorat : ὅτι δ᾽ αἰτὰς: cvaict 

ψυχὰς προδημιουργεῖ --- — — 

τάπασιν ἀλόγῳ ψυχῇ συμβαίνε 

αἰσχύνομαι' τῷ καλῷ IIXo: 

δεδογμένον, ἢ ποίας ἐξ ἀγάγκ 

τοῦ δόγματος κ. τ. λ. 





PRAERPARATIO. XVII 


etymologiam, ἃ Platone usque ad recentisii- 
mos Dequibus, priusquam ad alia progre- 
^ diar,. strictim. videtur agendum , non jpsa- 
yum. gratiá, sed locorum quorundam ex hoc 
scriptorum genere, in quo nunc cum maxi- 
me elaboro. 


| $7 

- Atque ipse Plato in Cratylo p. 416 b. 
Steph. p. 109 Heind. ita de bujus vocabuli 
etymo inquirit: Eou. Τί δὲ τὸ καλόν; Xo. 
Toóro χαλεπώτερον κατανοῆσαι " καίτοι λέ: - 
γουσί (λέγει Cod. Darmst) γε αὐτὸ. ἁρμονίᾳ 


. 0 ον. 
(ἁρμονίῳφ Cod. idem) μόνον (μόνῳ idem) xa 
μήχει τοῦ (τὸ idem) οὗ παρῆκται (παρῖκτας 
idem) Quid ab aliis tentatum in loco impe- 
ditissimo sit, exposuit Heindorfius; quibus 
addi poterat Muretus ad Aristotelis Ethic. p. 
215 ed. Ruhnken. quanquam non felicior ille 
quidem ipso Cornario. Ita enim ille: ,,quam 
(pulchritudinem) Plato in Cratylo duabus re- 
bus constare dicit, μήκει, id est proceritate, 
et ἁρμονίᾳ, id est convenientiá partium etc.* 
Buttmannus, converso οὗ in οὐ, hanc senten- 
tiam in eo loco inesse suspicatur: quanquam 
pronuntiantibus illud (καλόν) harmonid tantum 


b 
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Audinis idque ab ipsis Platonicis, ea docebunt 
quat ÀÁsnotatione congeremus. : Dos 

; Sed redeamus ad etymologias ipsas: Plato 
ibid p:46 G. p. i11 Heind.Oówoó» v0. 108€ 
ἐκάλεσα». Heind. ex Cod. Gud. àliis;: eic etiasa 
Darmet.). τὰ- σράγματα. καὶ τὸ nad ὃ» vai- 
τόν ἐστὶ “τοῦτο, διάνοια; Haec: ratio. per 
aannus: quasi. tradita est cum a philosophis, 
4um & grammalucis.. Ex i]ls vid. roolum 
Coinmeut..in Alcibied. prior. (infra cap. 8.) 
et-in Platon. Theolog, 1.34. p. 60. III. 38. p. 
£a. -JHermiam ad. Platon. Phaedr. p; 65. . et 
Platonis imitatorem : Dionysium Areopagitam, 
qui dieitur, de divin. nominib. p. 559. Plan- 
tin, : Ex: grammeticorum gente vid. Etymolog. 
magn. p. 485. 54. Zonaram in Lex. gr. p. 1146. 
Item Orion Thebanus, qui in Etymologico 
inscr. heud pauca .ex Platonis Cratylo desum- 
sit, in hác quoque re ab eo pendet.. Sed in 
meo exomplo copfusus est locus : καλὸς πο. 
θὰ. τὸ χλείω " περικλείει γὰρ περιτιϑέμενος. 
πάλος παρὰ τὸ καλεῖν πρὸς ἑαυτὸ ἕκαστον. 
Videlicet nemo non videt transponenda .6686 
κάλος et χαλύςς lllud mirari subit Mureto 
placere potuisse istiusmodi rationem, qualis 
haec Platonica est; et tamen placui& Vid. 
Varr. Leou. 1V. 4. p. 5a Ruhnk. At vero, 
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9bjiciat. quispiam, quaenam verior? Ego nal 

decerno; proferre volo unam itemque alte- 

ram ab aliis traditam. Ac de voce κηλεῖφ 

permulcere infra videbimus ad Proclum (cap. 8. 

p.221 :Cod.Leid.)) Alii malunt etymon κά δ 

Ca a) orno. vid. Etymol. magn. p. 485. .coll, 

Zonar. Lex. Gr. p. 1146. eamque etymologiam 

.  eeleris praefert Lennepius in Etymol. Ll. gr. 
| p. 288 ed. alter. quem vide, Tertiam exhibet 

Etymolog, magn. alio loco p.486: παρὰ «d 

dAÀe τὰ «πηδῶ, igitur . ἃ saliendo. . Kannius 

denique, qui nuper ingeniose in etymologi- 

eis est versatus, repetit a voce primitiva.d4o, 

adjünctà vi crescendi, florendi, . splendendi, 

velut aurum; unde et ἀγάλλειν manarit / 

ϑάλλειν, €t. vero etiam latinum bellus 

44 4que in latinae vocis origine sec 

non..minus dissident Grammatici, qv 

graeco vocabulo. Haec qui nosse cu 

eat. Gerh. Fossium in Etymol. ling 

418... Neque non dissidebant in s 

Qua .de re verbo monebimus. Nam 

guae latinae ratio pulcrum adspir 

set, ne duabus consonantibus inte 

spiratio, eamque legem et Varr 

ronis sanxisset auctoritas (Cic. : 
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&$ coll: Charisio L y 56; Stauró p. 2256 ed. 
Putsch? ^4óstea -tàmex: homitium. plurimo. 
rünm ,'À inserentum ,, uses ita invaluerat; ut 
ipse Ciéero; quanquam-sero, eidem óbtemi 
peraret j: scientiam ibi reservaret (vid. ibid, 
adde. Mariuni: "Vittorhitis k P6 2466 nti 
Patsch»: U^. M 
EV "Quoeireà τ nemo miretur, ubi fn hác i ipsá 
meà 'editione duplicem: vocis scripturam of. 
fenderit Nam cum mihi quidem ratiqneni 
sequendam esse censuissem ; in aliis tamen 
nélui severior ese, quam ipse Cicero aut 
optimus qnisque scriptorum veterum. Itaque 
Ficino concessi nbique suum illud pulcher, 
pulchrum.,. pulchritudo 9, quam scripturem 
éditio quoque priuceps (Florent an. 1492) 
constanter retinet. Quod ut facerem, non 
Ciceronis solum et Grammatioorum veterum 
testimonia me commoverunt, sed Graecorum 
quoque .consuetudo, qui quidem πουλχερ 
9) Verbum addam de puleritate. Nonius Marcel- 
lus 11. 665. p. 625 ed, Gothofred. Pulcritas pro 
οὐ pulecrítudo. Caecilius Harpazomene: ,,Dii boni 
... quid: illud est pulcritatis.* ^ Quam formam δὲ 
. item sanxisset usus, poterant Romani Graecis, 
, terna ternis , reddere: pulcrum, pulcritudo, pul« 
' "critas, τὸ καλὸν, τὸ κάλλος, ἡ καλλονή. Nunc 
" "unum invidere debebant. ott s 


-— π»».ιΟ.. 
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scriptitarutit, (etiam jn. monumentis. vid. vi 
Gruteri "Thes. Inscriptt. p. 423. nr. 11) et ver 
éódicum etiam manuscriptorum auctoritsi 
Nam ipsius Ciceronis libri, quos inspicer 
mihi licuit, scripti communem fere usum δὲ 
quuntur , ut v. c. in Academicis Uffenbachia 
nus, nunc meus, membranaceus, elegante 
exaratus ab homine Italo, idemque in libri 
de Divinatione 19, dc Nat. Deor. (ut L x 
18. 37. 11. 32) 1n quà constantiá ibidem re 
peri tres codices Leidenses membranaceos; : 
quibus is, quem nr. 84 inscripsit. catalogu 
nunquam ab eá recedit, alter autem (nr. 8 
perraro, pariterque tertius (ur. 118) idemq 
egregius literisque. scriptus Longobardi 
qui Nicolai Heinsii fuit. ( Vid. Catalog. Ε 


: 30) V. c. I. 15, ubi Codex: num etiam V 
Cone quae pulchritudinem ; unde fluxisse 
tur illud Criidiae (/oaeque aliorum , xecte 
sum sb Hottingero. Vera lectio baec 
esse: ,, Num etiam Veneris Coae quam 
dinem effingi adspersione fortuità put 
plex interropatio, in uno membro i 
barit librarios, praecitatis rudes. 1 
dicam alibi — Quod Codicem U: 
meum dixi, acceptum refero V, Cl. 
maano, nuper collegae et liter. o: 
demis Marburgensi Professori me 
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Lugd. Bat, p. 550), Atque eidem. vsui indul. 
sisse 15. edendis Ciceronis Epistolis. video 
Martynium. Laguna ,.cujus viri judicio plu- 
rmum.tribuendum es. — τὸ 

Quo minus sollicitare volui Ficini scrip- 
turam; ; quam.si refingere voluissem , 5e xcen- 
Ais locis. erat faciendum. Utut scribatur, quod 
ρει, in Grammat, latin. S. G8. .inepleavit 
An, neutram partem perversam " admittamus 
4prenuntiationem nostratium , sed pulcer aeque 
AR pulcher proferamus veterum more, , quasi 
r&criptim. st pulkher. ᾿ 
] "" τς $ 8. 

$ed. expediamus nos ex vocabulorum. tri- 
cis, et quidquid etymologiarum recte habeat, 
,, relinquentes in medio, illud potius teneamus 
.quod Aristoteles ((Topicor. L 15. p. 284 Syl- 
burg) nos admonet, numum ὁμώνυμον esse 
 *0 χαλόν. Et vero aequivocum et, δὲ quod 
unquam, hoc vocabulum, Quid enim sig- 
.nificationum usus Graecorum ei deinceps ad- 
. Junxerit, nemo paullo.eruditior ignorat. Ne- 
que nocuit haec ambiguitas hominibus Grae- 
^ Qs, immo profuit plurimum. —Récte enim 
Math Gesnerus ad Lucianum, Tom, 1X. p. 


LM 
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551 Bip. s felicem hanc ad mores puerorun 
adoléscentulorum formandos lingua» 'Grai 
confüsionem dicit, quod eodem nomine : 
pulchrum, quod in corpora cadit, tum g 
fosum illud in animis honestüm comp 
fuerint.* Sed tamenparüm dixitvir doctissin 
si Graecorum religiones, poésrn, instituta « 
nia spectes. Nequeenim ullusunquam pop: 
inventus est, qui aeque persentisceret quidq 
in quibuscunque rebus pulcrum sit, eo: 
sensu aeque se moveri pateretur in oi 
vitá, cum publicá tum privatá. Legat n 
aliquis Graecorum scriptores inde ab Ho 
ro usque ad extremos et fateatur necesse 
primigenio eos homines nativoque flor 
pulcritudinis sensu. Atque ut ab eo « 
mur, quod corpore pulcrum est, plene 
monümenta veterum, quantum ei tri 
Graecia. Ego paucis defungar: Eus 
ad lliad. III. 65. p. 390 Basil. — ὅτι 
TO κάλλος οὐχ ἀπόβλητον ἀλλὰ τίμιον 
Aot οὐ μόνο» τὰ τῶν ἐρώτων &ydÀue 
ἐνέπρεπον οἱ Ἑλληνιχοὲ γραφεῖς (pict 
λὰ xal τὰ τῶν καλῶν ἡρῷα. iA 
x99" Ἡρόδοτον (lib. V. cap. 47.) Κρ 
Ὀλυμπιονίκης κάλλιστος d», ἐτιμή 
&£Ma. ἡρῷόν τε γὰρ αὐτῷ ἴδῥυτο,᾿ 
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αὐτὸν ἑλάσκοντο.. Sed exempla plura eorum, 
qui a veteribus formae munere coeléstes hono- 
res assecuti. sunt,. vel certe heroum cultu dig- 
nati, suppeditabit Ezech. Spanhemius. de εὖ, 
et P. Numism, II, Diss; 11. p: 554. Atque uf 
in deorum :numerum pulcros retulerunt Grae. 
ci, ita ejus admirationis, quà. circa. formosos 
$repidabant,. testes quoque esse voluerunt 
deos. 'deasqne: Eustath.. ad Iliad. VI, 168. p. 
490 : χρήσιμον δὲ eig τὸν παρόντα τὸ παλαιὸν 
ὅϑος, xoS' ὅ δένδροις ὅσα καὶ πίγαξιν évexd- 
λάπτον. οἱ παλαιοὶ τὰ τῶν φιλουμένων ὀνγό.- 
pavo, ὡς εἴπερ Ἔρωτες ἡ Νύμφαι ὁὀρεώ- 
ναὶ τοῦτο. ἑποίουν᾽ οἷον, ἡ δεῖνα κα- 
λή᾽ ὁ δεῖνα καλός ---  Subjicit Eustathius 
locum Euripidis ex Hippolyto vs. 1254, ad 
quem..confer Valckenaerium , qui plura da- 
bit. Est enim longum de more veterum di- 
. ceré plurimum sibi indulgente circa amorum 
blanditias. Tu,.silubet, consule Nicandrum 
ap. Athenaeum IIL p.52: Schweigh. ibique 
Interprett. et eundem Valckenaerium ad Cal- 
limachi Elegiar. fragg. p. 211. Εἰ nobilitatus 
erat hic quasi furor summi etiam artificis 
exemplo. Namque in Jovis Olympii digijo 
- PPhidias inscripserat. Tla»vápxuc καλός. zi. 
enim illius.amasius. V. Suidas in Pau». Neuzo. 
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(p. 251.) Unde nil mirum est tot pari 
pulcrorum Athenis nomina exhibuisse ( 
p. 355 in xaAóg). Quid? in sepulcris eju 
di elogia voluerunt exstare, ut puero 
puellarumque nomina inscriberent,, ad 
vocibus pulcer, pulcra: (Toup. Emendat 
Suid. 111. p.594 seq). Scriptorum testim 
suílragetur supellex literata, «quae aet 
talit, gemmarum , paterarum vasorug 
warii generis. Atque de gemmis testatu 
unus Zicoronius in libro: Gemmae anl 
.tteratae , ubi v. c. tab. 5. nr. 19 in pla: 
mnaragdino est: sxa»*o χαλος, quod e 
Isaud scio an non recte, pro nomine pr 
JPantacalus habet. Multo magis freque 
.3]lam formae laudem vasa picta. Qi 
€bDim ibi illud xa49;! Adi modo, . & : 
APasseriun .in Picturr. Vascull Euuse. 
AIL p.18 seqq. Zfamiltonü Collect. Vas. 
1. tab. 10. 5o. Tischbeinii Collect. Vas. 
AL IV passim. Adde Millinum in libro 
€ico Galerie mythologique Tom. L nr. 
saepius, εἰ c£. Lanziun in libro italic 
vasi antichi dipinti Dissert. LIL S. 11. 
, "Atque in codem genere vasorum a 
& pictorum videas frequenter exhibit 
venes cum facibus, nunc incedentes, 
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eurrehte& ' Vid. v. c. Tisehbeinió opus" augli- 
c&ih: pyroitinie laudatum, in Tom. II. nr. 25. 
. erEHT. uri 48.: Perünent baec adlampadum 
€&rsts, "€um alibi .celebratos per Graeciam, 
'tüm potissimum Athenis, et quidem ibidem 
pluribus:in sacris. Neque vero ullus cele- 
"brior'quam qui fieri solebat in Panathenaeis; 
vid: Herodot: VI. 5. VIII, 98. Pausan; I. 5o. 
Aristophan. Ran. 1085. et quae plura conges- 
sit Meursius in Panathen. (Gronov. Thes. An- 
iqq. err. T. VIL p. 88. cap. 8) 
^": Quae res, quoniam nos manu quasi du- 
.teré videtur eo quo contendimus, ad pu. 
chitudinis disciplinam reconditam : age paul- 
 Hisper ἐπ δὰ itimoremur. E 
Est primarius locus Hermíae in Platonis 
.Pheedrum p. η8, quem ex parte exbibet 
item Scholiastes ad eum dialogum p. 55 Sie- 
benk. llle autem ita habet: Καὶ γὰρ παρ᾽ 
᾿Αϑηναίοις ἐφεῖτο τὸ ἐρᾷν, καὶ τοῦ Ἔρωτος 
βομοὶ καὶ ἀγάλματα ἤσαν καὶ ᾿Αντέρωτος᾽ ὡς ᾿ 
^«al ἐπιγρἄμματά γε ἐκὶ τῶν ἀγαλμάτων» ἔγδ- 
ραπτο, ἐπαινοῦντα τὸ ἐρᾷν" καὶ ὁ δρόμος ὁ 
μακρὸς τοῖς Παγνᾳϑηναίοις ἀπὸ τοῦ βωμοῦ 
' wo6 Ἔρωτος ἐγίγνετο " ἐντεῦθεν γὰρ ἀψάμενοι 
δὲ ἔζηβοι τὰς λαμπάδας, ἔϑεον, καὶ τοῦ νε- 
χήσαντοξ τῇ λαιπάδι ἡ πυρὰ τῶν τῆς Θεοῦ 
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ἱρῶν ἐφήπτετο. Καὶ d» τῷ δήμῳ δὲ dx éq 
γαν. τὸ δύ᾽ ἐρῶεν οὕτω xal "Erty 
ἐρῶν εἶπεν, Ἑύδημον καλὸν eivat ἄγαον ( 
Ἐλεινόμαχος ἐρῶν. εἶπε τὰ μὲν ἄλλα κατέ 
ebvà , καθάπερ Ἐπιχάρης, Τιμόμαχον δὲ. 
λέω εἶναι... Quae in vitio sunt, ita a se 
recta exhibuit Astius (p. 208): dxewai: 
τὸ (declarabant, verba faciebant) δύο à 
τε: οὕτω καὶ — — Ἑύδημον καλὸν t 
é»aco» (integrum, sine noxá et mac 
Ego, ut reliqua admitto, ita in isto: dy 
suspicor latere rariorem vocem agir , € 
hon assecuti librarii depravarunt. Quit 
$jt, quoniam in amatorio argumento 
mur, addamus paucula quae faciunt ὃ 
vocem illustrandam. | Ei respondet v 
πνήλης, ita ut haec sit amans, αὗτης 
Vide Callimachi Fragg. p.505 seq. e 

ibiq. interprett. adde Zonarae Lex. 
Eandem. in. rem Salmasius ad Arar 

alia quaedam protulerat in mediv 

liesta mscr. Theocriti ad Idyll. 7 

cum ille liber nunc non ad m 

ipse doctissimi Scholii partem 

meas communicabo , ut legitu 

dice Schellershemii fol. 89 : 7 

τὸ εἰδύλλεον αΐτας" - γέγραν 





R5aAxPARATXIO, XI 


διαλέκτῳ: 6:08 λόγος» ἐκ τοῦ ποιῃειυιοῦ spog: 
ὦπου. πρὸς ἐρώμεγονγ.: --- ἐκιγέγραπτας -δὲ oU. 
Tec" ἐπεὶ χαὶ τοὺς ἐρωμένους Gitac ὄνιοι καὶ 
λοῦδαιυνιᾧς. Θεσσαλοί: καὶ ᾿Αλχμὰν. πὰς ἐπὶ 
ράστοθς κόρας. ἀΐτας: λέγει ". οἱ δέϊξφασιν d 
τας τοὺς φίλους". μεταθέσει τοῦ ἀντισφταίχου" 
2. ἀΐξας οἱονεὶ μὴ. ἑταμούς."" 34 ἀΐτας -ὁ σύρε 
X»ovc. καὶ συγαίτης καὶ αυμπολίτης". εἰ δὲ ἐπὲ 
ἐρωμέναυ «άττοιτο, ἀΐτης ὧν λέγοιτο ἀπὸ τοῦ 
, der καὶ εἰςπνεῖν τὸν ἔρωτα. - Ex bis:locis 
corrigendus Ftymologus mscr. qui ita: ἀΐσ τὴς 
ó- ἐρώμενος. (leg. ἀΐτης ὁ ἐρώμενος) παρὰ τὸ 
da δ. ἐατι πνεῖν" ὁ sigmyéoy τὸν. ἔρωτα τῷ 
ἐραστῇ. φασὶ γὰρ τὸν ἔρωτα γίνεσθαι ἐκ τοῦ 
alemveioSat ἐκ τῆς. μορῴφῆς τοῦ ἐρωμένου" 
ὅϑεν καὶ εἰςπνῆλας καλοῦμεν τοὺς ἐραστὰς, 
παρὰ Λάκωσι». ᾿ IDEE 
. Pertinent haec omnia id amorem pue 
rorum. ,Qui quantopere occupaverit: Grae« 
corum animos, quomodo nunc emendaverit, 
nunc ad quamlibet nequitiam abjecerit, ni« 
hil est, quod explicem, cum - loquantur tot 
poétarum. ceterorumque scriptorum - monu« 
menta. dlind teneri velim, unde proxime 
sumus profecti , Atheniensium in háo re mo 
rem diserte explicari ab ipso Platone; cum - 
alibi ,..tuüm.: praesertim in. Symposio ;€sp. HX 


/ 
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p. 185 E;-p.35-seq. ed. Wolf. et in Phe 
a&i PF. p. 205 Heind. 

Atque nt Atbenis in. Panathenaeo 
lenitate Amoris celebrari sacra. vidam 
pslcritudinis significatione. haud. o 
λα. apud: Thespienses in Boeotiá null 
4uam deorum sanctior est habitus 
&dmodum religionibus, quam hio ipst 
ZXestatur Pausanias Boeotio. IX. 27 in 
snario loco, qui et alia habet haud v 
ek, praeter mentionem δαδουχίας, re 
vetustissimorum vatum Olenis, Pamp 
phbeique, qui hymnos composuerint, 
numinis laudem deinceps cantari soli 
minus operum eruditisimorum, qui 
dei formam exhibuerint summi arti 
xiteles itemque Lysippus. Fi loco 
tarchum. in. Amator. cap. 15, Luc 
eap. 17, ne plura congeram. Nos 
attendamus, in eis quidem sacr 
uon celebrari solitum esse ut no» 
Veneris filium, qualemque l 
centiorum poetarum Musa eff 
ludicrum, blandum sed eund' 
atque nocentem. — Nam"'ab 
proditus erat Àmor ut filiu 
est, relatus erat in ipsa usqut 
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deorumqiü$ adeo mnatale&: Eodém: eui. refos 
rebant Orphici qui eundem jer aethera mes 
antem; ingebent primigeniae- lucis genitorem 
ordinssquó: parentem. Hymn. Orph: VE: a 
(ef. :quae plura collegi: in Mythologiae Tóm; 
HL p. 5ob seq)  Nihil-igitur mirum, pro 
Orphicis- decretis ea - perhiberi ,. quae apud 
Platonem : in Sympos. cap. 25. p. 74 "Wolf. 
Diotima de Amoris naturá potestateque tra- 
dit, cum magnum eum genium dicit deosque 
ihter atque homines internuntium, et quae 
alia locus ille classicus !! habet. | 

ἐν... Sed illum Diotimae sermonem rursus at» 
tingemus infra, ubi Platonis Plotinique de 
Pülcritudine rationem aperiemus; nunc ali- 
quantisper circa sacra religionesque  morabi- 
mur. . Íraducta enim mature Amoris, tan» 
quam summi vel dei vel genii, cultusad ané- 
mam humanam est. |. Inde prodi: coeptum, 


1) Multorum idem scriptorum mentionibus. fre 

| quentatus, quas indicavi in Mythologiae Tom. 
III. p. 82, séq. neque nunc attinet repetere. De - 

. Orphicà autem ejus dogmatis otigin8 teneamus 

τον hoc loco testari Proclum cum ad Platonis Par. 

, menid. ap, Bentlej. in epist. δὰ Mill, p. 455. ed, 
.' "Lips coll. Fragg. Orpbica P. '5o8 IIerm. tum ad ἡ 

'" ejusdem Zfleibiad. prior. vid. Ficini exeerptà ἢ P 

X 4086. . 6, Tornaes, ΝΗ 
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et per bysnos, tesserae, fabulas mirifi 
ornari, qui deus universae rerum natu 
biter esset, eundem naturae bhoming: 
moderatorem et quasi paedagogum. . 
ut hic rerum complexus, quem mundu 
cimus, priusquam Amor exstiterit, rudi 
ers, caliginosus temere fuerit agitatus; : 
dem illustratus recreatusque, dispositus, 
dus, formosus evaserit: ita animam ] 
nam, docebant, nonnisi illius dei moder: 
purgari salubriterque conformari posse. 
in re felicissimum apparuit et divinum 
ejus ingenium, qui primus illam de 7 
et Cupidine fabulam excogitavit, Qua 
ipsa antiquissima sit eque Thespiensir 
teribus sacris profecta: hodieque tar 
& fragmentis et vasorum praesertim 
discedas, a solo fere traditur Appule 
bris Metamorphoseon 12, Alia in 
alii; vel aliunde accepta suis inger 


19) Eandem utiliter tractavit nupe 
Danus, in Disquisitione fabulae 
Cupidine (in opuscull. Havniae 
seqq. De Amoris cultu Parianc 
dei vid. Pausan. IX. 927. Plin. 
4. coll, Viscontio ad Museum P 
I. tab. 19. 
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tutis, Wióribus aécommodáruünt. Et plurés per 
Graecorum oppida sedés habuit Cupido, tàn- 
quam-proprias sibi, :m his Parium 'in Ponto 
etípsum célebratuni cum sacrorum aritiquitate 
tum ínsigni artis opere, quod item Prexiteles 
séulpserat. Adde quod ἃ} ultimá inde anti- 
quitate ad extrema 'tempora usque continen- . 
ter floruerunt illae - religiones. Quae ubi 
Ofhnia in dinum coégeris reputaverisque, a 
sacerdotibus , poétis scriptoribusque ' omne 
géhus itemque ab artificibus excultam dein- 
ceps et adhibitam suis consiliis illam doctri: 
nam esse: haudquaquam mirabere, si ejus- 
dem mirificam quandam varietatem multipli- 
cesque quasi meatus offenderis ^ Haec ne 
delibare quidem nnunc vacat, nedum cum 
|pulvisculo' exhaurire. Illud praetermittere 
non possumus, quod mature praecepturi est - 
de duplice Venere, coelésti nimirum et vul- 
gari, itemque de utrinsque daplice filio Cu- 
pidine. Quae ipsa res accommodata. est ad 
moderamina animae humanae. 

Haec adumbranda sunt nobis, priusquam 
accedamus ad Platonicorum doctrinam phi- 
losophorum; praemittendae item fabulae qua- 
rdm significationem Plotinianus de Pulcro 
liber habet. Sed tamen , quoniàm, quae 

C 
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-(lapshi)..:. Jam enim, devià et praeceps daía 
-Anime.ek superiore orbe descendit per. por- 
«ἄδχα hominum, constitutam in. signo. cancri. 
-Ahde-.delets ulterius pervenit ad Bacchi: cre- 
Miren κι qui medium locnm occnpat cancrum 
inter atque leonem. Atque haec eunt incu- 
nabnla nascendi. Nam ubi hoc potu inebria- 
ta anima est, immemor facta sui, terrena ca- 
dpessat-&eoene ost. Nimirum hic potus injicit 
eneficam istum oblivionem (γενεσιουργὸν. Af- 
"ws Vid. infra Proclum περὶ ἐγῴδ. καὶ «dA. 
«mp. 4 init) At vero im bác ipsá potatione 
cognoscitur. animarum indoles Aliae: emim, 
nimium quantum bibentes, inebriantur pe- 
mitus, aliae modum adhibentes inebriantur 
illae quidem et ipsae, neque tamen hacte 
mus, quin facilius reminiscantur atque adeo 
resipiscant. Eam ἀνάμνησιν (reminiscentiam) 
adjuvat potus ex poculo sapientiae, qui pro« 
curatus aegris mortalibus misericordijá deo. 
rum est Jam vero illa ebrietas. animas de- 
igrudit. in extremum orbem, in terrestrem 
locum. Qui quidem et ipse oblivionis (λήϑης) 
locus et est et dicitur. Estitem reapse spe- 
]unca (σπήλαιον), caliginis, squaloris humo- 
risque plena , atque sic esse eadem, videtur 
animabus nobilioribus, sobriis: sed quae 
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bene potae eo : descenderunt, eae libenter 
ἰδὲ commorantur; rerumque sensibus blan- 
,dientium copiá - varietateque oblectatae effu- 
. eaeque in. omnem luxuriam, velut in Bacchi- 
co. antro, per. commissationum hilaritatem, 
nihil fere meditantur reditum, qui ad domi- 
cilia deorum animabus omnibus patet. Atque 
.eam differentiam animarum Orphicus. homo 
(Gic enim diserte vocatur) Heraclitus: ex: suae 
:mationis principiis siccarum | madidarumque 
animarum appellatione notabilem fecit. lae 
quidem erectiores non prorsus desciscunt ab. 
artu coelesti ; et, licet semel inclinatae: et 
ipsae ruant in terrenum locum, tamen. presse 
applicant se genio suo (δαίμονι), qui ipsis 
adest in descensu (xa9ó0o) earumque in viti 
omni cursum moderatur, et paratiores ipsa 
reddit ad reditum. Atque hae quidem a» 
mae genu dicto sunt obtemperantes, . mi 
faciles, morigerae: alterae contra reluct 
ces, .pervieaces et obliviosae divinarum re 
omnium. Unde fit, ut, cum unicuiqv 

mini insidietur malus genius, ebriae 
supinaeque multo magis pateant his 

sidiis,. quam sobriae; quas et sua ips 

et suus genius munitiores praestant 

nus genius paedagogi partes in anir 
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agit, ideoque paedagogus . veteribus etiam..est . 
dictus ,.. temque: sitae. mystagogus, ἃ rebus - 
Sacris ;desumto nomine; quasi is..ünimam 
paullatim. delapsam, . velut ab initiis ,: per.gra- 
dus ad. .locum: deorum postliminio: restituat. 
Quam doctrinam graeci. philosophi  &d .Ori- . ' 
genem Platonicum usque adeoque.ad Psel- 
]um , qui.duumviri singulares libros de:genüs 
condiderunt, mirifice excoluerunt. | Plato 
quidem ipse genios pastores dieinos (νομέας 
Ssíovc) hominum, per. singulos: ozdines, :&p» 
pellat in Politico (p. 555 Francof). .. Qaae 
idem. copiosius explicat in Epinomide. ( pág. 
1010.),.memorans aífectus, amores odiaque, 
quibus ii prosequantur animas hominum: vel 
bonas vel pravas. Atque in. primario loco 
Symposii, quem supra laudavimus. et infra 
. rursusattingemus, summus bominum emzium 
genius communisque est ipse Amor, sive Cu» 
pido. .Et sicut Amor alatus est, et volatu suo. 
. , sursum tendit, ita anima; siquidem generosa 
est, alarum ope sublime fertur. Contra, si 
divinae immemor originis inertià torpet, 
amittit paullatim alas, et in dies magis ob- 
noxig sensuum deliciis praeceps datur obrui- 
turque. .Aique haec' est ista. πτεροῤῥύησις, 
quapa. in Phaedro . divinitas . Plato., efinxik, 
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Debent autem nutriri animarum alae, qui 
crescant et volatui inserviant. Neque ver 
ullo nutrimento fomentoque alio augeri pos 
sunt, quam pulcritudine , sapientid , bonáat 
(τὸ δὲ θεῖον καλὸν, σοφὸν, ἀγαθὸν, xa 
πᾶν ὅδ.,.τι τοιοῦτο. Τούτοις δὴ τρέφεταί τ 
καὶ αὔξεταὶ μάλιστα τὸ τῆς ψυχῆς πτέρωμι 
Platon. Phaedr, p. 246 e. p. 350 Heind.) Ni 
hil porro pulcrius usquam sapientid ipsá 
Atque cum Amor circa pulcrum versetur 
necesse est eundem esse studiosum sapientia 
(ἔστι γὰρ δὴ τῶν καλλίστων ἡ σοφία" "Eoo 
δ᾽ ἐστὶν ἔρως περὶ τὸ xaAóv: ὥστε ἀγαγκαῖο 
Ἔρωτα φιλόσοφον εἶναι Platon. Sympos. ca 
235. pag. η8 Wolf.) 

Anima igitur, intimá necessitudine ju 
t& Amori, et ipsa redditur pulcritudinis 
sapientiae amans adeoque pulcra et ama! 
Contra si reluctatur, eadem temere fe 
desolatur, conturbatur. Quas easdem 
situdines Graecorum mysteria, tecte 
sed ingeniose, sipnificarunt per ipsai 
lam Psyches Cupidinisque. Hinc ill: 
que jurgia, dissidia, secessus, rurs 
sideria, reditus in gratiam, blandi 
plexus. Hinc ille Eros et nter 
«ula nunc ardens nunc ezstinci 
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Panathenaicá pompá Atticorum. Sed dies me. 
deficiat ,.. si. in harum fabularum religionam- 
que verietatem altius descendere velim. 

. Hlud memo non videt nativum pulcra- 
rum formarum amorem, quae in Graecis μος. 
minibus. viguit, divino Cupidinis cultu $a-- 
erisque mysteriis castigatum emendatamque 
esse a legumlatoribus sacerdotibusque. Qaui« 
bus se applicuerunt inprimis Pythagorici , qui 
per Graeciae magnae civitates disciplinam pu« 
blicam instituerent.. Hi p/ilosophi , Orphicts. 
se aggregantes, vitam sectabantur ad amus- 
sim exactam (βίον ἐπὶ otáSjug); et cam pue- 
rorum adolescentumque institutioni praeser- 
tim operam darent, resecuerunt quidquid le- 
tius videretur serpere et silvescere quasi in 
eorum zxboribus. lnde illud silentii praecep- 
tum, inde ea custodia morum , quae ad La- 
 conicam severitatem in multis rebus videretur 
accedere. €Cujusmodi moderamine nihil aliud. 
secuta est egregia Orphicorum Pythagoreo- 
rumque disciplina, nisi ut et animo et cor- 
pore pulcri evaderent juvenes, sive ut εὖ- 
σχημοσύπην, quae cultu, gestu, vultu 
corporeque universo homines coiimendset, fe- 
liciter. conjungerent éunr cógqyp odd 715 14, 


14) Vid, P/ocliin e Flatonis "Fin, p. $7. € hoc 
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quae animo moderatur, ejusque quoevi 
fectus menti. obtemperantes reddens. or 
decorique saluberrima effectrix debet hi 
Eodem alia haud pauca pertinent qua 
universam Graeciam praeceperunt legt 
tores et. sacrorum- antistites. — Eo pei 
v.c. et Amoris cultus apud Thespiens 
sacra cohors Thebanorum. Eo item refe: 
quidam ritus in Apaturiis Atheniensiur 
nathenaeisque. Nolo infitiari unum alte 
que institutum paullatim descivisse a j 
integritate pejoris posteritatis vitio: co 
principum auctorum spectanda esse 

Atque bi quidem nihil aliud voluerunt, « 
«quo possent adolescentes , singuli sir 
amicitiae necessitudine juncti, ad omne 
"virtutum erudiri, Et cum formam amp 
xentur maxime Graeci juvenes, quod qu 
erat ejus populi ingenium, hunc ipsun 
€ri sensum salubriter illi ad honestatem 
werterunt, ita ut, cum verbis tum sentt 
ipsá pulcritudine tanquam interprete 


"vocabulum reddidi pro corrupto εὖϑεμι 
Hesiodo "Eey. 471 dudum reddiderat Gri 
et ita Codd. Hesiodi habent, quos nuper 
dum contulit Lanzi, p. 218. 289. —Caeter 
hac voce cf. Polluc. Onomast, IX. 161. 
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doctrinae: uterentur et quasi conciliatrice at» 
que:pronubá Hinc ilud:6 ea λός, tam fre. 
quens: idemque tam. sálubriter ambiguum i 
Graecorgis- monumentis; etiam. in artis ope- 
ribus, praecipue in.vasis, qnae reconditioris 
doctrinae: dnemorabilem significationem: δα: 
hent. ;Nibil enim indoctius est,.quam hoc 
ipsum in *wasis pictis elogium . continuo tra- 
bere:ad formae: praestantiam, optime mo- 
nente Lanzio in libro Italico de vasis p. 199. 
Qai:enim juvenis optimo ingenio esset, et 
animum quasi consitum haberet seminibus 
sapientiae, honestatis, decoris, is, dubitari 
nequit, quin idem in sacro sodalitio, pulcer 
dictus fuerit. Neque alio pertinuit haec ap- 
pellatio, quam quo Socraticae pertinent illae 
preces. in clausulá Phaedri (p. 556 Heind. — 
$sol, δοίητέ μόι καλῷ γενέσθαι và vOoÀ £x.) 
Ipse Phaedrus in Symposio, ubi e vero pue- 
rorum amore honestatem omnem enasoci do- 
cet, hoc eodem vocabulo utitur (ἐπὲ τοῖς xa- 
- λοῖς φιλοτιμέα» cap. 6. pag. a1 Wol£); nec 
dissimili modo: Plutarchus (Quomodo quis s. 
in virt. prof. sent p. 508 Wytt οἷς πρὸς 
ἀρετὴν καὶ τὸ καλὸν ἡ duo) pulcritu- 
dini virtutem copulat. — Sed de philosophis 
videbimus infra. Qui priusquam per Grae. . 
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ciam exstiterunt, institutio Graeci populi igi- 
turque juventutis quoque omnis penes vates 
fuit et sacrorum praesides. Qui quidem nni. 
versum orbem doctrinae incluserunt febulis, 
et quidquid praeceptionum esset symbolorum 
imaginumque involucris circumdederunt. Su- 
pra vidimus quibus tesseris iidem signifigeve- 
rint animarum humanarum indolem, forztu- 
nam et moderamina. Nec aliter factum est 
in tradendà doctrind pulcri. Quam et ipsam, 
credibile est, profectam esse ex mysteriis Or- 
phicis, Thespiensibus, Atticisque. Utque in 
omni sacrá disciplinà heroum exempla pro- 
ponebantur juvenibus, ad quorum imitatio- 
neni se componcrent: ita nomo dubitabit in. 
hác quoque re idem fuisse institutum. Hinc 
virtutis viam  pracibant Hercules, Jasion, 
Demephon, Triptolemus et si qui ahi ex pc 
pularibus, suis laboribus feliciter defur 
egregieque beneficiis de patrià meriti, 
dem terreni corporis faecem abjecerant 
quodam purgatorio. Sic enim de si' 

his tradebat doctrina recondita. Cor 

qui defecerant in summarum laud 
tentione, vel, decepti sensuum falla. 

mam corporis unice erant amplexi, ' 

nitionis causeá et ipsi repraesentab: 
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matibusimapinibusque. Atque hne spectant 
illa Hylae., Narcissi; aliorum fabulae, 'quas 
singulás neephilosophi detrectarunt. E quibus 
dum Jlotinus itemque Proclus in his libris, 
quós iüfra &ubjecimus , fabulas Narcissi, Cir- 
ces, atque Calypsus significanter attigerint, 
de his ipsis breviter nobis dicendum est. 
Quod priusquam faciamtüs, praemonendnm 
hoc est, in pulcri doctrináà magnam vim habere 
illud priscarum religionum decretum de animá 
vel sobrià vel ebriá, vel siccá vel madidá» 
nec tninus illud de unitate appetendá fugien- ᾿ 
dáque turbá multitudinis Quae praeceptio 
et ipsa repetita est ex fabulis Bacchi, cum 
traderent eum deum ἃ Titanibus esse dis- 
cérptum rursusque compositum ope Apolli- 
ni& Hinc τὸ Τιταγιχὸν πλῆϑος usurpatur pro 
materiali collavie, unde revocari vitam vo- 
lunt philosophi (Plutarchus de carn. esu pag. 
996 C. Cf. infra ad Proclum cap. 7 init). In 
éjusdem - fabulae mentione Julianus (Orat. 
VII. p. 232 Spsnh.) suos auditores admonet, 
. ut ne vitam ipsi suam diffluere in multas par- 
tes difluszamque ac dissipatam perire pauan- 
ur (ῥυεῖσαν δὲ διεσπάσϑαι καὶ διασπασϑεῖσαν 
olysoSat). Atque eodem loeo ad Plotinum 
aliosque Platonicos ipsumque Platonem pro- 
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vocat; ut qui illam de flumine pernicioso . dó- 
etrinam recte subtiliterque fuerint interpre- 
tat... Quae laudes utrum ad' ipsum. Plotini 
de Narciso locum, quem interpretaturu«s 
sum, pertineant, nec ne, hoc equidem nihil 
morabor: illud teneri volo, JVarcissum fingi 
misere periisse fonte pernicioso, simul ad- 
junctá huic narrationi significatione haud am- 
biguá ejus doctrinae, quae vitam nos fluxam 
sensuumque ludibria fugere jubet. Quae po- 
.sterior doctrina profecta erat ex Amoris reli- 
gionibus arcanis — Facit huc Hermias loco 
egregio (in Platonis Phaedr. p. 106 seq.). Do- 
cetur ibi quiduam quisnam deorum dearumv 
in hominibus erudiendis peragat; ac, pos 
eaquam de. Musis et Musicá. expositum e 
sic continuatur disputatio: — τοῦ δ᾽ ὅλ 
τοῦ ἐκ τῶν μερῶν (συναρμοστιχός ἐστιν; 
Διόνυσος ,.. καὶ $ τελεστιχή (vid. Julian 
l1. p. 321 D. et seq) , τοῦ δ᾽ ὅλου τοῦ 
τῶν μερῶν. ὁ ᾿Απόλλων καὶ ἡ μαντική. δ᾽ 
(leg. ὁ δ᾽ Ἔρως) ἐπὶ πᾶσι τοῦτο. (leg. co: 
pertinet enim ad deos proxime mem 

quos secutus Àmor operatur.) τὸ £y 

χῆς (cf. Julian. p. 32a A. et Plotin. in 

G.) xal αὐτὴν τὴν ψυχὴν. τοῖς ϑεοῖς 

καὶ τοῦτο ἔστιν ἔργον τῆς & 
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“σονάψαε, τὴν ψυχὴν “τοῖς ϑεοῖς -καὶ 
τῷ ἀφράστῳφ: αὐτῶν κάλλει. ΑΒ bác 
-eivind: pulcritudine ,- quo verus Amor ducit, 
lengissime : abfuit. ffuzae corporis formae in-. 
hians: immoriensque Narcissus. .De quo 1 nunc. 
,aneiragendum est. tte ΞΕΕΣ 


S... 10.. 
De Narcisso. 


ω Plotinum de Pulaitudine I. 6. 8. p. 56 F. 
Basil. et Heidelb, ) 


| "Fam fabulam strictim referunt Eustathius 
ad Iliad. .11. 498. p. 201 Basil et Eudocia in 
Violario P. 904: Νάρκισσος, υἱὸς μὲν ἣν 
Κηφίσσου ποταμοῦ Φωκικοῦ 15 καὶ Λειριοέσσης 
γύμφης. κάλλος δὲ ἔχων ἀμύϑητον ; ἐπικύψας 
. πηχῇ τινε, καὶ τῆς ἑαυτοῦ σκιᾶς ἐρασϑεὶς, 
ἔῤῥιψεν ἑαυτὸν ἐκεῖ, καὶ ἐνεπνίγη (ἐναπεπνίγη - 
Eustath.) τῷ ἐνόπτρῳ ὕδατι. καὶ ἡ γῆ ἀνέδωκε 
φυτὸν ὁμώνυμον τῷ νεανίᾳ. In natalibus ejus 
juvenis paullum discrepat Ovid. Metam. III. 


15) τοῦ ποταμοῦ καὶ Eustathius. Caeterum recte 
Phocensis. dicitur fluvius , utpote dui in Phocide 
ortus a Copaide Boeotiae lacu excipitur, Cf. 
Eustath.. p. 208. ubi, Geographo auctore, nu- 

.  meraniur septem flumina Cephissi nomine, 
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54a. Liriopen metrem prodens nou Li 

$4m: mirum quantum dissidet Nonnus 
nysiae, -XLVIMH. vs. 58a seqq. p. 1383 Hi 
qui eum quidem Endymionis ex Lupá fi 
habere videri possit. Eam vem.«um pi 
attenderint qui de fabulari historià expi 
runt, locum adscribam, adjectis notis, . 
mecum communicavit Moserus ; 


Εἶχε δὲ Ναῤκίσσοιο φερώνυμα φύλλα xopó 

/CCHiSdov χαρέενεος., ὃς (do^ 16) εὐπεκάλῳ᾽ 
Adcue 

Νύμφιος Ἐνδυμίων κεραῆς ἔσπειρε Σελήνης 

Ὃς πάρος ἠπεροπῆος ἐύχροος (ἑοῦ χροὸς 

Moser, 17) εἴδεϊ κωφι 


16) Ad haec Moserus: Sic Falckenbur, 
Lectt, et conjectt, p, 1360. Idem in 
edit. princ. quae Leidae servatur ita: 
ó»** (ad hoc ὅν», omissum in impressis ( 

. meis, respiciunt quae sequuntur verb: 
vero ad ὅσ᾽, cui ego certe lectionem : 
lerim, si aliunde constaret Narcissum 
dymionis ex Lunà filium fuisseV | ,, se 
scribit (Metamorph. III. $49) Narcis/ 
fluvii fuisse filium.* Fuit etiam cue 


ὃν ---- κεραῇ ἔσπειρε Σελήγγ. 


17) Moserus: vid. δὰ h. 1. Cunaei ani 
p. 179. cujus ego conjecturam : x8 
ἤϑει κουφῷ lubens amplecterer . 
lectione codicum recederet. V 
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* Eig simo αὐτοτέλεστον ἰδὼν μορφούμενον 
2005 ace ! 939p, 

 Récbopi παπεαίνων. σκιοειδέα φάσματα uog. 
acepLasesg 7o s 55 Φῆς. — " 
Neque ᾿ϑέξυβ solüni Narciss, verum etiam 
obitus vàrié traditur." Namque, Ovidio au- 
ctore, déórum vindictà, spretum Echus arho- 
rem ulciscentium , misere: contabuit inque 
florem cognominem abiit Narcissus. Contra, 
αὶ Cononem. audias, Aminias adolescens, qui 
et ipse Narcissum deperierat, vindices nactus 
deos est. Tertiam quandam famam memorat 
Pausanias, quá Thespiensem juvenem dolor 
confecit, ex gemellae sororis immaturo obitu 
susceptus altissimeque in animo defixus 1$, 
Quibus dissidiis, non est, quod meum ego 
judicium interponam. Qui judiciorum di-- 


. lemeunque conjecturam ἑοῦ χροὸς propono, 
quae mibi leviorem adhibere medicinam nostro 
loco videtur. 


18) Pausan. 1X. 31. Cononis narrat. 04. p . 263 ed. 
Gal. p. 90 ed, Kannii, quem confer. Ovid. Me- 
tam. III. $42. 505 ihiq. Burmannus et quae ille 
laudavit. Adde Hygim. fab. o71. p. 976 Staver. 

"ibiq. citata. Burmanni notem Luciano in Cha- 
fidemq p. 291 Bip. adhibere debebant editores ; 

.. nunc hodieque 'confusus locus eit, cui facile me. 
* : Qemis transponendo. 
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sersitate delectari eupiet, adeat eos, quu 
margine laudavi, veterum interpretes. . ] 
hoc.nunc cum maxime propositum est , 
mur ut vim apertam sententiae , quam et: 
&nus. ct. nli. ejusdem. sectae philosophi 6: 
fabuld: eruerunt ; deinde ut exigam, ge 
nane sit. haec explicatio et consentanea pr 


Gxreecorum religionibus. 


i. Ào primum Pausanias (IX. 51. extr 
quo loco negatum it, Narcissi florem ex 
vene. invenisse nomen , continuo subJici! 
Pampho, qui multis annis antecedat Ni 
sum Thespiensem, sic tradicum esse, P. 
pinam, cum a Plutone raperetur, fl 
deceptam fuisse. Quibus additur illv 
πασϑεῖσαν (apxaoS$gra, al.) δὲ οὐκ le 
τηϑεῖσαν, ἀλλὰ ναρκίσσοις. Eandem 
sequitur auctor hymni Homerici: in ( 
qui ejus floris laudibus plures vers 
seqq.) insumsit, quod nec Jiunkeni 
Unde hoc efficitur, Narcissum flo! 
quádam cum significatione memora 
vatibus, idque in Proserpinae r! 
phocles item in Oedip. Colon. 68 

rem μεγάλαιν ϑεαῖν στεφάγωμα d' 

alii; ἀθ. ipsá Proserpinà Cererequr 


“4 
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alii de Furiis ( vill: doctgin scholión del. I. ubi 
"Euphorion:et liter luaduatur, tinde nonnulla 
-aumsisso videtur. Nétalis; Comes IX. χ6,. adde 
"Cotnntum.d. N. D. eap. 55.: p. 255. et Pau- 
Bàn. ΠΕ. 51. init.):: Eodem alii traxerunt 
floris nomen; : ut. νοῦ a térrore. adeóque: ri-. 
gore; quem incuterent Furise, vócatum cre- 
'derent, vel ab ' eo, uod mortui: ebrigesce- 
rent (vid. locos laudd.) — Quidquid accipias, 
hoo disertis Veterum 1testimoniis constat, ad 
inferos , sepulcra mortuosque. ejus vim: perti- 
nuisse . (Cornutus ]. 1.): Cujus rei caussam 
quod nonnulli ex eo repetebant, quod circa 
tumulos nasceretur ut plurimum, videtür eos 
ratio fefelliesee, Potius vim naturamque flo- 
ris odoremque spectare debebant, ut omittam 
alia. In quibus illud inprimis quoque te- 
nendum est, quod, Graeco. quidem Italicoque 
Sub coelo , identidem in anno: proveniret, et 
'éxtremo etiam autumno. . Unde sera coman- 
4em dicit Virgilius (Georgic. IV. 122.) . Quin 
ttiam idem :flos fertur triplicem, quae per 
ennum fit, arationem renascendo quasi de- 
signare (Plin. H.. N. XVIII. 26. 65. cf. Inter« 
prett. ad Virgil. 1.1.) Quae una res facile 
«dducere potuit priscos homines, ut Cereri 
dicarent,. et Proserpinam hoc ipso flore de- 
.d 
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cBpiam xaptammue fingerent Suut vero ali- 
quot genera florum, quae apud. Veteres nar- 
.cissi nomine veniant, in quibus et, is. . 98t, 
.qui hodieque vulgo sic appellatur. (vid.. XAeo- 
phrasi M. Pl. VL G. ibiq. Boden ἃ, (Stapel ἢ. 
567 aeq. Schneiderus in. Indice ad Seriptorr. 
Roi Rat. Ioterprett. ad Virgil. . L) .. Veteres 
porro. bunc florem lilium (Acíg«o») vel dixisse 
vel cum lilio conjunxisse, Cretenses item. vo- 
cjtasse ἀκᾳκαλλέίδα, traditum accipimus (vig. 
Athen. XY. p. 480 Schweigh. ibiq. Theophra- 
stus et Eumachus. Hesych. Tom. I. pag. .181 
Albert). Quod utrum ad varia genera per- 
tineAt, in medio relinquemus: illud tenea. 
Jmgms fuisse eum florem universae antiquit 
ju delicia, et coronarium, easque corona 
hederá cum pnarcisso texi fuisse solitas (Ἢ 
remon ep. Athen. XV. p. 477 Schw). 

án re ut colorem specterunt sensibur 
4ientem , ita. odorem mexime, eosd 

xiter delinieptem atque adeo con: 

Atque propter hanc vim, quar 

Joco, posui, credibile fit, ejus flo 

mortem  mortuosque  ornandos 

esse, pariter atque papavera , c 

reri Libergeque dicata fueru 

Rercissus βαρύοδμος dicitur a 





᾿δὐάτγίδό (Paedagog. 1I: 8.), ἃ Plütarcho autem 


(Sympos. Il. γ 652 Wytterib.) nervos: hebe- 


tare: gravitatesque: torpidas ingenerare (Bapv- 


Agrag ἐβποιοῦντα, 'παρκώδεις) in corporé trá- 


dditur ; dgüeque- nomeh floscülo inditüm, 'vi- 


.delicet “δ΄ γαρκᾷν. |. Quos. unius planiae- em 


aris usus non.facileé inter se  concilies, zii 


"wel russüs diversa ejtsdénr genéra cógites, vel 


orientalium hominum - cultum "mórémque, 


quo ducti soporiferá quaeque et torpefacien- 


tix in deliciis summis hàbere solent. Nominis 
autein potestas latius patet, neque solum por- 


:rigitur üd. torpedinem' piscem. (φάρχην, vid. 


Platon.' Menon.: p. 8o. a. Steph. p. 39 Buttm. 


ibiq. leudd.) verum etiam ad fabulas veterum 


alias, veluti illam de Baccho torpescente (Aw. 


γύσῳ »apxáig); quam qui apte velit explicare, 


'eum cogitare oportet et natales Bacchi adven- 
£umque ex Nyid, id est ex urbe noctis (cf. 


quae exposui in Mytholog. III. p. 138), et 
vero ejusdem dei descensum ad inferos con- 
suetudinemque cum Polypno sive somni 
snortisque genio. Quod hoc loco attigisse 
sufficiat: alibi hanc ipsam fabulam  expli- 


cut; vocabuli vero vim , etiam per fabularum 


-historiarumque circuitus copiose persecutus 


Kannius.est, cum in Pantheo p. 558. tum 


Jmm 
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nuper admodum in eo libro, qui Chro 
inscribitur. E 
Nunc quidem hoc teneamus potias 
suavem fuisse illum florem veteribus, ut $ 
crum, olentem soporiferumque, t: eund 
tamen ad funera fuisse significanter traductt 
átque ádeo fpsum pro funesto habitum. 1 
et superiora docent, et diserte testatur . 
iemidorus in Oneirocrit. lib. L cap. 77. Ἶ 
107. ubi coronas, ait, ex narcisso confectas, 
éomniorum visu universis mala portendi 
maxime iis, qui ex aquá victum quaer 
vel in eo sint, ut navigent. Quod idem 
dit διὰ τὴν ἱστορίαν (propter Narcissi fat 
illud nihil moramur: potius attendamt 
funàm ita pervrulgatam, ut etiam ba 
somniorumque interpretibus placuerit: 
Et vero idem Artemidorus manu 
nos ducit a ΛΌΓΟ narcisso ad homine 
docens$ alio loco (11. 7. p. 159.) nec 
memorabili, speculum quodvis terrer 
ex.quácunque materià confectum. 
sequentibus, in aquam inspicere ta 
speculum (cà ἐν ὕδατι κατοπτρίξεσ' 
tem portendere, vel ei qui inspicie 
qui secundum quietem sibi vide 
cisse) , vel alicui ex ipsius neces: 
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;.. Námigum haec omnia , pariter atque Nar- 
cissi universa fabula, ad antiquam pertinent 
doctringg. mysteriorum ,. Cupidinis praecipue, 
.quemy,arcanis.nuptiis animae humanae Junc- 
tum vidimus, Atque ipsi illi Thespienses , 
qnorum. , popularis perhibetur Narcissus , 
festa agere solebant ei deo; vid. modo Pau- 
saniam. IX. 51, ne plura repetam, ex parte 
jam supra prolata in medium. . Jam ab illius 
A4errae fluvio, Cepbhisso, Narcissum procrea- 
ium faciebat vulgaris fama, matre et ipsá 
Nywmphá Quod nec minus suam quandam 
vim habet, si Venerem ex aquis natam co- 
giamus, indeque, ut ex aliis quibusdam fa- . 
bulis discimus pulcerrima quaeque, ut qui- 
dem veterum ferebat opinio , ex initiis sive 
elementis progenita esse. Quam in rem 
Aphthonius disputat (περὶ κατασκευῆς. eap. 6. 
Β. 134 ed. Vesal) desumto argumento ex fa- 
bulá Daphnes, quae Ladouis fluvii Terraeque 
filia formae praestantiá superabat reliquas 
omnes; et intercedit. utique aliqua inter 
utramque narrationem similitudo ; atque 
scripLores memorando etiam utramque con- 
jungunt, ut v.c. nuper editus Tzetzes (Exeges. 
Àn Lliad. p. 55 Herm). 


LN. 
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. Werum in Narcisso natalium mentio eliam - 
nobis viam patefacit, quam persequamur, 
Matrem. accepimus Liriopen dictam  alus,. 
alis Lirioéssam. Quorum nominum utrum». 
vis suaeitatem. voluptatemque  declarat.. .Es£ 
enim -A«toróeoon nihil &liud nisi γλυχεῖα, £c» 
υμὴήτὴ ».' ἡδεῖα. Etymolog  magu. in Ae. 
Apollonii Lex. Homer. ibidem. De.voce εἰμέ- 
οἱ, moll ipse usurpavit Homerus (Iliad. HE.. 
152, ὅπα -“λειριόεσσαν, ubi vid. Heyniumy 
Unde hoc efficitur, ut, sivo dulcis cantatrix. 
dicatur Narcissi parens, sive tenera, mollis 
sunpliciter: voluptatis significationem in ταδὶ 
terno nomine inclusam voluerint veteres. EA 
reverá in hoc /luminis filio cogitanda sunt 
utique voluptaria fluenta, quibus vita humani 
dilabitur,: In eam enim partem, qui sabti 
lus sentirent, Narcissi eventa accepisse cot 
stat, Nam, ut hinc ordiar, Clemens flexa 
drinus , ubi mulierum vitia coércet (Paedag 
IIL p. 357. 258 Potter.) significanter adr 
dum tangit illud: τὸ ῥεῦμα τῆς ἡδυπο 
ας 19; tum delapsus ad jnotandam lux 
nimiumque cultum corporis, fucum pr 


19) Ubi in annot. laudantur loci Eccle: 
Proverb. Salom. IX. 18. citatur item Di 
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tim ceruttamque et specula , adhibita mülie- 
ribus "lu" pergit ἐφ᾽ ἧς ἀπάτης μάλιστα κά! 
λύμμα ἐπεκιϑέγας ἐχρῆν ots γὰρ.» ὡς “δ᾽ ndi. 
Sog Ἑλλήνων ὄχεο, Nogwivoq προεχώρησεν. 
τῷ καλῷ »"τῆςφ' ἑαυτοῦ εἰκόνος trés Sac: Sro-.— 
τήν... ltaque, .si' cotitnénta: veterum sequi- 
ntur, voluptariae aquae: δέ protulerunt :Nar4 
cisum et. deliciis euis eaedem rutsus in 86. 
rétruxerunt, : Quae qui: apud" ànimuni colle- 
gérit, is fortasse paratam medicinam credat 
loch corrupto Pausaniae (IX. 351. 6.): Oeoxe- 
day ἐν τῇ γῇ ἡ Δονάχων (Ἠδογάκων Ald. Amas.) 
ἐστὲν |. ὀγομαζομένη ( ὀνομαξφόμενος Cod. Mos- 
cov.) [ἐνταῦθά ἐστι Ναρκίσσου) πηγὴ ,: «ak 
t)» Νάρχισσον ἰδεῖν ἐς τὸ ὕδωρ. φασίν x. τ. λ: 
Ego de ejusmodi loco, sine codicum quidem 
subsidiis, nil decerno: hoc scio interpolatunr 
esse, et; nisi egregie fallor, multo aptiorem 
eidem futuram esse mentionem hominum 
voluptariorum (τῶν ἡδονικῶν) quam aruri- 
᾿ dinum, vel quidquid istud. est, ἡδονάχον. 
Verum, ut redeam, unde sum digres- 
sus, ipsa illa aqua delectabilis exitiosa evase- 
rat Narcisso ; et. Najades letalem ad fontem 
scholiis, qui duplicem fontem dicit esse alterum 


o Dei, πηγὴν oic, Mortis alterum ,- πηγὴν 
ὍΘ» ἅ τὸ Ὁ. MEME ' 
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(ge»i5 παρα τιγῖ» V vmphbae ia, amore par- 
cm (τοξοΐβλητοιον. trbtia fata certatim lu- 
grbasnt (Yonni Dionys. XI. 53a seq. à V. 552} 
Istinemodi carminibus popeiii animos mowe 
bant moventque poc:ae. Qui penitius ταν 
quirebent, agnoscebant et ipsi quidem im εὰ 
fabulà cum deiciarum Jluren tum jumestum, 
fontem , sed, avocatà mente a poematum fa« 
bularumque illecebris. et ad rerum bhussa- 
Barum omnium contemplauonem  evectsá, 
gravissimam inde doctrinam eliciebant. Quid: 
quaeris? idem illud. /luentun Narcisso. letifes. 
ruin his interpretibus citale potius erat fluen-. 
tum, videlicet vitae dividuae , humanae ter. 
resirísque atque corporeac, — Verumtames. 
quod geniturae sive nascentiae dici poterat fe 
men (ῥεῦμα γενέσεως), idem reapse rursus ἄδ- 

tiferum nortisque plenum debebat appellari, 
Haec tam incongrua et pugnantia inter: 88, 
egregie conciliabunt loci philosophorum. E. 
quibus hic primarius est, unde adscribamus, 
ipsigniora. Ita enim zfnonymus de Zncredibil. 
cap. 9. (in opuscull mytholl. ed. Gal. p. 88. 
acq.), posteaquam vulgarem Narcissi, aquá. 
suffocati, famam retulisset: οὐκ ἀληθὲς. δὲ... 
τοῦτο. o) γὰρ tig ὕδωρ ἀπεπνίγη, ἀλλ᾽ ἐν: 
τῇ ῥινστῇ τοῦ ἐνύλου σώματος. ᾧΦτ' 
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σεις τὴν ἑαυτοῦ ϑεασώμεψος σκεὰν». ἥκοι, τὴν 
ἐν τᾷ σώματι Gal» , -ἥτις. ἐστὶ -τὸ ἔσχατον ib 
δωλον τῆς ὄντως ψυχῆς. «καὶ ταύτην ὡς ois 
κϑίανι:περιπσεύξασϑαν. σπουδάσοφ., "vovtédss 
τὴν κατ αὐτὴν ὀωοὴν ἀγαπήσας. ἀπεπερέγη js 
γονὼς ὑποβρύχιος,, ὡς φθείρας τὴν ὄφεως Qu- 
χήν: ταυτὸν δὲ εἰπεῖν τὸν ὄντως ἑαυνῷ "προς: 
ἤχοντα. βίον. ὅϑεν καὶ "παροιμία τὸς φάσκει, 
Δεδιὸς Ti». σαυτοῦ σκιάν x. T. À. ..,» Hoc ta- 
men. falsum est:, neque: enim in aquam, sed'ín 
fluzam materialis corporis : naturam .immersus; 
occidit ,.. sut umbrd conspectd y. vitd. scilicet, 
quae. in.córpore est, extremo veráe animae 
idolo , eamque veluti affinem complecti nisus, 
hoc est vitam secundum illam deperiens, suf- 
focatur aquis submersus, tanquam qui ve- 
ram animam, vel vitae rationem (idem enim 
est) sibi convenientem corruperit, Hino ada-- 
gio fertur: Timens. propriam umbram cet. « 
In fine laudatur explicatjiontzs auctor ó εἰ ς: 
τὰς παρὰ Πλάτωνι παροιμίας ypà- 
ψας. Platonis locus est in. Phaedone p. 7a. 
Wytt p. 195 Heind. De proverbio vid. 
Erasmum in Adagiis p. 16. ibidemque Rhodi. 
ginum. p..696. (qui eadem baec attigit. in 
Lectt: XV. 21) et Interprett. ad l. 1, Platon. 
praecipue. Rubnkenium in Wytenbachii An-. 
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ot. p 267 (ubi leg. Cic. ad Attic. X V. 26 pro: - 
; 20. et "adde Q. Cioeron. de Petit. Consul, 
P. 32500 | 
.- Sed de | adagio : Platonico, quod diversi 
ode acceperunt interpretes, alii viderint : 
oc teneamus, Platonicos ex aliis magistri sui: 
)cis, maxime in Timaeo, materiam quaesisse. 
berius. explicandi arcanam imaginibusqne 
riis inclusam doctrinam de animae huma-- 
je descensu lapsuque in mortalia corpora.- 
t quanquam. Plato non attigerat: fabulam. 
arcisi, id ipsum tamen ejus, quod in Ti- 
iaeo (p. 45 a. Steph. p. 529 Bip.) est : , ai δὰ: 
ψυχαὶ) εἰς ποταιμιὸν ἐνδεθεῖσαε πολὺ ν' 
ὅτε ἐχράτουν, οὔτε ἐχρατοῦντο,“ ἰὰ igitur 
cum fecit copiosae disputationi Prodi (* 
imaeum p. 358 seqq), quam integram 

ore oportet, qui in illa veterum de ani 

1m fortuná placita altius descendere, * 

ue fabularum ejusmodi, qualis ha 
idolem perspicere velit. Ego hoc l. 

ime necessaria inde proferam. Ac 

Imonet nos Proclus τοῦ πόματος' 

sinde ita quaerit: quid caussae sit 

ae dividuae , in generationem de 

ntopere conturbentur et mate 

jpleantur? Respondet : proptei 
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lapsum, jpédpter vehementem | cum corpore: 
cónsuetudiaen , propter .coBcentum consens 
sumque affectuum circa ipsius (animae). ima-- 
ginem, quad ingenerare ^ animam: vocant, 
propteg-plenam confertamque commutationem: 
ei.-intelligibili ia .sensibile, et ex "eo. quod. 
stabile:est in prorsus mobile cet. (—— διὰ χὴν. 
αὐκεξζουσόαν- ῥοπὴν ,: διὰ τὴν σφοδρὰν περὲ 
τὸ σϑμα: αἰχείωσιν, διὰ τὴν συμπάθειαν 
περὶ στὸ εἴδωλον αὐτῆς (τῆς ψυχῆς), ὃ 
δὴ καλοῦσιν ἐμψυχίαν,  δεὰ τὴν 
ἀθρόαν» μεταβολὴν ἀπὸ τοῦ νοητοῦ 
σῥὸς τὸ αἰσθητὸν, καὶ ἀπὸ τοῦ $0 ὕ: 
Xov πρὸς τὸ πάντη κινητόν X. τι À. 

10. p. 558 extrem) Deinde interpretatur il- 

lud, -otauó» πολύν, ut sit: ἡ πεπλη- 

ϑυσμένη τῆς γενέσεως καὶ ἡ πᾶσα μεριστὴ por. 
In qua explicatione memorantur δὲ σχολὶ ἀ. 
ῥεῖϑρα e veteribus oratulis et ὁ ποταμὸς γε: 
»50i00pydg , Sive ὁ x. τῆς γενέσεαες. Porro 

adjicit Proclus illa inprimis tenenda nobis: 
»Velut, si quis suam ipse umbram adspiciens. 
in aquis, eoque adspectu conturbetur aflliga- 
turque, simili ratione anima quoque suani 
ipsa imaginem in. corpore: contemplans huc 
illuc latam in flumine generationis, δὲ" aliter 
aliss affectam, cum ab iis quae intus. acci-- 


MEME... 
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dunt, tum quae extrinsecus, ipsa quidem. ab 
affectibus libera est, opinatur tamen: ee .affi- 
ci, suamque imaginem pro se ipsá habens, 
perturbatur et anxia haeret: (—— τὸν αὐφὸρ 
τρόπον, καὶ ἡ ψυχὴ, τὸ ἑαυτῆς ciÓom- 
λον» ἐν τῷ σώματι xaSopóca φερόμε: 
γὖόον ἐν τῷ ποταμῷ τῆς γενέσεως, καὶ 
ἄλλοτε ἀλλοίως διατιϑέμενον, ὑπό τε τῶν 
ἔνδον παϑῶν καὶ τῶν ἔξωϑεν προςπεπτόντων, 
αὐτὴ μὲν ἀπαϑής ἐστιν, οἴεται δὲ πάσχεεν, 
καὶ ἑαυτὴν ἀγνοοῦσα, καὶ εἴδωλον ἑαυτᾷς 
ἑαυτὴν εἶναι νομίξουσα, τεϑορύβηταί τε καὶ 
ἐκπλήττεται, καὶ ἐν ἀπόῤῥῳ (leg. ἐν ἀπόρῳ ) 
ἐστίν. (lbid. p. 54o prop. fin.) Quibus locis 
jungi debent Plotiniami ex libris de animé 
(p. 581 seqq) , ubi animae describuntur desj 
derio quodam stimuloque (à0i»4) percita 
ad proficiscendum huc ex coelestibus sedib: 
eaedemque declinantes (ἐχχύψασαι) e mun 
intelligibili , indeque assumto corpore 
terram labentes, aliae magis gravatae, a 
vero minus Jam quod.(p. 581 C) ear 
finguntur in Bacchi speculo suum ipsae 
lacrum prospicere: (εἴδωλα αὐτῶν id 

οἷον Διογύσου ἐν κατόπτρῳ) hoc, ner 

videt, tantundem esse, atque si anim 
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lose-hartantur in. generationis. amio JP $üam 
ων Tmáginém contemplari; ^ ^ 

* Quid multa? utrobique habes animarum 
quandam- quasi historiam ,- inclusam. tessera« 
rüm.involucris. Neque vero solum Narcissi 
exemplo, verum aliorum quoque: haec: res 
declarata est et exornata varie.. Nam, αἰ hoc 
&tér, eodem Hylas referendus est, qui spud 
fontem raptus a Nymphis non ultra consequi 
potuit ducem: Herculem, ἀμεταστρεπτὶ tene 
dentem ad superiora. Hinc"huic juveni Hylae 
nomen indiderunt quasi ὕλης ῥευστῆς obscu- 
ram quandam significationem secuti: Quem 
puerum Echüs quoque memoria Narcisso jun- 
git. Eodem pertinet Gyges, non Herodoteus 
ile quidem, quanquam et hic quoque, sed 


tamen Platonicus magis (de Republ. 11. p. 


211); qui quidem a priscarum fabularum 
commentis propius abest. ZEE 
Verum de illis alio loco. Quod. extre- 


mum posui de Gyge Candauleque; hoc in 


inemoriam redigit Eustathii verba (ad lliad. 
III. 425. pag. 5472, ubi de hujus ἐρωμανίᾳ 
egitur, eL ille dicitur oix εὐκραῶς φιλῶν, 
ἀλλ᾽ ἐμπιπράμενος πυρὶ ἔρωτος, ἕως ὁ ἔρως 
ἀπέσβη ὡς οὐκ ἄν ἐκεῖνος ἠϑελε.. Gemina de 
Narciso habes apud JVicephorum Basilacam 
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(in Leonis Allatii excerptis p. 171: "Narc- | 
sus, ignis impatiens in undas se praeeipitat: 
ὡς d» καὶ τὸν ϑοχοῦντα περιπεύξαιτο Ndo- 
“κεσσον, καὶ τὴν ἔρωτος πυρχαΐαν ἄπουβέ- 
uus» " ἀλλ' ἡ τῶν ὑδάτων φύσις αὐτῷ κάλλδι' 
“πὸν ἔρωτα ξυναπέσβεσε, τῷ φῶντι Ναρκχίσσῳ 
καὶ τὸν δοκοῦντα συναποκρύψασα. De fécü- 
tione ἡ φύσις ὑδάτων, quam iterat Sophistá, 
infra videbimus in Annotatione ad Plotintisa. 
-Hoc loco illud verbo monebo, quod Oleartam 
fugit, videlicet hujus Nicephoreae μελέτης. 
nonnulla ad verbum ducta esse ex Phostráti 
pulcerrimo loco de Narcisso (Imagg. cap. 35. 
Ῥ. 790 seqq. Olear.. Atque idem Olearius 
ejusdem Philostrateae Imaginis alium locum 
haud scio an non satis accurate explicarit; Fit 
gitur ibidem (p. 797) Thespiensis juvenis ta 
topere deceptus suà ipse specie, ut, vel 
cum amico, colloqui cum eà videatur vell 
neque ullo modo fontis fallaciam (τὸ τῆς΄' 
γῆς σόφισμα, quod idem hinc abstulit N' 
phorus 1. 1.) posse deprehendere. Ad ἢ 
graviter quasi impoténtem sui adolescer 
increpat Orator : εἶτά σοι ἡ πηγὴ μύϑᾳ 
σεται; ,Itane vero fons alloquio ad te 
tur? Verum ille ne eorum quidem quiz 
audit, quae dicimus etc.* Haec uni: 
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Accipit Olearius, ut. obstupefactus. fingatur 

tantopere; $uo . adspectu juvenis, Wt-ne ci. 
gumstzepentes quidem undas audiat. — . Ego 
Y6r0, nescio. an. illam alteram famam tetigerit 
Aloctus Sophista ,. quae jn. proverbium quoque 
Abierat.. Videlicet. Nymphae ferebantur prae- 
oinuises Narciso aquae inbianti illud tam 
4X6. carmen :. , Multi. vero te oderint, si 
ieipsum: amaveris*. (Πολλοὶ σέ τοι μισήσου- 
49, ἐὰν φαντὸ» φιλῇς) Historia legitur apud 
Suidam ἴῃ σολλοὶ c. τ. p. (Tom. AI. P μὰ 
Kot). 

"Utut sit, neque enim pugnaverim , COn- 
tinet Nympharum illud alloquium. severam 
mo9tam.g«Ae«v*ío«. Neque vero . dubitari 
potest, quin. hoc ipsum pariter atque reliqua 
omnia traductum sit à veteribus ad animarum 
Vistoriam arcanam., | 2E 

. Nimirum anima humaná, locata: in deo- 
gum sedibus, velut. in quieto cacumine, sta- 
bilis permanet , donec variam corporis mun- 
ique corporei imaginem conspexerit, obla- 
iam sibi.in speculo Bacchi inque flumine 
generationis. Illam conspicata, suaeque ipsius 
formae amore veluti oestro percita, inquieta 
jactabundaque evadit, et magis magisque 
facta praeceps terreno tandem «oncretoque 
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corpore amicitur. ZJaec est ista φελαυπία 
athimarum ; quam deinde ipsae conqueruntur, 
thancipatae corpori inque vitse bujus quasi 
ealiginem deturbatae. | Nam ista animae itt- 
olinatio et descensus, accendit ille quidem 
lucem in ipso corpore, verum anima obscura 
redditur opacaturque: et illi haec quidem 
vitam impertit, ipsa vero se perdit snamque 
inentem. Nam quod mortale est, mentis fit 
particeps, intelligibile vero in partem venit 
inortis (xal αὐτῆς ψυχῆς ἡ νεῦσις, ἐνάψασα 
piv ἐν τῷ σώματι φῶς, αὐτῇ - δὲ dy 
τῷ σκότῳ Tty0ovvia 39, καὶ τούτῳ μὲν 
δοῦσα Col», ἑαυτὴν δὲ ἀπολέσασα, καὶ τὸν 
ἑαυτῆς νοῦν" τὸ μὲν γὰρ ϑνητὸν γοῦ sve 
Δαγχάτνες, τὸ δὲ νοερὸν θανάτου, Proclus $a 
Tim. p. 539 supra) Inde tam siguificanter 
apud Pliotinum nostro loco (p. 56 F.) Narcis- 
so istiusmodi homo comparatur (ὅς) οὐ τῷ 
σώματι, τῇ δὲ ψυχῆ καταδύσεταε eli 
σκοτεινὰ καὶ ἀτερπὴῇ τῷ νῷ βάϑη. 

Ω0) Tangit Proclus Fmpyedocleum illud: "Δ της de 


λειμῶνα κατὰ σκύτον ἡλάσκουσιν. Vid.  Empes 
docl, vs. 90. pag. 514, coll. 545 Sturzii. Caete- 
rum de obscuratione et morte animae cf. Ploti- 
num p. 80 F.G. loco primario, quem ante oculos 


. babuit Proclus. x 
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..« Akqna- illuc spectet: duplex ille veterum 
religionum: Cupido. eaglestis.alter , alter ter- 
ren«ws st mortale. Illuc :spectant-faces illae, 
in. Amoris ἀνὰ accetdi et; ab adolescentibus 
per pémphm gestari solitae. - Quod ne fortasse 
jn: dubitesionem. vocaveris, adspice πῇ δε tot . 
monumepta pritcae artis, quae ejus tesserae 
wuanifesta vestigia servant, Sic, ut hoc utar, 
18 Picturis Heracleensibus ( vid. opus, . quod 
inscribitur Pitture d' Ercolano 'Tom. V. tab. 38.) 
hic. ipse exhibetur Narcigus, reclinatus ad 
€quam penitusque defixus in'&uá imagine, 
quam limpidus fons reddit prospectanti. Ille 
sui oblitus, vel impotens potius, unice inhiat 
fonti : at qui a tergo admotus tam miro spec- 
taculo ;4£mor est, alatus ille quidem, sed tri- 
stis et afflictus, nunc cum maxime in eo est, 
ut co&versam faculam humi exstinguat. 
| Sunt et alia opera artis antiquae, quae 
Narcissum vel exhibeant, vel'certe exhibere 
sint judicata. Neque enim singuli pro Nar« 
cissis habendi, qui vulgo ita dictitantur, sive 
in signis, sive in anaglyphis alioque opere. 
Vid. de his dácte disputantem Ennium: Quiri- 
num 'iscontium in Museo Pio- Clementino, 
Tom. ἯΙ. p. 60 seqq. . Aliud ejusmodi opus 
expressum. est in 7Museo Florentino" 'Tom, I1. 
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tah. 71... Narcissum item exbibuit eruditeque, 
uu solebat, explicuit Winckelmannus in Mo- 
numi. antiqq. inedd. nr. 24. MEE 
. Sed advertenda insuper sunt, magis 
quam adbuc factum est, vasa piciuris exor- 
pata (iraecorum. Quae quidem uti maximam 
partem ad mysteria spectant , optime etiam guz 
peredmonente.flexandro Labordio (in Prolegg. 
Ad apus, quod. Comis de Lamberg collectio» 
nem vasorum antiqq. recenset Sect. 1. p. vi): 
ita dubitari nequit, quin unum itemque al« 
tezrurgs. vaseglorum Jvarcisseae fabulae docu- 
menta, vel certe vestigia, contineat. Quam 
j& rem non inepta est conjectura Millini, 
l'rencogalli, qui in opere, cui titulus Peint 
d. Veses antiqq. Tom. IL. p. 5o, ubi de vase 
jllo Poniatowskii Principis, Proserpinae rap- 
tum exhibente, exponit, in alterá ejus vasis 
parte florem narcissum adumbratum suspica- 
tur, in alterius partis orà caput juvenis Nar- 
cissi , lepide comans, venustum, atque ex cs« 
lyce Horis laete virescentis prominens. | 
Ác supra jam a me monitum est, quate: 
nus ille flos ad Cererem Proserpinamque perz- 
üneret, Nuuc hoc attingam , etiam fatum 
Narcisi, siquidem id ad animae humans 
vicissitudines spectet, referre quodamm:- 
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"Proserpinae acerbam fortunam. Etenim si 
Ceres , quod nemo nescit, terrae anima est 
(vid. Plotinum p. 419), Proserpina vero ari- 
mariüm síreularum nutrix et parens (Porphyr. 
de Absin. ἵν. 16. p. 552 Rhoer.): apparet, 
quomodo ejus dede raptus descensusque ad 
| fere €um animarum vicissitudinibus conti- 
méitür. Nimirum Proserpina , Jovis filia, in 
sede coeleni locata , illibata unaque perma- 
met, et quidquid ad vegetandum virium ba- 
bet intactum in se cóntinet. Postea vero, 
ad fontem ludens, florum varietate decoreque 
decipitur, deceptaque rapitur, terram subit, 
occoecatur, dilabitur, et in varias partes fusa 
terram animat et vegetat. Similiter se habent. 
vicissitudines animarum , quae item in uno 
nesciunt consistere, sed multitudinem sectan- 
tur, inclinantur, labuntur, diffunduntur, 
corporaque inertia per 86 opacaque animant 
atque illustrant. Quae qui reputaverit, is 
neque dé nihilo esse illud arbitretur, quod 
Nonnus in Dionysiacis, vel potius, quem is 
excerpsit, Lunae filium: fecisse videatur Nar- 
cíissum. Nam quae lunae ratio sit ad gene- 
rationem et animarum lapsum, putidus sit, 
qui operose explicare instituat. | 
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Atque, . ut finem faciam, equidem haec 
ipsa de fabulà Narcissii conjectaveram magis 
quam. docueram in Mythologiae Tomo, IV. 
p.192 seq. Posteaquam vero vidissem eadem 
in rentem, venisse et auctori anonymo, li- 
beli anglice scripti, cui titulus: A Dissert 
tion.on the Eleusinian and Bacchic Mysie- 
ries.(Amsterdam, sine anni ποιὰ), ubi brem 
ter attingitur haec res (vid. p. 12 seq. p. 105 
seq.), et vero multo ante Marsilio etiam Fi- 


cino, neque tamen ipsi ullis ad rem firman- 
dam cerüs testimoniis uso ?!: igitur haec 


&1) Ejus tamen locum ceteroquin »grepium adscri- 
bam: ,Ànima tamen nostra, quod summopere 
dolendum est, (haec enim est totius nostrae in- 
felicitatis origo) anima , inquam , sola ita corpo- 
ralis formae blanditiis delinitur ; ut prapriam 
posthabeat speciem: corporis vero formam, quae 
suse. umbra est, sui ipsius oblita sectetur. Hinc 
crudelissimum illud apud Orpheum Narcissi fa- 
tum. Hinc hominum miseranda calamitas. Nar- 
cissus quidem adolescens, id est, temerarii et 
imperiti hominis animus, sui vultum non aspi- 

- Cit: propriam sui substantiam et virtutem ne- 
quaquam animadvertit ; sed «ejus umbram in 
aquà prosequitur et amplecti conatur: id est 
pulchritudinem in fragili corpore, et instar aquae 
fluentis, quae ipsius ajimi umbra est,  admira-, 


wr. Suam quidem figuram deserit, umbram 
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ostquam vidissem , constitui eam interpreta- 
onem adhibendá idoneá scriptorum fide con- 
'éturis eximere, idque cum Plotim caussá, 
mt veto ipsius quoque historiae fabularis. 
ain lieet ante Aletandrinos nemo scriptor, 
aod sciam ,:ejus fabulae diserte mentionem 
€iat: hoc tamen mihi videor commonstrasse, 
ii/non esse commentum posterioris aetatis, 


nunquam ássequitur? quoniam animus corpus 
'ectando se negligit, et usu corporis non imple- 


; tur. . Non enim ipsum reveráà appetit corpus, sed 


sui ipsius speciem , a corporali formá, quae spe- 
ciei suse imago est, illectus, quemadmodum 
Narcissus, affectat: cumque id minime advertat, 


. dum aliud quidem cupit, aliud sequitur, deside- 


rium suum explere non potest. [deo in lacrymas 
resolutus consumitur, id est, animus ita extra 
80 positus et delapsus in corpus ; perniciosis 
perturbationibus cruciatur, corporisque infectus 


'" sordibus quasi moritur, cum jam corpus esse po- 


tius quam animus videatur. Quam utique. inor- 


tein ut Socrates devitaret, Diotima ipsum ἃ cor- 
pore sd animum, ab hoc in angelum, ab eo 
reduxit in Deum,** Haec Ficinus in Commentar. 


' in Conviv. Platon. cap. 17. p. 1165 D. E. Fran- 


cof, Caeterum Z/otinus, quod nostro .loco et 
ipse animi quasi mortem per Narcissi fatum de- 
clarare volebat, recte utique illud alterum com- 
mentum de. flore narcisso omisisse judicaundus 


t r est. ^ (s .- " 3a 7 
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neque.arcanam illam ejus explicationem a 
recentioribus demum  Platonicis profectam, 
Hoc .nemini dubium fore arbitror, ..qui et 
ad Hómerici hymni, Pausaniae, Cononis 
aliorum locos attenderit, et vero ad operta 
antiquae artis, vasa praecipue. Neque il - 
1.4 priscorum -- scriptorum silentium  &lio 
trahi debet in hác fabulá, quam quo in re- 
conditioribus aliis multis. Nimirum religioni 
fuisse proloqui. 


$ 11. 


De Circe et Calypsone, 


(ad Plotinum de Pulcritudine I. 6. 8. p. 53 A. 
Basil. pag. 58 Heidelb.) 


᾿ Constat inter omnes hunc locum anti- 
quitus et postea quoque plurimorum dispu- 
tationibus frequentatum esse. Videlicet uni- 
versam Odysseum mature ad varias explica- 
tiones revocarunt eruditi, quo suam quisqut 
rationem Homeri auctoritate munitam prae 
staret... Inde aliae ex aliis de ipso Ulixe ser 
tentiae. Qui quidem ut plurimum hab! 
est pró hominis exemplo universo , utrái 
utentis fortuná, et modo indulgentis * 
suavitatibus, modo adstricti mentis mo 


PUTET 13d MN ἰδ mmOn 06 suec 
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mine 93: :Hine: ὁ φιλόσύψος "OBosaré,; (Eus 
stath; ud:Qdys X. 236. p, 594- BauiLy. Hine: 
idem tens:moderatriz: (Nicephorus Gregoraé 
éáp: δ. 26 Columb. Ὀδυσσέα μὲν "οἰόμεθα 
| εἶναι; ἐὸν ἡγεμόνα γοῦν tfe ψυχῆς M Hinc 


TUNE 
p vid, "eet scriptoris Graeci C Est. Nicejshe- 
. TUS Gregoras cf. alckenaer. de Scholiis Homer. 
in Opuscull. II. p. 145. adde Fabric. B. Gr. V: 
"pé 794 Harl) Fabulae aliquot. Homericae de 
Ulixis Erroribus ethice explicatae : edidit 1, Co- 
lumbi Lugd. Bat. 4745. cap. 11. p. 64. cui nunc 
jungendus Zlermias in Pletonis Phaedr. p. 87: 
— καὶ ἄλλοτε ἄλλῳ ϑεῶν᾽ οἰπειοίμεϑα κατὰ 
τὴν τοιάνδε ἡμῶν ζωήν. τοῦτο γὰρ σημαίνει καὶ 
πὸ τὸν Ὀδυσσέα vi» μὸν τῇ Καλλυψοῖ, 
ἄλλοτε δὲ τῇ Κίρπῃ συνεῖναι, καὶ ἄλλοτε ἄλ- 
λῳ St. Spectant baec et seqq. p. 95. seqq. δά 
hoc Platonis decretum (Republ. X. 14. p. 390 
Bip.) genium nostrum a nobismetipsis "eligi et 
capi ; quem locum item tangit Plotinus in libro 
, de genio nos sortito p. 904. 


93) Nimirum animae humanae. illam partitionem, 
quam Platonis nobilitavit auctoritas, jam Home- 
'ryo deberi, nonnullorum opinio ferebat, ut He- 
raclidis , qui dieitur, in Allegort. Hénieftiéc. càp. 
17. p. 58 seqq. ed. Sehowii, aüde p. 2$o. 965, 
 Pecoarutt in e9' isti Greeculi , qued ses ia. Ho- 
mericse poéseos indólem atis inquirebant, et 

ες Platoni ipsi, tamquam Buctori inventotiqus, tri- 
- " buebatt , quad priscis feliaionibus prodit& bic 
. plálutophos in esrds tantummodo γε δῆσαι fedes. Ὁ 
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illa. cententiá Numenii ; . quam refer 
probat Porphyrius (de antr. Nymph. 
p. 5o Goens), videlicet. Ulyssem ésse. 


humanam: ex. terrenaé' vitae fluctibus 


Jestia per. varios locos , via mansiones 


euntem ^4 Verum nos nunc vide: 


Ulixe mulieribus inserpiente ; si. Ctra 
Iypso mulieres appellandae sunt 325. 


.^ gerat. : Contra Plotinus reliquique r 
Platonici principes hoc pomine de re 
literisque optime sunt meriti , quod pr 
multarum fabularum sententiam, qua 
tim orneverat illa quidem sed tamen ob 
quoque Homerica poésis , quod illam i 

. . pigmentis ornatuque liberarunt , et pri 
veritati restituerunt. Quo in numer 

εν dubito, .quin etiam Circes fsbula et 
babenda sit. 


΄ 94) — εἰκόνα — τοῦ διὰ τῆς ἐφεξῆς ye 


xouévoo , καὶ οὕτως ἀποκαϑισταμένοι 
ἔξω παντὸς κλύδωνος καὶ ϑαλάσσης 
e Colümbum ad Nicephor. Greg. Ρ. 1 


ES Sunt. vetba Ciceronis de Offic. I. 51.8. 
mulierem jungit Maximus quoque. Tyriu; 
sis amoribus disputans (Dissert. XXTI' 
475 Reisk.) — καὶ τὸν γόητα ( lpos 

ἐπὶ τῆς Καλυψοῦς xal τὸν appe 
τῆς Κίρκης... Quae .ex: Platonis Con 
xerunt cap. XXIII. p.205 D. p. 77 W 
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. Jam:ipsa Circes fabula: 26 plurimos ἰδὲ 
ceps: macta; erat: interpretes; .:: Ac; prium. So 


vrates eanilem. gravissimae admonitioni adhi 


buit ;loco :notissimo (Memorabil, Xenoph. 1 
5. 7.}. Inde ali» deinceps ad. castigindas: vo 


 luptates €ertatim .traduxerunt. Stoicos:.;com 


stat' 1π eo genere potissimum. 'elaborassé 
Moralem item fabulae interpretationem ani 
plectitur Dioscorides apud Athenaeum (L i£ 


.p. 59-Schweigh.); quo ipso loco paucis inter 


jéctis (p. 84) Χρύσιππος d» τῷ mpl. aAo 


“καὶ ἡδονῆς laudatur. Etiam Philaliurà ve 


26) Esm e suis fontibue repetere studui in. Mytho 
logiae "Tomo IV. p: 22 seqq. adde nunc Scholi 
Parisin. Apollon. Argonaut. p. 160 ed.-Schaefe1 
ubi de binis Circis Et quoniam in philoesoph 
elaboramus, boc adjicere juvat pertinens ad Cicerc 
nem. [ta enim ille de N. D. III. 19: ,,Circ 
autem , εἴ Pasipha& , e£ 2fee e Perseide α Ocean 
filià, natae, patre Sole, in deorum numero no 
habebuntur?** Ubi quod Davisius eumque se 
cutus Heynius (ad Apollodor. p. 55 ed. alter. 
expunxerunt δὲ 4fee, eam rationem conjecturi 

' eximere possum. Nam haec ipsa verba desun 
.in God. Parisino B, cujus libri, ut binorur 
aliorum Pariss. , excerpta liberalissime comuiuni 
cavit mecum vir humanissimue de Savign) 
. Caeterum locus JJomeri primarius, quem omne 


di "respiciunt interpretes , - est Odyee lib, X... ss, 29 


seqq. EE ocn 


tw 0 CT 





LXS* ΧΑΡᾺ Δ το, 


Philofaum γ᾿ “τοὶ quocumque demum , esi 
certe mesune dictum, Connthiwmi in. 
Hadem rebus operam collocasse: scimus 
Tzetzsrumg Scholiis αὖ Lycophroném . 

que er illis: fontibus hausisse judicandi s 
posteriores philosophi , quorum excerpta c 
alibi ; tum- in primis apud Eustatbium 
Commentariis Homericis habes; idque [ 
- xibus locis 816, ut hoe utar, δά Iliad 
p. 8 Basil. - Κίρκη ei est, ἡ ϑηριώδης àAo 
— Brevissimae. explicationi subjicitur locus p 
tae, nimirum Theocriteus. Tu vide Id 
IX. 56; ubi, quod strictim. monitum v 
Cod. Schellershem. hahet: τὼς δ᾽ οὔτι π 
δαλήσατο Κίρκα, adjecto in margine sch: 
xot τουτέστι διὰ τοῦ κυχεῶνος τοῦ qx 


*) va. 655. ubi vi. doctissimum Miwelleru 
751. et quae idem subjecit ad caleem ἐν 
totr.. Ind. p. 166. — Caeterum: adde qu 
eosdem 'Tzetzas sequuntur , ubi etism 

* jesà herbà moly (uv, ad v». 679 see 
.Seq.), de quo item plur& sp. Eustath! 
:€os Homericos laudd. et spud Photiu 
lemaei Hephaest. libro quarto (vid. « 
Galei Histor. po&t. scriptorz. p. 681." 
genere herbarum disputant Theophr 

, * 35. ibiq. interprett.  Dioscorid, HI, 
.delius Exercitt, med, pbilolog.. Cent 
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A00. . luc revertor. - Copiosiorem. allustra 
tionem eidem fabulae uepertt Homericus 
ille Commentator. δ. locum Odysseae classi- 
cmm (lhb..X, vs. 255 seq. p. 595. seq. Basil.) 
kouguib. ast: referre singula, Apud. ipsum legi 
dehens. : Orditur antem ita: οὕτα γὰρ ἡ. 130« 
xb ἐφολοιὴν.,. εἰς ἦν ἀλληγορεῖταε ἡ Κίρχη. 
Deinde, multis interjectis, sic rationem suam 
quasi concludit: περὸ ὧν ἡ ἀλληγορία τοιαῦτά 
φησι" Κίρκη ἡ κατὰ τὰ γευστὰ ἡδονὴ 
καὶ ἡ ἐκ τρυφῆς κατασάρκωσις. ἥπερ 
οἱ: ἐμίτελάσαγτες ἐχϑηριὀῦνται οἷον τῇ ἀλο». 
jig »« οὐ μόνον ἄλλως ἀλογίξονται soÀv- 
τρόπος, ἀλλὰ καὶ εἰς χοίρους μεταποιοῦνται 
χαμαιδυγάδας, evo βρίϑοντας καὶ ἀνακύπ: 
v5» “5 οὐχ ἔχοντα. ..Ὧ)ὲ quibus allegoria 


48) ἀνακύπτειν, significanter et Platonico etiam 
usu vid. Hemsterh. ad Lucian. Í. p. 196 Bip. 
. Wyttenbach. ad Platon, Phaedou. p. 308 seq. 
Ei quodammodo opponas ἐχκύστειν ἐκ τοῦ vog- 
τοῦ κόσμου, quod de animabus usurpat Plotinus 
p. 991 C. ἐπικύπτειν, nemo nescit, dici prono 
corpore bibentes e fonte, sive πέμειν ἐπικύψα»- 
τες. Nos id ipsum attingamus Narcissi caussà, 
de quo usurpant Eustath. ad lad, 11. 498. Eu- 
doc. Violat. p. o4. .Adde Dio Chrysost, XVII. 
p. 527 Reisk. ibiq. Fred.  Miorelliuni T. Ij. pag 
. 685. De ὑπερκύπτειν et ὑπακύπτειν saepius 


confusis vid. Marckland. ad Max. Tyr. XXVII. 40. 
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haec dicit: Circe: est voluptas gustum adfici- 
ens, quaeque luxum οἱ delicias:sequitur obest- 
tas et: hebetudo. «Ad qualn qui propius acce - 
dunt, velut ratione: ademtá eíferantur, τὸς 
S93lum aliis modis multis irrationales fiunt, 
sed et. in:porcos humi se volutantes mutati, 
deprimuhtur in terram, nec sustinent coelum 
euspicere.^. Ex hoc loco, vel ex :hujus fon- 
libus ,; insigniter profecit JVicephorus Gre. 
βσεας. 35... ΝΣ 
*-. Nemo tamen quisquam , ut in alias Grae- 
eoram fabulas, sic in hanc subtilius inqui- 
sivisse videtur quam Porphyrius. Aegerrime 
quidem caremus hujus philosophi libris plu- 
rimis, in his copiosisimo, quod ex reliquiia 
€onjici liceat , illo de ϑίγρο. Sed tamen hujue 
ejusdem partem servatam gaudemus hau 
mediocri literarum nostrarum commodo. {μι 
gas mihi (est enim integra legenda disputati 
quae huc facientia inde excerpsit Joan 


99) De Errorib. Ulix. cap. 9. p. 96,. ubi it 
sicut apud Eustath. et alios , 7feaea insuli 
signifBicationem vitae humanae revocatur: Α 
δὲ νῆσον, τὴν ϑρηνώδῃ καὶ πολύδακρυν ci 
,*o$ χώραν. Vid. ibi Columbum p. 108 

. qui nec Plutarchei Grylli (vid. p. 986 seqq 


*- 9... - 
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Stübaeus 3n. Eclogis physic. et eth. (lib. 1. cap: 
. Bap. ae44 Heer): Ubi posteaquam Pytba- 
goricormm. de animá pereani sententiam atti. 
gnsset, sio infert binos de Circe versus Ho» 
merszcos4Odyss. X. vs. 259 seq): Τὰ δὲ. παρ᾽ 
Ὅμαχρον mgl τῆς. Κίρκης λεγόμενα; Sevyao tie 
ἔχει τῶν. περὶ 'ψυχὴν ϑεωρίαν. . Deinde, haud 
paucis: additis in hanc sententiam, ut.doceat, 
comitum Ulixis fortunam eo spectare ,. ut 
Animae impurae post mortem in alia corpo- 
ΣΆ. brutorum. nempe, includantur, igitur 
bis propositis, de Circe ipsd ita. pronuntiat 
(p. 1050): Ὅμηρος δὲ τὴν ἐν κύχλῳ me- 
φέοδον καὶ περιφορὰν παλιγγενεσίας 
Κίρχην προςηγόρευχεν, ἡλίου παῖδα. 
τοῦ πᾶσαν φϑορὰν γενέσει, καὶ γένεσι» αὖ 
πάλιν φθορᾷ συνάπτοντος ἀεὶ καὶ συνείρο»» 
«0c. .,Homerus autem nascendi. ambitum Cir- 
cen nuncupavit, solis filiam, qui. omnem 18.» 
teritum cum ortu et ortum rursus cum inter- 
itu semper copulat atque connectiL* Quo 
de loco plura disputari possint ab eo qui de. 
universo .hoc Platonicorum decreto agere in- 
situa. Quod cum, ad fabularem certe rem; 
nuper et ipsi fecerimus, et doctissime a γι. 
tenbachio ad Phaedonem (p. 210 seqq.) ͵α- 
4onicorum ipsiusque Porphyrii de animarum 


- 





Lxxvir PiaxvPARXATIO. 
migratiorie placita: explicita fuerint : equidem 
nuc paucissima tantummodo subjiciam de 
unit Ifc Circes. et notione et appellatione. Eam 
ego, nullus dnbito, doctissimntu dicere et et 
antiquis ;repetitam | religionibus: ' Nam pri- 
mue: nomeo Cirees ipsum nihil eliud «quani 
. cron ,:diroulum , orbem  signifibat. . Quod 
fnim-cateris Graecis oíno; ,' id Doriensibus 
Méoxoc: (vid. Gregor. Corinth. de Diuleot. p. 
405 Koen. p. 560 eeq. Schaefer. ibique inter- 
pretes).: Inde illad in praestigiis numerari 
solitum: πρικοδιᾷν, si qua femina digitos invi- 
, cem alternos ita complicuisset, ut orbem quasi 
facerent (Hesych. in voc. ibiq. Albert. Tom. - 
Ji. p.548). Itaque boc ipso Κίρχης nomine 
incantairicem declaratam videas et quae fas- 
cinp perniciosa. existeret hominibus. Ex isto 
praestpiarum genere memorabilis est narra» 
tio /icandrí apud Antoninum Liberalem cap. 
40. p. 189 Verh. de Parcis Lucináque, quae 
manibus constrictis sedentes Alcmenam in par- 
turiendo detinuerant. 

Porphyrius tamen 1. l. alio convertisse 
. videtur significationem orbis sive circuli, quam 
in Circes nomine latere vidisset; scilicet. ac 
siderum orbem solisque per coeli duodecir 
signa ordinurium meatum. | Ab annuo en 
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solis. cgrsu. magnique .. anni. circuitu. ..lapsus 
redisusque animarum. et.vicissitudines xelie 
quas «uspensa. fuisse facia , ex decretis vete- 
yum. «pra monuimus: Quocirca, duo reete 
teness , quid, sibi τοῖν. illud. Porphyzii: | — 
πὴν ἐν an περίοδον καὶ. περιφορὰν. παλογγε- 
Ἡεσόας, ἩΘΟΘΙΦΘ est utique memineris Orphi- 
fà. illius, decreti, de orbe sive αἰγοιρίο. quo 
enimge inclusae detinantur, undeque. eae se 
vindicari ardentissime:. desiderant, Quae de- 
sideria, loquuntur ille preces Orphicae: 80 
ad Bacchum liberatorem (Liberum) Proterpis 
namgus (Liberam) fusae :. 


Κύόκλου v? dv λῆξαι xal ἀναπνεῦσαι xaxó- 
2t ot . τητος. . . 


- Se) Apud Prochtm in Tim. p. 380. 17. cf, Olym- 
εν piodos in Plat. Phaedonem, qui Orphicum et 
. Pythbagorigum decretum dicit boc: animas án core 
pus descendere indeque rursus ascendere , idque 
per orbem saepius (xal τοῦτο κύκλῳ πολλά- 
xiG.) vid. Orphica Frapgg. Ῥ. 499. 510. ed. Heri, 
Caeterum illud hemistichium. évezy. x&xót. est 
., Homericum, cf. Iliad. ΧΙ. 382.  Ad,horum de- 
cretorum sententiam illud tenendum est ex Scho- 
Ris in Hesiodum ( Theogon. p. 975 Heine.) : 
Πλατονικών δὲ παῖδες ϑρυλλοῦσιν d»e xol 
κάτῳ, ὡς διά τιγα ἁμαρτίαν ἐς τὸ σῶ- 
o. μα κατακέκριται ἐμπεσεῖν» κὶ ψυχή.; 


- 
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πὶ Sats:de-Porphyrig;  Plotirtzs., si: quae- 
Tis, lHcet- minus docte quidem: ille fortassis, 
sed tamen optime idem Circes notionem ag- 
eepit.. Neque. tam longo intervallo abest: ἃ 
Secratiene explicationis (ápud : Xenophontem 
loco supra. citato) simplicitate. : Nemini enim 
ébscurum potest esse, eum Circem dixisse: φέ- 
tae terrenae. invitamenta adeoque incitamenta, 
uae, ubi semel illexere, sensuum quast.quo- 
d&m fascino nosmet deliniunt atque detinent. 

Eique rationi se applicuisee putandus Pro- 
chw.est, cum terrenum locum Circes esse di 
versorium dicat (Κίρκης ὄντος καταγωγίου τοῦ 
περὶ γῆν τόπου. Vid.infra περὶ ἑνώσ. καὶ χάλλ. 
cap. 6. p. 175 Cod. Leid. et quae ibi adnota- 
vimus.) 

Neque aliam in partem Calypsus fabu- 
lam ?! accepit Plotinus. De qua quidem etsi 
multo minus disceptatum videatur a Graeco- 
rum grammaticis philosophisque; neque ta- 
men ipsa non in diversas partes tracta. est 
E quibus sententiis unam itemque alteram 
.delibabo , quae quidem ad philosophorum 


61) De bác vid. Homeri Odyss. I. 5o seqq. V 
seqq. VII. 2940 seqq. quos versus in brevem τῇ 
^" rationem contraxit Nicephorus. Greg cop. x 
" 68, "at alios taceam. -᾿ 
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— placita vidéntàr- quodammodo pertinere; At- 
qquo..3Ho :quisqnis.:est.:apnd. Eustathium 3 
physice: ánterpretatur : ita : Καλυψὼ. piv ἐσὲ 
«τῶν. -éxtusikopévty TT xe τοῖς. φυξκοῖς xal 
τοῖς. νάμασι Qvuixd» δυγάμεων. τίϑεται. δὲ 
Sx. αἱ τῶν: χαρπῶν προθέσεις, ἐν καιρῷ, γίνον- 
ey ze «τὸ νέον φαινόμεναι, ὅτοι. κατὰ τὸ 
. fep. ὅϑεν. καὶ ἡ νύμφη συντεϑεῖταε᾽" οἱονεὶ. 
γεόμφη xai. αἰρλικῶς νύμφη. At vero vetus, 
Hesiodi interpres (Theog.659. p. 268 Heins). 
aliunde caussam nominis repetit: Καλυψὼ δὲν 
διὰ τὴν κάλυψι», καὶ τὴν περιβολήν 85. εἰώ- - 


᾿ 80) Ad Odyss. I vs. 1. p. t1 Basil. Qui recens de 
| fabulis tradiderunt, cum de Circe tamen notiora 
. (ex Xenophonte et aliis quibusdam) ptoferrent, 
de Calypsone ne yo? quidem ut plurimum. Quod 
silentium haud scio an iis Dammius imposuerit, 
qui in Lexico Homerico , ceteroqui bonae frugis 
, plenissimo , (in KaAvi. ) ad aniculas senesque 
᾿ rusticos ablegari. vult eos, qui in Calypsone 
signihicationum ambages sectentur: Circen uni- 
, cam (vid. in Κιρκ.) commode per allegoriam 
᾿ς posse explicari. Haec ille, Nos vero, qui scia» 
, mus quid Platonicis debeatur, nec haec vox nec 
cujusquam dictatoris edictum a nostro unquam 
consilio avertet, 
$5) Quod ibidem repetitur in Scholiis p. 26g supr. 
Καλυψὼ, ἡ περιβυλή. Et vero tenenda est vis 
vocabuli καλύπτω propria: ambiendo, quasi va- 


f 
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ϑέσαν. γὰρ οἱ ἀγϑρωποι ἐν τοῖς διεύγραις xai 
“Ψυχροτέροις τόποις διάγοντες περικαλύκτειν 


3€ cavo. obtego , unde κάλπη, καλύβῃ et simi- 
Ta, un m obscurandi significatus εἰ verbo 
' sdjunttus. Cf. Lennep. Etymolog. L. Gr. p. 289. 
Ἰδίᾳ, feudatws .Zoupéw; Curr. novis in Suid. 
ΝΣ 116, Caeterum , quoniam , hujus. ominis 
, mentionem fecimus » videamus insuper de une 
* joco itemque altero. ἂς nuper admodum moe 
Adverterunt baec in Hortis 4donidis p. 988 (ed. 
20 Nenet. 1496.): ol δὲ Ἴωνες αὐτὴν (Accusativum 
^ wewtirmm femim, in o, cujus forma | Dorica et 
Aeolica proxime explicata erat.) εἰς ov» ἐποίουν 
Σακπφοῦν καὶ Λητοῦν ὡς δηλοῦσιν αἱ χρίσεις, 
φησὶ γὰρ ὃ Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ πρώτῃ ἱστορίᾳ 
οὕτως" tl» Ἰναχοῦν. ἀπὸ τῆς εὐθείας τῆς Ἰνα- 
χὼ γεγονέναι, καὶ πάλιν ἀπὸ τῆς εὐθείας τῆς 
Βουτά, ὁμοίως καὶ παρ᾽ Ἱππόνακτι (leg. Ἱππώ- 
Ῥακτι) πῶς παρὰ Κυψσῦν ἦλθε. Horodiunus 
grammaticus in eàdem doctrinà paullo ante (p. 
867) ad partes vocatur, sed quae b. 1, id nomen 
, sequutus , ita ad ZZerodotum pertinent, ut vix 
epus "ait hujus nomen supplere. Est locus T. 1, 
frequentatus Grammaticorum mentionibus (ut 
Üregor. Corinth. p. 427 Schaefer. Quae eadem 
fere sunt in Graaimat. Cod. Schellersh.), et nu 
per admodum a viris doctis iterato tractatur 

Est autem in Cod, Herodot. Schellershem. plar 

ita scriptus ut in Med. et Remig. : κατὰ τῶι 

ὅ καὶ Ἕλληνες λέγουσι» Ἰοῦν τὴν Ἰνάχου, ἱ 

3e Herodoto referet Scuocighaeuserus V. C, 
«με, codicem ipsius. possessor, vir illy 
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ἑαυτοὺς. καὶ φυλάττειν διαφόραις. περιβολαξ. 
oi. Quae noe non moramur: illud multo 


conferendum cidem munificentiá contessit, quà 
, et hunc mibi aliosque aliorum scriptorum. Gram. 
'" ' snstici autem illius verba sic suppleveris: — 
'  'Heeeesé;* Ἡρόδοτος iv τῇ πρώτῃ ἱστορίᾳ 
efvec: τὰν Ἰμαχοῦν’ ἀπὸ δὲ τῆς εὐθείας τῆς 
Ἰναχὰ γεγονέναι. Reliqua item lacunosa ita sup- 
ghet Jerferus noster, quem Herodoti non mi- 
nus quam Gremmaticorum  studiosissimum δὰ 
haec ego sttendere jusserem : wl» πάλιν ἀπὸ 
«ῆς εὐθείας «jc Βουτὼ ἐν τῇ δῥυτέρᾳ, ἐς 
Βοντοῦν πόλι» (sci. φησὶν Ἡρόδοτος.» ex 
praecedentibus. Tu wide lih, IL. cap. 59. 63. 
^ 65.) ldem Hipponactea illa depicts expediri 
peese arbitratur, νοὶ eic: 


ἢ r) , 
'e 9 6 * 6 & o —- wj. v em em 7" 


ettet πῶς παρα Κυψοῦν ἦλθε; 
ut fragmentum hoc dimidiam fere pertem efficiat 
sive: trochatci sive jambici versus Hipponactei ; : 
vel sic, ut Bberemur isto suspecto nemine 
| Keyosy: — 


/ 4. r4 
e *99* 9 7" U vo c — πῷῳ 


cans o e πῶς παρὸ Καολυήοῦν ἄλθε.,- 
ut syllaba Jowgs, quae in préeró parte hujus 
, jambici versue datruncati est posterior, ponatur 
ín Béras broves soluta esse; cujus quidem licen- 
tiae noa prorsus dissimile exemplum . ex" ipso 


u Hippenacte jaudet Hermanumus.in Metré-ver- 


LN... 
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juagis cougruit priori "isti intérpreíationi, 
apud Eustathium obtiae l. 1., quod iltic, pau- 


4. nac p. 74. ᾿ὕτυς statuas: illud nemo nescit sae- 
τῶν pius corruptum esse hoc nominis » nec minus 
verbum παλύπτειν, quod v. c. ndn semel 
. abiit in κάμπτειν et vicissim , docente Baestio 
Zu Epist. crit. p. 46. et Gomment. Pslaeogr. P. 724- 
τῷ Ex choc quidem verbo ductum monstri nomen 
.n φάμπῳᾳ monstruosas. corruptelas peperit. E quo ge- 
mere. una etiammum obsidet locum Ciceronis, 
, quem -hác datà occasione emendabo. Ita enim 
iade Finib 1. 17: demque erit Epicuro 
^:' westró faciendum, si suum. finem bonorum sequi 
7-4 vwolesy::quod Scipioni, magnà glorià proposità, 
.ai Hannibalem in Africam retraxisset. Itaque 
qusntum adiit periculum ? ad bonestatem. enim 
ile omnem conatum suum referebat, non ad vo- 
luptatem. Sic vester Sapiens magno aliquo emo- 
lumento commotus, animí (vulg. lect. sed codd. 
€um) caussá, si opus fuerit , idimicabit. Lege 
* — immani cum Campá. | H. e. cum portentosis 
ipsius 4ffricae belluis dimicabit Epicureus : 
piens, tanquam alter Bacchus, qui voluptar 
deus nihilo tamen mínus illud Libyae mons! 
Campen perdomuit. Historia apud Dio? 
Siculum III. 21. Nomen monstri Kd 
xdpz*9;, unde item καμψός. ΑΒ hoc si 
formam Cainpsa (fortasse ex poétà; ut a 
, ciauum est illud Ennii campsare, X. 
duxerat: procliviorem fecit lapsum lil 
.in multo notioribus vocabulis graecis b 
- labentitmn. 'lllud.si opts fuerit, por 
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eis interjectis, legitur, videlicet hoc ; TeAc9ó 
δὲ χροκόπεπλος λέγοιτ᾽ ἂν ἀπὴ τοῦ τοὺς τε- 
λευτῶντας πηγαίοις ὕδασι χκαταλούεσϑαι, καὶ 
μέλανα ὥσπερ πέπλα ἀμφιέννυσθαι. "οἶμαι δὲ 
καὶ Καλυψώ, διὰ τὸ μετὰ τοῦτο καλύπτεσϑαι 
τούτους καὶ τῷ χοὶ παραδίδοσθαι. Dixi haec 
non abhorrere a primá illá ratione, . Nam 
qui Cerealium religionum indolem perepexe- 
rit, is norit oportet , unius ejusdemque natu- 
rae esse has duas vires, adeoque pro uná et 
ipsas debere haberi: cum eam vim, quae se- 
mina, terrae solo per hiemem occaecata , vere 
novo in lucem reducat, et virescere faciat, 
ium illam alteram, quae, hominum corpos 
ribus in terram cadentibus, humique condi- 
tis, animam nihilo secius conservet, .et no- 
vis " deinde corporibus induat. 


tem — emolumento, joci caussá additum, ut sae- 
Qo pius apud Terentium et alios. (docente Mureto 
Epistoll I. p. 456 seq. Huhnken.). Bacchica- 
rum autem rerum in notandis Epleureis. simili- 
tudinem aucupstur Cicero etiarh alibi, "bt in 
fragmento Academicorum (ap. Augustinum cotra 
Academ. 111. 7.): ,,Contra ille. (Epicurus) , con- 
vocatà de bortulis in auxilium quasi. liber& tur- 
. bà. temulentorum , quaerentium tamen , . quem 
4» - iucomtis unguibus bacchantes 'asyerogue ore. dis- 
. Cerpant. — instat acriter.*'5 — ;Sed satis. do his. 
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^'^ Verum omittamus. bunc. quaé. alii, for» 
tàise plura, do háo febulá ecogitarint, 
veietusque ed eas, quae Plutormone doctrinae 
jüaNifena dorwmenta habent. Quam in vou 
clussicus -Jocus epud eundem Kustethinm mt 
Fwm:iüwegrten adseribamws {τ enim ille 
(ad Odyss 1. vs 5t. p. 18 supr. Basil) : Ὅτε 
viv Καλυψὼ, εἰ μὲν βασίλισσα καὶ ἣν oí γεω- 
γραφοῦντος. 5 παραδιδόασι, μικρὰ περιεργά. 
ϑονται οἱ παλαιοί. μεταπλάτπτνουσει δὲ 
αὐτὴν τῇ ἀλληγορίᾳ εἰς τὸ κα' ἡμᾶς 
σῶμα, ὡς συγκαλύπτουσαν ἑντὸς Ot. 
wn» ἐλύτρου τὸν ψυχικὸν pdoyapo»" | 
ἥξις &ol αὐτὴ κατεῖχε τὸν φιλόσοφον 'OSvo- 
υέα, ὡς ἄνθρωπον» ἐνδεδεμένον σὰρκχί" 

χαὲὶ μυϑιχῶς εἰπεῖν ἐν ἀμφιρύτη νήσῳ 95 ὄντα 


. 84) vid. Strabonem VII. p. 457 (p. 298), ubi Cal- 
, limachus motatur, quod Calypsus insulam Gau- 
. lum (lTa9Aoy) dixerit. Cf. Apollodori Fragmm., 
p. 481 ed. Heynii alter, Caeterum Eustathii lo» 
cum hunc Nicephori Gregorae loco lacunoso ad- 
a hibuit Columbus , vid. p. 147 seq... 


᾿ 38) Odyss, 1. 5o seq. Atque de Ogyilà (Ὠγογίᾳ) 
το Amsénlit ibidem ab Kustathio haud pauca proferan- 
αὐ futj quae afferre longum.est, mec necesse post 
' "ea, quae de hoc vocabulorum genere disputavit 
7 dno Lennepii Etymol. L. Gr. p. 865 seq. | Tib. 
. Fiemsterhunius. Adde nunc emendata. Taetaerunt 
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δενδρηόδφοη y. ἥτις ὄμφαλάς. ἐστε. ϑαλάσσης, 
τουτέστιν ἐν ὁγρῷ σώματι ὄχεα, xo) 
ὡς ὧν ὁ Πλάτων. εἴπῃ, . 39 ἐπιῤῥύτῳ. καὶ 
ἀποῤῥύτῳ: ἔτι δὲ ὑλαίῳ καὶ; ἀμφιλᾳφεῖ «oig 


πάϑεσι,, παῖς. τε ἄλλοις. xal τοῖς περὶ 3a t£, 
nd ὀμφαλον. καὶ οὕτω Μὲν. Odvegsn 


Scholia ad Lycophron. 231. p. Ag. ibiq. Mui 
rum ét Pherecyd. Fragg. p. δι. ibiq. Stuiz. ubi 
ἀο ὠγήνῳ, et qui nuper admodum de his vocibus 
optime monuit , Buttmannum in libello vernacula 
. . de diluvio p. 46 seq.  Undecunque enim manaring 
-  . haeé vocabula, illud nemo ambiget, in eis omni- 
. bus inesse, praeter antiquitatis notionem, haud 
faro fim naturae humidae caligrmosaeque adeoque 
pernicei, vario sipnificatu; quo item Gyges τα: 
ferendus Gygaeusque lacus in priscis Lydorum 
fabulis (Homer. lliad. 1I. 064 seqq. ibiq. inter- 
| prett.) Quocirca: equidem necdum pronuntiave- 

rim de loco Eustath. 1. ubi quod scriptum est: 
— ἀγύγια μένεοι ἁπλῶς οἷον κακά, Columbus 
(ad Nicephoram Greg. p. 143) reponendum cen- 
set: ϑηβαϊκά. Sed supra monuj, de bis alias a 
me diputatum ii. Nunc ia clausulà hoc tenea- 
^ mus, jam Hemsterhugio 1. 1. animadversum, an- 
 tiquissimorum phiosophori»s haec item vocem. 
.es86 , οἱ Espedoclem (vid. Kapedocl Sturzii , vs. 

;;: 280. et. p. 600.907 gs Mn 

, 85) ju Timaeo p. 42. A. Seeph. (p.dp9 Bip.) τὰς 
J “ἧς ἀϑανάταν ψυχῆς Xeps0dev iriorr eis ἐπίῤ- 
ec fevop σῶμα. xci ἀπόῤῥυτον.. $4 quem locum 
ποὺς vM. Proolum p. $47 seq. ... TEE 
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δυςαπαλλάκτως εἶχε- τῆς εἰρημένης. Καλυψοῦρ, 
οἷα ὡς εἰκὸς. φιλόζωος. Ἑ,ρμοδ᾽ μέπτοι. ὡς dv 
Areic μοτὰ ταῦτα. αἰνίδεται: ὁ ποιητὴς». ἱμεσ»- 
“φεύόκτος, ὅ ἐστι Adyqu 7^, .γ6γονε τῆς xa- 
τὸ τὴν  φιλοσοφέαν ποϑουμένης παν 
πρέϑος, ἤγουν τοῦ νοητοῦϑι κόσμον. 
ὅς. ἐστι κατὰ τοὺς Πλατωνιχαὺς ψυ- 
χῶν πατρὶς ἀληϑής.. Ὁμοίως yéyoyé καὶ 
«ἧς Πηνελόπης, φιλοσοφίας, λυϑεὶς καὶ &áxaÀ- | 
Ἀαγεὶς: τῆς τοιαύτης Καλυψοῦς. λέλυται γὰρ 
τρόπον. τινὰ τοῦ σώματος ὁ φιλόσοφος 95, 


2 7) vid, infra Proclum πε epi ἑμῶσ. ». «dX. 
, €9p« O.. prop. fin. ἑρμαϊκοὶ — sig λόγοος 
— μεταβαίγοντες., ibiq. Annot, 


- 


. 98) Phitarchus de vitend, aer. alien, P. 85) D . 
hunc ipsum Ulixis a Calypsone discessum: alio 
transtulit nec invenuste.' Tangit enim locos Ho- 
mericos Odyss. V. vs. 264. 321. de vestibus fra- 

/ grantibus, quibus ipsum proficiscentem circumde- 
dit Calypso, et deinde addit: ἀλλ᾽ ἐπεὶ περιτρα» 
σεὶς καὶ βυϑισϑεὶς μόλις ἀνέσχε , τῆς ἐσθῆτος 
γενομένης διαβρόχου καὶ βαρείας, ἐκείνην μὲν 
ἔῤῥιψεν ἀποδυσάμενος , κρηδέμνῳ δέ «wi γομνὸν 
ὑποῤώσας τὸ στέρνον, νῆχε παρὲξ. ἐς γαῖαν. 
Quam ipsam tamen rem, probabile fit, aliam in 

.pertem fuisse acceptam cum a priscis, Orphicis, 

: » lis (vid. Mytholog. m. Ill. pag. 455. 654:seq.) - 
co um. a Jlatonicis. Qnod intelligitur ex.eodem 
Procli Commentar. in «icib. Y, unde. infse alia 
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καὶ ᾿ἀόάχέξας. τούτῳ συνέχεται. καὸ Joe οἷ- 
οεῖολ εἰστεῖν τὴν. τοιαύτην: Καλυψὼ- “πρὸς φὰν 
«ἀσπόδυμον: (leg. συμ ed. Rom. ἀπτόδημον) αὖ- 
«τῆς Tj: διανοίᾳ φιλόσοφον, ὅτε ὁ τοῦς σοῦ 
«αρὼν' ἀποδημεῖ: Veteres non moleste ope- 
roseque. inquirunt, an- Calypso. sit , regina; 
quam :geographi quoque: tradiderunt... Sad 
üllegoréae. in corpus humanum .transfigurant, 
ütpole quae. haud secus atque involucrum:quod. 
dam.animae margaritam tegat; quae et ipsa 
philosophum: Ulixem detinuit ,. .. hominem 
nempe adhuc corpore implicitum ; et, ut se- 
cundum fabulam loquamur; commorantem 
in insulá circumfluá et silvosá, quae umbili- 
cus est maris, Aoc est, in corpore humido, 
sive, ut Platonis utar verbis, cui semper ali- 
quid inflüit et defluit (in influente et effluente 
corpore Zicin. ex Ciceron. ), ac praeterea ma- 
teriali , 4 et .affecthbus cupiditatibusque exube- 


excerpta dedimus. lta enim v ille (in excerptis Fi 

cini p. 259): ,Nam animae descendenti adna- 

tae sunt ex mundo multiformes vittae, wvestesque 

sariae trahentes quidem ipsam in compositionem 

caducam , obstautes autem contemplationi sepa- 

ratorum.** "Vides, baec si sequaris, Ulixem, ab- 
.  jectà veste odoriferà , enatantem e fluctibus, ani- 
: . mam esse corporis blandimenta: spernentem $,-et 
:.. 348 Üluxas omnes ejicientem; ΝΣ 
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renti, cumyalüs, Gum 45, quae circa ven- 
tem.sunt et wmbilicum. | Ab-hujus igitur, 
quem dicimus, Calypsus congreseu difficulter 
&velli potuit Ulixes, vitae videlicet amans. 
Mercuri tamen, ut infra significaturus est 
poéta, hoo est rationis interventu, recepit 
eum patris secundum plulosophiam. desiderata, 
id διέ, mundus intelligibilis, quae secundum 
Pleionicos animarum vera est patria. Similiter 
eum, post repudistam ejusmodi Calypsonem, 
jim liberuim Penelope sua (hoc es) philoso- 
phia tenuit. Nam solutus est quodammodo 
a corpore philosophus; et, licet in eo sit, 
coérceri tamen ejus vinculis nequit. Potestque 
Calypso haec discedenti &b ipsá philosopho 
apposite dicere: Mens tua praesens peregri- 
nuütür* Haec ille. Qui si vel maxime diser- 
tam Platonicorum mentionem philosophorum 
Omisisset: tamen nemo quisquám, qui qu 
dem haec οι πὶ, (loco laudato p. 56 G. 

$5 À): φεύγωμεν δὲ φίλην. ἐς πατρ ίδα, — 
ξατρὶς δὲ ἡμῖν ὅϑεν παρήλθομεν 

à. 9 — igitur nemo qui haec legerit, 


sum illa spectarent, ienorare poterat. 


:: &g) Ct. libr. de intellecta p. 555 D. ubi 
genete hominum: de voluptariie, ὧν 
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᾿ς PEXARPAXATIO Xct 
propter nihil est quod hie quidem praeterea 
adjiciamus. 1)6 aliis. infre videbimus in An» 
notatione Plotinisna. 


IH. ᾿ 


, Ratios" "Plotnianae' universae (.Systernatis 
, Ploiniani) extremis lineis ducta adumbra- ἡ 
| tio et 


Constitutio loci de Pulcritudine , ὅς decretis 
philosophorum Platonicorum. 





mE $ 11. 

Haud paucos fore arbitror, qui hunó 
Pletini librum περὶ τοῦ καλοῦ annumerent 
anere aesthetiris (quos quidem. satis inepte 
nostrates dicunt, rectius dicturi hbros de 
Hocuriná ipsius Pulcri); cum potius ad mo- 
ralia pertineat. Quocirca faciendum est no- 

. bis, ut commonstremus, ubi locorum, in 

. Academiae spatiis, primum exstiterit. aec 

. v . ᾿ . 

de sublime tendentibus, Homo sublime spectans 

desiderioque pulcritudinis ductus redit ad super- 

. D, ὥσπερ ix πολλῆς τινος πλάνης εἰς πατρί» 
δὰ εὔνομον ἀφικόμενος ἄγϑρωπος.. 


"εἸΝΝπααν, 
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Pulcritudinis. disciplina, et quo numero 
eadem' a Platonicis deinceps maximeque a 
Plotiio fuerit habita. Quod quidem longum 
. est. explere, et cum pulvisculo "exbaurire. 
Nam quo unius alicujus loci gradus. aperia- 
tur dignitasque, quam is obtinuerit in uni- 
versá aliquá ratione cujusvis philosophi: ne- 
cesse est utique eam ipsam rationem universam 
e suis fontibus repeti, et per singulos deinde 
meatus suos et quasi anfractus perlustrari et 
exigi. Atque hoc nos, si Deus annuerit, 
Plotino praestabimus in Prolegomenis ad ejus 
opera. Nunc quidem, in hoc specimine edi- 
tionis et quasi praelibatione, praecipiend: 
nobis hujus constitutio loci est. — Qui tame! 
ipse ne solitarius haereat et sejunctus ab un 
verso decretorum Plotüni complexu: 8ι 
nunc universa lustremus paulisper, don 
singula aliquando vacabit ejus rationis lt 
bula perreptare, et nosmet totos dare 
eam penitus investigandam. Qui, priusqt 
ad hunc librum legendum se det, uberiu 
Plotini ratione universá cupiat edoceri , 
eulat Tennemanni Historiae Philosoph. T: 
extum. | | 
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- Adumbratio rationis Plotini universae. 

"Est?Plotinus- ex eo' genere philosopho: 
rum; qui tria;rerum principia ponunt. Quod 
ipse disertis verbis profitetur. in libri .adver- 
suy "Gnosticos exordio p. igo. A — C. . De 
réliquis; qui ideri sentirent, exposuit Ruhn- - 
kenius in' Dissertatione de vitá et. scriptis 
Zongini $5. (p. 514-seqq. opuscull) Jam 
primum illud summumque, unde omnia sus- 
pénsa facit Plotieus, non. uno eodemque 
ubivis nomine appellat, sed multiplici ,' vario 
 respectu.. Nunc enim idem ei dicitur τ ὁ 
*gócvov, nunc τὸ ἕν, nunc τὸ ὄν, nuho 
vero τὸ ἀγαϑόν, ne plüra cóngerani.in re 
Satis vulgatà.' Atque de singulis appellatióni- 
' bus disputaré molestum sit, nec hoc quidem 
loco necesse. Illud &djiciam, quod ad mora- 
lia spéctat, cujusmodi libro nune cum mazxi- 
' me praefamur; videlicet illud τὸ ἔν haud 
' raro accommodatur ad actionem. et vitam, 
' opponiturque τῷ πλήϑει, veluti cum de fu- 
giéndá multitudine praecipitur ex ratione 
' Platonis. Quá de re infra pluribus agemus 
ad Proclum περὶ ἑνώσεως xal κάλλους. 
- Altera appellatio τὸ ἀγαθόν, licet latissime 


Fo 


β n. ἽΝ»... 
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pateat, tamen et βόα refertur ad morelem 
doctrinam, quatenus quicunque supt fue- 
runtve aut futuri sunt universi summum 
bón expetunt, bujusque student participes 
Geri, Vim appellationis omnium optime do- 
eebit ipse Plotinus cum in libro nostro p. 55 
F.'ed. Basil. (p. 46 seqq. Heidelh. nostr), 'tum 
praecipue in sequente, de primo Bono, p.61 
eeq. Jam longum est referre quae plurima 
noster philosopbus praedieat de suzanio prin- 
eipio , Bono. Hoc teneamus, im eo inesse 
causam rerüm omnium, neque tamen ipsum 
proprie dici posse aut efficere, aut cogitare; 
quid? me esse quidem (vid. locum laud. et 
of. p. 552 R) Quod postremum ne inepte 
awt etiam sinistre interpreters, cautum est 
locis aliis, velut ubi summum Bonum expli 
catur tamquam ipsum sibi sufficiens, nih! 
prorsus appetens, ex se ipso producens reru: 
omnium principia reliqua. Inde quidqu 
est, quatenus in eo est, bonum est, pulcr 
est, quoniam illud (Bonum) est super | 
cram ( ὑπέρχαλον) et super optima cae 
(ἐπέκεινα τῶν ἀρίστω»). Nequein eo - 
quam malum est; utpote quod (malr 

licet) in iis rebus est, quae vere n 

Est enim malum hoc ipeo malum, q 
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essentá caret (p. 72 seq.) nibilque aliud est 
lum primigenium , . quam.. pa materia 
(Gar p. 97 8584). 

o6 adeterum.: principium . primique principii | 
simulacrum est mens (ἁ νοῦς p. 488 A. infr.) 
Quod quomodo ab ipeo Bono manarit, et 
quasi progenitum sit, uberius explicatur ibi- 
dem (p.495 seqq). Nec aliam ob osussam 
«οὖς et quidquid ad eum pertinet Platonice 
nomine dicitur ἀγαθοειδύς, quasi dicas: . bo- 
miformis (Plotin. p. 552 E. coll. Platon. Re- 
publ VI. p. 120 Bip). . Mens autem sive in- 
tellectus est idem atque mundus intelligibilis. 
In eo mundo insunt omnium rerum , quot- 
quot sunt, ideae , sive omnibus numeris ab- . 
. solutae perennesqne rerum species. Quae 
species et ipsae sunt sibpgulae intelligentiae, 
quarum universitate continetur intelligentia . 
suprema (p. 561 seq). Quidquid porro in 
eo mundo intelligibili habitat, nullius rei est 
indigens, sed.sibi ipsum sufliciens manet in 
se, et quiescit tanquam beatissimum. — Est 
igitur ille mundus verus et primus mundus . 
(p.255 B — E. coll. p. 485 A — F.). Igi- 
turque omnia immortalia, intellectum 'om- 
nem, deum omnem , omnem animam eaque 
omnia perennia mundus . intelligibilis com- 
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plectitur. (fbido 4... Atque: idess.-mumdus 
exemplum. est mundi: sensibilis... Quidquid 
euim.im hoc est stellarum; terpasum ,;: plan 
trum; -animuliumsm , :cum-:terrestrium,. tüm 
&nuatdiuu marium, fluminum, :ziind: omae 
ad ioteligibülium. perum exemplum: est :ev- 
presumx: - Et quemadmodum. hio sepalis 
muwadas és animal (dóo»), aumnmnalia:;omnia 
 eomplecteus, sic. intelligibilis.:et. ipse animal 
sit. ncesse est" (p. 704. infr. seq supr.- coll. La 
562 A-B) ZEN es 
Sequitur tertium principium , anima (Voy 
Nam sicuti mens generatur ἃ summo Zonuo, 
ita anima rursus e mente nascitur. ltem, sice 
ut:imnens iniperfectior ipso Bono est, sic ant 
ma mente est deterior. ' Atque cum anim 
sitientis ratio. (λόγος) εἰ actua (ἐνέργεια: 
tertio illa loco abest ἃ. summo Bono;. utq 
hoc nullius entis 10 indiget, eo quod. ἢ 
sit superius, mens autem indiget Doni: 
anima rursus indiget mentis, estque ἐ 


* 4o) Si quis forte haec fastidiat, is recordetu 
.. retum ipsun illum,. in disputationibus 
philosophis, egregie patrocinari ejusm: 
bulis, quae vetus Latium non agnoscat 
^. possibile et impossibile, similibusque. ᾿ 
-:** eje» Sciolis in Senetimi p. 65. ed. Rub 
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iniiam:mentis. quaedam i itnsgo: obscurior. (g. 
8M, À: τ, C supr. coll. p; 487-F.G.). . Est gom 
JO: HU πόσει SRI nOn minus quam án 
3ellectum;::sed: tamen debilsor intelipctu, .; V» 
3let-quogame anime pariter atque. nens, sod Iu- 
*idius haec; obscurins ila. (Quidquid enim 
-xwidet,. videt in: mente, neque vero inse ipsá, 
apemadmodum in seipso videt singula. iatel- 
lectus Quidquid porro:procreat , non: pura 
Jutemerataque eesentia est, . sed mixta et ob- 
curata quodammodo (p. 488. seq. 494. 556 
£:615 C — D: adde quae ad illam. senten- 
Aiàm: mens videt, νοῦς ὁρᾷ, laudavi in δι. 
diis l. p. 100.). 

^ . Jam quemadmodum illà primá mamáque | 
intelligentià continentur et quasi compre- 
thenduntur ceterae intelligentiae omnes; tam- 
iquam suo genere formae singulae: ita prima 
summaque anima continet ceteras animas unt- 
versas. .Dicitur autem illa prima anima 
mundi anima (ἡ ψυχὴ τοῦ παντός sive ἡ y. 
τῶν ὅλων). Ab ejus vero animae praestan- 
tiá, licet genere eaedem, nihilo tamen secius 
" virtute deficiunt animae reliquae omnes (p. 
471 A — C infr, p. 6:5 B. C). Necesse au- 
tem erat animam nasci, quo existeret. mun- 
dus externus; siquidem in menté.solus in- 
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Arnaud mutidus continetur (p. 477 seq. 495 
40g 50 }}. p. 294-).., Sunt vero plures apima- 
um, gw univereae, tum humanae animae, 
xifes; ; aique illa prior, cum ad mentem con- 
wertitur, repletur ejus ideis sive formis, quas 
ipse in Pungjb exprimit: contra cum ad 
£Mipm, motam progreditur, suum efficit si- 
avtlacrum, soilioet eeusum in animalibus im- 
qua pléntis naturam (p. 404 C) 

Jam, ut haec, quae paullo uberius ex- 
plituimus, paucorum verborum ambitu come 
preheusa ad locum de Pwlcritudine converta- 
eus: hoo sibi volehat universa Plotini 
ratio : 

E ut Vnum essot Summumque , undequ 
-'.gmnie senarent; quod, licet ipsur 
propre. &oR posset essentiae cogitatio! 
aonineque saus apte declarari : omnit 
| men esenüárum atque adeo ip: 
etate 6526 fons essot et universa origt 
.72):ut quidquid ibi Unmwm esset, illut 
nente €t per mentem jam redderetur 
: . ples, Etenim intellectus, ad illud Τ 
'. woOnversud, idque intuens, gigui' 
-. "et definite cegitandi habet primei 
: B). Ad. intellectym. porro converse 
. «undi eumque intuens, rerur 
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|, quot in hoc mundo sensili sunt, di-. 

? versitatem οἵ multitudinem. procreat. 

| Quarum quidem universitas, demtá men- 
"^d, üünquam pro unitate postit. haberi 
77. (ive tanquam "unum cogitari); neque 
^' "ens unum sibi láformare possit sine 
"' *Uho et Bono, íd est sine ipsius menti 
ts "Kéruümque ómnium aüctore- , géániiore 
adeoque jummo Det. E | 


"Atque, sicut ex hujus éeüsilis mundi 
pilsitudine cognoscimus pulcritudinem in- 
tellectus, tanquam genitoris omnium rerum, 
quae in mundo sunt: ita per intellectum 
" áscendimus ad summum Bonum Pulcritudi- 
nís universae fontem (p. 552 F. G.). Hinc 
duplex Venus, duplex Amor. Hic qnidem 
Circa multitudinem  trepidet circaque ea, 
quae in corporibus placent. Coelesti contra 
&more immortalique flagrat anima, quae se- 
Cundum naturam (κατὰ φύσι», vid. Proclum 
inifr. πεῤὶ ἑνώσ. x. κάλλ. cap. 1. ibiq. annot.) 
Sat; id est, quae tanquam virgo pulcrum 
&ffectans cum Deo se conjungi desiderat (Plo« 
tin. P. 168 C. D). 


z 
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Constitutio loci de ipso Pulcro. 


'. Jam, ut de hoc loco penitius quaera- 
anus: pertinet 18, ex Platonicorum quidem 
ratione philosophorum , ad JMoralia. Quo- 
£irca qui Plotnianorum librorum ordinem 
descripsit Porphyrius, hunc librum περὶ 
τοῦ καλοῦ retulit in eam Enneadem, quae 
τὰ j9uxóTcoa continet, sive 9ixoc£- 
φας ὑποθέσεις, ut ipse docet in Plotini 
vitá, cap. 24. Quod unum avertere nos de- 
bet a cogitatione libelli aesthetici (ut iterum 
utar vulgato nomine), quales hodieque de 
Pulcritudine scriptitantur. 

.. "Etenim Plotinus iu libro de Dialecticd, 
quo ipso hujus doctrinae de Pulcro vis ape 
ritur, proficiscitur a notione τῆς ἀγωχῆς (re 
ductionis), et continuo subjicit quaestioner 
de modis, sivo. viis, quibus reduci ad su 
xum Bonum (τὸ &ya90») homo natus : 

git (p. 19 seq... Nimirum anima humana 
diur coelitus delapsa in hoc terrenum * 
taleque corpus, variis de caussis, qr 
partim supra attigimus, partim Noste 

cat, in libro περὶ xo9ó0ov ψυχῆς ci 

ματα (de descensu animae in corpor 
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descensui opponitur ascensus animae; sivé 
regressus. De hoc exposaerat Porphyrius περὶ 
ἀνόδου ψυχῆς, copiosissimo opere,  nuné 
quidem perdito , sed quod Augustinus lectitaz 
vit, et in examen vocavit libro decimo de 
Civit. Dei capp. 9. 10. 24. 26. 28. cf. egregiam 
Disputauonem Zucae Holsteni . de vid εἰ 
scriptis Porphyrii , cap. 8. p. 46 ed. Londin. 
Qui ibidem ita: , Cum animam, ad inferiora 
vergentem, eo fine corpori immergi crede: 
rent, ut a terreno affectu purgata ad Deum 
auctorem et originem $uam reverteretur, varias 
statuerunt. purgationum species, quarum bene- 
ficio mortalitatis vinculo exsoluta, pura ac 
libera, ad pristinam εὐδωΐαν redire,^ | Haee 
Holstenius. | 

Scilicet alii plurimum  tribuebant arti. 
theurgicae (τῇ τελεστιχῇ), eamque rem ex- 
plicuerat Proclus Lycius duobus libris «eot 
ἀγωγῆς (Suidas in Πρόκλ. CE etiam ὦ. 4. Fa 
bricium ad Marini vitam Procli, cap. 28. ). 
Contra Porphyrius in illo ipso opere de re- 
.gresu animae docuerat, inferiorem tantum 
animae partem posse illá arte purgari. aliqua- 
tenus (vid. Jamblich. de Mysteriis Aepypt. 
Sect. V. cap. 6. p. 121. ibiq. Galeum. p. 264. 
De animae partibus ex Platonicorum. doctri- 
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nà infre pApeis dicemus iu Annot, ad Plorin), 
superiorem. non. posse. Comibiendavgret po« 
nsa. pariter atque alii, sirtutes .philosophas, 
tanquam ,Aolas eífbctrices omnibus numeris 
ehsolutae. purgationis ( Porphyrii Séntenniág 
am 54). .lade per herum philosophorum 
(cripta. fréquentath? mentio virtutum μαϑαρ- 
«τικῶν. VXidelicet animam virtutis studio, id 
est, . philosophià purgari inprimis et Plato 
docmerat, et vero etiam Aristoteles, quorum 
legos "primarios nuper citavit Wyttenhachius 
ed Platonis Phaedonem p. 173. Huc item 
spectaverat illud a plurimis celebratum. pla- 
citum ,. a, Porphyrio maxime, ὅτε oi πολλοὲ 
αὐ: φιλόσοῷφε; nempe paucis esse concessum 
ad Deum pervenire per virtutem intelligen- 
(ae, plerosque  nalurae subjectos viwere. 
Quam, ip rem plura proferam ad Prec» 
4ερὶ évdc. x. x4AA.: hoc loco sufficiat lau- 
dase unam disputationem Porphyrii de Rv 
gresu Animae apud Augustinum de Cr 
Dei hb. X. cap. 24. p. 264 ed. Paris. 

.", Jam, ut Plotinianae de Pulcro ipso « 
tinae rationem pressius persequamur , e 

ex primariis veteris philosophiae fo 
ducia,. Nam primum quod apud Pl 

im Conpivio (cap.25. p. 74 Wolfii) 1 
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hntréià CEperte) maghum: docet. gimium 
ese, qui quae in rerüm' naturá disjunet 
sint, conjungát copuletque,. dtque homines 
. iter deosque internuutius illorum animas, 
polctitüdinis sensu 'excitatas, eum: bis conci 
liet; et:in deorum quasi' domicilio collocet: 
haec ipse principis philosophorum dec?età et 
quasi 'orecula Plotinus explicuit libro singus 
lari de amore (epi ἔρωτας) suaeque univer- 
sae rationi accommodavit, — Porro ip Phaé. 
dro ( vid. cap. 28. p. 348. p. 25 Ast), neo 
minus in libris de Republicá (vid. inprimis 
lib VIL p. 535 E, seqq. p. 165 seqq. Bip.) 
idem ille divinitus tradiderat de varija inge 
giis hominum, respectu habito summi Doni, 
quod omnes consectari deheant. 

In quá disquisitione a Platope varia cott 
memorantur hominum genera, cüm alia 
alibi enumerata, tum baec in Phaedro, l..].: 
bomini philosaphi ($iXooógou), pulcrum 
᾿ qmgntis (φιλοκάλον )}» amatorii (igestxog ) δὲ 
musici (ugougs&0$ ).. lufinitum foret. omnes 
omuium philosophorum aeutenüas locutio 
nesque indieare, quae ex bis loejs ductea 
deinceps sunt; veluti, ubi Piugrohus illud 
φιλόκαλος καὶ φιλάσοφος junctim. profart in. 
libre Quomodo quis '&uos in eirtut. profept. 
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unt: Api: pág. ὅσ᾽ Α.. Wytteub. : Ego 
preemitiaa . Platoricorum veliquorum: paucos 
locos ; εἰ toniinuo accedam ad .ipsum 'philo- 
sophum . westrum. ...Scilioet. ex : illis -Platonis 
locis -prefecérunt hi:. Jamblich. in: epist. ad 
Soputeemn tin Stob; Florileg.. cap.:79. p: 4715 
Proclüsin Platonis Theolog. p. 404. itemque 
in: Platon, Polit. p. 565 seq.. Plotinus vero 
suam indidem. doctrinam: triplicis viae acce» 
dendi ad Deum penitus propemodum sus. 
pensam fecit. - Eo enim auctore ternae red- 
eundi. ad coelestia viae patent. hae: per 
inusicen '(μουσική»).; per amatoriam - (époi- 
x1»); per dialecticam (διαλεχτικήν), sive me: 
taphy sicam ; ut primariam philosophiae par- 
tem; (Plotinus περὶ διαλέχτ. p. igi Basil.). 
ud énim quaerit (p. 19 À): | 
*,Qüusienam ars vel ratio^ vel studium 
nos. quo «eundem est, reducit, scilicet: ad: 
summum Bonum, ad primum principium ? 
Kespóndetur. ex decreto Platonis: qur 
pervenire velit, eum esse philosophum mu- 
sicümve áut amatorem oportere ; singulo- 
rüfaqüe processioneni esse duplicem,  alte- 
Pàmà proficiscentibus ad supera, alteram eo- 
dem jai jrófectis Atque illud prius sic ex« 
plicatur trifariam (ibid. pag. 20), ut mon- 
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sitéfur quomodó singuli ad. summum «Bonum 
reduc queant. Jam primum , qdüando musicus 
excitatur concentu sororum: videndum est, n& 
adhserdscat, et stupens quasi retineatur sen». 
ébilium. sonorum illecebris; velut: 81irenum 
vocibus, verum ut sequatur quod mumero- 
sunt inest in cantibus; ütque séparendo ma- 
teriam (χωρίδοντα τὴν vAx») paullatim: eru- 
diatur ad intelligibilem harmoniam peroi- 
piendem , atque ita, adjunctis philosophiae 
r&tionibus, pulcrum ipsum, quod in mundi 
concentu inest, assequatur. : 

. .. 4matorius , uti memor est verae pulcri- 
tudinis, ita eejunctus ab δὰ non valet per- 
discere, sed percussus ab istá pulcritudine, 
quàe sensus ferit, varie agitatur. Propterea 
assuefaciendus est ad sentiendum unum illud 
Pulcrum, quod in singulis corporibus pul- 
éris inest; indeque quasi per gradus et manu 
adducendus est ad pulcra instituta, leges, 
artes quodque in virtutibus pulcrum inest, 
3tque hinc ad intelligibile pulcrum et tandem 
ad ens ipsum: ( ?! ihid. p. 20. D— F. cf. Pla- 
ton. Conviv. cap. 27 seqq. p. 86 seqq. Wolf.). 


741) Eisdem' fere argumentis utitur Plotinus adver- 
eus Gnosticos (Exm. 11. 9. p.215. D — FE: Qui 
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cs Seguitar tertia. via, quee es: plfosophi; 
Huc...perüinent, quae Piatonicse . rationia 
sectatores de gradibus tradunt , quibus animá 
peallatimm pura. divieaque redditur. |: Scilicet 


e 


eüth docermit despiciendum ede iturndum δὲ mun- 
τὰ KWenbonnig stque adeo deos, qui in. tnundo reg» 
ΘΩ͂ s. probatum it Noster, pervertore ipsos ordi« 
.mem univeisi, et adimere sibi ipsas media, qui-. 
bus ad superiora possint pervenire. Nam caecus. 
" si, qui non videat quam puléta aptaque sint ln 
τι βᾶς néturà rérum plurima, stellurum speciem; 
pe Sistributionem et Ordinem et. quae praeterea in 
. corporibus vel sonis pulcra.sub sensus cadant. 
. Atqui hominem musicum pulcrique amantem bác 
τ΄ ipsá corpoteàtum rerum specie excitari ad con- 
'. teBrplandamt intelligibilem pultritudiiém, — Cond 
tra, qui pariter pulcra atque turpia $e spectata 
dicat , atque adeo quod intercedit bsec inter illa- 
. qué discriminis plane tollat , eundem tollere ne- 
^" tesWirio differentiam intet pulcros sores ture 
7 pekque, neque an:eponere doctrinas bonestaque 
studia caeteris, neque pluria facere ipsum Deui 4 
siquidem quidquid in corporibus pulcrum sit, pul- 
crum esse appareat propter animam intellectua- 
jem et pulcritudinis auctorem Deum; neque fiett 
posse, ut quod extrinsecus sit tevetü pulotum, 
. .jütrinsecus sit deforme (ibid. p. διό G — G,), 
.. IEtiem Proclus (comment. mscr. in Alcib. prior.) 
. de animarum genetibus disputans commonstrat, 
quomodo eae, quae amatoriam vitam. elegerunt, 
|... Cum ipsae moveantur pulcritudine ; tum "ad. ean- 
. Bem sentiendam alios oqnvocent excitantque.. 


"t. 
"h.e ἡ 





ΒᾺΕΝΔΛΆ ΔΈΟΙ evis 
i: Me .Üitljnguunt, ut inchouri illam pérfec- 
tiqoem; dicant. »o94dogti, tanquam. primo i5 
qiiiuie. i succedere, tradunt, λύσειν» eive 
àsoddayív.,. €t. cumulum denique addi. per: 
τελείωσιν (Jamblich, de myster. Aegypt.. V, 6, 
ibiq..Galegus, p. 264). lam philosophum.,. ut 
Plato, ita Plotinus dicit, naturá alatum esse, 
neque indigentem separatione, quippe jam 
pet 6e "volentem exsolvi (οὐ δεόμενο» xapi- 
σεαβαι, — βουλόμενον καὶ αὐτὸν τῇ φύσει 
xai πάλαι λελυμένον. Plotin, de dialect. pag. 
. 20 Ἐὴ 5. Quamobrem hic quidem duhtaxat 
déinonitrante indiget, adhibendaque sunt ei 
mathematica. » quibus incorporea cogitare et 
credere : assuescat, 9, | 


4o) Cf. locum geminum P. 5 seq. G. Basil. ubi 
di istingult. virtutem Ámperfectam eorum, qui 
etiáinum purgentur , et perfectam virtutem peni- 
tus expurgatorum hominum. 


45) Πρὸς συγεϑιομὸν κατανοήσεως καὶ πίστεως 
ἀσωμάτου. Fons universae hujus disciplinae, 

; quae per musicam 7) geometriam dialecticamque 
| jwenés ad suprema ducit, : est in IPlaéon?s He- 
.. pulicá, lib. VIL p. 628 seqq Steph. p. 142 seqq. 
. Bip. .Plotini leéces daudetos, δυὸ philosophi 
üiserte factà mentiene, respieit Jo/ PPhslopénus 
sin fríptotolis lib. 1. de Anm»mé, fol. À. s. p. 2. 
quem locum infra Plotime. adhibébiaus, — ExXiam 
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. ^ Eam, disciplinam excipit dialectica, quae 
disputat de Jono et non Bono, de Sempiterno 
et.non Sempiterno ; quae item de omnibus 
tractat, non opinione sed scientiá, vacans. ab 
errote circa sensibilia, unice intenta intelli- 
gibili, circaque ipsum operans (Plotin. de 
dialeet.:p. 31 A — C.).. Atque haec ipsa dia- 
lecta -9mnisque philosophia cum alia prae- 
stat effecta, tum vero naturales etiam virtu- 
ies; per se imperfectas et caecutientes, per- 
fectes-perspicacesque reddit, et morum disci- 
plinam suis ipsa principiis moderatur (ibid. 
B 23:À — D.) 


Jam illam secundam viam ad summum Do- 
num patefacit Plotinus hoc ipso libro de Pulcri- 
tudine, Est igitur, uti diximus, totus quantus 
moralis argumenti ;. id.est, hoc agit eo libro 
philosophus, ut monstret, quomodo. per 
Pulceri contemplationem hoimno paullatim re- 


. . Proclus de Providentià et Fato cap. 19. (in Fe 
bric. Bibl. Gr. IX. p. 579 Harl.) plane.ad Pk 
tini sententiam arithmeticà. geometriüüque dic 

E animam ἃ sensibus avocari, purgari intellectun 
οἱ δὰ ea traduci, quae incorporea sunt, solàq: 
intellectus vi informantur. m " 
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ducatur ad illius (Puleri) auctorem DBeun, 
sive ad summum Bonum ^. | 

Quo vero penitius intelligatur, . quem 
locum teneat hic liber in Plotini operibus 
xnoralibüs: breviter exponam de reliquis, 
qui príimáàe Enneadi, hoc est, corpori Morae- 
lium, accensentur, Primus liber ita inscri- 
bitur: Quid animal, quid homo? Alter: de 
giFtulibus ; tertius: de Dialecticà, de quo sae- 
pius diximus; quartus: de vítd beatd ; quin- 
£us: utrum beatitudo ἐπ temporis productione 
consistat. Sextus est hic ipse de Pulcritudine, 
Septimus est de primo Bono et reliquis Bonis. 

Octavus exponit unde mala; nonus ultimusque 

de rationali exitu ex hdc vitd.. (Porphyrius de 
| vitá Plotini cap. 24) 

' 44) Plotin, p. 8o D. Basil. ,,Proinde- virtus non . 
est ipsum. pulcrum (οὐκ αὐτὸ τὸ καλόν, sic legi 
jubent codd. Ficini et mei plures pro αὐτὴ 
T. *.), neque ipsum bonum ( οὐδ᾽ αὐταγαϑὸν, 
pro eo cod. Darmst. habet οὐδ΄ aóv0o7a9ó» ). 
Utrumque enim ante ipsam virtutem est. Quae 
quidem participatione quàdam ( μεταλήψει) pule 
«rum bonumque evadit,'* Caeterum quod prima- 
rium libri Plotiniani argumentum esse morale 
posui, idem ego haudquaquam propterea nego, 
inesse in eodem scripto multa, quae insigniter 


" * faciant ad artium pulerarum m naturam penitius 
intelligendam. 
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5t usnm: libronáh ^ weiversitatem' "qui 
paullo. accuratius attenderit, is faoilé 'intol- 
liget; ineludi Bác ips&'orliem quendám, quo 
σή ρα δα eae sclentiaé, quae '&d soralem 
Aieciplinevà nieximo necessariné stitit Nam? 
Xi heo delibem, nisi cogiósóas, quid hose 
wit, quot et' qualibus praeditus facultatibus, 
quid;peé sümmo Bono habendum, quas me: 
liqua Bonir,.quid ét unde malum, edeequé 
weid- fügiendum εἷς quidqüe expetendum: 
igitar heec misi éáoghoveris, siunquain poteris 
weete uitiliterque praecipere nec de virtutibus 
aee de vitiis, neque quibus viis vitandà sint. 
et, quáé vitae bextae speciem prae &e ferutit, 
et vicittim, quibus viis cotistetaida véra bea 
titudo ipsa sit. mE 

." Jam, quod supra vidimus expositum, 
musici hominis indoles itemque ejus, qui 
Piscriin? ipsum amat , spectat maxime subli- 
inia, et ad regressum contendit, modo utra- 
que recte erudiatur instituaturque. — Atqui 
huic ipsi institutioni dicatus est hioce liber 
de Pulcritudine, isque nec" minus pertinens 
ad αὶ ρωτεκό », sive Pulcri amatorem, quam 
ad μουσικόν, concentus amantem, et quidem 
propterea, quoniam hic nonnümquam::in 
illum convertitur (vid. JYostrum; deDiafect. 
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p. 20,13, 1. e. quoniam qui Pulcrum , quod 
inest in.copcentu vooum sonorumque, mat, 
facillimeipsius puleritudinis amator evadit. .— 
.Xexsatur. hic idem liber magnam partem 
in. admonitionibus praeceptionibusque ad i 
fog. .erum rerum, quae sensus feriunt, 
inprimis quas vel sonorum dulcedine cos 
&itillant, vel isdem blandiuntur venustate 
maollitieque formarum. Est igitur. hactenus 
mere purgatorius (xa9 doo tog) hicce liber, 
| peaditque aditum ad Philosophiam, ut quae 
ét. ipsá quodemmodo pertineat ad sd3aooi», 
sed nec mipus tamen λύσιν perficiat atque 
edeo τελείωσιν “ἡ.  Continetur enim . vera 
philosophia meditatione. mortis, nón ut vine 
tulum illud, quo natura corpus animamque 
collisavit, violenter abrumpendum suadeat 


45) Cícerouem in Jfortensio (quo libro et 1pse ad 
phtlosophéee stndíum. cives suos. erst adhorta- 
&us, vid. de Finib, I. 6.) item descensum ani- 

. 6,86 ceelitus ἐπ eorpora ejusque ascensum re- 

. Witumque [à coelum teéctasse, porto fupam core 
poris voluptatumque, philosopbiae studio perpe- 

. tendum, suasisse t. uhumquemque docere pos» 

— eunt ejus opere reliquíiee , inprimis oae , quas 

UCWuguertinus eetvevit. — Vide Fragmenta Ciceronis 

: ^. eoperum.philosoph. Tom. Xlll. p. $08 — 515 

.. Bip. -σὲ fade adbihe Diotiniano huée lijro ila: 


n a. 
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(qune . fait 'aliorum-;praecepuo :phbilosopha 
. pum), .sed. ut. nos adsuefaciat ad. sbducendun 
animum s sensibus, et ad vitam secundum 
——— €onvertat. - 

: His expositis spefo nemini. obecurum fo 
26; nec quo loco ac numero sit: babendui 
hic liber de Pulcritudine, neque cur a. mi 
potissimum speciminis prodendi caussá e cas 
feris Ínerit delectus. Et ut purgatorür (xe 
ϑαρτικόν) diximus eum librüm; sic. idem 
eorum genere potest quodammodo censeri 
qui Προτρεπτικοὶ Cerhortatorü ) di 
cuntur. 

Restat : ut videamus . de altero Ploti 
libro, qui et ipse in Pulcri doctrinà versat 
atque inscribitur : de intelligibili pulcritud 
(xsph τοῦ νοητοῦ κάλλους) Q 


de turpi damno voluptátis, cujus mot 
quisque est maximus ,- ita est inimicissitu 
losopbiae cet. de voluptatum invitament 
eorpore, tanquam appendice animi ; de | 
initiorum , cujus interpretes aliquid v 
deantur, cum nos dixerint ob alic 
suscepta in vità superiore, poenarun 
caussà natos esse; de migratione e 
in aliam meliorem; de insatiabili 

* — signorum. coeli , tandemque ile ne 

A Josophide, studiorum. d: felicitar. 
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ejuidem paucis confict : poterit. Eum. librum 
e Porphyrio (de vit.:Plotin. cap..25.) ed eam 
Enbeadem.zalotum videas, . quae versatur 
circa mentem (νοῦν). Videlicet summum Jud 
Bonum Unumque, sive Deus, de.quo extremus 
extrema Enneadis liber: est, is, per «e proprie 
speciatus; fugit ipsum - quoque intellectum; 
intraque..manens, velut.in recondito semper 
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darnicilio , cognosci nequit, misi per: gradus. - 


Xolnuit autem patefieri suam essentiam. per 
ire bona; in ejus quasi domicilii limine 10» 
c&ta.. Sunt eae ternae monades intelligibiles 
᾿ (»onvoí): veritas (ἡ ἀλήϑεια ) , pulcritudo (3 
καλλονή ) et congruentia ( ἡ συμμετρία). Vid. 
Platonis Pbilebum, unde haec doctrina. po- 
tissimum ducta est, p. 64 seq. p. 517 Bip. et 
cf quae infra in Annotatione ponemus ad 
Plotin. p. 55 D. E. Basil. De his monadibus 
singularem librum ediderat Proclus Lycius, 
ut ipse memoriae prodidit in commentariis 
in Platonis Rempubl. p. 4525. Hodieque de- 
sideratur illud operis Quae tamen ejus phi- 
losophi de pulcritudine sententia fuerit, cum 
'aliunde potest intelligi, tum ex ejus libris 
in Platonis Theologiam (L cap.24. p.59 seqq. 
et IIL. 8. p. 150seqq.); et vero maxime ex 
ejusdem: Commentario mscr. in Platonis 4lci- 


h 
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&iudem priorem. Atque ex eo Commentario 
toufécimus illum libellum, quem Plotiniano 
additum inscripsimus περὶ é»óococ xal 
uu ÀA0u6 (vid. infra in ejus partis prooemio 
pag 75 seq.) Nam Ploüni quidem bác de 
re doctrina satis cognoscitur ex illo ejus li- 
bro, queta in hoc volumine edidimus, περὲ 
τοῦ xuÀoU, et ex Ànnotatione eidem sub- 
jectá. Quo vero alterius ejus sectae philoso- 
phi hác de re sententia cognosceretur: con- 
sulturà duxi Procli has disputationes addere. 
Quod consilium arbitror nec eá commenda 
Hone destitutum irí, quam apud erudite 
Leutores Anecdotorum editio us plurimu 
habete silet. : 
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IV. 
Exponitur de hujus Speciminis ratiorie itemque 
üturae' ᾿ editionis — Plotini operum omnium. 
"Additur notatio codicum mss. reliquorumque 
Ν spbsidiorum , quibus et in hoc volumine usi 


sumus et posthac utemur. |. 





δ. 15 
De ratione hujus Speciminis et de consilio 
editionis operum Plotini omnium. | 


. Codicum Plotini hodieque superesse satis 
magnum numerum, nemo paullo eruditior 
ignorat, et loquuntur Bibliothecarum cata- 
logi, quorum summam exbibuit J. 4. Fabri- 
cius in Bibl. Graec. et qui eam recens edidit | 
ΤΆ. G. Harlesius (Volum. V. p. 698... Quo- 
eirca ego , posteaquam animum adjecissem 
.ad id consilii, ut. Plotinum ederem,; de hu- 
jusmodi copiis comparandis mature cogitare 
coepi. Neque operae peperci nec impensis, 
quominus exsequerer, quod et. Plotino prod- 
esse existimarem reliquisque ejus sectae phi- 
losophis, et vero literis quoque graecis uni- 
vermis. Atque mirifica exstiterunt:. studia 





put? 
pinu era di Uem ev ἢ 910611807 
5:qu 1.60 99? consilio * adyuv*o 
pt." uaque fo ctus ἊΝ oc εἰ}8 5 
pei πὸ OP ploün omni a babe 
een s à inopi? que €x spes 
es pu eu uum ad e9m* 
dione? jus P am nunc cum 
qnaxime ec N9 10 » offerato" E 
codex ? iqui ej vel vostat 4e Y9 
uus yitaUs tus aliquando. possim 
εοτὰ vsterget " 4088 egre" philoso Ph 
qopume? turus longo d? 1 norant 
que bomi? ud pauca contre xe?" 
Wem »9* nec ediocritt* pdatioDe" 
(over posa y 5b adb"u 
Vimos 7 tamen» εἰν us, 805 
dbique osum itare 
, ΤΌΣ vloriaie?! vex Vis 9E quide 
con dio" Sunt Vine inde 
sever» dic facere 99 pos 
à«w. fe ex codic uidem ΄ 
gsdbiber* ge eB! loq! 
m;edelis? q aun virer 
τοῦ 9 lecuone usuque gcri ptor" 
wu» ejasdem Y dssunum B 
ν 99 ad om» 
v exelle 





PRAEPARATIG. .CXVII 


altiomés: radices egerint. Nolim: de libris 
scriptis universis pronuntiare, quos universos 
mecdum vidi, εἴ malim. posthac . mendex 
quam verax reperiri: sed tamen, quod . ad. 
huc usu compertum habeo, in locis corrup- 
Aissimis ,: lacunosis, .conclamaüis .permultis 
nullus adhuc inventus codex est, . qui -rem 
'praesenti auxilio restitueret. Contra, in-nu]- 
lis fere non, optimis quoque libris, praeter 
menda varii generis aperta, molestae farra- 
ginis plurimum, et, ut uno.verbo dicam, wzo- 
δὸς xal ἀγϑρακες! Quapropter noli mirari, 
saepiuscule stomachatum etiam esse, ubi, in 
μᾶς multitudine variantüum lectionum ,; ad 
istam bonae sanaeque frugis paucitatem me 
redactum vidi Atque idem ego salutis. ali- 
quanto plus, polliceor Plotino meo ab assiduá 
lectione et perpetuo usu Platonis, Aristotelis, 
Plutarchi, Galeni , Porphyrii, Jamblichi, 
Procli, multorum aliorum, quam a membra- 
nis chartisque, quae in bibliotbecarum plu- 
teis latitant, Verum, quod supra sum preca- 
tus, faxit Fortuna, ut mentiar! Neque haec 
€o pertinent, ut ullum ullius codicis subsi- 
᾿ dium detrectandum putem. Potius quidvis 
devorabo taedii,. quam ut mento meo ni- 
mium fastidiosus dici velim. Εἰ vero nunc 


Γ-.-. Ὁ 
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quidem sint fortasse, qui, ubi eam in héx 
libro inclusam farraginem lectionum viderint 
fastidiosioreti me fuisse pervelint ' Quibu: 
duod respondeam habeo. Quod cum facio, 
pauca adjungam de consilio, quod in huju: 
Plotiniani libri, pro Specimine exhibiti, tex 
tu refingendo sequendum existimavi, itemque 
quod:secuturus süm in adornanda editione 
majore. — — 

Constat inter omnes necdum ullam ex 
stare Ploiini editionem, «quae ejus textum 
vel probabiliter purgatum exhibeat. Qua: 
wna prodiit graeca ( Basil. an. 1580. 1615 46 
quamquam ex quatuor codicibus ^/ descrip! 
tamen magis bibliopolae utili consilio, que 


46) Basileae apud Pernam (1580). Quam dei 
. . novo Litulo ornatam prodiisse ibid. 1615, ad 
inscriptione: impensis Ludovici Hegis, p 
J. 4. Fabricius (B. Gr. Tom. V. p. 698 ed. 
les.); minus accurate. Ego enim utráque 
cum illa sit. in bibliothecà Heidelbergen: 
'demicà, baec in meis libris. Sunt aut 
folie recusa in hác posteriore. Sed de v 

. :discrimine pluribus dicam ad'Plotini O: 

4) Neque vero ex uno, ut perperam p 
Fabric. ibid. recte hoc nomine nott: 
loisono in Anecdott. graecc. II, p. 22 
nino plura sunt retractanda in Bib) 
bricianae loco de Plotino Pletonicir 
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criticae .eruditi alicujus hominis diligentiae 
debetur. Fuit enim tnnc quidem sommum. 
Graeci Plotini desiderium. | Quod et alia ap. 
guunt,et vero versiculi, quos Laurentius Fho- 
damannus codici Heinesii nunc (gensi ad- 
oat id de Plotino dicam? non exiit usquam 
. «Graecus, ft bic nusqnam sic mihi visus ad- 
. est. 45 — 


5 
Pl 


Et, ut illuc revertar, quis nescit negligen- 
fissime axcusam esse Dasileensem  editionean, 
8C, δὶ vel maxime a criticá diligentià disce- 
das, inquinatissimam eggudem esee foedissimis 
mendis, cum in oresone graecá tum in la- 
(ἢ intenpretatione. Quid quaeris? nulla 
pagina est, quin uno minimum insigni ali» 
«uo operarum sit vitio deformis, ut leviora 


48) Fecit hos versiculos Rhodomannus anno a59$. 
Unde intelligitur eum tum editionem Basil. 1589 
nondum vidisse, —Volebat autem Plotinum sty- 
dio suo emendatum ἐπ usum juventutis edere. 
Vid. Chr. Godefr. Muelleri Schol, Episcop. Ci- 
sens. Tectonis Viri doctiesimi Proludionem de 
Codice mser. Plotini Cizensi, dPips. 1390. P*j 
6 seq. Idem. de Basileensis editionis negligen- 
tià recte conqueritur , additis exemplis , cum | 

4, — aliis, tum ex librorum inscriptionibus ibid. pag. 
e 09g seq. 


-δδέκκαειυ:»,,, 


cxx fPxit?taRkiTlió 
praetermi mittam. Quae égó etin hoc libro. plu- 
rima sbstersi tacitus, et in posterum quoque 


^^. Omnino vero, in bac Plotiniani textus in- 
dole, nunc quidem illud faciendum existimavi; 
non:ut.oontinuo eidem inferrem ubique.quid- 
quid lectionis, re deliberatá, vel verius vel certe 
elegantius judicassem , sed ut et vulgatam 
lectionem et reliquam omnem ex vario libro- 
eain apperetu eruditorum oculis collectam 
vongregatamque subjicerem ; judicium autem 
ipée meum interponerem in subjectá ad cal- 
eem annotatione, Quod consilium vel ma. 
xime ab eorum instituto abhorreat, qui ho 
dieque scriptores veteres edunt, juvenes in 
primis, qui cum sibi ipsi in exturband 
vulgatá placent, alios quoque editores pe 
volunt calidiores esse.. lllorum ego anim 
mihi fortasse conciliabo additá hác ipsá sp 
sione : aliquanto plura a me mutatum i 

. textu operum omnium. Sed tamen, ut: 

ita :posthac. probari equidem malo v 

nis. Atque hi quidem, spero, lau 
potius, me in hoc Specimine non 

egisse , uL praestarem Platinianam € 

qualis ea, meo judicio , esse deber 
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ut,-qualis esset in. libris curs scriptis tum ini 
impresso ; qualem vero esse vellem ,:in amnota» 
tione adscriberem, Huc item pertinebat: illud; 
ut, quoad ejus fieri posset, accuratissime dili- - 
geutisiimmeque in margine exhiberem-univer- 
sum silvam variarum lectionum., ne iis qui- 
dem spretis, quae plurimá. librartorum .insci- 
tiae debentur. Qua in re etiam hoo sum 
secutus, ut lectores a vulgato satis errore re- 
traherem , quo ducti opinantur pleraque 
vitia; quae Basileensem textum tractantibus 
molesta accidunt, licet satis aperta, ea igitur 
solarum operarum esse, cum haud pauca ta- 
men a librariis codicum profecta sinL — Utut 
est, hoc neminem fugere vellem, consulto me 
| fecisse , ut aliam rationem inirem in hoc Spe- 
cimine ; quam in plend editione tenendam ar- 
bitrarer. Etiam aliunde multis parfibus dis- 
 crepabit ἃ praelusione editio. Nam, ut alia 
taceam, a subsidiorum copiis multo erit illa 
instructior, sed parcior eadem in notandá va- 
zietate lectionis leviori ; nec minus contractior 
in Annotatione verborum sententiarumque; 
(quam qui ad eum modum, quem hic serva- 
vimus, singulis quinquaginta et quatuor li- 
bris adhibere velit, ei magno volumine no- 
tarum opus sit; volumus autem integrum 
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Plotteum cum universo apperatn exhiberi 
duobus tomis quaternis) sed tamen eadem 
augebitur. Lexico et. Plotiniano δὲ Platonigo- 
rum reliquorum. . In ejus item. editionis Pro. 
legomenis vacebit cum inquirerq.in retionem 
recensionum, quibus Porphyrius ,. Eustochius 
alii castigerunt textum Plotinianum. ??, tum 


49 Vid. Porphyr. in vit. Plótini cap. 9 et 7. Eu- 
"stochianae recensionis nota legitur in Plotini li- 
: bris. omnibus ,: etiam in iis quos ego vidi: En- 

. ead. lV. 4. p. 4&5 Basil, (In Biblioth. Graec. 

Fabric. V. p. 696 falso indicatur bic locus pag. 
A15, fortasse operarum vitio.) Commentario il- 
. Austrawerat Plotinum Proclus, ut proditur in 
exordio Jambichi de Myster. notatione in codd. 
mss. obvià; etiam in eo, quem ego Leidae in- 
spexi. Lectitatum vero postea quoque Plotinum 
. ésse ad medii aevi exitum usque, cum alia' ar- 
' ^ guummt, wt v. 0, ille ᾿Αντιϑιοτικάς., 8x quo supra 
" leoun excerpsi , tam vere etiam íÍrequentatae 
" mentiones ejus philosophi, et -operum particular 
per codicum volumina dispersae, quarum una 
Spse nuper reperi in Codice Darmstadino eode; 
«nde Proc fregmentum infra adjectum deer 
μὲ; alte:m, ex Codice Vaticano nr. 2444, 
cum communicavit JZieronymus xfmatius V. 
Quae qui reputaverit legeritque illa Eunap? 
vit. Plotini p. 15. ed. Steph.: Ἰώλωτίνο 
μοὶ βωμοὶ νῦν, καὶ và βιβλία eb μόν 
᾽πε δευμέψοις διὰ, χειρὸς ὑπὲρ: τοὺς | 
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ejusdem ad' renatas literus usque quandana 
quasi hístorihm contexere, dirimere Codicum 
seriptorum fàmilias, et praecipuorum libro- 
rum deseribere indolem ,. tsumque monstrare, 
qui indidem ad constituendum textum re- 
dundare videatur. 

Nunc Codicum, quibus in hoo volumine 
sum usus, adjicienda brevis notatio est ; quam 
. Ubériorem habebunt Prolegomena ad editio- 
nem operum. Atque ibidem, pro eo atque 
per est, ipseque cupio, officia exponam qui- 
bus pluribus me obstrinxerunt, et in dies 


ποὺς λόγους, ἀλλὰ xal τὸ πολὼ &ÀzS9og — slc 
ἀὐτὰ κάμπτεται τὸν βίον αὐτοῦ, igitur ea qui 
legerit et rursus offenderit illa in Eudociae Vio- 
leto p. 565: — ἀλλ᾽ οὐκ οἶδα ὅπως i» ἀκαρεῖ 
χρόνῳ οὐχ οὔτω ῥαδίως εὑρίσωσται (τὰ τοῦ 
Πλωτίνου βιβλία): is cohtinuo intelliget; non 
deesie fututo editori amplissimam materiam dis- 
putetionum de solis Plotini librorum monumen- 
tis, Accedunt alia; quo in numero eunt epiníiones, 
judicis, somnis etiam recentiorum; v. c. illa nu- 
per admodum injectà suspicio Weiskii (ed Lon- 
ginut& p. 217. 694.) non credibile vidsri , áucto- 
rem libe περὶ ὕψους probhese et sdamasse 
Plotini τύπον tj γραφῆς, καὶ τῶν ἐγγοιῶν — 
τὴν πυκνότητα (Longi Fragmm. VÍ ἅ,).. Sed 
de hujusmodi opinationud levitate, multo. vero 
magis de grevitate judiciorum aliorum disputabi- 





exxiv PRAEXPARATIO 


magis obstringunt honiines eruditi iidemque 
amicissimi. Hoc loco, ut multa alia, sie 
haec quoque gratiarum actio adumbrari tan- 
tuumeodo potest. Itaque in iis, qui insigniter 
me demeruerunt, memorandus est. primo 
loco: JPyttenbachius meus, qui, posteaquam 
ne eonfirmasset in eo universo consilio, ei- 
4em multis nominibus profuit. Neque. enim 
Tlotini, Jamblichi Proclique codices exhibuit 
modo excerpendos aliis, sed bonam. partem 
ipse lustravit contulitque, idque eodem tem- 
pore, quo oculis maxime infirmis utebatur; 


mus in Prolegomenis ad JEnneades, . Excerpt 
eas esse et in. compendia redactas a doctis hom 

. nibus, intelligi ex Porphyrii libello potest, 4 
inscribitur ἀφορμαὶ πρὸς τὰ νοητά. Qu 

. eum recte εἰςταγωγῆς loco Plotinianis operil 
praefigi vellet Zucas Holstenius (de vit. 

. Scriptt. Porphyrii cap. 9. p. 58 seq. Londi 
faciam equidem in editione, quam meditor. - 
terum, quod mirabuntur fortasse qui ex ' 
niosis commentis laudem quaerunt, ego F 
non minus quam ejus lectoribus mihique 
lor Porphyrii studium , qui vitae Pk 
per annos digestà explicatione telam pi 
conjecturarum , quales sunt de aetate a! 
que singulorum librorum, de fide 

|  a&uctoritateque, et quae id genus alb 
τὶς, ominum suspicionibus Jocum facer 
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atque, quo cumulum adderet suo illi in me 
meosque conatus studio, notas etiam con- 
ecripsit ctim in hunc librum de Pulcritudine, 
quas.infra adjeci integras, verum etiam: in 
Porpbhyrianam vitam Plotini, quas uná cum 
J. Francisci Boissonadi viri clarissimi -mihi- 
que amicissimi aliquot in eandem observa- 
Monibus alii tempori reservabo. Jacobus item 
Morellius, Bibliothecae Venetornm Marcianae 
Praefectus, vir doctissimus idemque Historiae 
bibliegraphicae princeps, insigni prorsus 
nullisque meis officiis provocatá in me bene- 
volentiá usus est, cum et per literas expone- 
ret de Codicibus Plotini Marcianis, et suá 
ipse manu conscriptam mitteret trium ejus- 
dem bibliothecae librorum lectionem e libro 
περὶ ἀϑαγασ. ψυχ. enotatam, et vero etiam 
consilio operáque suá egregie adjuvaret Guil. 

Rinckium, disciplinae nostrae alumnum. In 
Bibliothecá porro Vaticaná nihil reliqui fe- 
cit, quominus meis studiis inserviret, Zliero- 
nymus "mnatius , Literarum  graecarum in 
Romanorum Collegio Professor meritissimus. 
Ei viro acceptas refero optimi Codicis Vati- 
cani Plotinianarum Enneadum lectiones; nec 
minus idem, quae ipsius peritia et bumani-. 
᾿ tasest, singulis epistolis.ad me datis literariam, 
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notationem adjecite codicibus aliis, fragmenta; 
que codicum, quae et huic libro et vero magis 
etiam reliquis omnibus haud vulgariter profu: 
tura sunt. E bibliothecis patriis plurimum 1e 
adjuviteum antehac tum etiamnund J'indobo-. 
nensis Caesarea, Monacensis Hegía itemqug 
Darmstadina atque Cisensis ; quorum Práe- 
fecti enixe dederunt operam ut in ejusmodi 
opere, quod tam copiosum apparatum desi-. 
derare videretur, me, quoad ejus fieri pos- 
set, süblevarent Quorum quidem officia 
hic nominasse sufficiat, dum aliquando me- 
rito sto exponam et justas grates persolvam. 
Hind h. 1. nequeo tacere, ei Praefectum bi- 
bliothecae; quam postremo loco nominavi 
foannem Godofrédum Muellerum A. M. Rec. 
toremque, et cum aliis rebus meritissimum 
de nostris literis tum nuper admodum egre. 
gio Scholiorum notarumque ad Lycophronem 
apparatu edito, eum igitur virum e codice 
Cizensi a capite ad calcem suá ipsius operá 
var. lectionem accuratissime excerpsisse, eas- 
que schedas mihi humanissime permisisse in- 
tegras. Darmstadinae vero Praefectus ScAleier- 
macherus jam. aliquot abhinc annos amicis- 
simus ín me meosque exstiterat mihique 
mirifice -eret. opitulatus. erogato literario ap- 


N 
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paratu omine genus, Recens vero, cum. baec 
me agere vidisset, et Plotini ipsum codicem 
meae fidei. commisit et insuper alterum, in 
quo Procli fragmentum inest et Platonis dia- 
logorum. pars, unde exeerpta ad calcem sub- 
, jecgaus. Aliorum codicum usum, .etiam ex 
grammalico genere, quorum in.boeo libro 
mentio fit, gratus profiteor, me debere egre- 
giae. mnunificentiae L. Baronis a Schellersheim 
Viri illustris et eruditissimi. — Goettingensis 
denique . bibliotheca licet scriptis libris me 
in Plotino quidem non' potuerit augere, ta- 
men impressis auxit; eique debeo usum prin- 
cipis. editionis  Plotinianarum  Enneadum 
(Florent. 1492); eoque nomine devinetum 
me profiteor liberalitati Bibliothecariorum 
Reussii et Beneckenii V. V. C. C. Quireliqui 
de his futurisque lucubrationihus meis pro- 
meruerunt, eorum nomina adscribam nota. 
"tioni Codicum, quae continuo a me &ubji- 
cietur. 


&. 16 
Notatio Codicum librorumque et explicatio 
signorum. | 


Codex. Cis — Cod. Cizensis, bibliothecae 
Episcopalis nr. LXIII , olim Zieinesii, 
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suns s Qzcbattacens formá maximá (1. e. in 
᾿ lio), pagg. 744... Est apographum 
Codicibus fortasse Venetis desc 
(ps4 ntum. saecal, XVI, sed accuraté ὁ 
"u. "^ t belle, &t eorum códiéam us 
i "videatur praestare pose. 50 
Codes Darmst. — Cod. Darmstadinus , 
τὰ bliothecae Magni Ducis Hass 
| — 'ehartac, item saeculi. XVI, .apoj 
phum, formae maximae, disti 
scriptum multisque nominibus. c 
mendabile 5!, 


. — Leid. — Cod. Leidensis, Voss 
! (i. e. ex Isaaci. Vossii libris n 
Te chartaceus formae maximae, 

rum figurá, qualis fere est edit 
Aldinarum cum quibusdam οἷ 
* 6o) Vid. M. J. Chr. Muelleri (cui ego - 


sima plenissimaque ejus Codicis err 
Prolusion. laudat, de Cod. Plotini € 


1798. p. 5 seqq. 


51) Fuit ante Coloniae Agrippinae in 

L. Bar. a Huebsch, ubi inspexi; pos 

.. macheri 9 Viri humanissimi » libe: 
. . commissum ipse tractavi. 
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^ ΠῚ scriptute, ἃ sed munde elegan- 
v wrque seriptas, δ [ 


E verbe PP'yttenbaehil j- 4 quiihaec insuper 
ed. .Üegriptionem codicis addidit: ,,Habet I. Por- 
pbyrii vitam Plotini, If. Plotinum ab initio us- 
que ad Ennead. ΤΠ, fibr. VIT. περὶ τῆς δὲ ὅλων 
κράσεως p. 484 C. παρέχῃ (sic cod.) ἢ ϑάτερον 

- wol τοφηῦτον, in quibus verhis desinit et pagina 

| gt Pletinus. - IIT. Proximae paginae initium est 
m subitum -τ βεστον συμβεβηκός͵ commentarii cu«- 
U " juidam, ut videtur, in Arístotelem περὶ ἑρμῃη- 
-'' sacs felia sunt tria: ultima verba, ut finis 
zoo 4 pstetienis Jífeou, μὲν τὸ κρϑίσαι, ναὸς δὲ τὸ 
πλεῖν καὶ τῶν ἄλλων ἀναλόγων. 10. Commen- 
terius in Categorias Aristotelis, cujus principium 
exhibuimus Philomathiae libii II in fine. Sunt 

τειν sexspinta folia mec tamen imteger liber, sed 
exitusubito et abrupto. - V. Αὐτολύκου περὶ ἐπι- 
τολῶν καὶ δύσεως πρῶτον, quatuordecim folia cum 
Gguris mathematicis ; in fine scriptum T ὀψικλέους 
ἀναφορικχός. — δὶς desinit codex totus edem 
menu scriptus.'& — Atque ex.eo libro Porphyrii 
vitam Plotini Plotinumque ipsum, cum ed. Ba- 

sil. integrum contulit Georgius Henricus Mo- 
seruí, tunc Leidae agens, nunc Ulmae, in urbe 
patri, Frefessorio munere egregià cum Jaude 
fungens, Idem, quae summa est ejus in me ani- 

mi prepensio, Ciceronis quoque, Jamblichi alios- 

que Codices Leidenses meam in gratiam cum edd. 
contulit. Jpsius autem cives inque Seminsrio no- 
"stro philologico huper condiscipuli Renneris, Sap- 
perus  Schmollerus, ítemque J. Christ, Heldius 





ΟΣΧΧ PRAEPARATIO. 


.Godex Monac. s. MMon.d. — . Codex 


censis , bibliothecae Regiae, 
chartaceus, sed, Hardtio tes 
" demutilus — 
. MonacB. & MonB. — Cod. Moi 
nn 86, item chartaceus, chi 
. minusculo et elegante, saec. 
XVI, optime conservatus. 


τ κα  MonacC. s. Ἥσηο, — Cod. Moi 


nr. 449, chartaceus, literis 1 
6$imis et: nitidissimis, sed cu 
pendiis scripturae ; in maárgi 
notae viri docti, fortasse 
Schegkii, medici Budensis, c 

" felio assuto ad JHoeschelium 
tio exstat. 53 


"Norimbergensis, eorum strenuus' commil 
tim Plotinianis partim Herodoteis aliisc 
cibus cüm textu collatis haud vulgar 
mibi operam comprobarunt, Leidensis v 
quod supra monui, duos locos item mil 
sit Wyttenbachius ille meus, Porpby 
Plotini hujusque disputationem de ip: 
notasque in utrumque conscripsit , , qu 
utimur, quasque hujus in libri Annotatic 
ximus bhàc notà D. 77.:-'quo insig: 
quod a firimario viro est profectum. . 
59) "Ad calcem cap. 50. Enn. JV. haec 
CH βίβλος: ἥδο ἐγράφη διὰ - τῆς. ἐμῆς ἢ 





PRAEPARATIO. , CXXXI 


a "Codex Paris.4. — Cod. Parisiensis nt. 1976. 
5, 
il- | . ' . umtolov Τριβόλου Πελοποννησίου dx Σπάρτης, 
, διατρίβοντος ἐν πόλει Κρήτης Γορτύνῃ, μετὰ 
δὲς (00 πὴν τῆς ἐμῆς πατρίδος ἅλωσιν ἐν ἔτει ἔθοψ.- 
Te Fuit is codex in bibliotbecà Budensi, posteaque 
l delatus est in Jfugustanam ; cujus praefecti cum 
ΓΘ 


aliquot abhinc annis mihi permisissent utendum, 
ipse tractavi in: manibus ( εἴ. Studiorum nostro- 
sis . , rum 0]. 1. p. 58 seq.) Est autem optimus li- 
ber ceterisque Monacensibüs praestantior. Quo 


1 magis et Praefecti bibliothecae Monacensis 
m- , Hegiae me devinxerunt recenti liberalitste, et 
int , : ἢ véro .egregià operà suà Ludovicus Doederlei- 
ius '. » nius Philos. D., Jenensis, nunc Monacensis, vir 
in | adolescens optimae indolis, quam nuper admodum 
; eruditis probavit editis Commentationibus Sopho- 

Cá- | cleis (quarum altera inserta est “ἐς philologorum 
| JMonacensium a Thierschio V. C. institutis, altera 

hoc ipso anno prodiit Erlangee). llle igitur et ex 

ar- hoc codice et e reliquis Monacensibus haud. pau- 
di- cos libros editionis meae in gratiam, ^ accuüratis- 
am sime excerpsit. Cum eo operam suam cotisocia- 
m | vit Fr. Jos. Goellerus, et ipse literis naviter 
"P^ operatus; qui et Plotinianos et aliorum séripto- 
um rum Codices Monacenses, uti adhuc excussit 
TO | ' - mel caussi, sic item, eodem semper ir me stu- 
au | dio ductus, nunc quoque excutere pergit. : Nul- 
n- . Hus.vero manus in excerptorum fasciculis' meis 
et | * *:. tam frequens est quam Francisci Xaperii JPr feri 
*' Monacensis. Qui juvenis, Jacobsii et Thierschii 

u | ^— τ. discipulus, quo magis accuratá praecme' linguae 

"- 


ν το v Wenpgià et codicum tractandorum singulari usu 








CXXXI PRARPARATIO. 


Codex Peri. — Cod. Parüiensis 


pellet, hoc magis ma deacribendo, 
et «ogrigandie etiam a prelo mad. 
 Jihxi plegulis adiuvit, Cujus quae 
»oranp £amilres; quae doctrina, 
" $e, 4oRskat jam inter eruditos ex 
' tegibes Herodeteis, quas Acta. pl 
cene, exhibent, ey nuper admodu: 
etie Hiermanaus ad calcem Vigeri 
: seu, dilaadavit; erguunt item ali 
«onjwtturas, «qvt9 in bo« libro no 
Veonibue interpesuimus. - 

' $43 Hic idem est, quem Sanctocruei, 
^ .PKjeSni aditesi perotilem , vehemei 

^ Wavit: (Yid. de Sainteoroix in Me 
Bédiqua par Millin, 'Troisibme aun 


e 39].. pA. 939 ) »equa temen ex 


usqeequegue: respondia — Quad «v 
diy& W., (C. monvuieset. per literos. 
ῥβερρφῖᾳ lectignihus expertus sum, 
autem Ganeteerueius Ylotini aliere 
aile phileacophorum editionem im 
; Mju& epistejam, quae sic inscribi) 
Mr, du hei], lun des consbrvat 
hljothéque »ationale, sur une no 
ἴα tous les ouvrages des Philosoph 
per Seinte-Croiz, Paris 1797. 0. . 
lium praevertit mors vixi optimi. 
ect, Uurivegue autem illus Co« 
ealfarispein, procurante Doíssonadé 
institglie Gregorius. Georgiades- (Ty 
gud qc. — (Quidni enim graeeia: Tite 





PRAXEPARAT?TIO. eX XXxHt 


Codex: Fat. — God. Paticanus ; nr. 359: bs 


bliothecae Vaticanae veteris, char- 


:"-"' taceus, foliorum 408. 55 


. momen Graeci viri - eruditissimi . elégantissimique, 
- Sui, ut gentis suae scriptoribus «nultis , sic et 
.. . Plotino, licet Aegyptio homini, tamen graece 
-. loquenti faustissimus exstitit doctissimà suà operá 
.'. fnanüque.) 
: 55) ,,[n margine sunt emendationes ab alterius ve- 
^" 'tustioris codicis comparatione profectae ,' Ita ut 


hic codex pluríum instar sit, vt simul. veteres 
corrupteles ac gramunaticórum , ériticorugà ipso- 
rumque notariorum lectiones quale&cunqwe fide- 
lissime repraesentet. Non est aritiquissimug; sed 


"certe a pluribus antiquissimis provenit; .Deficit 


aliquantulum in Enneade teetià.** Haec Hüerony- 


^ mus 4imatius , vir singularis experientiae. doctri- 
. maeque, cui et hujus codicis variantem lectionem 


et aliorum refero acceptam. Idem mibi alim pol- 
licetut consilio meo plurimum profuture — Est 


'. . enim prolixa. atque ptopensa ejus in me meaque 


stwdia voluntas. Quo impehsibrem gratiam. habeo 
Gloecklio. yiro ámicissimo , qui cum alios doctos 
haud vulgariter demeruissét apparatu literario ad 
germanica vetusta po&cata utili, idem felix mibi 
apud Amatium internuntius exstitit, . Gommen- 
davit autem ille codex se mihi multiplici excerp- 
torum usu; illiusque hoc metiorabile est,. duod 
quae ledtiones in margine editionis Basileensis ad- 


.' éttiptae sunt, eas ipse plurimas rà textu exhibéf; et 


vicissim in margine 666) quas in eontinud. oratione 
praestat Basileensis. Unde forte conjicjas, eum 


GXXXIV . PRAEPARATIO.. 


Marg. Fat, — Lectio variáns in. margine Co-: 
. . - , dicis K'aticani nr. 259. 


Codex Marc. — Cod. Marcianus ( F'enetus 
"bibliothecae 8, Marci) nr. 240, 
chartac. saeculi XV. 56 


esse unum ex tribus Italicis codicibus, quos 
Perna: Basileensi editioni adhibuit (vid. ejus Prae- 
fat.). Ego necdum quidquam decerno. Hoc com- 
peti, plurimi faciendum esse librum Vaticanum. 


- 66) Olim in libris Bessarionis Cardinalis, ut duo- 
reliqui Marciani. Is vero, quem primum loco 
et ordine feci, ubique fere congruit lectioni Cod. 
Marciani 909 antiquioris , scilicet saeculi circiter 

ΧΙ]. ta me docuit Jacobus Morellius, ejus bi- 
bliothecae Praefectus, vir summe mihi reveren- 

. dus et amicissimus. Qui quidem non solum ex- 
cerpta mibi, quae supra dixi, misit, ἃ se ipso 
confecta , sed Guilielmum etiam Hinckium Ba-- 
densem , Seminarii nostri philol. nuper sodalem, 
nunc vero verbi divini Venetiis apud Luthera- 
norum coetui adscriptos ministrum, ita excepit 
ut magis benevole hominem carum excipere nem 
potest. Atque idem Rinckius, erectioris ingen 
juvenis, posteaquam literis assidue operatus pr! 
mium honorificentissime abstulisset,' in certam 
literario Heidelbergensi nuper propositum, v 
dum Venetias delatus erat, cum mihi has i 
Mazscianorum: librorum lectiones transmittere 
operam etiam posthac suam paratam mihi 

deret, 





PRAEPARATIAO. ὄχχχν 


Codex MarcB. ---. Codex Marcianus Venetus, 
nr. 241, chartac, ejusdem saeculi. 


-—  MarcC. — Codex Marcianus F. enetus, 
nr. 242, chartac. ejusdem saeculi, 


— Find. — Cod. Findobonensis, biblio- - 


thecae Caesareae nr. 15. 5 


Ed. Basil, — Editio Basileensis apud Pernam 
.ann. 1580 et 1615; graeca adhuc 
unica, de quà supra paucis monui. 


αν. Basil. — 'F'arietas lectionis in margine 
ed. Basileensis adscripta , et ut plu- 
rimum textui PDasileensi — praefe- 
renda. 


55) Vid. Lambecii Commentarios bibl. Víndob. p. 
^... 86 ed. Kollar. Eo libro cum ed. Basil. conferendo 
eruditam suam operam mihi probavit B. Kopitar, 
vir optimus et haud vulgari graecarum literarum 
' sclentià clarus doctissimorumque hominum ami- 
citià florens. .— Ejus notitiam conciliavit mibi 
[. Hartmannus, vir eruditissimus, qui et cum hic 
ageret et deinde peregrinator per Italiam officio- 
sissimus in me exstitit; atque Vindobonae..con- 
stitutus, intercedente Lib. Barone a Pilat, Viro 
illustri, annuentibusque hibliothecae. Caesareae 
Praefecris, cum eas schedas mihi procurevit,. tum 

alas.  . .. . Ss 


-- 
- 





6XXAYI PRAABKRARATAIO. 


Fioin, ^ Mans Ficini ánterpretatió. igtiné, 


τ Repetita in ed. Basileensi 58 


EÀ. p princ. — Editio Plotini princeps , nimi- 


|rüm. Florentina « anni: 1495, laünà- 59 


58) Ut in Platone sic etiam in Plotino Marsilii 


i.  Ficint interpretationem cum ad emendationem 


textus tum ad alias res magno u$ut 6686 , nemo 
paullo eruditior ignorat. Itaque eandem esesidue 
adhibui; et quo certior is usus esset,  praee 
᾿ ter Basileensem graecolatinam, principem quo- 


Ὁ que. editionem adsdvi. Et vero, licet Fici- 
" , mniana lectio ex interpretatione ipsius sic satis 
| videatur constare , tamen gratissimus accipio 


᾿ egregiam sponsionem Zrancisci del Furia V. C. 
bibliothecae Laurentianse Florentinae Praefecti, 
qui, internuntiis Harlesio literatorum veterano 
ipsiusque discipulo J. P. Schulthesio V. R, spem 
ostendit fore, ut binorum Codicum Florentino- 
zum lectiones nanciscar, quorum altero, mem- 
branaceo saeculi XIII, Marsilius ille ipse in ver- 
tendo Plotino usus est. Ad aliorum ejus aetatis 
philosophorum ingenii monumenta illustranda 
copias nonnullas exspecto a liberalitate V, Rev. 
Muenteri Seelandiae Episcopi multis jam dudum 
documentis mihi perspectà probatáque, 


. 6g) Supra dixi me ejus editionis usum bibliothecae 


Goettingensis Praefectis debere. — Notum ess Fi- 
. citum :id operis aggressum monitu .mexime Z'ci 
.iMius Mirendulae (de quo nuper breviter, sed 


-. eptime exposuit Carol  Sieveking , viri ele- 
(pnis. judicii, in libello. vernac,. KMjstoría. 4fca- 


. demios. Platouicge Florentinge, Goeting. δια. 





PuRASFAÁ*5A4TTS. CEXXEVIL 


di: quas excerpta. Ἐπ. comineliario mscr. 
in Zlatenir: ἰδ li in Hbri formam 


* 


-— 


pat E: seqq. ) , sumtus autem exhibuisse πος 


. bilem geutem Medieeorum. — Quod et inscriptio 
"Joquitur, quae ita hàbet: Magnifico sumtu Lau- 
 rentii Medicis Patriae Servatoris. Ii inpressit ex 


arehetypo Antonius Miscominus Florentiae anno 


t MCCCOLXXXXII Nonis JMlaji, et vero Epilogua 


Um Petrum Medicem. De hac editione exposuit 
/. Schellhornius in. 4fmoenitt. literarr. Y, $. 94. p. 


96 seqq. ipsi vero plura dicemus posthac i in Pro- 


οἰ legomenis ad Plotini Enneadas. Est autem ni- 
» "ida, &legans, chartáe óptimáe, literis majusculis, 


Poisiüt item ex hoc textu haud pauca opera- 


' rum vitia Basileensis emeridéri , quod i in hoc li- 


bro ipsi fecimus,  Discrepát item Flórentinm a 


᾿ Basileensi pleniotibus Arguieritis, Vis scilicet, 


quae ih mergihe Basil, ldtino adscripta sunt. 
Üsetetum in hoc Specimine illud egimus, ut ap- 
perefet legentibus quae ratio inter Plotini £faeca 
intercederet et latina Marsilii, Quocirca. uncinis 
inelusimus quidquid vel ad explanándani Plotini 
oratióném , vel ad explendam, vel ad Jaevigan- 
dem ornandamque additum videzetut. Quidquid 
vero vel prorsus a sententià vel a nostrà con- 


- stitutione textus dbborreres, vel oerte non satis 


accufate esset expressum, iud, vel Wytten- 


bachii verbis vel meis coiréctum itemque inter- 
positam uecinis , insigniore literstum chatsctere 


describi jumimns. —Predit etiam Anghee libri 


-- hujus.Plotinisni interpretatio , quae dic insdribi- 





OXKXVIR . PRAEPARATIO. 


HE 
QA y. a4* 


redegimus, ea desumta sunt ex.co-. 
. dice Leidensi, JF ossiano ,. nr. 24, 

non vetusto quidem illo, sed lectio- 
num praestantiá satis probabili 60 
Priori ejus Disputationis parti cum 
fructu adhibuimus fragmentum co- 
- dicis Darmstadini , bombycini, sae- 
.: culi XIII aut XIV, libri optimi et 
accurate scripti. Indidem maximam 
partem desumsimus 5! : 


tur ? Concerning the Beautiful ora paraphrase 
translation from the greek of Plotinus Enn. I. 
, Book 6. by Thomas Taylor. London 1787. octonis. 


60) Eum codicem tractandum W yttenbachius dedit 


Donckermanno, viro humanissimo, quique et antea 
multis me sibi officiis devinxitet nuper etiam collatis 
meà caussà codicibus, Docet ille Lugduni Bata- 


| vorum optimáà cum laude optimas literas, 'Wyt- 


tenbachio non minus quam mihi carissimus. 


- 61) Platonica vero excerpta recentioris aetatis sunt, 


e codice chartaceo saeculi XV. Habet enim 


. Darmstadinus liber uno volumine plura a pluri- 


bus deinceps libratiis exarata. Est idem volu- 
men, quo usus est Jastius (cujus immaturam 
mortem necdum eluxerunt Graecarnm . literarum 
amantes); quod ipsius procuratione JMagrnigue 
Ducis .Hassiae sumtu coémtum bibliothecae 
Darmstadinae publicae intulit Schleiermacherus. 


^' Wid, Bastii Addenda et Emendd. ad Gregorium 





TPRAEPERATIO. CXXXIX 


* 


Platonicarum | Lectionum , ques - ad calcem 


᾿ adjecimus. 


Corinth. de Dislectt, pag. 898 — 894. In eo- 
dem volumine. insunt Nili .fscetae κεφάλαια 
παραινετικά, quod ροδπια hinc inde laudavimus 
in Annotatione eique adbibuimus codicem quo- 
que JBernensem saecul XVI. chartaceum satis 
bonum, in quo idem carmen, quod alii Zoanni 


^ Geometrae tribuunt, et ipsi Nilo adscribitur ti- 


tulumque habet: Παράδεισος. — Bernensis codicis 


usum refero accbptum liberalitati eorum, qui 


Bernae a bibliothecáà publicá sunt, et officio sin- 


- guleri Z7/yssii Professoris Bernensis V. C. Quod 


potsma, antehac editum a Fred. Morellio, cum 
suà annotatione denuo editurus est Frane, Xav. 
ZVerferus noster; qui quanquam in Graecis 
Grammaticis itemque in Ovidio potissimum ela- 
borat, neque tamen Christianae poéseos monue 
menta aspernatur, | 

Atque μὰς datá occasione memorandum mihi 
est consilium Mai, Marxii, qui idem Seminarii 
nostri philologici Sodalis bonis literis assiduam 
operam navat. 185 Éphori rerum scriptoris frag- 
menta, a se collecta itaque disposita explicataque 
ut in certamine publico praemium suo studio 
meruerit, ea igitur edet eisque adjiciet Dicaear- 
chi scriptum, — À me hic liber aliquid Anecdoto- 
rum habebit, ltaque fiet, ut amici mei nomen 


 dissolvant, quod ipse feceram. Α΄ ne in bác bre- 


vitate temporis distineri me patiar consiliorum 
multitudine:  eàdem professione monitos volo 
lectores meos illd, ut a me ipso ne quid 


c MEME 





CXE PRAEPARATIO. 


- 


. Platogem ubi citavi,.. adscripsi ut pl 
mum cum paginas ed.Stephanianae, quasi 


posthac fragmentorum vulgandum exspectent. 
'. quod. Marxius instituit, eidem rei «lios etia 
nostris intentos video , : speroque plures secut 
deinceps, quamquam duos ex eodem. sode 
nuper admodum immatura mors sustuletit «eo: 
optimae spei rarameque industriae adolesce 
.. Jacobum Christ. Fenckium et Fridericum An 
, ;.Sium, ut communi petriá Franconià, ita com 
- nibus quoque studiis junctos. Verum alii e 
dalibus nostris literarum historiae dispersi: 
- historicorum principum reliquiis animum v 
. . bantur adjicere, florentes aetate et quibus. 
ingenium nec solertia deesset, ut Franciscus G 
fius Palatinus, in gymnasio Rastadino profe 
mihique cum animi candore tum egregià ind 
* in paucis carus, et Philippus Garolus Hessus 
burgensis, qui posteaquam Muenschero, Wat 
Tennemanno, Platnero, Dissenio aliis V. V 
- mihique ipsi cum audiendo tum comm: 
operam dedit, in urbis patriae gymnasio 
que linguam utiliter docet. Novi alios 
numero, quos nec ipsos ab ejusmodi con 
nos opinor, aut a consimili aliquo, aut i 
literario tamen. Carolum Frid. Rinckiu 
sem, Arndtium Berolinensem, Birnbaur 
nasii, quod Ratisbonae est, Professoremx 
Kortuemium , Beckerum Megalopolitav 
stuhlium Helvetium aliosque optimae ' 
centes. Nam ut in scholis nostris a 
᾿ς 'optio datur ut plürimum discipulis , i 


cudere: velit, quod publice siquar 





PRARPERATTIO. . CXII 


Heindorfius, Beckius alii suis editionibus ad- 


acripserunt , tum singulorum dialogg. paginas 


nos non nostra studia sequimur, sed: alumnorum. 
. Cui rel consultum etiam est commissionum lite- 
zariarum instituto, quo Philosophorum in bác - 
Academià Ordo humanitatis artes inprimis adju- 


: - vare studet, Quae certamina pepererunt. copiam 


&ciptionum, quarum partim tantummodo yulga- 
. tag sunt, Nam, ut hoc utar, qui nuper victri- 
. cem de coloniis Ianicis commissionem ordini ex- 
hibuserat Gui] Rinckius, is necdum editionem 
, ingeniosi opusculi meditari videtur, potjus he- 
luatur Bibliothecae Marcianae codichusa mss. 
Guil. sutem Muellerus Spirensis , et ipse certa- 
minis victor, ab edolamdo suo scripto de rei 
scenicae primordiis avocatus videtur laboribus 
. ludi, in quo inclusus literarum initia puerulos 
docet. Alii alia expetiere sibi argumenta stu- 
diorum, Sic v.c. Sonntagius Badensis, Koenigius 
Francofurtensis, Kilersius Oldenburgensis itemque 
F,L.. Groheiug Palatinus et Tb. Voemelius Hennov. 
Guil, Schwarzius Heidelbergensis, impigri ado- 
lescentes, sacrae philologiae suam operam addi- 
xerunt. Carolus vero Augustus Erbius Heidel- 
bergensis, egregius vir juvenis, et majori quam 
pro aetate literarum copi instructus, uti antea 
Goettingae , ita nunc in bàc academià patrià 
Juri civili et Antiquitatibus cum laude operatur. 
J. Christ. Heldius Norimbergensis, e Beckii et 
Hermanni etiam recens disciplinà profectus, an- 
tea nosttà usus, naviter commentatur ἐπ 


,. 4&iptoris graeci librum. Carolus . Zellius 





e 


CXLII PRAEPARATIO. 


.ex Wolfii, Wyuenbachii, Heindorfii, Asiii, 
Buttmanni editionibus, itemque hinc inde ex 
Bipontiná. 


Manhemio-Palatínus , moribus aeque dtque inge- 
nio i&düstriáque mibi caris, δὲ ipsé hujusmodi quid 
* 'sibi videtur velle sumere. Nolo singulos memo- 
 ràre nec egredi in altiorém memoriám, ubi mihi 
plures memorandi sint, qui Serbinarii Heidelber- 
4 Τὶ gexisis sodales, vel publicá vel privatà operi utrius- 
“τὴ ' qué linguae scriptores explicant, et partim ad com- 
'"  sentahdum etiam 88 accingunt, — Et quorsum: 
haec omnia? "Videlicet, si quaeris, primum ut 
“τ ἢ e&cusem mandati mihi muneris negotia apud eos, 
qui mé leritum nomen conqueruntur; deinde, si 
qui malum me fortassis etiam dictitent, ut 
ei ópefae meae, cui ipse non sufficio, velut in 
historicorum fragmentis, vicariam fidem amico- 
rum supponam, neque decoxisse videar. In re- 
liquà 'operà meipsum spero, juvante cum Deo, 
solvendo fore; atque cum Plotinisna omnia prae- 
stiturum tum quae reliquá mea literariae tabulae 
* habent: Commentationum Herodotearum librum, . 
Ciceronem de naturà deorum et alteram partem 
τον "Dionysi. ᾿ 
" 
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ΠΛΩΤΙΝΟΥ ἢ 


HEPITOTKAAOT 5 


A α. Τὸ καλὸν ἔστι μὲν ἐν ὄψει πλεῖστον᾽ ἔστι 
- W&59-.1 δ᾽ ἐν ἀκοαῖς κατά τε λόγων συνϑέσεις, ἔστι δὲ 
| - wal ἐν μουσιχῇ ? xài ἁπάσῃ" xal γὰρ μέλη καὶ ᾿ 
ῥυθμοί εἰσι καλοί. ἔστι δὲ καὶ προϊοῦσι πρὸς 
τὸ ἄνω ἀπὸ τῆς αἰοϑήσεως, καὶ ἐπιτηδεύμα- 
B τα καλὰ., καὶ πράξεις, καὶ ἕξεις, καὶ 9 ἐπι- ᾿ 
στῆμαί τε xal τὸ τῶν ἀρετῶν κάλλος. εἰ δέ τι 
καὶ 4 x00 τούτων, αὐτὸ δείξει. Ti οὖν δὴ τὸ 
πεποιηκὸς καὶ τὰ σώματα καλὰ φαντάξεσϑθαι, 
καὶ τὴν ἀχοὴβ, ἐπινεύειν ταῖς φωναῖς ὡς καλαὶ, 
4) Sic libri mei h. 1, omnes; in edit. Basil, ubique. | 
IIXocivov. Male. 
$*) Hanc inscriptionem (ut maxime vulgatam, vid. 
Porphyrii Vit. Plotini cap. 4.) iidem Codd. ag- 
noscunt, - 
1) δὲ ἐν Vat. MarcB. 


4) Abest καὶ a Cod. Ciz, Proxime καὶ γὰρ καὶ 


108 NÓI MiB ΒΒ (Om ias Go 10. onec tom ..“- Nt - 








* Pulchiitudo. est in his quae videntur, quae 
audiuntur , quae cogitantur , nequc est pro-- 


portio. 


LL P ulchritudo est ia aspectu plurimum. Est za. 
euam in auditu secundum verborum compo- »«59. 
6iliones, musicam quoque omnem: nam ean- 
tus et numerosi concentus pulchri sunt. 
Praeterea si a sensu ad id quod supra sensum 
est ascendamus, inveniemus studia quoque 
et officia pulchra, et actiones, et habitus, 
atque scientias, virtutumque pulchritudinem. 
Utrum vero et super baec ulla sit pulchri- 5 
tudo, res [ipsa procedentibus] declarabit. 
Quid igitur est, quod efficit, ut corpora 
pulchra videantur, atque auditus voces ap- 

μέλη Vat. μελέτη et sec. man. μέλη τε Vind. 

Deinde ῥοθμοὶ εἰσὶ καλοὶ ed. Basil. Ego secu- 

tus sum MarcBC et Darmst. 


5) x. ἐπιστζμαί γε Vind. 
4) Cis. πρὸς. 





| À |. HAQTINOT 


καὶ ὅσα 5 ἐφεξῆς ψυχῆς ἔχεται, πῶς ποτεθ 
πάντα καλά; καὶ dod γε ἑνὶ καὶ τῷ] αὐτῷ καλὰ 
Ἰτὰ πάντα, ἢ ἄλλο μὲν ἐν σώματι τὸ κάλλος, 
ἄλλο δὲ ἐν ἄλλῳ; καὶ ὅ τίνα ποτὲ ταῦτα, ἢ 
τοῦτο; τὰ ui» γὰρ οὐ παρ᾽ αὐτῶν τῶν ὑπο- 
κεϊμένων καλὰ, οἷον τὰ σώματα, ἀλλὰ μεϑέξει" 
τὰ δὲ κάλλη αὐτὰ, ὥςπερ ἀρετῆς ἡ φύσις. 
9 σώματα μὲν γὰρ τὰ αὐτὰ ὁτὲ μὲν καλὰ, ὁτὲ 
"δὲ οὐ χαλὰ φαίνεται, ὡς ἄλλου ὀντος 10 706 
. σώματα εἶναι, ἀλλου δὲ τοῦ xaÀd. τί οὖν ἐστι 
τοῦτο τὸ παρὸν τοῖς σώμασι; πρῶτον γὰρ περὲ 
τούτου σχεπτέον. τί οὖν ἐστιν ὃ κινεῖ τὰς ὄψεις 


τῶν ϑεωμένων, καὶ ἐπιστρέφει 11 πρὸς αὑτὸ, καὶ 


5) Abest ψυχῆς a Ciz. | 

6) πῶς ποτε πάντα καλά. sine interrogandi ποιὰ 
MarcABC.  Darmst. idemque sic in seqq. 

7) τὰ deest in Leidens. — τῷ αὐτῷ καλῷ τὰ πάν»- 
τα MonAC. Darmst. MarcAC. Vat. ParisAB. 

8) Sic Codd. plures. Mox ὑποκειμένων οἷον — καλὰ 
μεϑεξ. Vind. τίνά ποτε Basil, 

9) σώματος γὰρ τί αὐτά Ciz. Proxime ὅτε μὲν — 
ὕτε δὲ Codd. aliquot male. 

' 10) τοῦ σώματος εἶναι Darmst. lIMonB. Proxime 
«i οὖν ἐστι τοῦτο — τί οὖν ἐστιν ὃ dediex Codd. , 
plurr. τί οὖν ἐστὶ τοῦτο --- τί od» ἐστὶ ὃ ed. 
Basil; τοῦτο γὰρ ἐστὶν ὃ κινεῖ Vat. 
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probet tanquam pulchras, et quaecunque 
deinceps ad animam attinent, quonam igitur 
pacto pulchra haec ómnia fiunt? Nunquid 
una quadam atque eadem pulchritudinis Tà- 
tione [uni eidemque] 'pulchra. sunt omnia? 
aut aliud quiddam est pulchritudo in cor- 
pore, in alio vero aliud? Rursus quaenam 
haec sunt, [si duo sunt?] Quidve id [existit, 
δὶ est unum ?] Quaedam enim [procul dubio] 
non ex ipsá subjectorum naturá sunt pul- 
chra, velut corpora, sed participatione [po- 
tius aliquá], Quaedam vero, pulchritudines 
[quaedam] ipsae sunt, ut virtutis [ipsius] na- 
tura. Corpora quidem eadem alias quidem 
pulchra, alias vero non pulchra videntur, 
quasi aliud sit esse corpus, alind esse pul- 
chrum. Quid ergo id est potissimum, quod 
pulchra corpora sua praesentia facit? Inpri- 
mis enim id est nobis considerandum. [Dic 
age:] quid potissimum spectantium allicit 
oculos, convertitque ad seipsum atque rapit, 

11) πρὸς αὑτὸν ed. Basil. Ego secutus Codd. quo- 


rum tamen aliquot dant αὐτο. Mox εὐφρ. s. 
τῇ ϑέᾳ. Vat. 





. Ῥᾶ5.54. 
Α 





δ ΨΜΛΩΤΊΙΝΟΥ 


ἕλχει, καὶ εὐφραίνεσθαι τῇ 9G noui; τοῦτο 
γὰρ εὑρόντες, τάχ᾽ ὧν 12 ἐπιβάϑρᾳ αὐτῷ χρώ- 
μόνοι, καὶ τὰ ἄλλα ϑεασαίμεϑα. λέγεται μὲν 
δὴ παρὰ πάντων», ὡς εἰπεῖν, ὡς συμμετρία τῶν 
μερῶν πρὸς ἀλληλα καὶ πρὸς τὸ ὅλον, τό, τε 
τῆς 8 εὐχροίας προςτεϑὲν, τὸ πρὸς τὴν ὄψιν 
κάλλος ποιεῖ, xal ἔστιν αὐτοῖς καὶ ὅλως τοῖς 


ἄλλαις πᾶσι, 12 τὸ καλοῖς εἶναι, τὸ συμμέτροις 


| καὶ μεμετρημέγοις ὑπάρχει»" οἷς ἁπλοῦν οὐδὲν, 


P 


μόνον δὲ τὸ σύνθετον ἐξ ἀνάγχης καλὸ» ὑπάρξει, 
τό, 7t ὅλον ἔσται καλὸν αὐτοῖς. τὰ δὲ μέρη 
ἕκαστα. οὐχ᾽ ἕξει παρ᾽ ἑαυτῶν τὸ καλὰ εἶναι, 


15 (yg, καλὸν ἢ. 


πρὸς δὲ τὸ ὅλον συντελοῦντα, 
καέτοι δεῖ, εἴπερ ὅλον, xal τὰ μέρη καλὰ εἶναι, - 
οὐ γὰρ δὴ ἐξ αἰσχρῶν, ἀλλὰ πάντα 16 χατειλη- 
φέναι τὸ κάλλος. τά τε χρώματα αὐτοῖς τὰ 


καλὰ, olov καὶ τὸ τοῦ ἡλίου φώς, ἀπλᾶ ὄντα, 


19) ἐπὶ βάϑρα Leid. MarcA. ῬατίδΑ. Mox μελῶν 
Vind. 

18) εὐχροίας emendavimus ex Codd. nostris paene 
omnibus pro εὐχρείας ed. Baal. τότε τῇς exo. 
MarcB. Mox προςτεϑὲ»ν πρὸς ὄψ. Vat. 

34) τὸ καλὸν εἶναι Ciz. Leid. MonAC. MarcA. 
Vat, qui tamen in marg. καλοῖς. 

15) ἵνα καλὰ ἢ Ciz. 






ΠΕΡῚ TOT ΚΑΛΟΥ͂, " 
spectantemque delectlt? Si enim id invene- 
rimus, forsan quasi scalà ad caetera prospi- 
cienda uti poterimus. "Tradunt enim ferme 
omnes, 'commensurationem [commensuim ] 
quandam partium et invicem et ad totum 
una cum coloris gratiá pulchritudinem perti- 
nentem ad oculos procreare, atque in eo pul- 


ehritudinem omnium esse sitam, ut moderata 


TEE 771743 4 ANNE 


pasg.51. 
A. 


commensurataque sint. [et horum judicio et. 


ipsi sunt pulcri δὲ reliquae res, si sunt con- 
cinni et ad aequalitatem mensurae exacti]. Sed 
apud eos, [qui id opinantur, | nihil simplex, 
solum voro compositum necessario erit pul- 
chrum, ipsumque totum formosum erit, Par- 
tes vero singulae nullam habebunt propriam 
pulchritudinem, [solum] vero "quatenus ad 
totum conferunt, pulchra dicentur. [ut pul- 
crum sit. Quamvis oporteat, si modo pul- 
chrum est totum, partes quoque esse formo- 
sas, non enim ex turpibus constat pulchrum, 
oportet autem. partes omnes pulchritudinem 
eccepisse. Colores igsuper pulcbri, sicut et 


B 


[ipsum] solis lumen, cum simplicia sint, : 


16) καταληφέναι Darmst. Proxime αἰσχροῦν MonB. 





8 . ΠΛΩΤΙΝΟΥ 


4 οὐκ ἐκ συμμετρίας ἔχοντα τὸ κάλλος, ἔξω 
“ἔσται τοῦ καλὰ εἶναι. χρυσός τε δὴ πῶς καλόν; 
καὶ νυχτὸς ἡ ἀστραπή; 18 ἢ ἄστρα ὁρᾶσθαι τῷ 
καλῷ. ἐπί τε τῶν φωνῶν ὡςαύτως τὸ ἁπλοῦν 


οἰχήσεται. ϑκαίτοι ἑκάστου φϑόγγου πολλαχῆ 


τῶν 2 iy τῷ ὅλῳ καλῶν, 2: χαλοῦ καὶ αὐτοῦ 


ὄντος. ὅταν δὲ δὴ καὶ τῆς αὐτῆς συμμετρίας 
μενούσης, ὁτὲ μὲν καλὸν τὸ αὐτὸ πρόςωπον, 
ὁτὲ δὲ μὴ 332 φαίνηται, πῶς οὐκ ἄλλο δεῖ ἐπὶ τῷ 
συμμέτρῳ λέγειν τὸ καλὸν εἶναι, καὶ τὸ σύμμε- 
«pov χαλὸν εἶναι δι’ ἄλλο; εἰ δὲ δὴ μεταβαί- 


23 


γοντες ? xal ἐπὶ τὰ ἐπιτηδεύματα, καὶ τοὺς 


24 


λόγους ““τοὺς καλοὺς, τὸ σύμμετρον 35 xol ἐπ᾿ 


αὐτῶν αἰτιῷντο, τίς ἂν λέγοιτο ἐν ἐπιτηδεύ- 


17) καὶ οὐκ ἐκ συμμ. Leid. Ciz. MonAC. MarcA. 
Vat. Vind. et Ficin. | 

18) ἢ ἄστρα ὀρᾶται vo xao Vind. ἢ à. ὁρᾶσθαι 
τῶν καλῶν ParisB. vid. Annot. Mox οἰχέσετανι 
Vind. οἰχήσεται MarcA. 

19) xai τὸ Ex. Ciz, Vat. MarcA. MonAC. 

20) ἐν τῷ ὅλῳ καλῷ MarcC. ἐν τῷ καλῷ ὅλῳ Leid. 
Ciz. MonAG, MarcA. Vind. Vat. 

21) καλοῦ μὲν καὶ iidem Codd. itemque MarcA. 
Vat. Vind. 

22) Sustuli soloecismum φαίνεται, nec est in Codd, 

(0 plurr. 


/ 


εἶ 
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meque ex commensuratione habeant pulchri- 
tudinem, apud illos exclusa a pulchritudine 
zelinquentur. Áurum quoque quonam pacto 
illis erit pulchrum? Coruscatioque nocturna, 
siderumque spectaculum ? (aut astra adspectu 
quomodo pulcra sunt?] Similiter in. vocibus, 
quod: simplex fuerit, iderit a pulchritudine | 
alienum. Quamvis tonus quilibet in his can- 
tibus, qui ex toto pulchri sunt, sit ipse pul- 
cher. , Proinde quando, eádem proportione 
manente , facies eadem alias quidem pulchra, 
alias vero non pulchra videtur: nonne aliud 
in. eo , quod commensuratum est, pulchritu- 
dinem oportet dicere, commensurationem 
vero aliud , ipsumque commensuratum propter 
aliud esse pulchrum ? Si autem illi ad studia 
pulchra pulchrosque sermones se transferen- 
tes, mensurae proportionem in his etiam in 


causá pulchritudinis assignaverint , quaenam 


. dicetur in studiis pulchris vel legibus vel 


93) καὶ deest in MonC. Vat. Leid, et Ciz. 
24) τοὺς ἄλλοις Ciz. 


$5) καὶ ἐπ’ αὐτοῖς «ic. Ciz. Y 
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μασι 36 συμμετρία καλοῖς, 3 νόμοις, ἢ 7 μαϑή- 
μασιν, καὶ ἐπιστήμαις ; ϑεωρήματα 35 γὰρ αὐμ- 
μετρα πρὸς ἄλληλα πῶς dv εἴη; 383 εἰ δ᾽ ὅτε 
σύμφοωνά ἐστι, καὶ κακῶν ἔσται ὁμολογία τε 
καὶ συμφωνία. τῷ γὰρ τὴν σωφροσύνην ἡλι- 
Θεότητα εἶναι, τὸ τὴν δικαιοσύνην γενναίαν 
εἶναι εὐήθειαν, σύμφωνον καὶ συνῳδὸν, καὶ 
ὁμολογεῖ πρὸς ἀλληλα. κάλλος μὲν οὖν ψυχῆς. 
ἀρετὴ πᾶσα, καὶ κάλλος ἀληϑιγώτερον ?! ἢ zo 
πρόσϑεν. ἀλλὰ πῶς σύμμετρα; 83 οὔτε γάρ ὡς 
μεγέθη, ovt ὡς ἀριϑμὸς σύμμετρα. καὶ πλειό- 
vov μερῶν τῆς ψυχῆς ὄντων, ?é» ποίῳ γὰρ 
λόγῳ ἢ ἡ σύνϑεσις, d ἡ κρᾶσις τῶν μερῶν», ἢ 
và» ϑεωρημάτων; τὸ δὲ τοῦ νοῦ κάλλος μονου- 


μένου τί ἂν sin ; 


e 


96) συμμετρία καλοῦ Ciz. 

$7) παϑήμασιν idem. — 

28) uiv γὰρ Darmst. MarcB. 

99) εἰ δ᾽ ὅτι — καὶ συμφωνία desunt in Ciz. oq 
Φφωνά ἐστι xal καλὸν ἔσται Vind. 

80) συνῳδὺν dedi ex Codd. plurimis. ev»odà» ed. 
Basil. Codd. Leid. Monac. Proxime τὸ γὰρ τὴν» 
GG. et mox γεν». εὐήϑ. omisso εἶναι Vind. . 

91) ἢ τὰ πάϑη Ciz. 

$9) οὔτε γὰρ ὡς --- σύμμετρα desunt in Cia. uti fere 
ubique fit, ubi idem verbum redit. γὰρ post otc& 
abest a ParisB. 





ΠΕΡῚ TOT ΚΑΛΟΥ͂. "T 
disciplinis scientiisve commensurata propor- 
tio? Quineuam [Vam] speculationes [ipsae] 
quonam pacto invicem commensuratae di- 
cuptur? [dicentur ed. princeps] Quod si [quis 
id ipsum assigoet, quoniam] videlicet con- 
cordes sunt, [dicemus] utique malorum con- 
sensighem quandam esse etque concordiam. 
Duo namque haec inter se conveniunt [ut 
fertur] videlicet , et temperantiam esse stoli- 
ditatem, atque justitiam esse inscitiam gene- 
rosam. Pulchritudo itaque animae est virtus 
omnis; atque haec ipsa species superioribus 
est admodum verior. Át quonam pacto [hic] 
commensüratio [erit]? neque enim qualis id 
est magnitudine [qualis in magn. ed. princ.]. 
neque qualis in numero. Atqui cum plures 
sint animae partes, in qualinam ratione com- 
positio vel temperatio partium, vel specula- 
tionum sita erit Denique pulchritudo intel- 
lectus [ipsius videlicet segregau] soliusque 
secundum se quidnam erit? 


93) iv toco γέ λόγῳ ἡ σύνϑεςφις Darmst. 3$ ante 
x συνῶ. abest a libris meis plurr. e quibus ἐν π. 
δὴ λόγω habet ParisB, Comma post σύνγϑεσις 
abest a MarcC. 





42 ΠΛΩΤΙΝΟΥ͂ 


β.. Πάλιν οὖν ἀναλαβόντες 53: λέγωμεν, τί δῆ- 
τά ἐστι τὸ ἐν τοῖς σώμασι 35 χαλόν. πρῶτον ἔστε 
μὲν γάρ τι 80 xal βολῇ τῇ πρώτῃ αἰσϑητὸν γινό- 
μενον, καὶ ἡ ψυχὴ ὥςπερ P συνεῖσα λέγει, xol 
ἐπιγνοῦσα ἀποδέχεται, καὶ οἷον συναρμόττε- 
ται. πρὸς δὲ τὸ αἰσχρὸν 38 προςβαλοῦσα ἀνίλ- 
λεται, 39 καὶ ἀρνεῖται 40 καὶ ἀνανεύει éx? αὐτοῦ 
οὐ συμφωνοῦσα, καὶ ἀλλοτριουμένη. φαμὲν δὴ 
ὡς τὴν φύσιν οὖσα ὅπερ ἐστὶ, καὶ 41 πρὸ τῆς 


κρείττονος ἐν τοῖς οὖσιν οὐσίας, ὅ, τι ἂν ἴδῃ 


94) λέγομεν Vat. λέγωμεν. Τί δῆτα Darmst. idem 


atque Basil. ἐστὶ. 


35) Καλὸν πρῶτον ἔστι idem. Καλὸν πρῶτον. ἔστι 
Leid. Ciz. Καλὸν πρῶτον MarcAÁ. καλόν, πρ. 
MarcB. Vat, Basileensis editionis distinctionem 


antea vertendo quoque expresserat F icinus. 
0 
86) καὶ βουλῇ MarcC. fov; ParisB. 


97) συγεῖσα, λέγει Basil. expunxi comma cum 
Darmst. et Leid. Aliam lectionem aut conjectu- 


ram sequi videtur Ficinus; vid. Annot. 


90) προσβαλοῦσα. Leid. Ciz. MonAC. Vat. Vind. 
addunt καϑυποκχρίνεται, συστρέφεται, κυρίως δὲ 
ἀπαξιοὶ (ἀναξιοῖ Cod. MarcB. et Basil. ed, in 
marg.), quod scholion non agnoscunt MonB. 
Darmst. et in marginem amandavit cum Cod. 
MarcB et ParisA ed. Basileensis, et vero insititium 
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Pulchritado in. corporibus est flos formae ma- 
teriam superantis propter imperium idealis 
rationis super materiam. 

11. Repetamus iterum a principio, quae- 
rentes quidnam sit ipsa in corporibus . pul- 
chritudo. Principio quidem est quiddam 
primo intuitu sensui se patefaciens: idque 
animus apprehendens [et anima illud intelit- 
gens dixit pulcrum 6556] familiariterque agno- 
scens suscipit, et quasi. accommodatissimum 
approbat, et amplectitur. At vero in turpe 
incidens sese recipit, et velut abhorrens ob 
discordiam respuit ut alienum.  Existens ni- 
mirum anima id quod naturaliter est, ac 
prope et secundum [ante] essentiam in rerum 
ordine  praestantissimam , — quandocunque 
[quodcunque] aspexerit. cognatum quiddam, 


arguit Suidae locus T. I. p. 210. Kust, ac Zonarae 
Lex. gr. p. 222. 
$9) καὶ κρινεῖται Ciz. 


40) καὶ ἀναγείει ἀπ’ αὐτοῦ Darmst. Ciz. MonAC., 


MarcABC. Vat. Vind. 


41) πρὸς vid xo. MonABC. MarcABC. ParisB. 


Vat. (qui in margine πρὸ, idem dat οὖσαν) 
Darmst. 






Ῥας.52. 
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συγγενὲς 45 καὶ ἴχνος τοῦ συγγενοῦς, χαίρει τε 
«αἱ διεκτύηται . καὶ ἀγαφέρει πρὸς ἑαυτὴν, 
καὶ ἀναμιμνήσκεται ἑαυτῆς καὶ τῶν ἑαυτῆς. 
43 γίς οὖν ὁμοίωσις τοῖς τῇδε πρὸς τὰ ἐκεϊ καλά; 
καὶ γὰρ, ti ὁμοιόεης. ὅμοια μὲν ἔστω. «ὥς δὲ 
καλὰ κἀκεῖνα καὶ ταῦτα; ^ μετοχῇ εἴδους ῴα; 
μὲν ταῦτα. “5 χἂν γὰρ τὸ ἀμορῴφον, πεφοκὸς 
μορφὴν καὶ εἶδος δέχεσθαι. ἄμοιρον ὃν λόγου 
καὶ εἴδους, αἰσχρὸν καὶ ἔξω "9 ϑείον λόγου" ἢ xal 
τὸ πάντη αἰσχρὸν τοῦτο᾽ αἰσχρὸν δὲ “8 xal τὸ 
μὴ κῤῥατηϑὲν ὑπὸ μορφῆς καὶ λύγου, οὖν ἀνα- 
σχόμένης τῆς ὕλης τὸ πάντη κατὰ τὸ εἶδος 


49) καὶ iyyoc, quod correctum fj ἐχν. Darmst. MonB. - 
καὶ ParisB. Utrumque jungit MarcB. τὲ καὶ 
MarcAC. Proxime ἴδοι Vat. MarcC. 

43) τίς o£» ὁμοιότης Ciz. Darmst. τί οὖ» ὁμοιότης 
MonAC. τίς οὖ» ὁμοιότης τῆςδε Leid. τύς MarcB, 
marg. Vat, Vind. l'arisAB. τὶ MarcA. τί Vat. 
ὁμοιύτης Codd. fere omnes. Mox x. y. εἰ ἡ ὁμοιό- 
τῆς Vat. 


44) μετοχὴ — ταῦτα absunt a Codd. MonAC, Vat. 
MarcA. Vind. Ciz. μετοχὴ Dermst. MarcB. ParisB. 
Proxime ὅμοια φαμὲν ἔστω Vind. 

49) πᾶν μὲν γὰρ τὸ ἄμορφον ϑαταιεῖ. IMarcBC. 
ParisB. 

46) Seiov deest in Ciz. 





ΠΕΡῚ TOT KAAOT. 45 


cognatique vestigium , congratulatur et stu- 
pet, referique in seipsam, suique recordatur 


-- 


atque suoruw. Quaenam igitur similitudo - 


his, quae apud nos pulchra [videntur], ad 
illa quae super nos sunt pulchra? Etenim 8i 
qua similitudo est, similia quidem. sint. At 
quonam pacto pulchra simul et haec et illa? 
Parüicipatione [utique] speciei (nostra] haec 
dicimus (esse pulchra]. Omne namque in- 


pag.52. 
A 


forme, aptum naturá ad formam ac speciem - 


capiendam, «quatenus rationis et speciei est 
expers, turpe est, atque a diviná raüone se- 
motum; idque omnino turpe est, [quod omni- 
no semotum]: turpe quinetiam, quod a for- 
má ratíioneque minime superatur, [et hoc est 


id, quod omnino turpe est: turpe vero etiam 


est id, quod non penitus continetur a. formd, 


et ratione] materià videlicet formationem in- 


tegram [secundum speciem] minime sustinente. 


47) αἰσχρὸν τοῦτο abest a Leid. Major lacuna, in- 
de a ϑείου λόγου — oix ἀνασχ. in Vind. οὐκ 
ἂν ávaoxy. ldem ἀνασχόμενος Vat. sed cor- 

, rectum in marg. 

48) καὶ abest a Ciz. Vat. MonC. MarcA. qui idem 
omisit post topic. — — 
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μορφοῦσθαι. προςτὸν οὖν τὸ εἶδος, τὸ εἰὲν à 
πολλῶν ἐσόμενον μερῶν ἕν 48 συνθέσει, eva. 
ἐταξέ τε καὶ εἰς μίαν συντέλειαν ἤγαγε, καὲ ὃν 
τῇ ὁμολογίᾳ πεποίηχεν᾽ ἐπείπερ ἕν. d» miro, 
50 ἐγ τε ἔδει. τὸ μορφούμενον εἶναι, óc δυνατὸν 
αὐτῷ ἐχ πολλῶν ὄντι. ἵδρυται οὖν ἐπ' αὐτὸ τὸ 
κάλλος ἤδη εἰς ἕν 51 συναχϑέντος, καὶ τοῖς μέρεσε 
διδὸν. ἑαυτὸ καὶ τοῖς ὅλοις. ὅταν δὲ ἕν τι καὶ 
ὁμοιομερὲς καταλάβῃ, εἰς ὅλον δίδωσι τὸ αὐτὸ, 

οἷον ὁτὲ μὲν πάσῃ οἰκίᾳ μετὰ τῶν μερῶν, ὁτὰᾶ 
δὰ 58 ἐνὶ λίϑῳ διδοίη τις φύσις τὸ κάλλος, 53 qj 
δὲ ἡ τέχνη. οὕτω μὲν δὴ τὸ. καλὸν σῶμα γίγνδ- 
ται λόγου 51 ἀπὸ ϑείου ἐλθόντος κοινωνίᾳ. i 


49) συνϑέσει neglexit Darmst. tos 

50) ἕν τε ἔδει, Darmst. MonAB. MarcABC. Vat. ParisB, 
ἕν δὲ Vind. Proxime πεπόνηκεν Vat. sed πε- 
ποίηκεν marg. Mox ἱδρ. οὖν ἐπ. αὐτὸ : ParisB. 
et in marg. ὦ. Videtur legendum ἐπ' αἰτοῦ 
vid. Annot, ἕν τε ἔδη Ciz. Illud expressit Fici- 
nus; nec dubitavi recipere. ἕν τε εἴδει ed, Basil. 

51) Sic dedi ex Codd. meis omnibus et marg. ed. 
Basil. quae in textu babet συγϑέντος, quod 
ipsum exbibet margo Cod. Vat, 

5g) ἐν λίϑῳ. Leid. Mon. Ciz. MarcA. Vind. Vat.; 
qui tamen in margine ér»i, et sic Ficinus. ὅτε 
— ὅτε plurr. Codd. 

53) τήδέ ἡ τέχνη Darmst, τη δὲ MarcAC. φύσις 

abest a Vat. , 
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Accedená itaque species id quod. ex. multis 
partibus unum est compositione futurum s 

mul ordinat conciliatgue invicem; atque [ipsá] 
 eonsensione conficit urium : quandoquidem 
et ipsa erat unum, ideoque [a/que] :unum 
oportuit'esse formatum, quatenus quod ex 
multis componitur, unum effici potest. -Fun- 
detur ergo pulchritudo in ipso, quando in 
unum fuerit jam redactum, atque seipsam parti- 
bus totisque impertit. At quando [species] unum 
quiddam similibusque partibus constitutum — - 
nanciscitur, [seipsam et] idem tradit in totum. 
Aliquando enim exempli gratia toti se aedificio - 
simul partübusque communicat , aliquando 
vero unico lapidi. Et tunc quidem id arte fit, 
alias vero fit naturá. [veluti si nunc quídem 
toti aedificio una cum partibus, nunc vero unico 
lapidi impertiat natura aliqua pulcritudinem : dli 
vcro ars.] Hacitaqueratione formosum corpus 
efficitur communione[videliceit] rationisa divi- 


nis desuper venientis. [a divino numine venientis.) 


— 64) ἀπὸ ϑείων Ciz. MonAB. Vat. ParisD. Darmst. 
ὑπὸ Sto» ed. Basil. ἀπὸ Seíov Leid. MMarcA. 
MonC. Vind, quibus obtemperavi. Vid. Annot. 


Ἅ 





Be HAOQGTINOT 


Ὁ y. Tome δὲ αὐτὸ δ᾽ ἡ ἐπ’ αὐτὸ δύναμες 1:ε- 
4o yméra, ἧς οὐδὲν αυρεώτερον εἰς χρίσιν τῶν éxv- 
"ife, ὅταν καὶ ἡ ἄλλη συνεπεχρίνῃ Ψυχή. χάχα 
δὲ καὶ αὔφῃ 50 λέγει ?! συναρμόττουσα ἐᾷ παρ᾽ 
αὐτῇ εἴδοε, κοχείνῳ πρὸς τὴν χκρίσεν χρωμένη, 
ὥςπερ κανόνες τοῦ εὐθέος. πῶς δὲ συμφωνεῖ τὸ 
περὶ: σῶμα “ὃ τῷ πρὸ ταῦ σώματος; πῶς δὲ τὴν 
.59 ἔξω οἰκίαν τῷ ἔνδον οἰκίας εἴδει ὁ οὐκοδομεκὸς 
ουναρμύσας, καλὴν εἶναι λέγει ; ἢ ὅτε 60 vct 
τὸ ὄξω, εἰ χωρίσειας τοὺς λίϑους, τὸ ἔνδον» 
slot, πορισϑὲν τῷ ἔξω 9 ὅλης ὄγκῳ, ἀμερὲς 


,, 980 ἡ ἐπ᾿ αὐτῷ MonC. MarcAC, δὲ αὐτῷ ἡ ἐπ᾽ 
αὐτῷ Vat. sed prius correctum in marg. αὐτός 

— 86) λέγῃ Dhrmst. MarcB. MonBC. λέγοι Vind. 

543) συναρρμόφετουσο, — χρωμένη. Haec desiderentur 
in.Ciz. Leid. MonAC. MarcA. Vind. in margi- 
nem rejecit Vat. Proxime Darmst. εὐθέος itemque 
Monac. a secunda manu. et plurr. reliqq. Codd. . 

. «vod reposui. εὐθέῳς Basil. κάγνοσι Leid. 

. 98) τῷ πρὸ σώματος Darmet. MarcC. MoaBC. 
Vind. ParisB. Vat. sed in marg. τοῦ. τὸ πρὸς 
σώματος Ciz. Parisá. MarcB. Proxime ante τὸ 
περὶ τὸ σώμα MonC. Vind. MarcA. | 

5g) τὴ» ἔξω οἰκείας Basil. v. ἔξ. οἰκεία» Cin. τὴν 
ἔξω οἱχίαν Darmst. Vat, ParisD. MarcABC. Mo- 
nac, atque sic scripsi. 


Do) ἐστὶ abest a Darmst. 





IEPi TOT ΚΑΛΟΥ͂. 49 


Anünus per. innatam. sibi formulam. pulahritu- 
. , Qinis agnoscit pulchritudinem in.corporibus. 
(uae foret ipsg idea ,.si auferretur. materia. 
(o [40 sive sit in. simplici. sive composito: cor- 
pora ed. prine] — Quod progenit ex gicto- 
. rje. divine arüs in materia. à 
XH. Gegnoscit entem ipsam vis [quaedam] D 
Ad eum. instituta, qna nihil validius ad pro- 
Apr judieenda , quando et. alia [reliqua] ana- 
me ia judicando concurrit. Forsan vero et 
haec. ipsa dicit videlicet, [Fortasse vero et 
ipsa pronuntiat.) speciei quae penes ipsam est 
accommodans ; eáque freta ad judicandum, 
quemadmodum ad recti judicium regnlá uti 
solet. At quonam pacto quod in corpore est, 
ei quod super corpus est, congruit? [Dicage] 
et quo modo extrinsecus aedificium aedificii 
formae, quae in mente est, architectus ac- 
commiodans pulchrum 'esse judicat? forsan 
quia, si lapides tollas e medio, [aedificium] 
quod erat extrinsecum , nibil aliud est,quam E 


intrinseca forma, divisa quidem por extennam 


63) τῷ ἔξω ἕλης plerique Codd. quos secutus sum; 
τὸ ἔξω £A. Oyx. Basil. ed. τῷ — ὕλας .Cis. 





“20 ΜΠ ΛΔΛῺ ΤΙΝΟΥ 


ὃν, ἐν πόλλοῖς φανταξόμενον. ὅταν οὖν καὶ ἡ 
ἀἴοθησιξ τὸ ἐν σώμασιν εἶδος ἴδη, συνδησά. 
ον καὶ 62 κρατῆσαν τῆς φύσεως τῆς ἐναγτίας, 
ἀμόρφου" δ8 οὔσης, καὶ μορφὴν ἐπὶ ἄλλαις 
᾿“μυγφαῖς ἔχπρεπῶς ἐποχουμένην ; Θὲ συνελοῖσα 
à9odo» αὐτὸ τὸ πολλαχῆ, ἀνήνεγκέ wt καὶ 
εἰς ἤγαγεν εἰς τὸ εἴσω ἀμερὲς ἤδη, wal ἔϑωκε 
τῷ ἔνδον σύμφωνον καὶ συναρμόττον καὶ φίλον" 
οἷα ὅ5 ἀγδρὶ ἀγαθῷ 99 προσηνὲς ἐπιφαινόμενον 
ἀρετῆς ἴχνος ἐν νέῳ, 9 συμφωνοῦν τῷ ἀληϑεῖ, 

"9 ἔνδον. τὸ δὲ τῆς χρόας κάλλος ἁπλοῦν 


"P μορφῇ. , καὶ χρατήσει τοῦ ἐν ὕλῃ σκοτεινοῦ 


δὼ συγχρατῆσαν Ciz. Leid. συγκροτῆσαν MonAC. 
MarcA. Vat. sed χρατῆσαν in marg. συγκροτεῖς 
σαν Vind. 

68) οὔσης" καὶ Darmst. 

. ς 64) συνελοῦσα dedi ex Codd. plurr. margine Vat. 
et Basil. et Ficino, συγελθοῦσα ed. Basil, Pro- 
xime ἐκπρεπῶς Vind. sed a manu recent, Mox 
αὐτὸ, τὸ πολλ. Vat. 


τ ταν u οι . ᾿ 
65) ἀνδρία Leid. Vat. ἀνδρι Vind. et MarcA. 


᾿ | 7663 Sic Ciz. Darmst. Monac. et Ficin. προσυνὲς 


. Basil. male. προσηνὲς ἐπιφερόμενον Vat. τῆς 
χρείας κάλλος idem. male. 

67) Sic Codd, plurr. Alii et Basil. perperam. σύμ- 
$ovovy. 
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materiae molem, individua vero existens, etsi. 
apparet in multis: Quando igitur et sensus 
speciem, quae [66 add. ed. princ.] in corpo- 
ribus aspicit, colligantem superantemque con- 
trariam naluram, quae est informis, atque 
formam decenter in formis aliis emicantem, 
tunc congregans simul totam , quae passim 
dispersa videbatur [id quod multis in locis est), 
refert [ad se], atque ad formam quae [ad id 
quod] intus est, impertibilem [impertibile] in- 
troducit, redditque intimae formae consonam 
(ci quod. intus est congruum etc.) et congruam 
et amicam ; quemadmodum probo viro virtu- 
tis indoles apparens, in juvene jocunda con- 
tingi t, [ — Jucunda apparens virt. vestigium in 
juvene] propterea quod verae virtuti, quae 
intus est, consonat. Pulchritudo vero colóris 
simplex provenit, ubi formatur superaturque 
[ — simplex formdá, et superabit) quod est in 
materiá tenebrosum praesentiá luminis, quod 


63) τὸ ἔνδον Darmst. IMarcB. IMonB. τὰ (in marg. 
τῷ) ἀληϑεῖ, τῷ ἔνδ. Vat. E 
.. 69) μορφῆ καὶ — φωτός. ácoudvov, "adl - . d. 


τος Darmst. . 
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tpartpelg: ποιήφασαι:: T καὶ ταύτῃ τὴν ψυχὴν 
αὐνεαι «οὖ καλοῦ λαβεῖν ἐποίησαν, ἐν ἄλλῳ 
πὰ αὐτὸ δείξασαι. παραχολουϑεῖ δὲ ταῖς αἰσθη- 
Β ταῖς μετρρβέσθαι ἀριθμοῖς ἐν. λόγῳ: οὐ. παρτὶ, 
18 οἰλλειὸξ ὧν ἢ δουλεύων εἰς ποέησιν εἴδους εἰς 
πὸ κρατοῖ». καὶ, περὶ μὲν τῶν ἐν αἰσϑήσεε καλῶν, 
d δὰ εἴδωλα καὶ σκιαὶ οἷον ἐχδραμοῦσαι, εἰς 
ὕλην ἐλθοῦσαι, ἐχόσμησάν τε καὶ διεπτόησαν 
Φαμρῖσαι, -τοσαῦτα. 
δ. Περὶ δὲ τῶν 19 προτέρω καλῶν, ἃ οὐκέτι 
αἴσϑησις ὁρᾷν εἴληχε, ψυχὴ 80 δὲ ἄνευ ὀργάνων 
ὁρᾷ. καὶ λέγει, ἀναβαίνοντας δεῖ ϑεάσασθαει., 


97) καὶ — ἐποίησαν absunt a Cis. qui iu seqq. ex- 
. hibet ὡς ἐν ἄλλῳ. Contra MonAC. et Leid. ha- 
bent λαμβάνειν ποιήσασαι ὡς ἐν ἄλλῳ. Sic 
item MarcA. Vind, Vat. qui tamen in margine 
vulgstam exhibet. In Leid. tamen deest σύνεσιν». 
98) Sic Codd, paene omnes itemque Ficin. et marg. 
Jo DBesil..óg dy ἦ marg. Vat. et ed. Basil, Proxime 
παρακολουϑοῦσι Ciz. Mox φανεῖσαι τὸ ἐνταῦ- 
9a Vind. 
|. 40) προτέρων MarcA. Leid. προσωτέρω Darmst. 
MarcBC. ParisA. MonB. πράχερον MonC. 
. 80) δὲ abest a Cod, Ciz; :; Mox ϑεάσεσϑαι. Vat. 
et κάτω μένειν Vind... DeaeAIR Y. 


LI 
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et ad. sensum usque producunt, (harmoniae 
occulae, quae manifestas gignunt) atque ita. 
faciunt, ut anima percipiat pulchri notitiam, - 
idem in. alio. demonstrantes.  Competit vero 
harmoniis, «quae sentiuntur, ut numeris men- 
surentur. non in omni ratione (numeri ceu 
yocis].,. sed in eá duntaxat, quae ad effectio- 
nem speciei .victoriamque ejus obtemperat. 
Sed hactenus de pulchris, quae sunt in sensu, 
[st dictum] quae tanquam imagines um- 
braeque in materiam eflluentes [imagg. um- 
braeque tanquam excurrentes , venientes in mat.] 
ipsam exornaverunt, admirationemque sui oc- 
currentes sensibus concitant. 


Oportet animum fieri pulchrum, si intellectua- 
lem sit pulchritudinem cogniturus. | Quae 
lanto magis fruentem delectat , quam cor- 
porea pulchritudo , (quanto et forma illa 
hac perfectior est, et intellectus perspicacior 
sensu, et possessio nobis interior. ed. princ.) 


. IV. At vero pulchra, quae bis superiora 
sunt, oculisque minime patent, sed animus 
[ipse] absque instrumentis cernit atque pro- 
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xa'vüAutórtas τὴν αἴσϑησιν κάτω". περιμέγεεν. 
ὥςπερ δὲ ἐπὶ τῶν τῆς αἰσθήσεως χαλῶν obz ἣν» 
sep) αὐτῶν λέγειν τοῖς μήτε ἑωρακόσι, P μήτε 
ὡς χαλῶν 53 ἀντειλημμένοις, οἷον εἴ τενες ἐξ ἀρ- 
χῆς τυφλοὶ γεγονότες. τὸν. αὐτὸν τρόπον͵ οὐδὲ 
“περὶ κάλλους ἐπιτηδευμάτων 9 uj τοῖς ἀποδεξα- 
μένοις τὸ τῶ» ἐπιτηδευμάτων, καὶ ἐπιστημῶν. 
καὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων 381: χάλλος" οὐδὲ 


D “περὶ ἀρετῆς φέγγους τοῖς μηδὲ φανταοθεῖσιν, 


óc καλὸν τὸ τῆς δικαιοσύνης καὶ σωφροσύνης 
πρόζωπον, xal οὔτε ἕσπερος οὔτε édog οὕτῶ 
καλά" ἀλλὰ δεῖ ἰδόντας μὲν εἶγαι, à ψυχὴ τὰ 
τοιαῦτα βλέπει, ἰδόντας δὲ ἡσϑῆγαι καὶ ἔκοελη- 
ξιν λαβεῖν, καὶ πτοηϑῆναι 85 πολλῷ μᾶλλον ἢ 


86 ἐγ τοῖς πρόσϑεν, ἅτε ἀληϑινῶν ἤδη ἐφαπτο- 


81) μήϑ᾽ ὡς Darmst. MarcABC. Vat. ParisB, MonB. 
μηδ᾽ ὡς Ciz. 
80) ἀντειλημμένοις ex Codd. plurr. dedi pro ἀντει- 
λημένοις Basil. 
. 08) μὴ — τῶν ἐπιτηδευμάτων omiserunt Ciz. Leid. 
MonAC. MarcA. Vind. in margine exhibet Vat. | 
. 84) κάλλος οὐδὲ sine distinctione Darmst. xaAA*, 
i: Wat —Promime μὴ δὲ idem et MarcAC. δὲ μὴ 
MercB.. δὲ μηδὲ Vind. Mox xai σωφροσ. omísit, 
. Leid. et in seqq. ἰδόντας. μὲν εἶσαι» ὡς ψυχὴ 
' Vat, sed in margiae vulgatum. Vid: Απποξ, 
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nüntiat, ss6ensu (quodam) contemplari debe- 
inus, sensum in infimo relinquentes  Querm- 
&admodüm vero pulchra, quae sensibus offe- 
runtur; verbis exprimere non potuissemu$s, 
nisi vidissemus aliquando, et tanquam pulchre 
pereepiseemus; quo quidem inunere orbati 
suni; qui [velut οἱ qui] caeci nascuntur: sic 
neque de officiorum et scientiarum caetero- 
rumque ejusdem generis pulchritadine [pos- 
sumus cloqui), nisi haec ipsa possideamus. 
Similiter neque de fulgore virtutis, nisi quo- 
dammodo [qui ne — quidem) excogitaverimus 
[sibi informaverint] , quam pulcher sit justi- 
tiae et temperantiae vultus, quave ratione 
neque hesperus, neque lucifer adeo specío- 
sus. Quinimo eo [duntaxat] haec oportet vi- 
dere, quo animus [ipse] talia intuetur, prae- 
tereà videntes (admodum] oblectari, et affici 
vehementer, multoque magis quam corpo- 
ream pulchritudinem priora] admirari , ut- 
85) πολλῶν» Darmst. 

86) ἐν τοῖς ἔμπροσθεν Ciz. Monac. Proxime ἀλη- 
ινὸν Leid. MarcA. MonC. ᾿ἀληϑῶς εἴδει Vat. 


.'&ed in marg. vulg. ἀληδιμῶν ἤδη ἑπτοχμένους 
ταῦτα. Vind. ᾿ . 
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μένους. ταῦτα γὰρ δεῖ τὰ πάϑη γενέσϑαι περὲ 
τὰ ὅ, τι ἂν fi 57 χαλὸν, ϑάμβος καὶ ἔχπληξιν 
88 ἰδίαν, καὶ πόϑον, καὶ ἔρωτα, καὶ 9 πτόχαι 
μεῖν ἡδονῆς. ἔστι δὲ ταῦτα παϑεῖν, καὶ πάσχου- 
σι» αἱ ψυχαὶ καὶ 30 περὶ τὰ μὴ ὁρώμενα, πᾶσας 
μὲν, ὡς εἰπεῖν, μᾶλλον μέντοι αἱ τούτων ?! ἐρω»- 
τικώτεραι, ὥςπερ καὶ ἐπὶ τῶν σωμάτων, πάγτες 
μὲν 93 ἐρῶσι, 9 κινοῦνται 9 δὲ οὐκ ἴσα, 35 ἀλλ᾽ 
εἰσὶν οἱ μάλιστα, oi καὶ λέγονται ἐρᾷν. | 


| 87) τὸ καλὸν Monac. 


, 00) ἡδεῖαν mei plurimi et Basil. marg.»quod ipsum 
expressit Ficinus. 


89) πτοίησιν Darmst. MarcAC. MonB. 


90) περὶ μὴ ὁρώμενα IMonAG. MarcA. Vind. Vat. 
sed in marg. τὰ περὶ μὲν ὁρώμενα Cis. 


. 91) Sic Codd. mei paene omnes itemque Ficin et 
margo Basil. φωτιχώτεραν Ciz. ἐρωτικαὶ ed. Ba- 
sil. — — | 

92) ὁρῶσι Ficin, et margo Basil. itemque Codd. 


mei paene omnes praeter MarcC. et marg. Vat. 
qui ἐρῶσι , ut. ed. Basil. ' 


..95). κεγτοῦνται Darmst. et margo Basil. itemque 
MarcB. marg. Vat. ParigB. MonB. κεγοῦνται 
ParisA. 
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pote qui véfa jam 'attíngainu& -Tàléi "inquam, 
affectus oportet circa pulchrum quodiibet ex- 
citari admirationem: (videlicet) stüporemque 
suavem [singularem] ,' desiderium quoque; 
atqué amorem, concitationemque jocundam. 
Ejusmodi quaedam etiam circa eà, duse nóh 
videntur, animae patiuntur, omnes quidem, 
ut ita dicam, raagis autem quae sunt ad illo- 
rum amorem propensiores : sicat et circa cor- 
poris pulchritudinem [accidit]; omnes enim 
aeque vident [amant], non tamen incitantur | 
aeque, sed mazime omnium amatores. [sed 
sunt qui maxime moveantur , qui iidem amare | 


dicuntur.] 


Pulchritudo in animo naturalis tunc nobis efful- 
get, cumprimum [adventitiam add. ed. princ.] 
deformitatem, id est affectus ad materiam 


superaverimus. 


94 δ᾽ οὐκ Darmst, 
95) Sic Cod. Darmst. ParisB. oi μάλιστα MarcB. 
οἱ xai ParisA. MarcABC, Vat. ἀλλ᾽ εἰσὶν oi μά- 
, Auc 'sa οἱ «al X. ip. ed. Basil. Mox ὁρᾷν pro ἐρᾷ» 
MonCG. 





3 Δ ΑΘΔΌΙΝΟΥ — 


Ξ.2.. Τῶν δὴ 98 χαὶ περὶ τὰ ἐν οὐκ αἰσθήσει éga- 
κικῷν. ἀναπυνγϑαγεσθας δεῖ, τί πάσχετε P teg) 
πὰ λεγήμενα ἐπιτηδεύματα χαλᾷ, καὶ τρόπους 
καλρὺς. «ai ἤθη σώφρονα, καὶ ὅλως ἔργᾳ. ἀρε- 
τῆς καὶ διαθέσεις, καὶ τὸ τῶν ψυχῶν κάλλρος 
Ami δᾳυτοὺς δὲ ἰδόντες τὰ ἔνδον καλοὺρ, «τί 


πάσχετε; xal πῷς ἀναβαχχεύεσϑε» καὶ Óve- 


xuig9c, καὶ ἑαυτοῖς συνεῖναι ποθεῖτε. GWÀe 
λεξάμεγοι αὐτοὺς ἀπὸ τῶν σωμάτων; τάσχρμα; 
μὲν γὰρ ταῦτῳ οἱ ὀντῳς ἐρφτιεκοί. ?8 Τὶ δέξ στ 


περὶ ὃ ταῦτα πάσχουσιν; οὐ σχῆμα» ρὺ χρῶ- 
μα; οὐ μέγεωός τι, ἀλλὰ περὶ ψυχὴν, ἀχρώμας 


τον μὲν 9? αὐτὴν ; ἀχρώματο» δὲ καὶ τὴν. aoqee- 


4, σύγην ἔχουσαν, καὶ τὸ ἄλλο τῶν ἀρετῶν qr 


706, ὅταν ἢ 199 ἐν αὐτοῖς ἴδητε, 109! ἢ χαὶ ἐν ἀλλῳ 


Θθεάφησθε μέγεθος ψυχῆς καὶ ἦϑος δίκαιον καὶ 


96) t6» δὲ zxtol Vat. nec Ficinus expressit xal. In 
seqq. συλλεξαιι. αὐτοὺς MonC. MarcAC. Vat. 
sed hic in marg. αὐτούς. 

97) ἐπὶ τὰ Acy. Ciz. 

93) τί δέ ἐστι retinui ex Cod. Darmst. et ed 


Dasil. τί δὲ ἐστὲ Vat, Mox ταῦτα ov πασχ.: 


Leid. 


. 99) αὐτὴν Darmst, PerisA. MonB, Mox «6» ἀρετ, 
φϑέγγος Vind. 
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-'V. Caeterum [etiam) circa amatorios affectus, 
qui euper semsum assurgunt, sciscitari licet 
(oportet) [banc in modum. Agite] quidnam pati- 
mini cipca [quae dicuntur | decora studia , et mao- 
des honestos, temperatosqu emores; etomnine 
(erga) virtutis opera, affectionesque et habitus 
et pulchritudinem animorum ? Quid , inquam, 
pstimisi, quamdo vos intus intuemini pul- 
phros ? 1 — (ntuem. vosmetipsos intus pulchros] 
Es quo pacto [ut ita dixerim] debacchamini, 
*tque comcitamini , affectausque vobiseum con- 
eredi, vos ipsos seorsüm a corporibus colli- 
gentes? Afficiuntur enim sic amatores veri. Αἱ 
vero quidnam est id , erga [circa] quod ita 
[prorsus] afficiuntur? Non est figura, non co- 
lor, non magnitudo, sed erga animum [ipsum] 
coloris omnis expertem, similiterque tempe- 
rantiam possidentem a colore semotam, reli- 
quumque virtutum splendorem, quotiens vel 
in vobismet intuemini, vel in alio contempla- 


mini animi amplitudinem, et justum morem, 


100) Sic MonB. Darmst. αὐτοῖς ed. Basil. MonC. 


*O1) καὶ ἢ ἐν ἄλλω, neglecto etiam jota subsctipto, 
uti semper fere, Dermst. 








8 CHADTINOT! 


ὀωφσοσύγην κἀδαρὰν καὶ 109 ἀνδρείαν "B Bios. 
QU»: ἔχουσαν -πρόςώπο», zal ϑεμνότητα sol 
αἰδῶ ἐπεϑέουσαν ἐν - ἀτρεμεῖ καὶ ἀπκύμονι «αἱ 
ἀπαθεῖ ϑιαϑέσει, 105 ἐπὶ tiov δὲ τούτοις, τὸν 
Φεοειδῇ νοῦν ἐπκιλάμποντα. ταῦτα od» dydus. 
γε «al φιλοῦντες, πῶς αὐτὰ λέγομεν καλὰς 
8 ἔσει μὲν γὰρ, καὶ φαίνεται, 105 καὶ οὐ μήποτε 
ὁ ἰδὼν ἄλλο τι φήσει, ἢ τὰ ὄντως ὄντα ταῦτα 
εἶναι. τί ὄντα ὄντως; ἢ χαλά" ἀλλ' ἔτι κοϑεῖ 
ὁ λόγος, Tí ὄντα πεποίηχε τὴν ψυχὴν εἶναε 
ἐράσμιον" τί τὸ ἐπὶ πάσαις ἀρεταῖς διαπρέπον 
106 οἷο» φῶς. 10) βούλει δὴ xai τὰ ἐναντία λαβὼν, 
τὰ περὶ ψυχὴν αἰσχρὰ γινύμενα 198 ἀντισεξαραϑεῖ- 


102) Sic Cod. Darmst. MarcB. MonB. ParisAB. 
ἀνδρίαν ed. Basil. Cod. Vat. et uti videtur 
plures. 


103) βλοσσυρὸν Basil. βλοστρὸν MarcA, MonAC. 
Vat. Leid. Vind. C 


1c4) ἐπὶ rescripsi cum Codd. plurr. pro corruptó 
᾿ ἐπεὶ Basil. Proxime αἰδὼ MarcAC. ἐπιϑέουσα 
MarcC. ἐπιϑέουσαν καὶ ἐν Vind. Mox ταῦτα 
μὲν οὖν &y. Marc. | 


105) φαίνεται. Καὶ — ὁ ἰδὼν ἄλλό τι ow, 4 
Datmst. φὴ Ciz. MonAC. MarcAC. Vat. Vind. 
φήσει marg. Vat. MarcB. sed προπερισπωμένως. 
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puramque temperantiam, .praeterea fortitu- 
dinem.generoso vultu . verecundam, pudici- 
ὥρμα denique honestatemque venerabilem [ho-- 
nestatem .et. pudicitiam), habitu [quodam] in- 
trepido et tranquillo serenoque [neque affectio- 
gibus obnoxio] incedentem, atque haeo divi- 
nam mentem desuper collustrantem. Haec igi- 
tur [admiranies et]. amantes quanam ratione 
pulchra esse dicimus ?. Sunt enim atque ap- 
parent, neque qui aspicit unquam aliud [6886] 
dicet, quam vere existentia haec esse. Sed quid- 
nam vere existentia? Forte pulchra; At enim 
adhuc desiderat ratio [scire], quidnam [haec] 
existentia , ut anima amabilis sit, efficiunt 
[guidnam ea sint, quod — efficiant]: quid in 
virtutibus cunctis decorum, quasi lumen. 
Visne contraria sumens, quae [videlicet] in 


animá. turpia sunt, contra conferre? Forte 
4 τὰ dedi ex plurr. Codd. ὄντως Vat. in marg. 
| qui idem τοιαῦτα εἶναι, ut marg. Basil. 

106) oto», φῶς. Sustuli distinctionem minorem cum 
Darmst. Proxime ἀλλά τι ποϑεῖ Vat. sed vulg. 
in marg. et τί δὲ ὄντα πεποι. Vind. 

107) βούλῃ δή Ciz. βούλει δὲ καὶ MarcAC. Vat. 

108) ἀγντιπεριϑεῖγαι Leid. 


5 





34 MADTINOT 


voi; τάχα yàp ἂν !Ü συμβάλλοετο πρὸς Ó.Qn- 
τοῦμεν τὸ αἰσχρὸν 119, τί ποτ᾽ ἐστὶ, καὶ διότε 
351 φαμέν. ἔστω δὴ ψυχὴ αἰσχρὰ 112 oj 

τὸ καὶ ἄδικος, πλείστων μὲν ἐπιϑυμιῶν γέμου- 
σα, πλείστης δὲ σαραχῆς, 13 àv φόβοις διὸ δὲε- 
λίαν, à» φϑόνοις διὰ μικροπρέπειαν, πάνφαι 
φρονοῦσα 194 d δὴ καὶ φρονεϊϑνητὰ καὶ ταπεινὰ, 
ϑπολιοὶ πανταχοῦ, ἡδονῶν. οὐ καϑαρῶ» φίλης 
ἀρ σα, dod» τοῦ ὃ, τι ἂν 116 πάϑοι διὸ σώμω- 


109) συμβάλοιτο Ciz. MercA. Mox p" ἃ ἐκ. 
“οὔμ. Vat 
510) ἅ, πί ποσέ ἐστι. Καὶ 0. 4. Darmst. ἫΝ 
aceentuum ratio. in MarcABC, et MonBC. ὅ, τί 
ποτε ἐστὶ Vat. 


110) φανέν Leid. MarcAB. ParisA. MonC. Vind, 
Vat. sed vulg. in marg.  Omisit Ficin. 


s $18) Sic emendavi auctoritate Darmst. et Leid. 
itemque. MarcABC. Vat. ParisB. MonB. ἀκό-. 
λαστος δὲ xoi Basil. cet. 

218) ἐν φόβοις: διὰ 9. — φϑόνοις, διὰ μεικροσρε- 
πείαν πάντα --- πανταχοῦ ed. Basil. Ego secutus 
eum Cod. Darmst. addito tamen commate post 
παρ. duo puncta, quae nec codex agnoscit, neque 
usus patitur, hic et in seqq. sustuli. Post «eoa- 

. Xie distinct. maj. Μίατε ΒΟ, Sic plane post δειλίαν — 
MarcB. Post φόβοις comma. habet MarcC, et. 
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*bim, si.cognoverimus, quid et quà de oausá 
turpe sit, [e£ quare dicamus quid turpe esse] 
ad id, quod quaerimus, conferet. Esto itaque 
turpis anima, quae intemperans est atque iti- 
justa, cupiditatibus multis abundans, et per- 
tuürbatione quam plurimá, ob timiditatem ve- 
xata timoribus, ob animi [ipsius] angustiam 
avaritiamque [liberalitatem] laborans invidiá, 
mihi unquam nisi mertale abjectumque co- 
gitans, obliqua semper [animo versans] , im- 
puris voluptatibus xnancipata, vitam agens ei 
propriam, quodcumque id sit, quod ipsa pet 
cerpus patitur, turpitudinem per ipsum sub- 


Paris. 9. δειλ. ἐν $68. MarcÁ. a prima manu, 
᾿ παραχῆς, οὐ φόβ. Vat. sed i» marg. Post μι- 
προσ. comma habent ParisAB. distinct. major est 
᾿ς in MarcABC. Vat. Post φϑόνοις nulla prona 


Gistinct. MarcABC. Supra πλείστην». e ἀπ. y 
MonC. 


114) ἃ ὃ δεῖ Monac, ἃ δὴ φρον. MarcC. Mox φῦλα. 
ζῶσα Vat. sed vulg. marg. 


«.315) ὀώσει δωὴ» Cis. 


. 116) πάϑῃ MonÁAC. MarcA. Pearisá. De Iater- 
 punctione bujus leci vid. Atmot. UC 
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τος, 15 ὡς ἡδὺ λαβοῦσα .aloyoc. αὐτὸ τοῦτο 
418 τὸ alqyoc ἰαὐτῇ, Goa οὐ προςγεγονέναε 
113 00». éstas v» καλὸκ φήσομεν, ὁ ἐλωβήσάτο 
μὲν, 1320 ἀἀτῇ, πεποίηκε δὲ αὐτὴν ἀκάθαρτον, 
'χαὶλ. πολλῷ. τῷ χακῷ συμπεφυρμένη»» οὐδὲ Cinpy 
ἔτι ἔχουσαν, οὔτε αἴσϑησιν. καϑαρὰν., ἀλλὰ 
τῷ μίγματι τοῦ κακοῦ 131: ἀμυδρᾷ τῇ ὀωῇ κπι- 
χρημένην. xol πολλῷ τῷ Θανάτῳ κεκραμένη, | 
οὐκέτι μὲν. ὁρῶσαν ἃ δεῖ ψυχὴν ὁρᾷν. oba- 
ἔτι δὲ ἐωμένην 155 ἐν αὐτῇ μένειν, 1? a9. ὅλ- 
κεσϑας ἀεϊ πρὸς τὸ ἔξω, καὶ τὸ κάτω, xal; πὸ 
σκοτεινόν ; ἀχάϑαρτος 1? δὴ οἶμαι. οὖσα zai 
φερομένη.. πανταχοῦ ἁλκχαῖς... -πρὸς τὰ τῆ 


αἰσθήσει προςπίπτοντα, πολύ 125γε τὸ τοῦ 


117) ὡς ἤδη Νίατεζ.᾽ 
᾿ς. 318). τὸ non agnoscit Ciz. 
. 880) olo» ἐπ᾽ αὐτὸν idem, 


280) αὐτῇ recepi ex MonABC, MarcAB. Leid. Ciz. 
Dermst. pro αὐτὴ» ed. Basil, αὐτὴ dat in textu 
Vat. αὐτὴν in marg. 


191) ἀμυδρὰ MarcA. Mox κεκραμμένην ;MarcAC. 
et οὐκ ἔστι μὲ» Vat. sed idem oix ἔτι in marg. 


. 429). ἑωμένη» Vat. ParisB, οἰομένην MarcG. & prima 
manu, t» αὑτῇ μένει» desunt in Cis; d» ἑαυτῇ 


M 1 
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iens:quasi jocundam.. [fort. — quodcunque pas 
4iatur per corpus, id pro suavi turpitudine ac- 
cipiens.) Atqui hancipsam turpitudinem nónne 


amimae sub adventitiae pulchritüdini prae- 


"textu ('anquam. adventitium malum] dicemus 


accedere [accidere ed. princ] quae. quidem 


gravi cum detrimento eam: reddit impuram, 


multaeque pravitati permixtam, neque vitae 


^ 


ulterius neque sensus. puritate praeditam , sed 


-permixtione. mali. vitá exiguá jam utentem 


plurimá confectam [mixiam) morte, haud am- 
plius quae sunt [animae] videnda videntem, 
neque permisam amplius habitare secum, 


propterea quod ad externa semper et infima 
 obscuraque rapiatur ? Impura profecto sic 


evadens, passimque ab iis raptata, quae sen- ' 
sibus incidunt [— perlata — illecebris ad ea 
quae s. inc.], plena videlicet corporis labe, 


. Leid. i» αὐτῇ MonC, MarcAC. Vat, sed idem 
αὑτῇ in marg. 

189) τὸ ἕλκ. Ciz. κ. τὸ σκοτ. x. τὸ κάτω MarcA. 
a prima rmanu. | oot , 

194) δὲ Ciz. Vat. 

UD Deest. γα in. Codd. meis  plorimis in marg. ba- 
...bet Vat. TEE OAM ut M s 
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σώματος ἔχουσα "36 ἐγκεκραμιένον, τῷ ὑλιχῷ 
«πολλῷ συνοῦσα, καὶ 151 εἰς αὑτὴν εἰςδεδαμέγη,; 
εἶδος ἕξερην ἠλλάξατο, κράσει τῆ ᾿πρὰξς τὰ 
χεῖρον " οἷον εἴ τις δὺς 128 εἰς πηλὸν, ἢ Bóp- 
βορον. τὸ μὲν ὅπερ εἶχε κάλλοξ', ᾿ μημέξτέ 
129 προφέροι, τοῦτο δὲ ὁρῷτο ὃ παρὰ τοῦ 
πηλοῦ $ βοῤβόρου 13 ἀπεμάξατο. à δὴ τὸ 
αἰσχρὸν προςϑήχη τοῦ ἀλλοτρίου ᾿προςῆλϑε: 
καὶ ἔργον αὐτῷ, 131 εἴπερ πάλεν καλὸς, ἀπο: 
γιψαμένῳ καὶ ζαϑηραμένῳ, ὅπερ ἣν, εἶναι. 
αἰσχρὰν δὴ ψυχὴν λέγοντες μίξει καὶ χράσεὲ 
xal γεύσει τῇ 132 πρὸς σῶμα καὶ ὕλην, ὀρθῶς 


ἂν λέγοιμεν. 133 χαὶ ἔστι τοῦτο αἶσχος ψυχῆ! 


126) Sic dedi ex Leid. Darmst. MarcB. MonB. et 
Vat. ἐγγεκραμμένον perperam Basil. ἐγκεχραμμ. 
MarcAC, ἐγκεχρυμένον Cia. 


197) sig αὐτὴν MonC. Vat. sed αὑτὴν marg. Mox. 
εἶδ. ἔς, abest a Vind. 


188) εἰς Codd. si operarum vitio Basil. ed. Mox 
' «Gi βορβ. MonB. 


129) προφαίνγοι mei fere omnes et margo Basil. 2:90- 
φαίνει MarcC, προφέροι marg. Vat. μα ed. 
Basil. 


160) ἀπεμάξατο reposui suadentibus meis Codd, 
omnibus et marg. Basil. pro ἀπεδέξατο, quod est 
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[nempe] cum fnateriae plurimum se dederit 
[materialemque naturam] in se contraxerit, 
[nimirum] ob ejusmodi commistionem in de- 
terius prolabentem, [jam ferme] speciem suam 
in speciem alteram comrutavit: perinde ac 
4 quis limo coenoque provolutus haud ulte- 
rius priorem praeferat pulchritudinem, id 
vero videatur esse, quod a limo in se ipsuie 
coenoque contraxit. Huic sane turpitudo ac- 
cessione quadam alienae haturae accidisse vi- 
detur [aceidit]. Quod si priorem recipere cu- 
piat pulchritudinem , operae pretium erit 
[opus est] infecta diluere, [ipsaque] purga- 
lione rursum esse quod erat. Quamobrem si 
animam mistione, confusione, commercio cum 
corpore atque materiá turpem dicemus eva- 
dere, recte (ut arbitror) osseremus. Est énim 
haec atiithae turpitudo scilicet, non esáé pu- 


in map. Vat. et ed. Basil. Mox 2t9009 ry legit 
Ficit. | 
151) εἴπερ ἔσται πάλιν omnes mei praeter ParisB. 
MonB, 
, 192) πρὸς τὸ σῶμα plerique Codd. mei. 
153) xal ἔτι Vat. sed in marg. ἔστι. Idem Godex 
mox καὶ ἐστὶ καλὸς. 
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μὴ xoSaod , “μηδὲ εἰλεχρινεῖ «εἶναι» 134. ὥςπερ 

e χρυαῷ » ἀναπεπλῆσϑαι δὲ τοῦ γεώδους. «ὃ cl 

τις ἀφέλοι; καταλέλειπται χρυσὸς .. καὶ ἔσξε 

καλὰς , 'μονρύμενος μὲν. τῶν. ἄλλων, αὐτῷ 98 

TE συνὼν μόνῳ. τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον au: ψυχὴ; 

μονωθεῖσα μὲν 13 ἐπιϑυμιῶν, ἃς διὰ. τὸ σῷμα 

ἔχει, ᾧ ἄγαν προςωμίλει, ἀπαλλαγεῖσα δὲ τῶν 

put 66. ἄλλω» παϑῶν, καὶ καϑαρϑεῖσα ἃ ἔχει σωμα- 

τωρεῖσα, μείνασα μόνῃ, τὸ αἰσχρὸν». mt 
«ἧς ὁτέρας φύσεως ἅπαν ἀπεϑήκατο. E 


S. Ἔστι γὰρ δὴ, ὡς ὁ παλαιὸς λόγος, «ed: 


ἡ σωφροσύνη, καὶ 136 5 ἀνδρεία , καὶ πᾶσα. 


134) Interposui comma post χρυσῷ ex MarcC. Vat. 
et Darmst, Proxime ἀφέλεν MarcC. Deinda αὑτῷ 
δὲ pro vulg. αὐτῷ δὲ reposui ex MarcBC. ParisB. 

.. Wind. Darmst. et marg. Vat. συνὼν μόνων MonB, 


195) ἐπιϑυμίας Ciz. μὲν [δ᾽ ἐπιϑυμιῶν, αἵ Vat. 
'sed in marg. et ἅς, Νῖῖοχ καϑαρϑεῖσα, sed vulg. 
in marg. Idem. σωματωειδεῖσα idem. Alia 
Ficin. 

196) ἀνδρεία dedi ex libris meis plurr. et Codd. 
Platonis in Phaedone pag. 69. C. unde hic locus 
'fluxit, pro vulgato ἀνδρία. Mox αἰρίδτενας 
MonB. a sec, man. et ParisA,- : 
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ram atque sinceram, quemadmodum [et] aurà 
[acoidit turpitudo), si:glebié terreis offundatur, 
quas si quis. excusserit; [puram subito] restat 
aurum; idque jam pulchrum, cum ab alienis 
fuerit segregatum, suá videlicet ad pulchritu- 
dinem puritate contentum [et secum solo ex- 
Jstens) Eàdem. ratione animus [anima] ab his 
cupiditatibus segregatus, quas nimio corporis 


gommercio in se concepit; a caeterisque pere - 


turbationibus liberatus, deletis jam maculis, 

quas corporea familiaritas prius inusserat 

[purgata ab is rebus, quas consuetudine cor- 

poris acceperat,| [atque ita] solus sibi relictus, 

[procul dubio] turpitudinem omnem ab alie- 

ná naturá [prorsus] imbibitam expurgavit 

[expurgare. solet]. 

"inima tune solum virtutein. pulchritudinemque 
habere videtur, cum restituta est in propriam 
puritatem.. Tunc enim maxime fulget. intel- 
lectuali lumine, quod est ei maxime proprium. 
Tunc et maxime species est, et ipsa jam pul- 
chritudo, deoque persimilis [ed. princ-] 

ΥἹ. Profecto, quemadmodum oraculum tradit 

antiquum, temperantia , fortitudoque, et ipsa 


pag.-55. 
A 
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ἀρετὴ. ἀαάϑαρσις, καὶ ἡ φρόνησις αὐτή. Διὸ. 
xol ai τελεταὶ ὀρθῶς αἰνίττονται, τὸν μὴ x4. 
ἀαϑαρμένον, 1?! εἰς ἄδου κείσεσϑαιε ἐν βορβό-: 
(9, ὅτι τὸ μὴ καθαρὸν βορβόρῳ 19? διὰ κάκην» 

φίλον" οἷα δὴ καὶ Je; οὐ χαϑαραὶ. τὰ σῶμα, ᾿ 
χαέρουσι τῷ τοιούτῳ. τί γὰρ ἂν xel εἴς. σω- 
φροσύνη ἀληθὴς, 1 καὶ τὸ μὴ προζςομελεῖ» | 
ἡδοναῖς τοῦ σώματος, 110 φεύγειν. δὲ ὡς οὐ 
καθαραὶ, οὐδὲ χαϑαροῦ; ἡ δὲ 11! ἀνδρεία, ἀφο- 
βία ϑαγάτου. 1,2 ὃ 06 ἐατιν à θάνατος, χωρὶς, 
. δἶναε τὴν ψυχὴν τοῦ σώματος. οὐ φοβεῖται δὲϊ 
«τοῦτο, ὁς ἀγαπᾷ. μόγος γενέσϑαι. μεγαλοψυ- 
χία δὲ δὴ, ὑπεροψία τῶν τῇδε. ἡ δὲ Qon 
etc, νόησις ἐν ἀποστροφῇ và» κάτω, πρὸς δὲ 
τὰ dre τὴν ψυχὴν ἄγουσα. γίνεται oU» ἡ 
ψυχὴ 1 καϑαρϑεῖσα εἶδος, καὶ λόγος, καὶ 


155) καὶ εἰς ἅδον Codd. mei fere omnes, ex qui- 
bus atque ex Platone recepi ἄδου pro ἄδου. Il- 
lud xoi non expressit Ficinus. Mox κείσεται 
MarcA. MonC. Vat. sed vulg. marg. 


158) Hoc Plotino reddidi ex Codd. meis plerisque. 
κακίαν Basil. vid. Annot. 


159) SicCiz. MonAC. Darmst. Vat. Vind. MarcABC., ' 
— εἰ τὸ μὴ προσωμιλεῖν Basil male. vid. An- : 
motat. 
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prudentia ,.et omnino virtus omnis est puri« 
ficatio [(quaedam]. Quapropter. sacra anysteria 
recte quamvis perobscura vaticinantur, [ani- 
mum] nón purgatum apud inferos in. coeno 
jacere; Impuram namque ob pravitatem coeno 
est amicum: quemadmodum sues corpore sor- 
didi sordibus delectantur. Quidnam aliud vera. 
temperantia est, quam corporeis voluptatibus 
non indulgere, sed eas tanquam quae neque 
purae neque puri sunt, [procul] effugere? 
Fortitudo vero, non metuere mortem. Mors 
namque est quaedam animae a eorpore sepa- 
ratio. Id vero non metuit, qui solus esse de- 
siderat. Praeterea magnanimitas rerum mot: 
talium est contemtus. Prudentia denique in- 
telligentia est, inferiora declinans, animumque 
erigens ad superna. Ànima igitur (jam) purgata 
species ratioque evadit, ac penitus incorporea, 


140) φεύγει MonAC. Ciz. MarcA, Vind. et Vat. a 
prim. man. neque interrogat. agnoscit Vat. 


141) ἀνδρία Basil. Illud alterum etiam h. 1. plures 
libri. 
, 342) ὃ δὲ ἐστὶ Sdárorcog Vat. 
143) καϑαρϑεῖσα, εἶδ. MarcB. ᾿ 


e 








λά ΠΑ ΤΙΝΟῪ.: 


πάντη ἀσώματος:, καὶ votgà , καὶ . ὅλη .-τοῦ 
Θείου,, OS» ἡ πηγὴ τοῦ καλοῦ, καὶ τὰ -συγ- 
γενῆ 54 πάντα τοιαῦτα. ψυχὴ οὖν ἀγαχϑᾷαα 
“πρὸς νοῦν»... ἐπὶ τὰ μᾶλλόν. ἐστι. καλόν... νοῦς 
δὲ. καὶ. τὰ παρὰ νοῦ, τὸ χάλλος αὐξῇ oleo» 
καὶ οὐκ ἀλλότριον. 345 ὅτι τότε ἐστὶν ὄντως 
μόνη Ψυχή. Διὸ καὶ λέγεται 116 ἀρϑῶς., τὸ 
ἀγαϑὸν καὶ καλὸν τὴν ψυχὴν γίνεαϑαι, ἁμοιῶω, 
Sven εἶναι ϑεῷ, ὅτι ἐκεῖθεν «à καλὸν. 1S aem 
ἡ μοῖρα ἡ ἑτέρα τῶν ὄντων. μᾶλλον δὲ τὰ: ὄντα 
ἡ χαλλογή ἐστιν. ἡ δὲ ἑτέρα φύσις, τὸ αἰσχρόν: 
τὰ δ᾽ αὐτὸ καὶ 1.3 πρῶτον κακὸν, ὥστε xàxciao 
ταὐτὸν, ἀγαϑόν. τε καὶ καλόν, 339 καὶ ἀγαδόν 
τε καὶ καλλονή. 159 ὁμοίως. δὴ ὀητητέον 'καλόν 


. 244) ταῦτα τοιαῦτα ΜατοΟ, Νίοχ ἀναμεχϑεῖσο, 
“πρὸς γ. Vind. Deinde μάλλον ἐστὶ καλ. Vat. 
MarcABC. xai τὸ παρὰ νοῦ Marca, 


145) ὅτι τ. €. ὄντως ψνχή, omisso μόνη ParisÁ., 
Darmst. ὅτι τότε ἐστιν ὄντως μόνον ψυχή Leid. 

᾿ MarcABC. ParisB. MonBC. Vind. Ficin. Vat. 
sed idem μόνη in marg. ᾿ 


146) ὀρθῶς τὸ, — ὁμοιωθῆναι εἶναι ϑεῶ. Sic dedi 
ex Godd. meis plerisque et Ficin. ὁμοιωθῆναι 


Θεῷ ed. Basil. et margo Vat. Mon. praeterea ] 
" exhibet : Ópoe καλὴν. . 00. : 
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intellectuálisque,' ac tota divina [divini ed. 
princ), unde fons [effluit] pulchritudinis, 
£ognataque omnia.talia; Quamobrem anima 
redacta in. intellectum, pulchritudine mirifice 
proficit. Intellectus autem et quidquid ab in- 
Sellectu manat, non: alienum sed proprium 
fit'animae: decus,. quippe cum tunc solum 
£soia] vere:sit anima, Recte itaque dicitur bo- 
num :pulchrumque animae in eo consistere, 
ut deositsimilis, quoniam hinc decor [animae 
provenit), sorsque existentium altera. Quinimo 
[id: quod] ens [et entia dicitur], ipsa est pul- 
chritudo. Diversa vero natura est turpitudo 
primumque malum, ideoque illud idem bo- 
num atque pulchrum, forte vero et idem ip- 
sum boram ipsaque pulchritudo. Quamobrem 
[Et vero] simili quádam viá quaerendum est 


147) καὶ abest a Leid. Mox ἡ δ᾽ ἑτέρα φύσις 
MarcABC. MonB, Vat. 
148) xg. καλὸν Ciz. Mox κἀκείνῳ Leid, MàrcA. 
MonC. Vat. qui tamen κἀκεῖνο in marg. et sic 
Ficin. vid. Annot. ' 
' 840) | τἀγαθόν τε xal καλλονή Darmst. MonAC. 
'  MarcABC. ParisB. Vind. Vat. sed vulg. in marg. 
“ 160) ὁμοίως δὴ MonA, MarcA. Vind. Vat. Leid. 

ὁμοίως οὖν Cis, Darmst. MarcBC. MonB. Pa- 
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E c6 καὶ a'ye90» , χαὶ aloyoo» τε καὶ xaxór. wed 
τὸ πρῶτον ϑετέον τὴν καλλογὴν ; ὅπερ καὶ 
 ταἀγαϑὸν , de οὗ νοῦς εὐδὺς τὸ χαλὺν. ψυχὴ 
δὲ νῷ καλὸν. τὰ δὲ ἄλλα 155 ἤδη, παρὰ ψοχῆς 
μαρφούσης καλὰ; τάτε ἐν ταῖς πράξεδε,, "πάτε 

ἐν τοῖς ἐπιτηδεύμασι. καὶ δὴ καὶ τὰ ὀμοιτοι, 
ὅσα οὕτω λέγεται, ψυχὴ ἤδη ποιεῖ᾽ &ts yàp 
ϑεῖον οὖσα; καὶ οἷον μοῖρα τοῦ καλοθδ; ἂν dy 


452 ἐφάψηται καὶ κρατῇ, καλὰ ταῦτα 5». ὡς δι. 


F »νατὸν αὐτοῖς μεταλαβεῖν, ποιεῖ. 


€.. ᾿Αναβατέον οὖν πάλιν ἐπὶ τὸ ἀγαϑὸν, 
οὗ ὀρέγεται πᾶσα ψυχή. εἴ τις οὖν 153 allies 
αὐτὸ, οἷδεν ὃ λέγω, ὅπως καλόν. ἐφετὸν «μὰν 


rsAB. Ficin. αὖ ed. Basil. et marg. . Vat. δὲ 
MonC. δὴ omissum operarum vitio in marg. Basil, 

"^ Mox καὶ ante αἰσχρὸν abest a Vind. 

151) ἄλλα εἴδη Ciz. MarcA. MonC. Vat. sed vul- 
gatum in marg. Mox τά τ᾽ ἐν ταῖς πράξ. in. mar- 
ginem: tejecit idem. u 

159) Sic Codd. mei omnes, ὑφαψήται ed. Basil. καὶ 
ante χρατῇ deest in Vind. 

199) εἶδε», et mox iteruin εἶδεν Ciz, εἶδεν — εἶδεν 
Darmat. MonABC. MarcABC. Paris A. Leid. iVind. 
οἷδεν — ἴδεν Vat. y Mox : comma delevi post 
ἔφεσις, nec agnoscit Darmst. 
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pulchrum atque bónum, simili quoque turpe 
etque malum. Primoque gradu ipsa pulchri- 
tudo collocanda est, eadem videlicet atque 
ipsum bonum, e quo manat proximeintellectus 
tenquem pulchrum. Anima vero intellectu 
pulchrum, sed alia [reliqua] ab animá for- 
mante [jam] pulchra, sive in actionibus, sive 
in studiis officiisque [versentur] Jam vero cor- 
pora quaecunque pulchra dicuntur, talia ef- 
fioiuntur sb animá; quae quidem , tanquam 
divinum aliquid et ipsius portio pulchri , quae- 
cunque attigerit, superaveritque, reddit pro 
naturae capacitate formosa. 


"fnimus affectibus ad materiam quasi nubibus 
procul expulsis ad intellectualis pulchritudi- 
nis lucem extemplo convertitur ; atque ea ibi 
voluptate perfunditur , quam exprimere ne- 
queas. [Tum vero ín hac luce reperit ipsum 
bonum, eoque ilic impletur gaudio , quod 
etiam nequeas intelligere. ed, princ.] 

VII. Ascendendum itaque rursus ad ipsum bo- 

gum, quod anima omnis appetit. Si quis autem 

novit ipsum, novit quod dico, quo pacto sit 
pulchrum. Appetibile quidem est tanquam 





ἐξ ἩΛΩΥΊΠπΟοΟΤτ:- 


γὰρ. ὡς ᾿αγαδϑὸν, καὶ ἡ ἔφεσις πρὸς τοῦφο, 
!51 zs GEw δὲ αὐτοῦ 15? ἀναβαίνουσι πρὸς "56 τὸ 
ἄγνω:,. καὶ ἐπιοστραφεῖσι καὶ ἀποδνομένοις y: 
καταβαίνοντες. ἠμφιέσμεϑα 151 οἷον διῤ: τὰ. 
ἄγια. τῶν ἱερῶν τοῖς 158 ἀγνεοῦσι, ναϑάρσειρ vs 
καὸ ἑματίων αἀποϑέσεις τῶν πρὶν, καὶ' τὸ γύμ:. 
γοις ονιέναι, ἕως. ἂν. τις...58 παρελδὼν ἐν '«ῇ 
εἰναβάσει πᾶν ὅσον αἰλλότριον τοῦ ϑεοῦ, arg. 
μόνῳ αὐτὸ μόνον 190 ἔδῃ, εἰλικρινὲς, ἁσλαῦγ, 
καϑαρὸν., ἀφ᾽ οὗ πάντα ἐξήρτηται, καὶ πρὸς 


αὐτὸ. βλέπει, καὶ ἔστι, 16! xai φῇ, καὶ νοεῖ" 


Ῥαξιδδ. ὀφῆς γὰρ 462 αἴτιον καὶ yoU καὶ τοῦ εἶναι. τοῦ: 


154) Sic Codd. plerique. τεύξεις « ed. Basil. MarcB 


ἃ prim. man. et marg. Vat. 


155) ἀναβαίνουσα Ciz. 


EE x 
156) τὰ ἄνω MonAC, MarcA. Vat. Mox σκχενὴ 
MonB. "E 


| 157) Sic omnes fere mei Codd. im ἅγια τ. deg. ed. 
Basil, 

158) ἀνίουσι Ciz. Proxime καϑάρσεις τὲ Cod. 
Darmst. qui ubique' fere sic post Paroxytona. 
ἀποϑήσεις Vat. sed correct. in marg. 

150) ἀπελϑὼν ed. Basil. παρελθὼν» omnes libri mei 

: et margo Basil. ἀνελθὼν tamen Leid. Idem:non 
babet ἀλλότριον. vid. Annot. S 
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horus εἰδῇ idque.appetitio [tendit]; Sequun. 
ar butém ipsum ,.qui ad superiora conscen- 
dunt, :consertunturque [ddeptio autem. ascen- 
dentibis aei] ad ipsum, quatenus exuunt quae 
induerant descendendo . [indueramus .descen- 
dentes]: Quemadmodum : («ui in, sancta. sacro- 
$um penetrant. [gui ad -sanctiora, sacrificia 
ascendunt), purgantur prius, exuuntque vestes, 
mudique procedunt, quousque progrediens 
liquis dimissis omnibus alienis a deo [quousque 
praeversis in ascensu omn. alien. a.. d.,] seipso 
tentus [divinum] ipsum, inspiciat solum ein- 
ferum, [et], simplex atque purum, a quo 
cuncta dependent , δά quod respiciunt , δὲ 
gunt, et vivunt atque intelligunt. Caussa enim 
est vitae et mentis atque essendi. EC igitur 


* 160) ἴδῃ Codd. fere mei omnes. ἴδοι Basil. Proxi- 
^ me ex MarcC.. et Ficini interprét. reposui αὐτῷ 
| pro αὐτῷ. In "Vat. sic Scriptum : ϑὲοῦ «αὐτὸ 
μόνω αὐτὸ ἴδῃ εἰλιχρ. - 
161) xoi δώη Ciz. 0 .N o τὰ M 
^ 3162) αἴτιος Leid. Darmst. MonAB. Vind. ParisB, 
' MarcA et B. sed in hoc » sppinxit sec. manus. 


Vat. sed vulgat. in margines - Proxime ἐδήρευται 
idem. . . : εν . Σ᾿ Ἂς tuf A 


4 
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TO οὖ» εἰ τις ἴδοι, ποίους dv ἴσχοι 363 ἔρωτας, 
ποίους δὲ πόθους, βουλόμενος αὐτῷ 16 guj- 
χραϑῆναι,. πῶς δ᾽ ἂν ἐχπλαγείη μεθ. ἡδονῆς. 
665 ἔστι γὰρ τῷ μὲν μήπω ἰδόντε ὀρέγεσθαε, 
ὡς dyoSob' τῷ δὲ, ἐδόντι ὑπάρχει él χαλῷ 
166 d'vaggai τε καὶ θάμβους πίμπλασθαι. uas 
ἡδοκῆς , καὶ ἐκπλήττεσθαι ἀβλαβῶς, καὶ ἐρᾷν 
dg ἔρῳφτα, καὶ δριμεῖς πόϑους wal τῶν dÀ- 
λω» ἐρώτων καταγελᾶν, καὶ τῶν πρόσϑεν. y9- 
pigouévo» χαλῶν καταφρονεῖν " ὁποῖον πά- 
σχουσι» ὅσοι ϑεῶν εἴδεσιν ἢ δαιμόνων προς- 
τυχόντες, οὐκέτ᾽ ἂν ἀποδέχοιντο ὁμοίως dà-. 
λων κάλλη σωμάτων. τί δῆτα οἱόμεϑα, εἴ. τες 
40] αὐτὸ τὸ καλὸν ϑεῷτο αὐτὸ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ “πα: 
ϑαρὸν » μὴ σαρκῶν, μὴ σώματος “»άπλεων, 


165) ἕρωται Leid. 
.' ἀθ4ὴ συγχερασθῆναι Darmst. margo ed. Basil. Pa- 
τς, 488. MonD. συγκρασϑῆναι 'arisA. συγκεραϑιεῖναιε 
Pal qued correxi, εἰ sic Vatic. MarcABC. 
MonC. 
165) ἔστι γὰρ xai τῷ Leid, 


* 166) ἄγεσθαί τε καὶ ἐκπλήττεσϑ. Vat. sed ἴα arg. 
|. ἀγασϑαὶ τε xal ϑάμβ, s. μι x. Mox δρομεῖς 
sendose ed. Baail 


| 167) αὐτὸ καλὸν Vat. sed in marg. additum «à. 
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quisquis videt, quanto [proh Jupiter] ardet 
amore, quanto desiderio flagrat , in unum 
congredi [vehementer] affectans, quam mira- 
biliter voluptatem. cum stupore commiscet. 
Sic profecto naturá comparatum est, [Licet 
enim ei, qui necdum — videt — appetere], ut 
qni nondum videt ipsum, appetat tanquam 
bonum: qui vero jam videt, oblectetur velut 
palchre, [ei contingit eodem oblectari tanquam 
pulcro] admirationeque cum voluptate pariter 
implestur, [et] salutari quodam stupore pul- 
setur, [e£] vero [eummoque] afficiatur amore, 
£e acnes affectus aliosque amores irrideat, 
[e] quae prius habebantur pulchra contem- 
nat: quod quidem ferme his quoque contin- 
git, qui cum obvias habuerint deorum vel 
daemonum formas, caeterorum deinde cor- 
porum formas nihili pendunt. Quidnam igitur 
acturum putamus eum, qui pulchrum ipsum 
fuerit contemplatus, ipsum, [inquam,] in se 
ipso purum, neque carnibus, neque [alic] 
€orpore praegravatum , neque terrá neque 


Mox ἐφ᾽ tavvó MarcC. et deinde i» f$ xaSao. 


Vat. 
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μὴ ἐν qi, μὴ ἐν οὐρανῷ, ἵν᾽ ἢ 
γὰρ ἐπακτὰ πάντα ταῦτα, καὶ μέμικται, καὶ 


xoSaoóy ; καὶ 


οὐ πρῶτα, παρ’ ἐκείνου δέ. εἰ οὖν ἐχεῖνο, ὃ 
68 χορηγεῖ μὲν ἅπασιν, 109 ἐφ᾽ ἑαυτοῦ δὲ μένον 
δίδωσι, 119 xal οὐ δέχεταί τι, fi εἰς αὐτὸ 
ἴδοι, μένων ἐν τῇ ϑέᾳ τοῦ τοιούτου, καὶ ἀπο- 
λαύων αὐτοῦ, ὁμοιούμενος, τίνος ἂν ἔτι δέοιτο 
καλοῦ; τοῦτο γὰρ αὐτὸ μάλιστα κάλλος ὅν 
αὐτὸ xai τὸ 17? πρῶτον, ἐργάζεται τοὺς épa- 
στὰς αὐτοῦ καλοὺς, καὶ ἐραστοὺς ποιεῖ. ᾿οὗ 
δὴ χαὶ ἀγὼν μέγιστος, καὶ ἔσχατος ψυχαῖς 
πρόκειται, ὑπὲρ o$ 113 χαὶ ὁ πᾶς πόνος, μὴ 
᾿ἀμοίρους γενέσθαι τῆς ἀρίστης ϑέας, ἧς ὁ μὲν. 
τυχὼν, μακάριος, ὄψιν μακαρίαν 172 τεδεαμέ- 
γος᾽ ἀτυχὴς δὲ οὗτος ὁ μὴ τυχών. οὐ γὰρ ὁ 
χρωμάτων ἢ σωμάτων καλῶν μὴ τυχὼν, οὐδὲ 


168) χωρηγεῖ operarum vitio Basil. 

169) ἀφ᾽ ἑανττοῦ Leid. MonAC. MarcA. Vat. sed 
vulg. in marg. ἐφ᾽ ἑαυτῷ MarcC. 

170) καὶ οὐδὲν δέχεταί τε Ciz. Leid. MonAC. 
MarcA. Vind. Vat. sed vulg. in marg. 

171) εἰς αὐτὸ ἤδη μένων Giz. οὐδ, δέχεταί τι εἰς - 
. αὐτὸ, ἴδοι MarcA. x. οὐ. δέχεταί τι, εἰς αὖτ. s. 
Vat, licinus, qui vertit quandoque intueatur, 
aliter legisse videtur. Cf. Annot. 

172) καὶ τὸ πρῶτον», ἐργάξεται, Sic Darmst. Com- 
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coelo comprehensum, ut [videlicet] existat 
purum? Etenim adventitia sunt haec omnia c 
atque mista, [ideoque] nec prima, sed ab ipso 
[procedunt]. Si quis ergo illud, quod praebet 
quidem omnibus munera, manetque interim 
in se ipso dum tradit, neque quicquam [ab 
alio] recipit, [quandoque] intueatur , in ejus 
intuitu permanens, adeoque fruatur, ut si- 
milis ipsi fiat, quonam pulchro ulterius. indi- 
gebit? Id namque [ipsum] cum praecipua pri- 
maque sit ipsa pulchritudo , amatores suos 
pulchros efficit et amabiles. Ubi profecto ma-  » 
ximum: extremumque animabus propositum 
est certamen , cujus gratiá prorsus elaboran- 
dum, ne forte relinquamur optimae contem- 
plationis expertes, quam quisquis assequitur, 
evadit felici visione beatus: contra vero qui 
non consequitur, est infelix. Non enim miser 
est, qui colores pulchros et formosa corpora 
non consequitur, neque qui a potentiá et 
ma post πρῶτον abest ab ed. Basil sed est in 
ed. princip. Florent. 
179) καὶ πᾶς πόνος Vat Vind. MarcC. Leid. 


MonAC. . 
174) τε ϑεάμενος Ciz. 
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δυνάμεως, οὐδὲ ἀρχῶν, [115 οὐδ᾽ ὁ B&aiAsiag 
μὴ τυχὼν. ἀτυχὴς, ἀλλ᾽ ὁ τούτου καὶ μόνου, 
ὑπὲρ οὗ τῆς τεύξεως καὶ βασιλείας. 319 xai ἀρ- 
χὰς γῆς ἁπάσης; καὶ ϑαλάττης 111 καὶ οὐρα.» 
γοῦ. προέσθαι χρεών" 118 ti καταλέπόν. τιῷ 
ταῦτα καὶ ὑπεριδὼν ; tig ἐχεῖγα. στραεὶᾳ 
ἴδοι. 


η. Τίς οὖν ὁ τρόπος ; 119 vi; μηχανὴ; πῶς 
τις ϑεάσηται χάλλος ἀμήχανον, οἷον 180 ἔγδομ 
ἐν ἁγίοις ἱεροῖς μένον, οὐδὲ προϊὸν εἰς τὸ ἔξω, 
ἵγα τις καὶ βέβηλος ἔδη. ἔτω δὴ καὶ συνεπέσϑω 
elc τὸ εἴσω ὁ δυνάμενος, ἔξω καταλιπὼν ὄψιν 


/ 


᾿ 195) οὐδὲ Baci. MonAC. MarcA. Vat. Vind, 
οὐδὴ Qac. Leid. οὐδὲ ὁ Darmst. MarcBC. In 
Ciz. omnia desunt inde ab ὁ βασιλ. usque ad 


τεύξεως καὶ. | 
176) καὶ ἀρχῆς Ciz. 


177) Induxi οὐ post οὐρανοῦ, pessime foedans 
editionem Basil. neque Codd. mei agnoscunt, nec 
Fichtus. 


170) εἰ καταλ. τις absunt a Cod. Leid. 


179) *tig μηχανης. πῶς τίς Vat. Ei in accentu. CODe 
gi MarcA. | | | 


ED 
QS 
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principatu reguoque excidit, sed qui hujus 
sol ius.caret possessione, pro. quà certe. solá 
[eujus pro adeptione] regua . imperiaque terraó 
totius ,-et maris atque coeli oportet abjicere, 
si, relictis his omnibus atque spretis ad i ipsum 
- quis conversus intueatur. 


Pulchritudinem quomodo anima videat. [ 4nimi 
pater quidem est intellectus ipse divinus, 

| | patria vero intellectus illius pulchritudo, mi- 
raque series idearum , ad quam redit cum 
primum videt. F'idet autem eam subito, cum 

, ànferiora non videt amplius vel externo vel 


intimo sensu. ed. princ.] 


VIII. Quis itaque modus? quae machina? 
quae ratio, quá quis inexistimabilem pulclri- 
tudinem contempletur : pulchritudinem , in- 
quam, [velur] in sacris adytis constitutam [ma- 
nentem], néque prodeuntem foras, ne quis 
profanus inspiciat. Ingrediatur ergo , atque 
progrediatur quicunque potest in intima, ex- 
tra relinquens intuitum oculorum, neque so- 


* 18o) ἔνδον abest a Ciz. ἱεροῦς μόνον" oi δὲ προϊὼν» 
Wi. Vat. sed vulg. marg. Caeterum vid, Annot, 
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ὀμμάτων , 151 μηδ᾽ ἐπιστρέφων 3: ἀὐτὸν εἰς 
τὰς προτέρας ἀγλαΐας σωμάτω». ἰϑόντα 188 γὰρ 
Ost τὰ ἐν σώμασε:καλὰ, 195 μήτι προς ταέχειν » 
ἀλλὰ γνόντας, ὡς εἰσὶν εἰκόνες καὶ ἔχκη 185 καὶ 
σκιαὲ., φεύγειν πρὸς ἐκεῖνο, οὗ ταῦτα εἰκόνες. 
εἰ γάρ τις ἐπιδράμοι λαβεῖν βουλόμενος ὡς 
ἀληθινὸν, 156 οἷα εἰδώλου καλοῦ ἐφ᾽ ὕδατος 
óxovpévov, 131] οὗ λαβεῖν βουληθεὶς ὥς πόυ 
τὶς μῦϑος, δοκῶ μοι, αἰνίττεται, δὺς εἰς τὸ 
κάτω τοῦ ῥεύματος. ἀφανὴς ἐγένετο" τὸν αὖ- 
τὸν δὴ τρόπον ὁ ἐχόμενος τῶν καλῶν σῶμά- 
τῶν, καὶ μὴ ἀφιεὶς, οὐ τῷ σώματι. τῇ δὲ 


ψυχῇ χαταδύσεται εἰς σκοτεινὰ 199 xoà ἀτερπῆ 


181) μηδ᾽ — σωμάτων desiderantur in Cis. 

i82) Sic MonB. et Darmst. αὐτὸν vulg. μὴ ὁπι- 
στρ. Vind. 

183) γὰρ δὴ Leid. MarcA. MonC. 

184) μήτοι Ciz. Leid. Darmst. MonBC.: ParisAE. - 
MarcABC. roxime γνόντα Ficin. qui in aliia 
quoque discrepat. προστέχειν Vat, sed vulg. in 
marg. | 

185) καὶ σκιὰ MarcA. MonC. Leid. Proxime οὗ 
ταῦτα Vat. sed vulg. in marg. 

186) οἷς εἰδώλον Ciz. d 

187) Sic etiam Ficin. οὐ λαβεῖν Cod.' Cia, : Legen- 
dum videtur ὁ Aag. et mox δοχεῖ μοι. Proxime: 


ΠΕΡΙ. ΤΟΥ KAAOT. δὲ 


lita spectacula sensuum [priores corporum. 6- 
΄ licias] ulteriás atergo. respiciens. Oportet enim 
hanc intuentem nihil penitus corporeae pul- 
chritudinis ultra spectare , [/Vam intuentem 
quae.in corporibus pulcra 'sunt, haudquaquam 
oportet iisdem.se applicare,] sed cognoscentem 
[cognoscentes] [corporea] haec esse imagines, 
yestigiaque , et umbras, ad illud [omnino] 
confugere, cujus haec simulacra sunt. Si quis 
enim ad haec proruat quasi vera capessens, 
quae tamen velut formosae imagines apparent - 
in aquá, [idem procul dubio patietur], quod 
[quas] (ut fabula ( , opinor, ] tradit) ille [per- 
pessus est, qui] [umbram] captare contendens 
in aquam sese mersit, atque disperiit. Simili 
námque pacto qui formas corporum ample- 
xatur, neque inde discedit, non tam corpore 


quam animo in profundum tenebrosum men- 


ὥςπερ τίς μῦϑος MarcABC. et deinde ἀφανεῖς 
Vind, Post χαταδύσεται expunxi virgulam. Sed 


de universo ἢ. l. cf. Annot. 


188) εἰς σχοτεινὰς Vat. sed vulg. in marg. εἰς «à 
σκοτεινὰ MarcA. καὶ ἀπρεπῆ Ciz. σκιαῖς ἐνέσται 


Vat. | | 


ἡρδε.57. 
Α 
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τῷ νῷ βάθη, ἔνϑα τυφλὸς ὃν ἄδου μένων, xol 
ἐνταῦϑα κἀκεῖ σκιαῖς συνέσται. 199 φεύγωμεν. 
δὴ φίλην 390 ἐς πατρίδα, ἀληϑέστερον 'ἂν τες 
191 παρακελδύοιτο. τίς οὖν ἡ φυγή; xoà «ὥς 
19? ἀγαξόμεϑα, 195 οἷον ἀπὸ μάγου Κίρκης. qu« 
σὶν ἢ Καλυψοῦς Ὀδυσσεὺς αἰνιττόμεγυς, δο- 
κεῖ pot, μεῖγναε οὐκ ἀρεσϑεὶς, καίτσε' ἔχων 
ἡδονὰς δὲ ὁμμάτων., καὶ κάλλει πολλῷ αἐσῶκε 
t$ συνών. 91 πατρὶς δὲ ἡμῖν, ὅθεν παρήλϑο- 
μεν, xai πατὴρ ἐχεῖ. τίς οὖν ὁ στόλος. καὶ ἢ 
φυγή; οὐ ποσὶ δεῖ διανύσαι, πανταχοῦ γὰρ 
φέρουσι πόδες ἐπὶ γῆν ἀλλὴν ἀπ᾿ ἄλλης. *95 οὐ- 


280) φεύγομεν Vat. Monac. 
2900) εὐπατρίδα MarcB. Darmst. 


101) Sie plures e meis Codd. παρακαλεύοιτοα | 
Basil. 


192) ἀνεξόμεϑα Vat. MarcA. MonC. Leid Cis. 


195) οἷον ἀπὸ μάγου κίρκης, φησίν, ἢ καλυψοῦς 
ὁδυσσεὺς (sic) αἰνιττόμενος, δοκεῖ μοι, ed. Ba- 
sil. Ego distinctionem mutavi ex Darmst. virgu- 
lam vero ante δοκχεῦ immisi ex Basil, ἀπὸ μάγους 
MarcC. ὀδυσσεὺς libri mei plurr. Cf. Annot. 


394) πατρὶς δὴ ἡμῖν Darmst.. Mox ἴσως πὲρ ἤλϑα- 
μεν marg. Vat. διανύσαι dedi ex Codd. MarcABC. 
pro διανῦσαι Basil. ἄλλην ἐπὶ ἄλλης Vind. τ 
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tique horrendum praecipitatur [praedpitabi- 
iur], ubp et apud inferos caecus et hic. ma- 
nens, utrebique versabitur inter umbras (ubi 
eaecus. apud inferos manens -et Áo et ilic v. 
inter. à.].: [Hic] igitur verius adzt&odum. ali- 
quis proclamabit, abeamus [hinciamici] in 
patriam dulcem confugientes. Quaenam igitur 


fugiendi ratio? et.quà viá veneficia Circes 


Calypsusque devitabimus? Quod quidem licet 
perobscura Ulixis significat fabula , quae illum 
fingit manere. nolentem , quamvis spectacula 
illi oculis jocunda occurrerent, et caetera 
quae sensus oblectant promitterentur. [ Quae- 
nam igitur fuga? et quomodo in altum prove- 
hemur, quemadmodum a magd Circe aut Ca- 
lypsone: dicit Ulysses tecte significans, ute ar- 
bitror , manere nolens, quanquam voluptatibus 
oculorum sensu affectus, et pulchritudini pluri- 
mae sensibili adjunctus.) Patria vero nostra ibi 
est, unde venimus, ibidem quoque pater. 
Quaenam igitur classis (Quodnam igitur iter] 
et quae fuga? Haud [sane] pedibus.est fugien- 
dum, pedes enim ab aliá passim in aliam fe- 


105) οὐδέ cec Monac. mendose, 


pas. 57. 
A 
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δὲ σὲ δεῖ ἵππων ὄχημα ἢ τι ϑαλάττιον παρα: 
σκευάσαι, ἄλλα ταῦτα πάντα ἀφεῖναι δεῖ, 
καὶ μὴ βλέπειν, ἀλλ᾽ οἷον μύσαντα, Ov ἄλ- 
Ax». ἀλλάξασθαι, καὶ 196 ἀνεγεῖραι , ἥν ἔχει μὲν 
πᾶς, χρῶνται δὲ ὀλίγοι. 


Ὁ. Τί οὖν ἐκείνη 15] ἡ ἔνδον βλέπει; ἀρτι 
μὲν ἐγειρομένη, 195 οὐ πάνυ τὰ λαμπρὰ δύνα- 
ται βλέπειν" ἐϑιστέον οὖν τὴν ψυχὴν αὐτὴν, 
299 πρῶτον μὲν τὰ καλὰ βλέπειν ἐπιτηδεύματα" 
εἶτα ἔργα καλὰ, οὐχ ὅσα 390 αἱ τέχναι ἐργά- 


ξονται, ἀλλ᾽ ὅσα οἱ ἄνδρες οἱ λεγόμενοι ἀγα: 


106) Sic Codd. plurimi. ἀναγεῖραι Basil. Mox 


xoc va. MarcC. mendose. 


197) ἢ ἔνδον Leid. MarcA, cum distinctione majore 
ante ἤ. 


198) οὐ πάντα và ^. Ciz. 
199) πρῶτα pi» Monac. 


00) aL τέχναι Codd. excepto MarcC. omnes, quos 
aum secutus ; in Basil. deest articulus. 


UNNEREITY OF 
E Drrme M 
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runt terram. Neque rursus equos ad vehen: 
dum, neque naves ad navigandum [hujus gra- 
tiá] parare debemus, imo vero [oportet] baec 
cuncta dimittere, neque prospicere [quidem], 
sed [velut] visu corporis clauso alterum pro 
hoc visum assumere atque suscitare , quem 


habent quidem omnes, utuntur vero perpauci. 


Quomodo anima tandem ad veram pulchritudi- 
nem perveniat , et qualis illa pulchritudo. 
᾿ [Oculus animae intimus est ratio contempla- 
trix. Intellectus autem animae proprius est 
fiujus oculi lumen. Ipsum denique bonum est 
ux paterque luminum. nima igitur cum 
oculum ab exterioribus prorsus avertit, su- 
bito ad intima convertit lumina atque lucem, 
evaditque non solum luminosa sed lumen. 
ed. princ.] | 
IX. Quidnam igitur intimus ille [oculus] in- 
spicit ? [Profecto] subito experrectus haud val- 
de lucida potest aspicere. Assuefaciendus igi- 
tur animus ipse est, primo quidem studia pul- 
chra considerare , deinde opera pulchra, 
opera, inquam, non quae [non qualia] fiunt 


ab artibus , sed quae a viris probis [agun- 


ς 
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Boi' εἶτα ψυχὴν ἐδὲ τῶν τὰ ἔργα τὰ καλὰ, 
ἐργαζομένων. 391 xác dy οὖν ἔδοις ψυχὴν dye- 
Sd» 3202 οἷον τὸ χάλλας ἔχει; ἄναγε ἐκὶ σαῦ- 
τὸν; καὶ ἐδέ, 305 κἀν μήπω σαυτὸν» ἔδης καλὸ», 
οἷα ποιητὴς ἀγάλματος, 201 ὃ δεῖ καλὸν γενέ. 
σϑας, τὸ μὲν ἀφαιρεῖ, τὸ δὲ 509 ἰπέξοσε,, τὸ δὲ 
λεῖον, τὸ δὲ καθαρὸν ἐποίησεν. ἕως ἔδειξε wo- 


"λὸν ἐπὶ τῷ ἀγάλματι πρόςωπον, οὕτω καὶ σὺ 
206 ἀφαίρει ὅσα περιττὰ, καὶ ἀπεύϑυνε ὅσα 


σχολιὰ, ὅσα σκοτεινὰ καθαίρων, ἐργάζου 
εἶναι λαμπρὰ, καὶ μὴ 35] παύσῃ τεκταίνων 
τὸ σὸν ἀγαλμα, ἕως ἂν ἐχλάμψειέ σοι τῆς 
εἰρετῆς ἡ θεοειδὴς ἀγλαΐα, 398 ἕως ὧν ἴδῃς σω- 
φροσύνην, 339 ἐν ἁγνῷ βεβῶσαν καθαρῷ. εἰ 


. $01) Sic Parisá. Vind. MonB. ἂν οὖν ἴδῃς Vat. 

— Leid. Ciz. Darmst. MonAC. MarcAB. et margo 

Basil. od» ὧν ἴδοις MarcC., οὖ» ἂν ἴδῃς ed. Basil. 
$02) οἷον κάλλος Ciz. 

203) xal μήτοι Ciz. xal uxzzc*Vat. sed vulgat. in 
marg. Mox ἴδῃ καλὸν Vind. 

204) ὃ δὴ xaX. Leid, Vat. Vind. MarcA. MonC, 

805) ἀπέξευσε Ciz. 

206) ἀφαίρε MonB. Darmst. Proxime ἀττεύϑυνεν 
Vind. Idem mox ἐργ. εἶναι καλὰ, sed in dnarg. 
λαμπρά. | 

807) πάσῃ Leid. Proxime scripsi τεχταίνγων ju- ᾿ 
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iur]: . posthaec eorum : animum, qui talia . 
gerunt, debes aspicere. Quonam igitur pacto 
quale sit animi boni decus  inspicies? 
.[Age,] te revoca in te ipsum, atque contem- 
plare, ac. si nondum te cognosces pulchrum, 
atatuarium imitabere. Hic enim ubi statuam 
optat pulchram, [— pulchrum, quemadmodum 
statuarius quod signumpulchrum fieri oportet —] 
partim quidem abscindit, [partim quoque di- 
rigit], et expoliturus abradit, partim laevigat 
,etabstergit [ — abstergere solet], donec faciem 
in statuá exprimat [ostenderit] speciosam, ita 
et tu tolle supervacua, obliqua dirige, ob- 
scura purgando collustra, neque desinas cirea 
statuam tuam elaborare, quousque divinus 
virtutis fulgor tibi subrutilet, quoad tempe- 
rantiam cernas firmiter in majestate purá 
sanctáque sedentem. Si hoc ipsum evascris, 

bentibus Codd. fere omnn. «exvárvo» Basil. xal 

abest ante. μὴ παῦσ. in Vat. sed margo supplevit. 

208) ἕως ἀν ἴδῃς. Ita Codd, mei, ἴδοις ed. Basil. 


. 209) Sic omnes mei praeter unum Ciz, qui καϑαρῶς. 
Plato in Pbaedro p. 254. 6. ἐν áyvó βάϑρῳ βε- 
βῶσαν. Unde legendum videtur ἐν &y». 8:8. βά͵ 






PT nba d 
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γέγονας τοῦτο, xal εἶδες αὐτὸ, «abo qt: xaS e . 
ρῶς συνεγένου, οὐδὲν ἔχων ἐμπόδεον πρὰς τὸ εἷς, 
οὕτω γενγέσϑαι, 510 οὐδὲ aüy αὐτῷ ἀλλο πρέψτὸς 
μεμιγμένον ἔχων, ἀλλ᾽ 3! ! ὅλως aiU més ἀλη- 
Suyü» μόνον,» οὐ μεγέϑει μεμετρῃμέγαν κοὐδὲ,, 
σχήματι εἰς ἐλάττωσιν περιγραφὲν, οὐδ᾽ αὖ 
εἰς μέγεθος δι’ ἀπειρίας αὐξηϑὲν, 212 ἀλλὰ 
ἀμέτρητον πανταχοῦ, ὡς ἂν με ἴον, παντὸς. 
μέτρου, καὶ παντὸς χρεῖσσον ποσοῦ" 38 aj 
τοῦτο γενόμενον σαυτὸν ἴδοις, ὄψις ἤδη 3} qs. 
γόμενος, ϑαρσήσας περὶ σαυτῷ καὶ i»raUSa 
ἤδη ἀναβεβηκὼς, μηχέτε τοῦ δεικνύντος δεῃ- | 
Seíg,. ἀτενίσας ἰδὲ" 3215 οὗτος γὰρ μόγος ὁ 
ὀφθαλμὸς τὸ μέγα κάλλος βλέπει. ἐὰν δὰ 
216 ἢ in ἐπὶ τὴν Séa» λημῶν κακίαις, xoi 00 xc- 


$99. vid, Annot. Mox ti γέγονεν Vat. sed vulg: 
marg. iótg pro εἶδες ParisA. 


910) οὐδὲ σαυτῷ Ciz. qui non agnoscit ἔχων. Pro- 
xime xal σαυτῷ καθαρὸς avyey. Vat. MarcAB. 

211) ὅλος αὖτ, Ciz. MarcABC. 

219) ἀλλ᾽ ἀμέτρ. Vat. Darmst. MarcABC. 


Q10) εἰ τοῦτο γενόμενον omnes fere mei et margo 
Basil. atque Ficin. quos sum secutus. εἰ τούτον 
γενομένου ed. Basil, et margo Vat, — 
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atque ipsum [simulque £e ipsum] inspexeris, 
δὸ purus jam habitaveris ipse tecum, nibil 
[videlicet] habens impedimenti., "quominus 
sic unus efficiaris, neque [rursus] habens aliud 
quicquaür tecum [ipsi] intus admistum, sed 
totus [omnino] ipse verum: solumque lumen, 
(lumen, inquam,] non magnitudine ménsura- 
tum , non coarctante figurá aliquá circum- 
scriptum , non magnitudine tumidum licet 
immensum, sed immensurabile passim, tan- 
quam omni mensurá majus, [61] omni quah- 
titate praestantius; si te ipsum [, inquam,] id 
factum videris, visus ipse jam factus, [atque] 
te ipso fretus, eoque progressus, ut [ducc] 
amplius indiceque non egeas, fige jam pror- 
sus intuitum. Solus namque hic oculus ingen- 
tem inspicit pulchritudinem. At vero si forte 


oculus vel sordibus infectus, necdum purga- 


οι ) γεγεννημένος Ciz. 


. 215) Sic omnes mei et F'icin. τοῦτο γὰρ marg. Vat. 
et ed. Basil. βλέπει neglexerat Vat, sed adjecit 
margo. 

916) ci; Morac. Mox λημ. κακίαν Nat. κακίαις 
marg. ' 


5 
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γὰρ ταύταις καλὰ. τοῖς νοῦ γεννήμασι καὶ οὐ. | 
Uia. τὸ δὲ ἐπέκεινα τούτου, τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ 
3939 λέγομεν" φύσιν, προβεβλημένον τὸ καλὸν» 
πρὸ ᾿αδτῆς: ἔχουσαν " ὥστε ὁλοσχερεῖ μὲν λό 
79, τὸ πρῶτον καλόν. διαιρῶν δὲ τὰ νοητὰ, 
29À cd μὲν γοητὸν καλὸν, τὸν τῶν εἰδῶν φήσει ᾿ 
tÓxo»' τὸ Ü dya90», τὸ ἐπέχεινα, καὶ πηγὴν. 
καὶ :ἀρχὴν τοῦ καλοῦ. ἢ ἐν τῷ αὐτῷ 235 τὸ 
ἀγαδὸν καὶ καλον πρῶτον ϑήσεται , πλὰὴ» ἐκεῖ 
τὸ καλόν». 


aub) λεγομένην dio. Cis. Mox τὸ καλὸν πρὸ ai- 
«ij; Vat. MarcAC. MonC. 
" £24) τὸ μέντοι νοητ. Ciz. Proxime: τύπον omnes 
!- "libri mei, nec minus margo Basil et Ficinus, 
40 μ. νοητῶν καλὸ», τὸν τῶν εἰδῶν φύσει τόπον 
Vat. qui idem in marg. vonvó». Α Vind, δεαι- 
ρῶν — --- τόπον absunt. Ante νοητὸν expunxi 
comma, quod nec Vat. nec Darmst. agnoscit, 
Eundem in proximis interpungendis fere secutus 
sum. 
995) τἀγαθὸν Darmst. MarcAB. MonC. καλοῦ, 
. 4 ἐν τ΄ 0. v áyaS Uy Vat. sed ? in marg. 
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pulchra sunt, genituris [videlicet] mentis 
ejusque substantia [substantiae]. Quod autem 
his superius est, dicimus ipsius boni naturam, 
pulchrum circa se effundentem ; quapropter 
ratione quidem eloquutioneque integra id pri- 
mum oceurrit, diciturque pulchrum [ — boni 
naturam, praetentum ante se pulcrum  tenen- 
tem, ita ut summatim quidem primum [quod se 
nobis offert] sit. pulcrum). At si intelligibilia 
Ipsa distinxeris , pulchritudinem quidem in- 
telligibilem esse dices habitaculum idearum; 
ipsum vero bonum, quod superius est , fontem 
principiumque pulchri. Vel forte in eodem 
ipsum bonum , primumque pulchrum pones 
[ponet], praeter id quod ibi pulchrum. [fort. 
ita suppl. ve! in eodem loco bonum et pulcrum 
ponet, ita tamen ut primum. bonum, deinceps 


pulcrum ponat) 





* 
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Quae sequuntur Procl disputationes de 
Unitate *) et Pulcritudine, eae desumtae sunt 
ex ejus philosophi Commentario mscr. in Pla- 
tonis Alcibiadem priorem.  lstiusmodi inter- 


pretum Platonicorum qui indolem norit ra- 


tionemque, is nihil refragabitur, quo minus 
ex iis quae illi copiose persequi solent, sin- . 
guli loci seligantur selectique edantur in 
vulgus, suá quisque inscriptióne distincti. 
Atque quod Marsilio Ficino licuit, qui ex 
hoc ipso Commentario latine edidit particu- 
lam, eamque inscripsit de 4£nimd et Daemone, 
itemque alteram de $acrificiis οἱ Magid: 
quidni nobis idem liceat in vulgandis ipsius 
graeci exempli aliquot partibus? Et vero 
cur hoc facerem , in caussá maxime fuit hic 
ipse, qui praecedit, liber Plotinianus, quem 
accuratius aliquanto illustrandum sumseram. 
Neque enim solum universus ille de Pulcritu- 
dine locus, varie a Proclo exornatur his dispu- 


tationibus, sed etiam primaria aliqua illius 


*) Vel potius Unione sive Uuitione seu 4fduna- 
Lione , si posterioris setatis scriptores sequi li- 
ceat, ecclesiasticos maxime, qui ita fere graecum 
ἕνωσις exprimunt, 
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sententia mirifice eisdem illustratur, quae 
quidem prae caeteris explicationis luce vide- 
batur indigere. Est ea de Unitate sive dg 
fügiendd multitudine, quae a Plotino auingitur 
supra pag, 54. G. et praesertim p. 57. Ἐν 
σπρὸς τῷ εἷς οὕτω γεγέσϑαι x. T. λ.. Neque 
Plotino minus quam Platoni interpreüs offi- 
cium eo ipso loco praestat Proclus. Platonica 
autem haec. philosopho disputandi mate- 
riam suppeditarunt quae leguntur in Alcibiade 
priore p. 110 D. E. Steph. (p. 19 Bip. p. 127 
Buttm. p. 425 Asui) ᾿Αλχιβ. παρὰ τῶν πολλῶν. 
Σωκρ. Οὐκ εὡς σπουδαίους γε διδασᾳάλους xax 
ταφεύγξεες, εἰς τοὺς πολλοὺς ἀναφέρων X. T. À. 
Item ea quae in sequentibus disputantur de 
eo quod pulcrum est et justum. p. 115. A. 
Zoxp. τέ δές τὰ μὲν καλὰ εἶναε αὐτῶν; τὰ 
δ᾽ οὖ; x. τ. À. | 
Quo minus autem ejus dialogi vestigia 
premit Proclus, hoc magis profecisse putan- 
tandus est inprimis e libris de .Jepublicd. | 
Vide modo lib. V. p. 475 D. seqq. (56 seqq. 
Bip) et confer ipsum Proclum ad Rempubl. 
pP. 422 seqq. adde Platonis Timaeum p. 538 
Bip. ibique rursus ipsum Produm p. $50 
seq. Conjuncta | autem haec Platonicorum 
praeceptio Unitatis est cum doctrina Pytha- 
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goricoremb, Zox sive μον οιδυχὸν wisi δι qe 
evadere jabontiars, Vide, ut hocutar, Cle- 
atat. Alex. Stein. V. ctp. α5.. Netwe vero 
yecontiurum vestipia va bis desideraatur phi- 
loscpburem ; ut waieerwe hujos firmiliae pa« 
tris Plouni, in libro spl τοῦ dyeBo6 ἢ τοῦ 
ἐνὸς ῬθΒ, 157. setis insigniore vero Porphj- 
ré, Oum xal libris, nt de Abstin. €. 58, 
p.44 od. Rhoer. et L 52. Βα 88. et ex Sententiis 
eir. S4. t. n S4. 259 δᾶ, Cantebrég., vm vero 
dHicime ex weiesdem opere perdite de Ferres- 
Sw JRhnub. "Qeod ὑδεδδρει cunütwo «qi 
hanc Dispwtatiónew primam eontuterit ctm 
PorphyN&nis (epumentüs wpod  eenstirum 
de civitawe Dei lb. X. cap, 38. seq. Neque 
poonittebit quenewam com Tis contulisse Jam- 
bEOM dispethta mpi τοτρῆς μοδιηχατικῆς ἐπι- 
δεήμης YR Wilemoni Amecdott raecc. ΤΊ, 
p. τοῦ weqe..— Fontlertyse tpud Stobutam in 
Flops. "otn. €. p. 1055 seqq. Heeren.. Hier- 
vhi denique à nuper edito Commentario 
εὖ Platonis Yürmedreta p. τοῦ Asti. 

Catterum τὶ Proctes ἐς Platonico Alci- 
biade 1. &ubtiliter 'copioseque disserendi πὲ 
gumentum urmwpuit: sic e Rowmmis Persius 
poéta graviter monendi severeque castigatdi 
nactus indidem materitm est. Nimirum hic 
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ex illo ipso loco effinxit satiram suam quar- 
tam, quae sic incipit: Zlem populi tractas cet. 
docente jam .4fngelo Politiano in Miscellan. 
cap. 4. p. 481 ed. Lugd. et accuratius mon- 
Strante /saaco Cásaubóno i in Commentario ad 
illud poéma. ΕΣ 

Atque haec nunc quidem universe. Sin- 
gulorum Procli locorum quas adjecimus no- 
tulas, eas non composuimus ad justae annota- 
tionis modum, quae Plotiniano libro servan- 
da erat: sed illud egimus ut sententias locu- 
tionesque, quae quidem notatu dignae vide- 
rentur, brevissime illustraremus vel fontibus 
laudandis, unde eae fluxerint, vel adscriben- 
dis locis geminis aut certe siniilibus. 

 Exhibuimus autem textum graecum ex 
Codice Leidensi Fossiano nr. a4. itemque 
priorem partem ex Darrmstadino eodem, de 
quo supra diximus. Latine haec aliaque ejus 
Commentarii vertit, sed paullo liberius Mar- 
silius Ficinus ad calcem Jamblichi de Myster. 
eaque interpretatio saepius est repetita typis, 
cum in Ficini operibus, tum seorsim, ut 
ap. Aldum an. 1497. et Lugduni ap. Tornae- 
sium an. 1549 formá minimá, qua editione 
ego soleo uti. E | 
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α. — καὶ μὴν 1 τὰς χωριστὰς τῶν ἡμετέρων 
τελειοῖ ὁ δὲ δεύτερος ὁ τῇ κατὰ φύσι» Go 
συμπαρεκτεινόμενος,τὴν μὲν μετὰ σώματος ἡμῶν 
μετρεῖ" 2 τὴν δὲ τῆς ψυχῆς αὐτὴν καϑ' ἑαυτὴν 
ζώσης, οὐδαμῶς ὅτι ἡ νεότης φιλότιμος οὖσα, 
3. ἐξήρτηται τῆς δόξης τῶν πολλῶν, καὶ περὶ 


. 3) His. verbis incipit fragmentum Darmstadini Co- 
dicis; quae, licet abrupta, omittere nolui, cum 
quia Codex vetustus est et accurate scriptus, 
tum quoniam insigniora quaedam bic ipse locus 
habet. - 007 -" 

€) Procl. in Platon. Tim. p. 339. 

8) Plat, Republ. V. p. 475. p. 56 seqq. Bip. Sym- 
pos. p. 208. p. 941 Bip. p. 86. 104 seq. Wolf. 
Porphyr. .Sentent. .84.p. 236 Cantabr. Proclus 
ἄμ Tim. p. 45 extrem. 
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αὐτὴν ἐπτόηται. Δεῖ οὖν πρῶτον ἐπίστασθαι, 
ὅτι καὶ πρὸς τὸ χρίνειν τὰ πράγματα καὶ σερὸς 
τὸ διαγινώσκει» , ἄχυρός ἐστε ἡ TO» -πολλῶν 
δόξα, καὶ οὐ xoà ταύτῃ TÓ* τοῦ καλοῦ στο- 
χαζόμεγνον ἐπερείδεαθαι" δεύτερον ὅτι τὸ πλῆ- 
Sog αἴτιόν ἐστι τῆς ψευδοδοξίας, ἔκ μεότητος 
ἡμῖν φαντασίας πονηρὰς (corr. pro ἱπογνηρᾶς) 
καὶ πάδηῃ ποιχίλα ἐμπριοῦν" ἀγάγχῃ͵ τοίνυν 
4 có» ἐπιστημονικὸν λόγον, τὸ μὲν διαστράφὲν 
ἡμῶν ἐκ τῆς τῶν πολλῶν ὁμιλίας ἀπευϑύγειν»" 
τὸ δὲ ἐμσπαϑὲς γενόμωνοα ϑερακπεύεεν ^ τὸ δὸ 
5 ἀχαϑαρσίας. ἀκαπλησϑὲν ἀποκαϑαιίρει»" edva 
γὰρ ὧν ἐπετήδειοι γενοίμεθα πρὸς σὴ» ες és 
στήμης ἀνάχτησιν τρίτον 6 ὅτι xoi ἐ» (xd 


4) Plotinus de Pulcro supra p. 52 D. adde Fyo- 
clum in Platon. Tim, p. $41. 

δ) Jamblich. de soimà ap. Stob. Edogg. L. p.9i92. 

6) Similitudinis locutionisque fontem jam roenstravit 
Casaubonus ad Athen. I. 85. p. 157 seq. Schweigh. 
quem confer, itemque Boissonad. ad Philostrati 
Heroic. p. 921. "Videlicet fons in loco Platonis 
primario est Repuhl. IX. p. 608 C. "p. 254 Bip. 
— pla» μὲν ἰδέαν ϑηρίου ποικίλου xai xoAvwe- 
φάλου, cui adde hos: Republ. IV. p. 4&9 b. . 
$66 Bip. Politic. p. 8og d. 115 Bip. Ἐρα locos 
certatim expresserunt scriptores, ut. ZAeáposspus 
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στῳ" ἡμών ἔστι τι πολοκέφαλον ϑΘηρίον» ὅπερ 
ἀνάλογόν ἐστε τῷ πλήθει. τοῦτο γάρ ὅστε 
7 ὅπερ δύάσς ἐν πόλει, τὰ ποεχίλον xoi ἀλυ- 


ap. Athen. VI. 65. P4 Schweigh. Plotinus ipse 


im hbro, quid sis animsk, quid homo, psg. 4 G. 


.  Jemblichus Prowrept, cap.3. p. do Kiessl Tbemi- 

, stius Orat, XIII. p. 169 Hard. Synesius in Dione 
p. 59g extrem. París. an. 1555. Philo Judaeus de 
| AgricuK. p. M seqq. Pfeifferi. Joh. Chrysostomus 
Homil. II. p. 20 sd. Matihaei, Photius centra 
Manichaeos, in Wolfii Anecdott. graecc. 14. p. 95. 
A Platone etiam Cicero colorem duxisse potest 
videri Academ. 11. S4. sub init. Et vero eandem 


^ husginom exornat JVihus Asceta, vel Joannes 


Geometra , xeaÀ. παραινετ. binis locis, altero 
nr XXIX, ubi vitam pontumque πικροὺς ϑηρο- 
τρόφους dicit, altero nr. XLVI, ubi ita admo- 
net : τὰ Θηρία δεῖ δεμενίξειν. Sic Cod. Darm- 
stad. Contra Bernensis : δίδειμε» εἰ φῆ. JFerferus 
roster conjicit : δεῖ σε δαμάξειν, belluas 
oportet te domare. De πικρὸς tanquam ponti 
epitheto, quod et ipsum Platonicam auctotitatem 
habet, (de Leplb. IV. p. 705 A. Stepb. P 162 
Bip.) dícemus alibi. ) 

? Maxim. Tyr. Dissert. XVII. 7. p. 525. vod; δη- 
péeynSeic. cf. Jamblich. Protrept. V. p. 330 
Kiessl. qui opporrit t7» δημώδη καὶ ἀνθρωπίνην 
Qoi» et τὰν χωριστὴν (a sensibus avocatam) καὶ 
᾿ϑεῖάαν. Adde Olympiodor. ad Platon, Phaedon. in 
Wyttenbachii notis ad eum dialogum p. 155. 
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go» καὶ ἔγολον «εἶδος: τῆς «ψυχῆς " ὃ dl διπέ. 
φῥταζόν ἑστω; ἡμῶνο. Δἀεξ: τοίνυν. ἀδίσνοσπαξ 
Wü ἐπεθομίας τῆς -ἀπεράντου, καὶ 9:ἀκδοκευ 
ἀφεσοδαι τὸ πλῆθος. τῆς Cog; xal có» ἐν" ἡμῖν 

δῆμον. ὡς οὐκ ὄντα φιρετὴν ἀξιόκιοπον" τῆς 
φύσεως τῶν: πραγμάτων', οὐδὲ ἐπισέήμης τινὸς 
ὅλως ὑπάρχοντα 10 δεχτικόν" οὐδὲν γὰρ ὅλο- 
γον ἐπιστήμης μετέχειν méQuxt, μὴ ὅτι γε 


v c 40 τῶν. ἀλόγων καταδεέστατον" ὃ καὶ τὸ πλῆ- 


' " Sog ἔχον ἐν ἑαυτῷ, στασιάζει καὶ διαμάχϑεταν 


πρὸς ἑαυτό᾽ τέταρτον δὴ οὖν ἐπὶ τούτοις. λέ- 
γομεν, ὅτι τὴν ἀπόστασιν, τὴν ἀπὸ τοῦ ἑνὸς, 


8) τὸ πολυμελές Procl in Tim. p. 84. 


.9) Proprie de projiciendis e navi instrumentis depo- 
nendisque vasis usurpari docet Suidas I. p. 956. 

. 295 Kust. tralati quoque usus exempla proferens. 
..Delectatur autem eo vocabulo in primis Proclus: 
. cf eundem in Tim. p. $97, Institut. Theolog. ᾿ 
$. £08. p. 501. In fragmento Hhetor. Cod. 
Darmet. est: τὴν — ἡμᾶς περιστᾶσαν ἀδοξίαν 
ἀποσκενάσασοϑαι.. Ad πληϑ. τ. 6. cf. Jamblich, 
,Àn Stob. Eclogg. i. b 298. 
^10). Sic. reposui. ex conjecturá, In cod. prior: :syt- 
ΒΗ erasa. 


* . M , “Ὁ 
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0 aot τὸν. Dori» καὶ Tiv ἑτερότητα xab Tim 
xusroles διαίρεσιν ἀξιὸν ux προςίεμαι “εἰς τὴν 
ἐπιστήμην. 32 καὶ vorpüw: φωήν ^ ἀλλὰ πάντα 
ταῦτα. ὡς ἀλλάτρια τοῦ. νοῦ καὶ τῆς ἐνώσεως 
τῆς ϑείᾳς ἀποπέμπεοϑαι". 1? δεῖ γὰρ μὴ. τὸ 
ἔξω, 15 πλῆϑος μόνον, ἀλλὰ. καὶ. τὸ ὁποεογοῦκ 
ἀποαχενάρεσθαι. su MEL 


, 


3 Κάτωθεν. οὖν ἀρχσμένους, φευκτέον Ρ. 


τὸ πλῆϑος τῶν ἀνθρώπων, 15 τῶν ἀγεληδὸν 


11) Empedocleum ; vid. Plutarch. de exsilio p. 607 
- C. Plotin. p. 460 D; η57.8. 768 B. 76]. ap. 
Stob. cap. 5a. οἵ." Sturzii Empedoclea p. 454. seq. 
Porphyrii Sentent, 41. p. 276. adde Hermiam in 
Platon. Pbaedr. p. 15e. Proclum in Tim. p. 83o. 

19) Porphyr. de Alstinent. 1. 8o. p. 48. Sentent. 
XII. p. 992. Jamblich. in Stob. Eclogg.. 1I. p. 
404. Protrept. p. 9o Kiessl. Proclus in Tim. 1. |. 

. 16). Hoc loco incipiunt excerpta latina Ficini, p. 
244. ed. Tornaes. quae ille sic inscripsit: AMulri 
gradus, per quos a multitudine ad unum ad- 
scendimus contemplando, 

14) vocis pars erasa , ut ante voc. διαίρεσιν». 


15) Homericum; vide lliad. XVI. 16o, ubi cf. in- 


terprett. vett. add. Hesych. I. p. 42. Harpocration - 


. in ἀγελαίων et Coray ad Isocrat. Panath. p. 179. 
$58. Idem frequentant philosophi , ut Pythagoras 
ap. Porphyr. vit, Pyth. sect. $2. p. $6 Kuster. 

δ᾽ 
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ἐόντων. 16 [ὡς φησι τὸ λόγιον] καὶ οὔτε ταῖς 
ἐραῖς αὐτῶν, οὐὖτε ταῖς 11 δόξαις κοικωνητέον' 
φευκτέον τὰς ὀρέξεις τὰς πολυειδεῖς,, αἱ μερίς 
Qovoux ἡμᾶς περὶ τὸ σῶμα. καὶ ποιοῦσιν dA- 
λοτε 18 ἐπ’ ἄλλο τῶν ἔξω κειμένων ὁρμᾶν τρτὲ 
μὲν. ἐπὶ ἡδονὰς ἀλόγους, 45 ὁτὲ δὲ ἐπὶ mod. 
ξεις ἀορίστους καὶ μαχομένας ἀλλήλαις. μετα- 
μελείας γὰρ ἡμᾶς ἀναπιμπλᾶσιν αὗται καὶ 
φακῶν᾽ Qtyxvéo» τὰς συντρόφους ἡμῖν; αἰσϑή- 
φειςτὰς τὴν διάνοια» ἀπαλεύηυαας" (ἀπατά- 
σας Darmst) Καὶ γὰρ αὗται πολυειδεῖς εἶσι, 


. et Forpbyrius ipse ap. Proclum in Tim. p. z19. 
de Ahstim 1, $5. p. 59. ubi Rhoerii emendatio- 
nem a lVeiskii dubitatione hujus ipsius loci. aucto- 
ritate facile vindicaveris. Jamblich. de Mywer. V. 

. 48, p. 186 Gal. 

36) ὅς — Ay. addit Cod, Leid. 

. 37) ἰδιότησε Leid. babet pro δάξαις.» sicut inox δὲ 
ante τὰς ὀρέξες — Ad sententiam cf. Plotinum p. 
284 A. Porphyr. de Regressu animae "P Augustin. 
de civit. Dei, X. c8 seq. 

18) ἄλλα τε ἐπ᾽ ἄλλα ἔξω x. ὁρᾷν Leid. 

Ag) τοτὲ δὲ Leid. Mox abest καὶ ante pay. ibi, 
Mox ἀπαιολώσας conj. 27erferus pro ἀπαλεύοτο. 
Atque αἰόλας indeque ducta de rebus sensibilibus 
naturÀque ab hoc genere scriptorum -frequestari, 
monui: in Dionyso p. 56 seq. Sed tamen et hoc 
tugri possis. ΝΞ Ξ 
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καὶ ἀλλοτὲ ἀλλοίὠν (ἄλλων Leid) πειρῶνται 
τῶν αἰσθητῶν 29, χαὶ οὐδὲν ὑγιὲς λέγουσιν 
οὐδὲ ἀχριβές' φευχτέον *! τὰς φαντασίας ὡς 
μορφοτικχὰς, καὶ ὡς μεριστὰς, καὶ ὡς souxt- 
λέαν ἀμήχανον ὅσην ἐπειραγούσας, καὶ πρὸς 
τὸ ἀμέριστον καὶ ἀὕλον οὐκ ἐώφας ἡμᾶς ἀναν 
χαρεῖν, ἀλλὰ σπεύδοντας τῆς τοιαύτης. ὁὐσίας 
ἀντιλαβέσθαι. κατασπώσας ἐπὶ τὴν παϑητι- 
er νόγσιν᾽ φευκτέον ἀπὸ τῶν δοξῶν ποικί. 
λας γὰρ αὗται καὶ ἀπειροι, καὶ εἰς τὸ ἐκτὸς 
φερόμεναι, xal τῇ φαντασίᾳ καὶ τῇ αἰσθήσει 
συμμιγεῖς" wal αὐδὲ αὗται χαϑαρεύονυσι (και 
Φαρεύονται Leid.) τῆς ἐναντιώσεως 33. udxor- 


" 20) οὐδὲν ὑγιὲς vid. Platon. Cratyl. p. 182 Heind. 
ubi Codex necdum collatus omittit οὐδονὸς — 
ἀτεχνῶς, Herodot. I. 8. cf. Wyttenb. ad Platon. 
Phaedon, p. 938 seq. — Jamblicb. περὶ xow. μαϑ. 
ἐπ. in Villoison. Anecdott. IT. p. 194 s τῆς 
αἰσθήσεως οὐδὲν ὑγιὲς ποιούσης. “.᾽ 

21) Stobaeus Eclogg. I. p. 3056. tanquam communem 
Plotini reliquorumque Platonicorum praeceptio- 
nem tradit ἀπόθεσιν τῶν παϑῶν a6 τῶν 'μορφω- 
-πικῶν διαγνώσεων δόξης τε πάσης ὑπεροψίαν καὶ 
τῶν ὀνύλων διανοήσεων ἀπότασιν. Adde Porphyr. 
de Abstin. I. 33. p. 54 seq. 

922) Porphyr. de Abstin. I. 81. P. δι. Proclus in 
Platon, Tim. p. 542. 00 
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tai «γάρ που καὶ ζδόξαι &dd. Leid.) ᾿ἀλλήλαὶς 
ἂν ἡμῖν, ὥςπερ φαντασίαι φαντασίαις; ἴφα»- 
τασίαις “ἃς s Leid) καὶ ἀἰσϑήσεις αἰσϑήδεσι. 
εἰ... Ταῦτα δὴ πάντα 33 τὰ μερὶδ τὰ xol 
ποιχίλα τῆς ὀωῆς ἤδη (εἴδη Leid.) φεύγοντες 
ix αὐτὴν». ἀναδράμωμεν. τὴν ἐπιστήμην, καὶ 
(κἀκεῖ Leid) τὸ πλῆϑος τῶν Θεωρημάτων εἰς 
ἕνωσιν συναγάγωμεν ' καὶ τὸ πλῆϑος τῶν: Wt: 
στημῶν ἐπὶ συνδέσμῳ περιλάβωμεν᾽ οὔτε γὰῤ 
στάσις οὔτε ἐναντίωσίς ἐστιν ἐπιστημῶν πρὸς 
ἐπιστήμας, ἀλλ᾽ ἀεὶ ταῖς πρὸ αὐτῶν καὶ (xol 
abest a Leid.) ὑπουργοῦσιν αἱ δεύτεραι, xol 
ἔχουσι τὰς οἰκείας ἀρχὰς ἀπ᾽ ἐκείνων. Δεῖ δὲ 
ὅμως ἐνταῦϑα 21 πρὸς τὴν» uia» ἐπιστήμην 
ἀπὸ τῶν πολλῶν ἑαυτὸν περιάγειν τὴν ἀνυπό- 
ϑετοῦ καὶ πρώτην , καὶ τὰς ἄλλας ἁπάσας (SiC 
etiam Ficin. ταῖς — ἁπάσαις Leid.) εἰς zxel- 


. 83). Platon, Rep V. p. 476 seqq. p. 5g seqq. 
. Bip. Jambl. ap. Stob. Eclogg. 1. p. 1058. 106a. 
ὡς Proclus in Tim. p.347. ldem in Rempubl. p. 
464. Hermias in Platon. Phaedr. p. τοῦ. 
E Platon. Sympos. p. 210 D. 246Bip. 91 Wolf. 
| ἀμυπάϑετον similiter .babes ap. Jamblich., 'Pto- 
trept. 4. p. 56, ubi vid, Vulcanium. ' 
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yu» ἀνατείχνειγν. μετὰ δὲ. τὴν ἐπιστήμην. xol 
τὴν ἐν αὐτῇ γυμνασίαν. ET μὲν συνθέσεις 
καὶ τὰς διαιρέσεις, καὶ τὰς πολυειδεῖς μετα: 
βάσεις ἀποϑετέον" ἐπὶ δὲ τὴν γοερὰν Cot 
95 xal τὰς ἁπλᾶς ἐπιβολὰς μεταστατέον τὴν 
ψυχή» οὐ γάρ ἐστιν ἐπιστήμη. τῶν γνώσεων 
καὶ (in Darmst. supra scriptum est a. Vo 
luit ἡ) ἀχρότης, ἀλλὰ καὶ πρὸ ταύτης ὁ γοῦς. 
26 οὐ λέγω τὸ» ἐξηρημένον (sic item F icin. ἐξ: 
ἠρτημένον Leid.) τῆς ψυχῆς νοῦν, ἀλλ᾽ αὐτὴν 
τὴν ἐχεῖϑεν ἔλλαμψιν τὴν ἑφήκουσαν τῇ ψυ- 
X4: περὶ oU. καὶ 3] ᾿Αριστοτέλης φησίν" ὅτι 
γοῦς ἐστιν à τοὺς ὅρους γενώσκομεν᾽ καὶ 35 ὁ 
Τίμαιος ὅτι ἐν οὐδενὶ ἄλλῳ ἐγγίνεται καὶ ἐν ds 
Xj. (vj addit Leid.) Ἐπὶ τοῦτον τοίνυν τὸν 


95) ἁπλουστάτας ἐπιβολὰς similiter dicit simplizis- 
simas notiones Jamblich. Protrept. 4. p. 56. adde 
Proclum in Politiam p. $71. 

26) Plotin. p. 267 D. Proclus in Tim. P. 75. 

97) Aristotel. Analyr. poster. I. 5. p. 202 Sylb. cf. 
Budsei Commentar. Ling. Graec. P. 194. Eun 
dem Aristotelis locum laudat noster in Platon. 
Tim. p. 133. 

m Platonis Timaeus p. 3o b. 905 Bip. — 700» μὲν 

ο΄ ἐν Ψυχῇ --- οἵ. Proclum in eum p. 124. Plotin. 1.1, 
Jamblich, sap. Stob. Eclogg. I. p. 866. - 
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γοῦν ἀναβάντες, μετ᾽ αὐτοῦ τὴν νοητὴν od 
σίαν Βεασώμεϑᾳ, ταῖς ἀπλαῖς xol ἀμερίσ οιβ 
ἐπιβολαῖς τὰ ἁπλὰ 39καὶ ἀτρεμῆ nal ὠἀμέρισσα 
ὧν ὄννωον ἐπυπεεύοντες (ἀποπτ. Leid.) γένη. 
μετὰ δὲ 99 χὸν κολυνίμητον νοῦν ἀὐτὴν τὴ 
ἄπρα» ὅπαρξιν ἀνεγεῖραι δεῖ τῆς ψυχῆς, "αϑὉ 
ἣν ἔν ἐσμὲν (ὃν negloxit Leid. agnoscit Fici- 
nus), καὶ ὑφ᾽ ἧς ?! τὸ πλῆϑος ἑνίδεται φὸ ἐν 
ἡμῖν. ὡς γὰρ νοῦ "μενέχομεν κατὰ τὸν εἰρημέ- 
yoy νοῦν, οὕτω καὶ τοῦ πρώτου, too οὗ πᾶ“ 
σὰ ἡ γνῶσις, μετὰ (κατὰ Leid. F ici.) «ὸ ὃν» 
καὶ σἷον νϑος τῆς οὐσίας ἡμῶν. κα ὃ καὶ 
μάλιστα τῷ ϑείῳ συναπτόμεϑθα. 33 τῷ γὰρ 
ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον πανταχοῦ χαταληπεόν᾽ τὰ 
μὲν ἐπιστητὰ, τῇ ἐπιστήμη, τὰ δὲ γοητὰ, 


. '29) Plotin. Supra P. 54 A. 
᾿ 80) Proclus in Tim. p. 195. Porphyr. ap Stob, 
Eclogg. p. 784. 

31) Porphyr. Sentent. XI. p. 921. Proclus in Pla- 
ton. Tim. p. 133. adde Jamblich. apud Hermiam 
in Platonis Phaedr. p. 142. Damascium de Princi 
piis p. 214. 

" 62) Aristotel. de AnimA I. 2. p. 6 Sylb. Sext. Em- 


pir. adv. Math, L 15. p. 985 Fabric. Porphyr. 
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τεῷ Yd τὰ δὲ ἑνιχώτατα μέτρα τῶν ὄντων, τῷ ἐνὶ, 
Tj ψυχῇ αὕτη τῶν ἡμετέρων ἐνεργειῶν 5ϑέστι ἢ 
ἀκροτάτῃ." (ἡμ. ἐστὲν ἐνεργ. ἡ dxo. Leid.) κατὰ 
ταύτην 3} ἔνϑεοι γινόμεθα (γενώμεθα Leid.) 
πᾶν τὸ πλῆϑος φυγόντες, καὶ εἰς αὐτὴν συ»- 
γεύσαντες τὴν ἕνωσιν (ἡμῶν addit Leid. agnc- 
scit. Ficin.) , καὶ ἐν γενόμενος, καὶ ἑνοειδῶς ἐνν 
ἐργήσαντες. ταύτην προξυτρεπιξέτω πᾶς TU 
ἑαυτῷ τὴν μακαρίαν ζωὴν ὡς (yai ταύτην ὁ Σω- 
κράτης προεντρεπίζαν ἡμῖν τ. μ. G. παρακελεύ- 
δται Leid.) μηδαμοῦ προςίεσϑαι τὸ ἔξω πλῆς- 
*oc. (Darmst in marg. καὶ μηδαιξιοῦ προς- 


ἐεσῶϑαι.) 
δι Ἔτι xal φευχτέον 35 τὸ σύστοιχον 


55) Jamblich. in Stob. Eclogs. II. p. 404. i τῆς 
. Ψυχᾷς ἀπρότης." 

84) Porphyr. |Sestent. 84. p. 256. Jamblich, apud 
Stob, Ecloge. ΣΙ, 546.  ' 


$5) τὸ ahest a Leid. Darmst..in marp. babet συμ- 
φυὲς, οἰκεῖον. Est interpretatio vocis σέστοιχ. 
de qua toüsule Suidam in vote. Sthwelgh. Lex. 
Polyh. in συστοιχεῖν et σὐδτοιχὸς p. G0. adde 
J. Chr. Wolfium in Anecdot frééce. If. p. οἷ. 
Interprett, ad Pauti Epist. ad Galat. 1V, 25. prae- 
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πλῆθος" ὡς ἂν εἰς (iov Leid.) 36 τὸ ἄνϑος τοῦ 
γοῦ καὶ τὴν ὕπαρξιν. ἡμῶν ανιόντες χαταντή- 
ge». καὶ οὕτῳ μὲν εἰ βούλει κατὰ τὰς. γγνώ- 
acte (in. Darmst. corr. γνώαας). ὁδεύειν, ὄψεε 
Ti» qe» (τὴν τοῦ Σωκράτους Leid.) xapaxéá- 
Aevoty-ópS9í»^ εἰ δὲ xol κατ᾽ αὐτὰ «và γνωστὰ 
μετιέναι τὸν λόγον ἐϑέλοις (Θέλεις. . Leid), 
φύγε τὰ αἰσθητὰ πάντα 51 διαπεφορημένα 
γάρ ἐστι xol μεριστὰ, καὶ τῆς ἀκριβοῦς κα» 
ταλήψεως (μεταλ. Leid) αμέτοχα " xol dzà 


, LÀ . . » 
τούτων ἄναγε σαυτὸν ἐπὶ τὴν ἀσώματον OD» 


gía»' πᾶν γὰρ αἰσθητὸν 55 ἐπειςοδιώδη τὴν 


cipue Borgerum Spec. herm. p. Sog seq.  Fre- 
quentat autem eam vocem Proclus, vid. v. c. in 
Tim. et Polit. p. 417. 419. Idem jn commentar. 
mscr. in Platonis Parmeuid. — ϑεῶν τὰς πρὸς 
τὰ σύστοιχα κοινωνίας et τὰς πρὸς τὰ πρὸ 
αὐτῶ». . 

96) ἄνϑος νοερὸν Proclus in Platon. Tim. p. 330. 

$7) Plane sic Porphyr. Sentent. XXXIII. p. 994. 
Ficinus ita: Congesta enim sunt, et dividua ac 
penitus mutabilia; ideoque sincerá notitiá teneri 
non possunt. 

90) Jamblich. ap. Stob. Eclogg. IT. p. 4oo. Pro- 
trept. p. 93, ubi vid. Kiessl, Adde nostrum in 
Platon, Tim. p. 6209. Ficinus vertit: Omne name 
que sensibile habet adventiticiam unitatem, 
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ἔνωσιν»-ἔχει,: καὶ 39 διασκεδάννυται xar. ἔσῃ» 
vO' «καὶ. δὴ nal. ἀπειφίας. ἀναπέπλῃστᾳαι. διὰ 
δὲ: καὶ (καὲ δὲ Leid.) τὸ ἀγαθὸ» αὐτοῦ μερε: 
στόν ἐστι (ἀμεριστ.. οἱ, partibile Ficin.) 
καὶ. ἐπέκτηπον καὶ ἐξιστάμενον. d ἑαυτοῦ, 
«αὐ ἐπ᾿ ἀλλοτρίας ἕδρας. τὴν ὑπόστασιν. ἔχον». 
xal (non. agnoscit Leid.) ἀναβὰς. δὲ ἐκεῖ καὶ 
γερόμεγος ἐν τοῖς ἀσωμάτοις, ὄψει τὸν ψυχι» 


κὸν ἐκεῖνον ὑπὲρ và (sic etiam Ficin.: ὕπηρε: ^ 


và Leid.) σῴμᾳατα διάχοσμον  , αὐτοκίνητονι 
μὲν καὶ αὐτενέργητον, xol dy ἑαυτῷ καὶ ἐφ᾽ 
(ὑφ᾽ Leid. ex se Ficin.) ἑαυτοῦ τὴν. ὑπόστα- 
σιν ἔχογτα, "! πεπληϑυσμένον ({--μένα Leid.) 


δ) ἐσκέδασται loco gemino legitur in Porphyrii 
Sentent. δ... P. 259. 

- . 40) Plato deLegg. X. p.80. 86 seq. Aristot. de Anima 
L 5. Jamblich. in Stob. Eclogg. II. p. 396. de Myat. 
Aegyptt. p 18g. ibiq. Gale. Proclus in Theol. Plat. Y. 
13, Damasc. de Principp. p. 919. αὐτοκπίνητος 
οὐσία. Hermiss ad Platon, Phaedr. p. 116. 120. 
ubi laudantur Porphyrius et Jamblichus docentes 
nec μερικὴν φύσιν esse αὐτοχίνητον, sed ὄργανον 
ψυχῆς, Sed totus locus consulendus est. 

. 41) Vid. Plotin. p. 75; D. E. 461 C. 766 E.  No- 
strum locum ita transtulit Ficinus: — multzyli- 
catum tamen , anticipausemque in seipso appari- 


/ 
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δὲ ὅμως ; καὶ ἔμῴασιν προειληφότα τῆς μερε- | 
στῆς πέρὶ (in Darmst. corr. παρα. Leid. sic: 
τοῖς μεῤιστοῖς περὶ) τοῖς σώμασιν obciac* λό- 
γῶν σχέσεις παμπλήθεις καὶ ἀναλογίας, wok 
συνδέδεις (ὑυνθέσεις Leid. vinoula Fiuin), »aà- 
0À« ,: καὶ (neglexit Leid.) μέρη. «oi: κύχλους 
Q$uxcxobc; (animales Ficiu. in. Datmst. supra 
est sóriptum σωματεκοὺς), xal δυνάμεων os: 
κελία» Sto, xel τὴν τελειότητα αὐτῶν OX 
σύσαν κἰώγιον, οὐδὲ διιοῦ πῶσαν ἑυτῶσαν, ολλὰ 
κατὰ χρόνων (apóvo» Leid. Dele κατὰ et Neg, 
χφύρῳ ex Fic). ἐνελισσαμένην, καὶ ἐν 32 διεξό- 
δοες ὑφεστηχυῖαν᾽ τοιαύτη γὰρ ἡ ψυχῆς φιύσες: 
μετὰ δὲ 135 τὸ ἐν ψυχαῖς πλῆϑος, ἀνάτεινον. 


(ἀνατείνειν 1,514.) σαυτὸν ἐπὶ νοῦν *5 καὶ τὰς 


tionem quandam essentiae , circa corpora divi- 
. dendae. | | | | 
42) Plotin. III. 8, ἃ, Clem. Alex. Strom. IV. &5. 
Jamblich. Protrept. p. 96. 
45) Porphyr. ap. Proclum in Tim. p. 205. cf. Jam- 
blich. de Myster. p. 10 Gal. 
44) νοῦς ὁ βασιλεὺς et similia vid, ap. Plotin. V. 
& ὅ, Porphyrium in Vit. Plotin, c. 14. adhibito 
. Ruhnkenio in Diss, de vit. Longin. $.5. p. 11. 
. ed. "Toup. (p. 514 seq. Opuscull) Jambhlich. de 
Wiystéc, p. 1m. sp. Stob. Eclogg. T. p. 1058. et 
N 
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yospd;.. Baoiálag , ἕνα τῆς “ἐνώσεως ἀντιλάβη 
τῶν πραγμάτων" καὶ θεατὴς γεφοῦ τῆς φύσεως 
ἐκείνης: καὶ ἐδὲ μιόνουσαν ἐν αἱῶνε ioo; 
45 χαὶ φιὰν δέουσαν, ^6 καὶ ἄγρυπνον »όησιν, 
καὶ μηδενὲ λεύπουσαν εἰς τὸ di» , μηδὲ χρόνου. 
(χρόνον Leid.) δεομένην, μηδὲ περιόδων εἰς và 
4έλειον. καὶ ταῦτα ἰδὼν, ^" καὶ ὅσῳ δὴ (δεῖ 
Leid.) ταῦτα ψυχῆς (ψυχῶν Leid) κρείττω 
Θεασάμενος , ἀήτησυσν εἰ μηδὲν ἐν τούτοις πλῆς 
ϑος μηδὲ ὁ νοῦς εἷς ὧν καὶ παντέλῆς ἐστι". 
μηδὲ μονοειδὴς d» xal πολυειδὴς ὑκάρχει. μα. 
Sd. δὲ καὶ ἐαϑοωτεύσας 48 τὸ νοερὸν τλῆϑος 


ipeum Proeitm in Platon. Tim. p. 77. (ubi lau» 
datur Plotinus) Jbid. p. 194. (ubi laudatur P/a- 

tonis Philebus. Locus est p. 79 D. δὲ pro fonte 
habendus) Próclum in Polit, p. 425. 

45) Platon, Pháedr. p. 951 B. p.98 ed. Astii. 

46) Porphyr. de Abstin. 1. 97. p. 44. ubi plure ín 
hanc similitudinem. | 

47) Ficinus: et quanto intervallo animis sunt me- 
liora. | 

(8) Plotin, p. ?59 A — E. 4262 E. Porpbyrii Sen- 
tent. XIV. 2903. Proclus in Platon. Tim. p. 75 

. - et 155, fdem Institut. Tbheolog. 6. 6$. p. 442. 

unde profecit Psellus de omrifatià doctrin cap. 
96. p. 92. Fabric, — Ad ἐποπτεύσας cf. Platon. 


᾿ 
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τὰ. ἀμέῤιστον καὶ ἡγωμένον, ἴδε (δὴ addit 
Leid.) πάλιν ἐπ᾿ ἀλλην. ἐρχήν᾽ xai τρὸ τῶκ 
γρερῶν οὐσιῶν» τὰς ἐνάδας. αὐτῶν σχόπει, καὶ 
τὴν ἐξηρημένων τῶν ὅλων. (ἐξηρημένην. corr. in 
Darmst. et δὶς Ficin. Recte. lllud alterum 
est in Leid. qui nec «à» ante ὅλ. habet? ἕνω: 
σιν. χανταῦϑα γενόμενος (καὶ ταῦτα γεν. Leid, 
hucusque Ficin.) τᾶν τὸ σλῆϑος ἤδη (ἔσῃ Leid.) 
καταλισὼν καὶ πρὸς αὐτὴν ἀναβεβηκὼς τὴν 
τοῦ ἀγαθοῦ πηγὴν, ὁρᾷς ὅσην οὐ σμικρὰς 
ἡμῖν βοήϑειαν ὁ προχείμενος τροδείχγυσι. λός. 
γος (ulümam vocem non habet Leid.), dvo. 
φεύγειν ἀπὸ τοῦ τλήϑους παρακελευόμενος, 
καὶ ὅπως εἰς πᾶσαν 49 συντελεῖ τὴν (τὴν omi- 
sit [,614.), σωτηρίαν τῆς ψυχῆς, sl τὸ διὰ τά»- 
τῶν (τῶν ὄντων add. Leid.) διῆχον αλῆϑος ἐν- 
γοήσομεν ; (ἐννοήσωμεν 5010666 Leid.) ἀρχὴν 
dpa καλλίστην ὑφηγεῖται τῆς τελειότητος 


ἡμῖν, τὸ τῶν πολλῶν ἑαυτοὺς χωρίξειν. τῶν 


. Phaedr. p. 250 C. Steph. p. 265 Heind. ibique 

Jaudd. | | | B 

49) Plotin. p.765 D. 567 E. Porphyr. ap. Procl, 

in Platon. Tim. p. 6j. et Proclus ipse ibid. jp. 
S30. 2. 
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e ἕξω xeipéyay , καὶ τῶν ἐν ταῖς ὐρόξεσι τῆς 
Ψυχῆς, καὶ “τῶν ἐν ταῖς ἀορίστοις καὶ (non 

est in Leid.) δοξασταῖς (Oofaoriuxoi; Leid.) 
xtrilosoi?. ἐκ δὲ τούτων φανερὸν, ὅτε καὶ 
(ábést ἃ Leid-) τὰς γνώσεις οὐκ ἀπὸ τῶν àl. 
σϑητῶν -áSpoíQovat» αἱ vx 6&1 (non agnos- 
cit Leid. sed Ficin.) , οὐδὲ ἀπὸ τῶν μερικῶν 
καὶ διηρημένων πραγμάτων. τὸ ὅλον εὑρίσκουσι 
xal τὸ ἕν, ἀλλ᾽ ὡς ἔνδοϑεν τὴν μάϑησιν προ- 
βάλλουσι, καὶ ἐπανορθοῦνται τὸ ἀτελὲς τῶν 
φαιϑομέρνων. οὐ γὰρ δεῖ τὰ μηδαμῶς μηδαμῆ 
ὄντα, (τ.. μηδαμῆ μηδαμῶς omisso ὄντα Leid.) 


Ὁ 
ὃ 


& ἀρχηγικὰ. γομίξειν αἴτια τῆς ἐν ταῖς ψυχαῖς 


γνώσεως εἶναι, (καὶ adscripsit Darmstadino 
manus recentior, et babet Ficin) «à μαχόμε. 
γα πρὸς ἑαυτὰ, καὶ ἐνδεῆ τούτων τῶν» λόγων 
kai ἀμφέβολα , προΐστασϑαι τῆς ἐπιστήμης 
ὁσαύτως ἐχούσης αὐτῆς, οὐδὲ τὰ (abest a 
Leid.) μεταβάλλοντα ποικίλως, τῶν ἕνὶ ἑστη- 
κότων λόγῳ, (ἐν ἑνὶ -- λόγων Leid. Ficin.) 
γεννητιχὰ (Sic Leid. et rec. man. in Darmstad. 
pró γεγνητικά.) τίϑεσϑαι, καὶ τῆς ὡρισμένης 


γοήσεως τὰ à ἀόριστα. 


5o) Cf. Jamblichi Protrept. II. p. $20. 
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. € Ὀῤκ ὧρα ἀπὸ τῶν πολλῶλ εἰςϑέχεσϑαε 
Uii τὴν τῶν ἀϊδίων πραγμάκων ἀλάφεραᾳ», 
51 οὔτε ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν τὴν τῶν χαϑόλου. 
διάχρισιν, αὖτε ἀπὰ τῶν ἀλόγων mia: (περὲ 
add. Leid.) τῶν ἀγαθῶν κρίσιν " ἀλλ' αὐτὴ» 
(ἑαυτὴν Leid.) ἰοῦσαν. τὴν ψυχὴν ἐν ἔαντῇ 
δητεῖν καὶ τὸ ἀληθὲς καὶ τὸ ἀγαθὸν; καὶ τοὺῤ 
ἀϊδίους τῶν ὄντων λάγουνς᾽ 9 πλήρης. γὰρ 
ἐστιν αὐτῆς ἡ οὐσία σούτων, ἐπιχρύήτεται 
δὲ 53 ἐχ τῆς γενεαιουργοῦ λήϑης, «καὶ. πρὸρ 
ἄλλα (ἄλληλα Leid. exteriora Ficin.) βλέπερ 
φχτοῦσο τἀληϑὲς (τὸ ἀληθὲς Leid.) ἔχουσα 
αὐτὸ Kay οὐσίαν, καὶ ἐν ἄλλοις. exon τὸ 


| δι) Platqnis Pbeedr. p. 249. p. 96 Astii. Áristotel, 
Analyt. poster. II. fin. ibique Joh. Philoponus 
fol. τοῦ seq. Jamblich. in Stob, Eclogg. Tom. T. 
p. 1058. Proclus ipse in Tim. p. $50. et praeci- 
pue in Polit. p. 429.  Hermias in Platon. Pbaedr, 
p. 2146: xal ὁ ἐμπαϑὴς καὶ ὁ πολὺς ἄνθρωπος 
— ἀδύνατος --- διακρῖναι — τὸ ὄντως 
ἀγα όν. Cf. eundem p. 154, | 


5e) Plotin. p. 768 B. 


. 98) Porphyr. in Stab. Eclogg. T. 1I. p. 555.. .Pro- 
clus ipse in Platon, Tim. p. 345.  Fabulosas ge- 
neficae oblivionis rationes fuse explicui in Mytho- 


logiae Vol. III. p. 446 seq. 466 seq. 
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ἀγαθὸν ἀφεῖσα ἑαυτήν. . Ἐντεῦϑεν doa καὶ 
τῆς ἑφυτκῶν γνώδεως ἡμῖν ἀρχὴ παραγένεται, 
ἐὰν. μὲν γὰρ «εἰς τὸ. “λῆϑος τῶν ἀνθρώπων 
ἀποβλέπῳμεν, οὐκ ἀπ ποτε ἴδοιμεν τὸ ὃν εἷ- 
ὧος. αὐτῶν ἐπισκειαδομένου ἐκ ποῦ πλήϑους, 
(ἐκ t. «Δ. ἐκισχιαξόμεκον Leid. Ficin. recte. ) 
καὶ τοῦ μερισμοῦ xoà ετῆς δειαστάσεος xel τῆς 
μεκαβολῆς τῆς παντοίας τῶν μετειληφότων " 
ἐὰν δὲ εἰς αὐτοὺς (ἑαυτοὺς Leid.) ἐπισερα: 
φῶμεν» ἐκεῖ χαὲὶ τὸν λόγον τὸν iva, καὶ τὴν 
φύσιν tà» μίαν (sic item Ficin. at τὴν τῷ: 
μίαν Leid.) τῶν ἀνθρώπων ϑεωρήσομεν 54 y. 
&xiSdAersoy. εἰχότως ἄρα ὁ λόγος (ὁ Σωκράτης 


64) Ἑδάοια adjectivi compos. formà utitur Sextus 
Empirieus adv. Gramm, 1. 15. p. “8:1 Fabric. 
Caret eà Stephani Thes, qui tamen diligenter de 
reliquarum formarum significatu egit T. I. p. 
159a. Ficinus ἢ. ], vertit: a disturbatione semo- 
4&am. Ego ex hoc seriptorum genere aliquot 
exempla subjiciam: SoAspó» habet Plotinus p. 
808 B. C. ϑολεροὺς xal ἀκαθάρτους Plutarchus 
in Fragm. p. 113. ad calc. libr. d, δ. N. V. ed. 
Wyttenb. ϑολεροὸς βέους Porphyr. de Styge ap. 
Stob. Eclogg. p. 1053. Artemidor. Oneir. IV. 
Prooem. p. 3o9 Reiff. ἐπιϑολοῦταιε ἡ ψυχὴ q0- 

Bow — ἐλπίσιν.  TJpte Proclus in Tim. p. 582. 
ἐπιϑολούμεγῳ. et psg. seq. τεϑολωμένοις. "Inde 
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Leid: ét sic étiem Ficin.) παρὲγγυᾷ xal 
(neutrum babet Leid. nec Ficin.): αὐῤῥωϑεν 
ἀταστέλλει- τὴν ψυχὴν τῆς εἰς τὸ πλῆθος ἀφό- 
φάσεωῶς, τὴν μέλλουσαν γνώσεσθαι; (fic'étiama 
Ficin. γνῶσιν Leid.) τίς 556 ὡς ἀληθῶς doSpa- 
σὸς, 59 xal τὰς ἐμποδίσυς δόξας προαγαπαδαῦ. 
pet» τῆς τοιαύτης ϑεωρίας ἐμπόδιον {πὸ ius. 
Leid.) γάρ ἐστι τὸ πλῆϑος πρὸς. τὴν εἰς αὐτοὺς 
ἡμᾶς (ἑαυτοὺς ἡμῶν Leid.) 51 ἐπιστροφὴν, ad 
p. 15 πρὸς τὴν γνῶσιν τοῦ ἑνὸς εἴδους" διότι δὴ τῷ 


Cod. , "MN PEN 
Led. éyl τὸ ποικίλον 58 ἐπισκιάζει καὶ τῷ ταὐτῷ 


corrige Porphyr. in Sentent. XXXII. p. 985: «e 
ϑολωμένον pro τελωϑομένον. Hermes in Clave 
p. 11. Α, ed, Patrit. de animá infantis μηδέσεω δὲ 
. ϑῳλωμένην. Leg. u. δὲ τεϑολωμένην. 
'. 65) Porphyrius de INosce teipsum ap. Stob. Sermon. 
191. p. 106. ἵνα ὁ ἐντὸς ἀθάνατος γνωσθῇ 
. . ἄνθρωπος, et paucis interjectis: πανξόλειος 
νοῦς, ἐν d αὐτὸς ἄνθρωπος, οὗ εἰκὼν 
ἕχαστος ἡμῶν. Cf. Pauli Epist. Rom, VII. a2. 
κατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον. Adde vs. 25. 25. ubi si» 
militer vo$;. . 
56) Vid. supra Plotin, p. 55 A — F. 
52) Porphyr. Sentent. 54. p. 957. Pioclus in Tim. 
p. 64. 
88) Lysis Pythagoreus ap. Jamblich. Vit. Pyth. sect. 
. 97. p. 64 Kust. 
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τὸ Éxepoy. (Oudza xoà δεῖ. aul. q. αν πὶ ar. Amr 
ἄξειν καὶ τῷ αὐτῷ τὸ Faipor Leid. male. {μά 
sequitur-Ficin.) , xoà τῷ ὁμοίῳ τὸ ἀγνόβοιον 
ἕν : τοῖς ἐκύλρις. πράγμασιν ᾿ οὐ γάρ ἐστι ἀσυγ- 
χύτως ἐνταῦθα τὰ εἴδη,. οὐδὲ. ἀμιγῇ τὰ Bs. 
τίονα πρὸς τὰ χείρονα : τοῖς οὖν τὰ ὅκαστα 
vd» ἀγαδλῶν βουλομένοις ἐφ᾽ (ἀφ᾽ Leid.) ἑαυ- 
τῶν ἀποστρέφεσθαι, προςήχει τὰ πρὸς αὐτὰ 
ἀλλότρια : — Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ -παν- 
τὸς ἡμῖν εἰρήσϑω συλλογισμοῦ τὴν διὰ πάντων 
διήκουσαν ὠφέλειαν ἀπ’ αὐτοῦ ᾿καταδησαμέ- 
vow 9 --- Σύστοιχος οὖν ἐστι τῷ πλήϑει καὶ 
τῇ jeg τοῦ πλήϑοες . ἡ coqursixk, πρὸς 


.89) Haec, inde a ταῦτα usque ad xacadgcapé- 
voi; , non habet Cod. Darmst. Ex sequentibus 
idem exhibet bina haec merbra : Σύστοιχος — 
ἑνός et εἰ — δύναιντο, quae omittere nolui, 
quoniam integrum praestare placuit fragmentum 
illud satis antiquum satisque accurate scriptum. 
Quae reliqua in Cod. Leid. inter pag. 71 et 75 
leguntur, ea omnia omisit Ficinus ; nec meum 
nunc quidem consilium poscebat explere singula. 
Quo tamen melius intelligeretur, e quibus fon- 
tibus inanarit illud placitum. Unitatis (ἑνώσεως), 
interposui. e Cod. Leid. locum istum : - δὲῦ — 

. ἀπεκάλεσεν insiguem fragmento Heracliti. 

60) Platon. Phaedr. cap. 28. p. 948. p. 95. ibique 


7 
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ἀἁπάντοσιν ὁρῶσα xai τὸ φαινόμενον καὶ τῆς 
ἀληθείας ἀφισταμέντᾳ καὶ τοὺς (legend. τοῦ} 
ἑνός : — Ἐ2 τὰ φαυλότερα καὶ οἷς ἐγχειροῦσε 
καὶ οἷς προπεχόγϑασι xai πρὸς ἃ φκείωνται 
μὴ οἷοί τέ εἰσιν οἱ πολλοὶ διδάσκειν, οὐδ᾽ ὧν 
τὰ τούτων σπουδαιότερα, καὶ ὧν ἧττον &*- 
τοῦται, ἐαὶ πρὸς ἃ ἐλασούνοως, εἰκείωνται, 
διδάρχει» δίναιντο. — 

Ai δὲ καὶ εἰς τὸ πᾶν βλέψαντα εὑρεῖν δει 
τὰ ἐφρικώτάτα τῶν ἐν αὐτῷ νοῦν ἔχει καὶ φρύ- 
γησε». ἃ δὲ μερικά εἰσι καὶ διαφερόμεναι. $a 
deaxre, γνώσεώς ἐστιν ἀληθοῦς ἀμοιρα καὶ 
ἐκιστήμᾳς" ὀρθῶς οὖν καὶ ὁ γενναῖος Ἡράδλεε- 


τος S! ἀποσχορακίζει τὸ πλῆθος ὡς ἄγου» καὶ 


Hermias p. 151 Astii, cf. Porphyrium ap. Procl. 
in Tim. p. 91. et ipsum Proclum cum ibidem 
tum in hoc ipso Comment. mscr. in Alcib. pag. 
91 Cod, Leid. Unde baec teneamus: — καὶ 
γὰρ νοῦ ἀπόῤῥοια πανοτργίαν ποιεῖ͵, φησὶν ó 
Πλωτῖνος, xol ἀαοφίας μέϑεξις ἡμαρτεμέξε τὴν 
ἐνταῖϑα σοφιστικὴν ἐφίστησιν κ. .τ. λ. 

03) Sic Ced, Leid, .. 4. Jl'abrécius, qui ad Sext: 
Empir. p. $97 borum verborum partim: ἀρϑῶς 
— ἀπεκάλεσεν. haud dubie ex Cod, Henmburg. 
dedit, et Selleiermacherus, qui eadem repetiit 
ka Welüi et Butimanni Daseo Studior. Antiqq. 
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ἀλόγιστον. τίς ydp ( αὐτῶν add. Cod. Ham- 
burg), nen, γόος καὶ 65 φρὴν Diner αἰδοῦς 


Tom. I. p. Gb, hi igitur exhibent: ἀκόσαοριά» 
: $6, mendose. | Germanaim ejus verbi scripturam 
babent Alciphron. Epist. I. 90. ubi vid. Bergler. 
et Wagner. p. 233.  Synesius de Insomn. p. 104 
ed, Paris, Fragmentum Mhetoricum mscr, oi γε 
τὸ μεμιμημένον τῆς χρήσεως ἀποσχορακίζονσιν, 
οὑτωσὶ διαῤῥήδην κεχρημένοι (leg. κεχρημένου) 
τοῦ Λιβανίου x. τ. Δ. Consule porro Bielii The- 


ΠΟ saur. L, p. 196. Suid. in ἀποσχορακέξερ 1. pag. 


999 Kust. Zonarae Lex. Graec. p. 909. Photii L, 
Gr. p. 907. Adde Herodian. σχηματισμ. Ὅμηρ. 


Anscr, 


62) Pest qoi» ναὶ lecunae *el omissionis posuit 
hoc snum — -—' Fabrice : Scbleiermacherus 
ebliterevit. signo . iaterrogasdi, Atqui lacunam 
explet Cod, Leid. Quae quidem vegba , εἰ 77er- 
feri »ostsi seqnatis conjecturam , ite dispones et 
comiges: Tí; γάρ, Quei, νόφς ἢ dei» δήμῳ 
αἰδοῦς ἡἠπιοτήτων τὸ xal διδασκαλιῶν 
χρεμῶν τε ὀμέλῳ. Quacngm, ἐκῴυϊς, quens sive 
sensus in multitudine. iuest , verecundjae, man- 
suetudiwés praeceptionwengne ἐξ eorum, quae 
vere sit popalo utilis. x&$ (e£, sequitur enim 
alterum fragmenta) οὐκ — ἀγαθοί. Quae sen- 
, tentia. Euripidi etiem placuit, ut ipbig. Taur. 
678. Sed de Euripide, tamquam Heraclii imi- . 
tetore, dispatabo alibi. 
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ἠπιόων τε xal διδασκάλων» χρεϊῶν τε ὁμίλῳ. 
οὐκ εἰδότες ὅτι οἱ πολλοὶ κακοὶ, ὀλίγοι δὲ 
ἀγαθοί. ταῦτα μὲν ὁ Ἡράκλειτος. "διὸ καὶ 
'συλλογράφος (leg. cum Hamburg. σελλογρά- 
doc) 63 ὀχλολοίδορον αὐτὸν ἀπεχάλεσεν. 


P. 478 ^ ἐφ, Οὐ δεῖ δὲ θαυμάζειν, 61 εἰ 65 χὸ χατὰ 


φύσι» πλέον εἶναι τοῦ παρὰ φύσιν. λέγοντες, 
red, 


65) Timonis locum e Sillis servavit Diog. Laert. 
Ix. 6. ubi vid. Interprett. Timoni junge Melea- 
grum Epigrámm. CXVIII (Tom.]. p. 65. An- 

' thol. gr. ed. Jacobs.) quae alibi attigimus in Pro- 
-lusione de Providentia et Fato pag. 17. adde 
"Schleiermacheri Comment. de Heraclito 1. 1. p. 
828 seqq. 596 seq. — Hic teneamus Procli locum 
alterum inPlaton. Tim. p τεῦ infr. qui ex nostro 

. debet explicari. 

64) Hinc item Ficinus novum caput orditur p 95o 

. ed. Torn. quod sic inscribitur: 7 ita proprie na- . 

 £uralis animae non est in corpore terreno, sed 
sublimi ; ideo formae omnes híc aegrotant et de- 
lirant. , 

65) Haec sic vertit Ficinus: JVemo mirari debet, 
si, cum dicamus, quod. est naturale, f'egquen- 
tius esse e0, quod praeter naturam, et hoe qui- 

(Uo dem contrahi. in. augustum: naturale vero per 
οὐ wuniversum amplificari , hominum tamen pluri- 
IU 00 mos, ignorantes esse fatemur et malos, contra- 
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καὶ τοῦτο (σλεῖον — κατὰ τοῦτο Leid.) μὲν 
εἰς στενὸν (στενὴν Leid.) συγνελαύγεσθαι, τὸ 
84 (extremam vocem non agnoscit Leid.) κα- 
τὰ φύσιν ἐπικρατεῖν ἐν τῷ παντὶ, τῶν ἀ»- 
ϑρώπω» τοὺς πλείστους λέγομεν ἀνεπιστήμο- 
yag xal χαχοὺς, ἐλαχίστους δὲ τοὺς ἐπιστήμο- 
γας" οὐ γάρ ἔστι ψυχαῖς (ταῖς praemittit 
.Leid.) κατὰ φύσιν ὁ μετὰ σωμάτων (τῶν prae- 
mittit idem) βίος, 66 ἡ δὲ (οὐδὲ ἡ Leid. sic 
etiam Ficin.) γενεσιουργὸς ξωή᾽ τοὐναντίον δὲ 
καὶ ἡ χωριστὴ καὶ (τούναντ. ἡ χωριστικὴ Leid. 
in Darmst. supra secuadum xai scriptum est 
ἡ) ἀδλος xal ἀσώματος αὐταῖς μᾶλλον προς- 


e el . . * ed ^t 
ἥκει." xai ὅταν μὲν ὥσιν ἐν τῇ γενέσει, τοῖς 


ríos autem quam paucissimos. —— Ad sententiam 
confer Plotinum p. 766 C. Jamblichum ap. Pro- 
clum in Tim. p. 122. De φυσικαῖς ἀρεταῖς dis- 
putet Proclus hoc ipso Commentario ex Alci- 
biadis ingenio materiam repetens, ubi et alia et 
illud quoque (p. 84 Cod. Leid.): xai γὰρ ἡ 9v- 
σικὴ ἀρετὴ τοιάδε τίς ἐστιν * xal γὰρ ὄμμα 


ἀτελὲς καὶ ὖϑος ἔχει κατὰ τὸν ϑεῖον Πλωτῖνον. 


66) Hac ipsa locutione. γένεσ. à. utitur ap. Proclum 
- in Tim. p. 48 Porphyrius ; quem eundem. ad uni- 
. versam hujus loci sententium consule inpiimis in 


libro de Abstinent, 1. 98 p- 45... - 
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ἐν λιμόεττοντε ( λοιμώττοντε Lenl οἱ. lacia, 
Recte). χωρίῳ ποιουμένοις τὰς δοατριβὰς. φοίπαν 
σιν ὕψαν δὲ ἔξω τῆς γενέσεως, αὐτὸ. ποῦτά 
φησιν 9:6 Πλάτων (πλάττων Darmst) τοῖς ἐν 
luper δικιτωμένοις. ὥσπερ οὖν οὐδὲν Suy. 
μαστὸν. τοῖς. (ἐν Leid) λοιμώδεσε τάπριᾳ 


68 »Gg0& 


mÁsioUg eiya& τοὺς νοσοῦντας τῶν 
φύσιν διαχειμένων, οὕτω δὴ καὶ ἐν τῇ γενόαεὰ, 
πλείους εἶναι ψυχὰς τὰς ἐμπαϑεῖς xo μοχϑγ- 


ῥὰς, αὐδὲν θαυμαστόν" τοὐναντίον μέντ᾽ ἂν 


εἴη ϑαυμαστὸν», εἴ τινες ἡμφιεσμέναι (--- μένου 
Leid.) τοιαῦτα σώματα (9 καὶ τεριβοβλημένας 


67) Plato in Gorgià p. 523 A. p. $66 Heind. item 
s. de Republ. X. p. 616 B. p. 396 Bip. cf. Aeschin, 
.. Sosratic, in Axiocho p. 163 Fischer. Haec imi- 
tatus est Choricius in Villois, Anecdott, graecc. 
II. p.93. Adde de πεδίῳ ἀληϑείας Platonis Phae- 
drum. p. 949. p.QX ibique Hermiam p. 148. 
Caeterum λοιμώττοντι veriorem esse lectionem, 
proxima evincunt. 


68) C£ Proclum in Platon. Tim. P 978. 547. in 
 Rempubl. p. 423. 


6g) Porphyr. de Abstinént. I, Si. p. óa, — — Ben- 
 Weeb 4t. p. 295. et ad sensum universe dem ap. 
^ Kuseb, Praep. &vang. XL. 88. p. 058... 
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τοαιούζους δεσμοὺς, καὶ 10. ποριεστοιχισμέγαμ 


τοσωύτῃ μεταβολῇ, νήφουσι, καὶ καϑᾳαραὶ καὶ 
εὐπαθεῖς “( ἀπαθεῖς Leid. οἷο etiam Darme. s 


sec. many “διαμένουσι. καὶ sixo« ὧν καὶ πρὸς 
τὰς τυιαύφας ψυχὰς οἶμαι ἀῴρων soris; καὶ 
᾿γὸν -οὕτως φῶντα ἐν τοῖς ἐνύλοις ἀΐλαρ, καὶ 
dy τοῖς ϑτρητοῖς ἀχράντως-, I! ϑαῦμά μ᾽ ἔχει, 
(Θαῦμ᾽ ἔχει Leid.) πῶς (sic uterque.Cod.). ovs. 


40) Ficinus vertit: £anta circumfusae mutatione. 
Propius ad similitudinem accedas, si dederis ; 
 tentà varietate gelut multiplici indagine tinc- 

. sae, :Consule de hac logutiene Herpoesat. ibiq. 
Vales. p. 63. Hesych. in voce. $uidem. HT. p. 
97? Kust. «oll. Zosar. Lex. Graec, p. 1540. Phot. 
Lex. Graec, p. S10 cum Schleusneri Cur. noviss. 
ad Phot. p. 888. Bieliüi Thes. IH. p. 95, Stursii 

.L. Xemoph. IV. p. 95$. Wernsdorf. 4d Himer. 
p. 95. et Coray, ad fieliodor. Aethiop. p. 190. 
365. Ad illud »i$ove« confer. Mashinum Tyr. 
Dissert. XVIT. p. 324 Reisk. 

51) Odyss. X. $26. ϑαῦμά μ᾽ ἔχει, ὡς οὔτι, πιὼν 
τάδε Qápuax , ἐθέλχϑης, locus multorum imi- 

. tatione celebratus. Ex bac philosophorum fami- 
lià cf. Porphyrium de Styge sp. Stob. Eclogg. 
p. 1050. qui habet: «b» κυκεῶνα τῆς γενέσεως 
et ϑελγόμενα. — Adde ad sententiam eundem de 
Abstin. I. 55. p. δή. Αὰ vocem adhilfe Apionem 
im Glossis; Homezicis mmscrr. ϑέλγειν, τέφπειν», 





104 :; : AIIPOK. AOT 


xiy τάδε (àpuax ἐλξγχϑης᾽ ( leg. ἐϑέλχϑης, 
aique sic. Leid.) ὄντως (οὕτω Leid.) πὰρ ἔρεξεν 
ἡ λήϑη χαὲὶ, ἡ 123. πλάνη (xal ἡ ἀγνοια add. Fi- 
eiu. qt Leid.) φαρμακείᾳ τινί, καποισπώσῃ 
(καταπτώσῃ Leid.) τὰς. ψυχὰς ἐπὶ. τὸν. τῆς 
ἀνομοιότητος τόπον (sic recte in: Darmstad. 
corr. pro τρόπον, sic eliam Leid.). Té οὖν 
ϑαυμάδεις, 13 εἰ πολλοὶ μὲν λύκοι κατὰ τὴν 
ζωὴν, πολλοὲ δὲ σῦς, πολλοὶ δὲ ἀλλό τι τῶν 


às a *.d y, ét cf. proxime sequentia. De Circes 
" veneficiis; item' xavíSeAbe usurpat  Scholiast. 
Theocrit. IX. 56. Quod vocabulorum genus h. ], 
in malam partew accipiendum. Vid. de his docte 
monentem Eustatbium ad Odyss. V. p. 906 supr. 
ed. Basil. Caeterum quod alter Codex habet 
ἐλέγχϑης ; saepius ϑέλγειν confusum reperitur 
cum aliis vocabulis. Sic, ut hoc utar » in ipso 
Plotino p. 691 F. SíAew exhibet ed. Basil. mar- 
. go autem itemque Codd. aliquot ϑέλγει». — recte, 
72) Cf. Proclum in Tim. p.950. et p.54. junge 
. Porphyr. de Abstinent. 1. 97. p. 44. ubi tenen- 
dum.est; τὸ γοήτευμα τῆς ἐνταῦϑ᾽ ἡμῶν» 
διατριβῆς. Adde Annot. ad Plotin, supra p. 
87 A. qui locus totus conferri debet cum b. ]. 
73) Tangitur rursus Homericum Odyss. X. οἷα 
seq. Tu confer locum Procli alterum, in Platon. 
Tim. p. 29. Plura suppeditabit Wyttenbachiua 
ad Phaedonem p. 211 seqq. 
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&Adyoy εἰδυξ, προβεβλημένοι (εἶναι κεριβεβλ. 
Leid. male, nec suffragatur Ficin.);' Κἰῤκης. 
Órroc καταγωγίου (καταγώγλον beid.) τοῦ περὶ 
γῆν (ercetFioin, περιγενοῦ Leid.) τόπου, καὶ 
τὰ χῷιπόμᾶτι τῷ ταύτης πολλῶν ψυχῶν ἅλυ. 
σχομόνων διὰ τὴν ἄμετρον ἐπιϑυμέαν" (x. τ. 
πόματι τῶν πολλῶν Ψ. α. x. τ. λ. Leid: ) ἐκεῖ. 
χο- ϑαύμασον , εἴ τινες ἐνταῦϑα ἀφάρμακοι 
(ἀφάρμακτοι man. rec. in marg. atque sic Leid.) 
xai άϑελκτοι 15 xal éguaixol τὴν φύσιν εἰσὶν, 
εἰς λόγαυς (λόγον Leid. Ficin.) καὶ ἐπιστήμην 


μεταβαίνοντες. ὥσπερ γὰρ οὐ δεῖ ϑαυμάξειν, 


) τὸ πύμα τῆς λήϑης usurpat de eadem re ipse 
Proclus in Platon. Tim. p. 358. Ad sequentia 

cf. universe Platon. in Phaedro p. 249 D. p. οὔ 
Astii, Porphyr. de legressu Animae ap. Augu- 
stin, de civit, Dei, X. 99: p. 964. Idem de Ab- 
stinent. 1. 5g. p. 88 seq. ubi pro εἰ δὲ πολλοὶ 
leg. ei δὲ oi πολλοὶ, Jamblich. de Myster. V. 
3B. p. 133. et ipse Proclus in Platon. Rempublic. 
p. 423. ubi teneatur illud : oi doa πολλοὶ οὐ 
φιλόσσφοι. 

79) Quo sensu hoc loco (utique vel maxime di- 
verso ab Horatio Carm. II. 17. c9 seq.) JMercu- 
riales viri dicantur, et totius disputationis tenor 
arguit, et vero hi ejusdem sectae philosophorum 


loci uberius docent: Porphyrii deStyge (in Stob. . 
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76 εἰ dn ψῷ φαφτάρῳ ψυχὰς xeAadojydsas ἔδοει 
μεν τούτων γὰρ ἦν ὁ ἐκεῖ τόπος, αὕτω; zal. 
εἰ ἐν τῇ γενέσεξς αἱ πολλαὶ 7! παϑαίγονται, xal 
sel» ἄνους καὶ' ἀμαϑεῖς γνώμῃ οὐ qct — 
| 18 Τοιαύτας γὰρ ἀπαιτεῖ ψυχὰς ἡ γένεσες 
ὥσπερ οἷν ἐν τῷ οὐρανῷ πᾶσαι ἀγαϊοειδεῖς;. 
ὡς ἐν τῷ ταρτάρῳ πᾶσαι μοχϑηραὶ.; 38 ἐλάα. 
σους δὲ αἱ σπουδαῖαι: πρὸς γὰρ τῷ χϑίρονε 


Eclog: P 501 ubi Ἑρμῆς dicitur ὁ λόγος, qui. 
animabus quid pulcrum sit monstret , easque vel 
ἃ bibendo cyceone omnino arceat, vel quoad 
ejus fiexi poseit, in vità tamen bhudaná ἐβεόρεϑα" 
conservet. Ei junge Jamblich. in Epiat, δὰ 80». 
petrum ia Stob. Sermon, LXXIX. p. 471. t5.. 
Eundem de Mystes. VIII. p. 161. Gak σὲ iapri-- 
mis ipsum Proclum in Th«olog. Platon. VE. a2. 
p. 40$ infr. et seq. ubi Mercurius traditur esso 
deorum &»eyeyuxoy, i. e. qui animam ad mipe- 

. 996 reducant, Cf. supra Preeparasionis $ Ade 
prop. fin. 

«6) Porphyr. de S8tyge ap. Stob. Eclogg. p. 1024; 

97) Porphyr. Sentent. 52. p. 288. 

90) His verbis desinit fragmentum Cod. Darmst. 
Extrema γνώμῃ οὐ | φύσει non Jegantur i" Cod. 
Leid. 

99) Ficinus: Sicut igitur in coelo quldem bonae 
sunp omnes, in Ltartaro autem omues improbae : 
sie. jn generatione plures quillem pró- 
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τῶν ἄκρων ἐὰ τὴν ἡ yévecae , ἀλλ' oo meh τῷ 


Sarttpo «o) χρείττονε. 


τ. ο . p μὲν οὖν «ταῖς ἀρχαῖς τῶν προιγμά-. 


τῶν τὸ ἀγᾳϑὰν ἐξήρηται τοῦ καλοῦ" 80 καὶ κὰ Leia. 


καλὸν ὑπέρκειται τῆς διχαιοσύνης ᾿" τὸ. μὲν, 
γάρ ἐστι πρὸ τῶν γοητῶν ἐν ἀβάτοις 5! 340) 


δρυμεγὰν (leg. περιδρυμένον), τὸ δὲ κρυφέως.. 


μὲν ἐν τοῖς πρώτοις TOY γοητῶν, ἐχφαγέστε- 
go» δὲ ἐν τῷ πέρατι τῆς διακοσμήσεως ἐκείνης. 
τὸ δὲ (addé δίκαιον ex Ficino) ἐνθειδεῖς (leg. 
ἑποευδῶς , unite, ut Ficin.) μὲν ἐν τῇ xgoci- 
στῃ τάξει τῶν γοερῶν, δευτέρως δὲ dv τὸ τέ- 
Aog (leg. τῷ τέλει, Ficin. in. calce) τῆς γοερᾶς 
ud προόδου τῶν ϑεῶν. Καὶ αὖ πάλιν τὸ μὲν 


gae sunt, pauciores autem probae, — Unde la- 
cuna forte ita explenda: — οὕτως ἐν τῇ γενέσει 
φπλείους μὲν ai xaxal ... 

89) Quae sequuntur in excerptis ΜΝ 86i οὐ, Tor- 
naes. sic inscripeit Ficinust IBomum , pulohrum, 
justum, superintelligibiliter intelligibile , intel- 
lectuale, essentia, vita, intellectus. 

81) Ficinus: ἐπ loco inaccessibili situm. fort. leg. 
, &v áf. πέροισιν idg. Vid. supre Plotia p.5g B. 
.Moeeses —. τὸ mAAoc, ibique Annot. | 
82) De processiams déormp saepius Proclus , wt in 


& L 


p. 315 
Cod. 
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οἰχαϑὸν ἐν τοῖς θεοῖς. τὸ δὲ καλὸν ἐ» τοῖς νοῖς, 


τὸ δὲ δίκαιον ἐν ταῖς ψυχαῖς. ὅϑεν -δὴ καὶ τὸ 


μὲν δίκαιον καλόν ἐστιν, οὐ πᾶν δὲ τὸ καλὸν 
δίκαιον, dAX ἡ τοῦ καλοῦ αἰτία τοῦ dyoSo6 
ὑφέστηκε (fort. τοῦ δικαίου προὐὔφέστηκε Fi- 


, cin. justitiam antecedit) καὶ πᾶν μὲν τὸ καλὸν 


V ἀγαϑόν ἡ δὲ πληγὴ (leg. πηγὴ) τῶν ὅλων ἀγα- 


Sd» ὑπερήπλωται 9 παντὸς τοῦ καλοῦ" καὶ 


τὸ μὲν δίκαιον οἐγαθὸν διὰ μέσου τοῦ καλοδ 


τῷ dya9Q συναπτόμενον᾽ τὸ δὲ ἀγαϑὸν ἐπέκεε-. 


ya ἀμφοῖν. ὀὕτω δ᾽ ἂν εὕροις καὶ εἰς τὰ ἔσχατα 


τῶν ὄντων ἀποβλέπων.. δ. τὸ μὲν ὑλικὸν αἴτιον, 


εἰ xal ἀγαϑόν ἐστιν, αἰσχρὸν ὑπάρχει καὶ 


ἀχαλλές᾽" τοῦ γὰρ ἑνὸς μὲν μετέχον, Guowóv 
ἐστιν εἴδους᾽ τὸ δὲ αἰσθητὸν καλοῦ μὲν 
ἔμφασιν ἔχει, δικαιοσύνης δὲ οὔ. Καὶ γὰρ 


hoc ipso commentario (p. 51 cod. Leid. Locum 
etiam excerpsit Gesnerus in Fragmm. Orphicc. 
p. 508 Herm.) ubi μονὰς ᾿Απολλωνιακὴ dicitur 
Bacchum ἀποτρέπειν τῆς εἰς τὸ Τιτανικὸν πλῆ- 
Sog προόδου, 


85) Hic formá Lexica possunt augeri. 


. B4) Ad hujus loci sententiam cf. Plotin. .süpra p. 


δα A. πᾶν γὰρ τὸ ἄμορφον πεφυκὸς € "εἶδος 
δέχεσθαι. x. τ. À. ibiq. Aunet. to 
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856 ἡ ἐν τῷ Φαίδρῳ Σωχράτης, διχαιοσύνης du- 
ol καὶ σωφροσύνης. οὐδὲν ἔστε φέγγος ἐν τοῖς 
εἶδε ὁμοιώμασι. νῦν δὲ κάλλος μόνον ταύτην 
ἔσχε μοῖραν, ἑκφανέστατον εἶναι καὶ ἐρασμιῴ- 
ἀάτον.. ὅπου μὲν. ἄρᾳ τὸ δίκαφον, ἐκεῖ -καὶ 
τὸ xaÀÓp, καὶ ὅπου τὸ καλὸν, ἐκεῖ καὶ τὸ 
αἀγαϑδὸν., εἴτε εἰς τὰς τρωτίστας ἀρχὰς ἀπ- p. 216 
δεῖν &&dAnc (leg, ἐθέλεις), εἴτε εἰς τὰς ἐκείνων Leid. 
ἱμέχρε τῶν ἐσχάτων ἐλλάμψεις" τοῦ μὲν γὰρ 
᾿ἀγαϑοῦ πάντα ἀπολαύει" πάντων γάρ ἔστιν 
ἰρχή" τοῦ δὲ καλοῦ τὰ εἴδους μετέχοντα μό- 
yà' τοῦ δὲ διχαίου τὰ ψυχῆς. ἐν δὲ τῷ μέσῳ 
κέντρῳ τῶν ὄντων ἁπάντων, οἷον δή ἐστιν ἡ 
ψυχὴ, πάντα συγνήγωται ταῦτα ἀλλήλοιν, τὸ 
ἀγαθὸν, τὸ καλὸν, τὸ δίκαιον καὶ τύ, τε 
ἀγαθὸν αὐτῆς καλόν ἐστι, 86 καὶ τὸ δίχαιον | 


ἅμα καλὸν καὶ ἀγαθόν. 9! xai οὐχ ἐπὶ ταύτης 


85) Platonis Phaedr. p. 950 b. p. £62 Heind, p. «6 
Astii, et Hermias ad. eum p. 157. 

86) Ficinus addens atque justum , praeterea legisse 
in suo cod. videtur καὶ δίκαιον. Recte; nam a : 
sequentibus absorptum potest videri. . 

. 05). Rursus integranda haec ex Ficini interpretatio- 

.ne3i pulchrum similiter et bonum est er justum, 
καὶ τὸ καλὺν ἅμα ἀγα ϑὸ» καὶ ξέκαιο». 





410 "U*POEAÓT-- 


. μόνον 88 τῆς τριάδος ἀληθὴς ὁ λύγος, ἀλλὰ 
καὶ *' ἀλλῶν πολλῶν. οἷον τὸ dy ἐκέχειψαᾳ 
δωῆὲ ét, καὶ Qui) τοῦ roU ἐπέκεινα ἐν ταῖς 
ἀρχαῖς. xài αὖ ἐν τοῖς ἀποτελέσμασιν, , e$ 
κἂν τὸ τοῦ ὄντος μετέχον καὶ E ἐστὶ μός: 
| ἔχον», οὐδὲ πᾶν τὸ Qo» καὶ γοῦ μεξεξλαῥον" 

ἀλλ᾽ ἔμπαλιν τὰ μὲν γοόῦντα πάντα καὶ ἐξ 
καὶ ἔσει. τὰ δὲ ξῶντα τοῦ εἶναι μεεέχει. - 
καὶ ὅμως τοιαύτης οὔσης ἐν τοῖς ὅροις, κατὰ 
δὲ τὴν τριάδα «αὐτὴν διαφορὰν ὲν τῇ dex 
συνήνώτα; ἀλλήλοις καὶ τὸ μὲν d» Qad τε 
ναὶ νοῦς ἐστεν , ἡ δὲ ὀωὴ,, νοῦς καὲ οὐσέα! 
9 — «« -- — — καὶ Geí' μία γάρ detur 
ἁπλότης ἐν αὐτῇ καὶ ὑπόστασις móc, sod οὔτε 
τὸ On» ἐπακτὸν. οὐτεὲ τὸ vOoti?, ᾿ἀλλ᾽ ὁ μὲν 
γοῦς αὐτῆς δῶν xal οὐσιώδης ἐστὶν, ἡ δὲ Sv 


88) De trinitatibus multus est Proclus ín Theolog. 
Platon. respeétu autem pulcritudinis habito de- 
primis lib. 111. cap. 11 seqq. p. 159 seqq. 

89) Cum vero talis sit in extremis, per trinita- 
tem. bjusmodi differentia. in animá confiant. 
- Ῥείη, unde legendum videtur: κατὰ δὴ - τ. —— 
διάφορα ε. τ. ij. σ. ἀλλήλ. | 

go) Fici. Jntellectus autein et essentía similiter ὁ est 
"et"víta. Quocirca Tacunae signa possi , quem sic 
expleas: ὁ δὲ νοῦς καὶ οὐσία, - 
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yosgà κατ' οὐσέαν, ?! καὶ δὲ οὐσία καϑ' ὑπάστα: 
σι» "- πο — —— —5. καὶ πάντη οὖν ἐστι 
πάντα καὶ ἔν ἐκ πάντων. ἀατὰ τὰ αὑτὰ γοῦν 
zal τὸ ἀγαϑὸν αὐτῆς κάλλει διαφέρει καὶ δὲν 
καιοσύνῃ,» 98 καὶ τὸ «αλὸν τέλειόν ἐστι καὶ 
ἀγαϑὸ» χαὶ «πάντως δίκαιον᾽ χαὶ τὸ δίκομὸν 
τῷ καλῷ καὶ τῷ ἀγαθῷ συγκέκραται. καὶ πὸ 
μὲν ὑποχείμενον ἕν, οἱ δὲ λόγοι διάφοροι 953 
— — — — — — — — — — καὶ αὖ xui 
τοῦτο ἥτε τὴν ἑτερότητα κατὰ τὸ ὁ πχοχείμε. 
σον, ἀλλὰ τοὺς μὲν λόγους διαφόρους αὐτῶν 
φυλάεξταμεν, τὸ δὲ ὑποχοίμενον ἔν. διότε δὴ. 


91) Ficinus : Essentia denique intellectualis et vi- 
veni, omissis bis verbis: per substantiam , unde 
€t ipse Méunoso textu h. 1. videtur usus. Tu 
si addideris γοερὰ £ai dece, integrum habebis, 
Mox post πάντων» interpunctionem majorem posui, 
flagitante sententiá, licet Ficin, et Cod, Leid. κατὰ 
— γοῦν iutecedentibus jungant. 

92) Ficinus in suo cod. non legisse videtur τέ- 
λειον nec ὑξάντὸς. 

99) Latunam srguunt haec Ficini; ubi nos neque 

dpsam trium horum identitatem secundum ra- 
Homxés consideramus, megue alteritatem secun- 
ium subjectum esistimeamus, sed rationes qui- 
dem vorum differemtes inter “6 vonservamus, 
unum vero ewbjechum. | 


py. 217 
Cod. 
Leid. 





112 . EAEP OKA0T:- - 


πανταχοῦ. κῳτὸϊ. σὰς ἐνεργείας. τῆς ψυχῆς: qUy- 
υφέατῃκε. τὰ πρία. ταῦτα ἀλλήλοις.. ὥαπδα 
γὰρ. οἱ μὲν Adyov τῶν ἀρετῶν εἰσι διαφέροντος; 
ἐν. δὲ. τὰ πασῶν. ἐστε «μετεεληφὺς, καὶ- οὐκ ἐν- 
δέχεται. σωφροσύνης μὲν μετέχειν, δικαιοσάνης. 
δὲ ἀμοιρεῖ», d. τούτω» μὲν μετέχειν, ὥνευ δὰ 
τῶν. ἄλλων ἀρετῶν, οὕτω δὴ xal ἡ τριὰς οὕτη 
φυγήνωται. ἑαυτῇ ; καὶ πᾶν τὸ ἀγαϑὸν- óped 
καὶ. τοῦ καλοῦ πλῆρές ἐστι καὶ τοῦ δικαίου, 
καὶ τούτων ἑκάτερον μετ᾿ ἐκείνου συνξιξόρχε- 
ται. Διὸ καὶ 9! ὁ Σωχράτης δεὰ τοῦ καλοῦ 
τῷ ἀγαθῷ. συνῆψε τὸ δίκαιον... κοῦτο γὰρ μὲ; 
σον ἐστὶ καὶ σύνδεσμος ἐκείνων ᾿ 55 δεσμὸς δὲ 
χάλλιστος, φησὶν ὁ Τίμαιος, ὃς ἑαυτὸν xal 
τὰ συνδούμενα ὅτι μάλιστα ἕν ποιεῖ. πολλῷ 
δὴ οὖν μᾶλλον παντὸς ἄλλου δεσμοῦ τὸ καλὸν 
αὐτὸ συναγωγόν ἐστι καὶ ἑνωτιχὸν τῶν δύο 


τούτων τοῦ τε διχαίου καὶ τοῦ ἀγαϑοῦ. 


94) In Platonis Alcihiade I, p. 115. seq. Steph. p. 134 
— 155; Buttm. Cf. quae de hoc Platonis Plato- . 
nicorumque decreto annotavimus ad Plotinum P. 

55 D. E. ad veiba ἤ ἀγαϑόν τε καὶ καλλόνη 2. x. À. 

. 95) Plato in Timaeo p. 31 C. Steph. P. 307 Bip. 
, δεσμῶν δ᾽ ὃ κάλλιστος, ὃς d» αὑτὸν “δαὶ τὰ 
δυνδοίμενα ὁτι μάλιστα ἕν ποιῇ. 
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.q, ;El:96 δὴ δεῖ ἄλλων ἀποδείξεων. τῆς προ- ,. 


e 240 


τάδεως ταύτης, | duot πᾶν τὸ δίκαιον εἶναι Leld, 


καλὸν, qépt nal ἡμεῖς αὐτὴν διὰ πλειόνων ἐπα 
χπραμάτὼν (leg. ἐπεχεεῤημάτων. Fitin. ratio- 
nibus) 49àpuetípav ποιήσομεν. ἜἘσειδὴ τοέγυν 
ἡ ψυχὴ «λῆϑός ἐστι, xai τὸ μέν ἐστι αὐτῆς 
πρῶτον, "πὸ δὲ μέσον, τὸ δὲ τελευταῖον, πότε 
φαμὸν 4» ταύτῃ γίνεσθαι δικαιοσύνην ἢ doa 
ὅταν-τὸ μέσον ἢ τὸ ἔσχατον ἄρχειν ἐπιχειρῇ 
τῶν βελτιύνων, ἢ ὅταν τὸ πρώτιστον τοῦ μέ- 
σου": καὶ τὸ μέσον τοῦ τελευταίου κρατῇ; 
ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὅταν τὰ χείρονα δυναστεύη κατὰ 
τῶν χρειττόγων, οὐχέτ᾽ d» εἴη τὰ χείρονα ᾧύ- 
σει τοιαῦτα" ᾧ γὰρ τὸ ἄρχειν προςήκει, τοῦτο 
κρεῖττόν ἐστι καὶ τιμιώτερον κατὰ φύσεν. εἰ 
τοίνυν ἀδύγατον τὸ αὐτὸ βέλτιον εἶναι καὶ 
χεῖρον τῇ φύσει, δεῖ καὶ τὸ δίκαιον τότε ἐν 


ταῖς ψυχαῖς ϑεωρεῖν, ὅταν 9! τὸ μὲν ἄριστον 


. 96) Novum cáput in excerptis latinis sic inscripsit 
Ficinus: | Probat omne justum ipsá ejus naturà 
pulchrum esse atque bonum. 

97) Sic etiam Ficinus, praeterquam quod legisse 
videtur ἐν αὐτῇ. Vertit »nim : quod in eà opti- 
mum est." ln Cod. Leid, recent, manus correxit 
ἀόριστον. male. | 


8 





ὡς HPROKAOT.. 


s 29 ἐν αὐταῖς, ἀρχὴ τῆς, Gui; ὅλης, τὸ δὲ μέσον 
Σὰ ῥὗᾧποτεταγμένον τῷ ἀμείνονι τοῦ ἐσχάταυ κρα- 


-ἴ᾽ «τότε γὰρ ἕκαστον 958 τῶν μορίων τοῦ κατ᾽ 
ἀξία» τυγχἄνει, τὸ μὲν βασιλεδὸν, ; τὸ δὲ δο- 
ρυφοροῦν», 1 τὸ δὲ ὑπηρετῶν ταῖς τοῦ κρείττονος 
δυνάμεσι. τὸ ἄρα. δίκαιον ἀπονεμητικόν ἐστε 
τοῦ προφήκοντος ἑκάστῳ τῶν τῆς ψυχῆς μορίων, 


sal τῆς ἰδιοπραγίας 59 αἴτιον — — — — τὸ 


κατ᾽ ἀξίαν ἔχοντος καὶ τὰ ἑαυτοῦ — —. —- — 
εὐκαξίαν περὶ τὴν ψυχὴν ὅλην ἐστὶ καὶ συμμε- 
τρία μὴ — — — ψύσιν τὴν αὐτοῦ πράτ- 
τοντος μηδέν. 100 τὸ δὲ τεταγμένον, καὶ τὸ 


᾿ E τῶν ν μορίων intell. “ψυχῆ $5 quod exprewit Fi- 


^ cinus: unaquaeque pars animae, Decretum: de 


DN partibus animae earumque ordine ipsius Platonia 


esse, nemo mescit. Locos et illius et sectato- 

" rum plures i in Annotatione ad Plotinum P bi.E. 
citavimus. : 0l 

99) Haec lacunosa sic vertit vel potius excerpsit 

. Ficinus: Et officii proprü conservandi  uni- 

cuique causa, propiaeque dignitatis distribuen- 

. dae , atque ita totius ordinis conservatio. . 


ΤΠ 100? Sequentia non melius habita in ,Cod. Leid. 


᾿ Sic babent apud Ficinum: Ordo vero , modera- 


] tiogue hujusmodi naturae conveniens naturali- 


ter pulchra est, Ἐπὶ igitur justitia causa, pul- 
elritudinis, atque pulchra. Est. autem, , duplex 





ΠΕΡΙΈΝΩΣ. Κ' KAAA. 115 


σύμμετρον» καὶ τὸ κατὰ Φύσιν παλόν ἐστι. τὸ 


dpa δίκαϊον --- — — —- διττὸν γὰρ τὸ δί- 


| justum , unum quidem in contractibus , quod 
arithmeticam conservat aequalitatem : alterum 


"46/0 "in disribuendo versatur ἐπ geometricà 


. aegunlitate consistens. "Tum igitur  arithmeti- 
cam servat aequalitatem , ne socium suo im con- 
tractibus defraudemus , plus videlicet quam de- 
derimus, ipsi recipientes. - Tum vero inaegua- 
^ dibus distribuit inaequalia pro dignitate cuique 
.g'eometricà proportione servatá , ut quemadmo- 
. dum inter se differunt personae, sic et diffe- 
rant inter se distributa personis: itaque omme 
justum ,. sleut. diximus , est aequale? omne au- 
tem aequale pulchrum. Nam inaeguale incom. 
positum est, et turpe. Justum. igitur omne 
| pulcrum. Caeterum de ratione, quae intercedit 
inter στμμετρίαν et κάλλος copiose diximus ad Plo- 
tin. p. bo D. et 51 A. H. l. τὸ σύμμετρον Fi- 
cinus. accepit pro moderatione, b. e. pro el vir- 
tute, quae justae proportionis servatrix justitiae ipsi 
cognata est. Ad συναλλάγμασι et ovp Bo- 
λαίων imprimis facit illud Photii in Lex. Gr. 
p. 405. Συμβόλαια τὰ συναλλάγματα. οὕτως 
Μένανδρος. Quo loco jam usus est Oudendor- 
᾿ pius ad Thom. Magistr. p. 819. cum doceret 
pacta , conventa usitatius dici στμβόλαια quam 
' σύμβολα.  Cogitandi enim h. ]. sunt contractus 
' éum aliarum rerum tum potissimum commercio- 
"rüm, eitionis ; venditionis, Hinc illud ποιγωνεῖν 


| 





116 A-XYpPOKAOT ΄: 


x10? “τὸ ui éy “τοῖς συναλλάγμασιν ὁ τῆς 
ἀῤιθμητικχῆς ἰσότητος στοχασμός ἐστι" «tà: δὲ 
ἕν ταῖς διαϑομαῖς τῆς (leg. ταῖς) τῇ ς γεωμετρίας 
δεῖται πάντως ἰσότητὸς — :— — — τὰ μὲν 
Td ἀριϑμητικὸν 1 icoy pu , ἵνα μὴ 0»: X0t- 
γωνοῦντὰ "rü»: συμβολαίων : ἀδικήσωμεν τοῦ 
πλείονος ἀντιλαμβανόμενοι, διανέμοντα δὲ 
dig ἀνίσοις τὰ ἄνισα κατὰ τὴν προζήκουσαν 
ἀξίαν νέμειν καὶ τὸ ἀνάλογον σώζειν μητρικῆς 
(leg. γεωμετρικχῆς), ὡς ἔχει τὰ πρόςωπά, δία. 
φορᾶς, οὕτω καὶ τὰ διανεμόμενα αὐτοῖς ἀξίως 
ἔχειν πρὸς ἀλληλα΄. πᾶν μὲν οὖν τὸ δίκαιον 
σόν ἐστιν ὡς εἰρήκαμεν" πᾶν δὲ τὸ σον: κά- 
Àó»" τὸ yàp | ἄνισον αἰσχρόν ἐστι. πᾶν ἄρα τὸ 


δίχαιον καλάν. 


, ἀπὸ, συμβόλων Aristotel. Polit. III. p. 88 Schneid. 
, et δίχαι ἀπὸ συμβόλων sive συμβολαίαι δ. caus- 
sae 8. lites ex commerciis et re argentarià natae 
(Pollux. VIIJ. 88.) etiam publicae, cf. Vales. ad 
Harpocrat. p. $06. et in notas Maussac. , p. 185. 
.. Ceeterum cum hisce Platonicorum placitis cf. 
Epicureum illud ap. Diog. Laért. X, 150. τὸ τῆς 
.. φύσεως δίκαιόν ἔστι σύμβολον» τοῦ συμφέροντος, 
εἰς τὸ μὴ βλάπτειν ἀλλήλους, μηδὲ βλάπτεοϑαι, 
ubi Kuhpius item σύμβολον accipit pro, eene 
Àaior pactum, conventum, 
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301 τρίτον δὴ oU» λέγομεν ὅτι καὶ τὸ d» 
σώμασι χαλὸν οὐκ ἄλλως ὑφέστημεν (leg. 
ὑφέστηκεν) ἢ ὅταν τὸ εἶδος ἐπιχρατῇ τῆς ὕλης" 
ἀκαλλὴς. γὰρ. αὕτη καὶ αἰσχρά" καὶ ὅταν κῤα: 
τηϑῆ. τὸ εἶδος ὑπ᾿ αὐτῆς, αἴσχους ἀναπίμπλα- 
ται xal ἀμορφίας, καὶ olov ἀνείδεον γίνεται 
τῇ ὑποχειμένῃ φύσει ἐξομοιωμένον. El τοέγυν 
καὶ ἐν ψυχῆ τὸ μὲν νοερὸν ἡμῶν εἴδους ὑπάρ- 
χει τάξιν, τὸ δὲ ἄλογον ὕλης (νοῦς μὲν γὰρ 
καὶ λόγος τῆς τοῦ πέρατός ἐστι συστοιχείας, 
τὸ δὲ ἀλογον τῆς τοῦ ἀπείρου" Φύσει γὰρ 
ἀμετρόν ἐστι καὶ ἀόριστον") ἀνάγχη. δήπου 
χαὶ ἐν ψυχῇ τὸ κάλλος ὁρᾶσϑαι,, τοῦ μὲν λό- 
| γου κρατοῦντος, τῶν δὲ ἀλόγων εἰδῶν τῆς 
δωῆς χρατουμένων ὑπὸ λόγου καὶ φρονήσεως. 
ἀλλὰ μὴν τὸ δίκαιον τῷ μὲν λόγῳ δίδωσι τὸ 
χράτος, τῇ δὲ ἀλογίᾳ τὸ κρατεῖσθαι" διανγέ- 
uet γὰρ ἑκατέρω τὸ mpogíxov, τῷ μὲν ἀρχικῷ 
τὸ ἄρχειν, τῷ δὲ ὑπηρετιχῷ τὸ δουλεύειν" 
ἐπειδὴ καὶ ἡ δημιουργία, τὸ ἄλογον ὑπέταξεν 

102) Proxime sequentia ἃ Piortino mutuatum esse 

. Proclum nemo non intelliget, qui illius locum, 

supra :pag. 0a A. B. inspexerit. .Vid. ad eum 


. Annot, : Caeterum. lin..7. pro ἰξομοιθμένον leg. 
ἐβοροιωμένον. 


p. 220 
Cod. 
Leid. 





1s ὡς ἸΕΦΌΚΛΟΤ᾽ 11 


ἐμῖν, ol τῷ λόγῳ. dv ἡμῖν 192 οἷον Ἰ᾿ὄχημα 
' ααρεσχεύασεν., αὐτό. 102. συμφέραν ἄρα aai δέ. 
κωμοη :καλάν; ἐστι, καὶ κάλλους αὕτιον τῇ 
ψυχῇ. L6 . ma 
Ὧν τέταρτα» τοίνυν τὰ δίκαιον τέλειόν τἔστε 
καὶ ὡρισμένον, ἐπείπερ τὸ ἄδικον ἀόριστόν 
ἐστε πἀὶ ἀτελές" ἐπ’ ἄπειρον δὲ εἶσι, καὶ οὐ» 
δαμοῦ ἵσταται τὸν τῆς δικαιοσύνης ópox ὑπ» 
«ἐξελθών». 191 τί οὖν τὸ δίκαιον μέτρον ἐπιφέρεᾳ 
wal πέρας οἷς ἂν παραγένηται, καὶ. τέλεια 
πάντα ἀποτελεῖ. τοιοῦτον δὲ ὃν, καλοποιόν 
ἐστι τῆς ψυχῆς τῷ γὰρ τελείῳ καὶ τῷ μεμδ- 
τρημένῳ αυμφύεται τὸ καλόν᾽ διότι παρὰ τῷ 
102) De vehiculo (ὀχήματι), vel rationali animae 
parti vel irrationali adjuncto, philosophorum sen- 
* tentias suppeditat Wyttenbachius ad Plutarch, de 
8. N. V. p. g7. et ad Platon. Phaedon, p. 317. 
ubi nec Proclum nostrum desiderabis, in Tim. p. 
511. S21 et $26. 
105) Ficinus: itaque justum naturaliter pulehrum 
est, et pulchritudinis auimae caussa. 
.:304) Ficinus : ipsum ergo justum, cuicunque ad- 
est, meusuram terminumque imponit , atque ita 
. perfecta facit ; ut legisse videri queat: αὐτὰ οὖν 
τὸ δίκαιον x. τνλ, — Caeterum καλοποιράς ad« 
dendum Lezicis est. . 





ΜΝ NEM 


ΠΕΡΙΈΝΩΣ, K.KA AA. ft» 


ἀμέτρῳ xol ἀορίστῳ συϑφυφέστηκε "τὸ αἰσχρόν: 
105 ἅμα ἄρα τὸ δίκαιον τέλειόν ἐστε, καὶ μέ: 
τριο», “χαὶ ὡρεσμέγον ,. xal καλὸν 2. καὶ: σὺ 
διέστηχε ταῦτα ἀπ᾿ ἀλλήλων κατὰ qct. 
Πέμπτον tolyoy λεγέσθω καὶ ὅτι πὸ πῶν: T0070 
δικαισσόνη wu ξεκόσμησεν δ΄ δημιουργός " τῷ 
γὰρ καλλίστῳ συνέδησεν αὐτὸ τῶν δεσμῶν, 
καὶ ἄλυτον ἐποίησε διὰ τὴν τῆς dvo Aorta δύ. 
γῶμιν τὴν συνέχουσαν αὐτὸ 106 χαὶ φίλον 
ἑαύτῇ ποτοῦντι (leg. ποιοῦσα»). τὸ δὲ ὁμοιού. 
Bero» “τῷ παντὶ τῷ καλλίστῳ τῶν ὁρατῶν... καὶ 
αὐτὸ δήπουθεν ἐστὶ καλόν. τὸ ᾿ἀρὰ δίκαιόν 
καὶ κατὰ τοῦτον τὸν λόγον ἐστὶ καλὸν; xul 


οὐδαμοῦ διέξευκται 10] τῆς τοῦ καλοῦ φύσεως. 


S. Ὅτε μὲν οὖν πᾶν τὸ -δίχαιόν ἐστε κα- 


λὸν, διὰ τούτων ὑπομεμνήσθω. 105, τὴν δὲ 


105) Proxima sic contraxit Ficinus: Justum igitur 
est naturdà pulchrum. 
106) sibique amicum undique facientem. Ficin. 
307) De hac locutione vid. Annot. ad Plotinum, 
p. 6o C. ! 
᾿ 308) Sequentía sic inscripsit Ficinus p. 268 ed. Tor- 
2n266.: Omne pulchrüm naturaliter est. bonum, 
omne turpe malum, atque vicissim; —  — ^ 


420 SOTPOKAOT :: 


ἑξῆς - ταύτην 'πρότασιν τὴν λέγοθσαν πᾶν τὸ 
καλὸν. ἀγο)ὸν προτείνει 10 μὲν. ὁ Σωκρώτὴς, - 
^o 9.88 "Δλκιβιάδης οὐκ ἀποδέχεται". τὸ δὲ "αὖ. 
wie», ὅτι τὸ καλὸν Soci καλὸν ὑπείληῴεν 
«ἰναὶ «καὶ οὐ φύσει. διὸ καὶ τὸ. δέχοιαν: συνε 
ἐχώρησεν. εἶναι καλὸν, οὕτω yàp ὑπείληπτας 
παρὰ τῷ πλήϑει, καὶ τὸ καλὸν. τοῦ ἀγαϑοῦ 
διέστησεν. τὸ μὲν γὰρ εἶναι νομίξει. κατὰ δό- 
αν, ταῦτο γὰρ εἶναι καλὸν τὸ πρέπον δήπου 
xai τὸ ἔνδοξον, τὸ δὲ κατ᾽ ἀλήθειαν" οὐ γὰρ 
ἔδοξεν. εἶναι ϑέσεσε τὸ ἀγαϑόν. καὶ ταύτην 
τοίγυν τὴν πρότασιν ἡμεῖς ἐπιδείξομεν πάντη 
ἀληθεστάτην. 
Παντὶ δὴ οὖν τοῦτο καταφανὲς, ὅτε τὸ 
o καλὸν ἐράσμιόν ἐστι κατὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν' 
110. ὅπου γε καὶ τὸ ἔσχατον κάλλος ὡς ἐν εἰδώ- 
λοις φερόμενον ἐραστόν ἐστι, 41} καὶ κινεῖ 
τὰς ψυχὰς -- — — — αὐτὸ xai ἐκπλήττει 
φαινόμενον ἴνδαλμα φέρον τοῦ ϑείου κάλλους. 


109) Platonis Alcib, p. 115 Steph. 134 seqq. Butte. 
, . 110) cf. Plotin. p. 51 E. F. p. 65 E. ibiq. Annot. 
111) Ficinus: Constat pulchrum esse amabile suápte 
. muuré, quandoquidem et extrema, pulchritudo 
Qo divinae. pulchritudinis . imagiuem ,fareuss est 
Amabilit, primoque aspectu. anjmus ad se. movet. 
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ποῦτο. γάρ: φησυν. 114 δ ἐν, πῷ. Φαίδρῳ Σωκράτης: 


τὸ κάλλος ταύτην ἔσχε μοῖραν, ἐκφανέστατον 7 


εἶναυ καὶ ἐρασμιώτατον". 113 ἑτοίμας, εἴτε διὰ 
TO. καλεῖν. ἑαυτὸ. (fort.-xodc. ἑαυτὸ) xéxpoucas 
X(ÀO»., &lr6. διὰ τὸ κινεῖν καὶ ϑέλγειν τὰ πρὸς 
αὐτὰ (fort, αὐτὸ) δυνάμενα (βλέπειν. ἐραστόν 


p. 221 


ἐξ 


ἐστι κατὰ φύσιν" διὸ καὶ ὁ ἔρως πρὸς τὸ xa 


Ad» ἄγειν λέγεται τὰ ἐρῶν. 114 ἀλλὰ δὴ πῶν 
τὸ, ἐραατὸν ἐφετόν»" 115 ἔστι γὰρ ὁ. ἔρως ἔφε- 
σίς τινος ἐῤῥωμένη καὶ σύντονος. καὶ πᾶν. τὸ 


ἐρῶν ἐφίδταί τινος. οὗ ἐστιν ἀγενδεὲς (leg. 


319) Platonis Phaedr. p. 250 d. Steph. p. 964 Heind. 
p.27 Ast. Nov δὲ κάλλος μόνον ταύτην ἔσχε μοῖ- 
ραν, dov ἐκφανέστατον εἶναι καὶ ἐράσμιώ- 
τατον. - | tot tot 


.. 4339) Ficinus: He enim verá καλὸν, id est, pul- | 


chrum., sive dicitur διὰ τὸ καλεῖν, id est, 
quia progocat auimas, sive διὰ τὸ κηλεῖν, 
id est, quia permulcet intuentes, certé sécundum 


naturam est amabile. Quae indicio sunt, loci 


pertem aliter fuisse scriptam in Ficini Cod, Cae- 
terum ad sententiam cf. Plotin. p. 61 F. ibique 
Annot, et quae monuimüs in Praeparat. 

114) Vid, Plotin. supr. p. 55 F. ibiq. Annot. 

-315) Videtur Proclus etymologiam captare. Quam 
in rem alia suppéditabit ipse Plato Cretyl. p. 420 
ἃ. b. Stepb. p. 191 Heind. coll. p. 398 b. 68. 
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ἐνδεὸς. 116). dxa» δὲ. τὸ ἐφετὸν ἀγαϑόκ: dccem, 
sot ὡς ἀληθῶς ἀγαϑὸν., καὶ φαινάμενρν" πολ» 
λὰ γὰρ. καὶ τῶν μὴ ἀγαθῶν ἐφετά ἐατε,. διὰ 
᾿ποῖς ἐφεεμένοις ὡς ἀγαθὰ φαντάφετξαε.. “δέδεω. 
ται οὖν ὑπὸ τοῦ Σωχράτους i! ἐν τῷ Mivass. 
σαφῶς, ὅτι ἀδύνατον εἰδότας τὸ καχὸν" ὁποῖόν 
ἐατι» ἐφίεσθαι αὐτοῦ. πᾶν. οὖν τὸ. ἐφοτὸν 
ἀγαθόν ἐστι, καὶ εἰ μὲκ ἐφετὸν χυρίῳς, καὶ 
ἀγαθὸν «κυρίως. εἰ δὲ τοῦτα φαινόμεχοκ eir, 
«αἱ τὸ ἀγαϑὸν ἔσται δήπου τοιοῦτον. ὅλως. δὲ 
dg! ἑκάστου τῶν ὅρων τοῦτο προςϑετέον: πὸ; 
φαινομένως ἢ ἀληθῶς" εἰ γὰρ καλόν ἔστε ᾧαι- 
γόμενον, καὶ ἐραστόν ἐστι καὶ ἐφετὸν, kol 
ἀγαθὸν τῷ τοιούτῳ καλῷ σύξυγον. si δὲ φῦ- 
σει καλὸν, καὶ ἐραστὸν, καὶ ἀγαϑὸν ὡραύτως. 
Καὶ τί γὰρ εἴη τὸ ἐφετόν; dpa τὸ κακόν ; ἀλ- 
λὰ ἀδῦύνατον γινωσκόμενον ἐφετὸν γενέσϑαι 


τινὶ τῶν ὄντων " πάντα γὰρ τὰ ὄντα͵ τοῦ 


116) vel καὶ ἐνδεὲς — Ficinus: quo δὲ indiget. 
Caeterum. de re. vid. Diotimae colloquium: cum 
Socrate in Platonis Sympos. Cap. XXI. inprimis 
psg. 201 Steph. pag. 70 ed. Wolf. coll, PE 25 
infra. 


313) punim. Vid. v. c.p. 78 d. seqq: Sup ΠῚ 
Buttm. 





IILEPY ENDZ. R.'K'À A A. 113 


éyaSo?: igértas , 26x00 δὲ οὐδενός ἐστιν. ἔῷε. 
σὶς, 118. ἀλλὰ τοῦ μήτε ἀγαθοῦ μήτε 20308* 
ἀλλὰ. πᾶν τὸ 'τοιοῦτον, ἄλλου ἕνεκὰ. πράςφ Tos 
ταῦ, καὶ τέλος οὐδενός ἐστὶ. καὶ εἴ.τε τῶν κα: 
xem ιδέβετόν ἐστιν, ἀγαθὸν εἶτα φαντάζεται: 
καὶ ci. τι τῷ. καλῷ. διάφορον, ὡὧὁζςαύτως. ἔστι 
«τοίνυν. πᾶν τὸ καλὸν ἐραστὸν... χᾶν τὸ ἐβὰ» 
ἀτὸν. ἐφετὸν, πᾶν ἐφετὸν ἀγαθόν πᾶν τὸ 
᾿ καλὸν ἄρα ἀγαθόν" 149 xal ἀντιστρέψαντε, 
πᾶν τὸ ἀγαϑὸν ἐφετύν". τοῦτο μὲν οὖν αὐτό: 
Sey δῆλον. πῶν. τὸ ἐφετὸν ἐραστόν" τοῦ γὰρ 
αὐτοῦ ἔστιν ὁ ἔρως καὶ ἡ ἔφεσες" διαφέρει δὲ 
ἀλλήλων wat. τὴν ἄνεσιν. X τὴν συντονίαν 
τῆς ἐφέσεως." ἐπεὶ καὶ 320. ὁ ἐν συμποσίῳ 
Σωχράτης διὰ τοῦ καλοῦ τὸν ἔρωτα καὶ πρὸς 


118) Ficinus: Sed neque etiam appetitus fertur ad 
aliquid , quod. neque sit bonum , neque malum:, 
quod enim tale est, 'gratiá alterius agitur, 
nullusque finis existit, Omne autem appetibile 
finis. | 

119) Proxima ita contraxit Fichnus: atque vicis- 

ο΄ sim , omne benum apypetibile, appetibile est ama- | 
Dile: siquidem amare est vehementer appetere. 


890) Platon, Sympos. p. 905 Steph. esp. 94 p.79 
Wolf. Ucet 
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τὸ ἀγαθὸν ἀνάγει, xai ἐραστόν. φησιν εἶναι - 
τὸ. ἀχαϑὺν ὥςπερ καὶ τὸ καλόν. ^ 
ΕΣ οὖν. πάν τὸ ἀγαϑὸν ἐφετὸν, πᾶν δὲ 
τὸ ἐφετὸν ἐραστὸν,, πᾶν. δὲ ἐραστὸν χἀλὸν. 
προφεχῶς !?! yàp ὁ ἔρως κάλλους, ἔστι πᾶν 
ἄρα τὰ ἀγαϑὸν χαλόν. Μὴ οὖν λεγέτω τις, ΄ 
2 482 ὅτι τὸ ἀγαθὸν ἐπέκεινα κάλλους, ul 
ὅτι διττὸν τὸ ἐραστόν᾽ οὐ yàp περὲ τῶν 
πρώτων ἀρχῶν’ ὁ λόγος, ἀλλὰ. περὸ.-τῶν 
ἐν ἡμῖν καλῶν καὶ ἀγαθῶν. τὸ οὖν ἐν ἡμῖν 
ἀγαθὸν, dpa καὶ ἐφετόν ἐστι καὶ ἐραστόν. 
Ac ἔρωτος οὖν αὐτὸ χτώμεθα, xal; συντόνου 
περὶ αὐτὸ σπουδῆς. Καὶ ti τις ἑαυτοῦ συν- 
αἰσθάνεται, πάντως που οἷδεν, ὅτι τοῦτο 


τὸ ἀγαθὸν 123 δριμυτέρους ἔχει τοὺς ἔρωτας 


121) f. προσεχὴς. Sed tamen et illud «explicari 
potest. Ficinus omisit hanc sententiam. - 


199) Plotin. supra pag. 58 A. — κἀκεῖ πάντα εἴς 
σεται καλὰ — —— — τὸ δὲ ἐπέκεινα τούτρυ, 
τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ λέγομεν φύσιν, ubi vid. Annot. 


193) Plotin, supra p. 56 A. --- ἀλῃθῆ ἔρωτα: καὶ 
. δριμεῖς πόθους , ubi vid. Annot. .: Ad sententiam 
cf. Platon. Sympos. p. 205 d. p. 8o Wolf. «Mox 
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τῶν ἐν αἰσθήσει καλῶν. “τὸ ἄρα ἀγαϑὺν. καὶ 
λόν ἐστι. Διὸ δὴ. καὶ 134 οἱ ἐρωτίχοὶ παρα- 
κελεύονγται, 'μετὰ τὸ αἰσϑητὸν καλὸν» ἄγειν. 
ρὺς" ἐρωμένους "ἐπὶ - τὸ" ἐν πράξεσι. xat ἐπι- 
τήδέδμασι᾽ καὶ ἐπιστήμαις καὶ ἀρεταῖς κάλ- 
λός, 'λὰκεῖ γυμνάξειν τὸ ἐρωτικὸν ὅρμημα 
τῆς ψυχῆς. 125 εἰο" οὕτως ἐπὶ νοῦν xoi τὸ 


ἐκεῖ πρωτουργὸν καὶ Sio» κάλλος ἀνατεί- 


:'sustuli manifestum vitium : τῶν ἐν αἰσθήσεν 
κακῶν». 


194) Ficinus , quo plenis& declararet Platonicum 
Symposium respidí a Proclo, haec its vertit: 
Quapropter Diotima praecipit amatoribus. Lo- 
cus autem legitur pag. 911 b. c, Steph. cap. 90. 
peg. 91 Wolf. multorum ille imitationibus cele- 
bratus, et ipsius etiam Plotini, ut p. 556 A. B. 
et supra p. 5o A. ubi vid. Annot. 


195) Ficinus : Deínceps vero ad intellectum, ibi- 
que praecipuam divinamque pulchritudinem do- 
minantem , Laugquam ipsum reverá pulchrum inu 
nobis (leg. in bonis) animae vigeat. | Quid 
enim in nobis est virtute et scientiá pulchrius? 
Quid contra vitio et ignorantià turpius?  Cae- 
terum de ascensu ad mentem intelligibilis pulcri- 
tudinis sedem vid. supra Plotin. p 57 G. aeq. ibiq. 
Annot. | 








126 ΠΡΟΚΛΟΥ͂ ΠΕΡῚ ΕΝΩΣ. K, KAAA. 


γεσϑαι, ὡς ὄντος δηλαδὴ τοῦ καλοῦ καὶ ἐν 
τούτοις, d deus εἶναι τῆς ψυχῆς ἀγα: 
ϑά. Τί γὰρ ἀρετῆς καὶ (adde ἐπιστήμης ) 
κάλλιον ἐν ἡμῖν " τί δὲ τῶν ἐγαγτίων al. 
σχιαν:; 


“τ πο 
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.À N NOTATIO 
| (INC 
PLOTINI LIBRUM e PULCRITUDINE. 


(Ennead. I. lib. 6.) 


Pag. 50 ed. Basil. p.2 ed. Heidelb. nostr. 
Ad inscriptionem. Πλωτίνου. Sic Codd. neo 
aliter numi, marmora. Quod nominis etiam femi- 
nis impertitum. Gruter. thesaur. Inscriptt.. Ῥ: 1088 
nr. 2. graece habet: Πλωτίρην Σεβ. Αὐτοκρ. New. 
Tooia». Plura alias in Prolegg. ad Plotini Opera, . 

Ibid. Περὶ τοῦ καλοῦ. Sic item codd. et 
ed. Bas. Neque tamen in hác inscriptione, ut. in 
reliquis omnibus, non tenendum illud est Porphyrii 
in Plotin. vit. cap. 4: Αἱ δὲ οὖν κρατήσασα ἐπι: 
γραφαί εἶσιν αἵδε * περὶ τοῦ καλοῦ x. τ. À. Fiei- 
nus, quo articuli vim exprimeret, vertit de. Pul. 
chritudine. Poterat item: de ipso pulcro. Plato 
Hipp. maj. p.287 d. Steph. p. 139 Heindorf. — 
ἜἘρωτᾷ γάρ σε οὐ τὶ ἐστι καλόν, ἀλλ᾽ ὕ,τί ἐστι τὸ 
καλόν. Quae sic explicat Muretus comment. in 
Aristotel.. Ethic. p. 142 Ruhnk.:.,,*5 καλόν signis 

ficat id quod communiter inest in omuibus pulchris 


9 
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aliquos, qui vel morum vel scientiarum liabitus 
appellentur; sed moralem quidem virtutis actum. 
simplioem elucere, cum primum contingentium vi- 
tiorum nubes excutiuntur; formam quoqüe scien- 
tiae simplicem , expulsis tandem falsis opinionibus, 
rutilare. Animam namque quodammodo esse om- 
nis: atque tunc potissimum rem ipsam scire, 
quando argumentationibus . excitata. jam actu res 
ipsa fit, quae erat et prius: sed potentià quádam 
vique. foecundi. a . Ficinus. | 2007 


Cap. 1 p 5o. p.2 A. Τὸ καλόν ἐστι μὲν 
ἐν ὄψει πλεῖστον. Ad universam hanc enumeratio- 
nem. generum pulcritudinis adhibe Platonis Gor- 
giam p. 474 D. E. p. 94 seqq. Heind. et Hipp. maj: 
p» 295 d. p. 161 Heind. unde sumsit Laértius III. 89: 
Ad hanc sententiam, pulcrum in adspectu plurimuüni 
esse, confer Platon. Phaedrum p. 250 d. p. 336 
Heind. | 

Ibid. ἐν μουσικῇ καὶ ἁπάσῃ. Dele xoi D. y. 
Nec agnoscunt Ciz. et Ficin. Atque licet xal sae- 
pissime negligatur a librariis, et jungi quoque so- 
lest voci ἅπας, ut ab Herodoto I. 99, II. 136: ta- 
men hoc loco, ubi proxime praecedit et bis conti- 
auo redit. ( vel ter potius, si Vaticanam lectionem 
iaddas) incommodum accidit. Ego tamen, quod 
significavi supra, nunc quidem talia consulto in- 
tacta reliqui, '.Ad verba et sententiam consul. Plat: 
Hipp. maj. .p. 298. A. p. 166: Οἵτε γέ xov καλοὶ dis: 
ϑρώποι — καὶ oi φϑόγγον. οἱ καλοὶ. καὶ ἡ μουσικὴ 
δόμπασα καὶ οἱ λόγοι. κι 9. Δ. Gorg. p. 98 





ua os UMVERÉETY OF MICHIGAN 


IN Prorrx. DE Purcn. 483 


Heind, Οὐ καὶ τὰς φω νὰ ς΄ καὶ τὰ κατὰ τὴν po 
σ ἐκὴν πάντα ὡςαύτως (καλὰ προφαγορεύεις ;) Phi 
leb. p. 51. p. 291 Bip. Λέγω δὴ τὰς τῶν φϑόγγων 
τὰς λείας καὶ λαμπρὰς, τὰς ἕν τι καϑαρὸν ἱείσας 
μέλος - — καλὰς — slvat, 


EJ 50. p. 3 A. μέλη -- ῥυθμοί, Has res dé- 
init, εἰ copiose explicat ipse Plato de Legg. II. 
p..665 A. Hipp. maj. p. 133 Heind. ubi junguntur 
ῥυθμοὶ καὶ ἁρμονίαι,  Phileb. p. 17. d. p. 221 Bip. 
Rhetorum locos suppeditabit Ernesti Lex. technol. 
Graece, Rhetor. p.208 seq. p. 303 seq. E Latinis 
vid. Ciceron. Orator. 64. coll, J. A. Ernesti Cl. 
Cic,. in numerus. Quintilian. Institut. orat. IX. 4. 
p.554 Spalding. Ad μέλη cf. Lennep. not. ad Pha- 
larid. epist. p. 99 seq. Caeterum odorurn- suavita- 
tem, quam tamen Plato in Philebo p. 290 Bip. pul- 
cris rebus annumerat, Plotinus exclusam voluit. 
Et vero idem Plato in Hipp. maj. p. 298. p. 166 
Heind, in visu audituque continuit pulcritudinis de- 
finitionem. Similiter Aristoteles Topicor. VI. 3. 
p. 377. Sylb. in definitionum exemplis illud habet: 
τὸ καλὸν, τὸ Ov ὄψεως, ἢ ἢ τὸ δὲ ἀκοῆς ἡδύ. 

Ibid. ἔστε δὲ — -- καὶ ἐπιτηδεύματα καλὰ; 
καὶ πράξεις) xal ἕδεις, καὶ ἐπιστῆμαί τε καὶ τὸ 
τῶ» ἀρετῶν κάλλος.  Pluralia substantivorum di 
versi generis ἢ. 1. in unam quasi cogitationem col. 
lecta adsciscunt verbum. singulare. Bimillima struc- 
tura apud Herodot. V. 21.. εἵπετο γὰρ. δή σφι sal 
ὀχήματα καὶ ϑεράποντες καὶ i πᾶσα πολλὴ παρα- 
exei. .Aliquantum diversà ratio alterius leci I. 26, 





131 - ANXOTATIO 


Vatié tentatl ἃ criticis ; ubi Cod. Schéltereh. ia 
vulgatd pefseveràt." Sie item im Platon.. Conviv. 
p. 188. b. tap. 13. recte tuitus est γίγνεφθαι. wluribus 
femininis &htécedens Astius ad Píaton. Plinedr. p 
370. plura exempla proferens. — Adde Excerpta 
Grammat. in Villoison. Anecdott. gr. IL. p.. 95. 
fitque Hérmias in Platon. Phaedr. p. 104: γίνεται 
μὲν οὖν καὶ ἄλλοι ἐνθουσιασμοί,, si locus sanus. 

Ad loei 'Plotiniani sententiam consule gemi- 
num p.556. A. B. Uterque paucis verbis compre- 
hensám exhibet Platonis disputationem in Sympo- 
sio €ap. 28. p. 91. et cap. 29. p. 93 ed. Wolf. 
Eandem post Plotinum multis verbis ad suum oon- 
stlium accommodavit Themistius Orat. X1II (ama- 
τὸ) ἃ in Gratianum) p. 168. C. et 177. B — ; D. 
Harduin." 


* Pag. B0. p. 2. B. el δέ τι xol πρὸ τούτων, 
αὐτὸ δείξει. 4, An vero quid etiam ante haec; res 
indicabit. * Lexicon mscr. ita: αὐτό φασι δείξει» 
παροιμία ἐπὶ τῶν ἐκ πείρας γινωσκομένων " τῶν 
γὰρ συμπερώντων (haec verbi forma addenda 
Lexicis est) ἤρετό τις τὸν προηγούμενον, εἰ βάϑος 


οι 
ἔχει τὸ ὕδωρ" ὁ δὲ ἔφη' αὐτὸ δεΐξει * Πλάτων" ὁ 
τὸν ποταμὸν καϑηγούμενος d Θεαίτητε, ἔφη ἄρα 
δείξειν αὖτ. Platonis autem locus est in Theae- 
teto p. 200, e. p. 377 Heind. Sed et alibi usurpat 
adagium philosophus, ut in Hipp. maj. p. 288. b. 
P. 141 Heind. et paulo immutatum (ὡς αὐτὰ δηλοῖ} 
' in'Protagor. p. 329. b. p. 539 Heind. ; plenius item 
in Philebo p. 20. C. p. 227 Bip. προϊὼν» δ' ἔτι ὃ 
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IN PLoriw. nx Pyrcn. A35 


λόγος σαφέστερον δείδει. Tu vide Scholia .Platoni- 
88 p. 33'et 133. Ruhnk. Suidam I. p. 385. Kust. qt 
,Valckenaerium. ad. Euripid. Phoeniss. vs. 626. qyi 
plura.dabit. Platonis locum in Theaeteto item ze- 
ispexit Hesych. I. p. 624 Alb. ubi cod. Venet, (p. 
457 Schewii) perperam junxit οαὐτόδειρξει. — Platoni- 
€am elegantiam sectati sunt. et alii, in. his Aristae- 
netus:L. 4. 27. Marcus Antoninus Xl. 15. ubi cf. 
Gatacker.. Eis nuno adjungimus Plotinum; πὶ 
Atem p, 484. Α. p. 464. cap. 10. Α. usuppat δέδει»- 
«αι δεδείχϑαι, ut Plato Phaedon. p. 17 Wyitenb. 
quem vid. p. 46 ed. Heindorf. quem item confer. 
ARespondet haeo locuta quodammodo illi priori. 
Caeterum Lucianus de Gyamnas. 6. 42. p. 163 Bip. 
dta: αὐτὸ dv as τὸ γιγγόμεγον ἐδίδαξε, ubi erat 
cum corrigerem: σοὺ — “- ἔδειξε, Nuno manum 
abstingo, | ME 


Pag. 50. p. 2. B. Τί οὖν δὴ πρποικκὺς καὶ 
χὰ σώματα καλὰ φαγτάξεσθαι. Brevius ita quae- 
rit Plotinus p, 556 C: τί οὖν τὸ πριζσαν σῷμα «α- 
2λόν; Ἐπ φαντάζεσθαι h, 1. nihil aliud. esse 
quam apparere, υἱάογὶ, docent sequentia p.50. p..4 C: 
. φώματα — καλὰ — φαίνεται. — Delectatur autem 
ὃς locutione Plotinus non minus quam ipse Plato. 
Infra cap. 3. p. 62 ἃ. εἶδος ἐν πολλοῖς φαντωῤόμε- 
ve». Pag. ὅ b. 4 ὅτι φαντάξεγραι d φύφις τοῖς 
᾿φώμασι. παρεῖναι, pág. 489. Qarrágpvar μὲν γὼρ 
;4uépes s; «τ. A. p. Ti4. ἀλλὰ τοῦ ipqapsajopá&vor 
, Médoc ἐπ᾿ αὐτοῖς. Plato Sympos. esp. 20. p. 92 
. Wpol£, οὐδ᾽ αὖ φαντασϑήσεται αὐτὸ τὸ καλὸ», 





ἐδ UA WacóTATTO : 


étó» odcebtó» τι. -σὐδὲ ᾿χυῖῤες; otdà ἄλλο οὐδὲν, 
ὧν σῶμα μετέχει. cf. Tim. p. 67. p.385 Bip. 95» 
ταξόμενα δὲ ἄλλα, quae diversa videntur. Ibid. p. 
fes: " fuümqué isum sectatur etiam Eurfpidés (vid. 
Thoh. "Magtstr. p.885 Bernard.-et Valckitettiser.ad 
Phoéniss. 93.). Infra p.53 d. τοῖς πτραρεασϑίδοι 
ést; qui anirho sibi finxere, cf. p. 720, :ubi item 
est: sibi informare , imaginari. Sic saepius apud 
Nostrürh et in Epicteteis, ut I. 56. 1. 18. Hino 
ᾧαντάξεσθαι explicat xavaxoci» , . contemplari, 
Henr. Vales. ad Euseb. Hist. eccles. Y. p. T b.'ed. 
Taurin. Adde de hujus verbi elegantiore usu Jaco- 
inellum (Giacomelli) ad Joh. Chrysost. de .Sàcer- 
dot. TII. 44. p. 104. Inde φαντασία, visum: et 
species alicujus rei in animo impressa, et impulsio 
oblata extrinsecus, Ernesti Cl. Cicer. in. bdsum. et 
in φαντασία. Esttamen ubi φαντασία et qe». 
τάξεσϑαι ostentationis vim habeat. Quo nuper 
Herodoteum locum VII. 10. 4. denuo retulit Co- 
rajus ad Heliodori Aethiop. VII. 10. p. 233. oblo- 
Cutüs Lárcherio qui illud, οὐδὲ ἐᾷ φαντάξεσθαι, ad 
priorem significatum deflexerat, cum tamen signi- 
ficet : non sinit ostentare. : Atqui ejus loci vim jàm 
egregie aperuéràt Gatackerus ad Mare. Antonin. E. 
10. p. 8. docte de hác vi verbi exponens. Sed ui . 
de Herodoteo loco nemo ambigat, ita fortasse de . 
aliis nonnullis ,* v. e. hoc; Pherecydeo ap. Athen. 
XI. p: 240 Schw; :ubi 'Qx4avo; — φαγταξόμενος - 
vértituP: visibili specie apparens. Yn oratorio ge 
Here τὸ τ φοστασμένον est τὸ. πομπὸν, Tagnis 


οὖς ἋΣ τς τὸ 


᾿»» 
" 
^, 





ix Pros. DR. Puts. 431 
féctine,, .grü&nde.. Bhetoerunrlocos. seppadiahit En 
neat); Lex. chacleg. P GdAÀ τ. 0. sa 4 


ees bS]) xag] uA 
Pagi 50.. p... 2. B.. P dy ΝΥΝ drarcica 
dac: genesis . ὡς, καλαί , - ^»Lege καλαῖς .D. P^ 
Godd. mei-omnes in. vulgatá, perseverant. —. Cae 
terum quamquam proprie. nil :ad nostrum locum 
facit, tamen, quia et breve et scitum est, ádscri- 
bam: Zenenis dictum ex Diogene Laértio VII. 28. 
ubi ita-:--xó «ἄλλος εἶπε τῆς φωνῆς. ἄνθος εἶναι" ei 
δὲ co κάλλους τὴν φωνήν. MENT 
Pago 80. .p-& Be καὶ ὅσα ἰφεξῆς. ψυχῆς m 
ται, ρὲ guae: deinceps. ad. animam pertinent, 
Male in Ciz. abesse ψυχῆς» non est quod multis do: 
éeam: dooet totius loci continuatio.. Locutio fre- 
quentata Atticis horumque sectatoribus. — Vid, 
Strattis ap. Scholiast. Aristoph. Plut. ws. 1195. 
'jbiq. Hemsterhus. Wesseling. ad Herodot. I. 120. 
Bachius ad Xenoph. Oecon. Vl. ὁ. Aeschin., So- 


erat, Dial I. 4. 6. ibique Fischer. Atque ipse 


Plato in Theaeteto p. 145.Steph. p. 292 Heind. ita: 
ὅσα παιδείας ἔχεται, guaecungue ad eruditionem 
pertinent ;. ubi plures locos citavit Heindorfius. 
"Eundem loquendi usum Musonii loco Rrmando nu- 
per admodum adhibuit Wyttenbachius in Philo- 
math.: II. p. 261. Ao, quo mature assuescant li- 
terarum .studiosi annotandae congruentiae, quae 
Anger .Plotini orationem atque Pauli 4fpostoli. in- 
'tercedit,, admonebo «eos loci ex Epistolà ad He. 
braeos VI, 7. τὰ ἐχόμενα τῆς σωτηρίας. — Quae 
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quam vane accipiantur, longum est explrosre. 
Valckenaerius in commentar. inscr. ad. eam 'epie 
etolam (quem mecum communicavit 'Wyttenbe- 
6hius).8io interpretatur : quae. pertinent. ad. sglu- 
tem cfficiendam. | Est autem. hic nausidesque alj- 
ter, que proximum significat τὸ ἐχόμενον», ihde ἃ 
Platone per. Alexandrinos (vid. Bielii Thes..in;voc.) 
et Polybium € vid. Sochweighaeuseri Lex. Polpbian. 
in vore) traditus quasi per manus usque. ad: Plotà- 
num:.et eo etiam posteriores. Soto ome 
UC ' tal "P$ 
Pag. 50. p. 4. C. καὶ τίνα ποτὲ ταῦτα, αὶ 
«τοῦτο; ysAliqud excidisse videtur : alia δὲ plura 
babet Ficinus D, J.* Codices ni oce ῥανεαί, -- am 


Pag. 58. Ῥ. 4. C. τὰ μὲν γὰρ οὐ. sag αὐτάν 
«ὧν ὑποκεομέγων καλὰ. οἷον τὰ σώματα, of; Plotis. 
p.714. cap. 22. A. ὥσπερ, καὶ τῶν ἐντωῦϑῳ aud 
. «ver οὐ τῶν ὑποχειμένων ἐστὶν ὁ ἔρως, ἀλλὰ 98 
ἀμφανπαζομένου κάλλους ἐπ᾿ αὐτοῖς. Ad sbnten- | 
tiam loci nostri facit potissimum alter in libro. de 
Antellects. p. 556. B. C. τοῦτα τὸ κάλλος πὸ ἐπὶ 
«oig σώμασιν énaxcó» ἐστι ταῖς σώμασι (adwentieija 
corporibus est pulcritudo). μορφαὶ γὰρ aca. -e- 
μάτων, ὡς ἐπὶ ὅλης (ὅλῃ codd. Ciz. οἱ Darmstado) 
αὐτοῖς. μοταβάλλερ γοῦν τὸ ὁποκείμενφν,ς “καὶ 
-ἐκ καλοῦ αἰσχρὸν γίνεται. ua áo n ἄρω φησὶν ᾿δὲῥ- 
γος; Sed nolo plura excerpere ex loco impeditinse. 
-Hoce perspicuum est, quod huoc pertinet: nimirgmn 
-Sorpus , per.se non pulcrum, pulorunr reddi. get 
anupam,: quae et ipsa ab intellectu puloeritudinein 
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Mociplatz humc item. ἃ sumhro- Bono; Caeterum de 
ec9 ξεν» sive commmione, qui res. singwareb 
participeé/ Bunt universalis ideae (quam. dootrintuà 
4 Platone: profectam reprehendit. Aristoteles): οὗ 
Wyuenb, 2 ad Phaedonem Li 266. 270 seq. 


Pig. 90; » 4. C. ὥσπερ àpssis " i. 6. 

ut virtus. Quo de usu paullo áccuratius videtur 

esse agendum: Plato Phaedr. p. 251.b. p.265 Heind. 

ἡ τοῦ πτεροῦ φύσις i. 6. ala. Sympos. p. 186. B. 

$ φύσις σωμάεων, ubi proxime ante: i» τοῖς σώ- 

μασε, de: Legg. IV. p. 276. — χρωμάτων μέαν φύ- 
ew Ibid. IX. p. 269. B. — παρέξειν γόμος οὐδεὶς 

wrslome τὸν πατέρα ἡ μετέρα, τοὺς δὶς φώς và» 

ἐκείνου φύσιν ἀγαγόντας. Adde Sophoclis Oedip. 

Tyr. v». 848, Epict. Enchir. sect. 27, ubi tamen 

Scohweighaeuserus κακοῦ φύσες explicat oclo: και» 

«o6: alii s»exà» simpliciter. — Tu vid. infr. laud. 
"Thom. M. Jacob. Epistol. cathol. III. 7, πᾶσα 
φύσις ϑηρίων τε nal zi«nvdrv, omnes enim bestiae 

etgue bolucres. Maximus Tyrius Dissert. XXIV. 

p. 468 Reisk. — «ἢ τοῦ καλοῦ φύσει, pulcritudini; 

et sequitur continuo τὸ καλόν. Philo de opific. 

mundi p. 34 ed. Pfeiff. —' καὶ σὴν ἀρίϑμοδ φύσιν. 

᾿ἐγέρνησεν. Ioann, Chrysostom. de Sacerdot.- IV. 8. 
ubi λόγου póeis recte interpretatur Bengeliws : λό. 

γος, exemplorum autém lucem náddit .Gincomelli 

p. 340. Et, si quis alius, delectatur. J; C^rysos 

'Stomus hic ipsà periphraei ; vid. locos , quos ex 
^ejus scriptis congessit Mattliaei: ad: Hotnilias seleott. 
'X. 9.8. et HI. ρ. 950. Plotinus ipse p.98. A. ὅδα» 
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τος φύσις pro aquá ; et hoc ipso libro. cap..9- sub 
fiu. τὴν τοῦ ἀγαθοῦ — φύσιν.. Neque aliter La- 
tini. Sic Cieero, .ut hoc utar, de Nat, D. II. 54, 
natura alii pro alvus, reote explicante. Ernestio 
jn. Cl. Cic. in voc. .. - ! 
Neque tamen negari potest, esse - : locos vele 
rum, in quibus φύσις non commode haberi queat 
pro merá periphrasi ejus nominis, cujus genitivus 
adjectus est. Thomas Magist. p. 904. φύσις οὐσίας 
διάφέρεε. | οὐσία μὲν γάρ. ἐστιν ἡ ἑκάστου ὕπαρξις " 
φέσις. δὲ ἡ ἐνοῦσά τινι δύναμις. Quo fortasse trae 
hat aliquis locos nonnullos, veluti hunc Platonis in. 
Philebo p. 64. e. p. 317 Bip. Νῦν δὴ καταπέφευγεν».͵ 
ἡμᾶς ἡ τἀγαθοῦ δύναμις εἰς τὴν τοῦ καλοῦ 
φύσιν, nisi malueris, etiam ἢ. l. periphrastice, 
usurpari. Caeterum, si eundem Thomam (p. 905.) 
audias, φύσις solitarium nonnumquam signjficet 
pulcritudinem (κάλλος). Cui sententiae firmandae 
subjicit.locum Euripideum ex Oreste vs. 126. | 
C "4 φύσις ἐν ἀνθρώποις ὡς μέγ᾽ εἶ κακόν. 
addens τὸ τῆς Ἑλένης ἐμφαίνων κάλλος. Quo. de 
loco nunc disceptare longum est. Plato nos avo- 
cat, cujus non minus singularis locus est in Con- 
vivio p. 191. A. p. 49 Wolf. ἐπειδὴ oj» ἡ φύσις - 
δίχα ἐτμήϑη. ubi Ficinus vertit natura ; Schleier- 
macbherus die. Gestalt (forma), .Neuter accurate, 
JEst enim. mera paraphrasis ; ; quod perspicuum. ex 
antecedentibus ἔτεμνε (Ζεὺς) τοὺς ἀνθρώπους 
δίχα. Itaque illud ;nil aliud est, φιᾶδπι. πος. δοχεῖς 
n&5. Sic in sequentibus τὴν φύσιν τὴν. ἀνθρωπίνῃ ᾿ 
eat Aumanum genus. Est tamen, ubi necesgario. 





ΟΝΝΜΈΝΘΙΤΥ ΟΣ 





IN Proriw. ΡΠ Putcn. £4$ 


Vertenduti sit natura, ut. iUid.p. 63 Wolf, s: ápe 
x9la φύσις. ἡρῶν, et similiter pluribus. locis, υδὲ 
recte interprétatus est Schleiermaoherus.. - Dc 

. Neque illud praetermittendum ,' φύσιν :cum gee 
nitivo ita poni, ut hic cum casu regente perbsus 
£éiur ; velut apud Platonem in Pbaedone pag. 51 
Wytt. p. 138 Heind. ubi ille (φύσεων τῆς áoSsrelag 
accipiendum censet vel pro infirmitatem naturae, 
vel 1 simpliciter pro ἀσθένεια. 

- Dehique, ut redeam ad locum, unde sum. di- 
gressus : ἀρετῆς φύσις nostro loco differt toto coelo 
ἃ φυσικῇ ἀρετῇ apud eundem Plotinum. De Aác 
pluribus disputat Procíus comment. mscr. ad 
Platonis «Τϊεὶδ. I. fol. 84 cod. Leid. — μέσης ὧν 
(ὁ ᾿Αλαιβιάδης) ἐπιδείκνυται» δυνάμεως, καὶ φυσικὰς 
pi» ἔχων ἀνετὰς, ἐννοίαις δὲ ἀδιαρϑρώτοις χρώμε- 
γος. καὶ γὰρ ἡ φυσικὴ ἀρετὴ τοιάδε τίς ἐστιν " 
reliqua supra éxhibui ad Proclum p. 104 : hoc loco 
explebo ibi omissum; scilicet verba: — κατὰ τὸν 
Ssio» Πλωτῖνον» pertinent ad Plotinum p. 22 D. 
ed. Basil. — — Caeterum cuivis patet, loci nostri 
exitum : hdc circumlocutione ἀρετῆς ἡ φύσις nu- 
merosiorem reddi; et propterea quoque tantopere 
aliis etiam scriptoribus illam placuisse. 


. . Pag. 50. p. 4. C. σόματα — δεὲ ui» καλὰ, 
δτὲ δὲ οὐ καλὰ φαίνεται.  Retinui lect. Basil. ὁτὲ 
»-- ὁτὲ, memor praecepti veterum grammaticorum, 
ut Eustathii ad lliad. XVIII. 599. Plura ex iis 
᾿ excerpta dabit Stephahus Thes. L. gr. Il. p. 15114. 
€.: Ad sententiam comparari debet. Dionis Chrg- 
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sostorni loeus in: Melancomá (Orat; X K EX.) p.637 
Beisk. “τοιούτοος μὲν οὖ» μορίους. d» sÜopi. e, 
τοὺς αὐτοὺς, ὁτὲ μὲν καλοὺς δοιοῦντας, étk Bi 
αἰσχρούς — εἰ quae deinde his opponuntur: ἀεὶ 
ὁμοίως καὶ πρὸ. ἔβης, xoi ὅδεερον. Sed tptus lo- 
Cus: cum nostro conferendüs. Hoo tamen reapse 
intercedit. discriminis, : quod philosophus . μοὶ νοεῖς. 
corporibus: hano vicissitudinem formae attribuitx 
erator quibusdam tantummodo. Philosopbi plaob. 
tum explicatius habet locus in libro de VuteNecfu 
P. 556. B. C. quem supra áttigi. 


. Pag. BO. p. 4. δ. D. τί o?» ἐστιν 4 aet và, 
ὄψεις — καὶ ἐπιστρέφει — καὶ ἔλαδι, καὶ οὄφραί» 
ψεσθαι τῇ Síe ποιεῖ. Plato Gorg. p. 474. p. 95 
Heind. τὰ σώματα τὰ καλὰ οὐχὶ- — λέγεις «eM 
εἶγαι — 5 κατὰ ἡδονήν τινα, ἐὰν b». τᾷ ϑεωρεῖυν 
Sa, χαίρειν ποιῇ τοὺς θεωροῦντας; - Jdem Cra- 
tyl. p. 416. Ο.: p. 111 Heind. (quem locum supra 
attigimus in. Praeparat.) Οὐκοῦν τὸ καλοῦν «à 
πράγματα καὶ τὸ καλὸν ταὐτόν ἐστε τοῦτο,. διώ- 
ψοια! Eum locum exprimeius Hermias ad» Phao. 
drum p. 65. ipso Plotiniano verbo utitur: φίλον 
γὰρ τὸ καλὸν. (Proverbium), κλητικὸὺν ὃν εἰς δαυεκὸ - 
καὶ ἐπισ τρεπτικόν" διὸ καὶ καλὸν λέγεται παρὰ 
τὸ καλεῖν εἰς ἑαυτὸ τοὺς ἐρώντας. Extrema iisdem 
fere verbis: profert Dionysius qui fertur Areopagt- 
ta de divin. nominib. IV. 7. — Quas etymologias 
non equidem moror. Verbi Platonici elegantiam 
— sectatus est Petronius Salyric. cap. 132. pag. 626 
Burm. : ,[psá eorporis pulchritudine 71€ σα 46 vov 
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c&mte trahebat (tráhebar) ad .Venerem.^ : Ultima 
congrauht Ploüniano καὶ fmm, de quo : infra ad 
dnd 8&4. E 


Par. 50. p: .6 p. -— 2 ἐκυβάθρᾳ "nA" 
ptos, .,refertur ad Platonis ἐπαναβαθμοῖς xoé- 
pt?o» Sympos. p. 331. c. - Themistius Orat, XIII. 
p. 172. D. eadem tractans dixit draBaong.. 4)le- 
mens Alex. Strom. V. p; 611. D. ἀναβξναν. ἐκεί- 
gir «i» ἀνάβασιν... Synesius Dione p. 42. A. ἄγα» 
Beepé χροήση. Sic enim V. L; marginis et Thomas 
Mag. V. dvafaouóc, vulgo ἀναβιβασμῷ. Ali πὶ 
hoc argumento és óá9p&» posuerunt , v. c. Orige» 
nes 6, Gels. VH. p. 725. D. οἱονεὶ ᾿ἐπυβάϑρᾳ: yoile - 
eSe. abest; πρὸς τὴν πωταγόησιν τῆς τῶν νοητῶν 
φόσεως, - Similiter Jamblichus vit.: Pythag; 119. 
Aba. ad Plutarchum, vit. 273. A. 2..}».". .,.. 
" Quodtres codd. habent ixi βάϑρᾳ, errarunt libraril 
Cogitamtes, ut videtur, de βάϑρᾳ. Et potest viti 
ortum declarare hie locus Joh. Lydi de magistrat: 
Rom, 1, 3. p. 14. wbi Rex dicitur: — ψήφῳ ἐπι- 
λεγμένος ἐπὶ βάϑραν -τινὰ ὥσπερ καὶ sonido 
*. t. M. Librarrorum confusiones in vocibus. &z- 
δάϑρα, ἀποβάϑρα, ἀναβάϑρα docte notavit Dar- 
vilius 2d Chariton. p. 565 Lips. Proprium vocis 
κιβαϑρ. usum itemque alatum notavit Suidas E: 
p. 808 Kust. Polybianos locos laudans. vid. Polyb. 
ΔΗ. 34. 44. XVI. 29. 2. εἶ, Spanh. ad Julian. p. 
142. Uno Polybii loco ap. Suid. pluralis additum 
θεῖ pluralem ἀφορμάς. Singulari singularem 
πάροδον addit Artemidoros Oneiroertt. IH. .Proeem. 


cre 
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p. 361: Reiff.. Biew:Joh. Lydus de mensib. y. 498: 
«- ἡ δυὰς ὡς θέσιν σινὰ καὶ ἐπιβάθραν τῷ. ἄριϑι 
pg ἐπιδοῦσα .-- ϑοὰ uberiora exspectamus ad 
Plutarchi 1. 1. ἃ. Wyttenbachio ; qui idem Phot- 
niani loci fontem reelusi. — - | 

Pag. | 50. p. é. D. λέγεται ἡμὴ» δὲ. παρὰ ado 
τῶν, ὡς εἰπεῖν. y Tradunt enim ferme omnes* 
Ficinus... Infra p. 53. E... καὶ πάσχουσιν αἱ ψυχαὲ 
e *ása: μὲν, ὡς εἰπεῖν, μάλλον μέντοι. x. vo Às 
somnes quidem, τ ia dicam" .Ficin. . Utrobiqug 
yecte, neque potest de hujus locutionis vi dubitari; 
confeb, ne plura, Sturzii Lex. Xenoph. H. $. 62. 
Similiter πάντες vel οὐδὲν jungitur locutioni à€ 
ἔπος εἰπεῖν, . quam pro eádem babet Scboliasta: 
Platon. pag. 46. Ruhnken. Quam in rem. nopet 
disputarunt F. A. Wolfius ad Demosthen. Leptm.: 
psg. 361... Heindorf. ad Platon. Hipp. maj. pag. 
132. Quem sequitur Buttmannus ad Platonis dia- 
logg. quatuor pag. 239. Hujus tamen ratio . haud 
$cio , an non in singulos locos cadat, velut in 
hunc .Platonicum Conviv. VI. 7. 8. p. 22 Wolf 
καὶ μαχόμενοί γ᾽ à» oi τοιοῦτον uev ἀλλήλῃ 
(μετ᾽ ἀλλήλων οἱ τοιοῦτοι Excerpta in Cod. Datm- 
stad.) νικῷεν ὧν, ὀλίγοι ὄντες, ὡς Exo; sli», 
πάντας ἀνθρώπους, ubi, si quid video, optime 
Morgensternius (in censurá Stollberg. interpretat.: 
Diall,.Platonn. p.24:): ut diserte, s. haud dissi. 
mulanter , s. palam simplicitergue dicam. In 
Aloibiade priori (p. 105. c. p. 117 Buttm. — εὐ gb: 
ἐμπλήσεις τοῦ σοῦ ὀνόματος xal τῆς σῆς δονάμοως ᾿ 


«ἔρως: 
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suiptas, ὡς ἔπος. οἱπενν» ἀν μεπονο) favet Bchléiers 
aBegher- interpretationi: Grammaticus: mécr. qui 
λα. τς. ἔπος οἰπεῖρ.. ἀντὶ “οὔ ὡς. ἐν dye sinriy: 
kyes? eurxópee τοῦτο. gàg ὡς. ὧν εἴσίοι. uoa 
παροὶμέαν ἔπεσεν. Νεαυοιτῥεδεὶ  Πδαρ᾿ altera. locutio. 
uno eodemque: módo ubique accipi nec verti. Sed 
héec bod» πάρόδῳ: .- ἐν: $e $4 
^5 vPag.:60.-D.: p. BA p. 6. ἐς σομμετρέα 
$e μερῶν: “2 κάλλος ποιεῖ Quod Vindob.: : habeà 
μὲλῶν ; frequentissima est harum vocum confusio; 
Moc eco: illud. unice verunt esse, docebunt looi 
ptosiné' proferendi in medium; .— : :-—- 4 
.vi καὶ ἔστεν αὐταῖς --- ὑπάρχειν  ,ptnote βαίεπ. 
dui ; ut Ficinus, sensus acouratius reddendus.: δέ 
horum judieio. et ipsi sunt pulcri: et relguane rés; 
$à: sunt. concinni: et ad. aequalitatem menseraé 
eszacti. D. ἢ.“ ᾿ EN 
Videlicet editio Basileensis Comma habet post 
ὁπάρχϑιν., editió princeps signum exclamandi. Nos 
punctum reposuimus , certe repositum. voluimus. 
Interpretauonem vel a. Wyttenbachio. vel. à me 
emendatam, ut ubique, sic hoc loco uncinis in- 
clusam insignioribusque literis descriptam interpre- 
tationi Ficin. adjecinmus. - 
' wai ἔστιν αὐτοῖς — τὸ καλοῖς εἶναι. Variang . 
lectio καλὸν nata ex- inscitià librariorum , qui nom . 
assequerentur constructionem.. Bene marg. Vatic. 
Quà in re non opus cst anultis exemplis. Aristote- . 
les: de Animà 11. 7.. p..36 Sylb. .4ió καὶ osx ἁρᾶ-.. 
πῆμ (χρῶμα). ἄμευ qQevó;- τοῦτο γὰρ ἦν αὐτᾷ τὸ, 
χρώματι εἶναι͵ τὸ κινῃτικῷ. εἶναι τοῦ κατ᾽. ἐνέρχειαων. 
10 
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διαφανοῦς. Similis rátio verborum Platonis in Sym: 
pos. p. 19 Wolf. — ἀξιομνημονεύτων εἶναι. Quam 
leotiohem, iuper ab Astio tentatam, . tuetur Codex 
Yalic. nr. 329, 6ujus aliquot excerpta babeo. 

, . Vérum quo rhágis in islá sententiá revellendá 
linthor&tur Plotinus, quoqué eandem oelebratiorem 
dicit (λέγεται — παρὰ πάντων ὡς εἰπεῖν) hoc 
: diligentius diapiclendum est nobis: quisnam primus 
quique dolnoéps auctores fuerint ejus rationis: pul. 
critatiimn corporis et fortasse etiam animi syst» 
inelria ! contineri. Ao quodammodo poseit ex 
ipso Platone ducta videri ista opinio. Etenim in 
 Corivivio p. 196. A. p. 60 Wolf. Agauo, ubi Amo- 
fie pulóritidinem dilaudat, ipsius meminit evpsiée 
Tpov idéag, et continuo addit χρόας κάλλος. Τὴ 
Philebo autem p. 64 seqq. p. 316 seqq. Bip. in Boni 
ipsius definitione quaerendá συμμετρίάὰ εἰ κάλλος 
junetim hominantur itemque ἀλήθεια, ex quo loco 
et Alii profecerunt (quibus nuno addendus est Her- 
mias in Phaedr, p. 88 et 132.) et ipse Proclus suam 
 docirinám effinxit de tribus monadibus intelligibili- 
bue (vid. supra Praeparat. $. 14 fin), Est item e 
Platone repetita haéc disputatio, συμμετρίαν, ij, e. 
anini moderationem justamque dieuibutionem esse 


: 3) Litet enim J'irruvius YIT. 1. p. 70 Schneid. 
commensum yartium pro ovuustola dicat: tamen 
IPlívii attendendum judicium est, qui ita H. N. 
XXXIV. 9. 6. p. 650: Non. habet. Latinum πο. 

men symmetria , ubi cf, Harduin. add. Zunías de 
| picturá vett, lib. III. cap. ὧν 6$, 1. | 





. IN Prorix. pz Ρυλοκ. 147 
pulcritudinis effectriccm , et reddi. ab.e& animum 
pulorum , vid. supra Proclum περὶ ἑνώσ. x. x- pag. 
114 seqq. Neque vero necesse est, multis verbis 
comprobare in ipso Philebo ignsuram et pulcritu- 
dinem diserte distingui ab ipso Platone (cf. Schlei- 
"ihinacheri Diatrib. in vernac. interpr. II. 3. p. 134). 
Rt, licet locus Platonicus unus et alter eam spe- 
iem habeit, ut illuc trabi videatur posse: tamen 
universorum operum natura et indoles haudquaquam 
patitur Platoni istam opinionem attribui. 2. 

. Nec minus ristoteles isti rationi favisse videri 
possit. lta enim ille Metaphys. XIII. 3. p. 216 
Sylb. τοῦ δὲ καλοῦ μέγιστα εἴδη, τάξις xal cope 
μετρία καὶ τὸ ὡρισμένον, e quo loco profecit Por- 
phyrius ἂρ. Proclum in Platon. Tim. p. 411. At 
idem Aristoteles in Ethic. Nicom. IV. 3. p. 6$ 
yursus corpoream pulcritudinem a symmetriá distin- 
guit. Etenim ibi; — ὥςπερ, ait, xal «5 κάλλος ἐν 
μεγάλῳ aóuaci. οἱ μικροὶ δ᾽ ἀστεῖοι xal σύμμε- 
τροι, καλοὶ δ᾽ od. Sed tamen optimus Aristo- 
telis interpres germanusque Peripateticus “2162 πο 
der 44phrodisiensis sententiam a Plotino impugna- 
tam diserte tuetur. lta enim is in Aristotelis Topic. 


2) Similiter JZinckelmannus in Histor. Artium 
slio loco (Tom. 1I. p. 164 seqq. edit. noviss. 
Dresd.)  pulcritudinem negat sine proportione 
cogitari posse, alio (ibid. p. 52 seqq.) summam 
puleritudinem ponit esse in Deo; boe quidem 

. tanquam germanus Platonicus et Plotialanue 

" «ism, licet Plotini aullam his in sebus : mantia« 

nen faciat. | 
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p. 04, et. ex. eo Suidas i im κάλλος TI. p. 234 Kust: 
κάλλος συμμετρία (ἐστὶ ) τῶν ἀνομοιομερῶν (sib 
etiam. in Suidá Jegendum docet Kusterus) ἐν ἡμῖν 
μερῶν προρώποο, «ραχήλου, χειρῶν, τῶν ἄλλων 
μερῶν, ἃ ὅστερά. ἐστι τῶν πρώτων δυνάμεων. τᾷ δὲ 
αὐτῷ. λόγῳ δεικνύοιτο ἡ ἰσχὺς αἱρετωτέρα τοῦ κάλ. 
λόυς. πρῶτα (leg. πρότερα) γὰρ τὰ ὁμοιομερῆ ἐν 
ἡμῖν, b οἷς ἡ ἰσχὺς, τῶν ἀνομοιομερῶν, ἐν οἷς τὸ 
κάλλος: κι v. À. Quae lucem accipiunt ex alio libro 
Alexandri: Quod virtus ad felic. non suffic. pag. 
252.Sylb. .Quem locum cum Kusterus neglexerit, 
et- pleniorem ille tamen pulcritudinis definitionem 
habeat, ego excerptum praestabo: Enumerantur 
tria in corpore humano: prima, in quibus valetudo 
bona. inest (scilicet τὰ στοιχεῖα, initia, vulgo ele- 
menta) ;: altera, in quibus robur (τὰ ὁμοιομερῆ ἐν 
ἡμῖν pépn, ut ossa, nervi, caro); tertia, in quibus 
pulcritudo (τὰ ἀνομοιομερῆ ἐ. ἡ. u. sive corporis 
partes, membra). Atque pulcritudinem explicatius - 
sic ibidem describit: κάλλος, ὅ ἐστιν ἐν τῇ εὖ-. 
σχημοσύνῃ καὶ συμμετρίᾳ τῶν τρίτων» ἤδη 
καὶ ἀνομοιομερῶν σωμάτων, ἃ καὶ μέρη τοῦ 
σώματος λέγομεν προςεχῆ. Verum Plotinus ita lo-- 
quiLur, ut ii, quos tangit, animi quoque pulcritu- 
dinem ad symmetriam quandam revocasse videan- 
tur. Atque haec sententia fuit S£oicorum. Auctor 
est Diogenes Laértius, qui in. Zenone, lib. Υ11-- 
99. 100. (indeque Suidas 1I. p. 233 Kust.) ita: xe- 
λὸν δὸ λέγουσε ( Stoici) τὸ τέλειον ἀγαθὸν, παρὰ... 
τὸ πάντας ἀπέχειν (quod --- contineat, vid. Kuh- .. 
nium) τοὺς ἐπιῤφητουμέγρους ἀριθμοὺς ὑπὸ τῆς qó- 
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σεως, $ τὸ τελείως σύμμετρον. (Haec extrema 

distinctius ἃ me descripta separatim "exhibet Sui: 

das) De numeris, quos virtuti tribuebant Stoici; 

vid. Menagium ad ἢ. l. lis se applieat Basilius 
Magn.inJesaj. cap.5. p. 505 seq. Κάλλος ψυχῆς , và 

καϑ' ἀρετὴν σύμμετρον. ct plenius Isidorus Pelusio« 
ta epistol. lib. 1I. 131. p. 309 Α. "Qezep τοῦ δω» 
βατικοῦ κάλλους ὅρος ἡ τῶν μελῶν συμμετρία. οὕτω 

καὶ τοῦ ψυχικοῦ καάλλοὺς ἔσχατος ὅ ὅρος, ἣ τῶν ἀρεῖ 

τῶν συμμετρία. Jamque attende mihi 114 Plotini 

in áeqq. p. 5t. p. 10. D. E. κάλλος.--- ψυχῆς ἀρετὴ. 
m&ga, — οὔτε ὡς ἀριθμὸς σύμμετρα. Νυ» 
merorum et symmetriae in pulcri notione mentio—- 
nem etiam fecit Plutarchus in scitáà admodum ele- 
gánteque sententid, de Jfuditione p. 48 C. - p. 171 

Wiyttenb. Ὡς ἐν ἔργῳ δὲ παντὶ) τὸ pi» καλὸν» ix. 
πολλῶν olo» ἀριθμῶν εἰς ἕνα καιρὲν ἡκόντων , ὑπὸ 

συμμετρίας τινὸς καὶ ἁρμονίας ἐπιτελεῖται" 
τὸ δ᾽ αἰσχρὸν ἐξ ἑνὸς τοῦ τυχόντος ἐλλείποντος, ἢ" 
προζόνμτος ἀτόπως, εὐθὺς ἑτοίμην ἔχει τὴν γένεσιν 

*. «€. À. 

At Stoicorum principem CAFysippum Plotino, 
cuim haec scriberet, inprimis obversatum, dubitare: 
nos non sinit locus Galeni, isque primarius, quem 
integrum -adscribam. Legitur autem in libro de- 
Hippocratis et. Platon. placit. lih. V. eap. 3. pag. 
461 seq. ed. Charter. ,, Chrysippus confudit animae 
sanitatem et pulcritudinem ; in corpore quidem 
eadém ille subtiliter distinxit: — τὴν μὲν ὑγίειαν 
τῶν στοιχείων ly συμμετρίᾳ Θέμενος, τὰ δὲ wá 
Aog i» τῇ τῶν μορίων, ἐδήλωσε τὰρ σαφῶς ) 


- 
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“οὔνο διὰ tio προγιγραμμένης ὀλίγον lunpnober 
βήσιως, ἐν ἡ «i» μὲν ὑγίειαν νοῦ σώματος ἐν 8.60» 
pits xoà ψυχρρῖς, παὶ ξηροῖς καὶ ὁγροῖς συμμενφίῶν 
εἴγμίι φησιν, ἅπερ 9) στοιχεῖα δηλονόνε «d» σωμά»- 
vo» tovip. τὸ δὲ «ἄλλος οὐκ ἐν τῇ *sU» ΦΦο.. 
x«síov) ἄλλ᾽ ἐν τῇ «d» μοφίων συρμέτρίᾳ 
σονίστασθθαι νομέξει, ϑακεύλον wob, ϑάωσνυ. 
Ao» δηλονότι, καὶ συναπάντῳν αὐτῶν πρός τε μετα. 
κάρπιον ἀαὶ καρπὸν, καὶ τούτον πρὸς σεῆχον. wal 
“πήχεως πρὸς βραχίοναι, καὶ πάντων πρὸς πάντα, 
μαϑάσερ ἐσ τῷ Πολυχλείτουν κανόγι yéypgam- 
και 3. πάδας γὰρ ἐχδιϑάξας ἡμᾶς ἐν ἐκείνῳ «4 συγ. 
᾿φράμματι τὰς συμμετρίας τοῦ σόματος ὁ Πολύκλει» 
«06, ἔργῳ τὸν λόγον ἐβεβαίωσε, δημιουργήσας ἀν- 
ϑριάντα. κατὰ τὰ «ob λόγου προςτάγματα, καὶ 
καλέσας δὴ καὶ αὐτὸν τὸν ἀνδριάντα, καϑάπερ wal 
τὸ σύγγραμμα, κανόνα. τὸ μὲν δὴ κάλλος τοῦ 
ρώματος ἐν τῇ τῶν μορίων συμμετρίᾳ 
βατὰ πάντας ἰατροὺς καὶ φιλοσόφους 
ἐστίγ. Haec, nemo non videt, commentarii usutri 
praestare loco nostro. lndidem efficitur illud : ἦσο : 
bere eam sententiam, qua corporeae puleritudinis 
caussa symmetria ponitur, ipsum Polycletwn quo- 


3) De symmetrià haud pauci scripserant , vid. Phin 
. lostratus junior in prasff& Imagg. p. 862. ibis 
Olear. Do Polycleti canone non est, quod mes 
neam post ea quae Junius de pictur. Vett. Iti, 
2. Winckelmannus in Hist. Art, Il. p. 164 ead. 
noviss. Dresd. et Boettigerus in libello, qui in- . 
rin  dndeuungen ps 110 seq. 6 veteribus 


eoo» AM. y $64. βίστι. 400. 
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dammedó  iwmjéntorem, -eandemque Sfbicorwm 
principi placuisse Chrysippo , wt. detur, in. libr 
We Puleritudine, et plurimis deinceps cum medi. 
vis tam philosophis aliis. : De quibus nune; quoad 
ejus Seri brevisetme potest , videndum erit: 
?33Xov0 Toasculan. Disputt. IV. 19. (e£ loeum 
gemiirum -"OfBe. 1. 296..5.): ,Et nt.eorporis: est 
"qiaedam- apta. fgura membrorum. cum--oólaris 
wuádam suavitate, ea quae dicitur pulehritudo: 
eic in animo opinionum judieierumque aequabilitas 
£t oónstantia, curh firmitate quidam et. stabilitate, 
wirtutét sabsequens, aut virtutis vim tpssm 66ῈΗ- 
tinens: pulchritudo vocatur. . Ouse- ad: $toicam 
wationem aceedant proxime vid. Davis; ad enm lo- 
emm ibiq. laudatum Stobaetum Eelegg. ethic. pag. 
466. 4mso τε «b κάλλος «οὔ σόμαγάς ἐσπτι- σομμο» 
«ρίρ. τῶν μελᾶν χωδισφξώτον αὐφῷ πρὸς ἄλληλά 
4p& καὶ πρὸς τὸ ὅλον: οὕτω. καὶ «à «ἧς. ψυχᾷς 
κάλλος ἐστὶ συμμοτρία τοῦ λόγαν. nol τόν μελῶν 
αὐτοῦ. πρὸς ὅλον «s αὐτοῦ nai wok; ἄλληλρι.  Ono- 
Tum veiíborum partim plane eengrugnt Plotinianis 
lece nestro. Clemens Alex. Paedagog. MI. p: 491 
Totter. — «αἱ 45. -σωματιιὸ» κάλλος ἠσνέσϑω, συμ- 
μετρίᾳ μελῶν καὶ μερῶν μετ᾽ εὐχρρίας. ΒΟ de vit. 
Mosis 3. aliquanto auctus — ἐν σομμετρίᾳ βερῶν 
Φύχροίᾳ τε καὶ εὐσαρκίᾳ κεῖται. — — Basilius 
Magnus eomment, in Jessj. W. p. 5ü5 A. B. edit. 
 Gareer. eb δὲ αἰσθητὸν κάλλος «(γι τῶν ὀφθαλμοὺς 
εἸἠχόνεων abn ἐἔγνωφεον ; ὅτι ἐν τῇ πρὸς ἄλληλα τῶν 
Map». (ΔΉ. εἰ cod. Reg: μελῶν) συμμετφίᾳ: μετὰ 
«is ἐκειφαιφομένης εὐχροίας αὐτομάτῳ cul καὶ φυ- 
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sunj Gee προφρικειούτιμ; ποὺς ἐνφυγχώνοχταρ) ᾶσᾳ 
ἀβυβρδῖον ἈΠΕ. . 165. Ei: «ἄλλος. 36 ἐστὰν πὴ Bt 
πρισονϑίσει τῶν μενῶ» εὐάρμοστον ,;ἡπανϑρύσηα 
αὐτῇ πὴν χάρφεν. ἔχον... Fortacsc ερξαδάπ σὴν 
χρόαν ἔχον, nisi malis Plotinianuni loonm»alium hná 
aree&sere , quem mox dabimus. . Eadenf-in:definp 
tionis quasi quandam-formam: redigit: Gregotios 
Nyssen:: Orst.:de Animà Tom. 1I. p. 97. "H'avgu- 
pesoia τῶν μελῶν μὲτὰ. τῆς εὐχροίας «à wáakog sous 
τοῦ αόμαεος. Himerius Orat. X1V. 13. p. 613.6 
animá bonae indolis et.congruente corporis. formá, 
.eum alia profet tum hoc: — πρόφωπον ἐμβριθὲς, 
μελῶν συμμετρίαν ἀληθῆ ὃ δὴ κάλλος σοφῶν παῖδες. 
ἐπονομάζουσιν. ^ Scholiastes Theooriti δὰ Idyll: 
VIII. 72. — κάλλος γάρ ἐστι συμμετρία μελῶν καὶ 
μερῶν μετ᾽ εὐχροίας, Quae eadem fefe habet Eusta« 
thius. ad Iliad. 11]. vs. 48. p..289 Basil. - Et de tur» 
pitudine contra similiter Hermias in Platon. Phaedr. 
p.85. πᾶσα ácvpuevoía αἴσχους ποαιχτιμή. Aures 
lius quoque ^fugustinus oum universe in- pulcritu- 
dine explicandáà plurimum tribuit commensui par- 
tium concentuique (vid. ejus locum primarium de: 
-Musicá lib. VI. 38. p. 531 C. D. Paris, et c£ eun- Ὁ 
dem de verá Relig. cap. 32. p. 768 F. seq. p. 778. 
D. E): itum in epistolá ad Nebridium 3. p. δ." 
itemque de Civit. Dei XXII. 19. p. 683 A. iisdem 
plane verbis, quibus Plotinus hác in re utitur: 
s» Quid laudant iu.corpore? nihil aliud video, quam. 
pulcritudinem. — Quid est corporis pulcritudo 9: 
Congraentia partium. cum quádam coloris sua- 
, viégée.'* Quorum exttema e Cicerone L l. lluxerunt. 
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Sed idem; αν πὲ ut: alibi: sio: hob: ψυσήμα loea 
3Plotinunt sinté: oculos habaisse: videtur: Quod ipsum 
Ywe:itd- movet, ut βερών in: -Plotiho verius »putem 
qaam pin. -Eot.etians magis generale, et gegeras — 
Aucba-liisectatue Plotirias. : Quocirca nec utruniqug - 
est. póneadum. ἐδ textu: μελῶν καὶ pereo, quodnos 
codices. agnoscunt nec Ficinus. :: 

" Eadem. fere ad. pulcritadintm . im ^ oratiarié 
pee áv» λόγῳ) traduxerunt -Rhetores.: Dionysius 
Halicarn. de Art. rhetor. Tom. V. p. 381 Reisk: 
p. 291: Schott. ἀλλ᾽ εἶναι τὸν. λόγον ἐοικότα σώματι, 
«X. *. Nolo enim plura describere.. .Sententia 
fluxit ex Platonis Phaedro p. 264 C. p. 308 Heind. 
sed ei ornandae eadem fere verba adhibust:Hermo- 
genes περὶ ἰδ. I. 12. p. 351 Laur. quae supra iii 
pulcro corpore definiendo tantopere frequentata vi« 
dünus: ἐπειδὴ γὰρ καθόλου τὸ κάλλος ἐστὶ συμμϑὲ 
τρία μελῶν καὶ μερῶν μετ᾽ εὐχροίας x. τ..λ. ubi cons 
tinuo ex Cod. Darmst. legendum est εἰ μέλλοι 
«αλὸς ἔσεσϑαι pro sk μέλοι, quod Laurentii etiam 
editionem obsidet. Hermogenis autem loco junge 
Longinum de Sublim. sect. 40. 

Jam,. si quaeris , quam tandem puleritudinis 
caussam superiorem ponat symmetriá Plotinus : et 
sequentia hujus libri plura eam in rem habent, et 
vero pauciorum verborum ambitu exhibet is locus;. 
quo docet superiorem symmetrià esse eam gratiam, 
quae, tanquam ex primo fonte, e summo Bono flu- 
xerit: . p. 715. cap. 22. A. B. --- ἐὰν. db μένῃ ἐν vex: 
(8 oxi), καλὰ μὲν καὶ αεμνὰ ϑεάται" οὕπω μὲν, 
ὃ φητεῖ. αἀάντη. ἔχεν. οἷον γὰρ": προζώπῳ" σεεχ δε, 
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ὐδῷ μὸν, sina δὲ ὄψιν κινεῖν δυναμένῳ, ᾧ pil. 
φερέπεει χώρις iuiSÁocoa σῷ ἐάλλει. διὸ καὶ i» 
παδῷα φαςέφν μάλλον φὸ πάλλος,. τὸ ἐπὶ 
αἰ συμμετρίᾳ ἱπσιλαμπόμενον, d τὴν eop- 
μέσψίαν εἶναι" zal vooc0o εἶναί σὸ ipdeo- 
ον. Διὰ εἰ γὰρ ἐπὶ μὲν ζῶντος προζςώμου. μᾶλλυν 
πὸ φέγγυς τοῦ καλοῦ, ὕχνος δὲ ἐπὶ «εὐγηπότος, - οὐ 
qfne τοῦ pocóxos «τοῖς edel καὶ ταῖς συμμεσρίαις 
μεμαρασμένου 4. καὶ τῶν ἀγαλμάτων Bà τὰ  ξωτι- 
. φώτεφα καλλίω, xà» συμμεερότερα τὰ ἕτερα. $.. «αὐ 
αἰσχίων ἐών καλλίων τοῦ ἐν ἀγάλματι, καλοῦ... d on, 
vbi (leg. τόδε) ἐφετὸν μάλλον, τοῦτο δ᾽ ὅτι ψυχὴν 
ἔχει. τοῦτο δ᾽ ὅςι ἀγαθοῦ ἀμηγέπη φωτὶ κέχρωσκαι, 
καὶ yopcBeisa ἐγήγερται xal ἀνακεκούφισται, wal. 
ἀναχουφίξει d ἔχει, καὶ ὡς οἷόν τε αὐτῷ ἀγαϑοποιξ 
«αὐτὸ καὰὲ ἐγείρει; Hino profecit Hermias ia Phaedr. 
p.139. Caeterum nostro loco junge alios Plotinia- 
295, ut p. 721 seq. 


| Pag. 81. p. 6 A. τῆς εὐχροίρις. oveeri 
Coo. Praen. 1l. p. 127 ed. Foes. εὐχροίς προρῴπρῳ 
bene colorata facie. δἔὔχρως in Xemeph, Rep. Lc 


4) Sic correxi, ex aliquot libris meis et Ficino, vul- 
gatum μεμερισμένου, cf. Thucyd. If. 49. ibiq. 
Schofiast. Ysocrat. ad Demonic. p. 2 ed. Lemg. 
Enterprett. ad Alciphron. 1. p. 908. If. p. “68. 
«t ipsum Plotinum p. 795 4. "sidorus Pelusiata 
€pist. lib. V. δ. p. 564 A. Ei ὁ πλοῦτος xol τὸ 
κάλλος, καὶ ἡ ῥώμη --- καὶ πάνεα «à Qoxscrea 

. epe καλὰ, Srcep θα φραίνεεα:. "ὦ nite 
Suae» διαλῴεςφαι. : 
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ood. V.-8. à wsurpatur, ut simpliciter εἰ 6pfona- 
tur αἰσχρὸς turpis, deformis. Ad universum locum 
. nostr. cf. Plato Philcb. p. $1 d. p. 291 Bip.: De 
σὐχρρίας aestimatione egregius locus est lonis ap. 
Athes. XIII. 604... p. 155 Schweigh. ubi Sophocles 
po£ta. docie .dijudicat , quid pictori hàc in parte 
quidve po£tae liceat. Ei loco adhibebiís Husehkit 
Analecta critica p. 20 seqq. . 


Pag. 51. p. 6 A. τό, «s ὅλον ἔσται καλὸν αὐ- 
«οἷς “τὰ δὲ μέρη ἕκαστα x, *. Δ. Sib interpungen- 
dunt erat, licet punctum post αὐτοῖς exstet etiam 
in edit. princ. Ad sententiam cf. Ciceron. Aca- 
dem. I. δ. ubi Varro: ,Corporis alia ponebant (ve- 
tetes Graecorum philosophi) esse in toto, alia in 
partibus: valetudinem, vires, pulchritudinem in 
tofo: in partibus autem sensus integros et praestan- 
tiam aliquam partium singularum.^ Mox: πρὸς — 
τὸ ὅλον συντελοῦντα. Hoc sensu εἰς adjecit Lon- 
ginus de Sublim. sect. 39. 4. — τών συντελρυσὼν 
εἷς τὸ ὄψος, cf. Pearc. ibid. ad sect. 8. 4. πρὸς est 
in Polyb. I. 35. 1. πολλὰ πρὸς ἐπανόρϑωσιν τοῦ βίου 
συντελέσοντα, uti quidem Reiskius et Schweigh. 
eorrigunt pro συντελερϑέντα, quos vid. in Apnpott. 
Ficinus non vertit illud ἵνα καλὸν $. (um tamen in 
codd. legatur, supplevi interpretationem. 

Pag. 81, p. 8 B. οὐχ ἐκ aupp- dy. v t. [nsoro 
τοὶ ex codd. pluribus et Ficing. - 


Pag. δι. p.68 B. 4 ἄσερα ὁρᾶσθαι τᾷ asdf. 
pf. leg. πώς καλά, astra adspectu quomode pulcra 


sunt, D. W^ 
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Ficinus vertit siderumque spectaculum ; , ne- 
que in codicibus video quidquam praesidii. : Ego 
conjeceram — τῷ x«Àà; qguánam re destra 


Sunt pulcra? Plato in Pháedr. pag. 221 Heind. 


ἐῷ δὴ τὸν ἐρῶντά τε καὶ μὴ κριφοῦμεν; ᾿ ubi vide. 
Heindorfium. Ad rem vf. Ciceronem in "Horténsio" 
ap. Nonium in spectare (fragg. philos. p. 312 Bip. » 


ubi ità: coeli signorum admirabilem ordinem im 
satiabilemque pulchritudinem magis spectant, * 
Caeterum illa χρυσὸς --- καλὸν — νυκτὸς ἡ ἀστραπῇ. 
admonent 'quodammodo Pindarici exordii Oti: ; 


I. "quod adscribi non est necesse. 


"occ 


Pag. 51. p. 8. B. ἐπὶ τε φωνῶν — ἑκάσεσι: 


φϑύγγονυ. Operarum Basil. vitium zotus quilibet pro: 


tonus ex ed. princ. emendavi, ut plura; quod $e-" 


mel monitum volo. Tonum (d$9óyyo») sic definit" 
Aristoxenus Element. harm. lib. I. p. 15. φωνῆς 


πτῶσις ἐπὶ μίαν τάσιν ἐστὶν ὁ φϑόγγοὸς." Quae "ea- 4 


dem fere habet Sextus. Plura dabit éx vett. 'Mu- 


sicc. Anastasius Georgiades in πραγμ. περὶ τῆς τῶν - 


Ἕλλην. Στοιχ. ᾿Ἐκφωνήσεως Paris 1812. p.116. 


Pag. 51. p. 8. C. — xai τοὺς λόγους τοὺς xe , 


λούς. Plato Conviv. p. 210 d. p. 91 Wolf uses ἢ 
δὲ τὰ ἐπιτηδεύματα — καὶ Θεωρῶν πολλοὺς xal xà- 
λοὺς λόγους. Lucianus Charidem. p. 273 Bip. ἢ πῶς 
τὸ ἐν λόγοις καλὸν σώξοιτο κάλλιον. Unde facile: ^ 


evinoitur quam levis sit lectio τοὺς ἄλλους. vid. 
var. lect. N - 


9 
- ". ee 
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Pag. δι. E 8 C. εἰ à δὴ — P σύμμετρον 
καὶ ἐπ᾿ αὐτῶν αἰτιῷντο.. Recte Ficinus: .— in, 
caussi pulchritudinis ajsignaverint. Est enim 
vocabulum μέσον, et hác ipsá. sententiá , ut sit ia 
caussá, esse:dico, saepius usnrpat αἰτεῶμαι Plato. 
Sic. in Phaedone p. 07 Wytt. p. 183 Heind. οὐδέ 
τινας ἐπαιτιώμενον. — ἀέρας δὲ αὐτιώμενον . ubi 
Wiyttenb, vertit: neque ullas caussas ab eá (mente) 
répetentem — sed ab aére caussas ducentem." cf.. 
ibidem. sequentia. In Phaedro p. 262 D. p. 303, 
Heind. zal ἔγωγε, ὦ Φαῖδρε, αἰτιώμαι τοὺς ἐντο- 
πἰους θεούς, ubi Hermias p. 185 Ast. recte inter- 
pretatur (πάντα) εἰς τοὺς Θεοὺς ἀνάγει. est enim: 
»hoc genis loci acceptum refero.^ Nec aliter ai- 
τιάσασϑαι accipiendum ibid. pag. 231 B. pag. 201 
Heind. praecedit προφασίξεσθαι εἰ ὑπολογίξεσθαι.. 
Vulgo autem male vertitur. Adde p. 253. p. 274: 
Heind. et ef. Aristotel. Polit, VII. 12. Utramque . 
verbi potestatem uná eádemque periodo eleganter : 
junxit Aristides Orat. Platon. II. p. 127 Jebb. ubi 
ita de Diotimá: — ὥςπερ Διοτίμα δέκα ἔτη τῆς νό-. 
σου δονηϑεῖσα ἀναβαλέσθαι τῇ πόλει εἰς εὐεργησίας 
μέρος οἶμαι xac6Ssto, καὶ οὐδεὶς ἐκείνην αἰτιᾶται 
τῶν ὕστερον συμβάντων. ἀλλὰ τοῦ μὲν μὴ πρότερον 
συμβῆναι, πάντες à» εἰκότως, τοῦ, δὲ ὅλως οὐδείς 
x. T. À. Respexit locum notissimum Platonis in Con- 
vivio cap. 22. p. 71 Wolfii. 


Paz. E. p. 40 D. «i» δικαιοσίνην εἶναι tig | 
Ssle», ,est apud Platonem Rep. I. p. 418 E. et 
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aütecedéns τὴν σοφροσόνην ᾿Ιλιϑιδτετὰ “ἵνα: vidér 
mühi apud eundem légisse. D. W.* ^. | . 
-"-- fü habet Platonis locus (pig. 348, o. Sé 
pban. pag. 191 Bipontin.): -- Οὐκοῦν 43» μὲν 
διιφιφσύνην, ἀρετὴν (Myuc), τὰν δὲ ἀδικίαν, 
waa»; Eixóe γ᾽, ἔφ, ὦ ἥδιστε. inui Vol M« 
4e ἀδικίαν μὲν λυσιτελεῖν, δικαιοαύνήν δὲ ed. 
ἸΑλλὰ τί μέν, Τοὐνανφίο», ἦ δ᾽ ὅς. Ἦ τὶν δι. 
πωιοσάγῃην, κακίαν, Ox: ἀλλὰ πάνυ yen 
εὐύϑειαν. Τὴν ἀδικίαν ἄρα κακοήθειαν φλέ: 
Oén* ἀλλ' εὐβούλίαν, ἔφη, Eodem exémplo Ulibit 
Proclus in Platon. Tim. p. 344. οἷον τὸ τὴν δίωφιο- 
ψύγην εὐήθειαν εἶναι, καὶ τὴ» ἀδικίαν σοφίαν. ΟΝ 
térum illa τὴν σωφροσύνην ἐλιϑιότητα εἴνοι m. v. ἃ, 
admopent nos gravissimi loci Thucydidei ΠῚ. 89. 
de insigni ist per Graeciam factá loquendi muta 
tlone, ubi et alia plurima et illud: τόλμα plv γὰν 
ἀλόγιστος, ἀνδρία φιλέταιρος ἐνομίσθη. μέλλησις 
δὲ προμηϑὴς, δειλία νἐπριπής. τὸ δὲ σῶφρον, 
ἑοῦ ἀνάνδρου τρόσχῃμα. Ubi τὸ σῶφρον pro 
ἡ σωφροσόένη Thucydideo more, explicante etiam 
Soholiastá. Adde Xenophont. Anabas. II. 6. 22. 
de Menone Thessálo: τὸ δὲ ἁπλοῦν τε καὶ ἀληϑὲς 
ἐνόμιξε τὸ οὐτὸ τῷ ἡλιϑφ εἶναι. 








Pag. δι. p. 10 E. xal κάλλας ἀληθινώτερον 
ἢ τὰ πρόσϑεν. Τιεοιῖο cad. Cizensis ἢ τὰ πάθη vl. 
detur ex scribendi compendio nata. Mox ἀλλὰ 
πῶς σύμμετρα; Ficinus videri possit legisse συμ- 
pesgle-" Sed tamen, ut saepius, Bententiam magis 
quam verba videtur esse secutus. Phutali ratio ut 
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goniatet , ex 1088 sententià intelligendum est κάλλῃ, 
"S Deinde οὔτε — ὡς μεγέθη y σὔπρ ὡς ἀριϑμὺς aópe 
pron: ad Stoicos holandos pertinere, supra monui 
ad p. 50 D, δι A. 


ΝΕ Pag δι. p. 40 E. πλειόνων» μερῶν τῆς ψυχῆς 
φγτῶν, ex decreto. Platonis. Galenus de Hippocr. 
εἰ Platon, placit. VI. 2. p. 182 Charter. καὺ γὰρ 
φίδῃη καὶ μέρη ψυχῆς ὀρθῶς ἂν τις ὀνομάφοι τὸ 
λυγχιστικὸν » ναὶ v) Qeuoridig καὶ τὸ ἐπιϑομηνικόν. 
Οἱ, Ciceron. Tusculan. I. 10. Academ. 1I. 39. ubi 
Plur& dabit Davisius, quibus ego ex hác philoso- 
phorum, quos tractamus, familiá aliquot locos δὰ» 
jiciam. — Vid. igitur ipsius Plotini locum classioum 
in libra de essentià animae p. 360 seqq. Basil. Por- 
phytiü fragm. ex opere de virib. animae in Stob. 
Eclogg. Tom. I. p. 834 seqq. Heer. Jamblichum iu 
libris de animáà ap. eundem I. p. 876. Proclum in 
Platonis Rempubl. p, 407 seqq. €«& eundem supra 
pag. 114. of. Praeparat. $. 11. 


Pag. δι. p. 10 B. ἐν ποίῳ γὰρ λόγῳ αὶ ἡ σύ». 
Ser. Quod a plurr. codd, abest h. 1. ἤν» illud nec 
Ficinus in suis videtur offendisec. ΝΕ 


. .lbid. σόνθεσις καὶ ἡ πρᾶσις «confer Plotini Disp. 
περὶ τῆς δι’ ὅλων χράσεως. [de permistigne per 
tota , qui liber est septimus Enneadis secundae p. 
184 — 187 Basil] Divisio veterum de compositio- 
ne borporum & nobis treetatur ad Plutarchi Mor, 
P. 143 D. D. W.* 





Afo ANNOTATLO 


, ῬαΒ, δι. Ip. 10.E. τοῦ pos τοὶ μοσφαρήρφῃ. 
De.unitate mentis. vid. supra. Proclum περὶ jos. 
παὶ μάλλ. . 86. εἰ ». 94..,),. υδὶ »οῦς. εἰ εἷς dior 
à E μονοειδής, εἰ quac ibi Inudasinss, 





Ui kei BU) 
Cap. π᾿ P. "7 pag. Ἑ. drgwmernsene 
€aápitis. secundi auctore. Ficino. ,, Pulchritudo- in 
corporibus est.absoluta perfectio gratieque- formae 
praecipue, quae et materiae formisque in:em.aliis 
dominatur, .et expeditam. artis rationisque: disipaé 
victoriam super materiam refert, et ipsa petspioue 
repraesentat ideam. Caput secundum. sorutatur, 
quid ipsa sit in corporibus pulchritudo ; asseritque 
esse. aliquid primo aspectu prompte se-offerens. 
Gum enim pulchritudo et in mundo. jntellgihili 
formarum intelligibilium forma sit, et in corpere 
similiter sit forma formarum: merito: et illic intel- 
leotum et hic visum primo ct promptissime mo- 
wet. Quod Plato testatur in Phaedro. Subdit. 
Plotinus: animum vehementer et respuere turpe, 
et adsciscere pulchrum: :nec injuriá. Turpitudo. 
enim est tetra quaedam mali facies: pulchritudo: 
vero facies blanda boni. Praeterea rationalis. anis; 
ma proxime pendet ex mente divinà: et pulchri-, 
tudinis ideam sibi illinc. impressam servat intus. 
Cui quidem congruit, tanquam sibi patrique cog: 
natum libenter amplectitur. Congruit -autem eae 
in corporibus forma, quae ad ipsam ideaé normam» 
δὰ amussim composita est; dum ratio seminsliayr 
quae in naturd est corporum formaüce, maezigej, 
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plurimunt:dofbinatur , formamque in eá reddit ma- 
terixlem quidem minime: maxime vero formaleni. 
Profecto; quemadmodum accipimus ex Timaeo: 
intellectus ipse divinus pater est formarum : tmate- 
rja mater.. Sed ralio fomesque formarum ip na- 
turü vigens rite paternum semen et efioax nomi- 
wan poteat : ΗΣ forma vero inde genita proles: 'For- 
mositzs autem nihil aliud est; quam ipsa proli 
Spujus indoles , expressius referens patris elfigfein * 

deformitas contra , tum deficientis formae dissimi- 
litudo:- quaedam ad palris formam , tum ípsa mate: 
tia defectus hujus origo; praesertim quaüdo casu 
quodam impediehte subjectum a ratione formanté 
minime superatur, id est, formantis actum vel 
non sustinet, vel ineptissime- suscipit. ' Promde in 
quólibet elemento; etsi formae accidentales: sunt 
multae, una tamen est forma substantialis atque 
praecipua. Simiüliter in rebus mixtis, :ceu lapis 
dibus atque metallis , si: plures formae'substantia- 
les sunt virtute, una tamen principalis -actu est 
atque communis. Sic in plantis et animalibus: si 
mu)tae in singulis formae substantiales sint actu 
quodam , una tamen est actu praecipuo pluribus 
imperaus: Ubique vero formositas est absoluta 
quaedam perfectio , sive gratia, et quasi flos qui- 
dam ipsius formae praecipue formis alüs dominan- 
iis. Est itaque divinum et imperiosum aliquid, 
uia et. imperium regnantis furmae significat, et 
artis: rationisque divinae victoriam refert super mat 
feriam, et ipsam perspicue repraesentat ideari.*- 


Fheinus 00 
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Pag. 51. p. 19 E.. -— dvolofóveso Pinto 
Hipp. maj. p. 288 A. p. 140 Heind. φέρε δὴν ὦ "ar- 
πία, πρὸς und mE ὃ λέγεις. 


Pag. 8í. p. 12 E xal βολῇ τῇ pit »bri- 
mo ihtuitn* Ficim. Sic saepissime βολή et BoKal, 
addito nonnumquam ὀφθαλμῶν sive ὀμμάτων. Vid. 
Spanhem. ad Julian. Caes. p. 309 B. Reitz, 'ad Lü- 
iani Amor. p. 598 seq. Bip. Wiyttenbach. epist. 
erit. p. 265 ed. Lips. lrmisch ad Herodian. Tom. 
1. p. 254: Wagner. ad Alciphron. III. 1.» 5. et 
Boissonad. ad Philostrat. fleroic. p. 547 seq; τ᾿ 





Pag. $1. p. 12 F. καὶ ἡ ψυχὴ ὥςπερ συνεῖσα 
λέγει. γϑὶς εἰ cod. Vossian. Si vera est lectio, 
accipiam , anima illud intelligens dixit pulcrum 
esse, Ficinus vemens apprehendens aliud aut le- 
&isse mut legere voluisse videtur. Forte legendum 
χαίρει D. W.* 

Licet tse conjecturae patrocinium fortasse 
quaeri possit ek Platonis Gorg. p. 474 D. p.95 
Heind. ἐὰν «à δώματα ἐν τῷ Θεωρεῖσθαι χαέρειν 
ποιῇ fob; ϑεωρόδντας, itemque e Symposii loco 
proxime iaudanido , nec minus e contextu. (opposi- " 
tum enim videtur infra ἀνίλλεται); tamen, quo- 
viiam Plotinus h. 1. simul Cratylum Platonicum (lo- 
*O supra jam cit&to, p. 416 B — D. p. 109 seqq. 
Heind.) respexisse videtur , ubi cum de pulcri gra- 
ΙΔ tum de appellatione disputatur — d δ καλὰ 
Φφάσχον»τις εἶναι ἀσπαξόμεβϑα -- € codd. 
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wfi&m ad un&ti ofnes in vulbatà ρανίδα: itera 
Wytastbutti) ra ratio » mibl poter vi videtur. sopoc2seH 

Pag. 81. p. 12 F. ἀνίλλεται - . ἀλλοτριόν 
Wár*. οὐρά. Vossian. ut margo. (vid. var;:lect.] 
Quin. Mectiohe δι quae pradcedunt verbum ἀνίλλῃ. 
tos suní quidem scholioa.: Usus est. oodem (verbo 
dodaviu:]. Porphyrius i νὰ Plotint p. 116 edit. 
μαμὰ -9t videndus Ruhaüken,.ad Timaeum p. 3g. 

Dp. 9. e 

Vids vat. r. lect. unde intelligitur, codicum ΜΝ 
fon agnoscere illud «nSvxonp. -- — ἀπαξιοῖν par- 
tim in marginem rejicere. Neo Ficinus it suis li- 
bris offendit, Vertit enim: ,, et vero ín turpe inci- 
dens, sese recipit, et velut abhotréns ob discor- 
 di&m respuit ut alienum." — Fluxit nutem scholion 
ex iisdem fontibus unde Suidas haeo habet: Ἄνιλ- 
λομένη" Καϑοποχριγομένη. κυρίως δὲ ἀνίλλεσθάν 
«ὸ ἀπαξιοῦν Quae eadem leguntur in Zonar. Lex. 
Gr. ubi codex A liabet: éttajiovy. Respexit auterh 
Plotinus Platonis: haec in. Conviv. p. 207 D. p. 83 
Wolf. ( coll. p. 209 B. s. 85 Wolf.) διὰ ταῦτα, 
ὅεαν μὲν καλῷ προςιτελάβῃ τὸ “κυοῦν, Ἰλεών τε ϑὴ 
γίγνεται. καὶ εὐφραινόμενού διάχεῖται, .-- ὅεαν δὲ 
αἰσχρῷ, σκυϑρωπόν τὲ καὶ λυπυύμενον, ξυσπειράταὶ, 
καὶ ἀποτρέπεται, καὶ 6éyel NA sos x. «4:9. Fol. 
ma, qu& Plotinus utitur, & 9 (AA eve ncc rhihtis 
Attica est; vid. Ruhnk. ]. l.. adde eundem et T. 
Hemsterhusium ibid. p.68 seqq. item Valokenariuim 
4nd; Theocriti Adoniaz. p. 248 4eq. de ufiverso Moo 
Verborum genere doctissime: disgutaptes..— c U^ 
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Pag. δῖ. p. 12 F. καὶ ἀνανεύει ἐπ᾿ αὐτοῦ. 
Hoc esset: ἐπ᾿ eo, sive guod hoc attinet Nisi 
malis jumgere cum οὐ σομφώωνοῦσα. Sed haud di: 
-bie veraleotio plurr. codd. ἀ π᾿ αὐτοῦ, ita ut haec: 
wel ἀναν. ἀπ᾿ αὐτοῦ o) συμφωνοῦσα, x«i dep? 
υοὐμένη respondeant antecedentibus : κἄλ' "οἷον "ew 
«ὥρμόττεται, Atque huc facit Hesychius T. p. 339. 
᾿Ἀναχεύει- ob συντίθεται πρός τι. Cf. eundem in 
«ἀναδόναν p. 320. ibiq. Interprett. Est igitur h. L. 
negat anima sibi quidquam commune esse! cui 
Mürp 0C moto e tos aes ee 
Ad sententiam totius loci cf. Platonis Lysid. p. 
246 c. p. 35 Heind. καὶ κινδυνεύει κατὰ τὴν ἀῤ- 
&ela» παροιμίαν τὸ καλὸν φίλον εἶναι. Ei prover- 
bio adhibe Muretum Varr. Lectt. IV. 4. ibiq.lan- 
datum Theognidem vs. 15, ubi ejus origo ad Musas 
-Gratiasque refertur ; Erasmi Adagg. p. 31. 49. 254. 
:Bárnés.:ad Euripid. Bacch. 879. $99. Valeketaer. 
«δὰ Phoeniss. vs. 521 seqq. Eodem proverbio ab- 
utitur Hermias ad Platon. Phaedr. p.65. in male 
'saná explicatione verborum ὦ φίλε. - Aliorum loco- 
rum, cum hoc Plotiniano congruentium, fons'in 
ill: pulcritudinis laudatio est, quae legitur in Isó- 
eratis encomio Helenae cap. 25 seq; p: 355 seq. 
Lang. Unde Lucianus in Charidemo 1X. “Ρ." 291 
-Bip. KoAob; δ᾽ οὐ μόνον φϑονοῦμεν τῆς ὥρας, ἀλλ᾽ 
τεῦϑός τε ἰδόντες ἁλισκόμεθα, ὑπεραγαπῶμέν ve s. v. M. 
"Adde p. 293, Stobaeus Serrhon. 63. p. 407 seq.:leco 
longiore , 'unde haec excerpam: — τὸ δὲ κάλλος 
οὐχ οἷόν τε. λαθεῖν. ἅμα yàp τῷ ἔχοντί φαΐνεται, 
vinos δ᾽ dy τις ὅτι «ul πρότερον». οὕτως Odio «ἴοι 
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Suo ἑανεοῦ παρέχει. . Locus«est -Dionis Chryso- 
stomi Orat. 29. I. p..539 Beisk. ubi tamen, Aos- 
ϑάνειν,. Sed Stobaei lectio praeferenda est alteri, 
eum: proxime. praecedat λάϑοι. Fugisse. videtur 
edüores loeus Stobaei, unde et alia nonnulla erui po- 
terunt.petigra vulgatis, ut continuo Éz« δὲ pro εἰ. δέ, 
similiaque,. quae praeferat qui calleat dignoscere 
aera. lupinis. . Basil. Magn. Homil, in Jesaj. δ. 
p. 805.B. τὸ αἰσθητὸν κάλλος — αὐτομάτῳ τινι 
καὶ φεσικῇ ἁὁλκξς προςοιχειοῦται τοὺς ἐνγτυγχάνον- 
τας. καὶ μέντοι καὶ τὸ αἰσχρὸν αὐτόϑεν ποιεῖ ἀπα»- 
στροφὴν τοῖς ὁρῶσιν. — Àugustinus de Musicá lib. 
VI. cap. 38. p. 531 B. C. ἡ Dic, oro te, num pos- 
sumus. emare nisi pulcra? Nam etsi quidam viden- 
tur.amaere deformia, quos vulgo Graeci σαπροφίλους 
vaoant, interest tamen quanto minus pulcra sunt, 
quam illa quae pluribus placent. Nam ea neminem 
amare. manifestum est, quorum foeditate sensus 
effenditur, “ e Dor 


Pag. 51. p. 12 F. καὶ πρὸ τῆς xpsievo?o; — 
οὐσίας. Codd. plurr. exhibent πρός, quod idem 
expressit Ficinus : pac prope et secundurs essentiam 
in rerum ordine praestantissunam.* Quod si alteram: 
sequaris lectionem πρό, ita interpretandus locus 
eviL, ut anima superare dicatur quidquid in rerum 
oprporearum oomplexu maxime praestabile existi- 
metur. . Tamen illud simplicius est. ᾿ NE 
ἐμ Pags 51. . p. 46 F. ἢ ἴχνος τοῦ συγγενοῦς. Vid. 
var. lect. καὶ Ixv.. etiam legit, Ficinus, Utrumque, 


166 ᾿Αννατατιδ 

hoc quideni laco, optime videtur jungi. Ad vocem 
ef. Platon. Pélitic. p. 290 D. "Ἤδη eoipe» pos δα. 
κοῦμεν οἷόν γέ τινος ἴἴχτονς ἐφ’ ὃ mopevópa sa. 
προςἄπτεσϑῳι. ,in vestigium incidisse. ^ vid. Heus. 
dii Specim. eritic. in Platón. p. 137. - Hemasterh; ad 
Luciani Dialogg. Deor. p. 331:  Wettsten. ad 2: Pe, 
ti egist, IL. 21. qui ejus locutionis imitationes. pere 
sequuntur.  Pge Plotini; qui eádem delectatur, 
loeos aliqueb subjiciam : pag.713 B. ναὶ yàg ψυχὰ 
xe) (ok vob ἴχνε, conf. p. 710 C. p. Tit A. p. 735 
A supr. τὸ γὰρ Uo; τοῦ ἀμέρφον papdé. p. 393. 
τα καὶ ἔχᾳ Üysoq τὸδ γενφμένον restes. - p. 439 
Α. — 4 δὲ τὸ ἐν ταῖς τράξεσι ἀχαπήσας καλὸν 
τὰς φρόξεις αἰφοῖπαν, ἀπατηθεὶς τοῖς ἵχνεσε wed 
xor, γεγοήτεγται, τὸ nep) τὰ κάτω κπαλὰν διών 
xem ᾿ Οὐ laco comparandum in/ra initium oap. 8. 
στ εἰκόνες nal ἴχνη zai σπεαύ, et haeo Joh, 
Chrysostami de sacerdot. IV. 3. p. 240 ed. Gis- 
com, εἰ δὲ τῆς δυνάμεως ἐκείνης οὐδὲ fyweg; 4X 
λέλειπται. 


Pag. $1. p. 14 6. καὶ drajajníaxeras date 
τῆς καὶ τῶγ ἑαντῆς. Plotinus adv. Gnostice. pag. 
318 E ,qui corporezm pulcritudinem jn picturis 
eet. conspiciunt, ib oie» ϑορυβοῦνται xal εἰς ἀνάι 
potais ἔρχονται τοῦ ἀληϑγοῆς (κάλλους * Jdem p, 
714 €. anima calefacta calowe divina olo» ἐστοημόν 
»» τῇ μνήμῃ uides xüvjideto:, qui locus nostr 
simillimus est. Pertinent autem haec omma ad 
Ooclrinam Platonioam de ἀναμρνήσει , de qui suf- 
fiti, universe laudasse locos. peimajios : : Mezen; pr 
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84 seqq. . p. 32 seqq. Buttm. .Phaedon. p. 12 E. p. 

27: Wytt, p. 14 Heind, ibiq. Interpret, 'coll. "Prod 
im Adeibprior. p. 265 in Excerptis Ficini, Ei doctrinae 
oblequitur. ^f£nonymus. in. 'ÀÁv es ἐτεκῷ mscr, 
Ego. hoc.teneri velim , conjunctissimum esse id. de, 
cxatum.gug. dactrinà pulcritudinis viarumque, quis 
bue. 3d.eam pervenitur. Quod. et Digtimae dispu; 
tatio doct in Convivio p. 85 Wolf. et vero locus 
in Phaedro maxime p. 219 C.. (p. 259 Heind.) qui 
sic: incipità τοῦτο δέ ἐστιν ἀνάμγησις ἐκείψων, ἅ 
sov εἶδιν ἡμῶν ἡ ψυχή, εἰ pag. seq. ἵν᾽ ὕταν τὸ 
T7294 τις ὁρῶν κάλλος τοῦ ἀλιϑοῦς ἀναμιμνεσκόμε. 
voc, ἀγαπεερῶται x -- ἃ. Quod igitur pulcrum ip 
bác rerwn corporparum naturá conspicimus , £x eo 
nascitur negordatio veri pulcri ipsius. cf. Plut. Plat, 
Quaest. p..1004 C. D. et quac ad Platonis l. l. prae- 
terea laudavit Asuus. Ego Plotini canssà ex Her- 
mià aliaque noenulls excerpam. Hio quidem p. 91 
604. illnd placitum recordationis attingit, ct pogt- 
eaquam p. 119 seqq. pluribus demonstravit quai 
arcto vinculo inter sc eontineatur dootrina pleri. 
£udinis intelligibilis et immortalitatis animorum, 
haec subjicit, quae ad locum nostrum maxime fa- 
ciunt: πρόκειται τῷ ἐνθίῳ ἐραστῇ, ἐπὶ τὸ νοχτὸν 
πάλλας καὶ dvo; ὃν ἀγᾳπέμψαι vàüp ἐμώμενο»" 
ποῦτο δ᾽ ἂν ποιήσφιεν ᾳαὐνὸν ἐμείγφυ ἀπὸ τῶν τῇδε 
καλῶν ἀναμιμνήσκων. (extremum verbum). recte 
aupplevit Astius.) ἀναμιμνήσμει dà, εἰ áSávacup 
αὐτοῦ δείξῃ τὴν ψυχίν καὶ γὰρ ἀγᾳμιμγήάκεται 
ὅ ποτε ϑιασώμεγος" ὃ γὰρ μηδέποερ ϑεφσάμεψος 
οὐδὲ ἀγᾳμιμνήσκεται x. «. ^. adde ibid, p. i) Sed 








io 
KatideRi/Vere puliri reéordationem diseftius-órni: 
vit Platonicus orator. Maximus Tyrius: Dissertati 
VEXVEE: p; 46 seqq. -Reisk. loco egregio: quem 
ei: finit i: Eatodenc — οἷα" Sxprvràg ιδειδὸς, “διὰ 
σωμάτων ἀνθρωπίνων διετέλει μεμνημένος xáAAoue- 
ἀκεθινυδ;  ΝΕΟ᾽ minus ex--Platonis Phaedro: $tofe- 
dit.Hitmerius Orat; 14. 12:-p.629. ,, anima boná.-in« 
dole praedita ἐπειδὰν ἴδῃ τι τῶν τῇδο xoldn, éqai- 
getos, καὶ πρὸς ἐκεῖνα. τῇ μνήμῃ φέρεται,. di. ποτ᾿; 
εἶδεν; x. 5. Δ. «.. Augustinus de verá "Relig.-cap. 
39. p.773 Ο. Ὁ. ,, Quid igitur restat, "unde non: 
possit auirna recordari primam. pulcritasinem; 
quàm reliquit," quando de ipsis suis vitiis potest ἢ 
{τὰ énim sápientia Dei pertendit ἃ fine usque-ad 
finem fortiter. : Ita per hanc summmus ille:artifex 
vpéra sua im unum finem decoris ordinata 'contex 
Xuit. :Ita illa bouitas a summo usque'ad extre» 
muth nulli pulcritudini (leg. pulcritudinem ) quae 
ab-ipso solo esse posiet, invidit, ut nemo-ab 
$psá veritate dejiciatur, qui non excipiatur ab ali- 
quá effigie veritatis. ^ — Quae extrema non minus 
Platonem auctorem habent, quam  illà: priora. 
Adde Aeneae Gazaei verba in Theophrasto. :Qui, 
latine quidem ita, graeca enim non sunt.ad ms 
num, in Biblioth. Max. Patrr. Tom. VILE. pag. 
653. , Veteres enim solebant omnes liberales.dis- 
ciplinas ἀναμνήσεις, id est, quasi quandam rerum 
ante actarum recordationem appellare. Deinceps 
(anima):et. creatoris e$ 4lius guae mente perck« 
Lerkemiveri d unde Jongo tempore. discessé- 
Vat y:socordatur. . ES 
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Cia dag i fb. s ἀ4 4 G..: vele rds ενῆφδοχοῦα 
Vnss.sseüus bené D. Τῷ. Κ΄ oo νὰ ἀν ταν os 
6, codices reliqui sufirégantar neque loca Pix, 
tonis ,: 'Worlniat y: meri, quos. prozime. landes 
*imae$r» suae t Vy RARE 
ololbidyl-wid ἐπ mo ποῖς. ο, πῆδε; arb: σὰ ἐκ 
μαλά s: Clemens. Alexandr. 1V.: p.-646...decensi, .& ! 
corporeá- pulcritudine ad ipsius arti&eem Deum. esse 
transeundum:. ἔμπαλιν 0.0). ἀγάπην τὴν ἀγνὴν ᾿ 
σρορβλόκων τὸ κάλλος, οὐ τὴν σάρκα ἡγεῖται, di^ — 
᾿λευϊιτὴν ψυχὴν καλὺν,. τὸ σῶμα, οἶμαι, . ὡς ἀνδριάν: 
τις ϑαυμάσας, OU οὗ κάλλους. ἐπὶ τὸν. τεχνέτην va 
τὸ ὄντως καλὸν αὐτὸς αὑτὸν παραπέμπει. Extro- 
ánis-éongruunt haec Augustni Confession.. lib. X. 
BÀ p.: 188. ,,quontam pulcra trajeeta per animas i 
manus artificiosas ab illà pulcritudine veniunt, 
quae super animas est, cui 3uspirat anima mea 
die ac nocte.* reliqq.. Adde Aeneam Gaz. in Theo- 
phrast, Max. Bibl. Patrr. T. VIII. p. 661. et Her- 
miam.in Phaedr. p. 157. ; 


P, 52. p. " Α. μετοχῇ εἴδους φαμὲν - ταῦτα; 

4 Participatióne utique speciei nostra haec dicimus 
esse pulohra* Fjcin. Teneatur h. l. vis vocabulo» 
rum εἶδος et μορφή pro ideá; qui usus Platonem 
auctorem habet licet in eodem non usquequaque 
sibi constantem, docente Wyttenbachio ad Phae- 
Zonem p. 274 seq. neo Plotiniani hujus loci oblito, 
Tu confer praesertim Platonis Parmenidem., p. 131 
δ. p. 203Heind. et. Progbun in Theolog. Platonio, 
I. 24. p. 59. ubi pluribus disputatur de. puloritudine, 
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tanquanr ided (specie, εἴδει) et. praesertim 11} 18. 
p. 151 et 161. ubi hoo docetur, pulcritudinem;-quae 
tenus: εἶδος sit, esse in Lertio progressu (sosde. 3), 
Pertinent haec ad: dóctrinnm de insigm trihde (soil. 
congruentià, veritate, :pulcritudine:) :duótam:'ex 
Platon: Phrilebo ,-quod supra monuimuscidamzfiro« 
elus Institut. theolog. $..63. p. 443. - «m adi γάφε σὰ 
séAÀlog, καὶ ἡ στάσις, καὶ 3 ταντότης ópadrewudi 
ὄντωϊ ὑπό «s τῶν ἀεὶ μετεχόντωνιμεανέχεται, 
wel $n τὸν ποτε δευτέρως κατὰ cii adsis τώξιν 
όχ ἀμεεκτός abest ἃ Lexicis, ut stxcentx vs 
ptr libros Platonicorum. B 





Pag. 52. p. 44 A. καὶ τὰ πάντῃ. impr 
μορφῆς καὶ λόγου. i. e. et hoc est id guod om. 
nino turpe est: iurpe vero etin est id ,:$uod 
mom penus continetur & Jormá | εἰς vatiomn 
D.W.*.- Das. 

Proclus spl bxc. x. x». supra eap. &.. p. 117, 
xal ὅταν κρατηθῇ τὸ εἶδος ὑπ᾽ αὐτῆς: (πῆς m 
αἴσχους ἀναπίμπλαται καὶ ἀμορφίας. 


. 8). Ei doctrinae 9bloquitur auctor fragmentis sued 
muper offendi in Cod. mscr. Unde baec edecri- 
bem, alibi daturus integrum : — ix μὲν γὰρ dg- 
Xie πάντα γεγέννηται, ὡς τὰ ἱερά φασι λόγια» 

' καὶ οὐχ ἕτερον ἀφ᾽ ἑτέρου, ὡς τὰ Πορφύρέου 
καὶ Ἰαμβλίχου ληροῦσι περὶ τῶν τροόϑων 
σοντάγμωτα" ἀποπεμπίσϑωσαν δὲ ἡμῖν x] αἱ 

τὶ φοῦ Πρόκλου περοιττολογίαι περὶ τῶν ἀπίογεν. 
το ψήσοῳν" xal μήτε πὸν παφσρικὸν, βοδὸν παρᾶν 
διξάμεϑα τὰς loyyac ἀπογεγχῶχτα y “μήτειταύν 
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^ Pa. $3: gu. 14 Δ... dó» ἀνασχομένης. viis. ὅλης 
σὰ; πὶ μορφοῦσθαι, ..Teneuda paulló: inselentioe 
conssruotie. verhi évéxsoSes , quod -alias. feré parti 
cipium adjunctum babet, vid, .Yalckenaer. .ad: He3 
sodob;: Vu: 49.: et-adl. Euripid. Phoeniss. 550... Imáni» 
Wuinctahien-, eodem: monente , : additum videas. ἐπ 
Avsehyli dumenid. vs; (917.) 912. et in Isocrat. ad 
Demonio.. p; 10: C. p; 12 Lang.  Utrobique articu- 
Ium: adscivit Infinitivus: sieut nostro loco. . liluny 
emisit tamen Herodotus Vl1I. 439... ἀλλὰ «euapusi- 
enira. ἀνέσχοντο τὸν ὀπιόντα dmi τὴν χώρᾳ» δές 
ξασθαι. - Ouo in loco Herodotus, aeque atque h. l. 
Plotinus , nimium participiorum concursum consulto 
vases pitandus est. os 


LE "e 
^ t4 


- ag. 5a A. B. p. (Ἀεὶ 16 A. B. πᾶν γὰρ τὸ ἅμορ; 
(et. εἶδας δέχεηϑαι --- αἰσχρὸν — ἐν τῷ ὁμολο- 
γίᾳ πεποίηκεν --- ὡς δυματὸν αὐτῷ ἐκ πολλῶν ὄντι, 
Locus elassious de neturá et origine deformitatis; 
quá. explieatà- pulcritudinis: demum ratio intelliet 
potest. Atque supra p. 117; ex. hoo loco Procilum 


“«ας ἀποτικτούαας τὰς τελεξάρχας" μήτ' ἐπεί: 
γους τοὰς συνοχεῖς " (cf. Procli Theaolog. Ε]4- 
ton. p. 212 infr. et p. 218. p. 218. αθα. “52 
seq.) κρυπτέσθωσαν δὲ καὶ oi κοσμαγοὺὶ 
(si sana vox, addenda est Lexicis) καὶ ἡ πολυ- 
'μετρὴς (f. πολυμερὴς) "Enden καὶ ὁ ἅπαξ καὶ" 
᾿ς ϑᾶς ἐκωτέρωθε" καὶ αἱ πολλαὶ τῶν ὅντων πη 
“Ὁ yel. sb γὰρ δεῖ «6 dot παρὰ τῆς ἀερώτης 
τὴς gapygSdy. τολειόπονον ἀπογενγάσθα; αδϑιφ. παρὰ 
c wer ἐφεξῆς;  - ... ΝΕ 
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vidimus" proficere: nuno de ipso Ploiimi decreto 
paucis videndum est. Pertinet ea res ad docirinam 
do :5ateriá. εἰ snundo atque ideis. Varro, apud 
Ciceron. Academ. 1. .40. .veteres philosophos ita 
docere faoit.: ,, Et. cum ita moveatur illa vis, quam 
qualitatam..esse. diximus , - et gum ultro: citroque 
versetur 5 et. 2nazeria;n ipsam totam penitus.Corhe. 
mutari putant , οἱ illa (sic Davisius. et, Ernestius 
ῬΓρ ῥέα» atque. illud firmat egregie Codex noster) 
efBici quae:appellant gualia , e quibus effectung.esse 
mundum", ubi Davisius profert locum - Plusarobi 
dp.Repugo. Sieicc. pag. 1054 A. Πανταχοῦ. τὴν. 
ὅλην ἀργὸν ἐξ ἑαυτῆς καὶ ἀκίνητον ὁποκεῖσθας 
ταῖς ποιότησιν ἀποφαίνουσι, τὰς δὲ ποιότχτας. τὸ 
οἷς ἀν ἐγγένωνται μέρεσι τῆς ὕλης εἰδοποιεῖῃ 
ἴχαστα καὶ σχηματίζειν. — Jam Plotinus οἱ ips&ma« 
tcriam per se inertem.et ab. omni formà longissime 
remotam tradit libro singulari de./naterid.. (Enu« 
ML. 4.) quem Porphyrius explicuerat et ipso. scripta. 
gugulari (vid. Vit. Plotini cap. 24. . ibiq. Fabric.).. 
ἴω eo.igüur libro Plotiniano pracsertim attendenda, 
sunt ad nostram caussam ea, quae p. 166 seq. de 
susceptione formarum exponuntur. In libro au- 
tem adversus Gnosticos p. 216 C. inde apparere, 
monstrat noster philosophus , insignem vin animae 
mundanae , quod corporis naturam non pulcrana. 
paréicipen, , quoad qjus fieri possct , fecerit pul- 
€ritudinis : , — ὅσῳ τὴν σώματῳς φύσιν αὐ. ds 
οὖσαν͵ ἐποίησεν, ὅσον ἦν αὐτῇ καλλάνεαϑαι, 
ἡετέχρν κάλλους, Quae. quantopere συμ δρῃ 
Siro loco congruant, cuique patgt. Jdem ita quatn 
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riti libro de Bono. εἰ ideis p. 719. cap..28 A. Β. 
«Nemquid materia (1-442):si voluntatis: faota fuerit 
Compos , velle posset se solummodo speciem (εἴδοῷ 
fieri3' deinde; : |posteaquam- negatum est, dtside- 
riim nasci" posse in materid; ut' quae solo sénsü 
praedita sit/: hoo ponitur: ,speciem (τὸ εἶδυς). vel 
mii somnium (ὄναρ) summi Boni , accedere àd. ma- 
fewam, malam per se, eáque accessione hanc iu 
íneliore quodammodo ordine (7455) locari.^ Pa: 
725. A... Idem docet materiam per se nihil prorsus 
fermae habere , sed. aliunde. recipere, videlicet a 
inente (ἢ δὲ ὅλη ποῤῥωτάτω ἐξ ἀνάγκης, ὅτι μηδὲ 
πῶν ὑστάτων μορφῶν xuo αὑτῆς τινα ἔχει. Quae 
explicantur:alio loco de mente ἢ. 556 B — D. ubi 
ponitur, corpus a semetipso nil pulcri habere, sed 
ab -enimá accipere, hano item: a mente, menténg 
vero:esse τύπον Boni (vov áya&oc), quo quidquid 
in Bono-est exprimatur in multitudine (ἐν πλήθει), 
é6um ipsum Bonum maneat in Uno (ἐκείνου μένοντος 
ἐν ívi). Eodem pertinet in libro de Providerziá 
locus de mixtá pulcritudine. et. non mixtá p. 260 
A. B: ,Qui pulcritudinem in mixto quaerat, non 
perinde quaerere debere atque in non miüxto. 
Mundum enim esse corpore práeditum, | igiturque 
hoc ipsum corpus in universitate rerum vin suam 
habere. Quaerendum itaque potius esse an ea 
rum rerum , quae guae quidem cadere in mixtum. 
possint, nihil deficiat. Velut, si quis quaerap 
quis sensibilis homo pulcerrimus sit, eum nou lioc 
quaerere, ut intelligibilis. homo plane idem: átqué 
ile ait, verüm illud quaerere;.an hactenus terreni 
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eorporis nérvi, càró, óssa admi&eriht, τονὲ 3eee- 
perint, ἣν se rationem. (λόγον), wt ét^ ipsa jiósi 
redderentur, et ratio eminere in materi posset. 
(dote καὶ ταῦτα παλλῦναι, xal τὸν λόγον d. 
ἀνελθεῖν vj ὅλη). Quae conferenda Süst dui 
bis nostri loci verbis: οὐκ ἀνασχομένηξ᾽ "τῆς 2k 
τὸ πάντη κατὰ τὸ εἶδος ᾿ρόῤφοδσθαίν:" 
,Ἔτξο hoc , materiam quodammodo repwinare ow 
7üaé, nequc eám usquequaque recipere velM. 
Quae repugnantia et ipsa ést quoddatt maleríae 
vitiutn, ' quod non patitur, ut quae mal stitit fh 
mnaberlà, a forma rodigantur prorsus "in. untips- 
Plotinus p.757 €. ,, Viget sanitas (ἡ ὀγῥενα) δεὰν 
εἰς ἐν συναχθῇ (al. σονναχϑῇ) τὸ σῶμα: εἰ pulér- 
tudo viget καὶ πάλλος, ὅταν ἡ τοῦ ἑνὸς «à ud 
pia κατασχῇ φύσις.“ Qui locus ductus est e 
?Platonico in Sophistá pag. 228 b. pag.'314 Heind, 
wbi, posteaquam philosophus »norbum ἀπὸ verbó 
explicavit στάσιν esse, de /urpitudine sic per- 
git: ᾿Αλλ᾽ αἶσχος, ἄλλο τι πλὴν τὸ τῆς ἀμετρίας 
πανταχοῦ Soci; τῶν ἐν ὄντων γένος; (cod. Paris. 
et edd. Basil. 1. 2. δόςειδὲς ὃν ὃν γένος; | Heine 
dorfius sic: edidit ex Schleiermacheri oonjectur&: 
πανταχοῦ ἐνὸν δυςειδές -, guod ubicungue inest, 
sive in corpore sive in-animo, deforme est.* Εἰ 
tonjecturae hoc adversatur vel maxime, quod et 
Plotinus l. 1. et quicunque reliqui. ex Platonis men- 
te de pulcritudine deformitateque disputant unitae- 
εἰς (ποῦ ἑνὸς) mentionem singuli facinnt. Quo&ite 
ta alia, si forte, paranda ei loco:médicina erit. 
Caeterum ad Platonis locum respicit Hermias i& 
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Pbaede. p. 88). φηηὶ idem alio logo (9« 461.) ita 10. 
Apuitur. ut..Plotinum apte oculos: habnisse- yideatur: 
ἐνταῦθα δὲ τὸ κάλλος μεριστόν ἔστε, xal οὐχ: ὅλον 
«08 εἴδοφς.-- ἀλλὰ ὧν δόναται ἡ φύσις no 
κασηχεῖν ἐκεῖ δὲ τὴ πάλλος ἦναι μέ»αν 
ς ἀπ ιν, καὶ ὠδεάφοφροι. Nec. τοίημς, a. Plouno pene 
yat. .Surianus.in Aristotelis Metaphys. lib. 1I.. cap. 
5 wegq..ubi.placibus disputat de, ideis. . Deipie sie 
pera (4ok.6. a. edit. .Veset. 4555.) 8... Quae- 
Sit,..quidem in. his (Aristoteles), sm sip: practer 
᾿ emmpositiim εἰ specificate, et universales per 8 
Species; εἰ si sint ommwino naturalium et artificiae 
Jam, pudcrorwm εἰ turpius , bonorum εἰ malo. 
pU εἰ perfectermutm οἱ imperfeotorum * aat. qno» 
sundsm quidem ese, quorundam vero mon:. et 
quorum. quidén sint, quorum vero non. ^ "Tum 
Pistino Jambbichoque laudatis ita: .,, Dicimus qui- 
dem, inquit , Zurpimm., δὲ imperfectorum et rade 
Jorum ^an omnino. esse ideas. Nam per reces. 
suh haec in.ullimis naturae subsistunt , €o scie 
Àce$, quod particularis anime  imbecillis. sát, 
quia non superat subjectum infinitatem." . Unde 
lucem baud waediocrem accipit Plotini sententia, 
quae hoc ponit, ut deformitas corporum non nas- 
catur ex ided quádam deformitatis, sed ex imbe- 
cilltate .materiso , non recipere valentis formam 
superne ab aniiná mcenteque corporibus impressam, 
T€ confer Ploüni librum de intelligibili pulcritudine, 
Abi de ideà pulcritudinis disputatur pluribus p.541 
eqq. In quibus decretis nemini cuiquam cum Ploti- 
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no nostro meligs cohvéhit, quam-furelio Magus 
stino.' Qui in eandem sententiam "plura disputat 
in-libro: de vará-Relig. et hoc insuper" adscribi 
cap. 32, p. 768 seq. ,, Nunc vero — dicit córpuris 
bus, Fos quidem , nisi aliqua unátas contineret, 
nihil essetis, sed rursus ; si vos estelis ipsustenia 
£n5 , corpora-non. essetis." ' ldem. in epittold uil 
QCoelestinum.78. p. 23. C. D. ,,Quod hio insinuavi 
quoquo modo mutabile , creatura dicitur: quod ims 
mutábile, crestor. Cum autém omne, quod. esie 
dicimus , in quantum manet dicamus , etin quaae 
tum unum 'est, omnis porro puleritudinis Jorma: 
unitas si : vides profecto in istá distribütione na 
turarum, quid summe sit, quid infime, et tamem 
sit, quid medie majusque infimo et minus sutnmo* 
sit.^ cf. eundem advers..Manichaeós Y, 21; pag. 
658. Jéneas Gazacus in Theophrasto Bibl. Max." 
Patrr. VIIL. p. 663. ,,Statuendum est igitur, for. 
mam, qualis initio . prodiit, talem prorsus mansis- 
86: materiam aulem , quoniam suljecta esé et ad 
suscipiendam. quamlibet. formam. facta, eam 
quae melior est et praestantior, omnino susci 
pere. 4 Quae et ipsa e Plotino, ut fonte ,- Βα: 
xerunt. ! ὃ 


| .Pag. 52. .p. 16 Β. 13g. οὖν ἐπ᾿ αὐτό, fle: 

gendum αὐτοῦ D. T." 
lbid. σονϑέντος ,, cod. Vossian. —EMMM 

ut margo D. JW." 4 
Videlicet Basil. ed. exhibet συνθέντος, mara" 
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φρυνηλβέχτος ,.contra. cod; Vat. in textu: συναχϑέ» 
70$ ».in. marg, σενϑέντρος: - Atque ea ratio saepissime 
inter. Basil. et. Vat. obtinet. Ego manifestum Y vium 
reünere nolub . —- 

lbid, tépsees ἐπ᾿ αὐτό. Mirifice hoo verbo 
ipdequa. ductis vocibus delectantur Platonici, ut 
gemo nesoit, qui eorum lectione vel paullo imbutus 
git... Proprius autem usus pertinet ad simulacra 
templa similiaque, vid. Paciaudi Monumenta Pelo. 
ponnes..ll. p. 35. Wesseling. ad Diodor. Sic. XI. 
49. Wyttenb. ad Julian. Orat. 1. p. 193 Lips. Ego 
Prodi binos locos adscribam , qui medicind 'indi- 
gent: Institut.theolog. cap. 170. p. 486. πᾶς vods 
ἐμ. αἰῶνι τήν τε οὐσίαν ἱδρύσατο, «αἱ dua «i» 
ἀργέργειαν : πῴντα ἅμα νοήσει. - Quae sic explet co- 
dex. Argentoratensis optimus , quem meá caussá 
cum -editis ipse. contulit. vir: moibi . amicissimus 
Scluweighaeuserus : εἰ γὰρ ἅπας νοῦς αἰῶνι (omis- 
80. ἐν»). Idem in Platon. Tim. pag. 75. δευτέρα δὲ 
(Φόησις), ἡ συνάπτουσα τῷ νοητῷ τὸν γοῦν -- — 
ἐνδρύουσα δὲ τὸν γοῦν sig τὸ νοχτόν, ubi docta 
manus in margine exempli, quod ego acceptum 
refero munificentiae viri optimi" elegantissimique 
van Kampen , recte correxit, àidpóovca. ' Con- 
structionem variavit idem Proclus comrmzentar. 
mscr. in Platonis Cratyl. wbi Minerva dicitur in- 
feriora συνάπτειν τοῖς ϑειοτέροις xal ἐνεδρόειν 
καὶ “φρουρεῖν. . Cf. Dionysius, qui fertur, Areopa- 
gita de divin. nominib. 4. 12. qui , ut in aliis locu- 
tionibus, sic in hàc ipsá Platonicorum vestigia le- 
gere assolet. 2E 

.. 12 
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Pag. 52.. p. 16.B. εἰς ὅλον δίδωσι τὸ αὐτό, 
ese ipsam. et idem. tradit. in totum" ,. Ficinus. 
K«gisse videtur in suis codd. ἑαυτὸ xal τὸ αὐτό: 
mei non suffragantur ; neque tamen non attendenda 
ea lectio e&t, atque ita explicanda: species se.ipsam 
£k uan. {τὸ ἕν) wadit in totum. Mox. in verbis 
glos — το ἡ τέχνη Ficini interpretatio, ut saepius, 
polest. commentarii usum praestare. Ego, tironum 
£aussà, ρὲ bie et alibi uncinis ca interposui, quae 
ad greeci texins verba. pressius se applicarent. . 


Peg. 52. p. 16 C. ἀπὸ S9uos. , ὑπὸ ϑείων 
[8a6il.] Cod. Voss. [itemque MarcA. MonC. Vind. 
vid. var. lect] xà 9rios. Sic recte ἀπὸ ϑείου λό- 
$9». Significat θεῖον λόγον, acilicet τὸν ἐν τῷ ὅλῳ 
Βεόν, Vid. Biplioh. Crit. P. IX. p. 20, aduot. ad 
Phaedon. p. 228. [ibiq. Heraclit. et Cic. de Nat. 
D. 1. 15.] Sensus est: pulcrum corpus fit com« 
mumione rolipnis a divino numine venientis. 
D. W.s : 

Ego leoionem 4x? Sev λόγου non dubitavi 
pecipere, utpote cum ratione tum codd. aliquot 
&wcleritate frmatam.  Apprime congruit Juncus 
Ap. δῖον», Serm. p. 586. 2. τὸ δὲ ἀληϑὲς κάλλος» 
ὅπερ ἐκ ϑείᾳς κοινωνίας ἔσχε τὴν ἀποῤῥοὴν wol 
ἦλθεν ixi τινας x, v. Δ. Ad scntentiam εἰ verba 
€f. supra p. 52 A. et p. 556 C. ubi Plotinus ita: — 
μεθέξει dpa φησὶν ὃ λόγος. τί οὖν τὸ ποιῆσαν τὸ 
σῶμα καλόν; ἄλλως μὲν κάλλους παρουσία, ἄλλως 
δὲ ψυχή x. τ. Δ. adde p. 714 A. ubi docet, ᾿δηΐν 
anam, pcr sc ignavam, pulcritudine demum excitari 






. 
IN ProrrN. pR Putcn. . 179 


«coelitus quasi effulgente. Horum decretorum fons 
in Platonici Phacdonis loco primario est , cujus 
eliam vérba ex parte retinuit Plotinus. Ita enim 
Plato: p.100:€. D. p. 70 Wytt. p. 192 Heind. ex-- 
:orditur-argumentum immoxtalitatis inimorutn- duc- 
tuni ἔχ idearum doctrinà : φαίγεται γάρ pot ; "εἶτα 
deci» ἄλλο καλὸν πλὴν αὐτὸ τὸ χαλὰν,, οὐδὲ δι᾽ dp 
ἄλλο καλὺκ εἶναε, καὶ διότι μετέχει ἐκείνου 
-οϑκαδλοῦ. — — — — τοῦτο dà — ἔχω παρ᾽ 
ἐμαυτῷ, ὅτι οὐκ ἄλλο τι ποιεῖ αὐτὸ καλὸν, d 
ἐκείνου τοῦ καλοῦ εἴτε παρουσία, εἴτε 
'χοινωνία, εἶτε ὅπη δὴ καὶ ὅπως πρός γε 
ῥομἐτνπ: Extremis manifesto laborantibus ingehio- 
δὲ sic medetur Wyttenbachius , ut reponat soc 
᾿αγορεθοβένη, " Heindorfius tamen lacunam sub- 
'esse suspicatur. Quam ego ex hoc ipso Plótini 
libro expleri posse 'arbitror. Etenim is , ubi corpó- 
Team pulcritudinem ex pulcritudine Tnentis repetit, 
p. 54 F. usurpat: τὸ συγγενὲς ἢ ἴχνος τοῦ a 91- 
γενοῦς. item p. 85 C. «ov Selov, ὅϑεν ἡ πηγὴ 
“ποῦ καλοῦ, καὶ τὰ συγγενῆ πάντα τοιαῦτα. Est 
autem προςγίγνεσϑαν, quo verbo Plato J. 1. utituf, 
"usitatum in σογγενείας significatione, vid. Polluc. 
Onomast. VIII. 6. p. 6. p. 269 Hemsterh *. Quod 
'si igitur posueris, hoc ipsum substantivum absorp- 


. 16) Qui de ejusmodi vocabulorum vi plura edoceri 
velit, consulat Christ. Carol, Bunsenil Philos. 
D. viri elegantissimi, doctissimam Disquisitio- 
nem philol. de Jure Hereditario ' dtheniensium, 
Geettingae 1013. p. 6 seqq. Quam tommenta- 
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tuii fuisse a praecedente participio ; haud ita dissi- 
mili literárumi ductu ,: rescripserisque: εἴτε &xi δὴ 
«αὶ ὅσιῶς HPOZLTENOMENH EHTITENERM: plené 
et per gradus sic procedet senténtia: ,,a.me hoà 
teneo; ἘΠῚ} aliud esse;: quod illud (si&gulare: pul- 
fum) faciat pulcrum, quam ipsius: pelori^sie 
fifiisentian: , sive communionem , 'sivé qüalicun- 
Que-ratione. a6 modo cognationem. 4: Caeterum'ad 
Tee Plotiniani argumentum .Phaedoni: unge. Per. 
menidem p. 134 C. p. 212 Heind. . 











. ...Cup. IL. zrgumentum Ficini. » Palolri- 
Audo in corporibus est expressior ideae similitudo: 
a0, δὶ subtrahatur materia; est ipsa idea. .ltem 
pulchritudo cujuslibet speciei judicatur ab animg 
per imsitam sibi formulam ipsius ideae, ad quam 
,€st speoies instituta. ^ 

: » Quisnam pulcher homo?. aut leo pi 
Cher? aut pulcher equus? Certe qui prae- 
cipue. ita formatus, ita natus est,.ut εἰ divina 
3mens.instipuit per ipsius ideam, et matura inde 
.universglis seminaria virtute concepit. Jam vero 
Wins- ideae, formulam anima nostra in mente. habet 
ingenitam; Babet et in naturà proprià seminalem 
similiter ralionem. gitur naturali quodam judicio 
de homine, vel leone, vel equo caeterisque judi» 


D..ctionem, ligninimem praemio, quod ei impertiié 
"Philosophorum Goettingensium Ordo,  laetui 
equidem accipio tanquam sponsionem alioruil 

Δ perum, quibus Bunsenius veterum popolorisd 
Jeges iljustrabit. . vi 
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care.solet, hunc quidem pulchrum non esse, illum 
yero.pulchrum: quia videlicet bic. proraus. 4 for. 
muláà et ratione dissentit, ille vero consentit; atqua 
inter pulchros, hunc illo. pulchriorem. esse ,. quis 
hic cum. formulà rationeque magis quam ille con- 
scutit.. ἘΠ profecto, cum naturale subitumque de 
his. judicium .nequeat. commodius . expediri ,. quam 
per. formulas rationesque nobis innatas: probabilg 
est , divinam providentiam omnia quam optima 
disponentem , ejusmodi nobis ab initio quasi .oha« 
racteres impressisse. Dum vero de pulchritudine 
judicamus, id prae caeteris pulcherrimum : appro- 
. bamus , quod animatum est atque rationale, atque 
ità formatum; ut et per animum satisfaciat formus 
lae pulchritudinis, quam habemus. in nente, “ἢ 
per corpus rationi pulchritudinis semináli.. respon« 
deat, quam in naturá .secundáque animá possides 
mus. Forma vero in corpore íurtmoso ita suae 
similis est ideae, sicut et figura aedificii in mate- - 
riá similis exemplari-in architecti mente, et oratio 
in voce orationi quae est in animo similis. Itaque 
$j homini materiam quidem detraxeris, formiam 
vero reliqueris, haeo ipsa, quae tibi reliqua . est 
forma., illa ipsa est idea, ad quam est homo fer- 
imatus. Sicut si vel aedificio materiam suam su$- 
tuleris, interim figurá relictà: vel si orationi δῶν 
pyem fractum demsceris, significatione serwatà :- certe 
et ibi figura restans nihil aliud est, quam exeumm 
plar i ipsum in: architecto: consistens, et hie, eon- 
s£rVBta significato nihil aliud, quam. loqnenus 
ipsius excogitatio. Unde qui significationem .ejuss 
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füjdi colligit, meter logüetiti& habere dicitur, 
attué- cóminentati. —ltàque et nos debemus ín ré 
Bus pulchris materiam quidem posthabere : formas 
"Verb seligentes et ordirem; idéas in his rerum δὰ: 
splcàri: et artém iéntemque commentari divinani. 
Xxistirat autemi [Plotinus] pulchritudinem corporis 
€x' fürmis cünáyositi iti &y cdnsistere , tt et singulae 
"dito fotinae informiitaterh fndteriae superent, et for- 
fna cbmmunis omnino formas singulas antecellat : 
corporis vero simplicis pulchritudine , i quo 
unica substantialis forma est.actu, ut auri, vel 
argeriti ,- simillumque, in maximi luminis portione 
sitani esse. Lumen profecto 6586 vult ( Plotitms] ignis, 
5d est, cdeli forram, quae sit imaga quaedam vitae; 
adco; αἱ quod in coelesti vit& intellectuale inest, 
sit ii coelesti corpore luminosum. temi lumen 
sub lun& esse fórmiae, id cst, lurfünis coelestis 
actum, et, ut ita loquar; imáginem, — Unde pátet, 
quanta sit coeli vittus, cum forma& ipsius imago 
* re$ omnes apud Bos efficiat et cótiserveb. Ignem 
quoque suh luná ess igneum vel ignitüth corpus 
potius quam purum ignem existirnat, Verüintameh 
quia coelo similius est, existere lucidum, εἰ quast 
formam: corporum aliorum, incorporeisque pros 
pitiquum , ideoque pulcherrimum , ejusque partici» 
patione- caetera pulcherrima fleri , praesertim duae ᾿ 
lumen inde reportant. Talia vero- sunt quae vel 
rainimum terrae habent; vel naturam maxime téni. 
perstam. :Quod enim vcl maxime terrenum est, 
vel minime..temperatum , . quasi, a.coelo longe :di« 
versum, imeptissunum est ad lumen lusidumnqub 
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«οἰογέπι quasi aeeleste aliquid. capieidum. Quod 
autem.in corporibus quae pulchra videntur dictum 
est,: siiniliter se habet in his quae audiunlur, wu 
pulchra sive sit una vox.sive grata qusedam £érne 
positio:vogum.  Et.sicut.formae visibilis wulchti- 
tudo ab ideali et. seminarià ipsius ratione procedi, 
sic. vocis oonoentusque pulclritudo tum ab ipso 
spiritu, tum, ab harmonicáà mentis conceptione per- 
ficitur, - Ἐπ ubique formositas est impérium formae 
super subjectum: formaque corporea a formá in- 
corporeà proficiscitur. 4 Ficinus... ^ — 


Pag. 52. p.18 C. ἡ ἐπ' αὐτὸ Bor, τέταγμέγη. 
| AA. ἐπὶ αὐτῷ vid. var. lect. Utrumque liuguae le- 
. gibus consentaneum. Polyb. V. 63. 4. οἱ ἐπὶ τοῦ. 

τὸ τὸ μέφος ταχϑέντες ,, quibus hoc hegotitutn man- 
datum^.. Utriusque casus exentpía δία suppedita- 
. bit Lexic. Polyb. p. 613. 

Pag. 82. p. 18 C. Ὁ. ἧς οὐδὲν κυριώτερον εἰς 
«πρίσιν σῶν ἑαντῆς, ὅταν καὶ ἡ ἄλλη συνέπικρίνῃ 
ψυχή. ,Ficin. alia: verte religua. Sic differunt 
ἄλλαι alia.et τὰ ἄλλα religua.  Adnotat. ad Select. 
Historicc. prince. p. 342. Contrarium est it! amore. 
οὐ πάσῃ δεδογμένα εἴ διανοίᾳ πράτεειν ap. Platon. 
in Phaedro p. 349 A. [p. 256 C. Steph. p. 252 Heitt- 

* dor£] unde Synes. Hegno p. 10 C. D. Ep. 97. p 
200C. D. W.* 
, ' Universe ad hunc Plotini locum ténendus est 
locus Platonis in Gorg. p. 465. p. 63 Heind. de ari- 
. πολ vero judicante, ubi vid. Scholisst. p. 107 Ruhut- 
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* 
ken. ψυχὴ γὰρ τὸ «gio» x, 4. 2e; AdJudicium. pul. 
cri & solà menie: faciendum pertinet egregie-loous 
Earipideus ap. Clement. Alex. Strom. p.621; quem 
expediit Valckenaerius ad Phoeniss.. p. 209 et ite- 
xato studio in Dialrib. Euripid. p. 244. sen iquae ads 
hortaüio sic finiur: . .. ἢ 
Οὐ γὰρ ὀφθαλμὸς τὸ κρῖνόν m ἀλλὰ Ὁ γοῦς 
- (γύναι). 

Djversum quodammodo de pulcritudine judicium 
est Luciani, sive quisquis ejus opusculi auctor est, 
in Charidemo p.285 B. — ὅσῳ τῶν ἀνθρωπίνων 
ἁπάντων ὑπερέχει τὸ κάλλος παρ᾽ ἀθανάτοις κρε- 
ταῖς. Quae cum verbis certe Plotinianjs conferri 
possunt, cum argumento congruit Augustinus de 
verá Relig. cap.38. quem locum continuo infra exc 
Jibebimus: ad universam philosophi sententiam; 
consulendum est Ficini zfrguinentum, qud pro». 
xime praemisimus, 





Pag. 52. p.18 D. τάχα δὲ καὶ afvq λέγει. 
CAL. λέγῃ al. λέγοι vid. var. lect.) Ficinus legisse 
videtur αὐτή, recte. ,, Fortasse vera et ipsa proz- 
nuntiat. . Duae sunt viae cognoscendi pulcri: ml... 
tera suhita per ipsum sensum pulcri, ἡ ἐπ᾿ αὐτῷ 
δύναμες τεταγμένη : altera sensim procedens per-jue - 
digium et comparationem pulcrae alicujus rei exters : 
nae cum interno exemplo pulcritudinis. D. JV.* 


: .Pag. 59. p. 18 D; συναρμότε. — χρωμένη. De Ν 
lacuná. quae. h. L..plurr. codd. occupat, vid. var. » 
lec Ad sequentia ὥςπερ κανόνι τοῦ εὐνέυς. οὗν.» 
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ipsum -mostrum.. P. 446 Ὁ." δ᾽ γὰρ᾽ &&kr $5 «691 
Tàd» ejropo yf. καὶ «bc ἐνυφᾷ tA Foris qiero 
iv-9$ uérojb es9zig, : dM xpipti» τῷ Tyrius s 
 πεχνηνὸν. ἤδαμεν..":. 1t 7 llo - locus -corruptissiniug 
einendamdus estj ; partim:ex eodióum: vestigiis; ini 
terum tolus s conferendus cum nostro. ᾿ 


.? 
"y -“- uo. o con E 


P. 52; p..18 D. πῶς — τῷ πρὸ τοῦ σώμα- 
τος; πᾶς δὲ τὴν ἔξω οἰκίαν τῷ ἔνδον οἱκίας εἶδες 


ὁ οἰκοδαμικὸς συναρμόσας — λέγει; Plurr. codd? 
non SpRóSOunt τοῦ, vid. var.lect. Μοχ ed. Basil. 
vitium οἰκείως. emendavi ex libris meis et Ficino- 
Illud ab. editoribus correctumi per monumenta ve- 
térum tamen hino inde residuum est , ut in ipsa: 
editione Galeni Charteriand de Hippocr. et Platon. 
placit. Tom. V. p. 269. ubi legendum: τῆς γεὼς, 4 


τῆς οἰκίας. — Vox οἰκοδομικός artis: domos ae- 
dificandi peritus legitur in Aeschinis Socratici , qui 
fertur Dial. 1I. p. 94 Fisch. Cujusmodi locos respicere 
videntur Graecornm grammatici, cum alterum il- 


lud οἰκοδόμος, ut minus probum, ejiciunt. Utrum- ^ 


que laudat.Pollux VII. 117. p. 772 Hemsterh. Et 
dudum explosum. illad commentum est. ab Henr. 
Steph. in Thes. 1l. p. 1203. adde Oudendorp. ad 
. Thom. Mag. p. 645. Atque ex uno Xenophonte 
hujus vocis plura exempla suppeditabit Sturzius 


Lex. Xenoph. I1I. 263. Neque Plato ipse non ag« 


noscit, v. c. Alcib. I. p. 107 A. p. 120 Buttm. 
Quod Thomas 1. l. pro οἰκοδόμος usurpandum prae- 


cipit τέκτων: hoc rursus ejicit nuper editus Atti? t 
eijsta anonym. ap. Villois. Anecd. gr. II. p.53. qui “" 
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elegzhtius esse proómumtiat τοιεύονενός.-. - Adeo: sibi 
constat. istiusmodi natio Graeculorum. Sunt autem 
diversi: τέκτονες sive oixoJópos architecti et λεϑολό- 
79. fabri oaementarii, vid. Ruhnk. ad "Tim. m 174 
seq. ibiq. laud. Valckenaer. Annott. in Noy.- Foed. 
p. 379 seq. quem adhibitam vellem:a Sturzio :1. ]. 
et p. 38 in λιϑολόγος. Plura hujus generis vocabula 
πέχτων, λαοβόος, οἰκοδόμος, alia jungit item in si- 
militudine domus usurpandà Joh. Philoponus in 
Aristotel. Analyt. prior. fol. 4. b. ed. Venet. 1536. 
: τ Bed ut a vocabulis ad sententiam transeamus : 
componendus nostro cum loco hic alter est de in. 
telligib. puleritud. p. 5132 A. B. ubi Plotinus d 

giüiatériae nullam esse speciem s. ideam (εἶδος), sed 
Hanc ei tradi ab artifice, qui eandem habeat ab arte 
ipsi; unde artifex eandem: exprimat in materii, 
non quantum ipse velit, sed quatenus materja pa. 
rea" Additur exemplum matmoris , quod statua- 
rius in specietn signi effingat. fristoteles, in qoze- 
stione an sint ideae , Metaphys. II. 4. p. 41 Sylb. 
— εἰ δὲ τοῦτο ἀδύνατον, ἀνάγκη € εἶναι καρὰ «b 
σύνολον τὴν μορφὴν καὶ τὸ εἶδος. εἰ δ᾽ αὖϑος τοῦτο 
ϑήσει, ἀπορία ἐπὶ τίνων τε Θήσει τοῦτο, wn imi 
τίνων οὔ. ὅτι μὲν γὰρ ἐπὶ πάντων οὐχ οἷόν «ty du- 
vtpóv* οὐ γὰρ ἂν ϑείημεν εἶναί τιν οἰκίων», 
παρὰ τὰς τινὰς οἱπίας x. a. Δ. Haec illustrat 
Syrianus in Aristotelis Metaphys. p.6. a. b. Ve- 
met. ,naturà tamen constantium substanti&Puni, 
et per universum existentium, esse fabricatorids 
species , guemadmoduim | artificialium im dpgá 
arte , sed corum quidem, quae &ccundum-artern 
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Suh, etidm ipse ( Aristeleles) concedit. Mns 
enim in locis ex immateriali domo materialert 
t!icit:porfici: qnemadmoduni in sexto dietum e&t 
hujus negoti? ^ exemplari vero ipsarum artiuui, toti 
dico creationi specificae distinctionis, minime dat 
mánus; :etsi.quomodo ndturam imitata hoc solum 
pacto faceret, nisi multo prius hoc modo natura 
ipsa operaretur? ^ Ad illa Aristotelis verba rever- 
- titur Syriamis ibid. fol. 29. b. citans Platonis Par. 
mehidem Jamblichique commentarium in eum et — 
vero ipsum Plotinum in libro de intelle&tu et specie 
et de ente (Tu vide Ennead. V. lib. 9: p. 559 seqq.) 
Atque Platonis Aristotelisque disputationes de ideis - 
pro fontibus sunt habendae horum Plotini locorum 
. adeoque hujus ipsius similitudinis aediurs;. Quae 
4quidem posterioribus etiam Plotino scriptoribus pla- 
cuit, JPAlloponi locum supra attigi : nunc aliorum 
unum alterumque subjiciam : 4/ugustinus de unitate 
disputáns nonnisi in intelléctu conspicoá (de verá 
Helig. cap. 38, p.768 seq): ,Sed multis, inquit, 
finis est humana delectatio, nec volunt terdere ad 
süpériofà, ut judicent cur ista visibilia placeant. 
taque 3i quaeram ab ar/ifice, uno árcu constructo, 
cur altéftüm parem éontra in alterà parte moliatur 9 
. fespontdebit, éredo, ut paria paribus aedificii inem- 
. brá Pespondeánt. Porro si pergam quaerere, id 
ipsum etur eligat, dicet hoc decere, Aoc esse pul. 
. crwwn, hec déléctare cernentes: nibil. audebit am- 
- plius: Inclinatus enim recumbit oculis, et unde 
péndeat non intellgit. At ego virum intrinsecus 
aculatum οὐ invisibiliter videniern non desinam 
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commonere, cur ista placeant, ut Judea esse. au- 
deat. ipsius delectationis bumanae ^ .— εἰ sat. mul 
tis interjectis : ,,unde illam nosti unitatem , secups 
dum quam judicas corpora , quam nisi videres, ju- 
dicare non posses, quod eam .non impleant; si 
autem his corporeis oculis eam videres , non .vere. 
diceres ,. quamquam ejus vestigio teneantur , longe. 
tamen ab eá distare ; nan istis oculis. ngnaisá Core 
poralia vides. Mente. igitur eam videmus «ek. *. 
nam. totus locus comparandus est cum Plotiniano, 
Hermias autem, ut saepius, sic ἢ. L. Plotini vesti- 
&ialegit. Ita enim ille ad Platonis Phaedr. pag. 
409. ἔστι δὲ xal τὸ ix τῶν μερῶν ὅλον, ὥςπερ ὁ 
κόσμος ὁ αἰσθητὸς ἐκ πάντων ἐστὶ τῶν μερῶν αὖ; 
τοῦ. ἔστι δὲ τὸ ὅλον τὸ πρὸ τῶν μερῶν, ὡς 
τὸ ἐν φύσει d τῇ ψυχῇ τῇ ὅλῃ καὶ τῷ νῷ εἶδας, 
τοῦ κόσμου, ὡς ἐν τῇ ψυχῇ τοῦ τεχνίτον 
τὸ εἶδος τῆς οἰκίας, ubi'cod. Monac. pariter 
atque.in Plotino libri alii, vitiosum istud οἰκείας 
exhibuerat. Fragmentum Grammatici mscr. . go 
pós ἐστι ποιὸς (ἐστιν ὁ ποιὸς Scholiast mscr. Her- 
mogen. ap. Bast. in Comm. palaeogr. ad calc. Gre- 
Bot. p. 813.) ἦχος τοῦ λόγου ὑπὸ συνϑήχῃς xal ἀνα- 
παέσεως συνιστάμενος, ἄλλό τι ὧν περὶ (leg. παρὰ 
€ seqq.) ταῦτα- ὥςπερ οἰκοδομίας ἐκ ξύλον» 
ἐλίϑων συντεθείσης ἀλλό τι παρὰ ταῦτα 
τὸ. εἶδος γίνεται. {Π4 de rhythmo descripta 
sunt. ex Hermogene περὶ ἰδ. 1, 3. p. 265.Laur. « 


.. Pag $2. p. 20 E. πρατῇσαν entem 
süetgins D.J." . 


Mos ste re S3 un uL ais 
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᾿ξ éépüqldaeroy Καὶ ἐῤατήδφαρ. Sio Basil; viec ἅΠ 
tér Ficiaus. AL wyxpeczoà»; “Αἱ. συγκροκῆσανν, 
vid." var/'leet, " Et: rererd σὺ γκροτεῖν. Platoni 
Platonietsque -Gognittim. - 186’ -ἰη. Cratylo p. 42t 
K. p325Héind;: hoó^verbüm usurpat de-confiam: 
dir fn oGfiuni vócabulam literis: Polybius €: 64. 3; 
de:cencentà -semorum: ad numerum agitutorumi; ubi 
vid. [nterprett.. Julian. Caes. p. 308: D. Spanh. ov»: 
£kpo tivo: wwusxóeiey. Plura dabünt Scholiast. ad 
Ἱποϊκηΐ Cónviv. p.61 Bip. idem δὰ Lucian. Pha- 
lar; p. 43 Reitz. ibid. et ad gymnas. p. 490: Dor: 
vill.:ad Chariton. -p. 251 Lips. Musgrav. ad Euripid: 
Ándrom. “495,  Leisner. et Irmisch. ad Herodian: 
Ὑ 6. 14. p. 192. Ernest. Lex. Technol. Graec. 
Rhetor. p. 322." Sturz. Lex. Xenoph. IV.' p. 122 
seq. Unde.hoc apparet, sive a fabrorum incudem, 
. pulsantiüuti, sive manus complodentium chorago- 
rum, sive dehique a remigantium numeroso sono: 
repetas vocabulum, inesse eidem vim componendi 
ad efficiendum eoncentum. : Sie Joh. Chrysosto- 
mus T. IV. p. 31 A. συνέχειν xal συγκροτεῖν τὴν, 
Qui», of. Matthaei ad ejusd. Homil. II. 2. p. 79. 
qui Patrum eccles, locos plures dabit. Ouae omniá . 
nemo nom videt quantopere ad nostrum locüm f&- 
éiant. Atque frequentissima per veteres libros 
cohfusio verborum συγπρατεῖν et συγκροτεῖν, hoc: 
sutem exquisitioris adeoque Platonici "usus est, 
Jam adspice mihi illa quaé: sünt in. ápodósi : σύμ» 
gar» καὶ à σεναρμόττον καὶ φίλον. Quid. igitur ? 


9 ...9 5.» 


rit ? et scripseritne philosophus συνδησάμενον 


490 -ANNOTATIO 


xui συγκρρτῖσαν xal zpa«xcay 9 Sic nas- 
catur elegans gradatio: colligans (i. e. extrinsecus 
copulans) ; conflans (coalescere penitus efficiens) 
et subigens adversariam sibi naturam. Sic item 
4erna ternis aptissime reddantur :' owÜ. evywpos. 
πρας. et σέμφων. ov»eou. $(À. Caeterum" ad ovt 
Jine. et συγκροτ. ex sequantibus genitivus-adscisceri» 
dum esse accusativum, non est quod operose do- 
ttam. Addam bimos locos, ubi idem verbum ob- 
literatum videri possit. Marcus .nionim. de reb. 
euis lib. V. 4. 1. οὐ βλέπεις τὰ 4vcdpia , τὰ argon 
ϑάρια, τοὺς μόρμηκας, τὰς ἀράχνας, τὰς μελίσσας: 
πὸν καϑ' αὐτὰς συγκοσμούσας κόσμον; Codex 
mscr. nondum collatus: συγχροτούσας πόσμογ. 
Aptissime , siquidem frequentissimum  yeteribus: 
συγκροτεῖν στόλον, γυμνάσιον aliaque simitia, licet 
tlterum illud satis commode" explicarit Gatackerus- 
Reliqua, quae inserendà particulà δὲ idem fulcire 
volebatf'(o? δ᾽ οὐ 94.) optime sic explet idem cod. 
ἕπειτα σὺ οὐ Θέλεις τὰ ἀνθρωπικὰ ποιεῖν; Alter 
locus, haud ita dissimilis nostro, Hirerii est Orat. 
21. 40. p. 746. . Fingitur ibi Natura parens. ab initio 
hominum caeterorumque animantium vultum "ad 
wnam speciem conformasse. Quam rem cum vi- 
disset Jupiter, Prometheum Epimetheumque .misit, 
qui confusa reformarent. Atque illi praediti ab 
Jove sapientià : οὕτω τὸ εἶδος ἐποίκιλλον τὸ τῆς 
φύσεως ἐν τούτῳ τῷ πολυτρόπῳ τῆς 9éuc μεταῤῥωθῥ 
μέζοντες.. Ἐκεῖθεν λόγος μὲν ἄνθρωπον. τῶν δὲ ὧν. 
λὼν ζώων» ἕκαστον oi λοιπαὶ δυνάμεις κατὰ ay apiee ᾿ 
fov, σόγκρατον ἤδη τὸ τῆς: φύσεως κπάβ'» 
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Aoc Tj. πολυμορφίᾳ. τῶν γεννηθέντων ἐδημιούργης 
σαν... Leg. σύγεροτον vel potius συγχροτοῦ» ;,cone 
sonum formarum varietate. *. . | . 


Pag. 62,.p. 20 E. συνεληῦρα, Sic dedi ex 
codd. et. marg. Basil. pro συνελθοῦσα, atque illud 
in-Leid. etiam obvium rectius judicaverat.D; W. 


Pag. 52. p. 20 E. ἀνένεγκέ τε καὶ "εεἰςήγαγέν 
€*..5.À. Ficinus aliter quodammodo legisse videtur, 
Habet autem ἐν. l. ἀναφέρειν vim referendi ad no. 
éilius , s. provehendi ad altius , quae eidem.saepius 
adjangMur, vid. Schweighaeus. Lex. Polyb. Ὁ. 43 
seq. Zonar. Lex. gr. p. 207. ἀναφέρω». ὑψῶν. ne. 
que tamen non de rebus etiam humilibus ac vanis 
usurpatum videas. Cf. Suid. I. pag. 201 Kust. in 
ἀνέφερε». TE | 
|. Pag.52. p.20 E. οἷα ἀνδρὶ ἀγαϑῷ προςηνὲς 
— — i» »íg. Edit. Florent. princ. ita distinguit: 
» Quemadmodum probo viro virtutis indoles appa- 
rens: in juvene jucunda contingit: propterea quod 
eet.^ Ego post προφςηνὲς intellexerim ἐστί εἰ jun- 
xerim ἐπιφαιν. ἐν vla: ., Quemadmodum. probo 
viro jucundum (sic leg. in lat. interpret.) est appa- 
rens. in juvene virtutis vestigium. ^ Istud. προςυνὲς 
in ed. Basil. pertinet ad frequentem confusionem 
literarum * et x, oujusmodi exempla supra, Prae- 
perat. xxxix scq. protulimus in medium; atque 
jdem mendum, quod ibi Proclo abstersimus ; resi- 
duum in Dionysio Areop. 4e divin. nominib. 8. 8. 
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p. 776 Plantin. est,. ubi itém legitur: εὐθυμοσύγας, 
licet praecedat τάξεις et Maximus in Scholiis (pag. 
T85.) recte exhibéat:. εὐθημοσύνας. Sic in Jam. 
blicho de Myster. VII, 5. Cod. Leid. habet ev»e- 
νωμένα mendose pro συν ηνωβένα. Ad vocem προς- 
ἡνές Hesych. H. p. 1045. ita: κἀλὸν, ἡδὺ, ἐπρεικὸς 
ἀγαθὸν, πρᾷον, χρηστόν. Βιρροονάϊοδ. de rat: 
vict. in morb. p.43. de cibo viscoso et ad sumendum 
facili usurpavit. Cf. Foésium Oecon. Hippocr: pag. 
322. ' Jlud χρηστόν, utile , referendum ad: Herodoti 
lecar IL. 94. De voluptatum bladiinentis usurpát 
Eyictet.- Eüchirid. 34. p. 46 Scliweighaeus. - Nostro 
loco congruit illud καλόν εἰ 436: erfreukoh. .Aü- 
verbium προζηνῶς de calore est apud Nostruii pag; 
101 G.. Porphyrius in Sohol. Marc. ad Had. 1. 
106 *píyvov explicat προφηνές , idemque .dicit esae 
quod ϑυμῆρες. Joh. Chrysost. de Sacerdot. 111. 
16. sect. 292. opponit inter se xal φοβερὸν xal 
προςηνῇ» rigidum οἱ indulgentem. Etymol, miagn. 
et Eustath. ab 466, 5onus, pulcer, ductum 1ra- 
dunt : Orion Theb. Etymol. mscr. epit. sic explicat: 
ὁ ἐγγὺς ὧν τοῦ αἰνεῖσθαι, καὶ ἐν αὐτῷ voyydvam. 
De quá opinione ipse viderit: sed Zonarae tàmen 
locus inde potest emendari. Ita enim ille in- Lex. 
graec. 1. p. 223. ἀπηνής" σκαληρὸς ,) ὠμός: ἀπὸ 
τοῦ {μὴ αἰνεῖσϑθαι καὶ ἐπαινεῖσθαι. Cod. D. K. 
παρὰ τὸ ἀπὸ vov. Repone ex Orione: ὠμὸς. ὅ 
ἄποθεν τοῦ αἰνεῖσθαι x. ἐπ, Eodem ducunt 
Etymolog. magn. et Suidas, quod Tittmannum.fu- 
gisse miror. 
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-. .Pag..5. p: 20 F.seq. «τὸ δὲ ἑῆς χρόαζ᾽ κάλο 
Aes, ἁπλοῦν x, τ᾿ Δ. Vent Plotinus.ad simplicem 
pulcritudine. explicandam .igiturque ad colorem, 
lucem , ignem 5. vid. Ficini »4rgumentum ;. qi 
pbüosophi nostri sententiam. commode explicavit. 
Est autem classicus hic locus ,. εἰ qui, multorum 
lectorum animos adverterit, ut vel signa arguunt, 
im codicum marginibus adscripta: Quo magis vel- 
lem.exactum esse a GoefÁio, viro ssmmo, qui 
nuper adinodumi libro vernaculo colorum scientiars 
subtiliter explicavit, et philosophorum etiam aliquot 
veterum placita attigit. Nobis hoc restat , ut Ploti- 
niagae doctrinae fontes sectemur . insighioresque 
imitationes.commonstremus. Videamus primum de 
nostri. philosophi aliis quibusdam locis, quae ad 
h. ]. faciant. Prirnarius est in libro de coelo p: 100 
seqq. ubi de ratione exponit, . quae ignem inter. et 
terram atque aquam intercedat, itemque dacet εἶδος 
ignis esse lucem; lucem autem esse duplicem, al- 
teram corpoream, incorpoream alleram.' P. 101 
G. seq. τοῦτο. δὲ τὸ φώς σῶμα εἶναι" ἀποστίλ- 
Be (ἀποστίλβον Ciz.) δὲ ἀπ᾽ αὐτοῦ τὸ. “ὁμάνομον 
αὐτῷ (αὐτοῦ Ciz. Darmst.) φῶς, ὅ δὴ φαμὲν καὶ 
ἀσώματον εἶναι" τοῦτο δὲ ἀπ᾽ ἐκείνου τοῦ Qu-- 
τὸς παρέχεσθαι ἐκλάμπον ὥςπερ ἄνθος ἐκεί- 
γοῦυ καὶ στιλβανότητα- (vox nihili, leg. ex codd. 
aliquot: στιλπνότητα ) ὃ δὴ xal εἶναι τὸ οὕτως 
(leg. ὄντως ex codd.) λευκὸν σῶμα. — Explicatur Pla- 
tonica sententia de sole. cf. Spanhem. ad Julian. 
Caes. p. 16. qui illud λεῦκ. σῶμ. explicat nec Plo- 
ini itus. Admonent haec item Enniani ilius 
15 
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ap. Ciceron. de Nat. Deor. II. 2. 25, IIL 4. ,sub- 
"lime candens Adde de luce igneque. "tanquam 


deo Jamblich. Myster. p. 45. ibiq. Gal. p. 209. 224. 
?Plotiniano autem loco, qui 84]. nostrum magnopere 


t hit, junge ex! ipsis Enneadibus hos p. 711. cap. 


35 Δ. eR 166 A. 


"Venio ad-fontes, unde noster locus potissimum 


igmavit: Jam primum de ignis naturá praestanti&- 
7 «ue Platonis loci sunt plures in Timaeo, ut pag. 


' w065 seqd. p. 1078 seq. Francof. p. 31 b. Steph. p. 
*'s0f Bip. .cui adhibe Proclum in Tim. p. 442 seq. 
^ whilosophorum de igne plaoita exponentem ; adde 
"'SSosthiam in doctrin. de colorib. 1l. p. 107 seqq. 


qui philosophorum veterum de coloribus placita 
opiosius recenset, et Schneideri Eclogg. phys. p. 
935 seqq. — Neque enim nostrum est haeo ornnía 


: wmiverse complecti: proferenda in medium sunt, 
* «uae Plotiniana cum verba tum decreta illustrént. 
* Ad ea facit Platonis locus alter in Philebo p. 29 c. 
τῷ. 245 Bip. unde hoc teneas: — τὸ δὲ ἐν τῷ παντὶ 


{πόδρ) πλήθει τε ϑαυμαστὸν καὶ κάλλει xal 
wéey ϑονάμει κ, *. X. Ἐκ ristotele item nón- 
iiullà-advocari ad Plotinianam sententiam debent, 
v. €. quae de ignis, lucis colorisque necessitudine 
€aussisque itemque de sono disputantur de πω» 


. 11. 36. et HI ;. de Sensu ct Sensibil. cap. 3. p. T 


Sylb. Ex illis locis, de animá, teneamus hoc, 


. uod Aristoteles colores tradiderat a luce. quo- 
* dammodo effici actu (ἐνεργείᾳ) qui antea jam fue- 


Tis potentià (δενάμει). Quam in rem multa dis- 
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! put. jh. "Philoponus fól. 9. T. quae explicare len- 
sim *est, nec hujus leoi. 

. 'Jem sigillatim exponamus de hoc Plot loco: 
Pag. 52. p. 20 F. τῆς χρόας κάλλος. — Cod. Vatie. 
χρείας. Voluit χροίας, debuit χροιᾶς. De accentu 
hnjus vocis similiumque vid. Baet. οἱ Schaefer. Ap- 
pend. ad epüt. crit. p. 31. et ad Gregor. Corinth. 

' podéis Ejumnodi mendum occupaverat egregium 
-txcerptum esie Monac. cod. mscr. ubi de Mar- 
"tiohord i χραὰν ἐρυθρόν, ubi W'erferus , qui mihi 
*estripserst , recie ^orrexit. χρόων. Atque sic in 
IExicerptis graunn. mecrr. quae genes me sunt: χρόα 
Φὲ ail προιὰ α, €. ἃ. Quam regulam in seqq. Plo- 
τὰ constanter scrvant codd. mei omnes. 


Fng. 52. p. 30 F. — τοῦ bd ewortryoti .— 
φετύς. "fHaec ét proxime sequentia illustrantur lis, 
quae Plotinus p. 166 seq. de mazerid Üisputat; quam 
ut cujusvis qualitatis expertem ( nam Platonicis 
Stoicisque ἄποιος ὅλη. Vid. Lennep. ad Phalarid. 
' p.149.) dicit, ita etiam coloris: --- οὔτε γὰρ Jp- 
"seo (αἱρετὴ ὅλη) ἄχρους γάρ. cf. Proclum in Tim. 

Ῥ. 141. ubi et alia et hoc: πάντα γὰρ τὰ χρώματα 
, Sryová. (leg. ἔκγονά) ἐστι φωτός. 


Pag. 52. p. 12 F, ἀσωμάτον καὶ λόγον — 
ὥντος. Vid. Plotim. p. 101 seq. loco supra laud. 
add. p. 70a A. ubi, ut h. 1. lucém, sic ignem esse 
icit ζωὴν καὶ λόγον animáüque praeditum. Adde 
locos consimiles Philonis de vit. Mosis p. 676 seq. 
Dionys. Areopag. de:coelest. Hierarch, p. 193 864. 
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unde. infra pauca excerpta dabimus, et Augustin. 
Confess. X. 51. p. 188 Paris. ,lpsa enim regina 
«ojorum.lua: cuncta ista profundit^ et quae ibidem 
plura leguntur. 





,.. Pag. 82. p. 22 F. — τὸ πὲρ — τάξιν εἴδους 
φρὰς τὰ ἄλλα στοιχεῖα ἔχει." Inde rerum originem 
.ex-igne ducebant Heraclitus. Hippasusque Μεῖα- 
poutinus, .vid. Platonis Cratyl. p. 413 C. p. 100 
Heind. hujusque not. De Heracliteo placito plura 
dedi in. Dionyso I. p. 77 seqq. Ejus sectatores 
fuerunt hào in re Stoici ipseque Chrysippus, cujus 
bio locus, ap. Stob. Eclogg. pbysic. I. p. 312 Heer. 
polissimum huc revocari debet: τὸ δὲ «6p av 
ἐξοχὴν στοιχεῖον λέγεσθαι διὰ τὸ ἐξ αὐτοῦ 
“πρώτου τὰ λοιπὰ συνίστασθαι κατὰ μεταβολὴν, 
»αὶ εἰς αὐτὸ ἔσχατον πάντα χεόμενα διαλύεσθαε." 
'᾿τοῦτο δὲ μὴ ἐπιδέχεσθαι τὴν εἰς ἄλλα 
[f rt. εἰς τὰ ἄλλα) χύσιν καὶ ἀνάλυσιν». Cf. 
ibid. pag. 314, . 





. Pag. 52. p.22 F. ἄνω μὲν τῇ ϑέσει (φύσει 
Vi ind. male). Congruum Pythagorae et Empedo- 
clis placitis: Proclus in Tim. p. 141. ὅτι τὸν ὀφθαλμὸν 
ἀνάλογον εἶναι τῷ πυρὶ δείκνυσιν ὁ Πυθαγόρας ἕν 
τῷ πρὸς ΓΑβαρον (leg. ΓΆβαρι») λόγῳ" καὶ γὰρ 
ἀνωτάτω τῶν αἰσθητηρίων ἐστὶν, ὡς τὸ πϑρ 
ΔΝ στοιχείων, in quam sententiam plura dis- 
putat Proclus ibid. pag. 278 seq. Adde Aristotel. 
Topic. ,V- p. 389 Sylb. «εἰ Synesium de insomn. p. 
142. ibiq. Scholiast,' De Empedocle vid. Euseb: P. 
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E. 1. 8. pag. 24. Eustath. ad Odyss. 1. pag. 1419. 
ἀνοπαία — δοκεῖ τισι ἀντὶ τοῦ ἀρωφὲέρὴς ἐΐ- 
γαι, ὡρμημένοις͵ ἐκ τῶν Ἐμπεδοκλέους, εἱπόντος ἐπὶ 
πυρὸς τὸ, καρπαλίμως ἀνόπαιαν. C£ Sturzli 
Empedocl. p. 307. Eustathius autem suae doctri. 
nae.partim desumsit ex  Zerodiani. libro. πεῤὶ 
σχηματισμ. Ὁμηρικῶν mscr. ubi ita: ἀγόπβαι 
(leg. ἀνόπαια ex Homeri Odyss. I. vs. 320.) oi 
pi» ἀφανῆ" τινὲς δὲ τὸ dvo φέρεσθαι: 'En- 
πεδοκλῆς, καρπαλίμως δὲ ἀνόπεαν (leg, 
δ᾽ ἀνόπαιον) ἐπὶ τοῦ πυρός. Sequuntur etymQg- 
logiae de ὀπῇ.» i. e. κάπγῃ, de mj, vel ave sin- 
gulari vel communi avium .nomine, quas alii ex- 
eerpserunt. Grammátici. Nos hoc.teneamus , 80- 
lutae orationis scriptores illam ignis sublime ten- 
dendi vim declarasse per adjectivum ἀγωφερές, quam 
eandem. poetae , qualis Empedocles etiam fuit, per 
ἀνόπαιον. Illud usurpare de igne proprie solent 
doctiores : Achilles Tatius Isagog. in. Arati Phae- 
nom. p.126 seq. ubi superioris loci, quem ignis 
occupat, caussas experimentis comprobat: ὅτι δὲ 
πὺρ καὶ ἀὴρ κουφότατα καὶ ἀνωφερῆ δῆλον 
x. *..À.. Dionys. Areopag. l.l. πῦρ — ἀγο φόρον. 
Gregorius Thessalonic. in. Theophane (Matthaei 
Lect. Mosqq. Il p.23. ) »ázi τοῦ πρρὸς δὲ φαίῃ 
τις ἂν, φύσιν ἔχειν (fort. delendum ἔχειν») ὦ νων 
φερὲς εἶναι x. v. λ. . 

Pag. 52. p. 22 F. λεπτότατον c. σωμάτων. 
Vid. proxime laudd. . Adde Aristotel. Topic. lib. 
V... p. 342. 4. seq. Sylb. ubi, in exemplis , item de 
igne: λεπτότατον τῶν σωμάτων. 


BiU ΕΝ AN LU ΜΝ ΠΣ ἐν Muss 
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Pag. 62. p.29 G. aix εἰςδεχάμενον τὰ ἄλλᾳ, 
στὰ δὲ ἄλλρι δέχεται αὐτά. Vide CArysippurs ap. 
Stob. 1. Naeo.eadem aliis ex parto. verbis affert 
Dionysius ; qui fertur, Arcopagita de coelesti Hie- 
razth.. cap. 15. p. 193. seq. Plantia. — τὸ γὰρ 
αἰσθητὸν» πᾶρ ἐστὶ μὲ», ὡς εἰπεῖν, ἐν πᾶσι 
ναὶ διὼ πάντον φοιτᾷ x. τ. . — E sequentibus te- 
menda sunt maxime haec: ἀλλοιωτικὸν, (scil. ἐστὶ 
πὸ zip) μεταδοτιχὸ» ἑαυτοῦ πᾶσι ποῖς ὁπῶς- 
αὖν Ἡλησιάξουσι᾽" ὀνανεωτικὸν τῇ ὀωοπύρῳ ϑερ- 
μότητι, φοτιυτικὸν ταῖς ἀπεριχαλύπεοις i 
λάμψεαιν, áxpácgavor, ἀμιγὲς, διακριτικὰν, 
ἀναλλοίωτον x. *. Δ. Quid quaeris? Perlustra 
integrum locum, et agnosce Areopagiticnm parie- 
tem Plotinianis incrustatum tessellis! Michael Psel- 
lus de omnifar. doctrin. 4. 60. p. 114. Kal soi; μὲν 
(σἂν φιλοσόφων») lol» ἀρχὴ τὸ sip (vid. supra) 
διὰ τὴν δύναμιν καὶ τὸ καταγαλίσκειν πάν- 
τα εἰς αὐκό (leg. αὑτό), 


Peg. $2. p. 22 Ο. ϑερμαίνεται --- ἐκεῖνα, ok 
ψόχοναι δὲ τούτο. De ratione calorem inter ig- 
memque intercedente haec Plotinus habet in libro- 
de animae imzortal. p. 465. ,, Negant , cum ignis 
ealore comparari posse animae vitam — ex isi» 
πεητόν γε οὖσαν, oM" αὖ. (ἀν Cod, Vat.).e&vus 
ἔχουσαν, ὡς τὸ πυρὶ ἡ θερμότης πάρεστι" 
λέγω δὴ, οὐχ ὡς ἐπακτὸν ἡ Θερμότης τῷ πυρὶ, «ἀλλ᾽ 
ὅτι εἰ καὶ μὴ τῷ πυρὶ ἀλλὰ τῇ ὁποκειμένῃ τῷ πυρὰ 
ἕλῃ". παύτῃ γὰρ διαλύεται τὸ πῦρ' ἡ δὲ ψυχὴ -- 
7.2. Unde satis intelligitur quo sensu. nostre looo: 
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philosophus ígnem calefacere dicat: réftigééeere 
neget. — lllà tamen comparatione utitur Anonym: - 
in ᾿Ανειϑετικ mscr. adv. Platon. et Plotin. du$e : 
yàp ἐνέργεια τινες οὐσιώδεις Ψυχῆς xal 'ὁμαίφε ἢ 
ἔχουσαι, jv δήποῦ καὶ γοεῖν, ὡς nal «o9 wopóg - 
«ὸ φλέγέιν ὁμοῦ καὶ τὸ φοτίέξειν, καὶ oss ^ 
δὲν τούτων ἀπόλλυσι "$e δ ήπον᾽ μένον 


Pag; 52. p.22 G. pu Basil. et arg: . 
Vatic. κέχρώται., nam reliqua pil moror. vid: var. - 
lect. Cf. Henr. Steph. Thes. IV. p.632. Illam for. - 
mam κίχρωσται agnoscunt in alio loco Ῥίοιίηὶ pi 
75. cáp: 92. mei codd. plurv. Sic item Hermias - 
in: Plat. Phaedr. p. 141. τὸ δὲ φανερὸν καὶ ab we 
φωτισμένον κπέχρωσται. — Galenus de Hippocr. et- 
Platon. placc. p. 320 Charter. τὸ "εχρωσμένον. — 
Nolo plura. ] 


Pag. 53. p. 29 A. τὰ — ἄλλα παρὰ τούτον᾽ 
"5 εἶδος τῆς χρόας λαμβάνει. ,, Caetera vero ab hoc 
speciem coloris: accipiunt Pici. Recte, modo 
explioes. De εἶδος supra diximus uuiverse ad pag. 
52. p. 1À A. H. 1. expediamus quid sit εἶδος 
χούας. Grammaticus mscr. χρῶμα" κυρίως τὸ 
μετὰ τῆς ὕλης" οἷον daga, xwáfao* (leg. πιννάβαρι) 
χρόα 3à καὶ χροιὰ 13 αὐτὸ τὸ εἶδος τοῦ χρώ ᾿ 


9) Caéterum χροιάξ etiam im musicis οὐσίαι He- 
eyeh. ía voce il. φ. 1560 Alb. ibiq. isterprett. fgnis 
fremitus graece est βρόμος, — (Quee pereulgata- 
observatio adhibenda est loco Diowwyeii Malécatn. ^ 
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ματος. .. Similiter .Chalcidius: i Platon: Tim: 9s 
ἀδά Meurs..colores sinam dicit *  1mago uutem ex 
atte facta, et juxta archetyparr speciem -effigiata, 
nisi-habeat:sylpars , si quidem erit pictura , id esz, 
tolores, — carebit certà perfectione. ^ — Atque 
Ploüno τὰ εἶδος τῆς χρόας est universa species co- 
loris (s. eplor universe), cujus causss et fons u& 
ignis est; sic ipsa coloris species sigulorum colo- 
rum fons est atque origo. ldem noster pag. 111. 
Cap. 18. Α. ᾿Αλλὰ ἀγαθοειδῆ κατὰ τί τὰ ἐν «à νῷ; 
dea ἣ εἶδος ἕκαστον ἢ καλά; ἢ τί; εἰ δὴ (sic marg. 
Basil. et Cod. Darmst.) τὸ παρὰ τοῦ ἀγαθοῦ ἕκον 
πᾶν ἴχνος καὶ τύπον ἔχεν ἐκείνου, ἢ ἀπ᾽ ἐκείνου, 





ὥςπερ τὸ ἀπὸ πυρὸς ἴχνος πυρός κ᾿ τ᾿ A. 


.Pag.53. p. 22 A. τὸ δὲ μὴ κρατοῦν ἐξύτηλον 
κ τι Δ, Universi loci hujus sententiam. expedit 
Ficini cum interpretatio tum argumentum hujus 
Oapitis et nostra annotatio supra ad pag. 52. p. 14 


de Compos. XVI. p. 194 Schaefer. unde etiam» 
mum male exsulat ignis mentio. Quam poatli- 
minio restituit codex egregius, cujus excerpta 
habeo; ὑφ᾽ d» ἐδιδάχϑημεν ταύρων τε μυκήμα- 
τὰ λέγειν, καὶ χρεμετισμοὺς ἵππῶν, xal Φρο- 
αγμοὺς (Cod. φριαγμοὺς, leg. cum' Schaefero. 
Φριμαγμοὺς) τράγων, πρός τεβρόμον (leg. cum 
Cod. πυρός τε fp.) καὶ πάταγον ἀνέμων x. v. M. 
Quod miror non viduse Schaeferum  hominems 
Oculatissimum: sed idem alia vidit altius laten- 
: Βα, quae haud pauca plane confrmat idem ille 
€0d. mer, E 








ΤΊ M us ien 
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seq. A; Β...--τἰ ἐξίνηλσν “210 ducant ab ἐδι ένα οαγὲν δὲ 
alii ab ἵἴς»βές, vis: Huic favere putant nónnulliAeschys 
leum ἔκηλον (ἔμμονον stabile ap.Hesych. 1I. p.82 Alis; 
Phot. Lex. gr. p.90.) Quá. in re ego. cum Alberto ad 
Hesyth. 1. 1.- quaerere malo quam decernere. De 
vj vocabult docte egerunt Jacob: Gronovius et Wyt 
tenb. ad Herodot: I. 1. (hic'in Select. Histor. pagi 
340.) adde Sturz. Lex. Xenoph. II..225. coll. Steph 
Thes. V. p. 893. Sicut autem ἢ. ]. de luce et eolore 
usurpat Plotinus, ita idem vocabulum dicitur proprie 
de purpurá tincturáque evanidd. Fragmentum dorü 
cum ap. Jamblioh. vit: Pythagor. XVII. 76. p. 68 
Kust:.— ὅπως (τὰ ἱμάτια) ἀνέκπλυοτον τὰν βα- 
φὰν». ἀναπίωγντι , καὶ μηϑέποτο γενησομέναν ἐξέςπ αν 
Xo». Tralatum usurpat Artemidorus Oneirocrit. IV. 
AT. p. 360 Reiff.: de narrationibus meré-fabulosis : 
παντελῶς ἐξίτηλα καὶ φλυαρίας xal λήρου μεστά, 
Quae partim ex Herodoti 1, l. partim ex Platonis 
Convivio p. 94 Wolf. ducta sunt. Tralatum item 
usurpat ipse noster de actione et contemplatione 
pag. Mr A 


5. . P. 83. p.22 A. οὐ μετέχον. Basil. et alii: 
οὐ uevrógov.  ,, Cod. Vossian. οὐ μετέχον uL margo 
recüus. D. ἢ.“ 

Hoc ego ex codd. plurr. Plotino reddidi ,. neo 
aliter Ficinus videtur legisse. . 


- Ρ. 83. p. 22. 24 A. αἱ δὲ ἁρμονίαι — ιδείξα- 
σῶμ. Loous impeditus, et, cum in multis oodd. 
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verbum finitum desit, (vid. var. lect.), fortasse la. 
cunosus. Quod nisi placeat, sat commode expe» 
diri videatur posse ita ut legas: ed δὲ ἁρμονίαι (el) 
ἃ» ταῖς φωναῖς , αἱ ἀφανεῖς τὰς φανερὰς ποιήσφει 
eds, ψΨφαὶ αὐταὶ --- ἐποίησαν ὡς — ϑείδωσαι 7 
»Harmoniae vero oocultae, quae sunt in vocibus, 
barnmioniasque manifestas faciunt (eliciunt) ἐξ ipsae 
animam imbuunt ποιὰ ipsius pulori , ufpote quae 
ia alio genere hoc ipsum commonstrant. ^ Sed. 
Ficinus: item in suis codd, legit, καὶ ταύπῃ.. Ejus 
interpretatio et argumentum loci tamen sententiam 
jn' satis :clarà luce collocat. Caeterum ad Plotni 
verba adhibe 2fugustinum de Musicá V1. 38. p. 
534 E. ubi de somno disputat οἱ hoo addit: —- 
nonne hio etiam quodam aequalitas jure laetas 
mur cut occuliorióus modis paria páribus ribs 
4886 oognoscinius. | 

P. 83. p. x A. D. παρακολουθεῖ δὲ ναῖς 4 eie: | 
iuto — -— εἰς τὸ κρατεῖν. Vid, Ficini intérprat. 
et argumentum. Ad expediendum locáàm s$ubob. - 
scurum expunxi comina post αἰσθηταῖς et reposui - 
ἀλλ᾽ ὃς d», pro ἀλλ᾽ ὡς d», idque auctoritate Fi- - 
cini, marg. Basil. et plurr. codd. Comparantur - 
ἢ. 1. sonorum harmoniae occultae cum apparenti- 
bus. Hae quidem numeris mensurantur : illae non 
Xem. Neque vero quaelibet rato idonea ést his 
numeris mensurandis, quo efficiatur comcéntus . 
aptus 8. pulcer, sed ea sola, quae obtemperet, . 
δ. €. quae se paliétue temperari ad: efGciendam . 
speciems (idem) , Ma u haec idea victris subiget 





iN Prorus, »5 Putas. 205. 


maierdm amas: incondilam: somorwm, .ποίχσις b. 1. 

active .aceipiendum,. ut v. c. in Platon. Gonviv. p... 
205 b. et. saepissime ; δὲς ante. «oigo finens sive. 
camsMiums gigiücat :. alterum «ig ante τὸ xgeam-. 
conseguacptiays s. effectum», hoc sensu: sed e&. 
duntaxak, ratio. adhibenda. numeris illis est ,. quae 

valeat ideam proerfare;. guo "lá At haec Hat 
tanquam vicirix, subigat materiam, MEM 


Pag. $3, .p.. 24 BR. - περὶ. τῶν ἐξ alos. 
cw. καλῶν d δὴ εἴδωλα «αἱ ακιαί «. «. λ.. His ver^ 
. bis jungimews gemina fere ex eodem libro, infra p. 

56 Ἐ., τὰ ἐν σόμασι καλὰ — ὃς εἰσὶν εἰκόνεςρ. 
»aih ἔχγῃ καὶ σκιαὶ. φεύγειν πρὸς ἐκεῖνο o$- 
ταῦκαᾳ εἰκόνες. Simulacrum opponitur rei ve- 
rae. Quam lecutionem Plato frequentat indeque 
Platonici, et ut quisque illius elegantiam maxime- 
sectatur: Phaedr. p. 255 d. p. 280 Heind. εἴδωλον 
ἔρωτος ἀντ᾽ ἔρωτος ἔχων, unde desumsit Dionysius, 
. valgo Areepagita diotus, de. divin. smominib. 1Υ̓ὦ΄.." 
2. p. 566. Libanius Epist. $05. p. 252 Wolf. σιμὰ. 
λόγον μάλλόν lovin, καὶ λόγος. Cf. Epist; 304. et J. - 
Chr. Wolf. ad utrumque lecum , quemque is laudat . 
Erasm. Adagg. p.133. 187. Habet enim illud nra. 
re) proverbit vim apud veteres. Plato de Republ. 
JX...p..369 Bip. εἰδώλοις καὶ iewegondnpévan 13e. 
»63x;. Plura ejus usus exempla suppeditabunt W yt». 
tenb. ad Phaedon. p. 171. et Heindorf. ad Theaet. 
p. 499. . Ego ejusmodi locos addam, «wi vel ad . 
Plotini verba sententiamque faciant , vel a lectione. 
]aborare-videaptur. Noster ipse p. 708, cap. 18. À- 
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«κότος γὰρ αἱ ἄλλαι (Qoal) ai, κάτω, καὶ. σμικραὶ 
«x ai (sic.ex codd. legendum.). , Proclus Institut. 
theolog. $. 64. p, 444. — αἱ μὲν, οὐσίαν αὐτοτελεῖς, 
αἱ δὲ, τῶν ψνχαυμένων ἰνδάλματα μάνον οὖσαι 
ψυχῶν. --τ᾿ οὔτε πάαα ψυχῆς ἔλλαμψις ψυχὴ. (Cod. 
Argentorat. οὔτε πάσα ψυχὴ. ἔλλαμψις ψυχῆς, non 
placet.) ἀλλ᾽ ἦστι καὶ τὰ εἴδωλα τῶν ψυχῶν. . Qui 
bus verbis Plotinus nostro loco, ..iisdem utitur Plu- 
tarchus.: Quomodo quis suos in virt. profect. s. p. 
309 Wytienb. loco elegantissimo , qui totus legi 
debet: --- ἀρετῆς ἐν εἰδώχοις xal σκιαῖς ῥεμ- 
βόμενος. Sed redeamus ad Aanc de pulcro senten- 
tiam, quam Noster his locis exposuit. Ei illu- 
strandae inserviunt haec ipsius Platonis in Timaeo. 
p. 28 seq. p.302 seq. Bip. ὅπου μὲν οὖν ἂν ὁ hw. 
μιουργὸς πρὸς «à κατὰ ταὐτὰ ἔχον. βλέπων, ἀεὶ, 
τοιούτῳ τινὶ προςχρώμενος παραδείγματι, τὴν ἰδέφιν 
καὶ δύναμιν ἀπεργάξεται, καλὸν ἐξ ἀνάγκης οὕτως 
ἀποτελεῖσθαι πᾶν" οὗ Y d» εἰς τὸ γεγονὸς, γενη- 
*$ παραδείγματι προςχρώμενος, οὐ καλόν w. €. À. 
Maximus Tyr. Dissertat. XXVII. p. 48 Beisk, — 
οὕτω καὶ «à κάλλος τὸ ἄῤῥητον καὶ ἀθάνακον ἔρ- 
Χεται μὲν πρῶτον δι᾽ οὐρανοῦ καὶ τῶν ἐν αὐτῷ «ὦ- 
Βάτων, καὶ εἰςπεσὸν ἐκεῖ ἀχραιφνὲς μένε. καὶ dn 
γὲς καὶ ὁλόκληρον - ἐπειδὰν δὲ ὑπερκέψῃ vos αὐρα-͵ 
τοῦ εἰς τὸν δεῦρο τόπον ἀμβλύνεται καὶ 
ἀμαοροῦται. Hermes cap. VI. 6. 4. p. 22.ed.: 
- Flussat. fol. 14. 2. ed. Franc. Patri. «à δὲ xojày 
"αἱ ἀγαθὸν οὐδέν ἐστι καταλαβέσθαι τῶν Me τᾷ. 
were γὰρ (τὰ add. ed, Patrit, reete.) 
μβῷ ὑποπίπτοντᾳ εἴξῳλά docs 
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καὶ dist p. et 0yo aq €. Reliquá; ut plurima; 
in Patrit. ed. inquinatissima sunt. Hermias in Plat. 
PBaedr. p; 72. — ὅει. εἰκόνων εἰκόνες: εἰσε «d 
αἰσθητὰ καλά, et qui pariter ex Plotiniano fonte 
suos hortulos irrigare solet. Dionysius, qui dicitur 
Areopagita , de coelest. Hietárch. cap. 1. p..3. τὰ. 
piv φαινόμενα. κάζλη,. τῆς ἀφανοῦς οὐπρεπείας 
ἀπειπὸ»ίσματα λογιξόμενος, ubi Maximus in 
Scholiis p. 8. Pauli epistolam sd Hebraeos cuin Dio- 
nysio componit. Adde Pachymerae paraphrasim 
Ds pag 8. to POFAa 0.5 75 
. 

^Pa. 53. p. 24 B. ἐκάσμησάν: τε καὶ διεπτόη - 
Recte Ficinus prius verbum ad ὅλην retulit, 
Posters ad.hominum sensus, qui corpored pulcri- 
tudine afficiuntur ; utpote: qdos intelligi" contextus 
jubet. De verbo πεοεῖσθαι dicemus inffa. ^ Acti- 
vum simplex ἐπεόασεν usurpat de amátorio affectu 
Sappho iri Odario illo ap. Longin. de Subl. sect. X. 
p. 42. (et δά calcem Anatreont. p. 249 Fischer.) 
ubi vid. Toup. p. 300. ibiq. laudat Apollon. Rhod. 
I. 1232. ldem poéta 11]. 1345. διδπτοίησεν de ter- 
rore bubus injecto, ubi οὗ, Schol. Paris. p.267 
Schaef. qui significatus nec.Platoni ignotus est. 
Idem de Legg. Vl. p.783 c. p. 314 Bip. &qgo2:- 
cie» διαπτοίησιν de vehemente libidine. —Atqué 
ipsa rerum venerearum significatio cadere in no- 
strum locum videatur, nisi, quod praeferam , mas 
lueris universe accipere de obstupefaciendo, et exs 
citando desiderio. 
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Cap. IV. ^frgumentum. Ficini:  ,Palehri- 
tudo, quae videtur, mentis pulchritudinem reptae- 
sentat: pulchritido , quae auditar , refert suidiae. 

""pulchritudimem. tem , nemo de menfis et animae 
- pulchritudine loqui gut debet aut potest , nisi eam 
dipse possideat. ** 
'.— Duplex pulchritudo est: incorporea scilicet 
τὰ oorporeá. Ft quemiadmodurh corporea rursum 
est daplex: altera quidem in his quae videntur, allera 
wero in his quáe audiuntur, sic et incorporea du- 
plex : altera in intellectu, altera est in amimá. En- 
: tellectualis lucis nulchritudo praecipue ab ed quae 
*idetur in lumine velut imagine nobis repraesen- 
'tawr.  Pulehritudo rursus animae in harmenit 
«uodammodo conpitutae, ab ΠΙᾺ, quàe auditer, 
kamwonici pulchritudine tanquam imagine rite re- 
fectur. Omnimo vero, quemadmodum nemo de 
xcorporeá pulchritudine loqui potest, isi &am sen- 
88 cogneverit , sic neque de incorpered, nisi eám 
perceperit animo. Sed corporeami cogniturus ex- 
ra se fervor: percepturms autem incorpeream , in- 
, Ara se referatur oportet. Revocatus autem ad se, 
'mon percipiet eam, misi possideat. "Esto itaque 
pulcher et intellectu ^et anim prius quam. de in- - 
*éorpored pulchritudine audeas disputare. Memen- 
10, si delectaris 'sensibili pulchritudine, quae in- 
sensibilis pulchritudinis est imago , multo majorem 
'permcepturum voluptatem, quando ipsam anim 
«mentisque pulchritudinem cognoveris: imo quando 
possederis. Ficinus. 
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Pag. 83. p. 24 B. Περὶ — «6» προτέρω (soo- 
| wgrópe) καλῶν — καταλιπόντας τὴ» αἴσθησιν π᾿. 
. φ, Δ. Ductum ex Platonis Convivio p. 210 ἃ. b. 

p. 90. seq. Wolf. — i»ó; δὲ τὸ σφόδρα τοῦτο xo 
| Mice — — μοτὰ δὲ ταῦτα, τὸ ἐν ψυχαῖς κάλλος 
πιμιότερον ἡγήσασθαι τοῦ ἐν τῷ σώματι — «- Ssá- 

vuota: τὸ ἐν «oig ἐποτηδεύμασι καὶ toig νόμοις 
 wühó» x. €. À. Quae eandem ante oculos habuit 
JNoster p. 556 A. B. Vid. etiam Proclum in Tim. 

p. 128. (cf. Platon. Tim. p. 31 c. p. 306 Bip.) Mox 

€spuévéw codd. cum ed. Basil. omnes praeter Vin. 
dob. qui simpliciter μέρειν, quod attendendum est. 


P. $3. p. 26 C. ἀντειληρμένοις, |, Cod. Voss. 
ἀνκτειλημμένοις, rectius D. WW. 

Hoc reposui ex codd. plurr. De hác confusio- 
ne satis frequente vid. Wesseling. et Valcken. ad 
Herodot. 1I. 8. VI. 133. IX. 31. et cf. Dionysum I. 
p. T6. ubi Clem. Alexandrino Paedagog. 11. 219. 
ἐνειλημέγον reddidimus pro ἐφειλημμένον. 


Pag. $3. p.26 C. οἷο» εἴ τινες — τυφλοὶ γε. 

᾿ φονύτοςς. Haec velut parentbesi sejuncta .accipias. 
Ficinus vertens explevit sententiam. Caeterum 1lo- 
Cus, per se clarus, admonet Aristotelici dicti ap. 
Stob. Serm. 62. p. 408. . Philosophus enim inter- 
roganti, cur quae pulcra sit amarentur, respondit : 
τυφλοῦ ἐρώτησις. In quam sententiam nonnulla 
alia ibidem leguntur. Basil. Magn. Homil. m Psalm. 
&&. pag. 505 A. τὸ δὲ αἰσϑητὸν κάλλος πίνει ἐῶν 
ὀφθαλμοὺς ἐχόντων οὐκ ἐὔγγωστον; Nolo plura in 
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xe protritá: illud silere nequeo, scilicet; ut appareat 
quantopere nonnunquam sapiant Graecul: Dio 
Ghrysostómus Orat. 29. Ὁ. 639 Reisk. dixerat: τὸ 
δὲ κάλλος οὐχ οἷόν τε λαθεῖν. En tibi. Scholia- 
gtam ; καὶ μεταλάϑοι (£, καὶ μὴν λάθοι). ὧν. καὶ «x 
φλὸν καὶ ἐν νυκτί. Mox lacunam: μὲ .---. zé$ iov 
Σκδεγμάτων in aliquot codd. Plotin, obviam explevit 
.docta manus in marg. Vatic. uec Figinus-im suis 
libris reperit. nuc . 2054 EN 


Pag. 53. p. 26 D. ὡς καλὸν τὸ τῇς δικαιοσύ- 
ν»ς καὶ σωφροσύνης πρόζωπον. —  ,, ol δωφῤοσύν 
ψῆς abest a tod, Leid. Refertur ad dictum poétae: 
δικαιοσύνης τὸ χρύσεον πρόζωπον, quod Aristoxe- 
nus habet ap. Athenaeum XII. Ρ. 566 B. [p. 589 
Schweigh.] vid; Heyn. ad Pindari Fragm. Incert. 
LXHI. [p.144]. D.J.* ᾿ 

Videlicet Pindaro tribuitur ille versus, itemque 
sequens : τὸ χρύσεον ὄμμα τὸ τῆς Δίχας. Cf. Schweig- 
haeus. δὰ Athen. 1.1. ,,Condigne mehercule et con- 
decore Chrysippus in librorum ,. qui inscribuntur 
περὶ καλοῦ xal ἡδονῆς, primo, os δὲ oo» 
los Justitiae , vultumque ejus severis. atque ve» 
nerandis verborum coloribus depinxit. *. Sunt yer- 
ba Gellii N. A. XIV. 4. qui ex eà descriptione non 
nulle subjecit. . 


. Pag. 53. p. 26 D. Καὶ οὔτε ἕσπερος οὔτε Mos 
ve xad. Quae tamen signa, ut pulcerrim& 
vulgo celebrantur, Nativum vulgi sensum Plotinus * 








IN Pronx. -D2 Pukcn. δου 


b. 1. gperiter: sequitur atque Homerus. Iliad. XXIE 
318. ubi:-:- 

hens » ἃς κἄλλιστος ἐν "- ἱσταταὶ 
quii à amplificavit Apollonius. Argonaut. 11." 4o. Ai 
illa Homerica ita Scholion Leidepnse.in Valckenar. 
Opusco. 1l. p: 37. κόλλιστος δέ ἐστιν.) ἐπεὶ μεγας 
«φὸ λαμσρότατος. Cf. Eustath. Suid. in ἔσπερ. Zo- 
nar..Lex. gr. p. $78. De lucifero (éec$ópo sive 
ἑῴῳ, unde Eoum adsciverunt Romani poétae) vid. 
Odyss. XIIL 94. lliad. XXI. 226. et Callimachi 
fragm, ex Hecale nr. 52. p. 434 Ernest. ibiq. inter. 
prett. et- [Nostrum ipsum in libro utrum ssellae 
agant p. 140 A; ubi similiter scribendum est é$os, 
Caeterum ad nativam nostri loci elegantiam pertinet 
nec minus illud quod nescire se simulat quodam- 
.modo Plotinus, hesperum eundem ' esse atque 
luciferum. 


Pag. 53. p. 26 D. ἀλλὰ δεῖ ἰδόντας μὲν εἷ- 
9055 ᾧ ψυχὴ τὰ τοιαύτὰ βλέπει, ,, ἰδ. p. εἶναι 
forte νοεῖν D). JJ.* 

- Eleganti Wyttenbachianae conjecturae favere vi- 
detur cod. Vat. exhibens ὡς pro $. Ficinus reliquique. 
codd. utrobique in vulgatà persistumt ; et habet quo 
€a.se tueatur. Monstraverat proxime philosophus, 
sicut de corporeà pulcritudine judicare: nequeant, 
- qui oculorum careant sensu: ita nec de studiorum 
£et. pulcritudine pronuntiari ab iis posse, qui in- 
terno mentis quasi visu eandem nunquam conspe- 
xernt. Jam pergit: 7f(gui oportet nqs videre: eo 

14 
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φάφ. animus dalia intuetur. Solent autem Graeci 
iuprimisque Attici de rebus certis necessariisque 
hanc periphrasin usurpare, vid. Fischer. ad Weller. 
IlI. b. p. 4 seqq. ct quos ille laudat Ez. Spanh. ad 
Aristoph. Ran. 35. (p. 25 ed. Beck.) Reitz. ad Lu- 
éiani Lucium II. pag. 599. (Vol. VI. pag. 490 Bip.) 
adde Plotinum ipsum p. 60 F. qui eádem construo- 
ione eaepius utitur. De verbis viswm decjaranti- 
bus vid. Aesohyl. Agam. 1189. ἔσται δεδορκώς. Eu- 
ipid. Hecub. 658. — εἴ βλέπουσα φώς. Quo ipse 
loco. Hermannus usus est ad Hecub. 1153. p. 469. 
— Ad ind d ψυχὴ — βλέπει cf. Platon. Conviv. p. 
Bá Wolf. n. 80 Ast. ὁρῶντι ᾧ ὁρατὸν «b καλόν, 
adde pag. 110 Wolf. et quae infra ponemus ad 
pap. 51 B. ᾿ 


"Pag. 88. p.26. 28 D. E. ,Plane Platonica 
sunt verbis et rebus. D. ἢ.“ . 
Nos de singulis videbimus : 


,  Gag.5X p.26 D. ἐσθῆναι καὶ ἔκπληξιν λα- 
Bei». Plato Phaedr. p. 250 A. p. 261 Heind. de ani- 
anjs rerum divinarum recordatione pollentibus : αὖ- 
παι δὲ ἐκπλήττονται xal οὐκέθ᾽ αὑτῶν» yiwor- 
ται Sympos. cap. 29. p. 93 Wolf. — οὐ κατὰ 
χρναίων τε "οὐ ἐσθῆτα, καὶ τοὺς καλοὺς παῖδάς 
τι καὶ νεανίσκους δόξει σοι εἶναι, οὖς νῦν ὁρῶν ἐκ’ 
πέπληξᾳα., Cf.infra p. 55 G. et p. 56 A. ἐκαλάεν 
*to9u, ἀβλαβῶς, ct locum geminum p. 722. cap. 
31, in libro de ideis et ono , .ubi de animá ad ins 
' &orpoream pulcritudinem per gradus sursum ascene 
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dente : Bioaoudetra δὲ καὶ (non est in Cód. Ciz.) 
ἢ ψυχὴ — ἐξιαλάγη, εἰ sic saepius ἔχπληξις ét 

δνπλήτεοσθαι in pulcrifudinis vi declarandá. Vid. 
"it hoo wtar, Dion. Clirysostom. Orat. XXI. pa£. 
'io6 Reisk. et Precli lecum classicum in ; Theolójl. 
Pliton. nt. 18. 151. . 


ag. 53. p. 96. 28 Ὁ: πεοηϑῆναι καὶ πτόησιν 
qerP? ἡδονῆς. Cf. supr. p. $3 B. διοπτόησαν. Proprie 
“ποεῖσθαι dicitur de anima circa res quaslibet tré- 
pidante i iisque obnoxi4 et mancipatd. Optime Scho- 
Rastes ad Gregor. Nazianz. Oratio stelit. in Julian. 
Y. p.T. ἐπτοημένους εἴρηται ἀπὸ τοῦ πτοεῖσθαι 
ol φοβιεισδαι" ὃ γάρ τινε πράγματι προςτετηκὼς 

“εριδείς ἐστι μήπως ἀφαιρεθῇ αὐτοῦ. Hino Plato 
de animá circa corpus trepidante neque inde disce- 
dere volente Phaedon. p. 82. 3 ἐπιϑυμητικῶς τοῦ 
σώμασος ἔχουσα (Next) περὶ ἐκοῖνο πολὺν χρόνον 
ἑπτοημένη. Cratyl. p. 404 A. p. 71. ἔχοντας δὲ 
τὴν τοῦ σώματος πτοίησιν. — Phaedon. ' p. 284. 
τὸ περὶ τὰς ἐπιϑυμί ας μὴ ἑπτοῆσϑαι. Plutarch. 
de occulte vivendo p. 1128 b. ἑπτοημένους περὶ τὰ 
ὄψα, obsoniis inhiantes. Gregor. Nazianz. 1. 1. κα- 
λώ δὲ καὶ τὰς ἐπτογμένας ψυχὰς περὶ τὴν τοῦ κόσ- 
μου τοῦδε ασχηνὴν καὶ τὸ μέγα ϑέατρον x. τ. À. 
"Plotinus p.714 A. cap. 22. Καὶ (ἡ ψυχὴ) πρὸς τὸ 
πωραπειμένον καὶ παραπλήσιον, καίπερ ἑπετοη- 
μόνη, ὅμως φρὸς ἄλλο οἷο» (ἐπετοημόνη ἢ. 1. repeti- 
tum dele auctoritate codd. et Ficini) τῇ μνήμῃ μεῖ- 
δον »πονφίξεται. Praesertim etiam de pulcriZudine 
usurpatur. Auctor rursus Plato Sympos. pag. 83 
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2Wolf.-ps- 70: Ast. πολλὴ ἡ πτοίῃσις. γέγονε «περὶ τὸ 
gor. Neque enim de palinari emendatione Abre- 
soi bjtare debebat. Astius., quar et Codd. fig- 
mant et ipsa ratio , judicante etiam Schaefero ad 
Gregor. Corinth. .pag.,.923. ubi idem Lexicje addit 
formam πτοιητός. Inde Plojinus .eum ,h. 1, tum 
alibi, ut p. 20 B — D. xoi ἐπεοημένον πρὸς τὸ 
»&Aáx, qui locus totus. cum: nostro comparari de- 
bet. | Themiat,. rat. XII. p. 477. Hard. πρὸς dr 
Op a. ἡ δήο κάλλη ἐπτοχμένος, xal ἐθέλων αὐτοῦ 
τρδηρένενα καὶ μηκέτι προσωτέρω πορεύεσθαφ. ὥς, 
gp. 9l τοῦ λρκοῦ γεγευμένοι, -Hermigs jn, Platon, 

Phaedr. pag. 6i... ἐπειδὴ oi» xai Φαῖδρος ἑπτότο 
περὶ τὸ φαινόμενον κάλλος. Idem p. δ9. 67 
etsaepim. Scholiast. Diog, Chrysost, I. pag. 686 
Reisk. τηράννῳ περὶ κάλλεμ leg. d33os ); ixwonpár 
*e- Sententiae loci Plotmiani et proxime. seqe 
Cangruit Basil. Magn. ad Psalm, 44. p. 162.B. e$ 
χὰρ τὸ «ic σαρκὸς ἀνυμνεῖ κάλλος (subjicitur 
locus Jesaj. δ3. 3.) .— — ὁ. προφήτης, πληγεὶς 
τὴν Vxiv τούτῳ τῷ κάλλες; πρὸς τὸν 
ἔκϑεον ἔρωτα τῆς νοχτῆς ὡραιότητος ἐπε- 
wan, ἧς, ἐπιφανείσης ἀνθρωπίνῃ ψυχῇ πάντα αἷσ- 
χρὰ καὶ ἀπόβλητα và sias ἀγακώμενᾳ κατρφᾳίν»- 
ται — (Caeterum quod jn: Plotino quatuor cedd« 
exhibent. evoísow, reliqui πτόησεν : . solemnis. est 
3sta.discrepamtia, Vid, Plat. Cratyl. p.71. Heind 

ubi Cod. Gud. «nce; reliqui itemque Darmoat. :& 
nobis inspeotus: στοίησεν. cf. ib. Heindorf. - Contra 
ἂμ Aristotele ge generat. anim. p. 22 Sylb. ré 
legitany nlhil.variantibus libris. ... - . 
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l3 "Pág. $3. 5 p: 28 p. ω- ὃ. τι Jed sexóv , - sio 
iterirFiemus; — «».3àA», MortA:-(sic:legerd: Ἰὴ 
var.- leot.) male... Mox: ἔππληξιν ἡδεῖαν. codd. rh 
plurimi et Ficin.: quod vulgatae ἰδία» Astius etiani 
praeferendurn ceriset/ ad. Platon. Phiedr. P 35. ἃ 
vero praeferendum videtur. Us ᾿ ν: : 
« : voa. οἱ 
: Pa: 53. p. 98 E. - καὶ wóSoy, |. ael foe: Cf 
hifra y. 56. p. 50 A. ποίδος -.--- Ἰγώτας; ποίους xi 
$oéc, 'videlicet. ororemi tahquain" 'pfaesentium] 
desiderium 'absentiiin, áccurate 'et^éx antiquorünf 
usa :sériptorüm.:- Plato: Conviv.. p* 191 &." isesk 
σὸν ἡ φύσις δίχα ἐτβῥήϑη; moSoby ἕκασνυν τὸ diied 
«9 αὐτοῦ δυνήει. Hitic Íh fabalis iid. ὁ. 197 ἃ. Ὁ 
63 Walt. Ἔρως ἱμέρον καὶ πόθου πατέρ. - Cf- Pau- 
san, 1. 43. 6. et de-disérimine vóoum , diserte ddeni 
Plato it Cratylo p. 420 Α͂. ». 120 seq. Heind. Kab 
μὴν πόδος αὖ καλεῖται σημαίνω» (omissum in Cod. 
Datmst.)'o? τοῦ (τὸ ᾿Ἰϑεπὶ) παρόνεος εἶναι ipépoa 
(ἱμέρος,, sio , idem)'vs καὶ ῥεύματος, ἀλλὰ τοῦ (v& 
Idem) ἀ2λοθέ που ὄντος καὶ ἀπόντος, ὄὅϑεν πόϑοξ 
ἐπωνόμασται, ὃς τότε, ὅταν (τότ᾽ ἂν idem) παρῇ 
οὔ τις ἐφίετο (ἐφίεται idem), fuspoc ἐκαλεῖεο" ἀπο- 
γενομένου δὲ, ὁ' αὐνὸς obese; πόθος ' ἐἑωλήθη. Hine 
itérn , ut ex aliis :Cratyli Platonici locis multis, οί 
tatim. profecerunt Grammatieerum: filir; ὑξ Scho: 
liast. Apollonii III. 751.: Ammonius. p. 59 Valcken, 
Quibuscum haec comparanda sunt in Lexico mscr. 
quod ex cod. descriptum habeo: φιλεῖν μὲν τὰ 
ἀιιλῶς. φιλεῖν". ἐρᾷν δὲ τὸ διοπύρας φελεῖμ" (ofi 
supra. in Praeparat. bag. ται Eustathii locum. 
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“παν usé εχ isti πενοῦγται, :quod in Vindob. ést; 
Sed- nec ento: infrequens. os hujusmodi :sententiá « 
Plato de Republic. V..p. 474 D. p.55 Bip. ὅτε πάντος 
οἱ iv ὥρᾳ τὸν φιλόπαιδα xai ἐρωτικὸν δάκνουσί ve 
δ᾽ wo παῦσις: 0} }ὃ-- φυσά “δοίάϊη : lectionis varie- 
tate.- - Plotinus p. 770 -B..de homm& heato ; οὐ. γάρ 
τι ἐπινεῖτο παρ᾽ αὐτῷ, οὐ Ξυμὸς, οὐκ i*iSvula. 
ἄλλου παρῖν αὐτῷ. Basi. mam. in Psalmm.: pag. 
102.B. πρὸς τὸν ἔνϑεον, ἔρωτα ῥα. εν 9 5»... Sed hujus 
loci paullo diversa ratio est; neque hunc ex libro 
adversus Gnosticos: p. 315. E.- huc retilerim, ubi 
Noster -amofes excitari. dicit. sensu verae pulcritu« 
Ginis: ἐξ οὐ δὴ κάϑους καὶ κινοῦντος (leg. cum Εἰ» 
cin: εἰ Codd.: plurr. x«»o9»«a:) οἱ ἔρωτες. Hic 
ajusdem locus de vi .pulcritudinis plane . congruit, 
p. 430 C. — xai o$ceci μὸν σχημωτισϑὲν inivqae 
τὲν p. abreci δὲ οὐ (οὐδὲ codex apud Vil- 
loison. Anecdott. gr. II. p. 231. .ipso tamen, recte 
improbante) τὸν αὐτόν. xai yàp εἶ τις Myes τὸ 
κάλλος εἶναι τὸ κινοῦν," διὰ «i τὸν μὲν το ῦ- 
το, xb» δὲ, ἄλλο ἐκίνησε; x. . Δ... Similiter 
Proclus Theolog. Platon. XXIV. p. 60. πιψεῖ de 
pulcritudine. Idem supra περὶ ἑνώσ. x. κάλλι — αὐ 
εἴτε διὰ τὸ κινεῖν καὶ ϑέλγειν τὰ πρὸς αὐτὸ {τὸ 
καλὸν} ϑυνάμενα βλέπει», ἐραστόν ἐστι κατὰ 
φύσιν. Qui locus etiam: ad proxima ὁρῶσι (ipsus) 
facit. Caeterum Michael Psellus assiduus Plqtini 
lector ab.eo profecisse videri queat loco longiore; 
lie omnif. -doctrinà sect. 82. p. 128. cujus exitem 
Adjiciafn: &l γὰρ τῶν καλῶν ὄψεις, xd» πάνυ πόῤ- 
ῥαδρριῤνειβλέπασιν πῦρ ἐν ταῖς τῶν iperudy Vo 
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sed maine maium amatores. : τ ἀπο δὰ τα 
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- Cep: y. Mrguméntum ἢ Ficini. Marie des 
formitatem: quidenr habet naturalem .. formositatesd 
vero :peregrinam , sed anima turpitudinem quidem 
adventitiam, pulchritudimem vero: nativam. Item 
pulchritudo divinae jentis est ut lumen.  Pulohri- 
tudo- nrentis humanae, scilicet in virtute intellec- 
taali,. est; ut color aliquis lucidissimus. Pulchri- 
todo: animae, scilicet in virtute. morali; est quasi 
figura. 

um pulchritudo , id est, formositas sit dos 
ipse et:vigor, et gratia formae, certe materia 
sicut est iuformitas ipsa , sic est et ipsa deformi- 
tas.. Huie ergo deformitas quidem est naturalis: 
pulchritudo vero fit peregrina, quatenus. materia 
formam accipit aliunde. Sed animae contra pul 
Chritudo quidem nativa est, quonizm eudpte n& 
turá est vera forma, id est, actus aliquis in 98 
consistens. Nam reliquae formae sub animá for; 
mationes quaedam potius sunt, quam formae, id 
est, actiones animae in*materjam : .ac vicissim 
màteriae passiones, Animae. igitur formositas quia 
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dem est naturalis :- deformitas adventitià. Sicut 
enim mstéria dum formale tonuihil mutuatur ab 
a&nimá, fieri formosa videtur, ita vicissim anima 
duin informe aliquid accipit a materi, fit defor- 
This. Acci autem quatenus et affecta corpori 
cedit ,'et:cognitione concedit; Non ergo ttovi mu- 
neri$ comparatione quádam animus evadit pulcher, 
sed purgatione solá, quá in pristiiram restituatur 
naturam: in quà sua ipsum formavit idea intelleo- 
tusque üivinus. Cujus quidem pulchritudo est 
qdasi laràén. Intellectus vero nóstri pulchritudo 
inde manans, intellectualis virtus cognominata, e& 
quési celer aliquis lucidissimus. Bed pulchritudo 
merslis hiug et inde profecta est quasi figura." 
Pag. 53. p. 30 F. Τὼν δὴ καὶ περὶ τὰ ἐν οὐκ 
«ἰσϑήσεν ἐρωτικῶν. Vid. var. lect. sed xed ροβίαν- 
lant antecedentia. — τὰ ἐν oix αἰσθήσει — pre 
€o Plato Hipp. maj. p. 395. p. 168 Heind. ἐκτὸς 
ὄντα τῇς αἰσθήσεως. ΝΕ 


Pag. 53. p. 80 Ῥ. ναὶ τρόπους μος, καὶ 
diim σώφρανα. Vid. Orat. Alcibiadis in Platoo. Con- 
viv. p. 216 D. p. 105 Wolf: adde Charmid. p. 159 
4. seq. p. 74 seqq. Heind. (cui loto nuper medicam 
shanumi admovit Sthaeférus ad Gregor. Corinth. 
$. 1002 séq.) ubi in exquirendd definitione tem- 
perantiae et illud ponitur : καλὸν ἡ σωφροσύνη. 


'' Pag. $8. p. 30 F, "ἱαυτοὺς ἰδόνπες τὰ ἔνδον 
καλούς. Cl. libr. de intelligib. pulcritud. pag. 543 
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D. K. ep φήσενσις Gnosticos 9. 346. E. PF. ubi al« 
terum formam φάνδον asurpat. . Fluxisse. ᾿Ἄφλοτα, 
haeo videri possunt ex, Socraticis preoibus in £xitu 
Phaedri Platon, p. 279 B. p. 356. — δοίχτέ Bos 
βαλῷ. γενἐσῶο τἄγδοθεν x. €. λ. unde eandem 
formulam duxit Himerins. Orat, IV. 6.. p. 464. £l 
quem ibi Wernsdorbus ^ landat, Clemens Alesende, 
Strom..V..p. 595 b. . m 

| Pag. 53. p. 80 F. καὶ πῶς ἀναβωρχούξοθα, 
Plotinus p. 714 A. --- xoi τοίνυν (exi λαβοῦσα εἰς 
οὐτὴν ἐκεῖθεν ἀποῤῥοὰὴὰν, κενδῖται καὶ ἀνᾳβακ: 
χούεται nal θἵἴσερων πιμπλάγνεται. Ioann. Chry« 
sesto:mh, Hom. sel. HII. p. 36 ed. Matthaei, quem 
Confer, ἐξεβακχεύετο. ) Auotor est Plato in 
Phaedro p. 349 a. p. 244 Heind. p. 34 Ast. (quo$ 
confer) Tolew δὲ ἀπὸ μουσῶν κατευχή τὸ nel μανίαν" 
λαβοῦσαι ἀπαλὴν καὶ ἄβατον ψυχὰν ἐγοίρουσω «αὶ 
isQesyséeven, unde Aristides Orat. Platon. 
Tom. 11. p. 16 Jebb. dedit: κἀναβακχεύουσα.  Con- 
tra Proclus in Tim. p. 364. ψυχὴν ἀγεγείροιν 
sei, ix euxtósir, ubi active est: ,in bacchicum 
quasi furorem conjicere". Similiter Euripid. Oreet. 
340. Himerius Eclog. X. 6. p. 180. — ὁ lpe; τὰς 
- WVexéc ἐνῳπίσαξο, xal cetus ἀναβακχεύω» 
iu) μανίαν ἐρωτικὴν — cioyáseaso, ubi Gonf. 
Wernsdorf. Michael Psedius de omnif. docirink 
4. 51. p. 108. uevex dorsi — ἡ — σὴν ψυχὴν πὶ» 
φὶ τὸ ϑεῖον ἀναβακπχεύουσωα. Sio Xem sime 
plex Bexysón» Lransiiva usurpat Liógwiu$ €pist« 
1452. p..562, ubi vid. J. Chr. Wolüam. inttensis 
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νὰ -Euxipides in Baoch;; 8625. ἀναβακχνόσυσα: da 
saepius. -. Dionys. : Halic. : Art- rhet. -cap. 2. pi^dd 
6d; :Bchott; Ἐμοὶ dv: ἦν ᾿τεῤπνὸν :adebr: sapóveti 
sia: Looyyopidorza:. καὶ. &yaf aax«óéQ va^ pred 
496.— ὁμτεῖν., quem locum bene-mohet editor ex- 
ahtero:Platónico- (Phaedr.-.234 -D.)-esse expressum? 
Choteroni, üt-h:; L--Plotihus- homünes^circa animf 
plüchritudiàém: debacehantes-facit - sto- Proclus: 
é'orimiéhtar.: mscr." im Platon: Alcibiad, JY genios 
heróasque: ^ ^ 


κων ἦσο μεν εν 





^c Pig 535 p. 80 e «αὶ ἑαυτοὶς συνεῖνωι woe 
Sis. Cf; infr. p. 57. Ὁ; καὶ σαυτῷ ναϑάρῶς σῦν 
eyévov, et.p: 759 D. συνεῖναι καὶ ἑαυτῷ.. Vid: omJ 
sio: Platon. Conviv. cap. 27; p. 86 seqq. Wolf; 
De consiniilibus locutionibus , ut i» ἑαυτῷ vI»di. o6? 
vid: Intérprr. ad Platon; Phaedr. p.:250 A; p. 26f 
Heind. οἱ pr«esertim Valcken. δὰ calo. Hemsterh. 
et-Valcken. Oratt. p.353. .Locmtiorás originem | 
locique .nostri sententiam declarat Plutarchus fn 
libr. Quom. quis s. in virtut. profect. serit. p. 309 
Wytt.-- El γὰρ. ἀληθινὸς ἔρως παιδὸς ἡ “γυναικὸς ok 
ζητεῖ μάρτυρας, ἀλλὰ καρποῦνται «ὸ ἡδὺ, xdp tpés 
$a κατεργάσηται τὸν πόθον, ἕτι μάλλον. εἰκός. 
ἐστι,» τὸν φιλόκαλυν καὶ φιλόσοφον «υῦ όν»- 
τα διὰ τῶν. πράξεων τῇ ἀρετῇ, 20) χρώμενον αὐ». 
S» ἐν ἑαυτῷ μέγα φρονεῖν, ἐπαινετῶν xal iugo) 
τὰν μηδὺν. δεόμενον. Quod Plotinianum illad : «ul. 
σαυτῇ :naSaps, συνεγένου Ficinus vertit: ,207phi- 
vus Gabitaperis ipse tecum ^, Persium expressisse 
videti, possit. Satir; IV. $3c Tecum habita quiet 
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ipse. ῬΪαϊδη 6.1 οἱΡ. priorem. expressit; decente Por 
litiano in Miscellam. cap; 4... et $ubtilius.Is. .Casaus 
bono ad. illam satir.: Eandém. sententiam: sic. effepb 
Augustinus de verá Relig.. cáp. 39. p. 773- E... ;, Noll 
Jforas ire, in. teipsum. redi, in interiore. homine 
habitat..veritas, οἱ, si:tuam:naturam. mutabilem. in- 
veneris, transcende. ad teipsum cat. — Hierooles 
in.aur.carm. Pyihagor. pag. 302 Lonmdih, ὑπτα΄ δε, 
ἐμάφερν δὲ τῆς. ϑνητῆς, «ροςπαϑείας. xáSap gas 
εἰςηγούμενος, xal i9ije» διὰ πάντων εἰς. ἑα τὺ 
ἐπιστραφῆναι τὸν ἄνθρωπον x. *. ^.  Plo- 
Gpianum.-autem: bano ipsum locum ante:oculos vi- 
detur habuisse Proclus cum haeo scriberet in-Pla« 
tqn. Tim. p.173. (vid. Timaeum ipsum. p. 3& h. 
PPM Bip, — 96 ἀρετὴ αὐτὸν αὐτῷ,  Ouvydptxox. 
ξυγχίγγεσθαι : *. τ. .): ὁ δὲ σπουδαῖος ὁρῶν αν“ 
tz καλὸν, χαίρεις. καὶ. εὐφραίνεται, xu 
τίκτῳγ, dv: ᾿ἑαγτῷ φρήματαᾳ “καλὰ (color ductus ex 
Platonis Convivio ,cap. 27, p. 88 seq. Wolf) i» 
ἑᾳντηῦ σονουσίᾳν ἀσπάξῤδεται... Hermias i 
Phaedr. p. 170, ὅτι ὁ ἐραστὴς — ἀναμνησϑεὶς τῶν, 
νοητῶν καὶ εἰς ἑαυτὸν γενόμενος «αἱ | ϑεορήσας 
τὸ ἀληθὲς κάλλος nv " 


. Pag. 53. p. 30 9. οὐ exlua , οὐ χρῶμα, οὗ 
μέγεθός τιν ἀλλὰ περὶ ψυχὴν, ἀχρώματον μὲν αὐτὴν, 
ἀχρώματον — ἔχοναα». Primum hoc teneamus, ad 
illad οὐ μέγεϑος, diversá prorsus sententiá in« 
Íra p. 54 A. ab ipso Plotino praedicari μέγεϑος ὑν-. 
xie Deinde neque, huc trahendos esse ; ejusmodi 
lo«o&, qualis est. hip Aristotelicus Po£tie. cap, ἘΠ 
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* p. '23 Sylb. p. 21 Herb. wbi pouitur : πὸ valde 
ἐν μεγέθει καὶ céis ἐστί; Disputatur nim ibi, 
"iiatcuüs corperes puleritudo maguitudine conti 
^neátur. cf. Etlic. ad Nicomaoh. IV. 3. p. 65. Ῥο- 
JAuüc. Vli. 4, p. 191 Syl. Οὐδὲ verbo attiglóse 
XufWeiMt. Hec leco cogitánda ést δὰ pà 

"mihi, quae nihil quidquam habest, qued in majé- 
"riam cadere possit, velut figera , magnitudo , co- 
"lor. Itaque cemparandi id genus loci, qualis hic 
"est ἔρβπιὸ Plotini de intelligib. pulcriud. p. 8&8 
D. E. καὶ o9» i» uerités τὸ κάλλος sw. τ. A. 
Xemque hio 4nonymi in 'h»w See vnd: inser; ᾧν- 
Ji ἀμεγέβης 2. 9 X. — Inprimis huoc advocandh 
est nostri philosophi haco disputatio p. 722. ἐδ). 
'34 A. ,, Anima ad incorpóream pulcritudinem cori 
tendens: ἐᾶψαᾶσα τὰ i» τῶδο τῷ παντὶ καλὰ, x 
way ἔχει πρὸς αὐτὰ, j«s ἐν σαρξὶ καὶ σώμασι 
ἐρᾷ αὐτὰ d»ve, καὶ μιαινύμενα τῇ παρούσῃ (sic 
"Jlegendum) οἰασήσει, ταὶ τηῖς uoyéS oc 3» es- 
λημμένα, καὶ οὐκ αὐτὰ τὰ καλὰ ὅντα. In se- 
"quentibus autem (p. 723. cap. 32.) docet: magnitu 
dinem solummodo in postremis rebus "locuni habe- 
re (xal γὰρ μέγεϑος ἐν τοῖς ὑστάτοις -- 
cave corrigas ὕστατον, neque enim sententia hanc 
"elegantiam "Fhucydidi Platonique usitatam &dmit- 
tit —) neque magnitudinis auctorem, sive sünt- 
mmm principium, magnitudinis participem 'ese 
posée. Deinde negat: aut mensuram (uévge») aut 
rursus immensum ( éurvglaw), aut vero figüram 
᾿(σχῆμαλ in summo Bono inessc. Proinde, quonia 
i&ünuum sit quod expetitur, infinitum " quoque 
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ipfius amorem esse. Atque inde explicat quid 
sumna pulcritudo sit;. qued varie deolaratur: δό- 
'ψαμις παντὸς πρλοῦ, ἀρχὴ κάλλους, πέρας w. κάλ- 
Ae; κριλλοπαιάν, κάλλος ὑπὲρ κάλλος. Tandem ex 
his omnibus, quae longiora sunt, quam ut adscri- 
bam, efficit hoe: ,,Qued particeps est puloritudi- 
nis formatum est, non ipsa pulcritude (sive ut Fi- 
cinus effert: non pulchritudo pulchritudinis): «5 
adv μεεέχου κάλλοος pauópdecas, od τὸ 
“«άλλος, Est autem hujusmodi locerum fons ia 
his Platonicis : Sympos, cap. 29. p. 92 et 94 WeM. 
e- Μαιλὸν — ess αὐξανόμενον edes φϑῖνον ». 9. ἃ, 
(quae eadem inde mutuatus est Dionysius Areo- 
pag. de divin. nominib. 4. p. 559.) — et: μὴ &»& 
wise» σαρκῶν τὸ ἀνθρωπίνων καὶ χρωμάσων s. 
«. Δ. item in Phaedr. p. 247 c. p. 253 Heind. — 
$ ἀχρόώόματάς τε καὶ ἀσχημάτιστος οὐσία 
ψυχῆς: porro de Republ. V. p. 476 b. p. 58 Bip. 
ol μέν ποῦ — φιλήκοοι xal φιλοθεάμονες τάς τε 
καλὰς φωνὰς ἀσπάζονται καὶ χρόᾳς καὶ σχή- 
ματα, αὐτοῦ δὲ τοῦ καλοῦ ἀδύνατος αἑτῶν 
ἡ διάνοια τὴν φύσιν ἰδεῖν τε καὶ ἀσπάξεσϑα,.. — Cf. 
ibid. pag.66. Atque in Gorgiá pag. 455 b. pag. 61 
Heind. ars fucatrix dicilur figuris coloribusque ho- 
mines decipere: — ἡ κομμωτικὴ νακοέργός τε οὖσα 
(abest a Cod. Darpmst.) xal ἀπάτηλὴ καὶ ἀγεννὴς: 
καὶ ἀνελρύϑερος, σχήμαασί τε (τε abest ab eodem) 
κφὶ xpépece nol λειότχει vol αἷσϑ ήσεε (quam 
ipsam lectionem tuentur Findeisonius εἰ Heindor- 
$us, eandem finnat idem codex.) ἀπατῶσα. [118- 
que, ut aliis, quas vidimus, vocibus, ita χρώμασι 
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Tel concretge sive corporeae .vis adhaesit. Quá 
de re nescio an cogitaverit vel Joanzz. PAiloponus 
jn Aristotel. de Animà fol. a. 4. (p. 3.). de .animae 
inferioribus partibus et de cupiditate disputans , vd 
qui ipsius opera descripsit librarius. Legitur au- 
tem ibi: ἢ γὰρ βρωμάτων, X χρωμάτων, ἢ ἁπλῶς 
σωματικῶν πραγμάτων ὄρεξίς ἐρτιν ἡ ἐπιϑυμία, 
*bi tamen docta manus in meo exemplo correxit: 
χρημάτων. Caeterum singularibus coloribus, v..o. 
flavo cet. ὕλη» attribui respeotu habito coloris 

universi (χρόας) supra ad p. 63. p. 22 A. testimonio 
^ Grammatici firmavimus: hoc loco illud tehendum 
est: £errenge faecis quasi notam quandam voci 
χρῶμα inustam fuisse.a Platone Platonicorumque 
cohorte. Quam sententiam armbitiosius exornavit 
"haud invenustus poéta epigrammatibus aliquot, 
quae nuper a nobis in cod. mscr. reperta hoc loco 
subjicere animus est: 


X 
To$9 Τίροσου (sic Cod.) 
Ἔχει πάχος τι xai τὸ χρῶμα φωγράφε, 
πρὸς τὸ 0606; σῶμα τῆς Αἰγυπτίας " δ᾽ 


8) Nimirum Maria Aegyptia , quae his epigramma- 
tibus aliisque haud paucis posmatibus celebratur. 
luclaruerat ea circa ann. 59o. imperante Justino 
sen, Ex meretrice facta poenitens (uti Magda- 
lena illa itemque Maria Tarsensie) vitae genere 
hoc meruerat, ut sanctis adscriberetur. Sczipse- - 
rat ejus res Sophronius episcopus Hierosolywm. 

.. teste Nicephoro Hist. ecclesiast, lib. VII. cap. 


1s Pide bg Ῥύζοκ. 
ταύνκ πρὸς Ἐμφέρδαν. ut γράψαι: ἰὼ 









va δὲν ᾿ἀφιχτὸν Hs τέχνης ἡττωμϑης 
τιν δα ὧς ἄδλον ὅλῃ" Βὴ γράφε. ---΄ 








Ὁ voci τὸ δῶμὰ «ῤὸς móXov ilti, E 
eil καϑέλκει δεικνύουσα τὴν φύσιν" 
ΝΣ "s δικάξων ἀέρος foh μέσον. - 








! gue Tos oiegi s. 


Τί δῆτα ϑάψεις Ζωσιμᾶ Ω «τῆς Μαρίας 
τὸν χοῦν ; τὸ ep ἔφλεξε τῆς ἀσιτίας ^ 


5. coll. Joann. Damascen. Orat. 8, de imaginibus, 
' aliaque quae Iaudat Baronius Annal, T. ΠῚ, 326. 
"NN. 5. b. Martyrolog. Rom. ad. diem II. April. 


9) Memoratur Zosimas (Ζωσιμᾶς) in bujus Mariae 
rebus etiam alibi, vid. Nicephor. XVII. 5. (unde se- 
cundi quoque poématis petenda explicatio ést.) et 
in podmate in eandem snajore ejusd. cod. Moxtys. 8. 
verbis πὸ φῷς ἔστραψε lusit posta in Mariae no- 
mine. Erant enim, qui Μαριάμ explicarent $o- 
τίξουσα, vid. Alberti glossar. ad N. T. p. 15. Sui- 
cer Thes. 11. p.505. Ex fortasse in ejusmodi ai 
pottam cadat lusus etiam remotior, ut in antece- 
dentibus χοῦν — $e ἔφλεδε similitudinem 
captarit intercedentem inter μαρία et pagíAa, 
μαρίληγ favilla, calidus cinis, — Vid. de bhàc 
voce Hesych. I1. p. δ4. Zonar. Lex. gr. p. 1552. 
Gregor. de Dialect. p.557 seq. ibiq. interprr: Ego 
mil decerno, ^ Hoc certum, éarminis in eandem 

15 

















CaAwwofatio: 


τὸν φοῦν; τὸ φῶς ἤστραψε «íc ϑεουτίὰς" 
᾿σιωὰν μόνην κάλυαστε «xc Αἰγυνείας. ^ 


Ἰο aj «Ὁ 


᾿ Σκιὰν σκχιὰς ς ἔγραψας é χεὶρ ξωγράφου" 
σκιὰ γὰρ ἦν τὸ σῶμα «ἧς Αἰγυστίας 


- majoris auctorem, vs. 54. voce ἔμπεκρος hebrai- 
cum ejusdem nominis (Mariae) significatum ama. 
rae tetiguse. De quá vi vocis vid. Suicer, 1. 1. 


20) Scil. Μανουνήλου. Idem Manuelis Philes- epis 
' gramma in cod. Moscov. reperit Matthaei, Vid. 
Harles. ad Fabric, B. Gr. VIII. pag. 624. H. 1. 
subjiciam carminis in eandem Mariam longioris ex 
eódem codice, qui superiora habet, initiut, quod 
quidem hactenus nec minus huc pertinet, quate- 
. mus concreti corporis colorisque haud obscuram 
significationem habet : 


*As ἐξ ἀκάνϑον ἐκφύανται καὶ ῥόδα " : 
«Αἴγοπεον ὡς ἔγκεντρον ἄϑρει μοι βάτον" 
ἄζαὶ Μαρίαν ἐκεῖθεν ὡς ῥόδον βλέπε". 

X5 ᾿Αφροδίτης τὴν βαφὴν τύχα φέρει. 
εἰ, δὴν φοινικὴν φοροῦσα τῶν παϑών χρόαν" 

- "λδώνεδος ἥρα γὰρ ᾿ΑἸἰδωνέως (sic in cod.) 
Kel θανάτου τὸ κέντρον εἶχεν ἐκ βρέφους " 
᾿Αἴγοπτον ὧν τις προςφυῶς ταύτην φράσῃ" 
ἽΜασετίξεται γὰρ τῆς δεχαπλήγου πλέον» 

| Ὡς αἷμα καὶ σὰρξ, ὡς Φαραὼ ϑεγώτηρ᾽ 
ζτοτίξεςαι δὲ Ψυκτομαχοῦσα τέως , | 
"Té ψηλαφητῷ. τῆς ἁμαρτίας oxó mes" 
Ὑπὲρ τὸ Νείλου ῥεῖϑρον judáy99 πλέον - 
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Aageusit ὡς ἄφωρκον ἐξ &cwlas * 
«al Soépe- «avo. πῶς. σκιὰν». σκεῖς γράφεις, 


Haec hactenus de muliere Aegyptiá, in cujus men- 
tionem nos detulerat Aegrpi hominis Flotni ratio 
oratioques- ; , Ste 


P " 2. 2^ ELI " : * ^. ΝΗ . " τὰ T eut "a 
L] U - 1 


Pag. δά. p. 30 A. ψυχῆς — ἦϑος δίκαιον καὶ 
.gempgocórgy zaS9g9á».. Plato Conviv. p. 209 b. p. 
8. Wolf. de juvene bonae iudolis. cognatum sibi 
nobilemque alius .hominis animum .reperiente:. — 
3$ δὲ δρομά i ἐστι gedpocé»n τε καὶ δικαιοσέ- 
Ub — καὶ ἐὰν ἐντύχῃ ψυχῇ. καλῇ καὶ γεδναίᾳ. 
ab φόφυεϊ. Republ. 11], indeque ap. Stob. Serm. 
63. pog. 409. QO$xoi» .-— ὅτου dy συμπίπτῃ. ἵν «s 
πὸ Y9?xü καλὰ 293 ἑἐνόγτα, καὶ ἐν τῷ εἴδει, óuo- 
“λογοῦνται ἐκείνοις, καὶ συμφῳνοῦντα, τοῦ αὐτοῦ 
“ψμεσέχάντὰ. τόπου,. τοῦτ᾽ dy εἴη κάλλιστον» θέα: 


Ἐϊφδένσοσοιὸν. T βαφὴν χρφσϑεῖσά 
Sra «es 
Ἐξ αἰματηράς ἐμπαϑοῦς ορφυρέδος" 


Sed: nolo plura adscribere. Vides Áegyptias illas 
decem calamitates significanter adhiberi ad Mariae 
Aegyptiae indolem conditionemque declarandam. 
Quod Veneris Adonidisque mentio fit: Paulus 
item Silentiarius in Antholog. gr. epigrammate 
LV.. Tom. 1V. pag. 59 Jacobsii, Mariam Pba. 
riam, quam pictor cum cithará et plectro ex» 
bibuerst, comparat Veneri quae Adonidem de» 
perüt. 
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μα τῷ δυναμένῳ ϑεάσθαι. Adde Menandri lo- 
cum Serm. 63. p. 406. | 


Pag. 54. p. 32 A. καὶ ἀνδρείαν βλοσο. 
1L ἔχουσαν πρόζςωπον, — σεμνότητα. Al ἀ»- 
δρίαν, vid. var. lect. Sic item infra p. 55. p. 40 A. 
ἀνδρία ct ἀνδρεία, frequentissimd per veterum li- 
bros discrepantid, de quá post Dorvill. ad Charit. 
p. 446 Lips. Reitzii observv. ad Lucian. T. IX. 
p. 550 Bip. nuper discrepanter et ipsi disputarunt 
Schaeferus in Meletem. crit. p. 42. Lobeck. ad 
Sophocl. Ajac. vs. 682. et Bekkerus in Actis literar. 
Jenens. 1812. p. 289. Hóc minus ego a codd. plu- 
rimorum et probabilium auctoritate judicium meum 
sejungere volui. — Similiter βλοσυρόν reposui pro . 
βλοσσυρὸν quod in Basil. est. Hanc quidem for- 
mam exhibent et alii, ut Zonaras Lex. gr. p. 391, 
et Scholiast. Lucian. Dialogg. Mort. p. 157 Bip. 
Sed ibid. in textu libri plurr. sicut nostro loco fere 
omnes βλοσυρόν», et sic in aliis quoque scriptoribus. 
Est autem Homerica vox, itemque Platoni hujusque 
sectatoribus satis frequentata. Apud poétam lliad. 
ὙΠ. 212. Ajax fingitur μειδιόων βλοσυροῖσε 
προςώπασι, ubi Eustathius p. 677 init. Nicostrati 
locum laudat : βλοσυράν γε vi» ψυχὴν ἔχεις, quod 
tenendum ad nostrum locum est, ubi item animae 
mentiQ ἧι, Videamus de Platone: Theact. p. 149. 
p. 304 Heind. | Zoxp. — ἐγώ εἰμι υἱὸς μαίας μάλα 
γενναίας τε καὶ βλοσυρᾶς, ubi vid. Heind. et ab eo 
laudatum Aelian. V. H. ΧΙ]. 21. (sic scrib.) .ceg- 
yo» καὶ βλοσυρὸν ὁρῶσαι. Cf. nostr. l. proxime cepe. 
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γότητα, Easdem voces junxit, sed diverso aliquan- 
tum significatu, Julianus in Caesarib. p. 309 C. 
ubi vid. Spanhem. Ibid. p. 317 C. de Marco Aure- 
lio ut pAilosopho: σεμνὸς vd τε ὄμματα καὶ «b 
πρύόςωπον ὑπό τι συνεσταλμένον, ad quem locum 
consule Wyttenb, epist. crit. pag. 259 seq. Lips. 
Plato de Rep. VII. p. 535 a. b. p.169 Bip. τούς 
τε γὰρ βεβαιοτάτους καὶ ἀνδρειοτάτους προαι- 
ρετέον; καὶ κατὰ δύναμιν τοὺς εὐειδεστάτους. πρός 
ἀε τούτοις δητητέον μὴ μόνον γενναίους τὸ καὶ 
βλοσυροὺς, ἀλλὰ καί * τ. ^. Himerius Orat, 
23. 12. p. 787. πρὸς iyxoattía» τίς cov καὶ τῶν 
λίαν βλοσυρῶν εὐφυέυτερος. — Sequitur paulló 
post : vxdg d» τις σοῦ xal τὴν ἀνδρεία» ϑαυμά» 
c5, ubi cf. Wernsdorf. Sicut autem σεμνός, 
(quod item de pulcritudine dicitur, vid. v. o. Iso. 
crat. encom. Helen. $. 25. p. 355. Lang.) vocabu- 
]um μέσον est (cf. Coray ad Isocr. Demonuic. p. 8.9 
ita βλοσυρός, unde in Homcro alii explicabant 
venerandus , alii φοβερός. terribilis (vid. Interprr, 
ad |.1.). Plotinus, dubitari nequit, quin acceperit 
pro gravis, venerandus. Neque incommode νεῖν 
tit Ficinus: ,,generoso vultu verecundam.* — Cae- 
- terum haec Plotiniana. CAirgsippi in libris de pul- 
chritud. admonent,: qui ap. Gell. XIV..4. de Ju- 
stitid: ,,adspectu vehementi et foremnidabili — res 
verendae cujusdam tristitiae dignitate." — Quam 
tamen Sacuitiae potius quam Justitiae imaginem 
esse alii plilosophi dicebant. Quod vero Plotinus 
σωφροσύνην junxit ἀνδρείᾳ, illud admonet zrisgo-- 
telis verborum Rhetor. 2. xal σώφρονες μετὰ ἀν 
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δρείας xal | ἀνδρεῖοι μετὰ σωφροσύνης. Plura de 4» 
MN infra ad P. 85. p. 43 B. 

ai. Pac. $4. 94.32 A. — αἰδῶ ἐπιϑέουσαν i» 
ἀτρεμεῖ παὶ &zvuo». xoi ἀπαϑεῖ διαθέσει. Dedi 
sido ex libris meis plurr. Eadem tamen varietas 
4n Aristotel, Rhet. II. 6. p. TA Sylb. ubi alii αὐδώ, 
δὲ saepissime, Vid. doctam Schaeferi notam ad 
dJDionys. . Halic. de cómposit. p. 43. — ἐπιϑέειν, 
(ἈΠῸ sensa :usurpatum aliis (ut de acie incurrente 
-Herodiagp. Vl..7. 19. : p. 479 Irmisch. de venatore 
-dAccurrente Xenoph. Venat..VI. 10. X. 18. of. Pol- 
-Jux. V. 85.). Plotinus vehementer frequentat etiam 
. tralatum ; ut de intelligib. pulcrit. p. 551 C. ἡ δὲ ἐπὶ 
πᾶσι περὶ τᾶν τὸ olo» μέγεθος αὑτοῦ ἐπιϑέουσα. 
p. 709 A. ( τὸ εἶδος ) — τὸ ἐπιϑέον ἐπὶ πᾶσι. p. 
715 A. : χάρις ἐπιϑέουσα τ πάλλει. p. 714. Α. — 
τοῦ φωτὸς τοῦ ἐπιϑέοντος ἐπὶ αὐτοῖς γλεσχόμενος 
εὐφραίνεται. Idem verbum restituendum eidem est 
:p. 722. cap. 31. ,,vidit anima pulcra ipsa (αὐτὰ τὰ 
xaMá) eaque stabilia — ὅταν dà xal παραῤῥέοντα 
(fluxa) ἴδῃ. ἤδη παντελῶς γινώσκει, ὅτι ἄλλοθεν 
οἴχει ὃ ἦν αὐτοῖς ἐπιϑέον (sio leg, ex codd. εἰ Fici- 
..Q90 : quod in eis emicat.)  — ἐν ἀτρεμεῖ διαϑέ- 
..95. Plato Phaedr. p. 250 o. p. 263 Heind. ἀτῥεμῆ - 
ὡς Φάσματᾳ. cf. Hermiam p. 158. Noster ipse de 
homine .beato et ad Deum evecto pag. 770 B. — 
$ovyj i» ἐρήμῳ καταστάσει (xol κατ. Cod. Ciz.) 
-:γεγένγχεαι ἀτρεμεῖ τῇ αὐτοῦ οὐσίᾳ, οὐδαμοῦ 


ς, οχξανλιέν ὦ. 
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Ibid. ἀἰνόμονι διαϑέσει. » ἐπύϊαμεις Sani 
Regn. p.140 C. D. m." « 

Imitationem docte indicavit Wyttenbachiug. 
Vocem ἀκόμων egregie illustrat Valckenar. ad Eu, 
ripid. Phoeniss. vs. 216. adhibito Phrynichi loose 
ex Apparatu sophist. Est autem desumta. à tum 
'gente mar: Nostro. loco: adhibe Piuarchwn de. 
Auditione p. 45 B. p. 170 Wytt. '— Jgpeze; *oqó- 
"nma καὶ γαλήνην προςόπου καὶ διάϑεσεν 
εὐμενῆ xal ἄλυπον — | Porphyr. de Abetinent. I. 
AT. p. 81. — ἐλεύϑερον τὸ ὄμμα, καπνοῦ καὶ x4. 
(pocos τοῦ σωματικοῦ ἐκτὸς καϑαρμισμένον yüyse- 

700, ubi vid. Rhboerium. — Caeterum pudor (ἡ ai- 
δώς) corporeae pulcritudini adjunctus egregie descri- 
bitur & Dione Chrysost. Orat. 21. p. 506. 


| P. 64. p. 33 A. i-i πᾶσι. ,, ta) πᾶσι Basil 
cod. Voss. ixi i. e. super omnia. D. ».* 


| "Ego edit. Basileensis maculam abstersi ( vid, 
. yar. led) | 


QE ΡῈ PY 2 A. τὸν ϑιεοειδῇ νοῦν ἐπιλάμπον- 
τρ. lnfr.p.:57. p.62 D. isháuiyeis — ἡ 9 50- 
33s εἰγλαία. Homero jam frequentatum 9 όσει- 
δής, praesertim de Paride, nemo quisquam igno- 
ταὶ 11. Ploinianus autem usus fluxit ex Platonico. 


131) Quoniem tamen in loco de pulcritudine vetsa- 
mur: hác datà.occasione Homericus intespres Eu- 
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Iin:quo primum.atuendendum est-universum: genus. 
Hujusmodi formarum , ut ἀγαϑοειδής ; ; ἐνοδιδής:ς mii 
λοειδής , mirifice frequentatarum a Platonicis. Cf. 
duis -aigi:in Studiis I. :p. 101. Adde Kieseling.. 
πὰ Jamblich. Protrept. p. 33. Ouibus formis varie 
wsurpendis. expleri mon videtur. posse. Dionysius 
qui ferur dreopagita. "Deinde, illud ipsum Ss9- 
πιδής. Platonicam auctoritatem. habet. Sic ille v.'o. 
3n.Phaedr. p.251. A. p. 264.5eq. Heind. ὁ. δὲ de- 
τὶτελὴς, ὁ «dy τότε πολυθεάμων, ὅταν 955 2105s 


i smbtathiüs aliquot observationibus locum faciat. 
Atque ille ad Iliad. 1Π. 16. p. 285 Basil. post- 

. , quam θεοειδῆ interpretatus erat. περικαλλῆ", de- 
' inde ad vs, 4B. p. 289. ita pergit: ὅτι διαφορὰν 
ἔχει στὸ εὐειδὴς καὶ Βεοειδὴς» εἴπερ ἀνδράσι 
μὲν τὸ ϑεοειδὲς, γυναιξὶ δὲ τὸ εὐειδὲς ἐπιλέγε- 
«παι. Ibidem eveterüm ratione praecipit de dif- 
ferentià inter εὐειδής et εὔμορφος, item pag..o2 
disputat de καλός et γεγαρός. — Quae indicasse 
-suffciat, Vocabula autem pulcritudinem aigni- 
ficantia plurima dabit Pollux III. 8. 71 seq. pag. 
5o1 seq. Hemsterh. κάλλος, doa, dy9m s. s. À. 
,De diferentià inter ὥρα et κάλλος tenendi 
sunt loci veterum primarii, ut Platon. de Republ. 
X. p. 601 b. p. 295. Οὐκοῦν — ἔοικε τοῖς τῶν 
ὡραίων προζώποις, καλ ὧν δὲ μὴ, ola γίγνε-. 
ται ἰδεῖν, ὅταν αὐτὰ τὸ ἄνϑος τὩρολίπῃ, et 
* Aristotelicus Rhetor. ΠΠ|. ἡ, ἄνευ κάλλους ὡραῖος, 
quae, uti assolet, luculenter explicat Winckel- 
τι rmiannus in Hist. Art.. T. II. p. 5o ed. Dresd. no- 
vis; ^ Ádde locum copiosimsimum Diozia .Chry- 
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-Sipscpsior Jig d 1A o c7 e$. μεμιμημένον “«- 7. Δ... ubi 

Herrigs- p. -459..9 &0s20à4 γὰρ φαίνεται τοῦτο. τὸ 

αἰᾳϑητὸν κάλλος τῷ S«apévo κι τι. Dionys. Areo- 

psg. de..coel Hieravcb. |]. 3. p.4. τῆς ϑοοειδοῦς 

ὁερώσεφς. ..Quod véro Plotinus h.l. mentem (τὰν. 

700» ). dicit Θεοκεδχ. puloritudinis respectu habito: 

conferendi ejusmodi.loci sunt, ubi:idem. mentem 

(τὸν νοῦν) appellat.saido et κόρον καλὰν τοῦ ἀγὰ- 

.Se5, ut p.353 B. coll. Plat. de Republ. VI. p. 506 

e. p. 415 Bip. - Nimirum in ipso Bono. primus est 

΄ 

'βόϑὲ, in Melancom. p. 557.  Misxim. Tyr. Diss. . 

"25. T. Il. p. 8 Besil. magn. Homil. in Psalm. 

. Tom. L pag.165 Garner. Valde autem d»90; 

frequentatur de pulcritudine ab ipso Platone bu- 

jusque imitatoríbus. Vid, v. ὁ. Sympos. p. 183 

E. p. 94 Ast. Quà de voce, ut de verbis inde 

^ ductis, optime egerunt Wyttenbachius ad "ulian. 

.. p. 222 seqq. Lips  hujusque discipuli Heusdius 

in Specim. crit. ad Platon. p. 114 seq. et Wille- 

. tus ad Galeni Protrept. p. 97 seq. Quibus junge 

Paciaudium. ii 'Monumentis Peloponn. Part. 11. 

. p» 5. qui et alia e monumentis eruit, et vero de 

molli nuncupatione amantium: d»906 $$5octoc, 

docte egit." Caeterum Plotini ejusque sectatorum 

gratià illud addamus, d»9o; ad varia transferri, 

ut ad ignem, mentem , animam. Sic v. c. ille p. 

101 G. lucem incorpoream a corporeà luce ἐκλάμ» 

wei» dicit dqwep ἄνϑος ἐκείνου.υ Quo de usu 

. ,vario monuerunt. J. Chr. Wolfius ad Libanii epist, 

979. .p. 456. et Boissonadius ad Philostrati He 
τοῖσδ p. 882. 
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fons puleritudinis , »nens autem ex eo manans pul- 
eritudinem impertit aniznae, eaque reliquis rebus 
empibus — Hino intelligitur ilud ϑεοειδῆᾷ νοῦν 
ἐπὶ σάσι — ἐπιλάμσοντα. Jam de hujus 
verbi usu paucis videamus. Quà in re nil moror 
pottas , qui ignis flammaeque et pulcritudinis simi- 
Jitudinem varie exornarunt , ut. Meleager 23. Ana- 
lect. I. 9. p. 10 Jacobs. οὕνεκα zai μορφᾷ βάλλει. 
φλόγα, de formoso puero, ubi plura dabunt interprr. 
Jilud teneamus : Aápsei» proprie pulcritudinem dici. 
Pollux 1II. 8. 71. in verbis vim declarantibus: 
exile», ὑπεροτίλβων, λάμπων, ὑπερλάμπων (sim- 
plicia supra ipse noster p. 53 A. usurpaverat de 
gne). Veniamus ad Platonem. llle in Phaedro 
p. 260 d. p. 263 Heind. περὶ δὲ κάλλους, ὥςπὲρ 
aInogays μετ᾽ ἐχείγων τε ἔλαμπεν ἰόν x. τ.λ. Ex 
quo looo aliisque ductos singulos qui cong«rere 
velit, is merito suo putidus judicetur. Itaque Plo- 
tini caussá paucos subjiciam. Ad nauseam usque 
frequentat hoo verborum genus Platonici Phaedri 
interpres Hermias.ut p. 158 seqq. nec minus Dio- 
.Ays. Areopagit. quorum vestigia legere piget. Ju- 
lianus Caes. p. 311 A. λάμπει γὰρ ἔστιν ὅτε καὶ. ἐν ᾿ 
πῷ γέρᾳ τὸ κάλλος.  Thcemistius Orat. 13. p. 164 C. 
X) — κάλλος ἐχλάμψαν εὐθὺς καὶ ἀπέπεῃ. Conf. 
.lement. Alex. Paedag. 11. p.943 Pot. Gregor. 
WNazianz. Stelit. 1. in Julian. p. 19. — Propius ali- 
quahto ad nostri leci similitudinem accedunt hi: 
Maxim. Tyrius Dissert. 25. p. 8. ψυχῆς ἄνθος 
lyxepertonéyo» σώματι καλῷ, ἐχκλαμπρύγεται ὑπ᾿ 
αὐτοῦ, καὶ ἐπσλάμπει καὶ διαφαγεῖται. Isidorus 
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Ῥεϊυδιοϊα épist. IV. T1. ^p. 250 seq, πολλὸν "κατὰ 
ib» τοῦ σώματος λάμψαντες ὥραν, καὶ κατὰ 
τὴν ψυχὴν διέχαμψὰν. — “καλὸς γὰρ Cloovip) 
τῷ εἴδει xal Bpato? εῇ ὄψει σφόδρα, — ἀχλὰ φῇ V 
σωφροσόνης ἀρετᾷ πλεῖον ἤἥστραψε. "Quiib 
conferti póssunt cum illis quae pag. 53 G.. scripta 
"sunt a Nostro τῶν ἀρετῶν φέγγος; -Proxime 
iterh cum verbis tüm sententid ad nostrám loctth 
acéedunt haec, quae habet Pachymeres Ῥατὰ- 
phra. Dionys. Arcopag. 5.8: p. 729 Plantin, πὸ 
ἑνιαῖον — ἀχράντως τοῖς πᾶσε' ἐπιλάμπει, 
δίκην τοῦ αἰσδηΐξοῦ τούτου ἡλίου, Qui si- 
militudine hujusmodi locorumi oratio comrhode ex- 
plicatur. Addam Plotinianos locos'duo: de intei. 
"ljgib. pulcritud. p. 543 A. πόθεν δὲ (leg. ex codd. 
;83) ἐξέλαμψε τὸ (sic leg. foede Basil. ὅ.- Articulum 
male omittit cod. ParisA.) τῆς Ἑλένης τῆς περιμα- 
᾿χήτου «ἄλλος; (Cf. Isocrat. encom. Helen. seot. 25. 
p.355 Lang. Adde Hermiam in Phaedrum p. 100. 
^ ubi et alia et hoo: τῆς Ἑλένης τὸ νοητὸν wdAAog δη- 
λοόσης.) Plotin. adv. Gnost." p. 201 C. ,,Anima mun- 
di ὅσον — πρὸς αὐτὴν ἔστη (πρὸς αὐτῇ ἐστὶ marg. 
Basil, et cod. ParisA. scil. τῇ πρὸ αὐτῆς Θέᾳ,. sio 
.leg. in antecedd.) τόσον καλλίων (τόσῳ καλλίω id. 
tod.) καὶ δυνατωτέρα (δυνατώτερα idem) κἀκεῖθεν. 
ἔχουσα, δίδωσι τῷ μετ᾽ αὐτήν" καὶ ὥςπερ ἐλλάμ. 


πουσα ἀεὶ ἐλλάμπεται. 


Pag. 54. p. 32 B. καὶ οὐ μήποτε ὁ ἰδὼν ἄλλο 
σι φήσει. — Plurimi Codd. φῆ ( voluerunt 4j), neo 
fioc insolens post 6? μή. Xenoph. Hier: XL 15. Bày 
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γὰρ. ταὺς φίλους puris εὖ noir, οὐ μή σοι Bde 
"exeat. ἀντέχειν οἱ πολέμιοι; Plato dé Rep. T. p? 
SÁt. b. p. 176 Bip. πρὸς ταῦτα κακούργει᾽ xal owads 
φάστει, εἴ τι δύνασαι" οὐδὲν σοῦ salsum. ἀλλ 
δὲ μὴ οἷός τ᾿ ἧς. Sed tamen nostro loco margo 
eod. Vat. fu/urum. exhibet. Utut statuas: addi 
debet-hio locus locis reliquis , quos collegerunt qui 
de- constructione-.05- μή, οὐ μήποτε egerunt viri 
dooti, ut Dawes. Miscell. crit. p. 221 seq. Valcke- 
nar.: ad -Euripid. Hippolyt. vs. 607. p. 230. et nu- 
per Wyttenb. ad Herodot. I. 4. in Select. Histor. 
p. 343 seq. et 446. Heindorf. ad Platon. Phaedon.- 
pas. 4& Mox pro mendoso 1 τά editionis Basil: 
reposui ἢ τά. 


Pag. 54. p. 32. τί ὄντα ὄντως; 4 καλά: Sie 
omnes codd. ut ed. Basil. Ficinus vertit: Forte 
pulchra. Sunt fortasse qui malint. vertere - niné- 
rum.. Quan.vim in eà particulà inesse posuit Zeu- 
nius ad Viger. p. 409 ed. noviss. sed quem ille lo- 
cum advocavit Platon. Criton. cap. 3. ( pag. 44 C. ' 
Steph. p. 106 Wolf.) eum rectius distinxit vertitqu& 
F. A. Wolfius. Est enim quam. Fortasse nostr" - 
loco scribendum ἦν profecto ; nisi malueris ita disi* 
tínguere et. interpretari: τί ὄντα ὄντως 4 καλάς. 
ntellecto ἄλλο vid. Zeun. ibid. ) ,, quid vere exis: 
tentia aliud sunt quam pulcra? στ 


: Pag. 64. p. 32 B. ᾿ τί ὄντα πεποίηκε τὴν ψυ- 
χὴν εἶναι ἐράσμιον --- — οἷον φῶς, Plato de Reb, - 
14K. p. 620 Β.. καὶ μὴν τό γε κάλλιστον ἐρασμιώξω»".; 
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vo». Phaedr. p. 250.d. p. 264 Heind... Nép δὲ sd» 
Aoc μόνον ταύτην ἔσχε μοῖραν; ὥςτ'. ἐκφανέστωτοϊξ 
εἶναι. καὶ ἐρασμιώτατον. Οὐδη locum Proclus supr& 
σερὶ ἑνώσ. κι κάλλ, p. 121. citavit et:ad. suas dispwe 
tationes adhibuit. Definitionem philesopliam.:;*o$ 
ἐρασμίου si quaeris, adi ipsum JVostrum. pag. 724 
seq. De origine ejus pulcritudinis, quà anima. des 
qora redditur, copiose disputat 4dugustinus Com-, 
ment, im Psalmm. p. 567 E; Paris.. ,, Videte enim. 
quid est , Fratres, in animá humaná. Non babek 
ex. se lurnen , non. habet ex se vires : 4ofmmm auterse; 
quod: pulcrum .est in. animáy virtus et sapientia. 
est, — Est quaedam origo. fonsque virtutis, est 
quaedam — régio incommutabilis veritatis : ab. háo. 
anima recedens feneóratur , accedens iumi- 
natur." . . LEE Qe oi l.79 a7 
ZI h uad A 
Pag..54.. p. 32. B. βούλει δὴ. — — ἀντιπαραν 
Ssi»a. ; Similis constructio est loci Platonici de Re. 
epi VI. p. 506 c. p. 115 B. Βοάλει γοῦν αἰσχφὰ. 
ϑεάσασϑαι; τυφλά τε «ol σκολιὰ ἐξὸ» mag. dis. 
λῶν ἀκούειν φαγά τε καὶ καλώ: quem locum Plo- 
ἰδ fortasse -ante .oculos babuit.. Altera formula 
εἰ δὲ βούλει item Infinitivum Aoristi habet .apud 
eundem in Conviviq. p. 17 Wolf. εἰ δὲ βούλει αὖ 
σκέψασϑαι τοὺς χρηστοὺς σοφιστάς w. *. M. . De- 
lectatur autem mirifice eádem Plato vid. Wyttenb. 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 68. . Heindorf. ad Craz 
tyl. Platon. pag. 31. Βούλει οὖν alibi saepissime. 
" jungitur Conjunctivo, Ex uno Xenophonte exem- . 
pla plura dabit Sturzius in Lex. Xenoph. I.:p.:549. 
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Adde. alia-ex Platonis Gorg. p. 454.e. p. 29 Heinq. 
p. 479 c. p. 107 Heind. .. Eague constructio inveri 
eliam videbatur , ut. Platon; Phaedon. p. 79.A. p. 
402 Heindorfii; qui tamen ex.:'eod. August. reposuit 
Θῶμεν qi» εἰ βούλει. pro Θῷμεν οὖν βούλει. In 
&odem dialogo p. 99 d. p. 190 Heind. p. 69 Wytt. 
βαύλει. coi, ἔφη, ἐπίδειξιν ποιήσομαι, ᾧ Κέβης, 
-Stephanus ex conjecturá eumque secuti Wyttenba- 
.ohius et Heindorfius scripserunt ποιήσωμαι. — Qblo- 
quitur JW'erferus in Actis philoll. Monaoc. 1, 2,. g. 
$34. In Cratyli item initio cod. Darmst, exhibet: 
Βούλιι oj, — — ἀνακοινώσομεν pro. ésaxosyóge- 
prr ,. etibid. p. 397 A. p. 48 Heind. πόϑεγ οὖν Bos 
λει ἀρξάμεϑα pro ἀρδώμεϑα. 

.Ybid. ἀντιπαραϑεῖναι. , Cod. Leid. Yos. ἀξ: 
κιπεριϑεῖναι. male. D. ἢ.“ 

Neque reliqui suffragantur, vid. var. lect. Mox 
δὰ σάχα γὰρ ὦν. συμβάλλοιτο cf. Herodot. I. 7o fin. 
«άχα δὲ d» καὶ oi ἀποδόμενοι λέγοεεν».- Com- 
iendatur autem lectio συμβάλοντο consecutione 
vemporum: ἀνειπαραθεῖναι — συμβάλαντο. - 


Pag. δά.. p. 34 C. διότι dapi». p Col. 
Leid. Voss. [et plurr.] omisit Ficin. f. vulgata ναῦν 
tatur: e£ quare dicamus quid.turpe esse. D.W.* 

. Ad antecedentia cf. Platon. Hipp. maj. ἢ. 295 
ἃ. p. 160 Heind. Ἔστι γάρ τινα ἐλπίδα ἔχω ixqasá- 
'σεσϑαι τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ καλόν. | 


Pag..54. p. 34 — 36 C.. ἔστω δὴ αἶσχος. Dé 
distinctione.ljujus loci. dixi in var. lect. Quam ege 
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ratiohem sectitus sum, eadem placuit Ficino; nisi 
quod: in vecibus aliquot. vertendis aliam viam iniit 
Vid. interpr. lat. Mox piseposzotmtesa» iHlibera. 
jKatem definit Aristoteles :Ethic. II. 7. et 1V. 2. 
ubi est indecora pareimonia. - Adde Rhetor. I. 8. 
p. 33-Sylb. μεγαλοπρέπεια δὲ. ἀρετὴ ἐν δαπαψήμασι 
μογέϑους ποιητική, μικροψυχία δὲ καὶ μεκροῖπρέ» 
«sia εἀνανεία. Pollux 1V. 14.. μιχροπρεπής tau« 
«quam ex Xenophonte laudat pro ὀλεγόφρων», quod 
nunc quidem non invenitur in Xenophonteis; Vid. 
Sturz. Lex. Xenoph. Ill. p.156. H..L. citcumlo. 
€utione exprimere studuit vocabnlum Fioinus ; n&- 
«ue id inepte. Caeterum ut Plotinus φθόνον» ad 
«Lo xoc ψυχῆς refert, sic Demosthenes. ad animi 
Kem pravkatem. ]ta enim ille in Leptin..:p. 121 
seq. Wolf. Ὅτι παντάπασι φύσεως κακίας. σημεῖόν 
ἄστιν ὁ φϑόνος.ς Et Atheniensium civitas. quae ab 
invidià abest longissime ,. in seqq. dicitur: πάντων 
ἀπέχουσα τῶν αἰσχρῶν. 


Pag. 54. p. 34 C. σκολιὰ παγεαχαᾶ. ΑἩ Fi- 
cinus plura in suo cod. invenerit, in medio relin- 
quo. Vertit enim: obligua animo versans. TMlud 
obliqua et hic et in Platonicá interpretatione opti- 
me habet. Sic enim Latini ob/iguum pro doloso, 
ut Statius nuptt. Violant. ,, obliqui carminis astus. * 
Vid. Casp. Barthii Adversar. lib. 1. cap. 19. qui 
commode adhibet illa ex antiquo scolio: ( Alcaei 
opinatur) £99 £a χρὴ «by ἑταῖρον ἔμεν, xal μὴ oxo- 
᾿λιὰ xpgossi»- .€vid. Athen. XV. p. 540. 8ohweigh.) 
varie. nuper traotata ἃ viris doctis. (vid.. $obweigh. 
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Animadvv. p. 265:seqq.). Plane autem sic Plàto;. 
quem Noster spectasse putandus est, et ὀρθός et 
εὐθύς opponit τῷ σκολιῷ: Phaedr. p. 253 c. p. 273 
Heind. de binis equis: ὁ gà» τοίνυν αὐτοῖν ἐν 
τῇ παλλίονι στάσει ὧν τό «s εἶδος ὀρθὸς, καὶ disp 
ϑρωμένος, — --- ὁ δ᾽ αὖ σκολιός. Ἰάδπι in Gorg. 

p. 524 e. p. 269 Heind. de animá vitiosá —- «αὶ 

πάντα σκολιὰ ὑπὸ ψεύδους xal ἀλαξονείας xa 

ὀὐδὲν εὐθύ x. «-. Δ. De Republ. IL. p. 365 B. axé- 

λιᾶς ἀπάτας (al. σκολιαῖς ἀπάταις ) ex Pindaro, 
vid. Fragg. incerta IV. p. 81 Heyn. Adde Max. 

Tyr. Diss. XVIII. p. 338. ibiq. Davis. Ernest. In- 
ic." Graecit. Ciceron. p.889. 893. qui vertit ,versu« 
taerfraudis^. Plato deRepubl. VI. p. 506 C. p. 118 
Bip. jungit τοφλά et σκολιά iisque opponit gorá 
τε xal καλά. 


"Pag. 54. p. 34 C. φῶσα ξαὴν τοῦ — f. 
leg. ἑαυτῆς, aut quid omissum. D. W.*- 


Codd, mei in vulgatà perseverant; nam Cizen- 
515 istud φώσει nil moror. Etiam Ficinus , vertens: 
Vitam agens ei propriam. quodcunque. id sif 
quod ipsa per corpus patitur , eandem in suis tis 
Pris reperit. 


, Pag. 54. p. 34. 36 C. ὅτι d» πάϑοι --- αἴσχος, 
» Quodcunque patiatur per corpus, id pro ud 
turpitudine accipiens. D. W.* 


ἢ 


Ficinus, qui- sejunctum ab antecedentibus vei. 
Perisset, veli ipse sejunxisset illud ὡς ἠδ. Aag. alg- 
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x0; explesit sententiam sic vertens: urpiinem 
per ipsum Subiens quasi Jocundam. - Δ 
ΝΣ 
Pag: 54. p. 36 C. D. αὐτὸ τοῦτο τὸ αἶσχος 
αὐτῇ, ρα οὐ προςγεγονέραι οἷον ἐπακτὸν. καλὸν 
φήσομεν. Comma post αὐτῇ si abesset , non desi- 
derarem. : Ficinus videri possit aliquanto - plus: in 
.suis codd. reperisse. Vertit enim: ,, Atque: bmwne 
ipsam turpitudinem nonne animae sub adventi&iae 
pulohritudinis praetextu "/anguam — adventitium 
7nalum dicemus accidere ? (sic ed: pritc. acoe- 
dere 9. Basil. ) 4 nisi forte ipsa illa. fulciendae sen- 
£entiae inservire voluit. . Mei quidem libri: nihil 
'suppeditant. — ὧρα οὐ — φήσομεν: Nonne — di- 
cemus ? Platon. Euthyphr. cap. 8. p. 18'ed. Wolf 
do οὐχ οὕτως; annon ita est? Respondetur: οὔσώ, 
ita vero. | Add. Xenoph. Memorab. Socrat. I. 2. 
44. 1. 3. 114. et cf. Hoogev. de Particull. p. 74 ed. 
Schütz. rec. Hermann. ad Viger. p. 824. ed. no- 
viss. ubi item de differentià inter ἄρα o? et ἄρα -μή, 
Nonnumquam pro: ἀρὰ o? ponitur dga oc», ut ín 
Platon. Cratyl. p. 1$ seq. Heindorf. quem vid. ibid. 
Stephano obloquentem, cujus conjecturaé nec Cod. 
Darmst. suffragatur persistens in dg! os». ' Idem 
Heindorf. consulendus ad Phaedonem pag. 36. est, 
ubi.de ἄρα μή. — προςγεγονέν»αι Platonicum: 
Hipp. maj. p. 289 d. p. 145 Ileind. Ἔτι -δὲ καὶ do- 
κεῖ σοι αὐτὸ τὸ καλὸν — .--- ἐπειδάν τῷ προ ςγ ἐ- 
φηται ἐκέῖρο τὸ εἶδος , τοῦτ᾽ εἶναι παρϑένος -- 
?Plura aliquanto dicenda sunt nobis dé his: ἐπα κ- 
ξὸν καλόν. Similiter ZVoster p. 556 Β': κάλλος 
16 


4.0). LCA. p ον.) vv, uiris i9 vette 
maticus: Ἐπαχτὸν, ἐπαγόμενον. B6 
Ἑπωαχτὸν τῇ ψιχῇ φησι IDA o civo 
ἐκείνῳ δὲ OSev μιμησαμένη ἔχει, σύμι 
Virtutem item ixexvóv novit, sed : 
Demaratus ap. Herodotum VII. 10. 
mivíq μὲν ἀεί κοτε σύντροφος" ἀρ 
46g ἐστι s. τ. M. ubi Valckenariu: 
B&xcó», cui oppositum sit τὸ ἐν 
Pindarus enim Olymp. IX. 152 seqq. 
86 τὸ φυᾷ et διδακταῖς ἀφεταῖς. cf. O 
Alciphron. epist. I. 24. p. 134 Wag 
ποὺς πυρούς pro eo quod ap. Derostl 
31 Wolf. est: ἐπείςακτον σῖτον, ad 
mentum. Hermias in Phaedr. Plato 
ponit Qe» ἐπίκτητον et σέμφυ 
cero pro dom. cap. 5. nativum malu 
Idem de Haruspic. respons. 9. — ip: 
domestico nativoque sensu. Pro 
peregrina munera naturae »azercati 
et propria bona opponit. Veniamu: 
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(5$ ψυχῇ) olisio» xal οὐκ ἀλλότριον,  Lairt. 

Ἵ. 51. Croesus ambitiose ornatus omni ornainehta- 
mum genere interrogat Solonem: ei «i ϑέᾳμα. κάλ.- 
dao» τεϑέαται. Hunc respondisse : gallos gallinaceos, 
pliasianos et pavones : φυσικῷ γὰρ ἄνϑ ei κεκόσ- 
Arva, καὶ μορίῳ καλλίονι. Ut autem Platonis 1,1. 

dicitur de arte fucatrice (τῇἡ πομμωτικῇ): itd Gale- 
Hus Protrept. cap. 9. p. 6 Willet. jungit o9x ἐπίκτῃ- 
*oy οὐδὲ᾽ κομμφωτικὸν» καλλος; opponitque . ip 
φυίς Vel εὐφυές ( sic enim legendum persuadet 
Wyttenb. in.Bibl. crit. VI. p.102). Apud Cle- 
meniem Alexandr. Paedagog. III. p.. 254 et 258. 
contraria sunt ; τὸ olx eto» καλλος et τὸ ὀθνεῖον, 
cui altero loco adjungit τὸ ὦ »η τόν. H. l. adscri- 
bam elegantissima verba Gregorii. Naziang. Orat. 
XI. in laud. Gorgon. p. 484. — οὐ ξωγράφων τέχ- 
γαι καὶ γοητεύματα, xal τὸ εὔωνον κάλλος» 
xal ὁ κάτωθεν πλάστης ἀντιδημιουργῶν, καὶ κατα» 
κρύπτων» τὸ τοῦ Θεοῦ πλάσμα ἐπιβούλοις χρώμασι 
(vid. supra ad pag. 53 6.) καὶ διὰ τῆς τιμῆς αἰσχύ- 
yer» καὶ προτιϑεὶς τὴν ϑείαν μορφὴν εἴδωλον - πορνι- 
xb» λίχνοις ὕμμασιν, ἵνα κλέψῃ τὸ νόϑον κάλ- 
λος τὴν φυσικὴν εἰχόνα x. v. Δ. Geminum 
est. καπηλικῶς ἐπιτηδευμένο» κάλλος; de 
quo vid. Perizon. ad Aelian. V.H. ΧΗ.4. etJacobs. 
Additamm. Animadvv. ad Athen. p. 307. Sed de 
naturali pulcritudine et, quae ei opponitur, quae« 
sitá , juvabit legisse Philostrati epistolam XL inte- 
gram. Ad philosopham vero notionem nativae, 
delataeque pulcritudinis facit inprimis Platonis dis- 
putatio in Philebo p. 51 C. D. p. 290 seq. Bip. ubi 
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opponuntur inter se τὰ πρός τε καλά (s. τ΄ π᾿ ἔτο- 
po» x.) εἰ τὰ ἀεὶ καλὰ xa9' αὐτά, quibus philoso- 
phus subjicit τούτων £vu $ 9 vovc ἡδονάς. Adde 
Hipp. maj. p. 295 c. d. p. 161 Heind. Gorg. p. 94 
seqq. Heind. et Xenoph. Memorab. IIl. 8. 4. IV. 
ὃ. 9. Ad Plotiniani hujus loci verba propius acce- 
dunt haec PAilonis Jud. de nomin. mutat.: pag. 380 
Pfeiff. —. νομίξοντες ἄριστα κεχρίσϑαι παρὰ ὀρϑᾷ 
λόγῳ τὸ μηδὲν ἀποφαίνειν τὴν ψυχὴν ἴδιον α ὃ- 
«τῆς καλὸν, ἀλλὰ προςγινρόμενον ἔξωϑεν. 


Pag. 54. p. 36 ἢ. ὃ ἐλωβήσατο μὲν αὐτῇ. 
Sic codd. plures pro' αὐτήν editionis Basil. Contra 
haec p. 435 B. ita: καὶ ὅσα ut» λωβᾶται à»9 ρώ- 
ποις, ubi codd. mei aliquot itemque Villoison. in 
Anecdott. gr. 1I. p.234. ἀνθρώπους minus elegau- 
ter. Ego nihil dubitavi exquisitiorem lectionem 
b. l. Plotino reddere; et insuave foret illud continuo 
adjectum αὐτήν. Dativo egregie patrocinatur Dio- 
nysius Halic. Antiq. R. VII. 77 fin. p. 1501. Reisk. 
(ἡ βουλὴ) — ἀναζητήσασα τὸν τῷ ϑεράποντι 
λωβησάμενον, nullà varietate codd. De vi voca- 
buli vid. Eustath. ad Iliad. III. 42.  Foés. Oecon. 
Hippocr. p. 238. H.1. ubi αἶσχος (turpitudo). ani- 
mae describitur, tenendus versus est Homericus 
Odyss. XIX. 373. qui αἴσχεα et λώβην conjungit. 
Herodot..11I. 154. de facic vulneribus foedatá usur- 
pat. Cf Henr. Swphani vocc. Herodott. p. 15 ed. 
Wessel. Fischer. Ind. Acschin. Dialogg. sub v. 
Plato de Rep. VII. p. 605. p. 304 Bip. de corruptis 
Poctarum carminibus. ldem Gorg. p. 105 Findeis. 
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p. 90 Heind. de mutilato foedatoque pet tormenta 
oorpore. Et habet fere hoc verborum genus, prae» 
ter corruptelae detrimentique significatum, adjunc- 
tem notam contumeliae.  Duxit autem Plotinus 
colorem inprimis ex Gorgiae loco altero p. 524 E. 
313 G. p. 268 Heind. ubi Rhadamanthus animam 
conspicit vitiorum labe depravatam.: κατεῖδεν ob- 
δὲν ὑγιὲς. ὃν τῆς ψυχῆς, ἀλλὰ διαμεμαστιγωμένην 
καὶ οὐλῶν μεστὴ» καὶ ἐπιορκιῶν καὶ ἀδικίας. Unde 
haud pauci profecerunt , quos indicat Wyttenb. ad 
Plutarch. de S. N. V. pag. 110 seqq. Plutarcheus. 
autem locus in multis congruit Plotiniano. Ego 
Plotini caussá aliquot locos adscribam, quos legen: 
.do offendi. Proclus in Platon. Tim. p. 413. λωβά- 
και μυρίαν λώβην s. τ. à. verba Platonica ( ex 
Gorgiae loco priore p. 90. ἀδικῶν ἄνϑρωπος — -το 
πολλὰς καὶ μεγάλας καὶ παντοδαπὰς λώβας — 
λωβηϑείς x. τ. λ.): sententia propius ad Plotinia- 
nam accedit, .Themistius Orat. XIIT. p. 164 C. 
τὰς ψυχὰς γὰρ αὐτώ» διαλαμβάνουσα ἡ τρυφὴ 
xal ἡ κολακεία, huc ἐμπιμπλάσι» ἀδιηγήτου. 
Joann. item Chrysost, T. lI. p. 317. λελωβημένον, 
ἀνάπηρον et ἄρτιον , ὑγιές inter se opponit ,- quae 
Platonis lectorem arguunt. ldem saepius hoc ver- 
borum genere utitur docente Matthaeo ad IIomilias 
select. I. p. 24. Anonym. in, 'Àrvi3es. mscr. adv. 
Platon. et Plotin. ψυχὴ ἀϑάνατος xoi μὴ e8n9 εἴ- 
σα μηδὲν ἐξ ἀλόγου Goxc καὶ αἰσθήσεως. 


Pag. 54. p. 36 Ὁ. καὶ πολλῷ τῷ xaxd ονμ- 
πεφυρμένη». Plato Phacdon. p. 17 Wyttenb. p. 44 


e 
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pauces tantummodo dicit, δι’ ἀμυδρῶν ὀργάνων ag» 
Wospere rerum imagines. Similiter Philo de opific, 
mund. terrestrium et volucrium animam hebetiores 
sensus habere dicit quam humanam: — ἀμυδρστέρα 
τῆᾳ i» ἀνθρώποις.  Philostrat. vit. Apollon. VII. 
nid 295; eleganter: de conscientiae vi in homines 
improbos : xal d μὲν ὁρῶσι pi ἡμέραν G a9' ἡμέ- 
gx» καὶ Cod. Schell. quod supra lineam est, ad- 
scripsit manus recentior.) ei δή τινα ἀκούφιν ἡ M- 
qe». οἵονται, ὀνειρώδη καὶ ἀνεμιαῖα ποιεῖ τούτοις, 
πὰς δὲ ἀμοδρὰς καὶ φαντασιόδεις πτοίας, 
ἀληθεῖς ἤδη καὶ πιθανὰς τῷ φόβῳ. Locum exhibui 
.ut emendavit Boissonadius ad Philostr. Heroic. p. 
299. cujus rationem uno loco firmat cod. mscr. 1. 
Themistius Orat. XIII. p. 164 C. — ἄνθος ápv- 
δρὸν ἀρετῆς μαραίνεσθαι, — Participio dpvdgov- 
μένης utitur Dionys. Areopag. de coelesti Hierarch. 
VII. 2. p. 112. ubi vid. Maximi Scholia pag. 116. 
Atque haec sufficiant declarando. vocis usui cum. 
proprio, tum tralato. Addamus locos aliquot. Plo- 
tinianos: P. 169. A. Basil. ἐπεὶ xal ἐνταῦθα φρόν 
γιμος. ξωὴ τὸ σεμνὸν xal τὸ καλὸν κατὰ ἀλήθειάν 
(τὴν ἀλήϑ. Ciz.) ἐστι, καύτοι (καὶ idem. male.) 
ἀμοδρῶς ὁρᾶται" ἐκεῖ δὲ καθαρῶς. ὁρᾶται (Ix — 
5p. geglexit idem) ; p. 724. cap..33. A. — ἵνα μὴ 
ἐκπέσῃς τοῦ χαλοῦ εἰς τὸ ἀμυδρᾷ μετοχῇ και 
λὸν λεγόμενον. Ibid. p. 725 A. ἐκ σέλαος ἀμφν 
δροῦ; opponitur φωτὸς μεγάλου. Atque, hoc ads. 
monet alius loci p. 714. cap. 22 B. qui ad nostri 
loci. sententiam egregie facit. Ita enim, de auiuá 
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torpente ;..*90 τοῦ δὲ οὐδὲ πρὸς τὸν» soü» κινεΐξαιῃ 
καίσεερ καλὸν ὄντα. ἀργόν τε γὰρ (ultimam vocem, 
omisit Ciz. ) πὸ κάλλος αὐτοῦ, πρὶν τοῦ ἀγᾳαϑαᾶ 
φῶς λάβῃ, ὑπτίᾳ. τε. ἀναπέπτωχεν ἡ ψυχὴ παρ᾽ αὖ- 
τῆς καὶ πρὸς (πρὸς abest ab eodem ) wd» doydq 
ἔχει, καὶ παρόντος vov, ἔσπι ἱπρὰὸς αὐτὸν νωϑής; 
Mox Ficinus, qui illud: ὦ δεῖ ψυχὴν ὁρᾷν, vertit, 
guae sunt videnda, non legisse videtur ψυχήν. .--- 
in $uis libris: mei tamen omnes habent, et intendit, 
vocula sententiam. EE" 


Pag. 54. p.36 D. τῷ ἕλκεσθαι ἀεὶ πρὸρ 
τὸ Ibo xal τὸ κάτω. — — φερομένη πανταχοῦ ὃλι 
καὶς πρὸς τὰ τῇ αἰσϑήσει προςπίπτοντα. Dele 
comma post ὁλκαῖς , quod male infert ed. Basil. At- 
tende idem vocabulorum genus: cum vi quádam re- 
petitum. Similiter Plato de Republ. IV. p. 439 d. p. 
367 Bip. ἄγοντα καὶ ἕλκοντα de affectionibus. Sed 
is locus integer conferri debet. ldem ibid. V. 7. 
usurpat hoc verbum de ἀναγκαῖς ἐρωτικαῖς Jungit- 
que πείϑειν. Contra de. vitandà voluptate ἀφέλκειμ 
et ἀπάγειν est in Aristotelis Eth, II. 9. Atque ipse 
Plotinus frequentat cum de amoris lenocinio, tum 
de philtris et fascinis aliis. vid. supr. p. 50 D. εἰ 
p.43Àásq. Basil. Cujusmodi locos respexit Nicephorus 
ad Synesiumn de Insomn. p. 119. Φησὶ δὲ καὶ I1 A o- 
τῖνος, ὅτι οὐχ ἡ προαίρεσις οὐδ᾽ ὁ λόγος ὑ πὰ 
μουσικῆς ἢ γοητείας ἕλχκεταί ποτε, ἀλλ᾽ ἡ 
ἄλογος ψυχή. Τὶ substantivum ὁλεή apud Nostrum 
legitur p. 439 B. de γοητείᾳ φύσεως ad externa hes 
mines traheutis. Dasilius Magn. in Jesaj. 5. p. 505 
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Α. de corpóreá pulcritadine: — αὐτομάτφ. «ol nal 
φυσικῇ ὁλ xg προζοικειοῦται τοὺς ἐντυγχάνοντας. 
Hinc de adspectu pulcrarum feminarum veluti fas- 
cino allicientium amatores eleganter Julisnus Orat. 
III. p. 109 Spanh.- — πόῤῥωοϑεν xal οὐκ ἀντὸ τῶν 
ὀμμάτων ἐφελκυσάμενα, — De illecebris. viso- 
rur usurpat Arrianus m Diss. Epictt. 1I. 15. 23. 
p. 979.seq. Schweigh. loco gravissimo , qui totus 
eum Plotiniano componi debet : Θέλησον ἀρέσαι a$- 
τός ποτε JtaUvTQ , ϑέλησον καχὸς φανῆναι «o 
Θεῴ — et quae deinceps de exturbandis corporis 
blandimentis dicuntur. — Postremo illud subjici- 
tur: ταῦτα ἀντιτιθεὶς, νικήσεις φαντασίαν, οὐχ 
ὁλκυσϑήσῃ ὑπ᾽. αὐτῆς (non traheris ἃ viso). 
EX vero proprie ἕλκειν et inde ducta usurpantur de 
illecebris sensuum et ciendà Venere. Inde ἐφολ.- 
πὸν τὸ ἐπαγωγόν (cf. Pollux 1Π1. 7t.) in re ama 
torid, explicante Eustathio ad Iliad. IE. p. 287-Basil. 
qui idem Callimachi fragmentum addit: Éxewu τι 
παιδὸς ἐφολκόν. Vid. Fragg. p. 540 seqq. Ernesti, 
et praesertim Valckenarium ad Elegg. fragg. pag. 
269. qui hoc vocabulum reddendum censet Eusebio 
P. E. 11. p. 74 Colon. εἰς τοσούτον δὲ ἄρα κακῶν 
ἥλασνον, ὡς δι᾽ ὑπερβολὴν ἠδυπαϑείας ἀκρατοῦς, 
τὰ ὁλκνὰ (τὰ ἐφολκὰ Valcken. conj.) πρὸς αὖσι 
χρουργίαν μέρη τοῦ σώματος (partes corporis alli- 
cientes δά, Venerem) — — ταῖς ἐσοϑέοις ἐκϑειά» 
σαι τιμαῖς «. €. Δ. Plura descripsi ex h. 1. quk 
ad Nostri sententiam nonnihil facere videreturi 
Imtransitive ὁλαός ( ὁλκότερο» et ὁλκὰ βαίνει») He« 
liodorus eodem sensu usurpat quo Aristoph.. Vesp: 
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268. ὀφολωύς:» vid. Coray..ad Aethiop: IIL: p. 422) 
coli. p::366. Active. frequentat simplex Janiblichus: 
σεερὰ x01), μαϑημ. imov. in. Villoison. Anecdd. II. 
δία Ὁ, c. illé p, 194.: —- xai «i μάϑημα ψυχῆς δλ. 
εν ἐστι ἀπὸ τοῦ γιγνομένου ἐπὶ τὸ ὅν; et p. 195. 
-- οὐκ ιὧν ὁλκὸν εἴη ἐπὶ τὴν οὐσίαν, quod mox 
e&plicatur: χαὶ οὕτω τῶν ἀγωγῶν ἂν οἴη, Ibid. 
ἁλπὰ ἄρα. ψυχῆς πρὸς ἀλήθειαν εἴς ἂν ταῦτα, 
xdi ἀπεργαστικὰ φιλοσόφου. διανοίας πρὸς τὸ dye 
σχεῖν, d φῦν κάτω οὐ δέον ἔχομεν. Vides ibi dic 
ὁλιόν de avocando animo a sensibus et ad unius 
scientiani evehendo: contrarium. est in Plotiniano' 
loco, . vet comparandus 'cum hujusmodi lecis est,: 
ut Pijatonico Phaedon. p.81 c. p. 110. ἡ τοιαύτη: 
ψυχὴ βαρόνεταί «s καὶ 1.» e c o « πάλυν εἷς τὸν ὁρατὸν 
τόπον. Et ὅλκαί fluminibus infernis tribuuntur ab: 
Anonymo illorum scriptoruminsectatore in'A»viSev. 
mscr, ῥεόματα ἐκ Ταρνάρου dyd καὶ κάτω φέροντα xe 
ποτασόρρντα «ταῖς óÀxatc. Quemadmodum autem 
nostro loco'anim& humana dicitur ἕλκεσθαι περὸς τὸ — 
κώτω ^. *. A ita aliis locis anima mundi, ut ad 
vers. Gnost. p. 201 B. ubi est χαϑελκυσϑὲν — καϑ- 
ελοεῦσαι “εἰ. σονελκύσασϑαι (συνεφελκύσασθϑαι cod. 
ParisA.). Et quando anima coelitus ad inferiora: 
descendens. suum ipsius corpus tanquam vestem 
luxuriose et vero moleste etiam secum trahere di- 
citur (vid. supra Praeparat. p. rxxxvim.. ποῖ." 
38. ) :frequentari solet in hác re: i$dAxew, συνεῴ-" 
ἕλκειν σῶμα vel σώματός τι ab ipso etiam Platone; 
Ao proprium est ἕλκειν de vestibus, quae luxuriose' 
trshuntur, .Plato Alcib..I. p. 92. p. 150 Buttm. cf.: 


aad numer. p. δί. Hac sententia et ἢ 
bum usurpavit. Zristides Orat. Pla 
Jehb. quem locum adscribam cum qu 
üssimus est, tum quo codzczs mscr 
inde abstergam, qui novissimam etie 
foedat: ὁρῶ δὲ ὅτι πολλὰ τῶν πόλεώι 
ἐφόλκια, οἷς ἀνάγκη συγχωρεῖν doni 
εἰ: καὶ γὰρ τὰ σώματα καὶ «à xs, 
κάλλιστα , ἀκοὐύῳ ix τῶν αὐτῶν xt 
δ' ἢ πλείονος ἡ ἐλάττονος τούτων ἑκάι 
τούτῳ χρίνεσϑαι τότε, χεῖρον» (trans] 
et leg. τό, τε χεῖρο») καὶ τὸ βέλτιον. 
τὰς πόλεις ἀνάγκη τῆς φύσεως τῇ 
ἀπολαύειν (tene elegantem verbi 
(cod. κἂν rectius) ὡς βέλτιστα οἰκεῖο 
Deinde, subjectá mundi similitudine 
fihcit::;— ἀλλὰ δίδως τῇ φύσει ταῦτι 
$a, καὶ οὐ πολυπραγμονεῖς.. Ubi me 
time explicat ScAholion mscr. in ejus 
adscriptum : (ἐφόλκια) ἀναγκαϊά τινα 
συρόμενα, ἀπὸ τῶν ὁλκάδων» τῶ» ἐπει 
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phiae noaeat: ^A δ᾽ ὧν συνεφελκόσεται ἡ πᾶ: 
φασκευὺ ἐμπόδια, ἐκ τῆς τοῦ σώματας βαρό- 
τητος, 1 ἐκ τῆς τῶν παρασκευαξομένων πραγμα- 
τείας — εὐθὺς ἀλυσιτελὴς γίνεται x. t. À. "ubi 
Rhoerius & Stephani. Thesauro. abesse. eam verbi 
formam dicit. Caeterum hic locus Plotiniano debét 
jungi'in libro de dub. anim. p. 439. ubi leg. 3ooy- 
portas. . Malam autem senténtiam 4 quam nón- 
numquám adsciscit verbum iq$&xev, - luculenter 
monstrat Jambl. myster. I. 4. p.35. — ἤδη δέ «wa 
xal ἀπὶ ἄλλων οὐκ ἀξίων λόγου δοξασμάτων idée 
κεταίΐ τινα ἀπρεπῆ ἀμφισβήτησιν, vbi cod. Leid. 
Voss. ἐφέλκετο, voluit: ἐφείλκετο, sed. vulgata 
praestat. Proclus Institut. Theolog. 175. p. 490. 
πάντα εἰλικρινῶς ἡ ψυχὴ προάγει, ᾿καὶ χὼρὶς Íxa- 
στον, μηδὲν ἐφέλκουσα οἰπὸ τῶν λοιπῶν, d (si 
μὴ διεκέκπριτο ἀεὶ κατὰ τὴν ἐξι»}) οὐδ᾽ dy ἡ ἐνέρ- 
yea διέκρινε τῆς ψυχῆς.. ( Cod. Argentor. μέϑ ξέν 
et proxime idem: ἀφέλκουσα, Male, opinor. ' Plato 
Phaedon. p. 16 Wytt. p. 42 Heind. de recte et 
subtiliter cogitindo: -- ὅςτις — μήτε ἄλλην αἴσθη» 
σι» ἐφέλκων» μηδεμίαν μετὰ τοῦ λογισμοῦ, aXX 
αὐτῇ καϑ' αὐτὴν εἰλικρινεῖ τῇ διανοίᾳ χρώμενος, 
αὐτὸ xa9' αὑτὸ εἰλικρινὲς ἕκαστον» ἐπιχειρεῖ 9η- 
ρεύειν τών ὄντων» quem locum fortasse ante oculos 
babuit Proclus.) Videamus de aliis compositis ali- 
quot, cum Píatonis turn Platonicorum: caussá. 
Ac quod in Convivio p. 190 e. Bastius p. 125.:eje- 
cit lectionem cod. Vindob. συνέχων acquiescens in 
σνυγέλκων: poterat hoc judicium firmare Porp/yrii 
loco, qui ex Platonico fluxit. Vid, vit. Platin. pag. 
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- Pag. 54. p. 36. 38 E. πολύ γε (45 non ag- 
noscunt plurimm. Codd.) τοῦ σώματος ἔχοτσα ἐγ- 
κεκραμένον. .Sic correxi ex codd.. vid. var. 
lect. Aristotel. de mundo 1V. 33. p. 169 Kapp. ὡς 
“δὲ τὸ πᾶν εἰπεῖν, vé» στοιχείων ἐγκεκραμένων dÀ- 
λήλοις, ubi vid. Kapp. itemque p. 150. .454..ἀἄ6. pro- 
priá vi miscendi vini exponentem. Cf. ibid...V.. 6. 
et Meteorolog. Il. 3. Attende mox.a Fletino re- 
petitum «p &ac«, et proxime anle p.54... p. 36 D. 
πολλῷ τῷ θανάτῳ κεκραμένην, in quibus. potes- 
tas adulterandi, conturbandi , pollugndi -inést ; et 
Adhibe locos Platonicos, veluti hunc in Phaedro p. 
256. p. 283 e. Heind. Ἡ δὲ ἀπὸ τοῦ uà ἐρῶντος ol- 
asócuc, σωφροσύνη ϑνητῇ κεκραμένη ὥνητά. τε 
καὶ φειδωλὰ οἰχονομοῦσα x. v. M. De συγκραϑῆναι 
paucis.monebo infra ad p. 56. p. 50 A- . Ad. nostrá 
haec vix est quod N. T. locorum admbneam, ut 
1 Ioann. V. 24. Rom. VlI. 24. cet. Adscribam autem 
verba Aeneae Gazaei, qui Plotinum diligenter 
tractavit. Sic enim ille Za£. in Bibl. M. Patrr. Tom. 
VIII. p. 664. ,,non solum corpus perpetao mortale 
esse-sinunt, sed et ipsam animam suá vieti stul- 
tilid ἡπογὲ quasi quodammodo cogunt. Virtutis enim 
ignorantia revera animae morsest.5 /—— MEL 

Pag. 54. p.38 E. προφέροι. Vid. var. lect. 
Mutavi modum ex codd. plurr. et propter sequens 
ὁρῷτο. Verbum ipsum mutare nolui, quod scirem 
προφέρειν et ipsum esse : .spectandum exhibere: 
Sed tamen προφαίνοι plurimorum librorum auctori 
ritate munitur,. nec minus usu.scriptorum, "ut X:e« 





IX Prortiw. DE ῬθΈΟΚ. o 9): 
noph. Cyrop. 1I. 1.10. 1V. 3.3. IV.-/58- Hie: 
Yon. 1: 28:.. Herodot; VIL. 461. licet in- hie locis 
potesins potiunds fere adjuncta sit. -... " 

. 4] 
| Pag. BÀ. p. 38 F. 4 παρὰ τοῦ πηλοῦ d fep 
pov .ὠἀπεμάξατο.. ,; Basil; ἐπεδέξατο. Cod. Voss: 
&xsuóljevro, rectius. D. ÀW.* ᾿ BENE 
'Solius cod. Vatic: ni margo suffragatur editioni 
Basil.. Reliqui omnes ἀπεμάξατο, quod Plotino 
reddidi utpote et ipsi et Platoni familiare. Quo. dé 
verbo indeque. repetitis exposuerunt Ez. Spanhe- 
mius ad Callim. Del. vs. 14. et praecipue Hernster. . 
husius ad Polluc. IX. 130. p.116. Ac primumaá | 
μάττεσθαι haec nascitur verbo vis, ut de figuris - 
molliori materid expressis dicatur: ἀπομάττεσθαι; 
ἐναπομάετεσθϑαι et dvauavssv , inde. ἐκμεμαγμένος 
is, cujus figura 510 expressa est. . (De hoc .contpo- 
sito ἐχμάσσειν vid. Lycophron 713. ibiq. Muelle: 
rum.) .Inde haec verba eleganti usu. per script 
philosophorum fréquentantur a Timaeo Locro inde - 
usque ad Jamblichum et recentiores. Videamus de 
lis guae conjunctiora sunt.cum locis Plotinianis. | 
Plato in Timaco. p. 50 b. c. p. 344 seq. Bip. ó at: 
τὸς δὴ λόγος καὶ περὶ τῆς τὰ πάντα δεχομένης aó- 
ματα φύσεως. ταὐτὸν αὐτὴν ἀεὶ προςρητέον. ἐκ γὰρ 
τῆς ἑαυτῆς τοπαράπαν oóx ἐξίσταται δυνάμεως. δέ- 
χρταί τε γὰρ ἀεὶ τὰ πάντα, καὶ μυρφὴν οὐδεμίαν 
ποτὲ οὐδενὶ τῶν εἰξιόγτων ὁμοίαν εἴληφεν οὐδαμὴῆ 
οὐδαμῶς. ἐκμαγεῖον γὰρ φύσει παντὶ κεῖται, κιο 
ψούμενών τε καὶ διασχηματιφόμενον ὑπὸ τῶν» εἰςεόν- 
TOY. φαίγεται δὲ δι᾽ ἐκεῖνα ἄλλοτε ἀλλοῖον. τὰ δὲ | 
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εἰςιόντα καὶ "T τῶν ὄντων ἀεὶ prpipeva *. 
*. . Ad quem locum vid. Chalcidium' pag, 427 
Meurs. — ,,estque usus ejus molli cedentique ma. 
teriae similis in quà imprimuntur yaria signacula* 
cet, Plutarch. Sympos. V. ὥςπερ ἐκμαγεῖον xal 
κάτοπτρον εἰκόνας xal εἴδωλα. τῶν ἐν cagni γενο» 
μένων αἰσθήσεων» ἀνᾳδεχομένην (τὴν ψυχήνλ 
Ipse PloUnus p. 415 A. infr. Ae δὲ. ϑέσϑαε ᾧς τὸ 
αἰσθάνεσθαι 9» αἰσθητῶν lavi τῇ ψυχῇ ἢ τῷ 
(69 ἀντίληψις, τὴν προζςοῦσαν τοῖς σώμασι ποιό- 
τητα σφνιείσης καὶ τὰ εἴδη αὐτῶν ἀσοματτον» 
μένης. dem p. 480 A. de animabus singulis ad 
wnius animae instar expressis: oto» ὃκ δακτύλοφ 
(leg. ϑακευλίου) ἑνὸς πολλοὶ κηροὶ τὸν αὐτὸν «ὅπου 
ἀπομαξάμενοι φέροιεν. lllum Plotini. locum 
ente oculos habuisse videri possit Hermias in Plat. 
Phaedr. p. 68 seq. ὁ δὲ Φαῖδρος, ἅτε ἔξω τοῦ τεί» 
χοὺς. τῶν αἰσθητῶν δηλαδὴ προῃρημένος ὁδεύδι», 
vi» βίβλον ἐπ᾿ ἀριστερᾶς ἔχων καὶ τὰ ἐναπομα7γ- 
ματα τῆς αἰσθήσεως. Allegoriam nonmoramur; 
substantivum compositum inde reponamus in Lexi» 
ois, unde male exsulat. Verbum compositum legi» 
twr apud Ioann. Chrysost. T. VI. homil. 27. pag. 
226 Savil. loco haud dissitnili a nostri sententià? 
καὺ Z9» καὶ ῥήματα γυναικεῖα εἰς ti» ἑαυτῶν ix 
αποματεόμενοι ψυχήν. Venio ad nostrt loci sensum 
aperiendum. ldem verbum Hemsterhusius 1. ἢ, fee 
liciter restituit A&lciphroni epist. 111. ἀὰ ubi legem 
dum docuit: τὰς μὲν Χάριτας ἐναπομάττεσθαι χων 
gus αὐτῷ , Gratias manus in eo hoinine abstersigse^ 
ubi nuno de hác voce οὗ, Wagner. p. 140, add. Jae. 
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obs. δᾶ Amtholog. gr IL. 4. p. 392. Est erm 
etiam ábstergete , ut ἀπομάξαυσϑαι τὰ δάκρνα Ari- 
st3en. epist. I. 9. unde habet Philo ' p. 430 €. ^eid, 
Abresch.'ad Arislaenet; 1. Εἰ "Sio item ἀπομασσό. 
μεθα explicat in "Evangel. Lucae X. 11. J. A. Bi. 
nestüs. àd Callimach. ]. ]. accurátius ita, ut sit iz- 
βάλλειν τὸν κογεσρ τόν. Quam vetbi vim veterurü 
grámriaticorurn : auctoritate egregie firmavit Ruhn- 
kenius epist. crit. 1I. p. 149 ed. alt. .Est item saé- 
pius idem quod xaSaíptiy ; vid. Hesych. I. p. 473 Alb, 

conf. Schleusner. cur. noviss. ad Photii Lex. &r. 
p. 240. Eodem pertinet vox ἀπομαγδάλιά, buc: 
Cea ; in quim übstergebant matus , item dictà xv- 

" *ác, quód canibus projicerent. Ouàm rem némo 
quod scism planius exposuit quim "Scholiastes 
»n3cr. Philostrati. ld schollon priusquam appo« 
nam, praemittam ipsum Sophistae elegsntissinium 
locüm, cui male consuluit Olearius. lta enirn ille 
ín νῷ Apollonii 'Tyan. VII. 23. p. 304. de divite 
opibus suis diligenter cavente : οὕτω τι ἐδοολώϑην 
πὸ ( ὑπὲῤ cod. Schellersh. male) τοῦ περὶ αὐτὸ 
(τὸν *Àovtop) δίοὺς, ὧς ἀπαντλὲϊν τῆς οὐσίας τὸ 
μὲν, ἐς τοὺς συκοφάντας, οὖς ἴδει μειλίττεσ» 
αι τῇ ἀπομαγδαλίᾳ (sic Olearius, sic etiam 
eodex. "Lege ἀπομαγδαλιᾷ) ταύτῃ κι τ. À. ubi 
Olearius ne hilum quidem. Ex Homero autem ad. 
. vimbravit locum éruditus Sophista. Ille enim Odyss, 
X. 216. ,offas canibus dicit: — — φέρειν μειλίγ. 
ματα Sono. “ Scholion illud ad marginem ejus 
codicis ita hàbet: ἀπομαγδαλία (leg. ἀπομαγε 
δαλιά) λέγεται τὸ ἀπομάττον τῶν ῥύπων τῶν ἀπὸ: 
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φιπεομέψων. τοῦτο δὲ καὶ ψίχες ἄρτου Ἀδιοῦσι xe - 
diivoov καὶ πίτυρα" ἤδη δὲ καὶ ξύλων vic εἷς 
ἀλεύρου λεπτότητα. κεκανιαμέγῃ *. αἰνρίττεται. διὰ 
«τούτου τὸ τοῦ πλούτου Bá3v. - Hactenus ϑοπα) οί, 
De scripturà vocis vid. Schweigh. ad Athen. IV; 
p. 499. IX. p.272. De ipsá voce Hesych. ἢ. p. 
472; 11. p::377 Alb. ibiq. Interpret; Adde Zonar. 
Lek. gr. p. 243: ubi in notis laudatur Schol. Ari» 
stoph. Equit. vs. 816. potius. laudandus erat vs. 
412. Simplex μαγδαλιά. bis legitur- apud: Eustath. 
4d: Odyss. X..pag. 393, 14 Basil. - Habet autem 
noster locus: et ipse sordium significationem. . Ad 
coristrüctio?ten loci Plotiniani et moralem etiam 
sententiam maxime facit zfristoteles Ethioor, Ni- 
oom, 1X. 12... p. 172 Sylb. — 7ίϑεται οὖν, ἡ μὲν 
τῶν φαύλων φιλία, μοχθηρά" κοινωνοῦσε γὰρ Qeó- 
Ae», ἀβέβαιοι ὄντες" καὶ μοχϑηροὶ δὲ γίνονται, 
ὁβοεούόμενοι ἀλλήλοις. ἡ δὲ τῶν Dux, .dxo 
εἰκὴς,, συναυξανομένη ταῖς ὁμελίαις.. δοκοῦσι δὲ καὶ 
βελτίους γένεσϑαι ἐνεργοῦντες, καὶ διορθοῦντες ἀλ-: 
λήλους" ἀπυμάττονται γὰρ παρ΄. ἀλλήλων; 
οἷς ἀρέσκονται... Hino Hesych. I. p. 478: ἀπομάει 
ἷἀεοϑαι, ἀναλαβεῖν, μιμήσασθαι. "Sic etiam 
Jamblich. Protrept. 21. p. 308 Kiessl. jungit gápt- 
«t» et. ἀπόμαξιν, Atque haec sufficient εἰ firman. 
dae lectioni male depravatae a librariis et usui voe 
Cis monstrando: Caeterum quod Ficinus vertit: 
squae a Ano vel coero contraxit * magis proprie 
debebat ,,a luto vel coeno*. Sic enim Latini (ut 
€k veteribus Glossis docuit Hemsterh. ad Lucas 
Proimeth. 1. pag. 203 Bip.) πηλόν et βόρβαραν 
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distinguunt. - De: graecorum verborum discrimine 
vid. eundem. l.:1. cf. Dorvill. ad. Chariton. p. 222 
ὁ: Lips; et Interprett. ad. Evang. Ioann. IX. 6, 
De similitudine βορβόρου plura dabimus ad pag. 55 
P. 42 Α.:: d 


Pag. Ἢ p. .8s. F. ᾧ — τὸ αἰσχρὸν. πραςϑήκῃ 
«οὔ ἀλλοτρίου προςῆλϑθε — καϑηραμένῳ — αἰσχρὰξ 
ψυχήν. Quod. Ficinus legit προςϑήκῃ». nec Basil. 
nec codd. assentiunt. Fons in loco. Platonis So; 
phist. p. 227 seq. p. 313 Heind. unde insigniora 
tantum apponam: — -— καὶ ψυχῆς dom waSócon 
d. εὑρίσκομεν κακίας ἀφαίρεσίν swa, xaS «pr» 
μὸν αὐτὸ» λέγοντες ἐν μέλευ φϑεγξάμεϑα, --- nal 
μάλα γε. —. Δύο ul» εἴδη κακίας περὶ ψυχὴν. ῥη» 
τέον. — τὸ μὲν οἷον νόσον ἐν σώματι, «κὃὖ δὲ οἷον 
αἶσχος ἐγγιγνόμενον. ΟΥ̓́ universe de Rep. 1V. 
p. 444 d.. p. 378 Bip. et Alcib. I. p.116. p. 136 seqq. 
Buttm. ibique Procium (in excerptis de animá p. 
4237] Torn.).. Adde infra annot. ad pag. 54. p. 38. R, 
ad verba αἰσχρὰν δὲ ψυχήν, .Ipse Plotinus ita.de 
pulcritudine ipsá.pet se turpitudini non.obnoxiá 
p.722..cap. 33 D. —. uà γὰρ d» τολμῆσαι ἐκεῖνᾳ 
oia ἐστὶν (scil. αὐτὰ τὰ καλὰ) εἰς βόρβορον σω- 
μάτων» ἐμβῆναι καὶ ῥνυπάναι ἑαυτὰ καὶ ἀφα»ν ἐν 
49v .Nosrum autem.Jocum in compendium red- 
egit Porphyrjus in.Sentent. 34. p. 236 Londin. ἀλλ 
ἀπεὶ τὸ καθαίρειν καὶ κεκάρϑθαι ἀφαίρεσις ἦγ 
παντὸς ἀλλοτρίου. Hermias in Plat. Phaedr, 
posteaquam Plotini áliquot locos laudaverat, .p. 98 
ita.pergit : Τὰ δὲ περὶ μολυσμῶν καὶ καϑαρμῶν 3é- 
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δὲ Aaxvipy.. lqet 2) ἔννοια μολυσμοῦ ἀλλοτρίου 
προῤββύῴκηφ ἄννοια δ᾽ éac.. χαϑαρμοῦ &AAÀo- 
z9íou ἀφαίρεσες". γένεται δὲ ὁ μολυσμὸς ἀπὸ 
πῆς ἄτρας ἡμῶν ψυχῆς ἄχρι καὶ τῶν ἐξηρτημένων 
ἐσχάτως ἡμῶν καὶ πρόςφορος ἑκάστῳ καὶ ὁ xav 
ᾳρομός. Οἷον ἔστι καὶ σώματος μολυσμὰς τὸ αι ἢ- 
λὸν, εἰ. εύχοι, xol βάρβορον πατῆσαι, καὶ εἰ 
μή. τι ἄλλφ. προςῇἢ, ἄχρι τοῦ. σώματος ἔσται ὁ μο- 
Avagbc, διὰ καὶ εὐιᾳτός ἐστι' λούτρον γὰρ so- 
ϑὺς αὐτὸν xaSaips. — Sequitur descriptio. animae 
contaminatae «οἱ injicitur expultricis . sordium philo- 
sophiae mentio.; Quae ad Platonem. non minus 
quam :Plotinum. pertinent ; pariterque hio locus 
Ioann. Chrysostomi de Sacerdot. VI. 2. p. 394. — 
σπουδάξαντες, ἵνα μετὰ παῤῥησίας καὶ καϑαρό- 
«τητος εἰλικρινοῦς, ὅσον εἰς ἀνθρωσείαν ἧκε δύγα- 
μὲν, προςεέναι τῷ Θεῷ δύνωνται" πόσης ole δεῖν 
τῷ ἱερωμένῳ καὶ. δυνάμεως καὶ βίας, ὥςτε δυνη- 
ϑῆναι παντὸς ἐξαρπάσαι μολνσμοῦ. τὴν 
ψυχὴν, καὶ ἀσενὲς σὸ πνευμαεικὸν. τὴρἥ- 
σαι κάλλος: κ. *. .. ubi hoc solum discrepat 
quod Platonici locis laudd. eluere sordes ex anim 
*ixerant, quam Chrysostomus Zsdem eripiendam 
dicit... Ipsum πηλοῦ vocabulum usurpat /VMus “456, 
in παραδείσῳ haud dissimili sententià de homine 
virtutem male simulante: σεέσσης xal 2 «409 yéute 
Ἔνδοθεν, Qui versus sicut cum Christi verbis Mat- 
thaei XXIII. 27. comparari debet: ita haud alienum 
xerit ei adhibere Persium satir. IV. 29. | 
Pag. 54. p. 38 F. καὶ ἔργον αὐτῷ. Ficinus : 
aperáe pretium crit. Ego malim: opus es£,.,que 
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sensu apud Xenophontem legitur Cyrop. YE. 3. 8. 
Agesil. X. 1. — Nisi malis: eigue difficile fuerit. 
Vid. Xenoph: Cyrop. I. 4. 5. III. 3. 14. VII. 5. 
18. coll. Hesych. et Suid. in ἔργον et Sophoclis 
Ajac. vs. 12. ibiq. Scholiast. Porphyrius de Antr. 
nymph. cap. 4. p. 4 Goens. d δὴ πάντα dipxryec- 
4a, xal ἀναπτύξαι, ἔργον καὶ τοὺς παλαιοὺς v6: 
μέσαι ». v. à. ubi Ruhnkenius ἔργον ἐσσὶ béne ex- 
-plicat de. re difficili. ^Alià &ententid dicitur: ἔφγὸν 
εινάς ἐστε! ,,. obnoxium est alicujus. Vid. Peri. 
.zon. ad Aelian. V. H. III. 18. €£. Himerium Orat. 
:X1V. 32. p. 664. Maps ὃ δὲ oix Mud ἑατίν; bia. 
Warnsdort.. (07 : 


Pag: δά. p. 38 F. εἵπερ' πάλιν tie. - Col. 
Vossian. εἵἴποβ ἔσται x. x. rectius. D. W.* 

Sic etiam reliqui codd. plurimi. Vid. var. lect. 
-Me tamen ab inferendo verbo retraxit oum aucto- 
4ritas codd. MarcB et MonB. tum breve pressumque 
dicendi genus ,. qno Plotinus utitur, tum vero Pla- 
tonicae orationis usitata imitatio. Plato autem de- 
Jectatur bác ellipsi: de Republ. VI. p. 497 e. p. 97 
jBip. οὐ τὸ uà βούλεσθαι. ἀλλ᾽, εἴπερ, (scil; * 
διακωλύσει ) τὸ μὴ δύνασθαι. διακωλύσει.. Parme- 
-id. p. 160 b. p. 255 Heind. Ἔν μὲν ὅλῳ ἄρα τῇ 
δνὶ οὐκ à» εἴη σμικρότης, ἀλλ᾽ εἴπερ, iv uten, 
ubi intelligendum εἴη s. ἔνεστιει Vid. Heindoif. 
qui plura dabit. Ac quem is locum ex Aristoph. 
Nubb. 226 seq. laudat, in eo Scholiastae ahi 
aliud supplevere ad fuleiendam sententiam, vid. In- 
, Verprett, praecipue Berglerum p. 119 ed. Beck. 
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Pag. 54. p. 38 Ε.. ἀπονειψαμένῳ zai xoa23pa- 
μένῳ: lllud .verbum proprie usürpatur de: lavando 
corpore ejusque partibus, ex praeceptis Grammati- 
corum , . vid. -Amrnonium p. $3. ibiq." Valckernar. 
T$. ἀπονίψασθαι. erat. etiam in ritibus; quibus de- 
fungi di bebant. qui ad rem sacram vellent accedere. 
Thetbhrast. eharact. 16. ibiq. Duportus pag..454. 
Quod vero a Plotino corporis polluti. similitudo 
Continuo traduciur ad animam vitiis comtmina- 
tám : cogitandà sunt purgatoria , expiationes et ab- 
]utiones ,: quibus flagitia expiabantur, proprie dicta 
ἀπονίμματα ét καϑάρσια; de quibus conferri 
debet Julianus Orat. I. p. 39 D. quem locum emeu- 
davit Wyttenbachius p. 212 edit. Schaef. copiosá 
áutem disputatione de aó/utionibus illustravit Ez. 
Spanhemius p.259seq. quem vide. Adde Proclum 
comment. mscr. ad Platon. Alcib. I. Ἔν ταῖς τες 
λεταῖς καϑάρσεις ἡγοῦνται καὶ περεῤῥαν. 
τήρια καὶ ἁγνισμοὶ, d τῶν i» ἀποῤῥήτοις' ϑρωμέ» 
γῶν καὶ τῆς τοῦ ϑείον μετουσίας γυμγάσματά ἐστι». 


" -Pag. 54. p. 38 F. αἰσχρὰν δὴ ψυχὴν — νού- 
σει πρὸς. σῶμα (m0. τὸ σῶμα ali , vid. var. leot.) 
καὶ ὕλην... Clemens Alex. Strom. V. p. 705.: τὴν 
gàg ἀρετὴν τὸ κάλλος τῆς ψυχῆς ἔφη εἶναι" (Sadra- 
tes apud Platonem in Protagor. init. p. 459 seq.) 
κατὰ δὲ τὸ ἐναντίον, τὴν κακίαν αἶσχος “ψυχῆς. 
Cf. Platon. Sophist. p. 227 seq. p. 313 seq. Heind, 
quemlocum supra exhibui ad p. 54. p. 38 F. ad verba. 
4$ — τὸ αἰσχρόν, — γνεύαεξι Stobaei Eclogg. T.:X.- 
p. 442 Heer. Πλάτων μήτε βαρὺ μήτε κοῦφον ᾿εἶνοώ 
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e φύσει, d» τῷ οἰκείῳ. κάπῳ ὀπώρχον. Ἔν». δὲ ἀλ- 
λμτράφ' γενόμενον πότε νεῦσιν ἴαχειν (nutgre), ἐκ 
δὲ τῆς νεώσεῳς ῥοπὴν dvor πρὸς βωρότεα 3 xov. 
φότετῳ,:. Ouae. pertinent :&d:.disputationem in Τί» 
maeao p..62 seqq. . p..370 seqq. Bip. .. Illa. inclinatig 
animarum Japsueque per tesseras declaratasunt lapsu 
geniorgumn terrestinm.. . Proclus .comment. mascn. 
in: AMicib. 1. ἐν ταὶς ἁγιωτάτοις s» zeÀavó». πρὰ 
τῆς Θεοῦ παρουσίας δαιμόνων χϑονίων ἐκβα- 
χαὺ. προφαίνονται, καὶ ἀπὸ. τῶν ἀχράντων ἀγαθϑῶῃ 
δὶς τὴν ὕλην προκαλούμεναι. — Platonicorum autem 
oratio formulas νεύειν κάτω et νεῦσις δά. animisene 
55 transferre solet, ut multis. exemplis docuit Tib. 
Hemsterhusius ad Luciani Somn. p. 196 Bip. Cae- 
terum ut. γεῦσες ita composita quoque frequentantur 
Plotino ut. σύννευσις, de quo diximus in Studis I. 
p. 101. Ad sententiam cf. Plat. de Republ. IX. p. 
586 a.. p. 268 seq. Bip. unde teneas: — . βοσκημά- 
σῶν δίχην κάτω ἀεὶ βλέποντες, aai xsxuvQó- 
πες εἰς γῆν. — 


Pag. δέ. p. 40.F, G. μὴ καϑαρᾷ, μῃδὲ εἰλε- 
κρινεῖ εἶναι — ἀγαπεπλῆσθαι δέ — Saepius jun- 
git Plotinus εἰλεκρινές οἱ καϑαρόν, ut p.721. cap. 
30 C. nec minus Plato in Philebo.cap. 18. 32. pag. 
401 D. item Sympos. p. 331 E. p..94: Wolf. εἴ xe 
γένοιτο αὐτὸ «0 καλὸν ἰδεῖν εἰλικρινὲς καϑαι» 
ρὸν, ἄμικτον, ἀλλὰ μὴ ἀνάπλεων σωρχῶν x. τ.λ. 
quem locum Noster hic haud dubie ante.oculos 
habuit. In Phaedone p. 16 Wytt. p. 42 Heind. 
idem ille de mente nihil terrenae faecis contrahen- 
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te: — μὴ ἄλλχν αἴσθησιν ἐφέλκων (vid. supra) μη- 
δεμίαν μετὰ τοῦ λογισμοῦ, ἀλλ᾽ αὐτῇ zaS αἑτὴν 
εἰλικρενεῖ τῇ διανοίᾳ χρώμενος, ubi Tertul- 
lanus: vertit; ipsá mente sincerá utens. ( vid. de 
Anim cap. 18. in notis Wyttenb.). Eadem Plato. 
nis verba: Valckenarius (in commentar. mscr. ad 
Epist: Pauli Corinth. 1. 5..8.) adhibuit N. T. epist. 
seownd, Petr. IJ. 1. τὴν εἰλικρινῆ διώνοιαψ. Idem 
ibid. obloquitur communi vocis etymologige ' ab 
«ἴλη (éui item plura opponit nuper editus Gramms. 
£icus in Matthaei Lectt. Mosqq. Τί. 79.) : potius 
repetitam vult ab εἰλεῖν, làeiv, ut proptie sit quod 
est: cribro purgatum. | Sicut autem h. 1. Plotinus, 
Platonem secutus , adjunxit xa9 «pd: ita hoo ip- 
sum adjectivum usurpant ut plurimum Grammatici, 
oum explicare volunt εἰλικρινές, — Vid. Fischeri In- 
dic. in Aeschin. Diall. sub. v. ct Ruhnken. ad Xe. 
noph. Memorab. 1I. 2. 3. Verbum sDusperetoSas 
saepius legitur, v c. ap. Aristotelem de mundo $. 
3. p. 197 Kapp. ubi est purgari , ap. Buuherum it 
Stobaei Eclogg. I. 16. Heer. non item' ἀπειλικρε- 
»502a. Vid. Matthaei l. l. ibiq. laud. 8ynesium 
T.I. p. 8] 104. Hoo composito augenda sunt Ls- 
Xica.. -— ἀναπεπλῆσϑθαει οὗ infra pag. 56. p. 68 
B. pà σώματος ἀνάπλεων. Polluendi significa- 
tum, quem in bis vocibus inesse voluit elegantioe 
usus, maxime Platonis et sectatorum ejus, egregie 
exposuit Zu/inkenius ad Tinaei Lex. Platon. pag 
30 seq. Locis ab eo laudatis addi potest Apolioio- 
xus L. 9. 21. p. 61 ed. Her: 


x* | 
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.. Pag.5b -p..40 F.. G. ὥςπερ χρυσῷ -— ytó» 
Joys , ἃ εἴ τις ἀφέλοι, καταλέλειπται χρυσὸς, xa) 
ἔστι καλὸς, μονούμενος “κι. «..λ. ϑεηϊεπεὶα prima» 
ria de aure. δά. declarandam animi sinceritatem 
integritatemque adhibito , : neque tamen primigenia. 
Nam primuin. cuique in mentem veniant oportet ce. 
lebratissimtae sententiae :antiquorum . ut Bacchylidi$ 
ap. Stob..Serm. XI. p.136. Λυδία pi» γὰρ λίϑυς 
pevéss χρυσόν x. v. 4. . Pindari Pyth. X. 106. wsi» 
ῥῶντι δὲ. «αἱ, χρυσὸς ἐν βασάνῳ πρέπει x. v. Δ. Neo 
minus: Heraclitus χρυσόν et γῆν, similitudinem cap: 
tans, ipter se opposuit. - Vid. Clem. Alex. Stronx 
1V. 2. p. 565. et Theodoret. Tom. IV. p. 716. Cw 
jusmodi locos. nunc minus equidem :eeotor, quam 
eos, quos vel. Plotinus expressit , vel alii ab eo 
mutuati videntur esse. ltemque videndum nobis 
est de hujus loci caussis philosophis, cur pAgysi- 
cis tum e/ficis, Ordiamur a proprietate verbo- 
rum. Eam deolarat Diodori Siculi descriptio me- 
tallerum Aegypti, ubi de auro fundendo ita III. 
14. — μετὰ δὲ ταῦτα σπόγγοις ἀραιοῖς κσύόφως ἐπ’ 
Βλίβομτες, «5 χαῦνον καὶ γεῶδες (materiam in- 
anem et Zerrestrem) διὰ τούτων ἀναλαμβάνουσι, 
μιέχρις d» δεουικαϑαρὸὺν γένηται τὸ ψῆγμα. τοῦ 
χρυσοῦ, et in sequentibus: τὸν δὲ χρυσὸν καὶ 
Θαρὸν» λαμβάνουσιν ὀλίγης ἀποτσίας. γεγενημένης, 
Jam primum teneamus tralatum' loquendi genus, 
quo et Plato (ut in Phaedon. p. 81 c. :p. 110; ) et 
alii (ut LXX interprett. in Sapient. Sal. IX. 45.) 
vocem γεῶδες transferunt ad faecem. terrestrerh 
et materiae gravantis molem. significandam. σώμα 
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γήϊνον explicat Hermias in Platon. Phaedr. p. 131: 
Chrysostom. Homil. ad epist. Rom. p. 106. — τὸν 
yédda λυγισμόν, cf. ad eandem epist. Oecumenmm 
p. 308. ἡ γεώδης τῆς διανοίας ὁρμή. et sic saepiss 
sime patres eccles. — Jam explorandis caussis loci 
gostriphysicis unus sufücit Diogenis Laértit locus 
im Platone III. 1053. . Explicantur ὁμοιομερᾷ, i, 6. 
δὰ quae similium partium sunt et dvououopspx , quae 
dissimiliam 3 atque illa quidem describuntur ita: se 
᾿ ὁμοιομερᾷξ ut», ὅσα ἐξ ὁμοίων σύγκειται, wal μηδὲν 
διαφέρει τὸ ὅλον τοῦ μέρους, εἰ μὴ τῷ πλήθει" οἷον 
αὸ (dopo, καὶ τὸ χρυσίον. Unde intelligiur, ex 
veterum quidem ratione, aururn in iis esse corpo- 
fibus, quae in.se nihil dispar sui et dissimile ad- 
mixtum-habeant. Ouidquid igitur glebarum alia- 
rum ferum ei adhaeserit, id extrinsecus aggrega- 
tum'esse. Inde aurum pro tesserà frequentatum 
est. aninae humanae. | Nam, ut philosophas quo- 
que atque morales hujus loci caussas explicemus : 
ex hofrum maxime placitis philosephorum anima 
Jnumana ponebatur: per se esse ἀγαϑοειὲ ἧς" ut 
ab. Hermete in Clave p. 11 ed. Fr. Patrit. ,,anima 
infantum, necdum mole terrená gravata (ὀγκουμένη), 
neque dum turbata (τεϑολωμένη)., sed etiamnum 
suspensa ab animá mundi, dicitur pulcerrrma ad- 
spectu (καλὴ βλέπει»), neque dum obruta esse 
obliviope boni ipsius pulcrique (xai xaXov xal ἀγώ: 
$ov).^ Proclus comment. in Alcib. prior. (p. 234 
in Excerpt. Fieini ) in eandem mentem ita : ,,Jam 
vero purificatio nobis non accidit ab externis, sed 
ex intimis: animae ducit.originam. One namque 
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malum ab externis. &ccidit , atque est. animae. pe. 

regrinume; ex internis. yero bonum.: zfnima-cnim 
naturaliter est boniforinis (dyoSosdíc). A: Quo 
ipso ratio aperitur, cur Plotinus et hoc loeo et. aliis 
y: €. de intelligió. pulcritud. p. 544 B. C. auri pur- 
gati- susilitudinem ad declarandam animae naturam 
praestantiamque transtulerit. Geminus,autem lacus 
est inprimis hic. in Nostri libro. de immortalitate 
«nimae p. 465 B. C, quem, quia hujus similitudi- 
nis fontem, perspicue: arguit , integrum. apponams 
᾿ €6 γὰρ. δὴ ἔξω. που δραμοῦσα ἡ ψυχὰ σωφροσύνην 
μαϑορᾷ καὶ διχαιοαύψην, αλλ᾽ αὐτὴ «og. αὑτῇ (sió 
leg..ex cod. Vatic.) ἐν. τῇ καταναΐίσει ἑωνεῆς xol - 
τοῦ 6 πρότερον ἦν, ὥςπερ ἀγάλματα ἱδρυμένα ὁρῶν 
c& , οἷα ὑπὸ χρόνου ἰοῦ πεπληρωμένα, xaSa- 
« gà ποιησαμένῃ (ποιήσει MarcA.) οἷον εἰ (οἷα. si 
Vat. MonA. Ciz.) χρυσὸς ἔμψυχος εἴη, εἶτᾳ ἀπο» 
κρουσάμεπος ὅσον γεηφὸν αὐτῷ ἐν αἱἰνοίᾳ (σε 
Basil. ἀνοίᾳ marg. Basil.. Sic etiam in seqq. ed. Β»» 
sil. et alii: male dv..Lege, partim ex codicum vestie 
giis: ὅσον γεηρὸν iv αὐτῷ, ἐν ἀγνοίᾳ πρόξερον ias: 
τοῦ dv), ὅει μὴ xoucó» ἑώρα. τότε δὴ αὐτὸν 
(αὑτὸν -Dàrmst. recte) ἤδη τοῦ χρήματος ϑανμά- 
, 9*6», ὁρῶν μεμονωμένον" καὶ ὡς οὐδὲ» ἄρα 
ἔδει αὐτῷ κάλλους ἐπακτοῦ, ἐνθυμοῖτο αὐτὸς προ» 
κιατεύων, εἴ τις αὑτὸν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ἐῴη (ἐώκει Ciz.) 
εἶναι. Quorum verborum partim ex Platonis Cone 
vivio fluxerunt p.216. p. 105 Wolf. — el τις ἑώρακε 
và ἐντὸς ἀγάλματα — οὕτω ϑεῖα καὶ χρυσᾶ 
καὶ πάγκαλα καὶ ϑαυμαστά x. v... Alia ik 
lustrari: possunt ex Platonis Sophistá. p. 228 Ὁ «— €: 
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p. 315 seqq. Heind. Vicissim Plotinum ante oculos 
babuisse videtur Porphgrias de immortal. anim. 
ap. Euseb. P. E. Xl. 28. p. 556 A, ubi, postquaim 
vim animi, in hoc terréno corpore inclusi, divibarh 
monstravit, it& pergit: πώς εἰ τῷ λόγῳ xegie- 
ϑείη, ὥςπερ χρυσίον περιπειπλασμέγον 
φηλοῦ, οὐκ οὐτόϑεν ἂν τὸ ἑαυτῆς εἶδος ἐκφήνσιεν, 
“ὡς ἐμφερὲς οὐ μάγον τῷ Θεῷ (leg. οὐ μόνον ὅν -. 
Θ.) ἀλλὰ καί x, v. Δ. Πἰυς redeo. Οοηπησηὶν hu- 
jusmodi locorum fons in Platonis potissimurn Polit. 
est, p. 303 d, seq. p. 102 Bip. — IX» ποὺ καὶ Ab 
foe; xai πόλλ ἄττα ἕτερα ἀποκρίγονσει sdzsi- 
yo. πρῶτον οἱ δημιουργοί" --- μετὰ βασάνων --- pó- 
γις ἀφαιρεθέντα, τὸν λεγόμενον ἀπήρατον χρυ» 
σὸν» εἴασεν ἡμᾶς ἰδεῖν αὐτὸν μόνον iq ἑαυι 
τοῦ, εἰ in sequentibus: d δή τινε τρόπῳ ῥᾷστά 
τις ἀπομερίξων., δείξεε γομνὸν καὶ μόδον ἐκεῖ- 
yo» 3«93 αὑτὸν τὸν ῥητούμενον 9p ἡμῶν. . Vi: 
deamus de aliis quibusdam imitationibus: Hierocles 
in Aurea Pyth. carm. p. 7 Londin. ἔστι. δὲ καὶ ὁ 
χρυσὸς ἀκέβδηλόν τι, xai γῆς eon d?os»- 
πλήησμένον, ὥςπερ τὰ συγγενῆ. — τοῦ οὖν yaé- 
Jove; iod κατὰ τὴν ἔνυλον κακίαν ᾿λαιμβανδ' 
μένου, τὸ ἅγιον καὶ καθαρὸν» γέρος, καὶ. «à 
-άντη xoSapscov πονηρίας ἦἶϑος. εἰκότως 
χρυσοῦν ἐλέχϑη. Quae in verbis etiam consentanes 
sunt loco Plotiniano supra laudato. Caeterum dd : 
utrumque confer Aristotclem , qui fertur, de Miralx 
muscult. cap. 50. p. 97 ed. Beckm. qui de aere Ir» 
dico ita: καὶ καθαρὸν καὶ dvie co» (robiginis exe 
pers) ὡς μὴ διαγινώσκεσθανι «ἢ χρύᾳ πρὺς τὸν x oe 
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σόν. — Julianus imi Caesaribus p. 309. Apollinem 
de Augusto, cujus versutiam notaverat Silenus, ita 
dicere facit ; — ἐγὼ γὰρ αὐτὸν τούτῳ Ζήνωνι παιραδοὺς) 
αὐτίκᾳ ὁμῖν. ἀαοφαγῶ. χρυσὸν ἀκήρατον, 
ubi vid. Spanh. Epreuve des. Remarques .pag. 24. 
Esndem similitudinem auri puri aduiterative ad 
mores virtutesque explorandas adhibuit Themistius 
Qrat, XXI. p. 247. ubi et alia multa et hoe: — 
δὲ δέ τις τὸ ϑειότατον τῶν ἀνθρωπίνων ἀγαϑῶν 
κιβδηλεύων» καὶ αἰσχύνων καὶ κασκηλεώωαν 
ἐν τῇ πόλει ὑμῖν περιγοσπήσειε κ- τ. ἃ, Contra 
generosum Pauli Apostoli animum auro comparat 
lomn. Chrysost. Orat. lI. in land. Pauli Apost, 
p. 48. ante Hemsterh. et Valeken. orat. τό ἄν τιᾷ 
ἐκείνην καλέσειε τὴν ψυχήν; χρυσῆν ἢ ἀδάμα»» 
φίγην x. €. À. 

Addamus nonnulla ad Plotini haee: — χρυ» 
σὺς, καὶ ἔστι καλός, vid. supr. p. 51. p. 8 B. 
χρυσός τε δὴ. πῶς καλόν; Non immorabor im eá 
notatione, quantopere nativus priscorum po&tarutit 
sensus praedicandá auri pulcritudine gestiat , quod 
vel Homerici arguunt homines, quibus pulcra fere, 
quae aurea, ut vasa, alia Odyss. IlI. 4t. 50. 467. 
V. 44 seq. Hünc tritum.est aurea Diis potissimum 
auribui, Veneremque auream opinantur dici quia 
pulcra sit, Lucian. Charid. p. 278 Bip. | Sectemur 
anum itemque alterum locum pAilosophorum. ἘΠ 
bis nomnulla excerpserunt graeci Interpretes ad 
Pindari Olymp. 1. 1. et ad Pyth. X. 105. ubi item 
uL in Themistio l. l. καλός et κέβδηλος de auro in*; 
ter se opponuntur. .ln Platonis tamen Hipp. maj 
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p. 146 seqq. Heind. ridetur .Hippias . propter. illud 
τὸ καλὸν χρυσὸν εἶναι, et jure meritoque ;; pronute 
tjaverat enim ipsum Pulcrumn. esse aurum. Jie 
que. istum missum faciamus. . In. Arriani Dissertt. 
Epictett. I. 1. 51. haec leguntur: τέ γάρ. osi» dA. 
λρ τὸ λέγον, ὅτι χρυσίαν καλόν ia víip ; αὐτὸ 
χὰρ οὐ λέχει. δῆλον, ὅτι ἡ χρῃστικὴ δύναμες ταῖς 
φα»Σασίαις.. Quo in loco haeret. Sehweighaeuse- 
rus p. 17. coll. T. l1I..p. 363. negans sibi, liquere, 
quid sit Arriani illud χρυσίον καλόν. . Quod ipsum 
jam luculenter patere arbiuor ex locis, quos in 
medium protuli. Quibus adjiciendus est hio Jam- 
blichi de yit. Pythagor.. sect. 153. p. 129 Kuet. xa- 
ραγγέλλει δὲ, ἐν ἱερῷ ὧν τι ἀκούσιον αἷμα γένηται, 
ἡ χρυσῷ 4 ϑαλάττιῃ περιῤῥαίνεσϑαι, τῷ πρώτῳ 
γενομένῳ καὶ καλλίστῳ τῶν ὕντων σεταϑμάμετορ, 
κ. τι &. His explicitis spero nemini obscurum fo- 
re, nec. quare. Plotinus in hoc libro aurum ems . 
sinpliciter pulcrum dictitet, nec cur ejusdem na- 
turá animi integri naturam illustrare instituat, . . 


Pag. 55. p. 40 A. καϑαρϑεῖσα ὅσα ἔχει ae-, 
ματωϑεῖσα. ,purgata ab iis rcbus, quas .censues 
tudine corporis acceperat. Aliter Ficin, f. quid 
aliud in suo libro legit. D. JF'.* 00. ἫΝ 

Ex codd; nostris solus Vaticanus habet καὶ κα». 
Se«porica ( sic leg. in var. lect. h. 1.) sed vulg. in 
marg. d ἔχει σωματωειδεῖσα μείνασα μόνῃ. Reli: 
qui nil discrepant ab edit. Basil. et recte. σῶμα» 
Tóm. apud Aristotelem Theophrastumque . legitur.., 
llle de generat. animal. 11. 4. ita: τὸ δὲ πεπεμμόκομ - 
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σπέρμα : Kájgog-Dyr xal δϑεσώμάψωξαι βάλλον! ubi 
Gasa vertit smapgis corpulentütn est.* Hic de eausy, 
plant. VE. FT. eeuore9istiz dé succi. Ad ase 
Plotiniamitü : tenendus - est Hermetis locus 'in:Stobi 
Eclogg. pag. 730 Heer... τούτῳ τῷ λόγῳ ἕπεται “ὃ 
καὶ «ἀεὶ τὰ σώματα εἶναι: Διὸ καὶ αὐτὴν τὴν o w* 
μάτωσεν φηῤὲ ἀϊδίαν ἐνεσ)εία» slyac; quod idéni 
deinde ἀὐματοποίησιν dicit. . Haec vocis formi :-ἀδιε 
est a Lexico Schneid. Hermias in Platon.. Phaedr: 
p. 167. de ipsáà anirhà compositum usurpat : ἡ ψυχὴ 
ἐνσωματοῦται. Hinc μετενσωμαπόύσθαι. et usw 
ἐευδσωμάτωσις vid. Wytltenb: κα Phaedoi. p. 210) 
ibiq. Olympiodor. cod. I1I. pag. 27. Utroque: ei 
werbo et substantivo utitur Plotinus p. 378 F. e 
quo Ἰδοὺ quae huc faciunt excerpta dabo : διττὸς ὁ 
«pónog τῆς εἰς σῦμα ψυχῆς sicódov* — τῇ τέ 
μετενσωματουμένῃ, — — ἣν δὴ μετενσωμ ά" 
τωσιν» οὐ λέγουσιν εἶναι. εἰ in seqq. propius acce« 
dens ad. nostri loci verba: — τέ ποτέ ἐστι τὰ: γενό- 
μενον» τ άϑος τότε, ὅτε ψυχὴ καθαφὰ otce 
σώματος. ἴσχει περὶ αὑτὴν σώματος φύσιν. 


. Pag. 5ἅ. p. 40 Α. — ἀπεϑήκατο, ezpurgare 
Solet.  Tenenda ἢ. 1. et sexcenties. apud unum 
Plotinum Aoristi vis,.quáà quod: fieri solet declá« 
fat. . Quo de usu universe monuerunt Bachius ad: 
Xenophont. Oeconom. pag. 7. Fischerus ad. Wel« - 
ler. I1. pag. 260 seqq. ut alios taceam. Platonica. 
exempla nuper exhibuit Heindorf. ad Phaedr. . pag. 
215. et ad. Phaedon. p. 73. Ei adde Willetum ad 
Galeni Protrept. cap; 8. p. 96. M MT 

18 





IN Ptormu 5x Ῥυδοκ. ͵ 918 


pulehtitudinis intelligitur, ex qué intellectus tatu 
«qoam prima forniaà' pulchritudinis effluit. | Sed aU 
ititelleétu dnima velut prima& pulchritudinis partici 
patio fiascitur: "caetera vero sub 4nimá secundatt 
pulchritadihis participátio&em , tertiamque deiricépi 
ἃ anifná nsneisewntur. — Denique aniibatn ipsafü 
οὐδὲ natur: pulchrat atque divinam ide conjici: 
fnus$, quod i corporibus ibi praecipüe pulchritudo 
tefalget, ubi seminaria virtus animaé , sie& in. uni-' 
vers nalut8, sive in naturá quálibet sitillàttm sube 
jectum sortittir- obetliens. 4. Fijeinus$. — St 

Pag. 55. p. 40 A. ἃς ὁ παλαιδὲ λάγυς t t.i 
eX δ᾽αιόπα in Phaedohe. D. W/.* ubi vid. i Wye 
tenb. pag. 176. 


Pag. $5. p. ÁO Α. καὶ ἡ d»dpelo, Vid. Vari 
lect. et confer quae suprà monnimus ad pag. 54 
$.32 A. — καὶ ἡ σωφροσόνη᾽--- κάϑαῤσις,; xol 
ἡ φρόνησις αὐχή. — Platonis in Phaedoné (pag. 69 
C. p. 21 Wytt. p. 60 Heind.) verba , quae Plofínué 
respicit, ita habent: — τὸ δ΄ ἀληθὲς, 46 ὄντι f 
πάδϑαρσίς «ic τὼν τοιούτων πάντων, koi ἡ Ouppo: 
σύρη, καὶ ἡ δικαισσένη καὶ ἡ ἀνδρεία " sol ἀδεὴ ἢ 
φρόνησις μὴ καθαρμός τις ἦ" καὶ κίγδυνεύωσέ καὶ 
οὐ td; τελετὰς ἡμῖν οὗτοι καταστήσαντες οὐ φὰθ 
λοέ τινὲς εἶναι, ἀλλὰ τῷ ὄντι πάλαι αἰνίττεσθαι 
ὅτι ὅς uu ἀμέητος xol ἀτέλεστος εἷς δου ἀϊφίκη: 
vary. ἐν £ooBópp κείσεται, ὁ δὲ κεκαθαρμένος “Ὁ 
αἱ Tere ZA ξεαυμένος, ἐκεῖσε ἀφικόμενος, μετὰ T li 
"fen, €O uo ii loco Plotinus etiant. legit; 4 
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αὐτὰ d$ φρόσησι:. Caeterum de hàc Platonis Plz 
toniconunque sentenlià, quac ad Pythagoricos et 
Orpbicos adeo relata est, non repetam quae co- 
piose exposuit Wyttenbachius ad eum locum pag. 
171 seqq. et ipse attigi in Mythologià 1V. pag. 542 
seqq. ubi Plotinianum etiam locum laudari. De 
virtutibus xaSagr«xax; vid. eundem interpretem p. 
172.. Easdem quas Plato Plotinusque enumerant 
quatuor virtutes et ipse recensens: γενιξὰς ἀρετάς, 
generales virtutes, Aristotelem secutus nuncupat 
Mich. Psellus de omnif. Doctr. $. 51. p. 108. Etiam 
Cicero in Hortensio , quem in multis cum hoc 
Plotim libro congruere significavi, easdem enu- 
merat ,. vid. Cicer. philoss. fragg. pag. 314. Atque 
Plouni caussáà unum alterumque locum subjiciam 
maxime ex hoc genere scriptorum: Plato ipse in 
Phaedro p. 242 e. p. 235 Heind. habet καϑαρμὸν 
ἀρχαῖον de eo qui quod imprudenter feeerit emen- 
dat, cf. Hermiam in Phaedr. p. 410 seq. Idem 
Hermias ibid. p. 131. ita de animae corporisque in- 
ter se communione : — 6$,zte μέντοι d δίδωσε (ἡ 
ψυχὴ) τῷ σώματι φαινόμενά ἔστι xoi οὐκ ὄντα, 
οὕτω καὶ ὧν αὐτὶ (sic etiam paullo antea legen- 
dum pro a£«7) μεταλαμβάνει, ἄχρι φαντασίας καὶ 
κοῦ δοχεῖν, si; αὐτὴν ἴσασι καὶ καθάρσεως μό- 
vo» δεῖται. Pro ei; αὐτὴν ἴσασι leg. εἰς μάτην 
ἀΐσσει.  Hespexit locos poétarum ut Homeri 
Odyss. X. 495. Euripid. Iphig. Aulid. 742. Luciani 
in Tragopod. vs. 26. —  Easdem illas virtutes 12 


12) Haec admonent loci Plutarchei e libro. de. pul» 
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IX Pioriw. px Purcm. ym 
pulcram animan efficere dicit Clemens Alexand 
Paedag. lll. cap. 11. Κάλλος ἄριστον τὸ vx 
xó»-: ὅταν j κεκοσμημένη ψυχὴ ἁγίῳ πνεύματι καὶ 
τοῖς ἐκ τούτσυ ἐμπνεομένη φαιδρύμασι δικαιόσϑυ 
γῆ, φρονήσει; ἀνδρίᾳ, co poo», φιλαγαὶ 
S$ie τε xal αἰδοῖ, ἧς οὐδὲν εὐανϑέστερον χρῶμα 
ἑώραται πώποτε. Isidorus Pclusiota eprst. 1. 86: 
p. 28 Α. — ἀρετὴ δὲ φρόγησίς ἐστι, 'δέκαιοθ. 
σόνη vs καὶ ἀνδρεία, καὶ θΘωφροσόνη. ὃς ὧν 
οὖν ἔχηται τούτων καὶ πάγκαλός ἔστι, καὶ περ 
βλεπτος, καὶ οὐδενὸς πρὸς οὐδωΐαν λειπόμεπος.᾽ Dé 
szaS9doct. vid. Jambl. in libro de anitná ap. Stob. Ecl 
p. 1056 seq. Heer. Πλωτῖνος δὲ καὶ οἱ «λεῖστοὐ 
τῶν Πλατωνικῶν ἀπόϑεσιν τῶν παθὼν» --- τὴν c£ 


eritudine (cujus libri supra mentionem facere de- 
bebam in Praeparat. δ. 5. De eo vid. W'yttene 
bachíi Praefat. ad Plutarchi Morel. psg. L1V. et 
Heerenium ad Stobaeum 16. 9. p. 210.) lllo aw 
tem loco, quem servavit Stobaeus Sermonn. 68. 
p. 408. ternas animi virtutes ternis corporeis come 
ponit. Plutarchus, — Locum integrum adscribem : 
Tí γὰρ οὐ σύνϑετον φύσις ἀγϑρώπων, ix cb- 
ματας καὶ ψυχῆς ; ἃ ϑάτερον ἀρκοῦν ἡμῖν: καὶ 
πῶς οἷόν τε; τὸ μὲν γὰρ οὐκ ὧν εἴη μὴ χρώμς- 
γον ψυχῇ ψυχὴ Y oóx ὧν εἴν μὴ ἔχουσα. τὸ 
συνερεῖδον. τί οὖν ὥςπερ ἐξ ἴσον κοσμεῖται 
ἑκάτερα τοῖς συγγενέσιν" ἡ μὲν δικαισσύ »3 
«αἱ σφφροσύνῃ καὶ φρονήσὲέι" «ὃ δὲ 
Ἰσχόϊ καὶ κάλλει, καὶ ὀγείᾳ; Mal πες 
οὐ θαυμαστὸ», λέγειν τὰ τῆς ψνχῆς καλὰ, τὰ 
- «οῦ σώματος ὑπερορώρτα; ZELLE 
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λειωτώτην κάϑᾳρσιεν ὑπολαμβάγονσιγν. Gregorius 
Ναλίδηζ. Orat. stol. 4 adv. Julian. p. 37 seq. Eton. 
leco longiore et qui etiam ad sequentia in Plotino 
adbibendus est ; undc imsigniara tantummodo appo- 
nam ; deseribit sanctioris vitae studiosos homines: 
φᾷς — τοὺς διὰ τὴν γέκρωσεν ἀϑανάτους: τοὺς διὰ 
λύσιν Θεῷ συνημμένονς ; τοὺς ἔξω πόϑον, zal μετὰ 
'κοῦ Sev καὶ ἀπαθοῦς ἔρωτος; ὧν — καὶ $ τοῦ 
ψοῦ ᾳρὰς Θεὸμ ἐχδγμία πρηαρπαζομένου, ὧν ἡ κά- 
ϑαρσις, xal ὧν τὸ καϑαίρεσθαε, μηδὲν ui 
τρὸν εἰδότων ἀναβάσεως καὶ θεώσεως. Similia: ͵6- 
guntur nonnulla apud Tertullianum in. Apologet. 
cap. 4&0. fin. p. 340 Havero. 


Pag. 58. p. 493 A. αἱ τελεταὶ ὀρθός αἱνίέτ- 
ὄφνται. Intelligitur doctrina initiorum arcana ser- 
ionis cirpuitione tesserisque uti solita. De vario" 
vocis τελεταί significatu vid. Ruhnken. ad Tim. p. 
251 Ast. ad Platon. Phaedr. p. 230. et quae- ipsi po- 
suimus in Mytholog. ΠΥ. p. 534 seq. 


"Pag. 58. p. 43 A. εἰς ádvv κεέδεσθαι ἐκ Bop- 
βόρῳ. De praepositione εἰς pro ἐν vid. quos laudat 
Fischer. ad Weller. IIT. b. p. 155 seq. Nos tenea- 
mus ejusmodi locos ubi κεῖσϑαν vel ejus composita 
similiter construuntur. De his exemplum est in He- 
rodat. VIII. 60..2. ubi vid. Wessel, et Valcken. ad 
VIII. 71. pag. 651. Simplex exstat apud Euripid. 
lphigen. Taur. vs. 620. εἰς ἀνάγκην πρίμεϑαγ cf. 
Porson. ad Pheeniss. vs. 1481. οἱ Lobeck. ad So- 
phocl. Ajac. 80. Sed h. 1. jungendum est «eíasoSa. . 
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.sequentibus ἐν βορβόρῳ. — εἰς ἄδον pro ἐν &dov. Vid. 
Act. Apost. [L. 27; et adhibe Raphelium in Obser- 
vatt. 1I. p. 148. Neque igitur est cur ex Platonis 
verbis in Phaedone εἰς ἄδον ἀφίκηται Plotino 
forte quis afüngat: ἀφιγμένον εἰς ἄδου, sed po- 
tius dicendum: sic; ὥδου usurpassc eum, quod con- 
tinuo addere vellet à» 8098. x. Contra Noster p. 
80 G. καὶ τοῦτό ἐστι τὸ ἐν ἄδου. ἐλθόντα, ἐπικα- 
«αδαρθεὶν. Ad illam locutionem adhibe. Hemsterh. 
ad Lucian. Prometh. p. 203 Bip. ct, quem in My- 
thol. IV. pag. 442 andar, Wyttenb. δὰ Phaedon. 


Pag. 53. p. 42 A. διὰ κάκην. Sic reposui ex 
€odd. meis plarr. vid. var. lect. κάμη pro πακίὰ 
'Platonicum. | Primarius locus est Phaedri p. 345 B. 
βαίϑει γὰρ ὁ τῆς κάχης ἵππος ueséxon x. 7.3. quém 
permulti deinceps expresserunt, vid. Ruhnken. ad 
Tim. Lex. Pláton. pag. 152. et quem is laudavit 
Wytenb. in epist. crit. p. 4s. Adde Photiàm in 
Lex. gr. p. 94. qui et ipse Platonicà utitur aucto- 
ritate. Οὐ Schleusneri Cur. noviss. in Phot. Lex. 
p. 92. Locis quos laudarunt duumviri Batavi adde 
nostrum itemque hos et ipsos Plotinianos pag. 719. 
cap. 28. — τοῦτο δ᾽ ἔχουσα (ἡ ὕλη) ἀφεῖται αὑτῆς 
Sos. τὴν κάκην, ubi ed. Basil. perperam κακήν. 
Contra p. 50 G. Ki δέ τις ἀσϑέψεια» ψυχὴς vj» κα- 
Jai» λέγοι, (ones γοῦν καὶ εὐκίνητον εἶναι τὴν 
«exéay s. τι Δ... Legendum videtur secundo loco 
τὴν seni?» gol. yvpiv.SiceeNe Bieines legit, et 
σόν Vatie. 1992 diserte exhibet. 
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Pag. 55: p. 42 A. B. τὸ μὴ καϑαρὺ» βαρβά- 
φῳ — φίλον" οἷα δὴ καὶ $46 οὐ καθαραὶ πὸ 
σώμα χαίφρονσι τῷ τοιούτῳ. Junge aletum lo- 
emm infra pag. 56. 58 ὦ. ὁ ἐχόμενος τῶν καλῶν 
σωμάτων — τῇ ψυχῇ καταδύσεται εἰς σκοτει- 
γὰ καὶ ἀτερπῆ τῷ νῷ βάθη, ἔνϑα τυφλὸς ἐν 
ἄδον: μένων — ακιαῖς συνέσται. Ad vérbum. nostro 
loeo congruit hic Plutarcheus Sympos. IV. . p. 671 
Α. de suibus: — οὐ μὴν ἀλλὰ xal τὸ ϑαλερὸν περὶ 
τὴν δίαιταν τοῦ ϑρέμματος ἔχει τιγὰ πονηρίαν" οὐ- 
δὲν γὰρ ἄλλο βορβόρῳ χαῖρον οὕτω καὶ τῥποις 
ῥοχαροῖς καὶ ἀκαθάρτοις ὁρῶμεν x. : Δ. — tem 
Clemens Alex. Protrept. p.73. ὕες — ἥδονται 
ξορβόρῳ, nec aliter Suromat. I. p.270. Cum Plu- 
tarcheo loco comparari potest hic Philonis Judaei 
fle Agricult. Tom. I1]. p. 64 Pfeiff. Διὸ καὶ παγ- 
κάλως τοὺς οὕτω βιοῦντας τῶν σοφιστῶκ ὁ vouoSd- 
τῆς τῶν συῶν παραβάλλει γένει, διαυγεῖ μὲν οὐδενὶ 
καὶ κᾳϑαρῷ, ϑολερῷ δὲ καὶ βαραϑρώδες βίῳ 
καὶ τοῖς αἰσχίστοις ἐμφερομένοις ( ἐμφυρορένῳ edi- 
Vor 13). In multis concinit Lysis Pythagoreus in 


35) De μὲς confusione supra diximus. ad p. 54 D, 
Quod idem Pbiloni βορβορώδει reddendum 
censet pro βαραϑρώδει: dubitationem afferunt 
nonnulla, v. c. LXX interprett. Jessj. XIV, 98. 
de evertendà funditus Babylone: καὶ ϑήσῳ ad- 
τὴν πηλοῦ βάραϑρον. Clemens Alexandr. 
Strom. IV. p. 508. — dei δὲ οὐ χωρισμὸς τῆς 
ἁμαρτίας. πολλοὶ δὲ οἱ iv ποσὶ χάρακες xal 
τάφροι τῆς ἐπιϑυμίας: τάτε ὀργῆς καὶ 9.- 
μοῦ βάραϑρα κ- « X. Labapius de vità auk 
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egregid epistolà doricà ap.:Jamblich. de vit- Pytha- 
gor. XXVII. 77. p. 64 Kust. Notat eos qui per. 
verse doceant: --- οὐδὲ πάγας, ταῖς ol πολλοὶ «e» 
σοφιστῶν τὸς γνέως ἐρπλέμόντον -- "T ipdigroves 


P. & -- ἦν αἰνδυνος. ᾿ duin τοφλοῖς ἀπόμε: 
vov. εἰς βάραϑρον ἀμαϑίας “πεσεῖν. . Cf. Wete- 
sten. ad Matth. XIV. 15, et quae praeterea lau« 
.. dantur in Biblioth. crit. Amstel. Part. X. p. 84 
. junguntur autem saepius notiones abyssi, caliginis 
et immunditiei , ut et Plotiniani loci,et Lysidis 
et Gregorii declarant 9. quos cum Philone contuli« 
mus. Est quoque exquisitius vocabulum βαρα- 
᾿ϑρόδης, cf. Plutarch. Lycurg. cap. 16. Pag. 219 
Leopold. Quod si alterum placet, neque enim 
pugno, hic locus Philonis addi debet reliquis, 
quos docte congessit Hadr. Junius ad Adagia 
Erasmi pag. Jii seq. Caliginis, ut hoc utar, 
sordiumque mentionem junxit Marc. 4fnutoninus 
V. 10. p.153. μετὰ τοῦτο ἔπιϑι ἐπὶ τὰ τῶν 
σνυαβιούντων ἤϑη, ὧκ μόλις ἐστὶ καὶ χαριεστά- 
cov ἀνασχέσθαι, ἵνα μὴ λέγω, ὅτι καὶ ἑαυτόν 
τις μόγις ὑπομένει. (τις abest ἃ cod, quem in 
manibus tracto) ἐν τοιούτῳ οὖν φόφῳ, καὶ 
ῥύπῳ, καὶ τοιαύτῃ ῥήσει (καὶ τοσαύτῃ pb- 
σει Cod. s,in tauto flumine**. — Hoc plane con- 
jecerat Gatackerus) τῆς τε ὀὐσίας, καὶ τοῦ xoó- 
yov, καὶ τῆς κινήσεως, καὶ τῶν κινουμένων, «i 
coc ἐστὶ (τί ποτέ ἐστι cod.) τὸ ἐκτιμηϑῆναι, 
ἢ τὸ ὅλως σπουδασθῆναι δυνάμενον, οὐδ᾽ 
ἐπυινοῶ. lllud mendum ex praeco interpr. Hesiodi 
p. 257 Heins, eluit Graevius not, mscr, .— . dog: 


τῷ χυτὸν γὰρ xal βῥυτὸν» τὸ ὕδωρ. Sic leg. pro ῥητόν. 
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γὰρ ἤθεσι τεταραγμένοις «s. καὶ ϑολεροῖς ϑεωρή- 
pavo καὶ Aóyeg ϑείως" καϑάπερ εἶ τις εἰς φρέαρ 
βωϑὺ βορβόρου πλῆρες ἐγχέοι καθαρὸν καὶ διε» 
δὲς ὅδωρ. τόν τε γὰρ βόρβορον ἀνετάραξε, καὶ τὸ 
ἕδωρ ἠφάνισεν, ubi codez mscr. cujus excérpta 
mecum communicavit Schweighaeuscrus vir: mihi 
amicissimus (plano ut cod. Franequer. et Ciz. vid. ἡ 
"Koen; &d Gregor. Corinth. p. 151. p. 327 Soliaef.) 
'exhibet ἐπαφάνιξεν, quod Lexicis addendum, 
pro ἠφάνισεν, οἱ praeterea. pro βορβόρου, Bog ó- 
£9, quod nec minus dialeclus sibi vindicat. Ad- 
agium autém. attigit Petrus Apostolus 2 Epist. 1I. 
23. et.exornavit Gregorius Nazianz. Orat. I. in 
"Julian. p. 28. de Juliano ex baptisma. ad . sacra 
gentilium transeunte: αἵματι οὐκ ὁσίῳ τὸ λοῦτρον 
ἀποῤῥύπτεται --- ὅς ἐν βορβόρῳ κυλισϑεὶς κατὰ τὴν 
παροιμίαν. Cf. Simonidem de mulierib. vs. 3 seq. 
—— βορβάρῳ πεφυρμένα — κυλινδεῖται χωμαί. Paullo 
ante Gregorius in eádem oratione junxerat caligi- 
nis et coeni significationem, p. 24. ἀλλὰ βαθεῖ 
βορβόρῳ, τὸ δὴ λεγόμενον, καὶ ἀφέγγει ξόφῳ 
πλάνης καὶ ἀγνοίας συνεκαλύφθη. cf. Antonin. ]. l. 
Aristides Eleusin. Tom. I. p. 259 Jebli. ἐν σκότῳ 
τε καὶ βοῤβόρῳ χεισόμενος, cf. Platon. Phaedr. p. 
256 d. p. 282 Heind. Εἰς γὰρ σκότον καὶ τὴν ὑπὸ 
γῆς πορείαν x. τ, A. neque cnim attinct ποιίογα. 
apponi. Olympiodorus comment. mscr. in Pla- 
ton. Gorg. de Hercule: διά τοι τοῦτο xal à Ἧρα- 
«λῆς τελενταῖον d2Aor ἐν τοῖς ἑσπερίοις μέρεσιν ἐποιή- 
σανο, ἀντὶ (ndd. τοῦ) πατηγωνίσανο τὸν ακοτει- 
Φὸν καὶ χϑόριον βίον, xol λοινὸψ ἐν ἡμέρᾳ, d 
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ἐστιν ἐν ἀληθείᾳ καὶ φωτὶ ἔφη. Ibidem antea εἶν» 
vii campi revocantur" ad significationem conditionis, 
quae ab hujus vitae sordibus sit libera. ,Nonmus 
narrat. mscr. ad Gregor. Nazianz. Orat. in laud. 
Basil. Magn. in cod. Monac, nr. 134. de Minoé et 
Rhadamantho: λέγουσιν οὖν περὶ τούτων οἱ ποιηταὶ - 
καὶ Πλάττω» (leg. Πλάτων») δὲ αὐτὸς, ὅτι τούτους 
ἀποθανόντας οὐχὶ δέχεται σκότος ἀλλὰ μακάρων 
γῆσον (αἱ Max. ν. Eudocia in Violar. p. 292.) καὲ 
ἠλύδιον πεδίον (καὶ τὸ Ἠλύσιον m. cod.: Monac. 
fir. 163. et Eudocia. Notum est enim magnam re- 
rum partem ex his Nonni scholiis ab. Eudocià esse 
deseriptam. "Vid. Wyttenb, in Bibl. crit. VII. p. 
T. Bastium ibid. XII. p. 53. et ad Gregor. Corinth. 
p-. TÀ).. Quae singula nemo non videt ad Plotini 
vel verba vel sententiam illustrandam facere. Maxi- 
me eodem facit ipsius locus geminus in libro unde 
Sint mala, p. 80 E. F. quem ih clausulà. adjiciam: 
γίνεται γὰρ (4].. δὲ) παντάπααιν ἐν τῴ τῆς ἀνο- 
μοιότητος τόπῳ, ἔνϑα δὺς εἰς αὐτὴ» εἰς βόρβο- 
ρον σκοτειγὸν ἔσται πεσών" ἐπεὶ καὶ εἰ παρτε- 
àdc si» (Ficin. et marg. Basil. recte tos) ἡ ψυχὴ εἰς 
saytéhg xauíap, οὐκέτι κακίαν ἔχεις ἀλλ᾽ ἑτέραν 
φύσι» τὴν χείρω ἠλλάξατο" (cf. supra p. 54 E. p. 
38. — εἶδος ἕτερον ἠλλάξατο) ἔτι γὰρ ἀν 
ϑρωπικὸν κακία, μεμιγμένη «ni ἐναντίῳ" ἀποϑνήσ- 
a6& ηὖν ὡς ψυχὴ ὧν ϑάνοι. καὶ ὁ ϑάγατος αὐτῇ καὶ 
κι ἐξ τᾷ σώματι βεβαπτισμένῃ ἐν ὅλῃ ἐστὶ xa 
““«ἀδύναι, καὶ “πλησθῆναι αὐτῆς. καὶ dit gian 
&leg.. ex: codd. ἐξελϑούσῃ ) ἐκεῖ κεῖσθαι, ἕως éáse- 
Sedpp no) ἀφέλῃ πως τὴν ὄψι" iz τοῦ Qog- 
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βόρσο. Haec simul conferenda sunt eum iis, quat 
Plotinus nostro loco (p. 43 B.) continuo subjicit dé 
mórte animae. 


"Pag. 55. p. 42 B. τί yàp ἄν καὶ εἴη ᾿σωφῴρο: 
σύνη ἀληϑὴς $. Sic scripsi secutus plurr.. codd. 
pro εἰ, vid. var.lect. Atque 7 requiritur in simi- 
libus formulis , etiam ubi ἄλλο praemittitur. Vid. 
exempla ab Heindorf. ad Phaedon. p. 32. congesta, 
et "cf. Boisson. ad Philostrat. Heroic. p.439. τὶ 
γὰρ ἄν frequentatur etiam in hàc locutione: τί γὰρ 
ἂν πάϑοι τις. Cf. Gatack. ad Marc. Antonin. XII. 
16. p. 428. et nonnunquam addito etiam xai, velut 
in hoc loco Galeni Protrept. cap. 6 fin. s yàp d ἂν 
x«l πάϑοιεν, ubi vid. Willetum p. 85. De ge 
φροσύνῃ pluribus agit Plato de Republ. 1V. pag. 
430 d. seqq. p. 3ÁS seqq. Bip. coll. p. 373. De Legg. 
III. p. 172. et alibi. Cf. Aristotel. Rhetor. I. p. 
33 Sylb. et qui ab Aristotele sumsit Mich. Psellus 
de.omnif. doctr. $. 51. 57. Adde Philonem Jud. 
de Fortitud. p. 173 A. B. 


Pag. 55. p. 42 B. ἡ δὲ ἀνδρεία, ἀφοβία 9a- 
γάτου. De hàc virtute et saepissime et copiosissime 
disputat Plato, ut de Republ. IV. p 346 sedq. p. 
372 Bip. Legg. l. p. 22 seqq. Bip. Lachete p: 198. 
Aloib. I. p. 135 Buttm. ubi Olympiodorus plura, 
quae nunc non moramur. ltem hujus virtutis quast 
quandam definitionem habes in Cratylo p. 414 d. p. 
102 Heind. Adscribam locum super háo virtute ve- 
nustum , neque. eundem alienum ab hujus libelli s 
gumento.universo.,.et quém . 40 .iis teneri velim; 
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qui inepte pbilosophando honis adolescentibus.fucum 
facere solent. Est autem. 2fristidés in Ovatt, .Plae 
tonn. pro Quatuorvir. p. 182 Jebb. Quaerit erator . 
quidnam melius in illo rerum graecarum discrimine 
facere potuerit , quam fecit, Themistocles. Tum 
eleganter cav illans sic pergit : πότερ᾽ εἰς τὸν πνύκα 
(in cod. necdum collato secunda manus : docte 
correxit : ᾿ dióx»a) συλλιξαντα ᾿Αϑηναίους περὶ τῶν 
ἰδεῶν αὐτοῖς (χρῆν) διαλέγεσθαι, καὶ. διδάσκειν 
el αὐτοδίχαιον»" xal i a τοκαλόν (sic cod. pla- 
ne ut Jebb. ) xal τί τὸ Óy μὲν del, γένεσιν δὲ οὐκ 
ἔχον; ταχέως, μέν τ᾽ dy αὐτοὺς καὶ γένεσις καὶ τὸ 
ἔγαι καὶ πάντα ἐπέλιπεν " ἀλλ᾽ 09e» ἀνδρί ía «ὸ 
πρ ὦτον ἐκλήθη, καὶ ὕϑεν δειλία ῥητεῖν «. t. À. 
Àd extrema Scholiastes editus citat Platon. Ti- 
maeum, inedius Cratylum. | Sed quidni scholion 
integrum apponam ? τὸ πρώτον εἶπε πάλιν, ὡς πρὸς 
τὰς ἰδέας" ὅτι ἐκεῖϑεν ἡ xag ἡμῖν ἀνδρεία 
(sic Schol. Οοάεχ ipsius Aristidis ἀνδρία) κατ- 
άγεται. ἔστι δὲ αὐτῷ Κρατέλος διάλογος, ἔνϑα 
περὶ τῆς τῶν νοημάτων (haud dubie legendum ὄνο- 
μάτων uti codd. Cratyli, quod sciam omnes item 
Darmstad. et yulgaris ista confusio.). ὀρθότητος. δια- 
λέγεται καὶ ἐτυμολογεῖ, φιλοσόφως διδάσκων ; ác έ- 
Y δὲ ἡ τοῦ φιλοσόφου ἀνδρεία xal ἑτέρα 
ἡ τοῦ στρατιώτου. Λὰ hanc pertinent. baec 
JNonni, in Narratt. ad. Gregor. Nazianz. Oratt. in. 
cod. Monac. nr. 131. ,,Lacedaemonii $sacri6 qui- 
busdain diebus invicem se verberabant: — καὶ ἀν» 
δρείαν τινὰ ἐκ τούτου ἐπαιδεύονγτο" ἵνα ἀγδρι- 
κῶς (χαρτερικῶς Eudocia in Yiolar. p. 274.) ἔχοιεν. 
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περὶ τοὺς πολέμοις: ἐτίμων δὲ oi Ἕλληνες ( Adm 
ψγες Eudoo. recte ) i» τῇ ἑορτῇ τῶν μαστίγων τὴν 
ἤάρτεμιν. ταύτην οὖν καλεῖ Ξεὰν παρθένον» (τ. γὰρ 
λέγουσι π. 9. Endoc.) ἀνδρικὴ γὰρ (»αρτορεκὰ 
γὰρ ἡ 9. Budoc.) ὑπεράνω πάσης nd καὶ 
ΝΞ 

Pag. 65. p.42 B. ὃ δέ ἐστιν à Béseses, xe 
gis εἶναι τὴν ψυχὴν τοῦ σώματος. "Femeatur fors 
mula: ὃ δὲ ἔστιν à θάνατος: ,, Ouod vero tror: 
tem attinet, est mors, vel: ,, Quod si quaeris, 
mors quidnam sit, cst. ^ Cf. Platon. Euthyd.:pág: 
211. p. 371 c. seq. Heind. Ὃ δὲ σὺ ἐρωτᾷς τἂν co^ 
φίαν αὐτοῖν, ϑαυμάσι᾽ ὦ Κρίτων, (scil. εἰσὶ) πάν» 
σοῴοι ἀτεχνῶς. — Add. Gorgiam p. 488. p. 421 A: 
ibiq. Heindorf. qui plura dabit. — Αἀ' sententia 
de morte et hominis ct animi redigenda in memoi 
riam ca sunt, quae proxime supra (ad p. 42 A. B. 
ex Plotini libro uzde »a»ala (p. S0 E. F. Basil) ex- 
hibuimus, itemque quod pag. 5í D. erat sériptam: 
πολλῷ τῷ θανάτῳ xtxpuuézzy. — Hoc loco admos 
nebo Novi Testam. locorum, uüt.Rons Vll. 24: e$ 
quae plura ibi in eam sententiam exponuntur. Ape 
ponam PAilonis locum Leg. Alegor. l. :pzg. 480 
Pfeiff. Ὅτι διττὸς ἐστι Θάνατος, ὁ μὲν ἀνθρώκουμ 
ὁ δὲ ψυχῆς ἴϑιος: ὁ μὲν o6» ἀνθρώπον xe: 
φισμός ἐστι ψυχῆς ἀπὸ σώματος (cf. Platone 
Phaedon. p. 64. p. 40 seqq. Wytt. Gorg. p. 524 B? 
p. 265 Heind. unde etiam Plotiniemum illud maia 
vit.) ὁ δὲ ψυχῆς Θάνατος, ἀρετῆς pi» φϑορά itu 
πακίας δὲ ἀνάληψις - — καὶ κατ᾽ ἐδοχὴν Θάνατον 
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ὃς dex» ψυχῆς ivrvufreopéru; πάϑεσι «αἱ κακίαις 
ἁπάσαις .-.λ. "Totus autcm locus conferri debet, et 
addi ejusdem alter de Profugis p. 248 seqq. 


Pag. 55. p. 42 B. μεγαλοψυχία. δὲ δὴ, ὑπερὶ 
υψία τῶν «19s. Dc háo virtute vid. Platon. Alcib. I. 
p. 1406. p. 183. ubitamen estinter honestiora aer. 
tiae vocabula, εἰ ejus est qui inferiora magno suo 
animo: despicit, cf. ibid. Buttm. p. 226. Alia de 
hac vocabulo legas apud Aristotelem Ethic. Nico- 
imach. 1. 10. 1V. 3. p. 65 ed. Sylb. Rhetor. I. 33: 
p. 33 Sylb. Et opponitur μικροψοχία, abjectus 
gerissusquo animus. Cf. Graev. ad Ciceron. epi- 
stol. Attic. IX. 1t. p.'65, ubi quod codd. vulgo 
exhibent μακρυψυχία non graecum esse docet. Ad ὁ 
Plotini sententiam faciunt hi ecclesiae doetorum 
loci. Prior est J. Chrysost. Homil. I. in 1: epist. 
Corinth. 1. p. 10. Qui, posteaquam Moysen prae- 
dicavit, qui spreverit splendorem regum “16: 
gypti , haec subjicit: xul γὰρ ἡ ἀπόνοια ἀπὸ εὖτε» 
λοῦς γίνεται διανοίας καὶ &yevovo ψοχῆς" καὶ ἡ ἔπι- 
εἰκεια ἀπὸ μεγαλόφρονος, ἀπὸ μεγαλοψύ“ 
xov γνώμης. Paullo post in eandem mentem de 
Abrahamo addit: ἐπὸ πολλῆς ὀψηλϑθρροσύνης καὶ με. 
γαλοφυοῦς διανοίας ἐποίει. — Similiter. Gregorius 
Nyssenus de Resurrectione ( in Ioann. Chr. Wolfie 
Anecdott. II. p. 308.) homines qui sensibus obno« 
xii sublime spectare nequeunt μικροψύχους dicit, εἴ 
' addit, non posse eos perspicere vera ὑπὸ μεχροψο- 
χίας. Caeterum si quis forte supra initio capitis 
sexW μογαλοψυχίας mentionem item insercndam 
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esse cenS$eat , quoniam. h. ].: in-enümératióne νυ 
tum singularum: occurrat : cum eo.ego" nom fecerim 
propter Platonis locum ex: Phacdone in ipso nus 
capiti initio a me laudatum. 

a Pag. ὅδ. p. i2 B. C. καὶ δὲ φρόγνηαις «.— "ds 
ἀποστροφῇ τῶν κάτῷ.- Hanc virtütem. explicat 
Plato de. Legg. IlI. p.129. p. 131 Bip. iterhque Ari- 
stoteles Ethic. Vl. δ. ». 102 seqq. Sylb. Rhetor. I. 
33. p.339. .— ἐν ἀποστροφῇ τῶν κάτω, — ἄνω — 
ἄγουφα, cf, p. 56 E. uxà' ἐπιστρέφειν αδεὸν εἰς 
τὰς προτέρας ἀγλαΐας couácov. De ἐπιστροφῇ 
contrarid., sive de conversione hominum per deos; 
cui adjuncta est ἡ ἀποστροφὴ vo? κάτω, pluribus 
disputat. Procíius Institut. Theolog. sect. 168. pag. 
482 seq. unde haec apponam: διότε πᾶν τὸ ἐπι: 
σατρέφον [ἢ πρὸς ἑαυτὸ ἐπιστρέφει, 4 mpüq 
τὸ κρεΐττον. Sic lacunam explet cod. 4frgentor. 
oplüimus] vo? δὲ ἀναγωγοῦ ἐνέργημα (τὸ ἐψέργ. 
ilem) κατὰ τὴν πρὺς τὸ κρεῖττον ἐπιστροφὴμ 
χαρακχτηρίξεται, ὡς εἰς τὸ ἄνω καὶ τὸ (abest ἃ 
cod. h. l. articulus) ϑειότερον ἄγον (ἄγοι god; 2 τὰ 
ἐπιστρεφόμενον. . 

9 


Pag. 55. p.42 — 44 C, Ὁ. γίνεται... ἡ Ye- 
χὴ καϑαρϑεῖσα εἶδος, xal λύγος, καὶ πάντῃ dab- - 
ματος καὶ νοερὰ, καὶ ὅλη τοῦ Θείου — — τὸ αἶγα» 
ϑὸν καὶ καλὺν ψυχὴ» γίνεσθαι, ὁμοιωθῆναι ἶνας 
Θεῷ. In primario hoc decreto primum videainus, 
de Platone: inde veniemus ad Plotinum et reliquos. 
Ao quomodo homo natus possit similis reddi Deo. 
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GuoioseBas Bay pluribus locis disserit. Plafo ,"ut 
de Republ. X. pag. 613 A. coll. VI. pag. 00. 6. D. 
kegg. 4V. p. 716 B. C. inprimis Theaet.-j.176B— 
E. p.400 seq. Heind. €f. Plutarch. de S. N: V. 
p. 15 εἰ p. 27 ed. Wytt. εἰ Morgenstern. de Pla* 
ten. Republ. pag;153 seqq. Adde. 7fristid.. Orat. 
Platon. pro Quatuorvir. T. IH, p. 154 Jebb. ὁ quo 
lócó , -est enim: longior, haec paücula. describárm: 
—— ἐὰν δὲ σις τὸν βίον ἐξ ἴσον τοῖς λόγοις κατα" 
" σεήσῃ καὶ μὴ μόνον λέγων εἰς κάλλος ἀλλὰ. καὶ 
ἐῶν ἦ φανερός, ubi Scholiastes ?nscr. ex Platone 
adscripsit hanc philosophiae definitionerh: Φιλοσοὺ 
φία .ἐστὶν ὁμοίωσις Sed κατὰ «b δυνατὸν p. 
$oéxe , cui adhibe Suidam T. 1I: p. 694 Kus. ubi 
de ὁμοιώσει duplici: agitur,: et ex Péotino iteni 
laudatur ὁμοίωσις τῷ Θεῷ. — Atque Plotinus, - áppoi 
$ite ad nostrum locum, p. 719 infr. et p. 720 supr: 
comprobare studet: ,.quo separatior aliqua formá 
a matériá sit, eo gradatim eam magis speciem (εἶδος 
'evadere magisque bonam :.&AX* el εἶδος (εἰ addi 
di ex codd. ) τὸ ágya9ó» πανταχοῦ, xai μάλλον ἐπ᾿ 
ἀναβαίνουσι μᾶλλον εἶδος, μάλλον γὰρ Φοχὴ 
εἶδος (fort. ψυχῆς εἶδ.) ἢ σώματος εἶδος, καὶ ψυὶ 
χῆς τὸ μὲν μᾶλλον τὸ δ᾽ ἐπὶ μάλλον κὰὶ νοῦς ψυ- 
χῆς. De gradibus quibus ad deum pervehitur, 
Porphyrius etiam disputat cum alibi, turh in Sen: 
tent. nr. 34. unde Psellus multa desumsit de ome 
fifar. doctr. 55. p. 410. Ad Plotini locum faciunt 
praecipue liaec Junblichi dé myster. Aegypt. X. 
T. p. 178. Αὐτὸ váy aS y, τὸ μὲν Θεῖον ἡγοῦν»- 
ται τὸν προεγγοοίμενον Θεόν" τὸ δ᾽ ἀνθρώπινον, 


19 
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si» wo αὐτὸν Ífvaqw- --- οὐδὲ περὶ σμικρῷᾳμ οἱ 
Seospyol τὸκ Θεῖον νοῦν iyoyAevaw: ἀλλὰ περὶ τῶν 
sls ψοχῇς κάθαρσιν καὶ ἀπόλυαιν xol σωτερίαν 
᾿ἀψηκόνεῳν. Extrema haud inepte conferas verbis 
Pllinis 1 Corintb. J. 30. ubi ἁγιασμάν Gramraatioi 
axplicant κάθαρσιν. — Accipit autem. haec. omnia 
de purgatione aninge. ipsiusque in mentem cone 
parsiona lucem a libello Procl περὶ iuc. x. n. 
quem supra exbibui, ubi vid. μερί, p. 74 seqq. 
Δὲ ipsum scriptum p. 84 seqq. Hic gusdem Procli 
alium logum subjiciam, cui mederi rursus possum 
po taregü cod, «rgentoratensis : Insuitut. theol. 
sect. 193, pag. 486. Ildqa exi πάντᾳ iyw τὰ 
εἴδη. ἃ ὁ νφῦς πρώτως lys. [sd γὰφ ἀ πὸ vet 
παήειαι ; καὶ χρὺς ὁ — sic locum mutilum exe 
Ῥεῖ eod,j ὑποσεάτης τῆς (articulum nan habet cod.) 
, Wexücs καὶ αὐτῷ τῷ εἶγαι ἀκίγμητος ὧν πάντα ὃ 
ψοῦς παρήγει, δῴσει καὶ τῇ ψυχῇ (,recte, neg 
quidquam aliud desideratur: continejur his verbis 
apodosis periodi , sb si γάρ incipientis" $c/uoeige 
Aacuserus iy &xcerpt, Videlicet Fabricius majorem 
b. l1. lacunarg aubesse ratus ita scripserat: — vage 
ἄγει. docu, * * 4i ψυχῇ) τῇ ὑφισταμένῃ τῶν ἐξ 
αὐφῷ (sio regle cod. ἐν a?vj ed.) πάντῳν οφσιώ- 
δεις λόγρυς. πᾶν γὰρ τὸ τῷ εἶναι πριοῦν ( τὸ ad- 
dit cod. recte.) » ὅ ἔστι πρῴτος τοῦτο τὸ γιγνον 
piro δευτέρως μεταδίδωσι ( ἐνδίδωσι cod.). sx 
γοερῶν ἄρα εἰδῶν ψυχὴ δευτέρως ἔχει τὰς ἐμφάσεις: 
Alque sic sexcenties ille codex librum integrat, 
qucm lacungsigsimum e $uo edidit Fabricius. loo, 
inagis faciam, wt ex hoc potissimum aliisque libris 
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ποῦν. integrmm  naneiscantur librum Platovicae 
"theologiae studiosi. — Qu-m'opere autem hic joous 
"ad Pletiniana illa faciat, non est quod operose com, 
mhometrém. Neque magis explicabo ἢ. 1 ἢ insignem 
opiiopur diserepantiam quà intet se dissidebant 
ipsi Platonici, cuni quaerebant: quafenzs homo 
natu* Dei similis evadere possit. — καὶ πάντῃ 
&oep. Notum est variari in hujus scriptione 
bul, cf. Koen. ad Gregor. Corinth. pag. 213 edit. 
Schaef. H. 1. jota subscriptum orwittit edit.: Basil. 
ti ubique is, quem ipse inspexi, codex. Darm- 
aladinns. 





; * 

Pag. 55. p. M Ο. τὸ κάλλος αὐτῇ m * 
τ. Δ. Cicero Academ. Il. 12. — οἷά quod accom- 
modatum ad naturam appareat. ( Graeci οἰκεῖον ap- 
"pellant. ^ De voce εἰ sententid plura monuimus 
supra ad verba ἐπακτὸν καλόν pag. 5A p. 36 D. 
lbidem attendenda est plurimorum codd. et Ficini 
lecho μόνον ψυχή pro μόνη, εἰ veriorem illam 
arbitror. 


Pag. ξ΄. p. 44 D. ὁμοιωθῆναι εἶναι Θεῷ, ὅτι 
ἐκῶθεν τὸ καλὸν — τῶν ὄντων. , Cod. Vossian. 
addit εἶναι ante Θεῷ, bene. D. JJ." 

Sic item codd. plerique et Ficin. nec dubitavi 
reeipere. .Quod idem Vossian. xa omittit ante $ 
μοῖρα, nec ipsum ineptum , licet fortasse non Ploti- 
mianum. Sententiam illustrabunt baec ex ipsis En» 
meadibus, de bono et uno p.768 A. — gend δὲ 
(γνχ κάλλος, γεννᾷ δυιαιοαύνην, γεννᾷ ἀρετήν" 
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ταῦτα γὰρ κύει ψυχὴ πληρωθεῖσα ϑεοῦ. ἘΣ 
Plotini ᾿ϑεοϊδιου Zfurelius [ugustinus saepius de 
Deo ut fonte pulcritudinis disputat, velut Confess. 
iX. 53. quem locum supra ad pag. 51 G. laudavi; 
itemque in epistol. ad Marcellum 138. p. 412. quem 
hic subjiciam : — ;, quid quandoque impertiat , ad- 
dat, auferat, detrahat, augeat, minuatve im- 
mutabilis 'mutabilium sicut creator, ita modera- 
tor , donec universi seculi pulcritudo , cujus par- 
ticulae sunt, quae suis quibusque temporibus apta 
sunt, velut magnum carmen cujusdam ineffabilis 
modulationis excurrat, atque inde transeant in 
aeternam contemplationem speciei , qui Deum rite 
colunt , etiam cum tempus cst fidei. * 


Pag. 55. p. 44 Ὁ. ἡ δὲ ἑτέρα φέσις, τὸ αἷσ- 
χρόν. ΟΥ̓́ locum geminum supra p. 54 F. καὶ ἔστι 
τοῦτο αἷσχος ψυχῆς μὴ xaSapd εἶναι, et inprimis 
alterum p. 463 A. Basil. ἡ δὲ ἑτέρα φύσις κ.τ.λ. 
qui totus cum nostro conferri debet. Adde tertium 
ex libro de intelligibili pulcritudine p. 559 A. qui 
commentarii usum mostro praestat: -- xal αὐτοὶ 
καλοὶ (sic recte codd. plurr. pro καλόν) τῷ αἑτῶν 
εἶναι (alii codd. αὐτῶν minus bene): αἰσχροὶ δὲ 
ix ἄλλην μεταβαίνοντες φύσιν κ. τ. ἃ, 
»ipsi pulcri sumus, eo quod nostri sumus ( nostri 
juris facti sumus, Ficinus): turpes, quando in 
aliam transimus naturam. — Conjuncta suut haeo 
€um Platonis doctrinà de ἑτέρῳ sive θατέρῳ,“ δ 
quo cf. Ast. ad Phaedr. p. 290. ibid. Platg Tiin: 
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38 seq. Plutarch. de virtutibus p. 441 seq Pol- 
lux V. 169 seq. p. 562 seq. 


Pag. 55. p. 44 D. τὸ δ᾽ αὐτὸ xal πρῶτο» xa- 
xóv. Quod. ἢ. ], Ciz. dat καλόν, pertinet ad fre. 
quentem lapsum librariorum ; de quo vid. Dorvill. 
ad Charit, VIII. 4. Rhoer. ad Porphyr. de Abstio. 
p. 394. Schweighaeuser. ad Epictet. ILI. 14. 14. 
III. 25. 2. Sic in Luciani Piscatore p. 120 Bip. 
unus liber pro καλοὺς — λόγους speciosius quam 
yerius habet κακούς. Atque in Plotino p.715 B. 
idem Ciz. liber.pro xaxó» rursus dat καλῶν, ne 
plura congeram in re satis vulgatà. 

lbid. ὥςτε κἀκεῖνο τοὐτόν. , Cod. Vossian. 
[itemque Vatic. MarcA. MonC.] κακείνῳ. f; legcn- 
dum κἀκείνως i. e. ctam illá ratione. D. W.* 

Vides optimos e libris nostris bh. l. cum Vossia- 
no facere. Quod mox ἢ váya9ó» τε in codicibus 
plurimis legitur, idem in suis legisse videtur - Fi- 
cinus. | 


. . Pag. 55. p. 46 E. καὶ τὸ πρῶτον Scvtov τὴν 
καλλονὴ», ὕπερ καὶ τἀγαϑὺν, ἀφ᾽ οὗ yov; — ψυ- 
χὴ — τὰ δὲ ἄλλα ἤδη καλά. Pro ἄδη quatuor codd. 
εἴδη exhibent, vid. var. ἰεεῖ, Illud tamen in suis 
libris legit Ficinus, vertens: am pulchra (ubi Ja75. 
.eximendum est ex uncinis). — Sententia ipsa pri- 
maria est, ideoque a nobis breviter explicata supra 
in Praeparatione p. cxi seq.. Hio et Platonis et 
.Plotini plures loci indicandi sunt, et unus alterque 
eorum.scriptorum., qui ex utroque pendere viden- 


ge Hippiam majorem p. 295 seqq. 
154 ticind.. Quo in. dialozo cum n 
utramque partem accipiatur: hoc t 
satus extra dubitationem positum : 
non sejungi debere a Pulcro: HH; 
eandem rem etiam in Alcibiade di: 
p. 115 seq. p. 135 — 136 Buttm. ( 
disputationi Procli locum fecerant. 
àvóc. x. x. p.107 seqq.) .Ex ist: 
sermonum quasi velitatione ad jus 
nem eam rem revocat Plato in I 
64 seq. E. p. 317 seqq. Bip. ubi su 
intimá necessitudine, quae Bor 
Pulcrum intercedat. Nec minus 

serio agitur, ut quod vere pulcru 
telligatur bonum esse, vid. cap. 2 
Wolf. et quae deinceps ex persor 
rius de hoc argumento disputantur, 
exquiramus Z/orini sententiam de 

primo Pulcro deque gradibus pu. 
"* “59 . 7 2.of- MX... 
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hnpertti. — Continuo &ubjieitur Miéó qWaatstib :- 
numquid àhima sudpte naturá pulcrum ipsuim siti» 
(tt 089. ψυχὴ. παρ᾽ e&t; — sic recte 000. Datinst, —. 
«uA»; ) Quod petnegatür mentem enlm largifl 
átüifno sapientiam ( φρόνησεν ) igiturque pulcritudi- 
sem quoque, Conf. pág. 8557. 86. Deitde topiosidté 
etlam hade ipsa explic& Plotihus alio scripto: 
Duernodo idéarwn hiulttudo ὁπ σε ex He ipso: 
Bono p. 714. Unde hoc efficitur, térnos esse fon. 
tes pulcfitudihis: τὸ &yu3ó», τὸν $ob?, τὴν 9 
χήν : demto vero primario fonte, qui est in sum- 
?tib Boho , ἠξό s&cwndarii ullam vitm ad aniinarh ex- 
Sisteré, uüiüfünique torperé ad ffitelligibilem pul- 
éritudinem. Quin etiat in corpóruri pulcritudine 
eluéeré quasi quéndAfn &uifinii boni fulgorem. Vid. 
Ἰ..1.- cap. 24 A. *O4a» οὖν τὸ do; τούτο (14, τοῦ 
ἀγαϑοῦ) τις i, τότε δὴ dui κινεῖται ἐπ᾿ αὐτά x. 
τι M. et paucis interjectis: ἐφέτὸν δὲ γίνεται (τὸ 
κάλλος) ἐπιχρώσαντος αὐτῷ (αὐτὸ codd. aliquot) 
τοῦ ἀγαθοῦ 15, ὥςπερ χάριτας δάντος αὐτοῖς, καὶ 


14) Éx hoe locoy ut ex altero p. 715. colorem du- 
xit JJérmigs in Platon; Phaedr. p. xó9 seq. — 
ἀπὸ σἀγαθοῦ πρόεισιν ἐκεῖνο τὸ φώς x. v. M. 


48) Cum totu Kou luto e)nfétri debat &frer es libro 
d» mmeMt p. Gb dew. ubi Plütlitá disputat 
8a pitcrftudin? phirhal essánbias δὲ phátértus re- 
ἢ χιᾶδ esfintfze pa^ fad paleribuifiis pártici- 

5 c per γδάδηξι.  Haet peaca, dppodim; 48 ver. 

τὸν ΒΝ éongéventie cont superiófiSus ? ἡ δὲ xd» 
τῶν φρόνηδις “αἱ ὃ πάγτον Jobs (δ qd) νοῦς 
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εἰς τὰ ἐφιέμενον, ἔρῳτας. καὶ τοίνν» ψυχὴ λαβοῦσα 
εἰς αὐτὴν (leg. αὐτὴν ex codd.) ἐκεῖθεν. ἀποῤῥοὴν 
κινεῖται. — πρὸ τοῦ δὲ οὐδὲ πρὸς τὸν vou» κινεῖται 
μαίπερ “καλὴν ὄντα 16, ἀργόν τε γὰρ (extrema 
yox abest a Ciz.) τὸ κάλλος αὖ τοῦ, «πρὶν τοῦ 
ἀγαθοῦ φᾶς λάβῃ... ltem p. 715 C. ubi, post- 
eaquam  interrogatum erat, our viventis. forma, 
etiamsi minus sit composita, pulerior tamen sit 
pulcritudine imaginis; εἰ alia respondentur , et 
Yero hoc insuper:. — τοῦτο d' ὅτι ἀγαϑοειδέ- 


marg. Dasil. et aliquot codd.) ἐπὼν xal συνὼν καὶ 
ὁμοῦ ὧν ἀγαθώτερον (adde hoc exemplum rario- 
ris comparativi et fortasse Alexandrini eis quae 
Fischer. ad Weller. II. p. 96. etSturz. de dialecto 
. Macedon. et Alex. p. 145. peuca satis babent.) 
^". αὐτοῦ ( αὐτὸ marg. PReil. et codd, .) ἐπιχῥώσας 
᾿ς wal συγχερασάμενος φρόνησιν, σεμνότερον αὖ- 
τοῦ τὸ κάλλος παρέχεται. Cf. psg. 719. cap. 

98 B. 


| 16) Decreti de intellectus pulcritudine fons est in 
Platone. Vid. vw. c. Phileb. p. 65 e. p. 919 Bip. 
— νοῦς ἡμῖν κάλλους μετείληφεν πλεῖον $ τὸ 
τῆς ἡδονῆς γένος, ὥςτε εἶναι καλλίω νοῦν ὃδο- 
9565 *. *. Δ, Qui locus, ut hoc delibem ; non 
magis congruit cum praecepto Atticistae Anonymi 
in Villoisoni Anscdott. gr. Il. G2. quam alter in 
Protagorà p. 300 c. p. 459 Heind. -— ὥςτε (ὁ δέ- 
909) τοῦ Κλεινίου υἱέος κολλίων σαι φανῆναι. 
lta enim grammaticus: ᾿Αντὶ τοῦ εἰπεῖν, xa 
Mer οὗτος ἐκείνου, καλλίω» οὗτος ἡ ἐκεῖνος Ab 
γονσιν ,. nisi forte conturbagtum est in b. 1l," . 
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€ cspoy: τοῦτο, δ᾽ ὅτι d'y aS 09 & aw yisit qoi 
πέχρφοται 17, - Adde hunc inprimis locum cap. 33; 
p. 724:seq.: ubi explicat 'Plotinus,: quomodo pe? 
gradus anima, amore coelesti. ducta , ad; incorpos 
ream: pulcrdudinem ,4.:6.. ad: summum Bonum 
ascendat: ,, (xal ἡ καλλογὴ énsi γοηποῦ; ἀγα- 
Ἀοῦ φύσις ,-δἷο Ficin, et unus. cod. hunc looum 
distinguunt ) atqui hoc ipsum fommnae expers itd 


Mp) Plotinianum de superná illuminatione docni- 


nam singulari capite exponit Zfugustinus, qui 
hàc in re , ut in aliis, philosophum nostrum cum 


Evangelio consonantem dicit. Locus autem est 
"de Civitate Dei X. 2. p. 289 D — G. unde haec 
tantummodo desumam: ,,Dicit ergo ille magnus 
᾿ Platonicus (Plotinus) , animam rationalegs (sive 


potius intellectualis dicenda sit, ex quo. genera 
etiam immortalium beatorumque animas esse in- 
telligit, quos [alii guae, maluerim quas] in coe- 
lestibus sedibus habitare non dubitat,) non habere 
supra se naturam nisi Dei, qui fabricatua eat 
mundum, a quo et ipsa facta est: nec aliuide 
ilis supernis praeberi vitam beatam et lumen 
intelligentiae veritatis, quam unde praebetur et 
nobis; consonans Evangelio, ubi legitur:: Fuit 
homo missus à Deo — Erat lumen verum: quod 
illuminat omnem hominem venientem in: hunc 
mundum (loann. 1. 6. ).* Platonicam Plotinia- 
namque sententiam , quà ponitur: Pulcrum aevo 


sempiterno simul cum Bono versari adeoque coa» 


lescere, urget item Ammonius philosophus. apud 


' Zachariam Mitylenaeum de mundi creatione (ig 


Maxim, Biblioth. Patrum Tom. 1X, p. 796.). 


-- 11^ 


plane uti nostro loco, demonstratur: 
ciem proficisci ab animá, hujus spec 
esse specie intellectus, primam autem 
$56 speciei expertem : — 6i οὖν ἐράσι 
Ghz, ἀλλὰ τὸ εἰδοποιγϑὲν διὰ τὸ εἶδε 
ὅλη εἶδος παρὰ ψυχῇς, ψυχὴ δὶ 
δος καὶ μᾶλλον ἐράσμιον, καὶ 
λον ταύτῃῆς εἶδος, καὶ ἕτιμι 
μοεώτερον (vides consulto intend 
fermam potestaterhque). Cui loco ce 
mills alius p. 557. cap. 4 A. 


Pag. 65. p. 6 E. καὶ “ὦ πὰ e 
χὴ ἤδη out, anima reddit corp 
Platarchas ap. Stob. Serm. o3. p. 20 
dito pro pulcritudine : Ἢ γοῦν τοῦ 0 
φία ψυχῆς ἐστὶν ἔργον σώματι χαρι 
εὐμορφίας" πεοέτω γοῦν ϑανάτῳ τὸ c 
ψυχῆς μετῳχισμένης, οὐ στάσις, οἱ 
ὀφθαλμὸς, οὐ φωνή" οὐδὲν ἔτι κατι 
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tis, Hind vero: τὰ σώματα ψυχή — ᾿νοιοῖ conjunbe 
tum est cum Platonis decreto: corpus ab animá 
gigni, de quo vid. Timseum p. 1073 seqq. εἰ Plu. 
tarchura in. Platonioc. Quasstionn. - p, 1002.F. seq, 
Sed. de his uberiora. exspettamms ab Editore Mo. 
ralium Plutarcheterum. 

Pag. 55. p. 46 E. ὧν d» ᾿ἐφάψητω. ic ex 
codd. emendavi. pro ὑφάψηται. Est autem ut Pla- 
tomi ita optimis quibusque scriptoribus admodum 
frequentata locutio. Proprie legitur in E£yrnolog.. 
mscr. Lesd. --- Ἥρα δὲ ξηλοτυποῦσα μεμαγευμένῃ 
τῇ χειρὶ ἐφήψατο τῆς γασερὺς αὐτῆςι Pos» 
ci autezh et Yatio sibi et uaus, ut genitivum ad«. 
sciseat., unde Scboliastae Pindari. Qlgmp. 1. 37. 

— ἰφάψατ᾽ ἐπέεσσι dictum volunt pro ἐφ. — ἐπῶν, 
ubi tamen Heynius ab ἐφάπτω iAjungo potitus dic- 
tum putat, ( 4ázte pro Medio Sopltocles babet iti 
Trachin. 937. cf. Lobeck. ad Ajao. 326.) Ac vehx 
de contrectando proprie usarpatum vidimas, ita de 
visu usurpat Aristaenetus epist, I. 12. 3. κάλλους: 
ἐφάπτεται, ubt vido Abresch. p. 63. — ἐφάψασ- 
Sw: βουσινῆς, ἀὲ «eo qui instruuhentutin δου, 
utendi caussá,, capit , Alciphron. epist: ILE. 42. 9.60 
Wagn. Inde paullatiin raseuntar tralatg : Hermiasie 
Plm. Phaedr. p. 75. — τὴν Σωκράτους. ψυχὴν igáor 
σεῦϑαι τῆς γενέσεως, Plutarchus in Numá cup. ὃ. 
p.297 Loop. — οὔτ᾽ ἐφάπνεσθιαι δεοῦ ϑονωεὺν di. 
Àex , ἢ νοήσει, ubi est , mente Deum asse qui. Plo. 
tinus ipse Enn. I. 1. p. 5. bis: ὁ δὲ νοῦς 1j ἐφήψα. 
9e .-- $ ἐγηφψάμεϑα σοῦ ἐν τῷ νῷ δυητοῦ; Aue. 
Plato suephcsime ut. Ρηκεάν, p.273 A. p. 336 Βοίων 





explicandae. 


Cap. VII. Caeterum nihil. 
xius Plotini mentem interpretari, 
.divine loquitur, loquitur autem di 
elizm perspicue loquitur, contend 
njum; non, tam ad pulchritudinem 
ducere , quam possidendam. ^ Ficü 
.. .Pag. 65. p. 46 F. ᾿Αναβατέοι 
tinus p. 708 Basil. cap. 16. χρὴ : 
πολλῷ τούτῳ καλῷ. μένειν» μετανι 
. πρὸς τὸ ἄνω áitayca , καὶ ἀφέντα 


. Pag. 55.. p. 46 Ε. εἴ τις οὖν 
codd. plurr.) φὐτὸ, οἷδε» ὁ λέγω. f 
εἶδεν vidit — οἶδεν novit. Quod a 
licet Ficin, utroque loco οἷδε» legit 
optimus. liber Vaticanus. De his 
Etymolog. magn. p. 296 Sylb. et d 
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stini p. 712 A. infr. "Ag οὖν ἔφετον τὸ àyas 
S0» — φήσομεν; x. τ. Δ, Adde ibid. p. 714 A. et 
compara Dionysium Areopag. de divinis nominibus. 
4. p. 567. qui line disputat de desiderio: (περὶ gg 
ἐφέσεως pulcri εἰ boni ejusque desiderii auctoré 
Deo. Pons in Platone , ut Phaedro et alibis undé 
Hermias in Phaedr. p. 111. a£ ϑεῖαι ψυχαὶ — dq» 
μέναι τοῦ ϑείου κάλλους. Atque haec ipsa Proclus 
supra περὶ i»éc. w. κι p. 154: in conclusionis for- 
mam redegit: El od» πᾶν τὸ ἀγαθὸν ἐφετὸν, πάν 
δὲ τὸ ἐφετὸν ἐραστὸν, σῶν δὲ ἐραστὸν “νἀλὸνν οἱὰ 
ἔστι πᾶν ἄρα τὸ ἀγαθὸν καλόν. ..51 Ἰρίίαν omne 
bonum: est appetibile , omne appetfibile amabile; 
omne amabile autem pulcrum: : consequenter omne 
pulcrum est bonum. ^ Jdem in Institut. theolog: 
sect. 8. p. 418. — εἰ γὰρ πάντα τὰ ὄντα τοῦ’ áyo- 
Soo ἐφίεται,. δῆλον ὅτι τὸ πρώτως ἀγαϑὺν., ixixto. 
γά ἐστι τῶν ὄντων. εἰ ydo ταὐτόν τίνε “τῶν Ü»- 
τῶν, ἡ ταὐτόν ἔστι καὶ τἀγαθὸν; xal “τοῦτο ὃν 
(leg. καὶ τοῦτο τὸ ὃν ex codice Argentorat.) 
υὐκέτε ἂν ἐφιέμενον εἴη τοῦ ἀγαϑοϑ, αὐτὸ 
τἀϑὸν (vitium emendat codex τἀγαϑὺν) ὑπάρχον; 
— ἡ τὸ μέν x. «. 4. locus enim longior est. Ad- 
Jiciam Jocum | Grammatici; »nscr. cum Plotini 
reliquorumque caussá tum ipsius: etiam Platonis: 
ἐφίημι ἀντὶ τοῦ ἐντέλομαι (leg. ἐντέλλομαι) ἐξ οὗ 
xal ἐφετμὴ ἡ ἐντολὴ, ποιητικύ»»“ ἐφίεμαι δὲ τὸ 
ἐπιϑτμῶ εὔχρηστον. (in marg. man. recent. ἐξ οὗ 
i φεσις ἡ ἐπιθυμία.) οὐδὲ τοῦτο τῶν» χρησιμώτά- 
τῶν οὗ τὰ ἐνεργητικὰ ἔφθησαν ἐπὶ ἄλλης σημασίας 
πιϑέντα' τὸ γὰρ ἐφίημι διπλῆν ἐν ἑαυτῷ περιορίξεν 
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«ἐν» σημασίαν" iqitis yàp τὸ πρφερόσα dol inde 
pu^ ὡς τὸ ἐφίημί a&i λέγεεν — n As (6. 
quitur enim lacus de ἐφέσει ia foro Attico, qui bue 
Bil pe&ipet.) Extrema autern a viri doctissimi qod- 
jectará. vindicabunt lomim Platonis. Αἰεὶ. 1. p. 306 
"- p. 148 Buttm. ubi Socrates Alcibiadi : weotéppply 
ed» dev eov — eds cia ὁ ϑεὸς διαλέγεαθοημ, ἴσαι pi 
pde» διολεγοίμην ^ νῦν δὲ dint, quod neo ven 
tendum ἃ Fieime erat Pmpulié, nen eotnmotandum. 
€um ὀφῆνες recte menentibus novissimis edieribus, 
Grammalici autem nosiri disputatio- plenios eit, 
quam quao in hanc rem exhihent Hesyéhius , Sui- 
das reliqui. Time redeo. Ad Plotiniana baec uni- 
versa ab initio capitis:7. ᾿Αναβατέου --- — usque ad 
vorba. ναὶ τοῦ εἶναι insigniter facit lacus in Enueae 
dihus geminus de irtelligiBili pulerit&dime p. 55A 
A. quero spponam: ἡ δὲ δύναμις d ἐκεῖ μήνον τὸ 
εἶναι. ἔχει," καὶ μάνον πὸ καλὸ» εἶκαι: 208 γὰρ ὧν 
εἴν τὰ καλὸν, ἀποστερχϑὲν τοῦ εἶναι" φοᾷ δ᾽ ὧν 
(ὐφᾷ cod. Vatic.) ἑ οὐσία, τοῦ «albi εἶναι lovi 
pése; ἐν τῷ yàg ἀπολειφθῆναι ποῦ walog ἐκλείπον 
(δλλείπῳ plurr. codd.) ναὶ τῇ οὐσίᾳ" δεὸ κφὶ εὸ 
εἶναι ποϑειγάν» ἐστιν, ὅτι ταὐτὸν τῷ κα’ 
λᾷ' «ai τὸ καλὸν ἐράσμιον ὅτι τὸ εἴναι, 
πάπεροη δὲ ποτέρου αἴτιον, τί χρὴ ξητεῖν, οὔσης τῆς 
$éasec μιᾶς. Hactenus de verà esscntiá, quae idem 
atque pulerum (unde haud pauca in suam Institut. 
tbeolog. deduxit Proclus, cf. |. 1). Continuo sub- 
Jie de essentià falsá, quae tantummodo pulcrá 
redditur, quatenus fit particeps pulcritudinis intelli. 
&ibilis: ἥδε. μὲν γὰρ ἡ ψεεδὲς οὐσία δεῖται ἐπακτοῦ 
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(«οὔ addit Vatican.) εἰδῴλον καλοῦ, ira «αὐ κριλὸν 
φαίνιται, xai ὅλως ἦ. (Sio distinxi eum .Ficino «t 
Alquat eodd. ) ual κατὰ τοαοῦτον ἐστὶ (καὶ addit 
à ]. unus Paris.) καθόσον μετείληφε xdÀXov; τοῦ — 
κπωνὰ «o εἶδος, xol λαβοῦσα ὅσῳφ d» λάβῃ μάλλον 
φελειοπέρα " μάλλον γὰρ οἰκεῖα (οἰκεία plurr. oodd) 
$ κῳλή. (καλλονὴ ἡ καλή cod. Paris. unue ip marg. 
à $99. map... Fioinus plenius ita: ,,sic enim magis 
ej propa fit essentia pulchra et ipsa * denique. pul 
clyitude. *) 


Pag. 55. p. 48 F. πτοῦξις δὲ φὺτοῦ. Alii «ui 
i64, yid. var. leot, Ego singularem posui, oum 
οἡ illud ἔφεαις, cui respondet τεῦξις, tum proptes - 
alios lonns: iufra p. 56 D. ὑπὲρ οὗ τῆς τούξεως v. 
S.)  Arman, Epictet. II. δ. ὅπου καλυτὸς σαὶ 
owe yuaquis sip, intimo ἡ μὲν cse beo οὐκ ἐπ᾽ ἐμοῦ, 
99d dyoSqv ὁ xexóp- $ χρῆφις δ' 1 2... Synesiug 
epist. 140. 9aév^ ἔφτοαι σοι xarà» xal κριτήριον τῶν 
πρένων αἧς πεύξεως (adeplionis primarum virtue 
tum). Rem conficit Proclus quem ex hoc libro. 
multa in suam Institut. Theolog. transtulisse dixi: 
mus. Atqua ibi $. 31. p. 43i. ἀλλὰ μὰν πᾶν τοῦ 
óq99q9 ἐφίετφι, no) $ ἐκείνον ra4l ic διὰ τῇς αρος» 
ἔχοῦς αἰτίας ἁμάφφοις. 


Pag. SK. p. 4& E. καὶ ἀποδιαμένοις, ἃ χατας 
βαίγφιςες ἐμφιέσμεϑα. Plato Gorg. p. 523. p. 265 
€. Heind. — πολλοὶ οὖν, -- ψυχὰς πονχρὰς ἔχοντες; 
ἐμῴφιεαμένοι εἰαὶ σόματᾳ --- καλὰ x. τ. À. 
Cogunotum illud cum fübulis veferum reconditiorie 
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bus, in-quibus hoc. erat, animas coelitus lgbentes 
aliis éx aliis vestimentis, amiciri , (quod alibi expo- 
Sui, εἰ supra.attigi in Pracparatione pag. LXxxviu 
seq.) unde elegantes locutiones natae, ut.illud dic- 
tum Platonicum ap. Athen. IX. p. 507 D. .ἔσχωτον 
τὸν τῆς δόξης χιτῶνα ἐν τῷ ϑανάτῳ ἀποδυόμε- 
$&«. Quam in.rem plura dabit Wyttenb. in epist. 
erit p. 49 seq. Nostro loco congruit hio PorpAys 
rianus de Abstin. I. 31. p. 52. ἀπολυτέον (d o- 
δυτέον.) ἄρα τοὺς πολλοὺς ἡμῖν χιτῷνας., «τόν 
τε ὁρατὸν τοῦτον καὶ σάρκινον , καὶ οὖς ἔσωθεν ἡ μ- 
φιέσμεϑα, προςεχεῖς ὄντας τοῖς δερματίνοις, ubi 
quod verissime conjecit Rhoerius dxodvtéos; pote- 
xat nostri etiam loci auctoritate firinare , sed alia 
citavit eodem facientia ut Justini Martyr. illud Dia- 
log. c. Tryph. p. 355. ῥυπαρὰ πάντα, d ἠμφιέσι: 
μεϑα κακὰ ἀπεδυσάμεϑ αν quod paullo post exa 
plicatur: τὰς ἁμαρτίας, quae conferri possunt 
cum Plotinianis. Adde. Proclum supra wegl ἑνώσ, 
κ᾿ κ᾿ p. 102. εἴ τινες ἠμφιεσμέναι τοιαῦτα σώματα 
x. v. Δ. Nullus autem locus magis. est appositus 
quam hic ejusdem Procli, cui hàc datá occasione 
€t aliunde possumus. mederi εἰ vestimentorum 480: 
que mentionem reddere ope egregii codicis Argen« 
torat. [ta enim ille Institut. theolog. seot. 208 μὲ 
501. Πάσης μερικῆς ψυχῆς τὸ Óxzpo (vocabulum 
in hác re proprium) κάτεισι μὲν προςϑέσει χεῖρ ὁ- 
γῶν ἐνυλοτέρων, (leg. ex cod. Argenitorat. χετ ὠς: 
γῶν ἐνολ.) συνάγεται δὲ τῇ ψυχῇ δ’ ἀφαιῤέσεως 
παντὸς τοῦ ἐνίλον, καὶ τῆς εἰς τὸ οἰκεῖον. εἶδυφ 
«ναδρομῆς, ἀνάλογον τῇ “χρωμένῃ ψυχῇ. καὶ γὰρ 
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ἐκείνη φάφοισε μὲν οἰλόγως;. 'προςλαβοῦσα ξφωὰς (γἀλό- 
γως etiam-mser. sed ignorat comma post hanc vo- 
éérh, recte, — Videtur ἀλόγους legendum. ἄλογοι 
deui «sunt. adfeetiones rationi ^ adversantes.* 
Schweigh. ) ἄνεισι dà. ἀποσκευασαμένη (verbum Su. 
pra explicavi ad Proclnm p. 80.) πάσας τὰς yevs- 
ατουργοὺς διγάμεις, do ἐν τῇ καϑόδῳ mp pate 
Atsuy ἀπερμλάβετο cod. recte). 


tec 
EI 


- Pag: $5. p. 48 F. G. οἷον ixi τὰ ἅγια «à» 
ipd τοῖς ἀνιοῦοι καϑάρσεις τὸ καὶ ἱματίων ἀπο- 
Θέσεις τὸ πρὶν, καὶ τὸ γύμνοις ἀνιέναι. "Reduxi 
articulum qui male exciderat ante ἅγια. Herodot. 
VÍ. 113,5. τετραμμένον τῶν βαρβάρων, et sic 
saepius. — Ficinus de templo ἢ. l. cogitasse vide- 
tut, oum vertat: ,,qui in sancta sacrorum penes 
trant. ^ Etre verd hoc sensu ἅγιον additur saepis- 
sime voci ἱερόν et. similibus: Plato Critid p. $16 Ὁ. 
p. 55 Bip. i» μέσῳ ui» ἱερὸν ἅγιον αὐτόϑι τῆς τέ 
Κλειτοῦς καὶ τοῦ Ποσειδῶνος... Xenoph. Hist. gr. 
liL. 2. 14. ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν μάλα ἅγιον. Dicacar- 
chus 59. 89. ἱερὸν ἅγιον ᾿Αϑηνᾶς. Adde Polyaen: 
VIII. 46. p. 793 Masvic. quasi dicas templum au- 
gustum et sanctum. Sic itern a sacris scriptoribus, 
ut ab Alexx. Interprr. Psalm. 79. 1. τὸ vai» τὸν 
ἅγιον, et a Paulo 1 Corinth. 3. 17. item ab ipso 
Plotino infr. p. 56. p. 54 E. ἔνδον ἐν ἁγίοις ἱεροῖς:. 
μένον. Qui locus fortasse Ficino fraudi fuit. Nam 
id si ἢ. 1, voluisset Ficinus, dixisset ntique εἰς τι 
dy. τ. ieg. vel εἰς τὸ εἴσω τοῦ ἀδύτου, ut 
reapse dixit Noster loco gemino p. 710. ὥςπερ «6 

20 


τες, et lenenda vis praepositionis ἔπι 
ta verbis motum significantibus acti 
Cf. Valcken. ad lHlerodot. p. 596. 

ἐπὶ τὰ ἱερά est ascendere ad sacrif 
sicut Plato 1l. l. inentioni templi co 
illud: ἔνϑα — ὡραῖα αὐτόσε da 
ἐκείνων ἑχάστῳ. — Τὰ ἅγια cà 
sacrificia eanctiora s. arcana (d 
generibus vid. universe Jainblich. 

15. p. 130 seqq. Gal.) quae quiden 
privatim fiebant. Praecipue qui si 


. 38) Admonet hic P'lotini locus Jam 
ες thagor. 98. 155. p. 129 Kust. λέγ 
εἰςξιέναι δεῖν καθαρὸν ἱμάτιον 
δὲ καϑαρότητα τῆς περὶ τοὺς 
τητος xài δικαιοσύνης μαρτῦρ 
Godex Lederlini, quem mecum 

᾿ Schweighaeuseius vir bumanissim 
“αριότητος. Vulgatum tamer 


qui expenderit quae de boc discri 
T * !" 2003 Voc-—-k M4. 
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et similibus initiandi essent, per gradus ascendebant 
ad summa, quorum primus erat καϑαρμός ( Theon 
Smyr. p. 18. ibiq. Bulliald. p. 215. et Plotinus 
ipse. p. 770. ). In Eleusiniis: minoribus lustratio 
fiebat ad Agras in llisso flumine: προχάϑαρσις 
(Schol. Aristoph. Plut. 846). Inde Noster.conti- 
nuo addit illud a9 άρσεεις. ' Nec minus in iisdem 
fysteriia vestes depositae et novae iudutae (Me- 
lanthius ap. Scholiast. Aristoph. 1l. 1.). Unde item 
Plotinus: ἑἐματίω» ἀσοϑέσεις. .--- γόμνοις &»ilo 
»«» Quam nudatorum corporum significationem 
ad Olympiorum ludorum mentionem transtulit Por- 
phyrius loco haud dissimili itemque tralato de Ab- 
stin. I. 31. p. 52. γύμ»οι δὲ καὶ ἀχίτωνες ἐπὶ 
«à σεάδιον ἀνᾳβαίνωμεν x. τ. 4. — Quod vero Plo- 
tinus dixit: τοῖς ἀνεοῦσι ct deinde ἀναβαίνειν 
(ef. p. 170 C. loco gemino, ubi idem usurpat): sunt 
haec verba solennia hác in re, ut é»égxeoa:s, 
quo Aelianus utitur |. proxime laudato. . Erant enini 
templa ut plurimum in editioribus locis. Vid. Ho- 
meri lMiad. XXll. 170. Xenoph. Memorab. III. 
8. 10. Pausan. Phocic. 35. Corinth. 36. Arcad. 15. 
Boeot. 22. Vitruv. I. 7. p. 29 ed. Schneid. Ano- 
nyim. de incredib. 4. p. 86 in Gal. opuscc. mytho- 
logg. — Delectantur autem hujus rationis philo- 
sophi mirifice hác ipsá sacrorum similitudine ; quod 
persequi longum est, nec necesse. Attingam unum 
locum itemque alterum. Plotinus p. 720. cap. 28 
À.. τὸ ἀγαθὸν dy προχωροῖ τὸ τῆς ψυχῆς (leg. ὕλης» 
sic Ficin. et codd. ) ἐναντίῳ καὶ οἷον καϑαιρομένῳ 
καὶ ἀποτιϑεμένῳ — ἔχάστῳ x. τ 4. Nudatorum 
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Ingzeniose. Aristides in. Panathen. κα 
steriorumn . imagiren accommodasit 
adspectum loco cleganti, nec alienc 
materid. Unde potiora adjiciam : — 
πάπασεν ἡ Ψυχὴ προκαϑαίρετα 
Qoc, καὶ xovel γίγνεται, καὶ ood 
«τῆς ϑέας ἐν παρασκενῃῇ, ὥςπερ ἐ1 
ἥἄελοῦυμ νη" ἐπίδηλον δὲ καὶ τοῖς ὁ 
τοῦ συνίϑους τὸ φῶς ἐγγιγνόμενον 
cod. Schellersh. bombyc.) ἀφαιρούσ 
λὴν ἀχλὺν, ὡς ἀλχϑῶς καὶ καϑ᾽ " 
(ult. vocem delevit in cod. sec. m: 
γᾶς, ἔτι τῇ χώρᾳ προςαγόντων. — 
ἀεὶ κύκλῳ περιίσταται κάλλχῃ 

ἄγοντα. μετ᾽ εὐθυμίας (cod. εὐφημία 
᾿Αττικήν. Ad loci initium pertine 
mscr. cod. Leid. et Monac. ἀντὶ 
(leg. ex Schol.,edito uvovutvxz , p 
illud προτελουμένη) ἵνα sinn προτέ 
σους, abt4» δὲ τὴν ἀτεικὶν» τελεει 
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» ^ Pag. 55. p. 48 6. fec d» τις παρελδὼν ἐν 
τῇ ἀναβάσει πᾶν ὅσον ἀλλότριον τοῦ ϑεοῦ, αὑτῷ 
μόνῳ αὐτὸ μόνον ἴδῃ. Ed. Basil. habet ἀπελθών, 
» Cod. Leid. Voss. ἀνελθών, in eodem deest 4M. 
«piov , f. recte. D. ἢ." 

Ficinus aut nimium sibi indulsisse , aut sic le- 
gisse putandus est: ἀπελθὼν — má» ὅσον ἀλλό. 
τριον τοῦ ϑεοῦ προέμενος. Vertit enim: ,,quo- 
usque progrediens aliquis dimissis omnibus alienis 
a deo. ^ Ego, qui in omnibus libris meis reperis- 
sem παρελϑών» et ἀλλότριον, quod inde pendet, non 
dubitavi inferre in textum. παρελθεῖν πάντας εὖ» 
δαιμονίᾳ usurpat Lucianus Tom..1X. p. 282 Bip. 
de eo qui felicitate praeterierit omnes. — Contra 
Plotinus de animá in multitudinem prolapsá p. 761 
C. παρέρχεται οὖν τὸ ἕν, εἰς ἀριθμὸν. καὶ πλῆϑος 
ἐλθοῦσα. Et magis apposite ad nostrum locum 
Eudocia in Violet. p. 291. de homine sacris arca- 
nis purgando: ἄχρις οὗ τὰς κολάσεις παρέλ- 
οι, et ibidem bis antea: διὰ κολάσεων παρελϑεῖν. 
Itaque sic reddidi illa: ,, Quousque praeversis in 
ascensu omnibus , quae aliena sunt a deo.^ Ad sen- 
tentiam facit Proclus supra περὶ ἑνώσ. x. X. p. 92. 
— πᾶν τὸ πλῆϑος ἤδη καταλιπὼν καὶ πρὸς αὐτὴν 
ἀνᾳβεβηκὼς τὴν «αῦ ἀγαϑοῦ πηγήν. Ex Ficino et 
cod. MarcC, desumsi αὐτῷ, seipso: ἴδῃ autem ex 
libris meis fere omnibus. Plato Conviv. cap. 29. 
p. 93. Wolf. ἔστ᾽ d» ἀπὸ τῶν μαϑημάτων ἐπ᾽ ἐκεῖ. 
χὸ τὸ μάϑημα τελευτήσῃ. Plura exempla dabit 
Matthiae in grammat. $. 518. 522. Plato ibid..p. 94. — 
ἢ oix ἐνθυμῇ, ἔφη, ὅτι ἐνταῦθα αὐτῷ μονα χοῦ. γ6- 
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SIC IIOU VCIUUIIL CUIIOUL GU prag 
loco ap. Suidam I. p. 771 Kust. 991 
τὰ βασιλικὰ ἀπὸ τῶν ἀνδριάώντον 
dit Lexicographus: x«i ἐξηρτῆσθαι 
interprr. Exod. 28. 7. ἐπί addunt 
μέρεσι ἐξερτημέναι ἐπωμίδες. Plu 
de constructione verbi dabit Abre 
Magistr. p. 377 Bern. Adjam haec 
quae ad Thomam faciunt: τὸ 4544 
φιχῇ xal dozuxg- Αἰόχύλος (vid. Pro 
ἑχηβόλοις τόξοισιν ἐξηρτημένοι" va 
κρέμαμαι εὕρηται - ἐξήρτημαι δὲ d 
τὸν χρεμῶ, αἰτιατικῇ" τοὺς ἥμετι 
ἤρτηξο " ἀπήρτημαι δὲ τὸ διΐσταμα 
locus est Synesii epist. 20. p. 161. 

Thom. Mag. qui ex laud. Lexiciloc« 
magis tamen hoc ex illo. Latissim: 
tio cum praeposit. ex. Vid. Suid. 

Comment. Ling. gr. p. 739. qui ] 
locos dabit, Schweigh. Lex. Pol 
saepe obvium in libris Platonicorui 
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ex libvo de numeris p. 690 B. seq, ubi exponitur 
de pulcritudine primae essentiae, et quatenus. reli» 
quae essentiae per illam pulcri fiant participes : —e 
ὅϑεν xol καλὰ πάντα. καὶ γὰρ ἡ (5 cod.) φῶον xa- 
λὴ» ἀρίστην τὴν Qo?» ἔχον (καλὸν margo Basil. et 
cod. Ciz. Videtur legendum: καὶ γὰρ $ ῥῷον, κα- 
Àóy, ἀρίστ. v. $. ἔχ. et in hanc sententiam acce- 
pit Ficin. vertens: ,, etenim quà ipsum animal est, 
exsistit et pulchrum, vità optimá praeditum. * ) 
— οὐδ a0 ἀμενηνὴ ἡ ξωὴ τοῦ 00v αὐτοῦ, 
ἀλλ᾿ ἡ πρώτη καὶ ἐναργεστάτη, καὶ τὸ 
τρανὸν ἔχουσα τοῦ δὴν ὥςπερ τὸ πρῶτον 
φὼς x. v. . Proclus supra περὶ ἑνώσ. x. x. p. 91. 
xal ἴδε — ὀωὴν δέουσαν καὶ ἄγρυπνον νόησιμ, 
καὶ μηδενὶ λείπουσαν εἰς τὸ δῇ ν. 

|. *0$«0 — ti τις ἴδοε ,, refertur ad Platonis dic- 
tum Phaedr. p. 346 E. [ p. 251 d. Steph. p. 263 seq. 
Heind.) ut Ciceronianum Offic. I. δ. Fin. 11. 16, 

D. W. ἐς 


Pag. 56. p. 50 Α. βουλόμενος αὐτῷ σνγκρα- 
Siva. δίο reposui Jubentibus codd. optimis , vid. 
var. lect. — Herodotus VIT. 154. συνεκράσαντο - 
φιλίαν πρὸς Ἐέρξεα. ldem IV. 152 fin. φιλίαι με- 
γάλαι συνεκρήϑησαν (sic etiam cod. Schellersh. alii 
malc στνεχρίϑησα») ubi vid. Interprett. Adde Val- 
.ekenar. ad Euripid. Hippolyt. 253. qui vini &gpiscen- 
(di significaüonem in hie mavult spectari quam 
&nimmorum conepirationem, — Idem | ibidem plura 
exempla dabit. Timaeus Locrus de Animá -mundt 
.P*.548 Gal. Deus animam mundi κράμα αὐτὰν x 
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φασάμενος — οὐκ ἐκ τῷ ῥάστω συνεκίρνατο. — Ms 
γοι 9' οἵδε πάντες ἐντὶ κατ᾿ ἀριϑμὼς ἁρμονικὼς ᾿ 
συγκεχραμένοι. Plato Legg. X. p. 324. ὁπόσα τῇ 
τῶν ἐναντίων κράσει κατὰ τύχην συνεκεράσθη. — Et 
&aepius hoc composito utitur Plato, itemque Xe- 
noph. Venat, ll. 4. Paulus Hebr. IV.. 2. . οὐκ 
ὠφείλησεν ὁ λόγος τῆς ἀκοῆς ἐκείνους, μὴ συγκεκρα- 
μένος τῇ πίστει τοῖς ἀχούσασι, quod Faickena- 
rius, in notis mscr, ad eam epistol. Hellenistico 
more dictum accipiens pro τῶν ἀκουσάντων, sic in« 
terpretatur: ,,sermo , qui in animos auditorum se 
non insinuavit nec mansit in iisdem penitus cohdi- 
tus. — Habet autem illud verbum saepissime et 
nostro etiam loco vim intimae conjunctionis adeo- 
que unitionis, ut hoc vocabulo utar. Pollux Ono- 
mast. VIII. 151. συνηνῶσϑαι" coyxexpác- 
9a. ἀνακεκράσϑαι' μεμίχϑαι. Proclus 
supra περὶ ἑνώσ. x. x. τὸ δίκαιον τῷ καλῷ καὶ áya- 
ϑῷ συγκέκραται. Origenes περὶ εὐχῆς pag. 31 edit. 
Wettsten. ἀνα-ραϑῆναι τῷ πνεύματι. Gregor. 'Na- 
zianz. Orat. I. p. 11 C. Θεὸς σαρκὶ διὰ μέσης ψυ- 
Xie ἀνεκράϑη. [dem Orat. XXXV. p. 515 A. be 
Beoxos συνανεκράθη Θεῷ. 


Pag. 56. p.50 A. τῷ ἰδόντι ὑπάρχει ἐπὶ καν 
λῷ ἄγασθαι. Haec et antecedentia ἔστι γάρ cir- 
cuitione φιδάδπι expressit. Proprie ὑπάρχει h. 1. 
est: potestas fit, contingit. Sio saepe Plato, ut 
in Hipp. maj. p: 292. p. 153 d. Heind. ὅτι «à καλὸκ 
αὐτὸ ἠρώτων, ὃ παντὶ d ἂν προςγένηται, ὑπάρχοι 
ἐκείνῳ καλῷ εἶναι, ubi proxime mihi videtur les 
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gendum: Αὐτὸ: γὰρ ἔγωγε, ὦ ὥνϑρωπε, τὸ κάλλος 
ἐρωτῶ ὅ,τι ἐστί.  Conviv. cap.29. p. 94 Wolf. τιν 
κόνει δὲ ἀρετὴν ἀληθῆ --- ὑπάρχει ϑεοφιλεῖ γενέσο 
941, cf. cap. 33, 4. Alio Symposii loco est suppe-- 
tere cap. 20. 6. καὶ τοῦτο μὲν ὑπάρχειν. Cf. Xe- 
naph,. Cyrop. I. 6. 10. de Redit. III. 12. Dio 
Chrysost. 29. pág. 53S. ὁλόκληρον δὲ καὶ ἀληθινὸν 
κάλλος [ϑαυβμαστὸν»] οὕπω [τῳ add. Reisk.] ὑπῆρξδεν. 
( nondum: cuiquarn adfuit ) ὥςπερ τῷδε. ὑπάρχειν 
τινί de homine οϑὲ aZcui favere docente Wytten- 
báchio ad Select. Historr. p. 381. qui universo de 
hoc verbo consulendus. | 


Pág: 56. p. 50 A. καὶ ἐκπλήττεσθαι  dBAa- 
Bóc. De ixxA. supra vidimus. Ad hano sententiani 
cf. universe Marc. Antonin. IV. 8. quem locum 
variae lectionis caussá adscribam: Ὃ χείρω αὐτὸν — 
ἑαυτοῦ. dySpoxor οὐ ποιεῖς, οὐδὲ βλάπτει, vov- 
το οὐδὲ τὸν βίον αὐτοῦ χείρω ποιεῖ, οὐδὲ βλάπτει, 
οὔτε ἔξωθεν, οὔτε ἔνδοϑεν.  Ouae insignius scripsi, 
non leguntur in editis sed in cod. quem nunc cunr 
maxime in manibus tracto. Adde Stobaei Sermo- 
nes 64. pag. 440. ubi periculum, docetur, a 8018 
corporis pulcritudine nasci: animae ornamenta sa- 
lutis spem adjunctam habere (τὰ μὲν γὰρ τῆς ψυ- 
χῆἧς κάλλη καὶ σωτηρίας ἐλπέδες εἰσί). Sed totus 
est legendus locus copiosior, Plato Hipp. maj. p. 
303 e. p. 180 Heind. de voluptatibus, quae in Pul. 
cro versantur : ὅτι ἀσιϑφέσταται αὕται τῶ» ἡδο- 
γῶν εἰσι καὶ βέλτισται. | 


tit autem: ,vero. Sumoguc (ai 
suis Codd. reperit ? ) afficiatur amo 
tus aliosque amores irrideat ,. quae 
tur. pulchra contemnat. ^ Quae s 
solum dicendum sit χαταγελᾷν ads 
cusativum, ut in Xenoph. Oecon. VI 
Dialogg. II. 16. pag. 69. scd ten 
&ubita conversio constructionis: δι 
x. τῶν ἄλλ. ἐρώτων καταγελᾷν, ni: 
ejioere καὶ post πόϑους, ut nasca 
πῶν. At vero aliunde juvamur v 
quibus Darmstadinus colon videtu 
πόθους. Ouid igitur, si haec jung 
&Ax9x ἔρωτα καὶ δριμεῖς τόϑους * 

anrorc acribusque affectionibus , 

ante τῶν ἄλλων, sit: autcm, ver 
vocabulum μέσον illud δριμεῖς. Ha 
quod συνετός prudens, sagax , vi 
adeersionem Gatackceri ad Marc. / 
449. (487.) Et vcro bonàá sente 


2 Qt. llt 
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οἰκείου δεδιεένει καὶ πάρεστε; τὸ δ᾽ εἰς ἀδικέαν καὶ 
πλεονεξίαν ἀνειμένον ἐκχύπτεται. -- — Qüid quae. 
fis ? Rem conficit Procíu$ περὶ ἐνώσ. x. π. supra 
p. 124 seq. qui, dubium non est , quin nostrum lo. 
cum respexerit, cum ita scriberet: Ae ἔρωτος οὖν 
ἀὐτὸ rtósptSw (scil; «0 ἐν ἡμῖν ἀγαϑὸν ) καὶ συ». 
«όνου περὺ αὐτὸ σποιδχς. Καὶ — τοῦτο “τὸ 
áqa905 δριμυτέρους ἔχει τοὺς ἔρωτας τῶν 
ἐν αἰσθήσει καλῶν. Addam aliquot locos no- 
tándo vario usui illius vocis: Aelian. V. H. XII. 
4. δριμύτατα ἀλγεῖν, vehementissime dolere. Plato 
de Republ, V. T. ἀνάγκαι ἐρωτικαὶ δριμύτεραι πρὸς 
«τὸ "τείϑει» x, τ᾿ Δ. Eustath. ad Iliad. III. 39. pag. 
447 Basil γενὴ δὲ ανδράσιν ἐπιμαινομένη ἄλλως 
μὲν δρὶμέως φίλανδρος ἐκλάϑη σεμνότερον. — Quod 
sequebtia attinet: καὶ τῶν ἄλλων ἐρώτων --- καλῶν 
καταφρονεῖν : de spernendáà corporis pulcritudine 
prae. mehtis praestantiá plura suppeditabit unus 
Ioann. Stobaeus in Sermin. 63. 64. ut p. 409. illud 
Euripideum ex Oedipode ( vid. Fragg. p. 453 edit. 
Beck.) Noé» xpi ϑεᾶσθ᾽ x. τι Δ. Sequuntur ibidem 

ΟΡ. 435. Pythagorcorum, aliorum sententiae philoso- 
phorum. Tu adde ipsum JVosirwm, in libro de 
intoll;gib. pulcrit. p. 549 B. C. de utriusque pul- 
critudinis amore salubriter monentem. 


Pag. 56. p. bO B. ὅσοι ϑεών εἴδεσιν ἢ ϑαιμά- 
γῶν προςτυχόντες — ἄλλων κάλλη σωμάτων. .» 
Ἡροςτυχόντες :, [οὐτὲ occurrentes ᾿ casu obviam 
facti diis^ etc. Cf. Xenoph. Cyrop. VÍ. 3. 1. δ 
militer Aristophanes in Avib. 1499. évrtyyésn 
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ἥρωσι, itemque hujus Scholiastes ibid. Alexis au- 
tem ap. Athen. VI. p.227. ἀπαντᾷν. Quod vero 
Plotinus eos qui deos heroasque conspexerint ad 
humanae pulcritudinis sensum torpere dicit, sequi-. 
tur in eo vulgarem Graecorum opinionem. OQuo- 
circa redigenda sunt in memoriam quae apud po&tas. 
plurima de ἐπιφανείαις deorum. dearumque legun-. 
tur, ubi pulcritudinis saepe mentio fit, ut in Ho- 
merico hymn. in Cererem vs. 275. de quà dicitur: 
περί τ᾽ ἀμφί τε κάλλος ἄητο. Qui de re monendi- 
nobis otium fecerunt Ruhnkenius |. 1. et Heynius 
ad lliad. Vol, IV. Excurs. 9. p. 191.seq. Neque 
vero philósophi non de figurá deorum. multa tradi- 
derunt; quam humanam, utpote pulcerrimam , esse 
volebant Epicurei , hoc nomine derisi ab adversa 
rüs, vid. Cic. de N. D. I. 18. 27. 11. 23. Plato- 
nicis maxime , inde a Plotino ejusque aequali Ori- 
gene usque ad Psellum, haud pauca eam in rem 
disputandi materia nata est ex locis Platonis, prae- 
cipue classico Epinom. p. 1010. p. 259 seq. Bip. 
veluti cum quibusdam diis aut heroibus tribuerent 
οὐράνιον σώμα, Julian. Orat. VII. p.408 seq. Jam- 
blich. de myster. 1. 17. et de geniorum naturà Ὁ 
corpore , specie diligentissime quaererent, vid. Plo- 

Un. p. 295 seq. Eà in re, discriminis plenà, no 

ster philosophus multo cautius versatus reperitur, 
quam Proclus et posteriores multi ; quod intelligat. 

qui legere. velit, quae posuimus in Mytholog. HII. 

p.86 — 97. — Adilla Plotini: ὅσοι — δαιμόνια 

προςτυχόντες pluribus disserit, ex suae aetatis in-"" 
genio, Ficinus in ArgumentQ ,- quae describere. no-. 





IN PLotiN. ὍΔ Purcn. 317 


lui : potius. describam Marci Antonini locum, qui 
a nostri loci materiá gravitateque non alienus cen- 
sebitur.' Ita enim ille ad se ipsum III. 6. pag. 76 
Gatack. ἘΣ ui» χρεῖττον εὑρίσκεις ἐν τῷ ἀνθρωπί- 
»9 βίῳ δικαεοσύνης, ἀληθείας, σωφροσύνης, ἀνδρεί» 
ας. καὶ καθάπαξ τοῦ ἀῤκεῖσθαι ἑαυτῇ τὴν διάνοιάν 
σον ἐν οἷς (cod. nondum collat. αὐπὴν τὴν διάω 
φοίαν €09 οἷς) κατὰ τὸν λόγον τὸν ὀρθὸν πράσ- 
σονὲά os παρέχεται — εἰ τούτου, (τούτων. cod.) 
φημὶ, κρεῖσσόν τι ὁρᾶς; ἐπ᾽ ἐκεῖνο ἐξ ὅλης τῆς ψυ- 
Xs τραπόμενος, τοῦ ἀρίστου εὑρισκομένου ἀπόλανε. 
(plane ut Plotinus mox p. 56. p. 52 C. μένων i» τῇ 
ϑέᾳ —. xal ἀπολαύων αὐτοῦ.) εἰ δὲ μηδὲν κρεῖττον 
φαίνεται αὐτοῦ ividovutsov ἕν σοι (ἐν σοὶ cod. recte) 
δαίμονος — — εἰ τούτου πάντα tà ἄλλα 
μικρότερα καὶ εὐτελέστερα, μηδενὶ xà- 
ραν δίδου ἑτέρῳ x. τ... 


Pag. 56. p. 50 — 52 B. Τί δῆτα οἱἰόμεϑα, εἴ 
τις αὐτὸ τὸ καλὸν ϑεῷτο αὐτὸ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ καϑαρὸν 
— οὐ πρώτα. Locus ad verba fere ipsaex Platonico 
Symposio ductus. Videamus igitur primum üni- 
verse de hoc loco aliisque ipsius Platonis et imita- 
torum; deinde sigillatim de insignioribus sententiis. 
Convivii autem illa leguntur in. editione Steph. pag. 
211 d. e. (p. 249 Bip. p.93 Wolf. p. 80 Ast.) Τί 
δῆτα οἰόμεθα, εἴ τῷ γένοιτο αὐτὸ τὸ καλὸν ἰδεῖν 
.-- ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ϑεῖο» χαλὸν δύναιτο μονοειδὲς κατ΄ 
εἐδεῖ». Cui loco junge hos: Phaedon. p. 70 Wytt. 
. Parmenid. p. 212 Heind. de Republ. V. p. 476. p. 
58 seqq. Bip. Hipp. inaj. p. 137 Heind. .Cratyl. p. 
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439 e. p. 80 Heind. (ubi ἀεὶ in cod. Darmst. abest 
ante ἐστίν.) Quid sit τὸ αὐτὸ καλόν inquirit 
Proclus in Platon. Tim. p. 73. in summá brevitate 
egregio exponens de discrimine inter τὸ a9 à κα- 
λόν et τὸ ἀεὶ καλόν. Haec vocula, ut hoc deli- 
bem, restitui debere videtur Marco Antonin. V. à 
p. 141 seq. ubi ita: Ἄξιον ἑαυτὸν κρένε (xpívos cod; 
saepe laudatus) παντὸς λόγου xal ἔργου τοῦ κατὰ 
φύσιν. καὶ μή σε παρειπάτω ἡ ἑπακπολονθοῦσά τι: 
»e» μέμψις (εἰ ἐπακολονθήσει τινῶν μέμψες 
cod.) ἢ λόγος. ἀλλὰ " ἐκαλὸν ('Gatack. in marg: 
conj. εἰ καλόν, scd cod. nostcr explet: ἀ εἰ καλόν) 
πεπρᾶχϑαι, ἡ εἰρῆσϑαι, μὴ σεαυτὸν ἀπαξίου (ἀπ- 
ἄξιον cod.). — luc redeo. Ad sententiam verba- 
que facit Philo Jud. de nomin. mutat. p. 382 Pfeiff. 
ὅτι τὸ καλὸν οὐκ i» πλήθει μάλλον καὶ δυνάμει xb» 
φυκεν ἐξετάξεσθαι x. τ. X. locus cnim longior est, 
quam ut adponalur integer. lermias autem in 
Plat. Phaedr. p.99seq. distinguit τὸ αἰσθητὸν xdA- 
λος εἰ τὸ ὄντως ὃν x. xai νῷ μόνον ἐπιληπεόν. 1]- 
lud cidem est, p. 102. τὸ ἔξω φαινόμενον x. Quae 
ut satis vulgata , ita tencri tamen debent ab iis qui 
philosophis notationibus se augeri cupiant. - Quod 
vero idem p. 73. τὸ αὐτόκαλλος habet, Lexica 
ipsa augcri debent co composito , itemque illo al- 
tero αὐτοκαλλοποιός, quo utitur Dionysius 
Arcopagita de divin. nominib. cap. 11. 5. qei idemt 
jn his compositorem formis mirifice heluatur, ut 
saepissime jaciat illa a£vodeí, αὐτάϑεος, αὐτολόγος, 
de Christo, de quibus cf. J. Chr. Wolf. in Anecdd, 
gxr.-1II. p. 461 seq. . it 
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Pag. 56. p. 50 B. μὴ σαρκῶν, μὴ σώματος 
ἀνάπλεων. Vid. Platon. Conviv. loco laudato. De 
ἀνάπλεως monuimus supra ad verbum ἀναπεπλῆσ- 
ϑαι p. 54. p. 40 F. G. Hic pauca addemus quae 
ad hanc carnis significationem propius accedunt. 
— Eleganter Secundus in Sententiis, in Galei opus- 
cull. mythologg. p. 638. τί ἐστι κάλλος; φυσικὴ óo- 
γραφία, ἀπαράμονον ἀγαϑὸν, ctc a pxouí»vm εὖ“ 
τυχία -- ἄνϑος μαραινόμενον x. τ. 4. Hermias 
in Plat. Phaedr. p. 72. — ἄτρωτος ὑπὸ τοῦ αἰσϑη: 
ἀξοῦ καὶ τοῦ ἐν σαρκὶ κάλλους. Philo Jud. de 
Profugis p. 248. ὅρος ἀϑανάταυ βίου κάλλιστος οὖς 
τος, ἔρωτι καὶ φιλίᾳ ϑεοῦ ἀσάρκῳ καὶ ἄσωμ ά: 
πκῷ κατεσχῆσθαι. Origenes περὶ προςευχ. sect. 57. 
p. 58 Wettst. Ὁ δὲ κατανοήσας τί ποτ᾽ ἧ τὸ xdÀ- 
Aog τῆς νύμφης“ (loann. 3. 29.), ἧς ὁ τυμφίος λό- 
yog ὧν Θεοῦ ἐρᾷ, ψυχῆς τυγχανούσῃς ἀνϑούσης ὑπερ- 
ovpariQ καὶ ὑπερκοσμίῳ κάλλει, αἰδεσδβήσεται 
xd» τῷ αὐτῷ ὀνόματι τοῦ κάλλους τιμῆ- 
σαι σωματικὸν κάλλος γυναικὸς 5 παιδὸς 
ἢ ἀνδρός. τὸ γὰρ κυρίως κάλλος σὰρξ οὐ 
χωρεῖ, πᾶσα τυγχάνουσα αἶσχος. Tleodo- 
retus ad 1 Corinth. XV. 50. p. 206. Zágxa καὶ ol- 
μα τὴν ϑνητὴν φύσιν καλεῖ" — Οὐδὲ ἡ φϑορὰ 
τὴν ἀφθαρσίαν κληρονομεῖ “: αλλὰ δῆλον ὅτι ἀφ- 
S$apro; γενομένη τών ἐπηγγελμένων ayaSGv ἀπο- 
λαύσει. Omitto ca quac interpretes ad Novi Testa- 
menti locos et a me laudatos et alios e sacris scrip- 
toribus contulerunt. 

Pag. 56. p. 52 B. q ἐν γῇ, μὴ ἐν οὐρανῴ. 
Nec minus ductum ὁ Conviv. Platon. cap. 29. pag. 
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831 C; p. 92 Wolf. — οὐ τῇ “μὲν. καλόν: τῇ δ᾽ αἷσ- 
xe)» — οὐδ᾽, ἦνϑα μὲν καλὸν, ἔνϑα. Qi: αἰσχρόν. a 
αὐδέ που à ἐν ἑτίρῳ τινὶ, οἷόν ἐν 46e , κα ἐν" γῇ, 
4 ἐν οὐρανῷ, Quà de sententia -consule Wyatenb. 
ad Phaedon. p. 219. .Imitatores: autem nactus est 
ille locus cum alios , tum JVostrurm ipsum, cujus 
loci etiam Wyttenb. admonuit , de inzelligió: pul. 
critud. p. 546 C. itemque p. 727 C. nec minus Dio- 
siysium Areopag..de divin. nominib. 4. p. 5:9: Ad. 
dam Themistii locum lepidum orat. XHI. p. 164. ubi 
ejusmodi .philosophorum praeconia tanguntur: vov 
φύτου κάλλους ὠδίνων ἔρωτα, xoi ὀνειροπολῶν pir, 
καὶ ἐλσίξων, eipicxay δὲ οὐδαμοῦ, οὔτε ἐν γῇ» 
οὔτε ἐν θαλάσσῃ, ϑατμαστὰ ἔπασχον, ὥςπερ 
ἔφην". καὶ ᾧμην δεῖν τὸν περὶ τοῦ κάλλους 
᾿ λόγον τοιοῦτον εἶναι, οἷοι πολλοὶ «at die 
λοι φιλοσοφίας, οὖς τῷ νῷ μὲν οἷόν τε ἢννεῖ- 
ται" ἑλεῖν δὲ αἰσθήσει ἀμήχανον" οἷον -αὐτόποχλον 
καὶ αὐτοτρίγωνον ὁποῖον οὔτε ἐν ξύλῳ,» οὔτε ἐν As 
ϑῳ, οὔτε ἐν γράμματι. — Quae apud Plotinum 
sequuntur ἵν $ xo9apóv, referenda sunt ad omnia 
ea , in quibus ipsum bonum inesse negaverat phi- 
losophus. . 


Pag. 56.' p. 62 Β. ἐπακτὰ — ταῦτα, καὶ μέ“ 
μικταιγ. xal οὐ πρῶτα, map ἐκείνου. δέ, — Quid sib 
ixax«óv Plotino tantopere usitatum explicui supra 
ad p. 54. p. 36 D. Ad sequentia adhibe hos locos 
Plotini p. 724. cap. 33 C. τοῦτο — οὐ παρ᾽ αὑτοῦ 
καλὸν, ἀλλὰ xal τοῦτο μέμικται. — ἀνείδεον 
ἄρα τὸ πρώτως καὶ πρῶτονγ.. Quae integra hie 
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. apponere non'magis vacat quam illa, quae in libro 
de intelligib. pulcritud. oap. 8. p. $49. in eandem 
sententiam disputantur. , Pertinent. autem- ad .doc- 
.winam de micto pulcro e£ non mixto, quam:su- 

. pra attigimus., lllis locis junge Proclum δά. Plat. 


:Tim. pag. 428. — τὸ μὴ πρώτως καλὸν, ἀλλὰ 
ϑετέχον κάλλους. — 


Pag. 56.. p 52 B. α. ἐκεῖνο, «ὃ χορηγεῖ sb 


᾿ἅπασι. ^ Appositus hic loous est ad notamdam pote- 


statem suppeditandi, quae in eo verbo inest. .56- 


.quitur enim continuo illud δίδωσε, καὶ οὐ. δέχεταί 
«τι. Mirifice autem delectantur hoc verbo inprimis 
Platonici. De antiquiore usu, quo Atticis ii dicti 


sunt χορηγεῖν, qui $umtum praeberent choris. in- 


;struendis adornandisque, copiose e vetetibus ex- 


posuit Demetrius Byzantius ap. Athen. XIV. pag. 
295 Schweigh. e recentioribus J. Casaubonus ad 
]. l. p. 433 Schweigh. et Fr. A. Wolfius ad De- 
mosth. Lept. p. 89 Prolegg. et p. 236. 247. Plato 
tamen aliquoties χορηγεῖν eum dicit, gui choream 


- ducit , utin Theaet. p. 179 d. p. 413 Heind. oi γὰρ 
«o? Ἡρακλείτου ἑταῖροι χορηγοῦσι τούτου τοῦ λό- 
. qav μάλα ἐῤῥωμένως, ubi vid. ποῖ, (Quod ibidem 
; Heindorfio negotium exhibet τοῦ λόγου, est ta- 


men idem in ezcerpt. Darinst. cod. et adhiberi. il- 


-juc poterant quae Wyttenb. ad Select. Historr. p. 
. 860 — ubi tamen lin, 6 legendum est ὑπέρ pro ὑπό 


— ex ipso Platone Thucydideque de hoc usu an- 


: notavit , itemque in Supplem. p. 451.) .Inde a De- 


mosthenis aetate , magis tamen a Polybii invaluit 
21 
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altera potestas suppedilandi ; atque hic quidem vel 
im accusat. personae et dativ. tei usurpat (ut 11]. 
.$8. 8.) vel cum accusat. rei et dativ. personat 
(XXII. 26. 2.) vel passive, et ita quoque ut aliquis 
"bomo, cui quidvis suppedilatur , varie dicatur χορῃ- 
γεῖσθοι. Cf. Schweigh. Lexic. Polyb. s. vocab. et 
.ad reliqg. scriptt. usum adhibe Aristotel. Polit. 1V. 
2. Dionys. Halic. Vett. Scriptt. Cens. p. 416 Reisk. 
coll. Schaefero in Meletem. critt. p. 12. Diodor. 
T.1L. p. 568. ibiq. Wessel. Herodian. I. 6. 9. ibiq. 
Irmiseh. et ad 'Alexandrinórum sacrorumque strip- 
torum rationem Bielium in Thes. sub. v. et Wett- 
sten. N. T. Tom. II. p. 201. E Platonicis, quod 
significavi, non attinet congerere locos ubivis ob- 
.vios. Unus sufficiat: Jamblich. de myster. p. 179 
:Gal. καὶ τελειοτέρων νοήσεων περὶ Θεῶν χορηγεῖ 
qttovolos. Dicitur etiam de oraculis: Nonni Ez- 
eges. mscr. in Gregor. Nazianz. Oratt. in cod. 
Mona. hist. 13. μαντία (leg. μαντείας) ἐχορήγει ó 
“Ζεὺς τοῖς χρήῤσυσεν». 


Pag. 56. p. 52 B. C. εἰ οὖν ἐκεῖνο, ὃ χορηγεῖ 
pi» ἅπασιν, ἐφ᾽ ἑαττοῦ δὲ μένον δίδωσι, καὶ eb 
δέχεταί τι, εἰς αὐτὸ ἴδοι, μένων ἐν τῇ Θέᾳ τοῦ 
τοιούτου — τίνος ἂν ἔτι δέοιτο χαλοῦ ; Turbatum 
varie in hoc loco esse arguit lectionis varietas, 
quam vide. Εχο primum retinui illud ἐφ᾽ ἑαυτοῦ 
ex Basil. et Ficino. Proxime haud pauci libri, n6- 
que tamen MarcA. ut est in vat. lect. exhibent : 
πρὶ οὐδὲν δέχετωί τε, sed docta manus in marg. 
Vatic. eorrexit : καὶ οὐ δέχεταί v1, (alii habenl: 
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ob L— 3) atque sic Basil. et'codd. alii itémqüe 
Ficinus , qüi aliquanto plenius vertit : ,,nequé quié- 
"quain ab alio recipit." Gravius est illud: εἰ οὖν 
"(ado — ἐὶς αὐτὸ ἴδοι, Ficinus, qui vertit, 
"quandoque intueatur , videri possit legisse : ἔστέν 
“ὅτε ἴδοι. — Possis etiam conjicere: εἰς ἀῦϑιες t8oi ; 
»si igitur — posthac intueatur."  Álio nos ducit 
tod. Marcian.A. nimirum eo, ut legamus : εἴ οὖν 
ἐκεῖγο — καὶ οὐ δέχεταί τι εὶς αὑτὸ; ἴδοι, ut 
sit: ,, néque quidquam ἐπ se recipit. Sed hoc ta4 
4neir nescio quóofnodo hiulcum accidat àuribus. Pos- 
'si$ denique: el od» ἐκεῖνο — εἰ αὐτὸ fior, ut col- 
"ligatur oratio repetito εἰ, ut infra p. 57. p. 64 D. E. 
εἰ γέγονας τοῦτο -— ti τοῦτο γενόμενον oavcby 
ἴδοις. — Caeterum totus hic locus et ipse spectat 
ad Platon. Conviv. p. 933 Wolf. εἴ τῷ γένοιτο αὐτὸ 
«6 καλὸν ἰδεῖν 4. «. 4. Adde Phaedr. p. 262 Heind. 
— Ad seqq. μένω» i» τῇ ϑέᾳ facit Hérmiae locus 
in Plat. Phaedr. p: 160. unde extrema tantummodo 
adscribam: διττὴ δὲ ἡ μεταβολή: ἡ uiv ἀπὸ «09 
vowtoo ἐπὶ τὴν γένεσιν μεταβολή ff. delendum re- 
petitum vocabulum.] ἦν καὶ ἀπόπτωσιν εἶπε τῆς 
ψυχῆς, ἡ δὲ ἀπὸ τῆς γενέσεως ἐπὶ πὸ νοη- 
“τὸν, $9? ϑέαν καλεῖ (scil. Plato in Phaedro l. E) 
-— Ad extrema verba τίνος ὧν ἔτι δέοιτο καλοῦ; 
advocari juvat M. Antoninam. Qui quidem 1V. 20. 
Ῥ. 105. ita: Πᾶν τὸ xai ὅὁπωςοῦ» καλὸν, ἐξ ἑαυτοῦ 
κπάλόν ἐστι, καὶ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ καταλήγει, οὐκ ἔχον 
μέρος ἑαυτοῦ τὸν ἔπαινον. οὔτε ( οὕτω male cod. 
mscr. saepe laud.) χεῖρον ἡ κρεῖττον γίνεται τὸ ἐπε 
διϑούμε»5} " τοῖτό φημι καὶ ἐπὶ τῶν» κοινότερον πἀ- 
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λῶν λεγομένων". οἷον ἐπὶ τῶν ὁλικῶν , zal ἐπὶ τῶν 
τεχνιχῶν κατασκευασμάτων" τὸ δὲ δὴ ὄντως 
καλόν τινος χρείαν ἔχει, (Cod. τόγε δὴ ὄν- 
τῶς καλὸν, τίνος χρείαν ἔχει; per interrogatio 
nem; hoc etiam in mentem venerat Gatáckero; 
recte) οὐ μάλλον ἡ ἀλήθεια, οὐ μάλλον ἢ εὔνοια, 
ἡ αἰδώς. Ad eum locum cf. Gatack. Proxime idem 
cod. post πορφύρα addit λύρα, quod absorptum vi- 
. deri patest a praecedente vocabulo. 


Pag. 56. p. 52 C. τοῦτο yàp αὐτὸ μάλιστα 
κάλλος ὃν αὐτὸ καὶ τὸ πρώτον, ἐργάξεται; — Prius 
αὐτὸ in suis libris non legisse videtur Ficinus. 
Comma post πρῶτον abest a Basil. et potest abesse. 


Pag. 56. p. 52 C. οὗ δὴ xol ἀγὼν μέγισεος 
.xal ἔσχατος ψυχαῖς πρόκειται. , Ἐκ Platon. Phae- 
dro p. 345 B. [p. 247 B. p. 253 Heind.] D. J/.* 

Adde locum ejusdem dialogi alierum p. 248 b. 
p. 256 Heind. ibiq. Ast. p. 305. Plotinus tamen 
sui consilii memor se in necesszrià imitationis parte 
continuit. Paucis moneamus de locutione: Xenoph. 
Sympos. V. 1. habet τὸν περὶ κάλλους ἀγῶνα. 
ldem Cyrop. VII. 17. ἄϑλα πρόκειται τοῖς νι» 
xác: --- ἀγαθὰ ἔχειν x, v. ^. Polyb. IIL.62. 6. 
τὰ προχείμενα ϑλα,, et sic sacpissime de praemiis 
in cerlaminibus publice propositis adcoque de ipsis 
certaminibus. .De his item ἔχκεισθαι dicitur, conf. 
, Clem. Alex. Strom. V. p. 676. Nec simplex xeis- 
ϑαι alienum ab illa locutione. Inde recte a Jac. 
Gronovio jam edoctus in Herodot. VIIL 26. τὸ 
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ἄεϑλον — κείμενον substituit vulgato προκείμενον | 


Wesseling. et sic etiam fieri jubet codex optimus 
Schellersh. quem tractavimus. Verbum cómposi- 
tum adjunctum habet τέλος apud Jamblich. in loco 
haud ita dissimili de myster. Aegypt. X. 8. p. 179. 


ἐν αἷς — τὸ μαχάριστον τέλος τῶν ἀγαθῶν ἡμῖν - 


«ρόκειται. Cum  Plotiniano loco congruit hio Por- 
phyrii de Abstin. I. 31. p. 52. — ἐπὶ τὸ στάδιον 
ἀναβαίνωμεν [ixl] τὰ τῆς ψυχῆς Ὀλύμπεα ἀγω- 
γισόμενοι, ubi Rhoerius commode Pauli admonet 
4 Corinth. IX. 24. Hebr. XII. 4. Posterior locus 
cum nostro consentit in verbis: τρέχωμεν τὸν πρὸ- 
κείμενον ἡμῖν ἀγῶνα, ubi plura dabunt Lamb. 
Bos not. ad N. T. p. 254. et Wettsten. l.l. Atque 
extremáe quoque aetatis scriptores ex illis fontibus 
suos .hortulos irrigarunt, ut P/Lorius contra Mani- 
chaeos II. p. 175:seq. in Wolf. Anecdott. gr. tom: 
I]. Kel yàp 5 ψυχὴ καϑ' ἑαυτὴν οὔτε πράξαε 
ταῦτα πρὸς ἀγῶνας ἔλϑοι, οὔτε λόγον. ὅτι μὴ 


AJ 


ἔπραξεν εἰςπραχϑήσεται πλημμελείας, ubi vid. 7. | 


Chr. Wolf. et quos is haud paucos laudat inter- 
 prett. altos. 


Pag. 56. p. 52 C. D. ἐπὲρ οὗ καὶ ὁ πᾶς mó- 
τος. Plures codd. omittunt articulum ante πᾶς, 
vid. var. lect. Ego retinui. Plato Conviv. cap. 29. 
pag. 92 Wulf. τοῦτο ἐκεῖρο — οὗ δὴ ἕνεκα καὶ oi 
ἔμπροσθεν. πάντες πόνοι ἦσαν. 


Pag. 56. p. 52 D. μακάριος, ὄψιν μακαρίαν 
“τεθεαμένος. Cum gravitate quádam repetitum yo- 
.:Cabulum. — Adumbratus locus ex Platon. Phaedr. 
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p. 250. p. 262 Heind. κάλλος δὲ τόνε ἦν ἰδεῖν baje 
sp», ὅτε ob» εὐδαίμονι χορῷ μακαρίαν» ὄψιν 
$5 zal 9íay ἑπόμενοι μετὰ μὲν Διὸς ἡμεῖς, ἄλλος 
δὲ μετ’ ἄλλων Θεῶν, εἶδόν πε καὶ ἐτελοῦντο vae. 
τῶν, ἦν Suc λέγειν μακαριρωξάτην x. τ. À, 
Quam descriptionem ex wysteriorum-.ralione duc. 
pam esse , dudum monstraruut interprett..].. |. quog 
vid. ibiq. laudd. Ego Plotini gratià hoc locutionum 
genus per posteriorum scripta philosophorum et ec- 
elestae: patrum. monumenta brevissime persequar. 
Platonis: usum. rursus ab . Homerico: Hesiodeoque 
fluxisse, : exponere nil auinet. llli enim poétag 
μακάρων appellatione significabant deos (Ruhuken. 
epist. crit. I. pag 83.). Inde μακάριος ct. divinus 
divindque scientiá praeditus apud ipsum Platonem 
etiam de hominibus , conf. v.c. Menexem. 23. Me- 
mon. p. 10. ibiq. Buttm. — [dem nonnumquam :pra- 
mi-cue dioit μακάριας εἰ εὐδαίμων et junctim etianí, 
vid. Gorg. sect. 27. sect. 62. p. 88 Heind. add. Ast. 
ad Rempubl. pag. 347. et in Indic.  Potiori ta- 
men significatu μακώριος reservatum diis iisque .qui 
ad divinam conditionem proxime viderentur acoe- 
dere. Inde μακάριος et inprimis μακαρίτης i. q. 
rhortuus, vid. Tim. Lex. Platon. p. 59. ibiq. Ruhn- 
ken. Nos alia excutiamus. Tene locum Aristo- 
telis Ethic. Nicom. I. 12. quem ante oculos habuis- 
se videtur 4flezander 4phrod. $. 35. p. 159 Lot- 
din. Dicit enim hic: τὸ μὲν καλὸν ἐπαινετὸν; τὰ 
δὲ αἰσχρὸν ψεκτόν (6. 32. p. 145. ). Quae hinc ex- 
Plicanda, quod altero loco bona deorum πίμιά τε 
Ἐφ μακαριστά dicit, eaque ab humanis δορί 
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distinguit, duae tantummodo éxou»euá sint. . Red, 
ditur ratio: ὅτι τὴν ἀρχὴ» ἡ φύσις Sed» dxezQee- 
«ὅς ἐστιν». cum contra nostra natura etiam pejus 
suscipiat: τῆς φύσεως ἡμῶν ἐπιδεκετικῆς οὔσης καὶ 
τοῦ χείρονος. . Quibuscum illa eongruunt Theodo» 
reti ad 1 Timoth. VI, 15. Θεοῦ τὸ ἄσνρεπτον ἔδειξεν 
μαχῤριον ὀνομάσας. ὃ γὰρ φύσει μᾳκάριοςς 
φὐδεμίαν τροπὴν ἐπιδέχεται, et Gregorü 
.Nysseni in Psalm. I. 1. p. 258 Paris. τὸ δὲ ἐν da 
ϑρώποις μαχάριο» τ ἭἫ ἢ μεϑέξει ταῦ ὄγεῳς ὄ»» 
τος, quae in Plotiniano loco tenenda.sunt. Hine 
passim Romanorum philosophi óeatam: deorum di» 
.vinorumque hominum vitam dieunt..— Aliam di£fa-. 
zentiam verborum ἐπαινεῖν (de virtute) ot uanagi- 
:$&v (de fortuna) docte, explicuit Wyttenb. ad Ju- 
lian. Orat, 1, p. 148 Lips. Ex sacris N. T. scrip- 
toribus .ecclesiasticisque alios locos suppeditabunt 
Weusten..in N. T. Tom. H. p. 319. Suicerus in 
"Thesaur. eccles. II. p. 290. et Giacomelli ad Chry- 
sost, de Sacerdot. [. p 6seq. Addam aliquot lo- 
008, qui ad Plotiniani similitudinem propius . videap- 
.tur accedere: Evang. Matth. V. 8. μακάριοι e 
καθαροὶ τῇ καρδίᾳ, ὅτε αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψοντα ι-. 
-Et Platonicis etiam illi μακάριοι dicti, qui diis con- 
junctiores. quibusque ad absolutam omnibus nume- 
ris felicitatem nihil deesse videretur. Sic JJermes 
dicitur: μακαρίας παρὰ ϑεῶν εὐδαρμμονίας x6- 
'TvX5xÓóg, tanquam divináà scientià praeditus, ἐπ 
opusculo mscr. cod. Leid. περὶ βοτανών xeMesas, 
atque in Hermetis , qui fertur, libro alio, cui tity- 
lus Aesculapius p. 38. 3. ed. Colon. baec leguntur: 
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i Deus summus; s. Pater? ἀόρατος eovyagoty jov, 
οὕτως ἄξιόν ἐστι, voxow καὶ νοήσαντα ϑαυμάσαϊ, 
καὶ θαυμάσαντα ἑαυτὸν μακαρίσαι, τὸν πα- 
«ἐρα γνωρίσαντα. GFegoriusNaziunz. in laud. 
Athanas. 21. p. 374 B. 6 τινι μὲν. od» ileyisevo 
διὰ λόγου καὶ ϑεωρίας διασχόντι τὴν ὅλην, καὶ τὸ 
σαρκικὸν τοῦτο, εἴτε νέφος χρὴ λέγειν», εἴτε mpond- 
λυμμα, 9εῷῴ συγγενέσθαι καὶ τῇ ἀαπραιῴνεστά- 
σῳ φωτὶ κραϑῆναι, xa9óóo» ἐφικτὸν ἀνθρωπίνῃ 
φύσει, μακάριος οὗτος τῆς τε ἐντεῦϑεν ἀναβά- 
'σιος , 'καὶ τῆς ἐκεῖσε ϑεώσεως x. «. À: -Ad pulcri- 
tudinis- autem significationem. facit haec Abrescliii 
-ebservatio ad Aristaenetum: epist. 1. 41. p. 61; μα- 
«ἄριος proprium esse vocabulum eorum, dui miri- 
"ficá pulcritudinis specie. commoti beatos. praedicant 
-*os, qui eddem potiuntur, velutl.]. μακαρία ἡ. συγ- 
-«oipepéyy τούτῳ — καὶ ἐνερυφῶσα. τῷ κάλλει. 
Ouod ad vocem est tenendum; nam in vocabulis 
explicandis nunc versamur: ad sententiam, ab 
istiusmodi nequitià Eroticorum toto coelo discrepat 
et Platonicus locus , quem ab arcanorum potius ap- 
paratuum pulcritudine ductum vidimus, et vero hic 
Jocus Gregorii Nysseni orat. I. de beatitud.. p. 764. 
€) μακαριστὸν ἀληθῶς, αὐτὸ τὸ Θεῖόν ἐστι. ὅτι 
ποτὲ γὰρ αὐτὸ εἶναι ὑποθώμεϑα, μακαριεότες- 
ἐστὶν ἡ ἀκήρατος ἐκείνη φωὴ, τὸ ἀῤῥητόν. τε «αἱ 
ἀκατανόητον ἀγαϑὺν, τὸ ἀνέκφραστον κάλ-" 
A06, ἡ αὐτόχαρις, καὶ -συφία, καὶ δύναμις. Soleat: 
autem passi scriptores Philo Judaeus, alii καλάφ-- 
τοῦ μακάριον» conjungere. ΝΕ 


n. 
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2 c Page 567p. 84D; 5 nio. δῦ "τῆς “εγάδεώς καὶ 
ξβωσιλείας. ποὺ τ ἀρχὰς —1906o0Sa,.ypsévy. Ad- ses 
tentiam copf. Plàton. Gonviv. cap.-29. 5. .pag. 93 
Phaedr. p.352... p. 267 "Heind; -ὅθεν δὴ "ἑκοῦσα 
εἶναι. οὐκὶ ἀπολείπεται οὐδέ τιρα ποῦ καλοῦ. nt) 
σελείονος πονεῖται — καὶ. οὐσίας -δ' ἀμέλειαν. ἀποῖδ 
λυμένηςν παρ᾽ οὐδὲν. τίθεται. — Ad verbum pressius 
-ongruit. Lucianus in Charidemo p. 279 Bip. Ἥρα 
δ᾽ ἁπάσης ἀρχῆς καὶ δοναστείας αἰυετώτερον ἀπα- 
φαίνει (τὸ κάλλας). ᾿ Ad eam enumerationem bono- 
pum, quae quidem vulgo habentur, accommodari 
:debet. notatio ScAioliastae mscr. ad Aristidis Pana- 
then. p.:194 Jebb. τὰ τῇ φύσει τρίτα (sunt orate- 
ris. verba, sequuntur grammatici: )' τὼ χρήματα. λό» 
'ψᾶι" Ἰλατωνικὸν δὲ τὸ. νόημα " λέγει: γὰρ ἐκοῖξοας 
“πρῶτον μὲν. τὴν ψυχὴν, δεύτερον δὲ τὸ σῶμα.) τρία 
zo» δὲ τὰ τοῦ σώματος" ἅπερ ἐστὶ τὰ χρήματα 
* Gl ἀρχαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα. to ba ΤΣ το 

Pag. 56. p. δά D. E. εἰ καταλιπών τις ταῦ 
τα — ἴδοι, Α cod. Leid. absunt verba εἰ καταλ. 
τις.» unde forte quis.suspicetur banc totam senten- 
tiam εἰ — ἴδοι esse insititiam. . Sed tamen exor- 
"dium sequentis capitis: τίς οὖν ὁ “τρόπος x. v. ἃ. 
illa verba videtur poscere , et agnoscit Ficinus, qui - 
idem tamen quod iu editione principe:sio distin- 
ΧΙ: possessione. - Pro qua — alyjicere : δὲ re- 
:Nectis — intueatur.* minus apte videtur fecisse. 
«Ego potius crediderim hanc.totam clausulam respi- 
: eere ad superiora , nimirum ad pag. 52 B. C; εἰ: o&» 
-ἐπεῖνο — ἴδοι , ut omnes quae inde a τοῦτο γάρ δ6- 


| 78, 
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quuntur sententiaé magnae parentheseos loco quo- 
dammodo sint habendae. At vero in universo hog 
loco mature esse turbatum supra monuimus. 

Cap. VIII. Pas. 56. p. 54 E. τίς μηχανή; 
πῶς τις θεάσηται κάλλος ἀμήχανυν —; Plato im 
onvir: cap. 34. p. 109 Wolf. — ἀμήχανόν «s [al. 
πι] κάλλος ὁρῴης ἂν iv ἐμοὶ xel τῆς παρὰ col sé- 
ψαρφίας πάμπολυν διαφέρον" ubi Ficinus vertit: mi. 
rabilem pulchritudinem; nostro veto loco: inex- 
istimabilem pulchr. Primum videamus de locu- 
tione, deinde imitationes delibemus. -Ac de lo- 
eutione exposuerunt Salmasius ad  Aristaenet, 
p.70. et Abreschius in Lectt. ad eundem p. 146. 
€f. Wyttenb. in epist. crit. p. 250 Lips: qui ütrum- 
"que laudavit. Quorum observationibus subjicere 
baec paucula juvat ex. Grammaticis: 24pion in 
glossis Homericc, mscrr. ἀμήχανος δ' exposes 
τὸ κακομήχανος' 3 μόλα δὴ κακάτεχνος, ἀμήχανοῳ 
ὃς δόλος Ἥρη" καὶ τὸ ἀπροςμήχανος " σὺ δ᾽ ἀμήχανος 
ἅπλευ ᾿Αχιλλεῦ" xol αὺ δ' ἀμήχανος. ῥασὶ - γεραιέ " 
καὶ τὸ ἄπορος" οἷον ἤτοι μὲν ὄνειροι ἀμέχανοι ἀκρε- 
τόμυϑοι" καὶ τὸ δεινὸν καὶ τὸ χαλεπόν“. ἔνϑα we 
λοιγὸς ἕην- καὶ ἀμήχανᾳ ἔργα γένοντο. Quod.ea- 
dem sensu dici βοϊεὶ dua xo» κάλλος explicatoe 
hoo ipso adjectivo a Georg. Lecapeno- ( Exoerpt. 
in Matthaei lectionibus Mosqq. LK. pag. 65.): 
ἤΑμαχαν λέγεται «0 ἀμήχανον, περὶ οὗ τις οὐ ἀφ. 
»acgi μηχανὴν εὑρεῖν. ὡς xol ἅμαχον κάλλος 
-* *. . Conf. Bekkeri Aneodd. grr. 1. pag..386 
seq. Plato in Phaedon. pag. 39 Wyt.- — τὸ e$ 
paccm ὀλίγαυ ὅλον μένει ἐμέχαγην ὅσαγ:. x eds 
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v2», ubi cf--Wytt..p: 206. (Idem. adverbio cius 
z5ves wtitur pro ϑαυμασίως cxplicante quidem 
Scholiastá. p. 67 Ruhnken.). Sic item additur. aliis 
substantivis * Plotinus p. 435 Α. ἀμήχανον dodi v, 
Damasclus de Principiis p. 204. τῆς ἀμηχάνον 201 
ὑπερφφοοῦς ὅντως ἀληϑεΐξας, . Frequentissime 
Jungitur' pulcritudini, quod vel ex hoc soriptorum 
genere exempla docent plurima ;: ut-ex ipso Nostra 
de, intelligib. pulchritud.: p. 844 Ο..,, κάλλος dui 
καροὸν deorum. ^: Ibid. p. 549 D.. — εἰ μὴ ἐκεῖνο 
sj». τὸ ὑπέρκαλον κάλλει ἀμηχάνῳ. loann. Chrysost 
Homil: VI. in Hebr. p. 467. de angelis: ὧν τὸ πάλ» 
Aoc; ἀμήχανον xal πάντα νοῦν ὑπερβαῖν»οϑν, 
Iidem Homil. 64. pag. 666. Θεὸν ἐκπληττόμεθα 
sel ϑαυμάδομεν, ὅτε ἐν σπάδῳ xal πηλῷ κάλλος 
εἰμήχωνον »al σοφίας αῤῥήτου τινὸς ἐπίδειξιν τοῖς 
σώμασιν ἡμῶν ἐγαπέϑετο. jdem Homil. 46 ad Hebr 
9. ubi de purgatione cum corporis tum animae co« 
piosjus agitur (extrema adscribam): — τὸ αἷμα 
— ῥωμαλέαν αὐτὴν (τὴν ψυχὴν) ποιοῦγ xal ἁγνὴν, 
καὶ πρὸς αὐτὸ τὸ ἀμήχανον κάλλος ἄγον : nimirum 
ad Ljeun, quem ipsum Cyrillus Alexandr. in ex- 
posit. orthodox. fid. p. 430. ita describit: — s9»sé- 
φητὸος οὐσία, ἀκατάληπτος νοὺς, ἀμήχανὸν κά λιν 
λος, ἀόρατον uéyeSog , αἰπεερινύητος δύξα. Habet 
autem, ut illuc revertar, bic ipse Plotini locus: suam 
quandam suavitatem ex specie oxymort , quod in- 
est in illis: μηχανὴ — ἀμήχανον. Quam figuram 
quodammodo sectari videntur scriptores in praedi- 
candá:essentiá Dei. Sic, ut hoc utar, Isidorus Pe- 


jusiqta epist. Ill. 460. p. 321. 3 ϑείᾳ μακροθυμία, 
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ait, πόρους ἐν ἀπόροις, καὶ μηχανὰς ἐν ἀμηχά- 
vost εὑρέσχδιγ et gemino loco. Cyrillus Alexandr, - 
δὰ εἶδαρ. 4..p. 630. Θεὸς καὶ ἐξ ἀμηχάνων εὑρίσκει 
μηχανάς. ] - 


το ἼΒᾺᾳ..δ6. p. $4 E. οἷον ἔνδον i» ἁγίοις ἱεροῖς 
μένον. "Wyttenbachius in epist. crit. p. 250 Lips. 
conjecerat ἑδρυμένον, eamque suspicionem docte 
firmaverat. Quam in rem nuper mihi occurrit lo- 
cus Philonis Jud. de mundi opific. p. 34 Pfciff. — 
ἐδημερύργησς (ὁ Θεὸς) τοὺς αἰσϑητοὺς ἀστέρας, ἀγάλ- 
ματα ϑεῖα xal περικαλλέστατα, οὖς ὥςπερ ἐν ἱερῷ 
τῷ καθαρωτάτῳ τῆς σωματικῆς οὐσίας ἵδρυε 
πῷ οὐρανῷ. Sed criticus Batavus εἰ tunc vidit, de- 
fendi posse vulgatum, v. c. loco Juliani Orat. VI. 
p. 406. C. μυρίων ἔνδον ἱερέων ἁγνῶν ἐν ἁγνοῖς ue- 
γόντων χωρίοις, neque nunc memoravit eam cop- 
jecturam. Neque codd. suffragantur, licet. Ficinus 
exhibéat: constitutam; et: vulgatae lectioni favent 
sequentia: οὐδὲ προϊὸν εἰς τὸ ἔξω. 

Pag. 56. p. 54 E. ἵνα. τις καὶ βέβηλος ἴδῃ. - 
Vox Orphica indeque Platonica etiam Sympos. cap. * 
$3. p. 108 Wolf. oi δὲ οἰκέται καὶ sl τις ἄλλος - 
ἐσεὶ βέβηλός τε καὶ ἄγροικος, πύλας πάνο με- 
γάλας "τοῖς ὠσὶν ἐπίϑεσϑε, εἰ alii plurimi eos versus 
Orphicos tetigerunt, quos servavit Justin. Martyr. 
Cohort, p.18 ed. Steph. Vid. Fragg. Orphicc. pag. : 
447 Herm. Adde Solan. ad Lucian. Vit. auct. p. - 
:496 Bip. Ruhnkeu. ad Tim. p. 60. Wesseling. de ᾿ 
fragm. Orphic. ad calcem: Valcken. de Aristobulo- 
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^ Jud. p-430.-et Valpergam in epist. crit. p. 15'seqq. 
. Atque quod Ruhnkenius 1.1. Aristidem 1I. Ὁ, 429. 
memorat, verbo monebo, ipsius scholiastam »nser. 
in cod. Mouac. bomóyc. pro ἐπιϑέσϑαι, quod edi« 
tus habet, exhibere ἐπίϑεσθε. — — Alexandrini. in- 

terprett. opponunt ἅγιος, ut Levit.. X. 10. Iidem 

. frequentant. verbum βεβηλοῦν, conf, Bielii The- 
Aur. I.:288.. 


Pag 56. p. 56 E. εἰς τὰς προτέφας dyAata; 
στομάτων. Conf. infr. p. 57. p. 62 D. τῆς ἀρετῆς ἡ 
ϑεοειδὴς dyAata. Poctis ut plurimum usitata vox, 
de quá paucis dicendum est. Hesych. I. p. 63. 
"AyMalar: «coo al, καλλοναὶ, κόσμοι: Ero- 
tianus dyAalósvo« exponit καλλωπίῤεται, vid. Foésii 
.Oecon. Hipp. p. 2. Scholiastes Odyss. XVIII. 179. 
οἰγλαΐην explicat κάλλος, alii laetitiam , cf. Zonar. 
Lex.gr. p.27. ubi ἐδ: λαμπρότης. et Lex. Seguier, p. 
. 829 Bekker. Pindaro saepissime est laetitia e victo- 
riis nata, ut Olymp. XIII. 18. Hesiodus in Scuto. 
272. jungit ἀγλαΐας, χόρους et τέρψιν. Homerus 
. lad. VI. 510. de equo corporis decoribus fero- 
ciente : ἀγλαΐῃφι πεποιθώς. Sic item Xenophon, 
poéticoram vocabulorum nonnumquam amantior, 
. de re equestr. V. S. de corporis ornamento usurpat. 
. "Aristaenetus I. 10. p. 26. de arboribus frondis de- 
córe privatis: ἀγλαίας ἐψίλου. Alexandrini inter- 
prett. dyAdio pa de ornamento dicunt , quo. quis 
exsultat et gestit. Cyrill. Lex. Brem. in Bielii The- 
.saur. sub voc. &yáiapa, κάλλος, λάμπρυσμα. Atque 


μᾶς formà utitur ipse Plotinus p. 299. 4 τί dy εἴη 
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ὃ κξπος «τοῦ Διὸς d τὰ ὠγάλματα &ócob xal «à 
ἐγλαΐσματα. Nec nostro loco temere pluralis 
positus est, ut qui unice huic séntentiné declarati- 
dáe inserviat. Vult enim philosophus intelligi: 5 
Aeére$ ornamentaque pulcrorum corporum indo. 
que natas delicias: die Gesammtheit. aller. sinri- 
lichen, Reitze schóner Kórpcer. De anim pulcrá 
in pulcro corpore ita T/Aermistius Orat. X111. pag. 
164 A. τὴν μὲν ἔχουσα ἀγλαΐαν ἤδη, τὴν δὲ ὑπο- 
$uivevca ἐπιδώσουσὰ ἅμα τῷ χρόνῳ. Idem ibid. 
Ρ. 116 B. ἀγλαΐαν usurpat de comitate et benigtri« 
Late Principis (Gratiani) , adjungens τὸ *t6 ψυχῆς 
«καλλονῇ καὶ εὐμουσίᾳ,  Plurali autem utitur. iste 
Plotini simia Dionysius vulgo dictus Areopagita de 
mysticá Theologid l. 1. pag. 2. τῶν ἐπερλάλων 
εἰγλατῶν. Idem de divin. nominib. pag..-$59. «6 
ὁπερούσιο» καλὸν, inquit, τῆς πάντων ἐῥαρμοσε ἰοὺς 
«αἱ ἀγλαΐας αἴτιον». . 


Pag. 56. p. 56 Ε ἰδόντα γὰρ δεῖ τὰ ἐν ed- 
μασι καλὰ μήτι προςτρέχειν, ἀλλὰ γνόντας, ὡς &. 
v. Δ. Alii μήτοι. Ouae confusio non minus fré- 
quens in οὔτι et οὔτοι. Cf. eos qui de utráque dis- 
putarunt Heindorf. δά Platon. Lysid. 207 A. p. 43. 
ad Hipp. maj. 292. e. p. 166. Coray ad Heliodoti 
Aethiop. p. 245. 256. Hermann. ad Viger. p. $03 
seq. p. 948 ed. noviss. Erfurdt. ad Sophocl. Ajae. 
1109. et Werfer. in Actis philoll. Monacc. 1:2. p. 
262 seq.  Ezo ἢ. l. cur a vulgatà recederem nfl 
caussae vidi. — — Ouod continuo in Vatic. est προξ- 
*txeut» "natum videri possit ex προςέχει»,. Quid-Pi- 
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cinus in:suis libris legerit, non dixerim. Vertit 
enim: — nihil penitus corporeae pulchritudinis 
ultra spectare. Hoc scio προςτρέχειν huic looo 
unice esse accommodatum. ^ Habet hoc verbum 
nunc accusativum cum praepos. *eóc. adjunctum 
nunc Dativuni, ülrumque variá sententid. Vid. 
Xenoph. Cyrop. I. 3. 10. "Theophrast. Charact. 
Vli. 3. p. 69 Fisch. Polyb. XXVIII. 7. 8. Dio- 
dor. Sie. III. 37. p. 569 Wess.  Attendamus.lo- 
cos, qui paullatim ad nostri loci sententiam vi- 
deantur accedere: Polyb. XXVI. 3. 4. τοὺς προς» 
τρέχοντας αὐτῇ ( τῇ συγκλήτῳ) , qui ad partes se- 
natus accederent, qui ejus grátiam aucuparentür. * 
Jbid. XXVII. 13. 12 μηδὲ προςτρέχει» (τῇ συγ- 
τλήτῳ) ὠγεννῶς, μήθ᾽ ὑπηρετεῖ» μηδὲν παρὰ τὸ δέον, 
ubi Valesius male correxerat προτρέχει». Est autem 
se applicare ad senatum assentandi caussá. Conf. 
Reisk. et Schweigh. l. . Neque felicius Hesychli 
locum tentavit Heinsius. llle enim I. p. 915 Alb. 
ταπεινῶς ὑπὸ τὰς δρῦς καταφεύγειν. προςτρέχειν 
σπέπῃ. Hic ita: corrige et scribe ὡς ἔχειν axé- 
x1» Male; est enim: tegmina et umóracula ar- 
borum sectari , aucupari umbram.  Jungitur au- 
tem illud verbi cum προςχυνεῖν, cum ἀσπάξεσϑαι», 
ut Evang. Marc. IX. 15. cum χαίρειν, Heliodor. 
Aethiop. VII. 14. — χαίρουσα zai προςτρέχουσο 
τοῖς ἐντεῦϑεν. Idem I. 9 fin. de feminá juvenem 
allicere studente: xal ἁπλῶς τὰ καλὰ τῶν Óóvoud- 
τῶν, τοῖς ἐπαγωγοῖς παραμιγνῦσα, xai οἷς τισι 
μᾶλλον προςτρέχω περισκοποῦσα ,ubi Corayus, 
€um de προςέχειν cogitasset, bene manum abstinuit 
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a mutando. 72,4. VII. 19. p. 289. si προςτρέχει 
τοῖς ἐπαφροδίτοις ,an rebus Venereis alliceretur.* 
Delectatur enim hoc vocabulo Heliodorus. Ego 
adjiciam luculentum locum Ioann. Chrysostomi Ho- 
mil. I. in prior. epist. Corinth. p. 10. de Mose: dA» 
ὅμως πάντα ἀφεὶς ἐκεῖνα καὶ αἰτὰ τῆς Αἰγέπτου 
ῥίψας τὰ σκῆπτρα, τοῖς αἰχμαλώτοις — ξού- 
«οίς προςέδραμε, καὶ τών» δεσποτῶν αὐτοὺς 
προετίϑει. Atque ejusmodi locos respiei credam a 
Suidá III. p. 206. ubi dicit προςτρέχειν δοτικῇ. Est 
etiam ubi cum dativo constructum significat con- 
sentire cum aliquo et similem cssc alicui. Conf. 
Bibl. crit, Amstel. Tom. VII. p.9. Redeo ad Ploti- 
num, cujus verba sic interpretatur Ficinus, ut jun- 
xisse videatur hacc: τὰ ἐν σώμασι καλὰ μήτι προς- 
τρέχειν. Ego ad μήτι προςτρέχειν intelligo αὐτοῖς hác 
sententiá : ,, Nam ut intueatur corporeas pulcritu- 
dines, sic nullo modo eum oportet ad ea se appli- 
care, s. teneri eorundem illecebris." —Opponitur 
Continuo φεύγειν et sequilur: εἰ γάρ τις ἐπιδρά- 
οι λαβεῖν βουλόμενος. — Mox Ficinus in. suis 
codd. legit γνόντα, quod certe concinnius post 
ἰδόντα, et γνόντας potest ortum esse e sequenti.ó«. 
-— Ad illustrandam vim totius sententiae de fugien- 
dis corporis formaeque deliciis laudasse sufficiat 
.Galeni locum in Protrept. cap. VIII. p. 21 seqq. 
.Willet. ibique servata dicta poétarum praesertim 
Euripidis ; nec minus tenenda est gravis admonitio 
Dior. Chrys. Orat. XXIX. | p. 543. Καλλος γὰρ ἂν- 
ϑρώπους μάλιστα δὴ χαυγοῖ καὶ ἀναπείθει τρυφᾷν, 
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et quae bi" plura disputantür. eo consilio , üt coms 
monstretur quantopere formae praestantia ad mol, 
litiern nequitiamque dojicere soleat homines. ΝΘ» 
que vero non ipse Plotinus in eandem sententiam 
plura in medium profert in libro de intelligió. put. 
critud. p. 543 E. F. et adc ersus Gnosticos p. 216 
D — G. Egregie in δὰ re cum Plotino facit zu- 
gustinus, cum alibi, tum de verá Relig. cap. 44; 
p. 761 D. unde haec pauca huc transferam: ,, Va» 
nitas vanitantium — neque cnim frustra est ad. 
ditum , vanitantium, quia si vanitantes detrahas, 
qui tanquam prima sectantur extrema, non 
erit corpus vanitas , sed in suo generc , quamvis 
extremum , pulcritudinem sine ullo errore mon« 
strabit. Temporalium enim specierum multiformi- 
tas ab unitate Dei hominem lapsum . per carnalés 
sensus diverberavit, et mutabili varietate multipli- 
cavit ejus affectum: ita facta est abundantia labo- 
ríosa, et, si dici potest, copiosa egestas, dum aliud 
et aliud scquitur, et nihil cum eo permanet. 


Pag. 56. p. 56 — 5S F. 6. εἰ γάρ τις Evtl 
δράμοι λαβεῖν βουλόμενος — οἷα — — τὸν αὐτὸν. 
δὴ τρόπον dc τῷ νῷ βάϑη, — — σκιαῖς σον. 
ἐσται. Locus impeditus, et in nonnullis.certe par- 
tibus turbatus, vid. var. lect. Primum igitur exe 
pedienda constructio lectioque est, deinde sigil- 
latim agendum. Ac pro 2oxó μοι scribendum esse 
δοκεῖ uot, et constructionis ratio docet, et locus gC^. 
minus infra pag. 57. p. 58 A. olo» ἀπὸ. Κίρκης — 
᾿Οδυσαεὺς αἰνιττόμενος, δοκεῖ pos, μεῖναι οὐκ ^ 

22 
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p.51: XXIV. p. 455 Reisk. Posteriore loco op- 
ponitur τὸ φαινόμενον κάλλος. lbidem. continuo 
subjiciuntur hacc p. 459. Ἐπεὶ ταύτῃ βασάνισπέον 
πε καὶ ἀθρητέον τὸν ἐρωτικὸν καὶ λόγον καὶ ἄν. 
3pa. In ἀϑρ. variant libri et scripti et editi: illud 
reposuit Davisius. Tu legito: &yosoS evéor, Pla- 
to Conviv. p. 184 a. p. 34 Wolf. ἀγωνοθετῶν 
xai βασανίξων ποτέρων ποτέ ἐστιν ὁ ἐρῶν, καὶ πο- 
τέρων ὁ ἐρώμενος. 

Pag: 56. p. 56.F. οἷα εἰδώλου --- ἐφ᾽ ὅδατος 
ὀχουμένου. Sensu paullulum diverso tralatoque su- 
pra dixerat JVoster p.52. p. 20 E. καὶ μορφὴπ 
ἐπὶ ἄλλαις μορφαῖς ἐκπρεπῶς ἐποχουμέ- 
γὴν. Itaque de ejus verbi usu paucis exponendum 
est. Simplicissimà sententiá, quae in Plotinianum lo- 
cum priorem cadit, cum ἐπιβαίνειν hoc verbum com- 
mutavit Symmachus Ps. LXVI. 5. 34. Sic Zonaras 
L. gr. p. 851. ἐποχούμενος" βασταξόμενος, ubi Titt- 
mannus Lucianum laudat de Salt. p. 284. ἐμβάταις 
ὑψηλοῖς ἐποχούμενος, Proxime ad nostri loci argu- 
mentum accedit Gregorius Nazianz. Orat. I. Stel. 
in Julian. p. 70 Eton. ὥςπερ τῶν ῥιξῶν αἱ καθ ὅδα- 
τος ὀχοῦνται πῆξιν» οὐκ ἔχουσαι. ᾿ς homine po- 
Culüm ministrante Philostr. jun. epist. 23. p. 933. 
— iq? ὧν (δακτέλων) ὀχεῖται τὸ ποτήριον. Pro eo 
activum habet Heliodor. Aethiop. VIII. pag. 804. 
ixoxóv. Quorum locorum sedem in Xenophontis 
Cyrop. 1. 3. 7. monstrarunt. Wyuenb. ad Seled&t. 
Hist. p. 375 seq. et Corayus ad Heliod. l.l. p. 252: 
Similitet latinum veAcre pro portare usurpari, illo- 
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ipso Xenophontis loco usus docuit J. Fr. Gronovius 
Obss. 1II. 5. pag. 357 Platn. Atque ex illo-verbo 
aliae etiam Latini sermonis locutiones judicandae, 
quas indoctiores librarii non assecuti sunt. Inde 
istud veninus im loco Ciceronis de Nat. D. I. 5. 
p»Velut in hác quaestione plerique (quod maxime 
verisimile est, et quo omnes duce naturà ceAimur) 
deos esse dixerunt. ^ ubi etiam mei codd. optimi 
recte persistunt in σελ)".  Metaphoram aliunde 
ilustrat egregie Ejusdem locus Tusculan. I. 30. 
Ducta autem eadem est ex Graeco proverbio ἐπ’ 
. J&nidoc ὀχεῖσθαι, quo et Attici poétae et ipse etiam 
philosophorum deus Plato de Legg. III. p. 818 E. 
p. 152 Bip. utitur., Vid. Porson. ad Euripid. Orest. 
vs. 68 seq. Wyttenb. ad Pbaedon. p. 227. ef. Ast. 
ad Plat. l.l. pag. 189. adde Willetum ad. Galeni 
Protrept..p. 73. Hinc permultae explicandae locu- 
tiones, veluti ea quae nuper admodum me advertit 
in Alexandri Aphrodis. libello de Fato $. 36. p. 119 
Lond. de quibusdam philosophis: τοῖς . ἀπορουμένοις 
ἐποχούμενοι ὡς ὡμολογοτμένοις. Aliud loquendi ge- 
nus, quod item a navi curruve sumtum; ad poésin 
describendam transfertur , ita ut haec ὀχεῖσϑαι di- 
catur et habere ὄχημα, egregie explicuit T. Hern- 
sterhusius ad Lucian. Prometh. T. p. 216 Bip. Quae 
ratio «δᾶ alterum Plotini locum est tenenda, ubi 
μορφὴ μορφαῖς dicitur ἐποχεῖσϑαι, — Nec minus Pla- 
tonicis anima corpore tanquam navigio .uti dicitur. 
Quo ipso loquendi genere utitur Plutarchus de S. 
N. V. p. 86. Wyttenb. p. 271 edit. nov. edque in 
sententià ipse usurpat idem verbum de quo agimus. 
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Ita enim ille de Thespesio mortuo : "Exe γὰρ ἐξ, 
ἐπεσεν τὸ φρονοῦν τοῦ σώματος, olov d» τις κυβερ- 
γήτης εἰς βυϑὸν ἀποῤῥιφεὶς πάϑοι τὸ πρῶτον, οὕτως 
ὑπὸ τῆς μεταβολῆς ἔσχεν. — Deinde paucis interjec- 
tis, ingenti luce conspectà, ὥςτε τὴν ψυχὴν im- 
οχουμένην; λείως οἷον ὥςπερ (ὥςπερ ναῦν Reisk.) 
ἐν γαλήνῃ τῷ φωτὶ ῥᾳδίως πάντη καὶ ταχὺ διαφέ- 
ρεσϑαι- ubi doctus interpres locutionis foates imi- 
tationesque monstravit nec Plotinum ornisit, eujus 
ego locum , quoniam ille nou fecit, adscribam, Ita 
enim Noster de dubüs animae lihr. I. p. 387. A6- 
queas δὲ οὕτως ἐν σώματι εἶναι ἡ ψυχὴ, ὡς 
ὁ κυβερνήτης ἐν τῇ νηΐ" πρὸς μὲν τὸ χωριστὴν 
δύνασθαι εἶναι τὴν ψυχὴν, καλῶς εἴρηται" τὸ (fort. 
τὸν) μέντοι τρόπο» ὡς νῦν ἡμεῖς ξητοῦμεν, οὐκ ἂν 
πάνυ παραστήσειεν. ὡς μὲν γὰρ πλωτὴρ, κατὰ 
συμβεβηκὸς dv εἴη ἐν αὐτῇ (αὐτῷ Darmst. sed corr. 
sec. man.) ὁ κυβερνήτης " ὡς δὲ κυβερνήτης, πώς; 
οὐδὲ γὰρ ἐν πάσῃ τῇ νηὶ, ὥςπερ ἡ ψυχὴ ἐν τῷ σό- 
pac. x. τ. Δ. Nam haec sufüciant explicandae lo- 
cutioni quà anima dicitur ἐποχεῖσϑαι τῷ σώματι, 
neque ad duorum reliquorum Plotini locorum, unde 
profecti sumus , intelligentiam, his expositis , praé- 
terea. quidquam desiderabitur. 


Pag. 56. p. 56 F. ὥς xov τὶς ui9óg, ϑοκᾶ 
(δοκεῖ)μοι, αἰνίττεται. MarcABC.. ὥςπερ τις μ΄ 
Minus bene. Sio enim solent scriptores indefinite 
locos aliorum laudare. Acliqn. V. H. X. 18. ὅς 
mov φησὶ καὶ Ὅμηρος. Paulus Hebr. II. 6. Διεμαρ- 
τόρετο δέ xov τὶς λέγων. lllud δοκεῖ uo» οὐφέπα, 
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quod mox repetit Plotinus, est e formulis: mode ΄ 
stiae , quibus ille fabularum interpretationes suas 
inferre solet. Sic v. c. p. 383 Basil. de Prometheo 
loquens: olov εἰκὸς καὶ τὸν μῦϑο» αἰνίττεσθαι, 1 

Pag. 56. p. 56 F. τὶς pv3ot, Soil. Nare 
cissi. D. W.* : 

De htàc ego fabulà, utpote ad universam Pulcri 
doctrinam pertinente , uberius exposui supra in 
Praeparat. $. 10. p. xtv seqq. 


Pag. ὅδ. p. 56 Ε, δὺς εἰς τὸ κάτω τοῦ ῥεύ- 
ματος. Philostratus Imagg. 1. 23. de codem Nar- 
cisso: ὁ δὲ τὴν πηγὴν ὑποδέδυκεν. Cf. Praeparat. — 
l, 1. unde quomodo reliqui scriptores haec efferant, 
colligi potest, Solennior (tre constructio eet ϑύναι 
κατά. Xenoph. Cyrop. V. &, 4, κατὰ τῆς γῆς Ov 
vài, etiam cul? actusativo ut.. δῦναι zó»vo^  Ho- 
merus Odyss. V, 362. addidit εἰς : — αὐτὴ δ’ ἀν. ἐς 
πόντον idécatso, heo minus activó Odyss. X1. 578. 
M. VIII. 274. et Plotini mene pesoebat eandem 
constructionem. κατ’ ὕδατος δύεαϑαι usurpant Grae 
corum grarminatici.in explicando rariore verbo 9e » 
9pváósi* , quo unico hoe ipeum declaratur if 
aquam se mergere: Eiymol. magn. p. 254, 3«»-. 
δρυάώάξειν τὸ καπταδύνειν val κρύπτεοθαι" χνρέως 
ὑπὸ τὰς δρῦς’ — υημωΐνει δὲ καὶ τὸ καϑ' 
ὥδατας δύεσθαι αὶ χρύπτει»ν ἑαυτόν. Ep. 
dem fere leguntur ap. Eostath. ad lliad, 11}, 152, 
p. 300 Dasil.  Hesyeli, I. g. 915. 11. 4165. Suid. I. 
p. 032. IIl. p. 653, Zonar. Lex. gr. p. 490. Phot, 
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Lex.gr; p.459: — Addam duos locos , ubi sequen- 
tium Plotini verborum : x«cadócecos εἰς — ἀτερ- 
πῆ τῷ νῷ βάϑη, sententia moralis cádem metaphorá 
declaratur: Plo Judacus in libr. Quod Deus sit 
immutabilis p. 464. de anünae pernicie.ita: ἀλλὰ 
πολλῷ πῷ τῆς, ἀφροσύνης χρῃσάμενος ῥεύματι ἐπι- 
κλυσϑεὶς κατεπόθη. Cf. cjusdem libr. de Forzitud. 
p. 738 B. C. qui focus e Platonis Phaedr. est. ex- 
pressus, Nilus [sceta in xs$ a3. παραιν. ad 
fil. Theodul. sive Paradiso : . 
Εἰπὲ μάκαρ. τίς ἀμείνων" οὐξ ὀνόχων ἀμό- 

. λυνεος, 
Ἦ ὁ κακοῖς καταδύς, εἶτ᾽ ἀνανηδά- 

μενος! 


-Pag. 56. p.56 F. ἀφανὴς ἐγένετο. Haec vox, 
: ut ἄφαντος et ἀφανίζεσθαι, usurpatur vario- sen- 
su; de quo hoc méigis nobis dicendum est, quo- 
niam haeo ipsa vox h.l. Plotini sententiam haud 
ita vulgarem declarat. ᾿Αφανής de eo, qui ex ad- 
spectu disparuit, est in Xenoph. Memorab. I. 4. 
T. inde nonnunquam' aàsconditus, obscurus, vid. 
Sturz. Lex. Xenoph. I. p. 495. Irmisch. ad Hero- 
dian. I. 11. 5. "Αφαντον explicat per ἀφανᾷ He- 
5ych. I. p. 635. De Christo discipulorum oculis: 
subducto ἄφαντος Lucas dixit XX1V. 31. bonorum 
scriptorum more, vid. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
IV. 65. p. 310. De Helenà Menelaus ap. Euripid. 
jn Orest. 1557. [1573. coll. 1506.] ᾿ 
ὡς οὐ τέϑνηκεν, ἀλλ᾽ ἄφαντος οἴχεται. 
Ὥς heroibus in deorum numerum relatis proprium 
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est ἀφανίδεσθαι docente Lennep. ad Phalarid. 'epist, 
96. p. 278 561: - Xenophon tainen Memorab. I. 3, 
53; simpliciter de sepultarà usurpat ἀφανέῤει». Plu- 
tarohus advers. Eptcur. pag. 1003. p. 506 E. Wytt. 
de animá ex placitis Epicureorum vel ante corpus 
dilabente : ἀλλ᾽ εὐθὺς ἠφάνεσται καὶ διέσπαρται καὶ 
προασεόλωλεν ἡ ψυχὴ τοῦ σώματος. Lexicon Seguier. 
I; p. 468 ed. Bekker. ἀφανίσαι" οὐ τὸ μολῦναι. καὶ 
. χρᾶναι μόγον δηλοῖ, ἀλλὰ ὅλως. τὸ ἀνελεῖν καὶ 
ἀφανὲς ποιῆσαι, ὅπερ ἐκάλουν ἀϊστῶσαι. — At- 
que , ut illuc revertar, sinistram nec minus Plotinus 
in illo ἀφανὴς ἐγένετο significationem inesse voluit, 
quod totius loci indoles: arguit. Neque ille, quod 
. supra monuimus, h. l. agnoscit narrationem de 
flore formoso, in quem conversus sit formosus ju- 
venis. .:.Hlud vult philosophus: Narcissum qui pul- 
critudinis : inanem. umbram captarit, et ipsum ad 
inane esse redactum. — Cui sententiae melius inser- 
vit indefinitum illud ἀφανὴς ἐγένετο quam definitum 
ἐναπεπνίγη vel ἐπεπνίγη, quorum alterum in háo. 
ipsà re Eustathius habet ad lliad. II. vs. 495, alte-^ 
rum Eudocia in Violeto p. 304. 


Pag. S6. p. ss G. redi ἐν ἄδου μένων ex 
Platon. alicubi. D. JJ.* 

. De hoc loco supra dixi ad geminum locum p. 
ss. p. 42 A. | ' 


Pag. 56. p. 58 G. φεύγωμεν» δὴ φίλην ἐς πα- 
τρίδα. ,, Homer. Il. B. 140. D. J.? 
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φεύγωμεν ob» νηυσὶ φίλην ἐς πανρίδα γαῖαν, 
Gr. Iliad. IX. 27. ubi idem versus repetitur. lllud 
φεύγωμεν quod a Platonicis nonnumquam gravi» 
ter inculeator , cst etiam in Odyss. X. vs. 269. 
Corpereae autem pulcritudinis fugam eaepius $uadet 
ipse Plotinus , v. c. .de idearum multitud. et ipso 
Hgna cap. 33. p. 734 Α. Διὸ καὶ ὅταν» κάλλος λέγη» 
«αι, φειωτέον (Ciz. φατέον mendose) μάλλον ἀπὸ 
κορφῆς τοιαύτης x. v. ^. εἰ in libr. de virtutibus 
p. 13 C. ubi ejus admonitionis fontem ipse indicat 
sio soribons: λέγει γὰρ ὁ Πλάτων τὴν ὁμοίωσιν τὴν 
πρὸς τὸν 9eby φυγὴν τῶν ἐντεῦϑεν εἶναι. Platonislooua 
tst in Theaeteto p. 176 b. c. p. 400 Heind. Διὸ καὶ 
Ξειρᾶσϑθα: χρὴ ἐνθένδε ἐκεῖσε φεύγειχ ὅτι πάχιστῳ, 
φυγὴ δὲ ὁμοίωσις θεᾷ κατὰ τὸ δυνατόν: ubi vid, 
Heind. et ab eo laud. Wyttenb. ad Plutarch. de S. 
N. V. p. 27. Cujus sententiae sicut Plotinus Pla» 
tonem auctorem habuit, ita et ipse auos ed in ra 
ssctatoreo uactus est, De Porp/yrio Procleque 
supra vidimus ad hujus libellum περὶ ἑνώσι w. κἄάλλι, 
p. 104 Hic Synesü verba dco fugàd amimárum. 6x 
fascino corporis apponam περὶ ἐνυπν. p. 110. Fige 
Bitur ibi Natura sive Adrastea tanquam veuefica 
et mags, quae animas eibi mancipatas ei fegam 
spectantes quasi jure suo retrahere cartetar: (vexit) 
γοητενθεῖσα ..- ὑπὸ τῶν δώρων τῆς At; πάϑος πέ- 
πονϑε παραπλήσιον ἐλευθέροις ἐπὶ συγκεέμεηον. χρόν 
yov μεμισϑωμένοις --- κἀν ἀποχωρῆσαι ὡς ἐλεύθεροι 
βουλεοσάμεϑα, φυγάδας" εἶγαί φησι καὶ πον 


ἄγειν πειρᾶται. 
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Dag. 5Y. p. 38 Δ. πὡς ἀναξόμεθω, i. δ. φμον 
modo provehemur in altum. | Ficinus omisit ; cod. 
Leid. Vosaian. [et quatuor.alii] ἀνεξόμεϑα. male. 
D. W.* 

Intactum reliqui verbum nauticumz , quod. hio 
locus unice sibi poscit, in eoque legit Scholiastes 
Platonicus p. 129. cujus verba proxime proferam. 
Ei opponitur κατάγεσθαι, in portum redire. De 
quo usu jam exposuerunt Graecorum grammatigi in 
voce , quibus &dde Zonar. Lex. gr. p. 196. Alberti 
Gloss; N. T. p. 74. Atticistam anonym. in Villoi- 
son. Anecdott. grr. II. p. 84. Lexic. Rhetor. Se. 
guler. I. p. 402. ed. Bekker. et e recentioribus 
Schweigh. Lex. Polyb. p. 30. et Wettsten. ad N. 
1. T. I. p ! 108. ] 

Pag. 47. p. 88 A. οἷον ἀπὸ -— Kiexws --- ἢ 
Καλυψοῦς ᾽Οδυσσεὺς — οὐκ ápco9sig. Distinctio- 
nem hujus loci disposui auctoritate 'codicis ( vid. . 
var. lect.) et ipsá ratione suadente: ,, — quemadmo- 
dum a magá Circe aut Calypsone dicit. Ulysses tecte 
significans, uti arbitror, manere nolens , quan- 
quam ceL 6 : Ficimus in ἢ. 1. vertemdo licentius 
egit. Caeterum ex inendosá lectione Basileensi 
"Qàveeceo; facile efünxeris ὁ Ὀδυσσεύς. Sio enim ἃ 
Graecis in. fabularum mentione inque similitudini- 
bus usurpari articalum supra monuimus ; οἱ Ploti- 
nianorum codd. librarii in: nominibus propriis sao- 
píssime variant vel omiuendo vel adjiciendo arti» 
culo. . Ad fabulam pertinentes locos kHomericos, 
ut Odyss. V. 150 seqq. VII. 254 seqq. X. 470.seqq. 


7 
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aliosque, quos respicere videtur Plotinus, supra 
laudavimus in. Praeparat. $. 11. pag. Lxx seqq. et 
Lxxx seqq. ubi, Platonicorum inprimis scriptorum 
respectu habito, de Circe Calypsoque paullo ube- 
rius exposuimus. 


Pag. 57. p. 58 A. ἀπὸ μάγου Κίρκης καὶ Κα- 
λυψοῦς. Interpretatus sum : a magá Circe aut Ca- 
Jypsone'^ memor Apuleji Metamorph. VI. p.414. ubi 
Venus Psychen. ita alloquitur: Jam tu videris 
aga quaedam inihi et alte prorsus malefica. ^ Sic 
-enim recte e codice Palatino rescripsit Oudendor- 
pius, quem vid. ad eundem I1I. p.213. —. Jam 
qui de nomine μάγος universe velit edoceri, is: ad- 
eat eos, quos laudant Beckius in Hist. univers. gent. 
Vol. 1. p. 646 ed. alt. et Tiedemannus de artium 
magioc. orig. p. 33 seqq. Neque magis eos locos 
attingam , ubi ipsi illi veterum Persarum sacerdo- 
ies eorumque instituta memorantur, ut Xenoph. 
Cyrop. VII. δ. 20. VIII. 1. 8. Plato Alcib. I. p. 122. 
3p. 149 Buttm.. H.l. nemo nescit Circen Calypsoque 
veneficas incantatricesque significari.. Quarum 
amorem cum et γόητα et φαρμακέα appellat Maxi- 
mus Tyrius XXIV. p. 475. plane ad Atticorum, 
Platonis certe, normam se composuit. (Locum 
sid. supra Praeparat. p. txxi. not. 25.). Etenim 
Graecorum grammatici ita praecipiunt: γόης ἀπε 
πικῴώτερον τοῦ μάγος" xal γοητεία. Sio diserte 
PPhrynichus ap. Ruhnken. ad Tim. pag. 73.. et ig^ 
Bekkeri Anecdott. grr. p. 31. ubi .Platonicos locos 
Plur. suppeditabit Ruhnkenius ad. eam regulam. 
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constitutos. Támén ex Tragicis μαγείαν' cet, pas« 
$im láudant Grammatici, vid. v. c. Photii Lex. gt: 
p. 176. et confer ejusmodi locos velut Euripid. iri 
Orest. 1497 [1508 seq.] ἤξοι φαρμάχοισι ἢ μάγων 
τέχναισιν, et Sosiphanis poétae ap. Scholiast. Apol: 
lon. 111. 533. Atque posteaquam μάγων et nomen 
et artificia Romanum orbem occupaverant : scrip- 
tores nihil fere non fascinorum et praestigiarumi 
hác voce declarabant. [πῶ46 illae explicationes Le- 
xicographorum , ut Zóánarae: γόης" ὁ πλάνης, 6 
ἀπατεὼν, ὃ φαρμακεύς. Sic passim indcfinite μάγος 
in Lucíano, ut Necyotm: p.28 Bip. Cf. etiam Inz 
terprett. ad Luo. Act. Apost. XIIT. 6. Sic plane 
ut Plotinus, Sclioliastes Theocriti 1I. 14. Circes ve- 
neficia μαγείας dicit. Caeterum postea quoque sube 
tilius praeceperunt de discrimine μαγείας, γοητείας 
εἰ φαρμακείας graeci scriptores, in. his Eudocia in 
Violeto p. 284. ^ Cujus loci initium fluxit e Nonni 
narrat. XVII. ad Gregor. Naz. oratt, Ista narratio 
cum corruptissima sit in cod. Monac. nr. 131. cam 
hác oblatá occasione ad Eudociae textum exigam z 
Οὐδὲ μάγων ϑυτικὴ καὶ πρόγνωσις ἔντιμος (haeo 
omisit Eudocia). Oi μάγοι διὰ τῶν ϑυσιῶν ἔλεγον. 
«ὰς προγνώσεις- (διὰ τῆς ἡπατοσκοπίας add. Eu- 
doc.) ἐν τῇ γὰρ ἀνατομῇ σημαίνει ἑώρουν" (leg. ex: 
Eudoc: σημεῖα ἐθεώρουν.) ἐν τοῖς σπλάγχνοις xa. 
ἑοῖς ἥπασιν, δι ὧν ἔλεγον τὰ γινόμενα (τὰ συμ» ^ 
βησόμενα Eud.). γένος δὲ Μήδων» oi Χαλδαῖοι, (γέν- 
δὲ Περσικὸν οἱ μάγοις Ἐκλιάοο. lllud vitium natum. 
€ narratione proximá, ubi continuo Χαλδαῖοι me- 
morantur.  Doctius tamen foret; legi in utroque: yi 
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pium babet Zosimus Histor. VI. 9. 3. Ῥ. 665 Cis 
καὶ :ἀπαρεσϑεὶς τῷ γενομένᾳ. E 2 


.Pag. 87. p. 58 A. καίτρι ἔχων ἡδονὰς δι᾿ ὁμ». 
μάτων, καὶ κάλλει πολλῷ αἰσθητῷ συνών. » Licet 
res voluptarias oculorum. sensu usurpet, s. adspi- 
ciat cet. ^ De hoc periphraseos genere consule 
Bergler. ad Alciphron. I. 26. Valckenar. ad Euri- 
pid. Phoeniss. 1554. — Sententiae adhibendus est 
locus:ex libro de ideis et Bono cap. 32. pag. 723. 
ubi docetur: ,,debere animum ab εἃ pulcritudine; 
quae splendor quidam est in multis variisque 
rebus cmicans , pergere ad simplicem ipsius Boni 
lucem.*  Apponam initium pessime babitum a li- 
brariis: Ποῦ οὖν ὁ ποιήσας (expunxi αἰσθάνεται» 
quod infaustum pedem huc intulerat ex fine pfo- 
ximi cápitis) τὸ τοσοῦτον (τοσοῦτο cod. Darmst.) 
κάλλος καὶ τὴν τοσαέτην ζωὴν, καὶ γεννήσας οὐσίω 
αν; ὁρᾷς τὸ ἐπὶ αὐτοῖς ἅπασι ποικέλοις οὗαιν 
εἴδεσι κάλλος; καλὸν μὲν, ὡδὶ μένειν" ἀλλ᾽ 
ἐν καλῷ ὄντα δεῖ βλέπειν ὅϑεν ταῦτα καὶ 
ὅθεν καλά x T. A. Vides haec eliam ad .86-- 
quentia facere. : 


Pag. 57. p. 58 A. πατρὶς δὲ (δὴ Darmstad.) 
dpiv , ὅθεν παρήλθομεν. Pro ὅϑεν παρήλθομεν 60-", 
dicis Vatic. margo exhibet conjecturam : .óSersse- 
ἤλθομεν, quae licet non necessarii, tamen haud 
indootum lectorem arguit. Vox πατρέδος δά“. 
junctum habet significatum nobilitatis, docente Ἐπ. 
Spanhemio ad Julian. Orat. I. p. 29. —Videamug. 
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de aliis Plotini locis. Unum supra: laudavimus im 
Praeparat. p. xci. not. 39. .— sig πατρίδα edvo- 
μον ἀφικόμενος ἄνϑρωπος, de eo qui in locum supe« 
rum redit. Bevertuntur autem eo. qui amore desi- 
Serioque verae pulcritudifüis tenentur; sive, ut in 
eodem libro docetur:p. 556 A. , pervenit, in' locum 
superiorem... ὁ φύσει ἐρωτικὰς καὶ ὄντως τὴν OudSs- 
σιν ἐξ ἀρχῆς. φιλόσοφος, ὠδίνων μὲν ἅτε ἐρωτικὸς 
περρὶ τὸ καλόν, neque vero circa corpoream pul: 
cfitudinem ,...sed primum sectans pulcritudinem.- 
animae ; deinde ad intellectum , denique ad Bonum 
ipsum. usque pergens. ^ Patria enim, unde delapsi 
sumus, est in. mundo intelligibili: Eustathius ad 
Odyss. 1. 56. — τοῦ νρητοῦ κόσμου" ὅς 
ἐστι κατὰ τοὺς Πλατωνικοὺς ψυχῶν πα- 
τρὶς ἀληϑής. integrum locum exhibui supra in 
Prauepatat. p. Lxxxvi.seqq. Atque hanc patriae 
mentionem varie ornarunt ejus familiae philosophi 
cum ante Plotinum tum ipsius sectatores. Quorum, 
sufficiat, universe laudasse unum locum itemque 
alterum. Sic Philo Jud. in libr. Quis rerum divi - 
narum haeres sit, p. 122 Pfciff. item τὴν «d2odor 
τὴν εἰς πατρίδα attingit. — Nec minus Porphyrius 
haec adumbravit in libello, qui paene totus pro 
Plotiniano enchiridio potest haberi, nimirum in 
ἀφορμαῖς πρὸς τὰ νοητά sect. 34. p. 237. exornavit 
vero egregie in majore libro de Abstin. I. 30. pag. 
48. seq. ubi haec tenenda: ὕνπερ οὖν τρόπον ὁ ἐκεῖ. 
Θὲν εἰς τὰ οἰκεῖα μέλλων ἐπανήκειν, ob uó- 
yo» προϑυμεῖται ὁδεύειν, ἀλλὰ καὶ ἵνα παραδεχϑῇ, 
μελετᾷ μὲν ἀποτίϑεσθαι πᾶν, εἴτι προςέλᾳβεν, ἀλο 
25 
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λόφυλον x. τ. ^. Quae nec minus cum seuq. con« 
gruunt. Neque vero non antiquissimus philosophus 
Anaxagoras simillimá sententid πατρίδος vocem 
usurpavit : — ἐμοὶ γὰρ καὶ σφόδρα μέλει πατρίδος» 
δείξας τὸν οὐρανόν, ut ést apud Diogen. Laért. in 
ejus vitá JI. 7. Ac quum etiam Paulus Apostolus 
Hebr. ΧΙ. 14. πατρίδα gemino significatu dixisset, 
proclive fuit christianis scriptoribus eddem meta- 
phorá uti; ex quibus satis sit adseripsisse binos lo- 
cos , alterum Ioann. Chrysostomi Homil. in Ioann. 
T9. οὐδὲ γὰρ ἴσασιν ὅπερ ἐσμὲν oi $fpwral, olo» 
ὅτι πολῖται τῶν οὐρανῶν, καὶ εἰς τὴν ἄνω ἀπογε- 
γραμμένοι πατρίδα, alterum TAeodori Metochi- 
tac, sed eundem cum in sententià tum in fabulae 
mentione ad Plotinianum, quem tractamus, locum 
proxime accedentem. Ita enim doctissimus ille 
Logotheta in Miscellaneor. capitum. sectione 116. 
p. 20. 1? posteaquam fortunae temeritatem copiosius 
exposuerat, pergit: Καὶ óc ἀληθῶς ὃς ὧν τὰ πα- 
ρὰ τῆς τύχης τοιαῦτα πολύσπαστα καὶ εὐμετάβολα 
προύματα, zal μέλη παντοῖα ξυγορῶν παρατρέχει 
τὰ οἴκοι ποθῶν, καὶ τὴν ὡς ἀληϑῶς ἄνω 
πατρίδα καὶ πολιτείαν ἑστῶσαν καὶ 


19) Quem locum posteaquam Muretus Varr. Lectt. 
VII. 17. ex parte latine vertisset, nuper admodum 
ex codice Cizensi primus graece edidit, in Pare 
ticul. quintà JVotit. et recensionem. codd. Ciz. 
exhibente vir eruditissimus Chr. G. Muellerus 
Lips. 18:5. Caput autem illud sic inscribitur t 
El; τὸ ἄστατον τῆς ψυχῆς, ἐξ ὑποδείγματος." 

a 
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ἀστασίαστον, (conf. supra ex Plotino laudata: 
«πατρίδα εὔνομον» ) πολὺ μάλιστα σώφρων ἄνϑρωπος 
οὗτος ὧν εἴη καὶ πολὺς τὴν προμήϑειαν καὶ τὴν σο- 
$ía» κατὰ τὸν ἐν ποιήμασιν Ὄ δυσσέα τὰς 
τῶν Σειρήνων παρόδους εὖ μάλα διοικῶν, καὶ τεχ- 
»αξόμενος, καὶ καταφράττων τὰς ἔξωϑεν. ἐμμελεῖς 
δοχούσας καὶ ἐπαγωγοὺς ἐμπίπτουσας ϑυροχοπίας 
παῖς αἰσθήσεσιν, ὑφ᾽ ὧν. ἐστιν ὥςπερ ἀπαραι»- 
τήτων ἡμῖν συνοδοιπόρων καὶ κοινωνῶν τῇ ξωῇ καὶ 
σύμπλων τοῦ βίου, εἰ μή. τις τὰ κατ’ αὐτοὺς ἀσφα- 
λίσαιτο προςσχόντα κακῶς καὶ ἀπροόπτως ταῖς 
ἦδεμαγγανεύμασι πονηροῦ καὶ κακίστου τέ- 
Ὅους λαχεῖν x. τ. ^. . 
Pag. 57. p. 58 A. καὶ πατήρ. Appellatio Pla- 
tonica, vid. ne plura, Timaeum p. 28 c. p. 303 Bip. 
De Deo usurpat item Plounus p. 76 D. Alio looo, 
de intelligib. pulcritud. cap. 12. p.553 seq. ex fa- 
bulari Graecorum doctrinà eandem accommodat 
ad Saturnum , qui filium genuerit pulcerrimum Jo- 
vem hujusque fratres reliquos. ,,Atque ex hujus 
maxime pulcritudine cognosci posse, quantus ille 
sit pater ( ὅσος ὁ πατὴρ ἐκεῖνος )͵ * Cui loco jun- 
gendus est geminus, praeterquam quod fabulosa 
omittuntur, p. 353 À. — οὕτω χρὴ xal τὸ» νοητὸν 
κόσμον ὃς ἐθεάσατο xal ἐνεῖδε xal ἐθαύμασε τὸν 
ἐκείνου ποιητήν. — ὁ τοιοῖτον»ν παῖδα γεν»ή- 
σας νοῦν κόρον καλὸν x. τ. Δ. Jungitur enim 
saepius illud πατήρ εἰ ποιητής per Platonicorum 
ecripta et ecclesiae queque patrum, cf. Goens, ad 
Porphyr. de Antr. Nymph. cap. 6. p. 93. Nostri 
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loci intelligentiam adjuvat alter p. 723. ποῦ ὁ wow 
σας κάχλος — xal γεννήσας οὐσίαν ; «. v. ^. reli- 
qua enim proxime exhibui. Hic addam simillima 
illa ex Philone Jud. de Nominn. mutat. p. 350 Pf. 
(οἱ λόγοι) οἱ διδάσκουσιν, ὡς ἄρα μόνου Θεοῦ 
σπείρειν καὶ γεννᾷν τὰ καλὰ, ἔργον ἴδιον. 
Universo loco Plotini , ascensum suadentis a singu- 
lis ad universae pulcritudinis patrem , consentanea 
est adhortatio Zachariae Mitylenaei in Dialogo de 
creat. mundi σέ. in Max. Bibl. Patrr. IX. p. 806. 
ubi et alia et insuper haec : ,, Praeterea et possent 
intelligere — ipsum (Deum) esse, qui prinéipio 
condidit eorum quae cernuntur magnitudines et 
species (puleritudines, κάλλη) ac oportere horum 
contemplatione praesentem opificem suspicere et 
admirari, neque iis quae ab ipso procreata sunt 
-divinitatem attribuere propter pulcritudinem cet. * 


Pag. 57. p. 58 A. τίς οὖν ὁ στόλος καὶ ἡ 
φιγή; Respicit Plotinus illa superiora: τίς οὖν ἡ 
$i, καὶ πῶς ἀναξόμεϑα ---; taque hoc loco 
στόλος non est classis , ut vertit Ficinus, sed ma 
vigatio, iter maritimum. | Grammaticus in cod. 
mscr. τὸ πεφεύειν ἐπὶ ξηρᾶς λέγεται καὶ ἐπὶ 9α- 
λάττης: οἷον πεξεύοντι τὴν θάλατταν Ποσειδῶνι" 
τὸ στέλλεσθαι δὲ ἐπὶ πλοίου - οἷον ἐστείλατο 
τόνδε τὸν πλοῦν. Copiosius hunc loquendi usum. 
exposuit Orus apud Etymolog. magn. pag. 728. 13. 
unde alii profecerunt. Cf. Hesych. lI. pag. 1261. 
1273. Suid. III. p. 378. Phot. Lex. gr. p. 398. 
Zonar. Lex. gr. p. 1669. Adde notata ad Viger. 
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p. 310. de. toto hoc verborum genere; praeterea 
Bieli: Thesaur. LII. p. 328. ibiq. excerpta ex Cyrilli 
Lex. Wesseling. ad Herodot. I. 21. et Ruhnken., 
ad Tim. Lex. Platon. p. 43. 


Pag. 57. p. 58 A. οὐ ποσὶ δεῖ διανύσαι x. 
4. Δ. Hanc sententiam ejusque consimiles ante ocu- 
los habuit Scholiastes Platonicus p. 129 Ruhnken. 
(ad Gorg. p. 209 Heind.): Ὡς ἔχει ποδ ὧν (sunt 
verba Platonis) ἀντὶ τοῦ, ὅσον ÓvyáutSa , ὀφείλο- 
μὲν φυγεῖν τὰς κακὰς πράξεις. κατ᾽ ἀναλογίαν οὖν 
εἶπε πόδας, ὥςπερ πόδας Ἴδης τοῦ ὅρους φαμέν. 
κατὰ Oei» οὖν φεύγωμεν τὰ κακὰ, μὴ ποσὶν, 
ἐπεὶ xal Πλωτῖνος ἀνάγεσϑαι λέγει τὰς ψ0υ- 
χὰς, οὐ ποδὶ, ἀλλὰ Gor. 


Pag. 57. p. 60 B. ἀλλ᾽ οἷον μύσαντα. , Pla- 
tonica dictio. D. ἢ." 

Plato in Gorg. p. 480 C. p. 129 Findeisen. p. 
110 seq. Heind. — ἀναγκάξέιν τε xoi αὐτὸν καὶ 
τοὺς ἄλλους μὴ ἀποδειλιᾷν, ἀλλὰ παρέχειν μόσα »- 
τα καὶ ἀνδρείως, ὥςπερ τέμνειν καὶ κάειν ἰατρῷ, 
τὸ ἀγαϑὸν καὶ καλὸν διώκοντα, μὴ ὑπολογιξόμενον 
τὸ ἀλγεινόν.  Propriam verbi vim monstrat locus 
Diodori Sic. 1V. 76. de priscis artificibus κατεσκεύ- 
aójov τὰ ἀγάλματα τοῖς μὲν ὄμμασι μεμτχότα, CODI. 
niuentibus oculis, docte explicante Winckelman- 
no in Hist. Art. I. p. 13 seq. ed. noviss. Cf. Thom. 
Mag. p.175. ibiq. interprr. Hesych. 1l. p. 638. 
Suid. sub v. quae eadem leguntur in Photii Lex. gr. 
p..206. et Zonar. p. 1379. Hinc leviter transfertur 
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adalia, ut μεμυκότα φάεα μήνης, silentia lumina lu- 
nae, vid. Dorvill. ad Charit. p. 374 qui laud. Ma, 
ximi locum explicat. Inde Sexto Empir. adv. Logg. 
1. 129. dicuntur oi αἰσϑητικοὶ πόροι μῦσαι, conf. 
Findeisen. ad Plat. Gorg. p.418. Idem Plato in 
Phaedro p. 251. p. 265 b. de animarum alis nascen- 
tibus — d πάλαι ὑπὸ σκληρότητος ξομμεμυκότα 
εἶργε μὴ βλαστάνειν, ubi Hermias p. 460. εἰ alia 
affert, et de oribus dicit μεμυκότα usurpari, clau- 
sis calycibus.  Veniamus ad locutionum et imita- 
tionum. exempla. :Xenoph. Cyrop. VIII. 3. 12. 
xd» μόων βάλῃς, ubi al..xd» καμμύων. Posterior 
forma Alexandrinis posterioribusque frequentissi« 
ma, vid. Bielii Thes. II. p. 104. et Sturz. de Dial. 
Macedon, et Alex. pag. 173. lllud μύσαντα addito 
verbo alio quodammodo proverbii vim adscivisse 
declarat locus Aristidis T. I. p. 547. — xol «oc- 
vo δὴ τὸ λεγόμενον μύσαντας φέρειν. Philo 
Jud. Quod Deus sit immutabilis , 11. p. 464. — 
οὐδ᾽ ὅτε τὸ τῆς ψυχῆς μεινυκὸς ὄμμα ἀναβλέψαν 
εἶδε τὸν ἄγγελον τοῦ Θεοῦ. Gregorius Nyssen. de 
Resurrect. mort. ap. Wolf. Anecdott. 1L. p. 307, 
— μεμυκὼς παντάπασι τὰ τῆς ψυχῆς αἰσθητήρια. 
Compositum, in altero Platonis loco et in Timaeo 
p.335 Bip. obvium, habet Dionys. Areopag. eccles: 
Hier. ll. 3. pag. 219. Eiv' οὖν ἀποσταίη τοῦ vog- 
ποῦ φωτὸς ἡ τῶν νοερῶν αὐθαίρετος αὐτεξουσιότης, 
κακίας ἔρωτι συμμύσασα τὰς φυσικῶς ἐνεσπαρ- 
μένας αὐτῇ πρὸς τὸ φωτίξεσθαι δυνάμεις x. «. λ, 
In seqq. teneas alterum compositum μυωπαξούσψ. 
Ad Plotinianum locum faciunt potissimum hi: Gre- 
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gor. Nazianz. Orat. XXIV . init. ubi agit de viá, 
quá pervenitur ad Deum, et ita incipit: οὐδὲν ydg 
μοι τοιοῦτο, οἷον μύσαντα τὰς αἰσϑήσεις 
ἔξω σαρκὸς καὶ πόσμου γενόμενον — Qi» ὑπὲρ τὰ 
ὁρώμενα κ'τ.λ. Adverbumconsentit Anonym. 'As- 
«196*, ms. μῦσαι τὰς αἰσϑήσεις. Damascius περὶ ἀρχῶν 
in Wolf. Anecdd. grr. ILI. p. 227. Ὅλος δὲ φάναι" μὴ 
ἐπὶ δαχτύλων ἀριϑμώμεν τὸ νοητὸν, μηδὲ διωρισμέ- 
γαις ἐννοίαις αὐτοῦ ἁπτώμεϑα, ἀλλὰ πάντα συν»- 
ελόντες ὁμοῦ νοήματα καὶ μύσαντες τὸ ἕν, καὶ μέ- 
γιστον ὄμμα ἀνοίξαντες τῆς ψυχῆς κι τ. . (Dis- 
üngue et lege: ἀλλὰ s. o. ὁμ. τὰ vojuova, καὶ 
μύσαντες, τὸ ἕν xal μέχιστον ὄμμα ἀνοίξαντες τὸ 
τῆς ψυχῆς 20) — Caeterum , ut illuc revertar, ean- 
dem admonitionem saepius repetit Plotinus, v. c. 
p. 724 À. Διὸ xal ὅταν κάλλος λέγηται, φευκτέον 
μάλλον ἀπὸ μορφῆς ταιαύτης - ἀλλ᾽ οὐ πρὸ ὁμμά- 
τῶν ποιητέον x. 4. λ. (supra. enim hunc locum 
jam attigi.) Atque hoc ipso nomine, licet senten- 
tià non mere philosophá, notantur senes Trojani 
ap. Eustathium ad Iliad. III. 156. p. 300 Basil. loco 
elegantissimo: Ἰστέον δὲ, ὅτι καλὴν εἶναι τὴν 'EAÉ- 
γὴν καὶ ὁ τῶν δημογερόντων ἐνταῦθα XAóyog; (οὐ 
Νέμεσις x. t. Δ.) βεβαιοῖ " ὧν ὁ μὲν μανιώδης ἔρως 
ἀπεπτερύξατο,, ἡ δὲ δι’ ὀφθαλμῶν τρῦ κάλ- 


20) Extrema sumsit ex classico loco Φίσέομὲὶς de 
Hepubl. VII. 15. p. 533. p. 919 Ast. qui ibid. 
alios imitátorum locos excitavit. Cf. ab eo laudd. 
W yttenb. ad Plut, de S. N. V. p. 95. Jacobs. ad 

" Antholog. gr.' 11]. 2. p. 391. 


-— 
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λουὰς κρίσις παφαμεμένηκε (,,quorum quidem 
furiosus amor avolaverat, sed judicium.tamen, quod 
per ocules fit, pulcritudinis permanserat. *) et in 
seqq. διότι αἰσχύνην αὐτοῖς. φέρει, κάλλος τοιοῦτον 
Βαυμάῤξειν ἐν ἡλικίᾳ ἐξώρῳ»γ o); ἔδει ἀφυβρίσαιν 
ἄδη, καὶ ὅτι φιλαλήθης ἡ μὴ κατὰ πρόςωπον 
μαρτυρία. Alia omnia Aristoteles de Moribus . II. 
. De cujusmodi judiciis dicendi otium nobis fece- 
rant Tib. Hemsterh. ad Lucian. lI. p. 498 Bipont. 
qui plenà manu vett. soriptorr. locos suppeditabit. 
Heynius ad lliad. l.l. p. 450. Spalding. δὰ Quin- 
til, .VIH. 4. p. 279. et ipsi subtiliter eleganterque 
h&c dé re disputarunt Lessingius in Laocoonte pag. 
215. et Hieronymus de Bosch de Homeri lliade.p. 
-93 interpr. germ. Haec extrema attigi etiam Plo- 
tini caussa, qui in libro de inzellig. puler. p. 548 

^ Helenae mentionem facit. 


Pag. 57. p. 60 B. καὶ ἀνεγεῖραι. (In ed. Ba- 
sil. erat ἀναγεῖραι.) ,,ἀναγεῖραι. Cod. Leid. Voss. 
ἀνεγεῖραι rectius. D. P.** 

Ego ex aliis quoque codd. manum Plotini. re- 
&titui. . ^ 


Cap. IX. Pag. 57. p.60 B. Ti οὖν ἐκείνῃ 
ἡ ἔνδον βλέπει — οὐ πάνυ τὰ λαμπρὰ δόναται 
βλέπειν, Sio etiam Ficinus videtur legisse, qui 
verit: — haud valde lucida potest aspicere.* 
In cod. Ciz. est οὐ πάντα τὰ λαμπρά. Infra p. 5T. 
p. 66 F. οὐ δυνάμενος τὰ πάνυ λαμπρὰ βλέπειν; 
atque hic noster locus item potest videri ἰγδῃδροβίταϑ, 
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οἰ δῖ. intelligendus :ac si scriptum sit οὐ Qus. 8A. «à 
σεάνω λαμπρυά.: : Argumento oongruit cum ἢ. ἢ. alter 
in libr. de -intellig. pulcritud. cap. 10. p. 55t Ex 
ubi ,,quum Jupiter mundi intelligibilis: spectaculum 
pandit ,. alii spectare non valent: alii eriguntur:ét 
valent: Kal ἀνατείλας ὑψοῦ ὑπ᾽ αὐτῶν (ἐπ᾽ αὐτῶν 
codd. plures ) κατέλαμψε μὲν πάντα, καὶ ἔπλησον 
αὐγῆς, (sic lege e codd. et Ficin. pro male sano 
αὐτῆς) xal ἐξέπληξε μὲν τοὺς κάτω, καὶ ἐστράφη» 
c«» ἰδεῖν οὐδὲ δυνημέγοι (οὐ δεδυνημένοι codd: 
recte) olo ἥλιον" οἱ μὲν ἀπ᾿ αὐτοῦ (6x? αὐτοῦ .codd. 
recte) ἀνέχονται καὶ βλέπουσιν. οἱ δὲ ταράτεόνται 
ὅσῳ ἀν ἀφεατήκασιν ( ἀφεστήχωσι» codd: aliquot) 
«αὐτοῦ.“6. Noster autem locus et quae eum excipiunt: 
AS8iovéov τὴ» ψυχὴν τὰ καλὰ βλέπειν; neo minus 
quae infra p. 66 F. leguntur: τοῦτο τὸ ὄμμα τὸ ué« 
γα κάλλος BAénev: ea igitur omnia pertinent ad eam 
visionem quam Antoninus de rebus suis. 1II. 15. 
ὄψιν τῆς διανοίας, Plato autem τὸ τῆς ψυχᾷξς ὄμμα 
vocat. Vid..Sophist. p.254. p. 407 Heind. Plate 
de Republ. VII. 13. p. 533. p.219 Ast. quem locum 
proxime citavimus ad vocem μύσαντα p. 57. p. 60 
B. Ad verbum non minus quam ad. argumétitum 
nostro cum loco componi debet alius ejusdem phi- 
Josophi Antonini VII. 58 seq. p. 228. μόνον só,- 
ext (πρός σε addendum censet Gatack. non suffra: 
gante cod. nostro ) καὶ ϑέλε osavcó καλὸς Ei. 
»αι ἐπὶ παντὸς οὗ πράσσεις, — "Ev3o»y βλέπε 
("E»3. σκόπει cod. laud.) ἔν»δο»ν ἡ πηγὴ τοῦ áyo 


. ου : ] 
So$ (τοῦ áyaSe» sic cod.) xci ἀεὶ áyagAóyey 
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(ἀναβλύξειν cod.) δυναμένη, ἐὰν ἀεὶ σκάπτης. ᾿ Cf. 
ibid. VI. 3. ubi est: ἔσω βλέπε, ct vid. Gatack. 
ad utrumque locum. Quae in Plotino sequuntur 
πρῶτον μὲν τὰ xoÀà& — ἐπιτηδεύματα, ea ex Pla- 
tonis Convivio cap. 28. p. 91 Wolf. esse adumbrata, 
jam.supra Annot. p. 134. monuimus. 


Pag. 57. p. 62 C. εἶτα ψυχὴν ἰδέ. H. l uti 
mox — καὶ ἰδέ, itemque infra pag. 57 F. ἀτενίσας, 
ἰδέ, textum Plotinianum refinximus ad normam At- 
ticorum, qui ita solent, licet ternis illis locis et ed. 
Basil. et, quem ipse inspexi, cod. Darmstadinus 
exhibeant ἴδε ex posteriorum consuetudine scrip. 
torum. Atque haec in ipsum etiam Platonem hine 
inde est illata, ut in Philebo p.12. p. 211 c. Bip. 
ἴδε γάρ pro ἰδὲ γάρ. In Republ. refinxit Ast. vid. p. 
493. Idem faciendum in Proclo supr. p.91. De eo dis- 
crimine vid. veterum grammaticc. locos ap. Fisch. ad 
Weller. I. a. p. 297. II. b. p.352. III.a. p.81. Adde 
Photii L. gr. p. 147. et cf. Thom. Mag. p. 468. ibiq. 
interprr. Gregor. Corinth. p. 121 ed. Schaefeg. et 
quae ibi monet Bast. In Epicteteis, ut I. 17. 6. 11. 
16. 31. II. 18. 22. itemque in N. T. ut Ioann. 1. 29. 
48. retinetur ἴδε, quod in-Plotino et ipso retinere 
debebam, si aetatem potius quam Platonicam scrip- 
toris indolem spectare volebam. 


Pag. 57. p. 62 C. πῶς d» οὖν ἴδαις ψυχὴ» — 
οἷον τὸ κάλλος ἔχει. Edit, Basil. et Cod. MaroC. 
οὖν dv. ,, Cod. Vossian. d» οὖν ut margo Basil 
rectius. D. ἢ»... 
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Sic etiam plurr. reliqui codd. atque sic oorrexi, 
In ἴδης et ἴδοις nec minus dissident libri, vid. var. 
lect. Ego hoc sum amolexus. Xenoph. Cyrop. I. 
4. 12. Τίς d» οὖν ἑμῶν σρὸς ᾿Αστυάγην μνησν 
Θεέην ubi cod. Guelf. et Brem. item οὖν ἄν, vid. 
Schneideri not. Et sine interrogatione Cyrop. 11. 
ἀ. 15 fin. Μάλλον γὰρ ἀν οὖν, ἔφη ὁ Κυαξάρης, xal 
ἔλθοι τις αὐτῶν εἰς χεῖρας x. 7. Δ. ubi unus Altorf. 
liber non agnoscit ὧν. Contra Memorab. Socr. IV. 
4. 23. Τίνες οὖν ἄλλοι, ἔφη, κακῶς ὧν ( ἂν omitt. 
codd. principp.) παιδοποιοῖντο, εἴγε μὴ οὗτοι, ubi 
interrogatio recte sic habet : πῶς οὖν, ἔφη, κακῶς 
οὗτοι τεχγοποιοῦνται x. t. À. — De attractione quam 
dicunt: ἴδοις ψυχὴν oio» ἔχει, non est, cur h.l. 
moneamus. : MEM 

Pag. 57. p. 62 C. κἀν μήπω σαυτὸν ἴδῃς κα- 
λὸν, ola ποιητὴς ἀγάλματος, ὃ δεῖ καλὴν γενέσθαι. 
Si admiseris codicum plurium δὴ pro δεῖ, necesse 
est aliquid excidisse opineris. Quid Ficinus legerit 
non dixerim. — De universi loci hujus sententià 
priusquam sigillatim dicam: admonebo binorum lo- 
corum, qui eandem similitudinem habent. Alter 
est scriptoris Pythagorici ap. Stob. Serm. 64. pag. 
408 seq. qui haec ipsa copiose exornat. Inde haeo 
paucula apponam : & γὰρ εὐμορφία τοῖς ποτικέλλουν 
σιν ἁδονᾶς παρέχει πόθον, πήξασα καθάπερ dyaM- 
μα ἢ γραφὰν, ἢ ἅτερον χειρόκμητον ἐπίτευγμα. 
Alter, Socratis nomine insignis, ibidem exstat 
Serm. I. p. 4. τοῦ βίου καϑάπερ ἀγάλματος πάντα 
τὰ μέρη καλὰ εἶναι δεῖ. De tralato usu vocis ἄγαλ» 
μα deinde videbimus ad p. 57. p. 62 D. — Mox 
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post τὸ μὲν ἀφαιρεῖ Ficinus in suis libris plara legit, 
siquidem addi: .partim quoque dirigit^ ut hoc 
fembrum ex asse respondeat míeriori: καὶ ἀπεύ- 
Swr»e ὅσα σκολιά. Mei codd. ne vestigia quidem la- 
€unae monstrant. 


- Pag.57. p.62C. τὸ μὲν ἀφαιριξ. Haec in me- 
moriam redigunt locum Ciceronis, qui ita de Divi- 
pat. 11. 21. — ..Quasi non potuerit id evenire casu, 
εἰ non in omni marmore necesse sit inesse vel Pra- 
xielia capita! (interpretamentum perfecta nee 
cod. Ufenb.-agnoscit). llla enim ipsa efficiuntur 
detractione , nec quidquam (ncgue quicquam cod. 
laud.) illuc affertur a Praxüele; sed cum multa 
sunt detracta, et ad lineamenta oris perventum 
est; tum intelligas illud, quod jam expoliturm sit, 
intus fuisse." ^ 


Pag. 57. p. 62 C. τὸ δὲ ἀπέξεσε. Cod. Ciz, 
ἀπέξεοσε. Voluit fortasse ἀπέξεσε, frequenti con- 
fusione- Sic, ut hoc utar, in Luciani Vit. auct. 10. 
P- 91 Bip. editt. exhibebant ἀπόξεσον, Scholiask. 
ἀπόξυσον. Zonar. in Lex. gr. p. 275. ἀπεξεσμένον, 
ubi cod. D. ἀπεξεσμένον. Nam quod idem Lexieo- 
graphus p. 1416. distingui vult inter ξέεεν et δόεον, 
obloquitur et ratio et aliorum grammaticorum auc- 
toritas. Vid. Tittmanu. ad poster. locum, adde In- 
terprr. ad Thomam Mag. pag. 641. et Foesium im 
Oecconom. Hipp. p.267. Priori loco Zonaras iud 
ἀπεξεσμένον explicat evoperpévor , γεγομνασμένον. 
"Quod miror Titmannum non contulisse cum Hesye 
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chii loco I. p. 437. ubi idem participium explicatue 
ἐχκτετορνευμένον. [n Polluce VI. 141. p. 649 itemi - 
est διεξεσμένα, οἵ paullo post. ἀποτετορνευμένα in 
vocibus accuratam orationem significantibus , lice 
ibidem, paucis interjectis, de eádem re ex uno co; 
dice receptum sit τορείᾳ pro πορείᾳ. ^ Utut est: 
Seholiastes mscr. Hermogenis περὶ ἰδεῶν I..12. ex« 
plicat ita illud Platonicum : τὸν λόγο» àxo0c5s^ 
*90ve9aS9a4* κατεσχευνάσϑαι καὶ εἰς κάλλος 
ἀπεξέσϑαι: De usu verbi ἐποξέειν praeter ll, ll, 
vid. Eustath. ad' lliad. V. 18. Hesych. lI. p. 705; 
unde Plotini caussá liaec teneamus , δέσαε. explicari 
ἐργάξου itemque infinitivum &ca* τεκτήνασθαι; 
quo utroque Noster utitur in sequentibus. E recen» 
tioribus consule Hemsterhus. ad Lucian. Dialogg: 
Mort. p. 3534 Bip. Lennep. Etymolog. ling. gr. p. 
467. et F. A. Wolfii Prolcgg. ad Homer, p. 74seqq. 
Est autem ἢ. l. proprie de statuario, qui signa ex- - 
polit. Veniamus ad £ralata hujus ipsius loci caus- 
88. Lucianus vit. auct. ]. |. — καὶ τὸ ἐρυϑριᾷν ἀπό- 
δυσον τοῦ προςώπου παντελῶς, ubi elegapter Ges- 
nerus : frontem perfricare ne satis habe, sed ab- 
rade penitus." Similiter Alciphron 1II. 2. p. 8. — 
απεξέσας τὴν αἰδὼ τοῦ προςῴπου, et epist. 40. ἀπο- 
ξύειν τὴν αἰδώ. Ad Plotiniani loci gravitatem pro- 
pius accedunt hi: Gregorii Nazianz. in Basilii laud. 
πὸ τοῦ ἤϑους εὐσταϑὲς xal βεβηκὸς xal ἀπεξεσμέ- 
vo» , mores limati, exacti ; οὗ Steph. Thesaur. IT. 
p. 1130 G. Suid. I. p. 254. et Hesych. et Polluc. l. l. 
qui extremam vocem etiam explicant ἠχριβωμέ- 
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»o» ?1, Ejusmodi autem locos respexit haud dubie 
Bosius, cum in Cicerone Attic. Xll. 46 fin. ,,áste 
enim animo nibil agreste, nihil inhumanum inest,* 
ubi vett. libri habent exito, legendum suspicaretur 
ξεστῷ, i. e. polit, limato.^ ldem Giegorius 
Nazianz. plane atque Scholiastes laud. Herrnogenis, 
ὅτι μάλιστα εἰς κάλλος ἑαυτοὺς ἐποξέοντες, 
Nec minus in orat. de baptismo ἀπεξέσθης κακῆς 
οὐλης, vid. Lexicograph. laudd. - Ad eundem Gre- 
gorium Nazianz. Nonnus 5éeo9a« commemorat de 
hominibus , qui sacris Mithriacis initiandi castiga- 
rentur. Ita enim ille in. Cod. Monac. nr. 131. Nar- 
ratione XX. quae inscribitur: 4$ περὶ τοῦ μύϑρον 
(leg. Μίϑρου): — τὸ διὰ πυρὸς ἐλθεῖν ἔπειτα 
ξέεσθαι. Hinc desumsit Eudoc. in Viol. p. 291. 


' 21) Sic etiam apud Aristaenetum epist. XL p. 29. 
femina de pulcritudine adolescentis: ἰδοὺ «dA- 
Aoc ἀπηχριβομένον τῇ φέσει- τοιούτους 
ἔδει πλάττεσθαι τοὺς ἐραστάς x. τ. À. Gra- 
viore vero sententià Mich. Psellus de. omnif. 
doctr. δά. p. 110. virtutis studium cum arte pic- 
torià comparans: ὥςπερ yàp ὡς πρὸς παράδειγ- 
μα ξωχραφῶν οὐκ ἂν ἄλλως τὴν προκειμένην ἀρ- 
χετυπίαν λάβοιεν τῷ μιμήματι, εἰ μὴ συνεχῶς 
πρὸς αὐτὴν ἐπιστρέφοι, οὕτω καὶ ὁ τὴν ἀρετὴν 
ἐν ἑαυτῷ σκχιαγραφῶν ἢ καὶ περιχρωννὺς, 
οὐκ dy ἄλλως δυνηθείη ἐξομοιωθῆναι Θεῷ, εἰ μὴ 
πρὸς ἐκεῖνον διηνεκῶς ἐπιστρέφει, καὶ διὰ τοῦ 
ἐπιστημονικοῦ λόγου καὶ τῆς τοῦ παραδείγματος 
Βεωρίας ἐν ἑαυτῷ ἐξακριβώσεται τὸ 
πρωτότυπον. Adsipsi totum locum, quem 
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e εἶτα ἐποίουν αὐτὸν — εἰς τὸ woo ἐμβαλεῖν iav. 
«φόν" ἕπειτα πάλιν εἰς χιόνα ποιῆσαι εἴκοσι» ἡμέ» 
pac* εἶτα ἑποίουν αὐτὸν πάλιν δεσϑῆναι ἐπὶ δύο 
ἡμέρας x. 7. » Nimirum μάστεξε, cui sensui etiam 
ξαίνειν inservit, vid. Lex. Seguier, p. 159.ed. Bek- 
ker. Caeterum Kusterus licet ad Suidam II. pag. 
659. qui et ipse paucula sua e Nonno excerpsit , bi- 
nos hujus locos in medium proferat, tamen ea non 
habet , quae nos ex cod. mscr. dedimus. . 


Pag. 57. p. 62 C. ἕως ἔδειξε. Proprie et 
eleganter de pictoribus et architectis. Tib. Hem- 
sterhus. ad Luciani Somn. $. 8. T. I. p. 4. [T. 1. 
p. 9 Bip.] D. JW." ΄ 

Hemsterhusii disputatio hoc magis tenenda est 


non alienum reperissem a Plotiniani loci sententid. 
Caeterum addendus est Pselli locus iis quos colle- 
gerunt qui nuper de σκιαγραφίᾳ veterum expo- 
suere Schneiderus in Eclogg. physicc. p. 265. et 
. Boettiger. in libro vernaculo Jdeen zur «frchaeol, 
der Malerei 1. p. 137. — Metaphora Platonicam 
auctoritatem babet, vid. Wyttenb. ad Pbaedon. 
Ρ- 170 seq. Heindorf. ad Theaet. p. 499. Quod 
supra attigi ad p. 53 B. Hic Philostrati. Jocum 
subjiciam e Vit, Apollonii I. 9. p. 4. ubi de ipso 
Platone Aegyptiorum placita exornante: καϑάπερ 
φωγράφος (sic Gruterus, Salmasius malebat do- 
qgoádor, atque hoc ipsum est in cod, quem in 
manibus tracto, ex correctione veteris lectionis 
(eyoáQow) ἐσκιαγραφημέγνοις ἐπιβαλὼν χρώ- 
ματα. 


^. 
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mobis ;'quód eddem Plotini alter loous de^ intélligs 
puleritud.: p. 642 E. persanatur "Quem ἐὺ dili- 
gehtius- adscribam , que turpius negléota :Plotini 
mentio in Indice ad Lucianum critico est, .quaei 
vero Tib. Hemsterhusius , qui nil non legcrat, Plo- 
tinum non légisset. Disputat autem ibi philosophus, 
qualis idea sit intelligenda: pulcritudinis. deinde 
$ubjicit: ἔπειτα ὁ Φειδίας τὸν Aia πρὸς οὐδὲν. aia- 
ϑητὸν ποιήσας, ἀλλὰ λαβὼν» οἷος ὧν γένοιτο, εἰ 
ἡμῖν ὁ Ζεὺς δι᾿ ὀμμάτων ἐξέλοι φανῆναι, Sic omnes 
libri, quos equidem vidi. Vulnus inveteratum. Lege 
auotore Hemsterhusio: ἔπλασεν ὁ Φειδ, et λαβὼν 
μῷ οἷος, et confer ad sententiam Cicer. in Orator, 
Cap.2. 5. 9. Est enim ex iis loois in quibus Ploti- 
num inter atque Ciceronem egregie convenit. Alios 
supra àttigi , itemque nuper in Studiis VI. p. 132. 
ubi Ennead. III. 8. 1: et Cic. de Nat. Deor. I. 8. 
6ómposui. Neque tamen propterea Plotinus Cicé- 
ronem tractasse putandus est: principes graecorum 
philosophorum tractaverat : unde plurima sua sum- 
serat Cicero. Caetcrum ut Franciscus Patritius 
in opus suum, quod inscribitur ,Nova de Universis 
philosophia* , multa ad verbum ex Plotino transtulit, 
sic eum quoque locum, quem modo attigimus; vid. 
Lib. IV. cap. 4. fol. 12. llluc redeo. Eleganter 
in-consimili sententià usus verbo ἐπιδεικνύναι est 
Clemens Alexandr. Paedagog. {Π{.- p. 264 Potter. 
ἀνδρὶ δὲ βουλομένῳ εἶναι καλῷ, τὸ κάλλιστον ἐν 
ἀνθρώπῳ, τὴν διάνοιαν κοσμητέον " ἣν καϑ' ἑκάστιην 
ἡμέραν, εὐπρεπεστέραν ἐπιδεικτέον. De. Βοσ 
verbo consule Wyttenb. ad Select. Historr. p.- 339. 
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Adde Phrynichi προπαράσκ. αοφιστικ. pag. .37 edit. 
Bekker. Ac Clementi h. 1. ubi affectatam, virorum 
oniatum vituperat, est publice ostendere, ad specs 
tandum proponere. ! 24 


Pag. 57. p. 62 D. ὅσα σκοτεινὰ xaSaípe» 
γορον. Nazianz. Orat. XIX. p. 294. 'E» κάλλος, 
«à «à» Θείαν εἰχόνα ἢ συντηρεῖν ἢ ávaxaSais 
ρει» εἰς δύναμιν. Οὐο sensu σκολιά dicantur, su- 
prz explicui. . BEN 


Pag. 57. p. 62 D. καὶ μὴ ααόσε $ewvaiver 
πὸ có» ἄγαλμα. Plato Phaedr. p. 252 d.. p. 270 
Heind. Τόν «e οὖν ἔρωτα τῶν καλῶν πρὸς τρόπον. 
ἐκλέγεται ἕκαστος, xul ὡς Θεὸν αὐτὸν ἐκεῖνον ὄντα 
ἑαυτῷ, οἷον ἄγαλμα τεκταίνεται καὶ κατακοσμεῖ, 
ὡς ειἰμήσων τε καὶ ὀργιάσων, ubi'conf. Interprr. 
Adde Symp. p. 216 e. p. 105 Wolf, ubi de Socrate 
Alcibiades: οὐκ οἶδα, εἴ τις ἑώρακε τὰ ἐντὸς ἀγάλ» 
ματα. Locum jam supra tractavi. Est. autem ad 
Plotini cum hanc sententiam tum locum universum 
inprimis tenendum illud, quod ad Timaei Lex. Pla- 
ton. pag. 7. Ruhnkenius explicavit, et multorum 
exemplorum fide confirmavit; videlicet : ,, Platonici 
pucri cujuslibet et summi boni cogitationem men- 
te informatam ἀγάλματος nomine designabant " 
sunt ipsius verba, quibus cum e philosophis tum ex. 
ecclesiae patribus idoneos locos haud paucos sub- 
jecit. Attigit eandem rem Dorvilluss ad Chariton. 
p. 205 Lips. Quorum duumvirorum ubertati a mcá 
tenuitate reapse nihil quidquam addi potest, . lllud 

Y. 
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faciàm, üt hàé oblalà océasioné Üfattimaticoruma 
Güs wiotülhs d4djiciam obvias in codice tendum 
Wnlbé 'Xcussó ἡ itenique, quód: mearum: partium 
est , laudabo Plotini locos aliquot geminos et Dios 
ysii insuper Areopagitàe. ^ Maximus Planudes 
In σΥδηῶν. mscr. ᾿Αγάνλω. τὸ τιμῶ" “ῤριωείδῃς - 
"ψαμηλίοὺς εὐνὰς ἀγῆλαι" ἐξ οὗ καὶ ἄγαλμα- ἀγάλ- 
λύμαι δὲ τὸ χαϊρὼ, Pleniorà e Lex: Sumgerman. 
πιθοῦ. dedit. Rühnkenius 1. 1. et Βεκ Κέγυβ eX: Se- 
güieriano in Anecdd. grr. I. p. 324: et praesertim 
p. 398. -Euripideus locus est in Mededi 1026 seq. 
Aftérà ghamniatici inser. Manuelis Mosthópuli, 
Viti: videtur; observatio pertihet ad Joeumr Aristo- 
Jhàhis Nubb. 939.(993) multerurh conjecturis tenta- 
tih, Vid. cointmnentár. pag. 344. seqq. Betkii, mbi 
mne éX Brunékió et libro Ravenn. Hermannus ἐξ 
fioviss. edit: Lips. habent: v. tiic Αἰδοῦς μέλλεις 
πεἄγαλμ᾽ &catthávtus , grammaticus autein itai $e 
B. κῆς αἰϑοῦς y. ἀναλλήσειν.  Addantuf haeo, 
€üa& à the judicari nil attinet: ἐμὲ τὸν κρείττω λό» 
Ve? &lgoG φησί" καὶ ἐπιστήσῃ τὸ καὶ τό" «ὃ δ᾽ al- 
"ob “τῆς ἐδέιστήμης ἑαύτης, ὅτι μέλλεις ἐπιμελ 
δεόθαι καὶ τιμήσειν τὴν αἰδῶ, εἰ ἐμὲ αἱρῇ καὶ τὸ 
ἄγαλμα αὐτῆς ἀναλαβὼν ὡς ἀμελούμενον κελειώσειν 
ἣν ckatig ϑηλονόξι, ὥςπερ εἰ καὶ ἄλλου ottwocody 
Bevó ἄγαλμα ἐν 4j σῇ καρδίᾳ ἔστησας ὥςτε σέβειν 
αὐτό. «τούτῳ ὅμοιον καὶ Δημοσθένης φησὶν ἐν τού» 
τοῖς" δίκης καὶ εὐνομίας καὶ αἰδοῦς εἰσὶ πᾶσιν dw 
Θράήτοις βωμοί - οἱ μὲν κάλλιστοι καὶ ἁγιώτατον 
ἐν ἀὐτῇ τῇ xf ἑκάστον καὶ τῇ φύσει“ οἱ δὲ καὶ 

bowel τοῖς πᾶνε φιβᾷν ἱδρυμένοι. Ἠλόϊοπες -frag* 
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mentam gr&mmatiei,  Plotibus autem éalh. met- - 
-plior&m saepius exornavit, ut de irminortal, ahi 
p. 468 B..C. praesertim in.libro' de intelligió. pul. 
eritad. abi vid. p. 546 B. et iterum p.547. B. uli 
ve ideis ita; ἀλλ᾽ ἕκαστα τῶν λεγομένων» ἐμεὶ καλὰ 
ἀγάλματα, υἷα ἐφανεβέιεύ ti; ἐν «f σο. 
499 ἀνδρὸς ψυχῇ εἶναι. -ἀγάλμωετα δὲ. οὐ ye 
ἡναμρέμα ἀλλὰ ὄντα.. Ad extrema verba haeo ad- 
scripsit vir doctus saec. XV vel XVI. ineuntis ii - 
orá cod. Vat. nr. 1902. ,,ad cognitionem angelorum 
transferri possüht et &ccomiodari. Dionysius Àreo- 
$ogita Βεύματα vocát, quae lio ἀγάλματα.“ Cae. 
«erum quod ideth Anonymus Paullum Apostolum 
licit 4-Plotimo lectitatum , alias ekquirciiius :- quod 
honc €x. Dionysio plura desumsisee oQpiuhtur, 
€on est, «οὐ post Josephi Scaligeri,  Petavii, 
sliorumque éruditorum disputata opérosé monstre» 
fnu$; potius à Diohysio saeculi quinti seriptoré, 
fioüni, Porphyrii, aliotum Platonicorum soríhià 
*sse comjilata. Sio hóo quoque locó Ploótinwdà 
$nte oculos habuit Dionysius de mystié& theologiá 
€ap. 2. p. 25. ubi, postquam:a sersibus avucari 
jussit animum, quo in Deo ipso te afdére possis; 
sic pergit : τοῦξο ydp ἐστι τὸ ὅντὼς ἰδεῖν καὶ qvd- 
das καὶ τὸν ὑπερούσιὸν ὑκερυθσίως. ὑμνῆσων — ἀφ 
Mip οἱ αὐτοφυὲς ἄγαλμα t0ovoóéstéag, iust 
φούῦντες πάντα πὰ ἐπιπροςζϑοῦνεὰ" "δ 
παϑὰαρᾷ καὶ πρυφίοῦυ θέᾳ κωλόβματεα, καὶ 
€wó«à ἐφ᾽ luv vob τῇ ἀφαιρέδει μόνῃ «τὸ 
ἀπλυκεκπρομμένον ἀναφαίνοντεκ κάλλος. — 
Mes ἕως ἐν ἴδῃς pro ἴδοις, reposui et raiione el 





812 ANNOTATÍO. 


codicum qonsensu poscente. Cf. quae supra monui 
ad.p..55. p. 4& G. ἕως dv τις — ἴδῃ. — Caeterum 
locus noster tenendus est ut exemplum triplicis 
constructionis , proxime: ἕως ἔδειξε, ( cf. Platon. 
Gorg. p. 506 b. p. 205 Heind. — ἕως αὐτῷ τὴν 
τοῦ ᾿Αμφίονος ἀπέδωκα ῥῆσιν) deinde: ἕως d» ix- 
λάμψειε, tum: ἕως. dr. ἴδῃς. — lllud 3 ϑεοειδὰς 
ἀγλαΐα supra explicui ad verba p. 54. p. 32 A. τὸν 
ϑεοειδῆ νοῦν. ᾿ 


Pag. 57. p.68 D. σωφροσύνην, i» ἁγγῷ Ba- — 
βῶσαν καθαρῷ. ,, Lege βάϑρῳ ex Platon. Phaedr. 
p 348 [pag. 354 Steph. pag. 275 Heind;], ut monui 
Epist. orit. 30. 31. (p. 250 ed. Lips.] D. W.** 

. Locus Platonis ita habet: Ἰδόντος δὲ «o9 ἡνιό- 
χου. ἡ μνήμη «πρὸς τὴν τοῦ κάλλους φύσιν ἐνέχϑη, 
καὶ πάλιν «εἶδεν αὐτὴν μετὰ σωφροσύνης ἐν 
ἁγνῷ βάϑρῳ βεβῶσαν, ubi βεβῶσαν poéticum 
firmitatem, stantis designat, vid. Ast. ad l.l. p. 334. 
ibiq. Plat. Crit. 121. Parmenid. 135.. Polit. X. 13. 
Ad Phaedri locum 1. ita Hermias; τὸ δὲ ἐν ἀγνᾷ 
βάθρῳ τὸ νοητὸν λέγει, ἐπειδὴ ὁ τόπος ὃ νοητὸς 
πκαϑαρὸς καὶ ἀκίβδηλος καὶ ἁγνός ἐστι" τὰ γὰρ 
ἀνταῦϑᾳ καλὰ οὐκ εἰσὶν ἐν ἀκραιφνεῖ καλῷ, unde 
facile. effingat. aliquis in Plotini loco lectionem hanc 
(quam fortasse in suo codice legit Ficinus, qui 
vertit: firmiter jn majestate purá sanctágue se 
dentem) : ἐν ἁγνῷ B:sB. καὶ καθαρῷ. Ἐπὶ for- 
tasse etiam, . cui arrideat illud codicis Cizensis ἐν 
áp». 8. καθαρῶς, Ego nullus dubito, quin hoc 
librario debeatur , qui non assequeretur poéticgrum 
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vocum indolem. Hermiae autem interpretátio vul. 
gatae lectionis originem, videlicet ex interpretas 
mento grammatici, liquido monstrare videtur. Sic, 
ut hoc utar, Lex. Seguier. p. 329 ed. Bekker. ha- 
bet: ἁγνεία: καϑαρότης. Unice igitur vera est 
Wyttenbachii conjectura, cujus disputatio copiam 
insuper locorum suppeditabit qui'ex eodem fonte 
manarunt. Et potest hic locus pro exemplo esse, 
unde constet inveterata esse haud pauca vulnera, 
quae stupor inflixerit textui Plotiniano. Caeterum 
h.l. Plotinus et is, quem imitatus est, Platousitatiorem 
Atticis formam retinuit, siquidem verá scripsit 
Porsonus ad Euripid. Med. 750. ,,áy»à6 et ἄγιος 
saepe permutantur, et ἄγιος rarissime ab Atticis 
nunquam credo a Tragicis adhibetur.*^ Igitur te- 
nendi fuerint hujusmodi loci, ut supra p. 55. p. 48 
F. G. ubi sacram formulam ἱερὸν dyvo» 6 Xeno: 
phonte, Platone enotavimus , ut de Dicaearcho ta- 
ceam. — Reim si exquiras, consule Proclum ih 
Scholiis ad Hesiod. 'Eey. p. 80 Heins. qui copiose 
de ἀγνείᾳ exposuit. nde adscribam quae ad loca 
sacra pertinent : τὴν δὲ (éy»siay) ἐν τοῖς ὀργάνοις 
πάσι καὶ τοῖς ἱεροῖς τόποις, --- γελοῖον γὰρ τοῖς 
καϑαρωτάτοις προςιόντας οἷς ϑύουσιν, ἀκαϑάρ- 
τοις xonoSol τισιν, ἢ ἐν τοῖς μεμολυσμένοις οἵκοις 
τοῦτο πράττοντας — ὅπου γε καὶ τῷ παντὶ (fort. 
πάντα.) καϑαίροντι πυρὶ παρήγγελται χρῆσθαι μὴ 
ἐξ ἀκαθάρτου οἰκίας ληφϑέντι. 

Pag. 57. p. 6A D. καὶ σαυτῷ xaSopec; σὺ» 
ἐγένου. 'Tres codd. xe9agó;, quod attendendum. 
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Ὅς hoc loco diximus supra ad pag. 53, p. 30 F. δὰ 
verba. καὶ ἑαυτοῖς συνεῖναι, Annotat. p. 220. 


Pag.S7. p. 64 E. πρὸς τὸ dd οὗτα qemée- 
9o. ,,attigi ad Plutarch. de Ser. Num. Vind. p. 
95. D. W.* 

Vid. ibi Jaudd, locos Platon. Epinom. p. 705 B. 
Julian. Orat. Y. pag. 153 D, Jamblich. myster, 
Aegypt, I. p. 26. Lucret. I1. 633, |bidem doc 
Vrinae fons monstratur in. Py£hagoreorum doctri« 
má, quórum hoc erat praeceptum τὰ ἕνα sive " 
παδιχὸν γενέσθαι, cf. Clem. Alcx. Strom. 1V.. 2$ 
p. 633. Unde ad Platonem Platonicosque pervenit. 
E quihus Plotinus haec ipsa saepius attingit, ut p. 
348 C. unde hoo teneamus: ἤδη γὰρ φῦτας (ὃ axow 
Sato) πρὸς τὸ ἐν xai πρὰς τὸ ἥσυχον x. v. 1. et in 
extremo libro p. 770 A. B. Adde quae supra posui 
ad Proclum p. Τά. p. 81. εἰ quae Proclus ipse in 
40 commentario de unitate ani;n; disputal.; quam 
Gisputationem ipsius etiam Plotini causs&in hac vo- 
lumine inclusimus. Mox οὐδὲ o?» αὐτῷ ἄλλο v 
— lxav verüt Ficinus: neque rursus habeus ali, 
quid tecum intus admistum ^, ut aliter legisse vie 
deatur, et cod. Ciz. exhibet q33à cavcQ, sed omissa 
ἔχων. Idem Ficinus antea plura in suo libre 
reperit. 


' Pag. ST. p. 6& E. XX ὅλας αὐτὸς φᾶς de 
Tus)» μόνον, οὐ μεγέϑει μεμετρημένον — καὶ xes- 
σὸς χρεΐῖσσοῃ ποσοῦ. Ouatuor codd. mei itemque 
Ficin. habent ἀλλ᾽ ὅλος, non incpte.. Ad verba Φῴς 
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wr οὐ μεγέϑει μεμετρ. x. τ. 3. vid. quae supra sugt 
posita ad. verba o? μέγεθός τι Annot, ἢ. 321 seqq, 
unde hoo apparet, h. 1, negari corporeum illud lu. 
men 6350. , Namque in libro deg ideis εἰ summo 
bgno cap. 39, p. 723. &eq. docet Plotinus. primam 
essentiam expertem esse magnitudinis , quae. quie 
dem quantitas sib: τότε tic οὐσίορ. μέγα σὴ macón, 
itemque p.724. C. demonstrat mensuram cadere in 
$a.duntaxat pulcra, guae, summo: pulcro inferiora 
sint, utpote quod ipsum nullius mensurae limite Cirr 
€umscribatur : δεῖ TOV? — τὸ ἄγτως 5 E ὁπέρχαλην 
. BÀ μεερείαϑαι. Similiter Gregorius Nazianz. Qraf. 
XLI: p. 698,. φῶς ἐν ἀπράριτον. καὶ ἀδιάδρχὴν ῥ 
Seis, οὔτε, ἀρξάμεγον., οὔτε παυσόμενη» α αὔτρμη. 
«poéysvayy ἀειλᾳμπές x, τ. ἃ. —. Illa vero ὅλως 
αὐτὸς φῶς ἀληϑιενὸ» μάγαν Platgnicis. philosp- 
phis multarum disputationum materiam, praebue- 
zunt ; quas h..]. singulas excutere longum eat. Ego 
ch. 1, unum Jamblichum.nominabo, v. c. de myster. 
AI. 4. p. á&. itemque 1l. 8. p. 68. ubi ita incipit; 
"Αλλὰ δεῖ φητεῖν «à τῆς ϑείας μανίας αἴτια * φαῦτᾳ 
δέ ἐστι τὰ καϑήχρουτα ἀπὺ τῶν Ssdy φῷτα x. t. À. 
ubi plura dabit Galeus. | Alia supra ipse attigi. Hie 
&aitendas ad illud 4A«9óv — subs[antivo .addjtum. 
Atque φῶς et ἀλήθειαν jungunt etiam Alexandrini 
interprett. Psalm. XLII. 3. Proxime tamen ad Pla- 
tinianorum similitudinem verborum accerit Jaanaes, 
qui in Evang. 1..9. ita: Ἦν τὸ φώς τὰ ἀληϑι- 
φὸν ὃ eru πάντα ἄνβρωπον *. τ. . Que 
Jecum certatim accommodarunt. et mirifice e£nreg- 
Merunt ecclesiae palres,  Paunga delibabo: Thee- 
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phylactus in Catená ad ipsum. Ioannis. locum 'pag. 
&62, de Ioanne baptistà sic: — "Aga ὁ Ἰωάννης τὸ 
φώς ἐστιν; εἰπὲ, οὔ, Οὐ γάρ ἐστιν αὐτὸς «b φῶς 
πυρίας- ἀλλὰ φῶς κατὰ μετοχὴ», ἔχον τὴν 
λάμψιν ἐκ τοῦ ἀληθινοῦ φωτός. De quà il- 
Jüminatione copiose agit Ioann. Chrysostomus Tom. 
V. Homil. 118.'p. 762. unde haec decerpam ad Plo- 
tinum facientia: Δεξαμένη ἡ ψυχὴ τῆς ἀληθείας τὸν 
'φωτεινὸν λόγον, καὶ αὐτὴ φώς ἀποτελεῖται x. τ, M. 
Gregorius Nyssen. Orat. XII. contra Eunomium 
p. 114. Τὸ ἡλιακὸν φῶς ὄψεός ἐστι διακρυτικόν. à 
δὲ τῆς διδασκαλίας τῶν μαθητῶν λόγος ταῖς ψυχαῖς 
τὸν φωτισμὸν τῆς ἀληϑείας ἐντίθησιν. — Alia supra 
p. 297. not. 17 attigi. lilam autem sententiam .Ev- 
ang. loannis ad trinitatem accommodat Gregorius 
Nazianz. Orat. XXXVII. p. 594. Ἦν «à φῶς τὸ 
ἀληθινὸν, ὃ φωτίζει πάντα ἄνθρωπον ἐρχόμενον εἰς 
τὸν κόσμον ὁ υἱός" ἦν τὸ φῶς κ. τ. 4. — -- ὁ xa- 
τίρ — ἦν τὸ φώς — -- ὁ παράκλχτας, Non 
est cur diserte moneam Dionysium Areopagitam in 
háe quoque metaphorá frequentandà Plotinianum 
reperiri. Sic ille de divin. nomin. 1V. 8. p. 468. 
plane ad magistri sui praeceptum: φῶς νοητὸν ὁ. 
ἀγαϑὸς λέγεται, διὰ τὸ πάντα μὲν ὑπερουράνιον 
νοῦν ἐμπιπλάναι νοητοῦ φωτός x. τ. &. Et sicnt 
Dionysium ejusmodi oompositis heluari diximus , ut. 
αὐτόχαλον aliis. sic item ejus interpres Pachymeres 
adscivit sibi «à αὐτοφῶς, vid. v. o. ad Dionys. de 
toclesti Hierarch. I. p. 9. πατέρα τῶν árrep'M- 
Migne 5s ὄντα. Finem exemplorum facissa 
quibusdam formulis obviis in nuper 
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edit4: eratione:-ecélesiastici sctiptoris,. ' Ninitrum 
Sepveridmis episcopus in oratione εἰς «à 9zod és 
ψια (i Matthaei Lectt. Mosquenss. II. p. 1..) ita 
im exordio: Χριστοῦ παρουσία, ἀληϑιροῦ φωτός, et 
deinde p. 3. τῷ φωτὶ τῆς ἀληθείας. Nolo integres 
loco apponere: ex clausulà hoc decerpam ad μείω 
eri menUuones pertinens:- τοσοῦτον φῶς, οσοῦτου 
κάλλος magia vgdstees τὴν. ἐκελησίαν». 2E 


Pag. 57.: p: 64 E. εἰ τοῦτο γενόμενον σι σαστὸμ 
ἴδοις, ὄψιξ ἤδη γονόμενοςς. Sic Ficinus in suis li« 
bris legit," sic etiam mei omnes exceptó Vatio. 
qui cum ed. Basil; dat. εἰ τούτον -yevouévov.: Supra 
p. $6 D. p. 52. ὄψις erat id quod spectatur: ἃ: ] 
est vis videndi, visus. Utraque potestas familiaris 
scriptoribus optimis ipsique Platoni v. c. in Phaedr. 
p. 262 Heind. ubi vid. Interprr. Cf. Thom. Mag. 
p; 668. ubi laudatur Philostratus, nimirum in He: 
roicis, monstrante locum Boissonadio p. 319. Ifi 
Atticistae adde Fragment. Lez. mscr. ὄψις so ἥ: 
σρόςζοψις καὶ ἡ ὁρατικὴ δύναμις" καὶ ὄψις τὸ. Sea: 
έν. Tenendum autem ad haec est illud Aristoteli- 
oum' Topic..I. 14. p. 288 Sylb. óc dj«c ἐν ὀῷϑαλ- 
pP, νοῦς à» ψυχῇ" καὶ ὡς γαλήνη ἐν θαλάττῃ, va- 
sepia ἐν ἀέρι" ἑκάτερον γὰρ ἡσυχία. - Apetient il- 
lius loei sententiam alii Plotiniani, in quibus clas-: 
sicus est in libr. de intelligió. pulcriud. p. 552 C.- 

δῦ 553. cap. 10 seq. ubi docetur, ,, quidquid aliquis 

intneatur ut spectandum (ὡς ϑεατόν») id eum eztra 

videre. Propterea oportere eum in se ipsum transs- 
ferzo ilud , et tanquam unum, et seipsum speo- : 
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tare ; veluti qui a Deo vel Musá raptus ait, ab ee 
poase 5i. mogo velit, .Deum in seipso . conspici," 
Θὲ quae ibi plura in eam rem disputantur. - Vid. μον 
r9 p. 770 B. ubi est: sesso ἀρπασϑεὶς. ἢ ἐνθουσιάς 
ev ἱμαχῇ ἐπ ἐρήμῳ καταστάσει γεγέψηται ἀτρεμεῖ 
τῇ αὐτοῦ οὐσίᾳ αὐδαμοῦ ἀποκλίνωψ, ct. in seqq. 
«αὐ οἷον «γάσις γεμόμενυς. Adde inprimis pag, 
348 B. διὸ καὶ ὁ απαυδαῖος λελόγισται ἔδῃ, «αἱ τὸ 
παρ᾽ αὐτοῦ πρὸς ἄλλον ἀποφαίνει" πρὸς δὲ αὖ- 
τὸν (f. αὐτὸν) ὅψες. Quos locos exprimere vi- 
dette Jambliohus de.myster. Aegypt. Il. 8, p. 68. 
His verg.et. magis etiam sequentibus οὗτος γὰρ 
9.924444, gemina multa leguntur in scriptorie 
hua, qum aliis, vid. supra, tum ecclesiasticis prae- 
cipue ,-a quibus mirifice frequentari golent illa: Spe 
pa Vuxis sive Jigsolas , τὰ νοητὰ ὅμμοτᾳ, οἱ τῆς 
διαγοίας ὀφθαλμοὶ, οἱ 693. τῆς ψυχῆς, ob $9, ol 
votpat, et id genus alia. — Vid. μὲ hog utar, Cyrill. 
Alexandr. ad Jesaj. I. 1. et 49. pag, 669... Idem in 
loann. Vi. 42. p. 343. Gregorius ἔνια, T. μα. 
p. 18. alüque plurimi. 


Pag. ST. p. 64 F. οὗτος (sic reposui ex codd, 
quenib. et Ficinp pro τούτρ) γὰρ μόνης ᾧ ὀφθαλμὰὴς 
πὸ μέγα «ἄλλος βλέπει. De sententià diximug prec 
Aims. - Eidem adhibe locum geminum de imiellige 
pulcritud. p. 53. Ὁ. ubi opponuntur oi «09, ofa 
sos ὀφθαλμοί» plaue ut in Heliodori. Aetbiop, Al, 
cap. 25. p. 89 ed. Coray. τοῖς cáperes ὀφθαλμοῖς 
0b; vis. ψυχῆς ἀντιστήσας. —. Illud τὰ μέγα efte 
"As alibi aliter appellatur.  Coelestis aive .divina 





^ 
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pulentudinis praestantiam: explieat Noster eadem 
libro p. 544 seq. ubi ( P. 548 B.) attendas ad illa; 


φαὶ cd: wal», καλὸν, ὅτι pi iv τῷ καλῷ. Sed le. 


ge tátimi locum , qui hao etiam memorabile habet, 
quod: Luncei fabula ad coelestium oculorum pers 
spicacitatem :accommodatur , qui locus neo ipsing 
Tib. Hetmsterhusii perspicacitatem fugit in*anim- 
adverss.. ad Luciáni Tirnon. $ 45. pag. 369: Bip- 
quom vide. ' 


^ Pag. 57, p. 64. 66, F. ἐὰν δὲ lg ixi τὴν So» 
λημῶν κακίαις, καὶ οὐ κεκαθαρμένας. Sic codd; 
omhés atque Ficin. Unus liber Vaticarus sed idem 
optimus dat κακίαν. Plane eic iq Aristophanip 
Nubb. 32&. (328.) loco primario cad. Amndel. εχ. 
hibet εἰ“ μὴ λημᾷς κολοκύρτας, reliqui νολοιάνταις, 
Quarum lectionum neutra a genio Atticismi abhor- 
ret, vid. ibi Kuster. et Ernest, p. 154 Beck. Vuls 
gatam tamen retinuerunt editores, oum aliugde 
firmatam , tum. Appendice Vatic. Proverbb. quer 
puper egregie supplevit e cod. Paris. Bastius epist, 
orit. pag. 165 edit. lat. 1n Plotino est utique quod 
certe attendamus ad lectionem optimi libri Vaticani. 
De formulá vid. praeter laudd. Etymol, m, p. 563. 
47. Hesych. II. p. 353. Erasmi Adagia p. 406. Adde 
Phot. Lex. gr. p. 161. et Schleusner. ad. eum in 
ruris noviss. p. 190. Zonar. Lex. gr. pag. 1304 et 
£306. Addam aliquot locos etiam constructionis ex- 
plicsudae caussa. Solitarium. habet illud partici 
pium Aleiphron. Epist. I1I, 28. p.93 Wagn, Bé« 


Mi sagá "ya 3apdqur γραβης cf. Bast, ἰ. 1. Lac 
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cianus in Timon. $. 2. p. 72 Bip. alia addit: λημᾷς 
τε wal) ἀμβλυώττεις πρὸς τὰ γιγνόμενα, καὶ τὰ 
ὦτα ἐκκεκώφωσαι, καθάπερ οἱ παρηβηκότες, et 
pressius idem Aristophanea vestigia legens in libr. 
advers. indoct. 23. p. 24 Bip. oix εἴ γε xal χύτραις 
λημῶγτες τυγχάνοιεν, ubi vid. Scholiast. et Sola- 
num. Quod vero in Hesych. 1I. p. 461. Apes ex- 
plicantur: ἐκρέουσαι τῶν ὀφθαλμῶν &àxaSapota:, 
id ad verbum inservit Plotino, ubi sequitur : καὶ οὐ 
κεκαθαρμένος. Totum locum ita vertendum arbitror: 
» Quodsi vero ad hoc spectaculum se convertat, 
qui pravitatibus (vel ex Vat. codicis lectione pravi- 
tatern) lippiat neque purgatus sit.^ Graviter autem 
Plotinus λημᾷν h.l. transfert ad animi oculum. 
1n quà metaphorà eum imitatur Hermias ad Platon. 
Phaedr. p. 91 seq. ἐπειδὴ γὰρ (Πλάτων) τὰς μαϑή- 
σεις ἀναμνήσεις βούλεται εἶναι, οἷον δὲ ὁπό τι- 
70» λημῶν ἐπεσκιάσθϑαι τὸ τῆς ψυχῆς ὅμ- 
μα ὑπὸ τῆς γενέσεως, τούτου χάριν τὰ ἐμπόδια 
μόνον ὑπεξαίρει, ἵνα αὐτὸς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ προβάλῃ 
τἀληθὲς ὃ νέος, et paucis interjectis: οὐδενὸς γὰρ 
διὰ τοῦτό φησιν εἶναι διδάσκαλος, ὅτι δὴ αὐτὸς 
μὲν μόνον, ὥςπερ ἰατρὸς, τὰ ἐμπόδια καὶ τὰς 
λήμας τῶν ὀφϑθαλμῶν᾽ ἐξαίρει, λοιπὸν δὲ ἀφ' lav: 
τῆς ἡ ψυχὴ κατὰ τὴν αὐτοκίνητον ἑαυτῆς δόναμιν 
προβάλλει τἀληθὲς, ἦν (ἢ cod.) κατ᾽ οὐσέαν εἶχε 


παρὰ τοῦ δημιουργοῦ. Apponam locum Plotiniani 
simillimum ex Basilii magni scripto de legendis 
gentil. libris T. 11. p. 181. (cf. ejusd. Append. de 
Animà LII. p. 584.) τὸ yàp τὴν πᾶσαν σπονδὴν 
εἰσφέρεσθαι, ὅπως ὡς κάλλιστα αὐτῷ τὸ σῶμα ἕξοι, 
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οὐ διαγινάσκοντός ἐστι» ἑαυτὸν, οὐδὲ συνιέντος 
τοῦ σοφοῦ παραγγέλματος: ὅτι οὐ τὸ ὁρώμενόν 
ἐστι ὁ ἄνθρωπος, ἀλλά τινος δεῖται περιττοτέρας 
σοφίας, δι' ἧς ÉxaoTole ἡμῶν, ὅς τίς ποτέ ἐστιν», 
ἑαυτὸν ἐπιγνώσεται. τοῦτο δὲ μὴ καϑηρ αμέ- 
νοις τὸν νοῦν ἀδυνατώτερον, y λημώντι 
πρὸς τὸν ἥλιον ἀναβλέπειν. Κάϑαρσις. δὲ 
Ψυχῆς, ὡς ἀϑρόως τε εἰπεῖν καὶ ὑμῖν ἱκανῶς, τὰς 
διὰ τῶν αἰσθήσεων ἡδονὰς ἀτιμάξειν. 


. Pag. 5T. p. 66 F. ἢ ἀσθενὴς ἀνανδρίᾳ. ηἀν- 
δρία ed. Basil. ἐν ἀνδρία Leid. Voss [aliique codd. 
vid. var. lect.] Melius margo ed. Ficin. [et codicis 
Vat. et ipse Ficin. vid. var. lect.] ἀνανδρία. Sic de 
veri indagatione Plato, vid. adnotat. ad Phaedon. 
p. 274. D. W.* 

Ego ex margg. laudd. revocavi veram lectio- 
nem et ex Vat. addidi jota subscriptum. Idem vi- 
tium alibi quoque obvium. Sic, ut hoc utar, oc- 
cupaverat Xenophontem de Rep. Laced. V. 9. ubi 
Camerarius restituit ἀνανδρίας. Reliquas differen- 
tias indicavi in var. lect. Mox praetuli lectionem 
codd. duorum παρών», cum reliqui exhibeant παρόν» 
quod mihi nescio quomodo languere videbatur. 


. Pag. 57. p. 66 F. τὸ ὁραϑῆναι δυνάμενον. 

» ὁρασϑῆναι Basil. ὁρᾶσϑαι Leid. rectius ; aut fort, 
ὁραθῆναι», nam vulgatum minus probum. D. JF." 

Correxi. Mox pro ὁμοῖον reposui ὅμοιον ex 

cod. Darmst. Vid. vett. grammatt. locos apud Fi- 

scher. ad Weller. 1. p. 287. Cf. Gregor. Corinth, 


ψον συγγενὲς: καὶ ὅμοιο». 
δαλλειν τῇ Ξια. .. Spectat I 
de visu quam Uijx(usir ct 

traditanr in Timaeo p. 532] 
Bip.] de quá item Plutarchus 
Él Delphico, ubi plara anno 
&ondum in Britanniam missa. 


— Proclus supra p. 85. τῷ 
πανταχοῦ χκαταληπτόν x. *. 

posui eá augeri possunt aliis « 
aliorum philosophorum locis, 
ditat $cÀneiderus in Eclogg. 
329 — 336. Ad Plotinianur 
Budaei Comment. ling. gr. p. 
hysio Areopag. laudat: οὐ : 
corr. Stephan.) ὁχάστοις ix 
Synesius epist. 67. ἐδέησε: 
τῷ τόπῳ. Sententia satis conj 
structio non item. Tu cf. 


- eb » A. 
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usürpánt E d s. προςβολὴ τῶν ὀμμάτων V. τῆς 
bytes, wt ini Enneadd, p. 353 B, C. P. $62 B. 2 


Pas: br. p. 66.G.* οὐ χὰρ᾽ ἂν πίαστε: P 
ὀφθαλμὸς ἥλιον, ἡλιοειδὴς μὴ γενόμενος, — Senten- 
tíam proxima Wyttenbachii nota illustravit. Ὑιάδδι 
iius de vocabulo, et subjiciamus locos aliquot ge. 
Manos. Plato de Republ. VI. p. 508 seq. p. 119 
seq. Dip. τ. 194 Ast. — ὥςπερ dixit φώς «ε xol 
Bw , ἡλιοειδῆ μὲν νομίζειν ὀρθὺνῳ ἥλιον δὲ “ἡγεῖσν 
Su ob& ὀρθῶς ἔχει " οὕτω xal ἐνταῦθα, ἰγαθοιειδᾷ 
ei» νὸομέζειν ace. ἀμφότερα, ὀρθόν". ἀγαϑὸν δὲ 
ἡγεῖσθαι ὁπότερον aicó», oix ὀρθόν «. €. A. 8 
Chalcidium ad Plat. Timaeum p. 131. Sextum Em» 
pir. οἷν. Math. I. 13. p. 283. ibiq. Fabricium , qui 
bunc ipsum. Plotini locnm laudat. Julian. Oret. IV. 
p. 133 C; —— Galenus de Hippocrat. et: Platon. pla. 
cit. lib. VIL. 5. p. 218 Chart. δεόντως“ οὖν ἐρούμνν 
πὐγυειδὲς μὲν dva, τὸ τῆς ὄψεως Üpyasov, ἄξερον 
edi; δὲ τὸ τῆς ἀκοῆς κι τ... Plotinus p. 709 C. D. 
Woxko δὲ 6 ἥλιος τοῦ ὁρᾶσθαι τοῖς αἰσθητοῖς καὶ 
 φοῦ γίνεοθαι Νἴτιος ὧν, αἴτιός πως καὶ τῆς ὄψεώς 
"$e. Universam autem hujus loei intelligentiant 
insigniter adjuvàbit locus geminus de imtelligib. 
pulcrítud. p. 582 A — C. ubi plura de visu .dispu- 
tantur, mundique intelligibilis describitur pulcritue 
Uo, atque hoc inprimis monetratur, qur eo usque 
fuerint enixi, eus et ipsos pulcrosreddi. Mox pre 
ilo. 125 , flagitante linguae ratiene et censengur pluse. 
codicum, rescripsi dy ἴδοι. | 
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P.57. p. 666. γενέσθω — ϑεοειδὴρ πᾶς, καὶ sns 
«ας εἰ μέλλει ϑεάζασθαι θεόν τε καὶ ποιλάν. Ed. Basil 
εἰ μέλοε (quod vitium jam. supra p. 153. in Hermo- 
gene residuum notavimus)ereliqui plurimi εὖ μέλλοε. 
Ego e tribns codd. reposui εἰ μέλλεις. Platon. Par- 
incnid. p. 164. p: 291 c. Htind. καὶ «oig ἄλλοες diger, 
εἰ. piss ἄλλα εἶναι, ἔστι τι, οὗ ἄλλα ἔσταε, ubi 
item. ante Heindorfium legebatur εἰ μέλλοι. Eum 
vide ad l.l. Hunc virum secutus Matthiae gram- 
mat. gr. $. 502. in Republ. VI. p. 491. p. 83 A. Bip. 
p. 174. Ast. e cod. Reg. εἰ μέλλεε φιλόσοφος zsvía- 

Sa reposuit pro εἰ μέλοι. (Astius tamen '&& μέλλοε, 
quem Conf. p. 538.) Ille constructionis plura exeri- 
pla suppeditabit. Ego unum excerpam. Plato ibid. 
p. 78. ἀνάγκη αὐτῷ (τῷ κεβερνήτῃ}) τὴ» ἐπεμέλειαν 
ποιεῖσθαι ἐνιαυτοῦ καὶ ὡρῶν καὶ οὐρανοῦ .-- — —. 
εἰ μέλλει τῷ ὄντι νεὼς ἀρχικὸς ἔσεσθαι. --- — Atque 
in ipso Hermogenis l. l. (p. 351 Laurent.) legendum 
videtur essc: δὲι δίποτϑεν, εἰ μέλλεε καλὸς 
ἔσεσθαι, — συμμετρίαν ἔχειν τούτων — Platoni- 
.cis exemplis adde hoc e Convivio cap. X. 6. 9. — 
εἰ μέλλει καλώς χαριεῖσθαι ἐραστῇ παιδικά. — 
Sequentia εἰ μέλλει ϑεάσασξϑαι ϑεόν τε καὶ καλόν 
sic vertit Ficin. ,. si modo deum sit e? pulchritudi- 
nem inspecturus" , ut legisse videatur S. «. καὶ 
τὸ καλόν, rectius. Fortasse plura desunt, si qui- 
dem Platonem in Phaedro respexit Plotinus. ]lle 
enim ibi. p. 245. p.230 Heind. A. — τὸ δὲ Θεῖον ug» 
λὸν, σοφὸν; ἀγαθὸν, xal cá» ὅ,τι τοιοιτο. Ex 
«uo loco permulti hauserunt, quorum insigniora, 


eliam in Plouni gratiam, delibabo. Ac primum 
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Jlermias: ad. Phaedri. ]. 1.. p: 132:$eq.. hifariatms disse- 
xit, cunf exponens de: pulcritudine , quae secundum 
mentem (ποσὰ v)» vov) est, tum eam explioabs 
guse: supra: mentem .( ὑπὲρ γοῦν». ubi: manifesta 
legit Plotiüi vestigia. Idem. argumentum attigi 
Plato alio loco, in Phaedone p.153. $. 34. pag. 70 
Wytt. .E quibus Platonis locis desumsit et.eépio- 
sius explicavit Maximus Tyrius X VIL -p. 334 seqq 
KeaAóop. μὲν χὰρ εἶναι (οἶμαι. Markl) σὺν. Θεόν s. 
-. Ἀν . ubi plura. e scriptoribus enotavit Davisius: 
alia suppeditabit Ez. Spanhemius ad locnm Juliani 
3n Caesarib. p..308 ,edit. Lips. (cf. p. 18.et.99 edit. 
Francio.) et ipsum.ex {18 Platonis doctrin&. duo, 
tum. Cum Maximi. autem. Tyrii. verborum. parte 
congruit. etiam Junci disputatio apud Stob. p. 686. 
2. quam supra in medium protuli ad pag. 52 C. 
Hio alia quaedam apponam consentanea Pletinis- 
nis. Hermes in πόιμανδρ. cap. 6. $. 4. p.39 edit. 
Colon. Flussat. (fol. 14. 2. ed. Franc. Patrit.).plu- 
ribus hàec-exoórnat; Ego pauca excerpam: τολμη 
τέον yàp εἰπεῖν, ὦ ᾿Ασκλχπιὲ; ὅτι ἡ οὐσία τοῦ 
Θεοῦ, εἴγε οὐσίαν ἔχει, τὸ καλὸν lovi, et 
in seqq. Εἰ δύνασαι νοῆσαι (voxotw Patrit. ) τὸν 
Θεὸν. νοήσεις τὸ καλὸν καὶ ὑπέρλαμπρον. (τὸ ὁπ. 
Patrit.) τὸ ὑπερλαμπόμεγον ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, et, pau- 
Cis interjectis, ἐὰν περὶ Θεοῦ (τοῦ O. Patr:) δπτῇς 
xal περὶ τοῦ καλοῦ φητεῖς.  Zoroaster ap. Euseb. 
Praep. Evang. I. p. 42A. ed. Colon. Ὁ δὲ 9466 ἐστι 
sapaAa» ἔχων ἱέραχος. οὗτός ἐστιν ὁ πρῶτος ἄφϑαρ»- 
$06, ἀΐδιος, ἀγέννητος, ἀμερὴς; ἀνομοιόκτατος $»io 
χος παντὸς καλοῦν, ἀδφροδόκητος, éyoSé» éye- 
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ϑότατος (forma, uti supra vidimus, neo Plotine 
ignota), φρονίμων φρονιμώτατος. — Basil. Magn. 
Homil. in Psalm. XLlV. 3. p. 163 E. καὶ τῷ wá2- 
Ae σοῦ, τῇ Θεωρητῇ xal ναητῇ Θεότητι. ἐκεῖνο 
γὰρ τὸ ὄντως καλὸν, τὸ κατάληψιν πᾶσαν ἀνϑρω- 
πίνην καὶ δύναμιν ὑπερβαῖνον καὶ διανοίᾳ μόνῃ Ssd- 
φητόν., ubi vulgo editur 9swozvit$. Veram lec- 
tionem servavit Gregorius Thessalonic. in Theo- 
phane (ap. Matthaeum Lectt. Mesqq.. lI. p. 43.) 
«cui tzmen et ipsi eluenda levis macula est : κάλλος 
φησὶ τού ὄντος (leg. ὄντως) δυνατοῦ, ἡ νοητὴ a$ 
ποῦ xal Βιωρητὴ ϑεότης. In eandem mentem lo: 
quitur Zacharias Mitylenaeus de creat. mundi (lat. 
in Max. Bibl. Patrr. T. IX. p. 796 F.) cum Deum 
dicit et. pulerum cognoscere semper et semper bo- 
num esse. Nemo autem illam sententiam de Dee 
$ono eodemque pulcro studiosius exornavit quam 
Dionysius Areopagita de divinis Nominn. cap. 4. 
4.1. pag. 553. τοῦτο τἀγαϑὸν ἐμνεῖταε pg τῶν 
ἁερῶν. Θεολόγων καὶ ὡς καλὸν καὶ ὡς κάλλος, wol 
ὡς ἀγάπη καὶ ὡς ἀγαπητὸν, καὶ ὅσαι ἄλλαι εὐπρε- 
πεῖς εἰσι τῆς καλλοποιοῦ καὶ κεχαριτωμένης ὡραιό- 
'φητος ϑεωνυμίαι, quae deinceps fusius persequitur 
PPseudo-Areopagita p. 559. interspersis partim Plato- 
nis sententiis , ut ex Conviv. cap. 29. p. 92 Wol£ 
partim etiam Plutini ipsius. . 


Pag. 5T. p. 66 G. ἥξει γὰρ πρῶτον á»aBal 
er ἐπὶ τὸν νοῦν x. τ. ^. Homo sublime tendens 
ad Deum sive ipsum Bonum, antequam illuc pea 
"enit, accedit ad sentem. Jam explicatur in seqq. 
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ratio, quae inter mentem atque ipsum Bonum sive 
Deum intercedat. Quae ratio egregie illustratur 
gemino loco ex libro de rente pag. 556 D. ,,Qui a 
Corporeá pulcritudine sejunxit se ipse, is ad amis 
ma» progressus inde ad rnentem venit : »οῦς. δὲ 
8 γε ἀληθινὸς $4 παρ᾽ αὑτοῦ ἄρα καλός. Jam inter- 
rogatur: ,,utrum in mente subsistendum sit, am 
progrediendum ulterius : καὶ πότερον δὴ (δὲ ἡ cod. 
Darmst.) ἐνταῦϑα δεῖ στῆναι ὡς πρῶτον (ὥςπερ καὶ 
mp. Ciz.), ἢ καὶ νοῦ ἐπέκεινα δεῖ ἰέναι; »οῦς 
δὲ προέστηκε μὲν ἀρχῆς τῆς πρώτης; ὡς πρὸ ἡμᾶς, 
(éc πρὸς ἡμᾶς aliquot codd. bene, est enim: 
^-wquantum nos. homines attinet, mens prius oocurrit 
nobis quam ipsum primum principium*) ὥςπερ 
ἐν €&goSópgoi; τἀγαθοῦ ἀπαγγέλλων i» αὑτῷ 
(sic recte codd. plures pro αὐτῷ Basil.) τὰ πάντα, 
ὥςπερ ἐκείνου τύπος μάλλον iy πλήϑει,, ἐκείνου πάν» 
πῃ μένονξος ἐν ἑνί. ( Mens in vestibulo Boni con- 
stituta in semetipso annuntiat omnia et exprimit in 
multitudine id quod in Bono unum est.) * "Horum 
, el sequentium locorum fons est in Platonis Philebo 
p. 64. p. 316 seq. c. Bip. ubi Socrates: 'Ag οὖ» ἐπὶ 
piv τοῖς τοῦ ἀγαθοῦ v)» ἤδη προθύροις καὶ τῆς 
οἰκήσεως ἐφεστάναι τῆς τοῦ τοιούτου λέγοντες, ἴσως 
ὀρθὸν ἄν τινα τρόπον φαῖμεν ; cujus loci partem , 
supra ad pag. 51 A. tractavimus. , Hic subjiciemus 
locos aliquot Platonicorum, qui indidem rivulos du- 
xerunt. Jamblichus περὶ κοινῆς uas. ἐπιστ. in Vil- 
loison. Anecdd. Il. p. 191. τὸ δὲ ἕν οὔτε καλὸν», 
ρὔτε ἀγαθὸν, ἄξιον καλεῖν, διὰ τὸ xal τοῦ καλοῦ 
a9 τοῦ ἀγαϑοῦ ὑπεράνω εἶγαι' προϊηύσης γὰφ 
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ποῤῥωτέρω ἀπὸ vds ἐν ἀρχῇ τῆς φύσεσι 
πρῶτον μὲν τὸ καλὸν ἐφάνη" δεύτερον δὲ) 
βαὶ μαπροτέραν ἀπύστασιν ἐχόντων τῶν ᾿στοὐχείων, 
«ἀγαϑ ὁν x; s. λ. quae ex parte tamen discrepant. 
ἃ placitis Plotinianis. Proclus autem sreol ἑνώσ. x. x, 
et ipse de Bono disserit; supra intelligibilem "pul: 
Citudihem ἐν ἀβάτοις locato. Idém in Theolog. 
Platon. III. 48. p. 151. pluribus haec eadem verbis 
pérsequituf, e quibus insigniora adscribam ;* καὶ 
démo ἐν ταῖς ἁγιωτάξαις τελεταῖς πρὸ τῶν μυσέξι» 
x6» ϑιαμάτων ἔκπληξις τῶν μυσυμένων, οὕτω" δὴ 
κἀν «ol; νοητοῖς πρὸ τοῦ ἀγαθοῦ μετουσίαις 
τὸ κάλλος προφαινόμενον ἐκπλήττιι. τόὺς 
ὁρῶντας, καὶ ἐπιστρέφει τὴν ψυχὴν ν΄ καὶ ϑέίανοσιΨ, 
ἐν τοῖς προθύροις ἱδρυμένον οἷόν io vi? 
ἄρα τὸ ἐν τοῖς ἀδότοις καὶ κρύφιον ἀγα: 
9ó».  Damascius περὶ ἀρχ. p. 233.- diserte Plato: 
mém memorans: Τοιγαροῦν καὶ Σωκρώτης ἐν “τῷ 
Φιλήβῳ — διὰ τριάδος αὐτὸ (τὸ d») παρδήλωσὶν 
«ἧς ἐν προϑύροις αὐτοῦ τεταγμένης, . 


Pag:58. p. 66. 68 Α. κἀκεῖ πάντα Howe 
καλὰ τὰ εἴδη, xai φήσει τὸ κάλλος" τοῦτο slve 
τὰς ἰδέας. Tenendus est hic locus, quo εἴδη ex- 
plicatur per ἰδέας, ad idearum doctrinam: Platos 
nicam. Confine illud in Platonis Parmenide, quo 
dialogo inprimis haec doctrina explicatur, pag. 66 
F. p. 132 A. p. 206 Heind. Oluat σε ix τοῦ τοιοῦδε 
d» ἕκαστον εἶδος οἴεσθαι εἶναι" ὅταν πόλλ᾽ ἅττα 
μεγάλα δόξῃ σοὶ slvai, μία. τις ἴσως δοκεῖ ἰδέα 
εἶναι. ἐπὶ πάντα ἰδόντι, ὅθεν dy τὸ μέγα ἡγῇ. εἴναι 
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In. quibus exphcandis Heindorfio l. l. non .usque- 
quaque. eonvenit cum W yttenbachio ad Plat, Phae- 
don. p. 270. Vide hujus notam copiosam, ubi, neo 
noster locus est neglectus , nec Plotiniani loci alii, 
ut p. 319 G.. et p. 356 A... Hunc adscribam : Nee, 
φησὶν, ὁρᾷ ἐνούσας ἰδέας ἐν τῷ 0 ἐστι δῶογ" — οὐκ» 
οὖν. φησὶν ἤδη εἶναι τὰ εἴδη πρὸ τοῦ νοῦ,. Conf. 
etjam. Aristotel, Metaph. XII. 4. Aliis locis. dis- 
tinguuntur haec ita, ut εἶδος sit. res, ἰδέα cogitas. 
&io , vid. modo laudatum criticum Batavum. / Zdea- 
rum doctrinam Plotinianam alibi atgi (in Stu- 
dior, T. I, p. 76, seq. ubi alios lecos laudavi, ut 
Enuead.. Vl. 3. 9. .]I. 3. 17. 111. 2. 2 οἱ 22. 11. 
6, 7.) De vocis ἰδέα significatu vario utiliter expo 
suit, Astius ad Plat. Phaedr. p. 288 seq. Ego ἢ. 1. 
jn gratiam philosophiae veteris studiosorum adscri- 
bam $cAodion. mscr. ad -ristid. lta enun bic in 
Orat. Platon. pro Quatuorvv. T. II. p. 122 Jebb. de 
Periocle ad. Platonem : ἐπεὶ a$, μὴ μόριον μόνον xo- 
λακείας αὐτῷ προςϑῇς, ἀλλὰ καὶ πάσων τὴν κολα- 
xatiay φέρων ἀγάϑες, καὶ νὴ AU εἰ βοίλει τὴν 
ἰδέαν αὐτὴν, ἐφ᾽ i» πάντα ἀνάγεις. Ad 
quae Scholiasta inediuis : έχει γὰρ ὁ Πλάτων τῶν — 
ἐπὶ γῆς. ἐν οὐρανῷ εἶναι τὰ παραδείγματα. οἱογεὶ 
᾿ ἀρχέτυπᾳ,, ἐξ ὧν εἰσὶ τὰ ἐπὶ γῆς, ἀσώματά τινα 
ürt& , ὥςπερ τοῦ ἀνθρώπου ἢ ἀνθρωπότης, xol τοῦ 
ἥαπον 4 ἱππότας xal τῶν ἄλλῳν ἁπάντων ὁμοίως, 
ἅπερ ἰδέας καλεῖ: ὁ δὲ xovrov μαθητὴς ᾿Δριστοτέ- 
λης σιρὸς τοῦτον διᾳμάχεται λέγων , μὴ εἶναι ἰδέας. 
Ad. extrema de Aristotele adhibe egregiam disputa- 
uonem. Tib. Hemsterhusii in Addendis, ad Thoinam 
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Magistrum pag. 908. 3. ubi explicat Aristotelicuri 
illud in Analyt. poster. p. 228. a Thomá quoque 
laudatum : τὰ γὰρ εἴδη χαιρέτω" τερετίσμα- 
τα γάρ εἰσι. Contra germanus Platonicus Pro- 
clus mscr. in Alcibiad. prior. ia: ἢ πόϑεν ἐν ταῖς 
ἀνθρωπίναις ψυχαῖς τοῦτα τὸ ἐρωτικὸν ἐδίωμα -μὴ 
πρότερον ἐν αὐτοῖς προὐπάρχον τοῖς ϑεοῖς; πᾶν 
γὰρ ὅ,τι περ ἂν ἀγαϑὸν καὶ σωτήριον ἐν ταῖς ψυ- 
χαῖς j, τὴν αἰτίαν ἀπὸ τῶν Θεῶν ὡρφιαμένην ἔχει. 
διὸ καὶ τῶν ἀρετῶν πασῶν καὶ τῶν copas 
τικῶν ἀγᾳϑῶν, ἐκεῖ προῦπάρχειν τὰ xapa- 
δείγματά φησιν ὁ Πλάτων, οἷον ὁγείας, lo- 
χύος, δικαιοσύνης, σωφροσύνης x. v. Δ. Alium Pro- 
cli locum ad Timaeum de παραδείγμασι citat 
Scholiastes Platon. p. 205 Ruhnken. — Mox in , 
Plotino Ficinus quoque legit πάντα γὰρ ταύταις - 
καλά, non ταῦτα, ut est in marg. Vat. atque illad 
poscit constructio. 


Pag. 58. p. 68 A. «03» ἐπέκειγα τούτου vi» 
τοῦ ἀγαθοῦ λέγομεν φύσιν. Extrema supra attigi 
Annotat. pag. 139. De re vidimus proxime ad pag. 
66 6. ad verba ἥξει πρῶτον — ἐπὶ τὸν νοῦν. Hoc 
loco teneamus illud: in hoc ipso placito, quod 
mente superius poneret. Unum (τὸ f»), a Plotino 
reliquisque Platonicis dissedisse Origenern et ipsum 
Platonicum. "Vid. disputata contra hunc in Com- 
mentario ad Procli Theolog. Platon. lib. II. cap. 4. 
p. 90. ubi de Platone et alia dicuntur et hóc: εἰ δὲ 
βούλει καὶ πρὸς τοῦτο, xal πρὸς τοὺς ἄλλους ἅπαν" 
τας, ὅσοι τῆς αὐτῆς προέστησαν δόξης, μικρὰ δεῶν 
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Peut, ὑπὲρ τῆς Πλάτωνος γνώμης διαγωνιζόμενοι, 
καὶ δεικνύντες ὅτι τὴν πρωτίστην αἰτίαν 
ἐπέκεινα τοῦ νοῦ καὶ τῶν ὄντων» ἁπάντων. il, 
φοησθαί uoi, καθάπερ αὐτὸν Πλωτῖνός τε καὶ 
Πορφύριος καὶ πάντες οἱ τὴν τούτων παραδεξάμε- 
vot φιλοσοφίαν οἴονται λέγειν. Atque Plotinus alio 
loco, de intelligib. pulcri£ud. init. p. 541 A. hoc 
ipsum Bonum dicit intelligibilis pulcritudinis pa- 
trem, qui »aente superior sit: — τὸν ἐπέκεινα νοῦ. 
Proclus item de Providentiá et Fato (in Fabrie. 
D. Gr. 1X. p. 374. cap. δ. lat.) ,, Hoc enim ( Bo- 
num ) solum intellectu divinius, quia et intellec- 
tus , qui valde laudatur, desiderat Bonum et cum 
omnibus et ante omnia. *' 


Pag. 58. p. 68 A. ,Haec quibusdam locis 
impedita sic expedienda videntur: προβεβλημένον τὸ 
καλὸν πρὸ αὑτῆς ἔχουσαν x. τ. À. 1.. e. practentum 
ante 56 pulcrum tenentem , ita ut summatin qui- 
dem dictu primum quod. se nobis offert, sit pul- 
crum. Ceetera ut Ficinus. D. I/..* ^ 


Retinui αὑτῆς cum Ficino: alii libri αὐτῆς, vid. 
var. lect. male. Ad verbum congruuut: Jamblichus 
de animà ap. Stob. Eclogg. phys. I. p. 926 Heer. 
— αἰθέρια περιβλήματα περιαμπέχοντα τὴν νοερὰν 
ζωὴν, προβεβλῆσθαι αὐτῆς (τῆς ψυχῆς). Ῥτο- 
clus supra p. 104 seq. — πολλοὶ δὲ ἄλλό τι τῶν 
ἀλόγων εἶδος προβεβλημένοι, ubi cod. Leid, 
ποριβεβλημέγοι, nec illud male. Idem in Platon. 
Rempubl. pag. 380. — oi ϑεοὶ πολλὰς pi» ἑαττῶν» 
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προϑείνουσι᾽ n&pfà c, xak τοτὲ ply écrezersig ads - 
τῶν προβέβληται φώς. τοτὲ δὲ“ x, τ΄ λ.- Tralaté 
wsu accepit Gregorius Nazianz. Stelit. in Jul. p. 
T5: ὁμῖν-δὲ τὸ νοούμενον» ἀξιόκισευν., καὶ và προ- 
βεβλημένον ὀλέθριον, ubi menti s. senteritiae tan- 
quam vestimentum. τὸ προβεβλημένον opponitur ; uti 
proxime ibid. ὁ sgonvítaves vovg et Y itis. mo- 
nente Seholiastà, ei 





Pag. 58. p. 68 A. — τὸ μὲν. voveo "T 
τὸν τὸν εἰδῶν φήσει τόπον. Basil. τρόπον. -,,vó- 
πον τϑοῖς 'Μ8. Voss. ut margo editionis. 2. 9^ - 

Sio etiam reliqui omnes libri, vid. var. leet; 
Quocirca Plotino reddidi. Vox saepius corrupta 
est. Sic, ut hoc utar, in ipso Plotino de iutellig. 
pulcritad, y. 555 A. — εἰς ἐναργῆ σύνεσιν éyaysio 
ποῦ νοητοῦ τόπου. : Hoc ibi fidelius reddit ed. ΒΔ: 
sil. Cod. Ciz. habet oxóxov, male. Idem vitium 
residuum in Zonar. Lex. gr. p. 1502. — τῇ δὲ de» 
Xl ἐν ὑπερτέρῳ καὶ ἀσυγκρίτῳ καὶ -περικαλλεστέρῳ 
τρόπῳ διατρίβων. Corrige τόπῳ, nec vitium est in 
Suidà T. III. p. 29. qui eadem habet. — Caeterum 
de re non est quod exponam, post ea quae supra 
posuimus. Vide modo Platonem in Republ. VI. 
p. 509. p.121 seq. Bip. p.195 Ast. et ipsum. No- 
strum de intellig. pulcritud. p. 555 B. ubi homi- 
num divinorum genus dicitur gaudere τῷ τόπῳ &Ag- 
ϑινῷ 2), qui locus continuo explicatur ita, ut sit 
mundus intelligibilis et domicilium summi Bomi 
"Adde Hermiam in Plat. Phaedr. p. 142. 169. "— «à 


* 
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δὲ: ἐπ y ren. βάθρα κὸ- ποητὸν - λέγεις quidem dee 
dod vbxos ὁτοσηφὰς mSugís R. V. Ws τος ΤΣ 4* 
t. Gti 0e ὌΝ ae nq 
τι Pag. 59. p . 69 A. : nal rir καὺ ἀρὴν: τοῦ. 
καλοῦ., Ἰιοομεῖο Platonios, vid..v. ὁ. Phaedr. pag: 
245 e..p. 246 Heind. σέηγὴ παὶ ἀρχὴ wwitoses. : Free 
quentat Plotinus , ut p. 61 C. πηγὴν xol ἀρχὰν: ὄνερε. 
qti» , p. 770 C. καὶ πηγὴν xal ἀρχήν... Proelus eue. 
pra p.92. unum habet xol πρὸς αὑτὴν ἀναβεβηκὼς 
Ti» ποῦ ἀγαθοῦ πηγήν. — De.re cf; Platon. Hipp. 
maj. p. 289. p. 145 D. Heind. et quae plura dedimus. 
supra ad pag..57. p. 58 A. ad vocem πὶ πα τήρε 
Hic apponam duos locos ex ipsis Enneadibus: p. 
T11.:cap. 18 A, — fec δὲ εἰς γοῦν xal ζωὴ ἀπ᾽ xai. 
yov (τοῦ áyaSoc). ἐκ γὰρ τῆς παρ᾽ ἐκείνου ἐνεργρίαῷ. 
ὁπέστῃ. καὶ νοῦς δὲ δι᾽ ἐκεῖνον. καὶ «τὸ τῶν si- 
de» κάλλος ἐκεῖϑεν x. v. À. P723 E. oap- 
32. summum Bonum (τὸ &ya9ó») dicitur ἀρχὴ κάλ. 
λους, xal πέρας κάλλους, subjiciunturque continuo 
haec: οὖσα δὲ (xoi add. Basil. non agnoscunt 
codd. Ciz. et Darmstad. recte.) κάλλους ἀρχὴν 
ἐκεῖρο μὲν καλὸν ποιεῖ, οὗ ἀρχή (4 ul 


x^ Ciz.). 


Pag. 58. p. 68 B. ἢ i» τῷ αὐτῷ τὸ áyaSdw 
xal καλὸν πρῶτον ϑήσεται, πλὴν ἐκεῖ τὸ καλόν, 
»Haeoc mutilata et sic integranda videntur: ἦ i» τῷ 
αὐτῷ τὸ ἀγαϑὸν καὶ καλὸν θήσεται, πλὴν πρῶτον 
«ὁ ἀγαϑὸν, ἑξῆς δὲ καλόν, i. e. vel in eodern locó 
bonum et pulcrum ponet, ita tamen ut primum 
benum , deinceps pulcrum ponat, D. W.*' — 
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* — Laborantem locum solus persanavit Wyttenbá- 
chius ; neque enim quidquam medelae a codicibue 
oblatum. Caeterum haec conjuncta sunt cum doc- 
triná Platonieorum de adscensu hominis per gra- 
dus ad Deum. Certe Plotinus, -hoc agens, appo« 

* site ad nostrum locum plura disputat Enneade ex; 
trema p.770. unde haec paucula transferam, quibus 
homo sapiens beatusque sic describitur: οὐδὲ περὶ 
αὑτοῦ στρεφόμενος, ἑστὼς πάντη xal οἷον στάσις 
γενόμενος, οὐδὲ τῶν καλῶν. (;,jam veFo nec versa- 
tur circa pulerum* Ficin. Turbatum videtur in hoo 
loco.) G&Xà «d καλὸν ἤδη ὑπερϑέων (sic cod. Ciz. 
t Ficin. ,,sed ipsam pulcritudinem jam transcen- 
dit." ed. Basil. ὑπὲρ Θεῶν, mendose) ὑπερβὰς ἤδη 
καὶ τὸν τῶν ἀρετῶν» χορόν. 
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En accipe libellum, quem supra aliquotié 
Anonymi ᾿Ανγτιϑετιχὸ» vocavi. Censeb autem 
huic volumini adjiciendum quoniam Plotinia- 


nam de animá doctrinam aliaque haud pauca 
illustrat, quaesupra cum in Praeparatione tum - 
in Annotatione attigi. Cur tamen. ibidem 
"Anonymi dixerim Antitheticum, hic. Nice: 
phori Nathanaelis: nunc paucis explicandum : 
. mihi est. Quo ipso simul hoc editoris officium 
a me praestabitur, ut auctor minus cognitus 
notior fiat meis lectoribus Videlicet Fabri- 
cius Bibl.Gr. Vol. V. p. 688. not. w. ed. Harl. 
edoctus a Lambecio Catalog, 815]. Caes. Vin- 
dob. lib. VII. p. 555 Kollar. refert: exstare in 
bibliothecae Vindobonensis Caes. codice libel- 
lum ineditum Anonymi, qui inscribatur: 'A»- 
τιϑετιχκὸς πρὸς Πλωτῖνον. Ejus opusculi apo- 
grapbum mihi roganti procuraverat Hartmanni 
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mei in aliis quoque rebus perspecta voluntaé 
(vid. Praeparat) Itaque tractavi in manibüs, 


et Plotinianis cum sententiis tum verbis per 
AÀnnotationis opportunitatem adhibui, usus 
hác ipsá appellatione Ànonymi, quod Vindo- 
bonense quidem lemma nibil praeterea men 
fionis contineret. Sero didici eundem. exstare 
jn codice Vaticano hro. 1574 , - hujosque 
libri lemma meliora me docuit, vel potius ejus 
lemmatis eruditus interpres Hieronymus Àmati, 
Illud ita habet: Τοῦ σοφωτάτου ἐπι cxo*, 
τοῦ KapixAsiov &»riSevtxóc πρὸς | Πλωτῖνον 
κ᾿ τ᾿ Δ. Jam AÁmatius cum in codice agnosset 
manum Scipionis Carteromachi hominis cetero- 
quin eruditi, (cujus vitam editurus est Gampiüs 
Professor Pisanus additis Amatii observationi- 
bus) ingeniose suspicatus est male correxisse 
eum nec melius descripsisse illa ἐπὶ x. τ. A. sic 
potius legenda, ἐπὶ τοῦ Κανικλείου *. Idemque 


| 3) Dicitur autem ὁ ἐπὶ τοῦ Κανικλείου, quod idet 
"cest ac ὁ Καρίκλειος, vel ὁ Κανιχλῆς, vel ὁ Κανι» 
᾿ς *Atior, Quibus nominibus passim a Byzantinis 
Scriptoribus appellatur, qui Caniculo eive atra- 
"mento Imperatoris praeerat. Jam vero, inquit 
Cangius. in banc vocem omnino videndus [ nithi- 
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vir doctus cum sciret eá digaitate functos hos 
triumviros: Ioannem Scylitzen, Leonem Ma- 


gistrum et Ioannem Camaterum: unius vel al. 
terius eorum hoc in Plotinum opusculum esse 
persuaserat sibi, ac propemodum etiam mibi; 

illud molestum fuit ad ejusmodi paucitatem | 
hominum redigi illam dignitatem Caniclei 
praefectorum. Quocirca ampliandum duxi, 
&c sicubi evocandus erat mihi ille Plotini ad- 
versarius, /fnonymum evocavi, circumspiciens 
interea, &n forte aliunde se offerrent mihi 
plures ex ordiné τῶν Κανιχλείων.. Unus se 
obtulit in Villoisoni Anecdott, l. l. atque is 
ipse quem.nunc quidem quaerebam. Nempe 
'Villoisonus ibidem recenset opusculum codi- 
cis Marciani boc titulo insigne: ἐκ τῶν éxt- 


rum in Glossar. ad scríptt. med. et infim. Graec. 

ον. 574. et in Appendice p. 91 ed. Lugd.] ut et 

ad Alexiadem Annaeam p. 958 et 378. Caniculum. 

id vas appellatum vult Alemannus ad Procopii 

Historiam secretam , quod caniculi formam refer: 

ret , seu potius, quod a caniculis Wctitiis susten- 

taretur, ut hodie etiam heri solet. — Salmasius 

* " vero ad Plinium (p. 574 E. seq. ed. Paris ) a «a- 

-.— φοῦν et xay0», id est, canistrum , deducit. ** Vil- 
-- Joison. Anecdott. grr. ll; p. 794: τ᾿ 
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στολῶν- τοῦ ἐπὶ τοῦ Kesuxàstoo sov Χούμφου, 
neque alius impugbavit Plotinüm, - εἰ plane 
idem nomen ex cod. Fat. nr. 112. postea expie- 
catus est /fmatius. Exstst enim ibi opusculum 
Aliud hoc titulo: Τοῦ σοφωτάτου ἐπὶ τοῦ Και 
suxMiov : (adscripsit manus secunda κυροῦ Νε- 
κηφόρου. τοῦ Χούμνου.) περὶ Aoyax χρίσεας xai 
ἐργασίας. Quid quaeris? Est Nicephorus Chum- 
nus, idem, ,qui. et Nathanaél dictus. Mónachus 
factus, Praefectus Caniclei *, et rerym,potens 
suh Andronico seniore, cujus filia lrene nup- 
sit Ioanni Palaeologo, qui deinde imperator 
ab a. C. 1295.*. In cod. Regio Paris. et Col- 
berteo ejus varia opuscula et aliquot.epistolae 
εἰς inscribuntur: Τοῦ παραχοιμωμένγου τοῦ 
X3iuyov, εἰ deinde τοῦ Φιλεππουπό- 
Atos ^ unde patria bominis cognoscitur. 


' $) Inter epistolas Georgii Cypri : sunt quaedam d Ni- 
cephorum Chumnum , quaestorem, et Theodori 
᾿ Muzalonis, magni Logothetae successore in cod. 
* Cáesar. Vind. 67. vid. Lambec. VIII. pag. 1069. 
1072. coll. Fabric. B. Gr. VII. p. 675 ed. Harl. 


δ) Vid. Cangium in Glossar. II. p. $o. et patriae 
notitiam binc adde Fabricio Bibl, Gr. 1.1. Ktiam 
illud adde: ipsius filium Joeunem Chumuium nec 





Atqué'ek ipsis Nicepliori epistolis Is. .Cassubo- 
nus 3 refert, spparere ,illuin alterum fuisse Jo- 
bun, dui tot adversa contigerint , ut dici vix 
que&t* /Ídém vir summus ibid. praedicat pie- 
tatem ejus ét ,dignum dicit qui legatur.* Di- 
sertum etiam appellat Cangius in ejus operi- 
bus diligenter versatus. Sunt autem satis rhüulta, 
in his corsolatio ad βασίλισσαν, idest, lilian 
Imperatricem de hujus viduitate; aliaitem va- 
fii argumenti, cum civilis tum ad sácra bà 
Christianorumi disciplinam pertinentis, etiam 
philosopha; e quo genere hoc est adversus 
Plotinum, Etenim non modo in catalogo Bi- 
blioth. Reg. Parisin. sed etiam a Labbeo Bibl, 


minus claruisse cum scriptorum majore quam pro 
illis temporibus elegantià tum virtute militari ,- ut 
me docuit idem Ámatius, qui in cod, Vat. nr. 112. 
hujus epistolam offendit hoc titulo: Τοῦ Παρα: 
κοιμωμένου τοῦ Χούμνου ἐκείνου Κυροῦ Ἰωάννου, 
πρὸς τὸν ἑαυτοῦ πατέρα ἐπὶ τοῦ Κανικλείου 
ἐπιστολὴ, ὅτε uev! ὀλίγων πάνυ τρόπαιον σὺ» 

Θέῷ ἔστησε κατὰ τῶν βαρβάρων». | 
4) In Casaubonianis p. 21 ed, J. Chr. Wolf. Hamb, 
.1710. Mirari subit doctissimum Saxium in Ono- 
mastico nil memorare hujus hominis et scriptorum 

^ varietate et honorum amplitudine satis clari. 


26 
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nov. mss. p. 205. illa scriptio diserte tribuitur 
huic Nicephoro Chumno. llle quidem in no- 
&itiá codicis nr. 2105. sic habet: ,contra Plo- 
tinum de animá rationali quaestiones variae, 
uhi de metempsychosi, de belluis, utrum in- 
tellectu praeditae sint, necne, de corporum 
yesurrectione et aliis disseritur. * Labbeus au- 
tem ita: , Anurrheticus adversus Plotinum ; 
animas non prius existere quam corpora. * 5 
Quad si igitur Fabriciana Bibliotheca eum 
usum praestaret, quem debebat. praestare: 
poteramus compendiariá viá eo pervenire, quo 
eundum erat per ambages, quoque ego sine 
hujusmodi duce; qualem Amatius se praesti- 
fit, fortasse numquam pervenissem. Sed in 
&Há Bibliothecá, ceteroqui laude dignissimá,: 
alias quoque idoneam satis operam aegre de- 
Sideravi; quae narrare longum est — Nunc 
hoc unum volui monitum: Volumine quinto 


᾿ 5) Vid, Fabric. Bibl gr. Vol. VIT. p. 675 seq. Harl. 

ibiq. excerpta Catalogi Parisini If. p. 444 seq. 

et Labbei bibl. nov. mss. l. l. His ipsis locis 

' rem confici, et Nicephorum hujus, quem exbi- 

bemus , lihri auctorem esse ipse quoque Ámatius 
vidit; meque postea per literas monuit, 
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p. 688. Harl. not. w. pro Ánohymo ponenduin 
esse nomen Nathanaélis. Libelli virtutes vi- 
tiaque non est, quod operose persequar. Pa- 
tet jam unicuique, et doctiores nec moniti in- 
telligent. Hoc certum, philosophi partes sic 
Salis sustineri à Christiano homine, qui rem 
suam gerere sciat solá ratione nil usus aucto- 
ritate librorum sacrorum. Non minus autetn 
Platonem tahgit quam Plotinum Nicephorus. 
Quod et ipse sensisse videtur. Nam cum in 
exordio professus esset, Plotinum ἃ se peti: 
in clausulá tamen posuit illa: ἡμεῖς ἐξ &yce- 
Béctog: ταῦτα πρὸς Πλάτωνα xai' Πλωτῖνον. 
lnscribitur autem id opusculum cum in 
Vindobonensi. libro tum in Vaticano 'Ayrtt- 
Seruxóc, et potést huic titulo patrocinari hoc 
ipsum quod modo e libelli fine excitavi- 
imus ἐξ ἀντιθέσεως, nec minus illud, quod 
Rhetorum quidem ἀντίθετα et &vriSerixol 
λόγοι saepius r'emorantur, licet non eodem; 
ut plurimum, significatu 6: tamen ex hoc ge- 


nere scriptorum, quibus aggregari debet hic 


6) Rutil. Lupus p. 195 Rubnken. Quintilian. In- 
&tit, Orat. IX. 9. 10. p. 445 Spalding; Ernesti 
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Nathanaél, magis, quod sciam, fiequentatur 
'nomen ἀντιῤῥητιχῶν. Sic, ut hoc utar, Jose- 
phi contra Apionem libri codicibus aliquot 
inscribuntur ἀντιῤῥητικὰ, et Eusebii Caesa- 
, riensis illud opus adversus Hieroclem in mem- 
branarum parte exhibetur hoc titulo: ᾿Αντεῤ- 
ῥητικὸς πρὸς τὰ Ἱεροκλέους 7; ac, si extremae ᾿ 
aetatis exempla quaeris, quae Nicephorus 
pátriaroba Constantinopolitanus itemque Gre- 
goras adversus 'dissentientes commentati sunt, 
ea Antirrheticorum nomine singula appellan- 
tur δ. Jam cum Labbei quoque codices Àn- 
tirrhetici in hoc ipso libello titulum prae se 
ferant; equidem hunc pro veriore habuerim. 
Mutare nolui utpote secuturus sum exemplum 
Vindobonense et Vaticanum. , 
Quod disceptationis materiam attinet: eam 
suppeditarunt bini inprimis libri Plotiniani 
Lex. Technol. Gr. Rhetor. p: 27. quanquam, So- 
phisterum quoque feruntur d»rifjyrixol, ut. Li« 
banii, Choricii, aliorum. Cf. ibid. p. 99. ibiq. 
Photi Biblioth. cod. 169. ' 
7) Olearius, in edit. Pbilostrati, animadvers, ad 


«οὐ Eusebii librum p. 428. 
. 8) Fabricii Bibl. Gr. Vol. VII, p. 6,5. 685 Hel 











alter περὶ τοῦ εἰληχότος ἡμᾶς δαίμονος. de ge- 
nio nos sortito, Enn. IIl. 4. p. 384 A. alter περὲ 


ἀποριῶν ψυχῆς, de dubiis animae, Enn. IV. 5. 
p. 581 — 589. quibus Plotinus suam sententiam 
de Metempsychosi exponit Cui eum philoso-. 
pbum favisse diserte testatur Augustinus de Civ. 
D. X. 5o. p.266. Ita enim ille: ,, Platonemani- 
mas hominum post mortem revolvi usque ad 
corpora bestiarum scripsisse, certissimum est. 
Hanc sententiam Porphyrii doctor tenuit, Plo- 
tinus: Porphyrio tamen jure displicuit.* Quo 
deloco consule Wyttenb. ad Phaedon. p.211. 
et adde quae idem de hoc philosophorum pla- 
cito copiose exposuit. Nam ad Phaedonem spec- 
tant potissimum baec ipsa (vid. p. 42. 90 sqq. ed. 
W ytt.): tamen et alii Platonis dialogi adbiben- 
di sunt, v. c. ii quibus decretum ἀγναμγήσεως 
pertractatur. Locos ipse indicavi in Ànnotat. 
in Plotin. p. 166 seq. Cf. ea quae de μετενσω- 
ματώσει posui p. 272 seq. neque enim nunc ea- 
dem recolere attinet. Illud hicaddam ex Amatii 
schedis, videlicet reperiri in ced. Vat. nr. 11a. 
ejusdem Nicephori, uii quidem vidctur (ne- 
«que enim auctoris nomen habet) consimilis 
argumenti dialogum, quoillud decretum Plato- 
nis de animá impugnatur. ut apparet ex his: 
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Ἔστι τοίνυν πρῶτον μὲν, οὗ μοι δοχεῖ μάλιστα 
(Πλάτων) χαίρειν τῇ εὑρέσει" ὅτι οἴεται καὶ 
αρὶν κοινωνεῖν σώματι, τὴν ψυχὴν ei- 
ya δεύτερον δὲ, ὅτι δέοι τὸ φῶν ἐκ τεθνεῶτας 
ὄντος Qiv* ἔπειτα λέγων ἑξῆς, ὅτε τύχοι ἕκαστον" 
ὅτι τε ἐν φρουρᾷ τινι ἐσμέν" καὶ ἀνάγκην εἶναι, 
εἰς πολλὰ μεταχωρεῖν σώματα, ὥςπερ ὕδωρ ἐξ ἀγ- 
γείων εἰς ἀγγεῖα μεταῤῥέουσαν " ἐμοὶ γαῦν. ᾿δοκεξ 
περὶ τοῦ προεῖναι δεῖν τὴν ὀήτησιν πρότερον ποιή- 
σασϑαι. ἔοιχε δὲ τῷ τοιῷδε μάλιστα ἐπιχειρεῖν, 
«τὸ φάναι τοῦτο εἶναι ὅ,τιτις uáSot 
ἀναμνησϑῆναι. Sed plura de his et ipsum 
fortasse libellum addemus Prolegomenis in Plo 
tini Enneadas. Quod reliquum est, uti proximá 
ἃ Plotino aetate illum ejus de genio librum me- 
moravit Ammianus Marcellinus ?: sic extremo 
quoque Byzantinorum aevo haec Plotini decre, 
tà necdum penitus exolevisse , unumquemque 
hic Nathanaélis Antirrheticus edocere potetit. 
9) Lib. XXl. cap. 14. 5, Locum jam indicavit Fa 
bricius ad Porphyrii vitam Plotini cap. 24. Quod 
ad Ammisnum nuper adscripsit Wagnerus psg, 
492.| s, Vixit Plotinus Saec. ΠΙ, et; LIV libros 
reliquit, de quibus non superstes est, nisí is quet 


commemorat Lindenbrogius (nimirumrsepl τοῦ eli, 
ἐμ. δ. * ; concoquat qui potest; ego non possum. 
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ΝΑΘΑΝΑῊΛ TOT ΜΟΝΑΧΟΥ͂ 
ANTIGETIKOZ 


ΠΡῸΣ IIAQTINON ΠΕΡῚ WTXHZE.- 





Αντιϑετικὸς πρὸς Πλωτῖνον (Vat. Τοῦ 
σοφωτάτου ἐπὶ τοῦ Κανικλείου ᾿Αντιϑ. so. ITA. 
cf. Prooem.) ὅτι μήτε τῶν σωμάτων προὐπάρ- 
χουσι» αἱ ψυχαὶ ; μήτε ἐξ ἑτέρων» (μήτ᾽ αὐτῶν 
cod. Vat.) μεταχωροῦσιν εἰς ἕτερα, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
ἐν τοῖς ἀλόγοις ἔστι (ἐστὶν Vat) γοῦς, οὐδ᾽ 
αὐ μήποτε γέγοιτο. πολλαῖς δὲ καὶ ταῖς ἀπο- 
δείξεσε χέχρηταμρ πρὸς ἐχεῖνο (πρὸς ἐκεῖν᾽ Vat) 
ἀπαγτῶν, τὸ τὰς ἐπιστήμας ἀναμνήσεις εἶναι" 
ἐξ οὗ δὴ δόγματος αὐτῷ τῷ Πλωτίνῳ καὶ πρὸ 
αὐτοῦ Πλάτωνι χκατεσχεύασται πρὸ τῶν σω- 
μάτων τὰς ψυχὰς ἐΐνὰι" xul περὶ ἐγέρσεως σω- 
μάτων» τεϑγεώτων ἀγωνίδεται, zai δείκνυσι 
ταύτην ἄλλαις δὴ ἀνάγχαις" καί y ἐξ αὐτῶν 
τῶν τοῦ Πλάτωγος περὶ 406 (τοῦ omisit Vat) 
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τὰς ψυχὰς ἀναβιώσκεσϑαι(ἀναβιάσεόθαιν ind) 
ϑέσεων xal ἀπόλαυσι» δείχνυσικ ἀεὶ μενόντων 
ἀγαθῶν καὶ κόλασιν ψυχῶν. ὁμοῦ. (τὸ add. 
X8) xai σωμάτων μηδέποτε. λήγουσαν-. .. - 


ἃ. Ἐμοὶ τὸ παρὸν σπούδασμα, πρὸς Πλωτῖνον 
καὶ τοὺς ἐκείνου περὶ ἀφθάρτου ψυχῆς λόγους. 
καὶ" γὰρ ὅτι μὲν ὁ ἐν ἡμῖν νοῦς ἁπλοῦς, καὶ 
ἀσύνθετος, καὶ "xa9* ἑαυτὸν ὑφεστὸς,, xat 
doy iy ἑαυτῷ ἔχων, καὶ γε κρείττων πάσης 
φϑορᾶς καὶ παντὸς ὀλέϑρου, τοῦτο κἀκείνῳ 
καὶ τῇ ἀληθείᾳ κἀμοὶ δοκεῖ, καὶ εἴτις ἕ ἕτερος 
ὀρϑῶς βούλοιτο σκοπεῖν, xai γε πρὸς πᾶν y 
πουϑὲν εὐθὺς ϑεῖτο 10, τόγε πρὸς τοῦτο 'eé 
Qo», xol τοῖς Πλωτίνου λόγοις καλῶς ἀποδε- 
δειγμένον. πῶς γὰρ (ἂν add. Vat) καὶ εἴη ἐκ 
συνϑέσεως νοῦς, καὶ ἐκ τίνων μερῶν συνιόντων ; 
εἰ μὲν γὰρ ἐξ ὧν πάντα (xol τὰ λοιπὰ πάντα τὰ 


10) Sic etiam in Vatic. Nisi forte vitium. subest, ' 
ut acriptum fuerit παρὰ πᾶν — Θεῖτο: tenenda 
locutio est. Ex Demosthene advers, Aristocr. p. 

: 664 laudant Grammatici: πρὸς τὸ καλῶς ἔχον 
τίϑεσθαι. Quocirca nil. mutavi. : 
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. dy e. "Mat ἐν. ὀον δέσει, ἁπλῶν ὄὅντοῦ σωμά. 
TGy gl πρώτων; ἀλλ᾽ οὐθὲν τούτων νοεῖ. d 
χοῦν ἀνοήτων πῶς dv καὶ (abest a Vat.) 44 
γοιτο νοῦς, ἢ πῶς ἂν ὧν ταῦτα οὐδαμὴ ejje. 
μῶς ἐφίεται 1! τῶν νοητῶν λέγω καὶ ὑπὲρ ταῦ- 
«τα, οὗτος ἐξ αὐτῶν γεγενημένος, ἐφικέσϑαι 
d» δυνηϑείη ; εἰ δ᾽ ἄλλων τινῶν παρὰ τάτᾳ 

σωμάτων συμπλαχέντων , φώσα καὶ γροῦσα | 
ψυχὴ συνέστη, εἰ. μὲν παχυτέρων xol ὑλωδε- 
στέρων. àÀÀ, ἄτοπον Ex τῶν (non est in Nat) 
| τοιούτων νοῦν συνεστάναι" καὶ ἔτι μάλλον 
ἂν ἀναηταίνοι. 12 ψυχὴ νοερὰ, ἀμοίρου γοήσεως 
πάσης (πάσης γοήσ. Vat.) οὐσης τῆς ὕλης καὶ τῆς 
τριᾶςδε μάλιστα παχείας ὕλης᾽ εἰ δ᾽ ἐξ ἀπλου- 
στέρων γεν, καὶ ἃ τὰ (καὶ ἢ Vat.) πρῶτα πέ- 
φύκεν ὡς δὴ (ἃ δὴ Vat) ἀρχαὶ τῶν ἄλλων, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἔστιν οὐδ᾽ εὑρεῖν ἔστιν ἁπλούστερα οὐδα- 
μῶς, οὐδ᾽ ἐν αὐταῖς ἐπινοίαις τῶν τεσσάρων ἐξ 


ὧν δὴ τἄλλα πάντα᾽ (τῶν — πάντα omisit 


11) ἐφιχνεῖται in margine , et sic Vat, recte, 
. 12) Pletonicum, vid. Phileb. p. 12 d. Steph. p. 211 
Bip. Epistol. XI fin. p. 169 Bip. Julian. Orat. IT. 
p. 57. IHI. p. 111 Spanbem. et hujus not. ad Ari- 
stoph. Schol. Nubb. 416. coll, interprett. ad He- 
sych, I. p. 586 Albert. 
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Vat.) xal μὴν οὐδ᾽ ἐξ ὕλης δήπουθεν καὶ εἴδους 
σύνϑετον νοῦς καὶ ψυχὴ ἡ κατὰ τοῦτον, ὡς ἐν 
δὴ καὶ αὐτὴ μὴ ἐξ ἁπλῶν σύνϑετον. ἁπλοῦν 
δ᾽ εἴη σῶμα, συνθέσεως ἄλλης ἀπηλαγμένον. 
ἀλλ᾽ εἰ καὶ τοῦτο, οὔτε τὴν ὕλην ἔστι δυνα- 
μένην νοεῖν τιϑέναι 13, μέχρις ἂν αὐτὸ δὴ 
τοῦτο εἴη καὶ μόνον ὕλη, οὔτε τὸ εἶδος αὐτὸ δὴ 
τοῦτο xai μόνον θεωρούμενον εἶδος, ὥςτε xal 
αὖϑις ἐξ ἀνοήτων ὧν νοῦς εἴη" ὃ δὴ πρῶτον ὡᾳ 


ἄτοπον ἢ καὶ ἄνουν εἰπεῖν ἐφύγομεν. καὶ τοίνυ» 


18).,» Neque materia poni potest tenquam ea quae 
cogitare queat, quamdiu (s. quousque) nil nis 
ipsa materia et solummolo materia sit; nequa 
species (tanquam cogitans potest poni) quae non 
nisi ipsa species sit δὲ solummodb species ad ζοῦν 
templationem pertineos — * — Tenendum reriua 
καὶ adjectum formulae αὐτὸ τοῦτο μόνον. Plato 
Gorg. p. 18a. ὅτι εἶεν παρασκευαὶ, αἱ μὲν μέ- 
χρις ἡδυνῆς, αὐτὸ τοῦτο nóyov παρασκενά- 
φουσαι. Aelian. V. H. IIL 17, ἡ αὐτὸ τοῦτα 
μόνοφ τὴν διάνοιαν ἀγαϑοὶ γενόμενοι. De 
solemni formulà vid. Toup. ad Longini Fragg, 
V. p. 396. Fischer.ad Aeschin. s. v. αὐτός, ibique 
leudd. Adde Schaefer. a4 Lamb, Bos. Ellips. p. 
808. coll, Heindorf. ad Gorg. 1.1. et Ast, ad Pla- 
ton. Legg. p. 27. Insigniorem igitur fééi 
thanael b. 1. abundantiam quà adjicitur in 
cutione μόνον : an elegantiorem , ipsé viderit. In- 
fra tamen communem locutionis modum sequitur. 
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ψυχὴ ζῶσα καὶ νοερὰ, οὕτω δὴ. καὶ σῶμα πᾶν 
φεύγει ὥςτε τοῦτ᾽ εἶναι, καὶ πᾶσαν φεύγει σύν»- 
Θεσι» ὥςτ᾽ ἐξ αὐτῆς εἶναι. xol μὴν καὶ Πλω- 
τῖνος καὶ εἴτις μετ᾽ ἐκείνου (xav ἐχεῖνον. 
Vat) πρὸ αὐτοῦ ἢ μετ᾽ αὐτὸν ὀρθῶς καὶ καλῶς 
ἐπέγνωσαν τὴν αὐτῆς φύσιν. ἁπλὴγ vavtqr 
εἰδότες, καὶ μηδὲν μήτε κατὰ σῶμα μήτε κατὰ 
σύνϑεσιν οὖσαν, ἄλλο δέ τι παρὰ ταῦτα, 
(μήτε add. Vat) λύσιν μηδεμίαν μήτε φορὰν 
καταδεδεγμένον. Ὅτι δ᾽ αὐτὰς ταύτας ác ἔφη- 
μὲν ψυχὰς, προδημεουργεῖ 11 καὶ προὔφ- 
ἐιστᾷ τῶν σωμάτων, καὶ ἄνω τίϑησι καὶ τοῦ 
πρώτου ἐξάπτει καὶ μόγου ὄντος καὶ ἑνὸς ud- - 
yov καὶ ἀχιγνήτου ὄντος, εἶτ᾽ ἐκεῖθεν ἀποσπᾷ 
καὶ βάλλει κάτω καὶ ὠϑεῖ ἐπὶ σώματα, καὶ ἐξ 
ἑτέρων εἰς ἕτερα ἐμβιβάξζει 15, καὶ (abest 
a Vat) ἐξ ἀμεινόνων καὶ γνησίων αὐταῖς μᾶλ- 
Ào» ἐπὶ χείρω καὶ μηϑὲν ταύταις προζήκοντα, 


14) Hoc verbo augenda sunt Lexica. 


35) Vel hoc verbo tangit fortasse Nathanael philoso- 
phorum de humidà corporum naturà, vel de cor- 
pore tanquam zaviculo metaphoras. De verbo 

. vid. Gatack. ad Marc, Antonin. X. 8. p. 3559. De 
philosophorum placitis Praeparat. supr. $. 9. et 
4f'inotat, ad Plotin, p. 56 F. 
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καὶ πολλήν τινα τίϑησε τὴν πλάνην. αὐτῶξΐν, 
καὶ τὰ δεινὰ ταῦτα ἐξ ἀνοίας ὁ τὰ πολλὰ φρο.- 
và» πάσχει νοῦς, ἃ μηδὲ τῇ παντάπασιν dA. 
χφι ψυχῆ συμβαίνει, τοῦτο δὴ καὶ αἰσχύνομαι 
v καλῷ "6 Πλωτίνῳφ, μὴ καλῶς δεδογμένον. 1 
πποέας ἐξ ἀνάγκης. πρὸς TOUS ἧκε τοῦ (abest a 
Yat.) δόγματος, καὶ ὑπέστη τασοῦνδ᾽ εἰπεῖν, 
ph ἔχων ἄλλως φυγεῖν τὴν βίαν, καὶ ὃ μὴ ἣν 
αὐτῷ παραιτεῖσϑαι. εἰ μὲν γὰρ ὅτι (ὅτον Vind. 
mendose) γεγγωμένης αὐτῆς δὴ ταύτης τῆς ψυ- 
χῆς, ἅμα τοῖς ζωῆς μετέχουσι σώμασι, συμ- 
βαένει καὶ συγκαταλύεσϑαι ταύτην αὐτοῖς καὶ 
φϑορὰν ὑπομένειν , καὶ γοῦν ὅπέρ ἐστιν΄, οὐκ 
ἔστιν ἀθάνατος, ἀλλὰ τοῦτο οὐδὲ (οὐδ᾽ Vat.) 
αὐτὰ ταῦτα πάσχει, τὰ ἐξ ὧν δηλονότε πρώ- 
τῶν καὶ ἁπλῶν ὄντων τὰ λοιπὰ σώματα σύγ- 
χεῖται. μένει δὲ καὶ μεταχωροῦντα ἐν ἄλλοις 
ἔστηκε. ποῖ δὲ (πῆ δὲ Vat) τοῦ σώματος καὶ 
τῆς ζωῆς λυϑείσης χωρεῖ τούτω» ἕχαστον ; εἰς 
τὸ οἰκεῖον δηλονότι καὶ. συγγενὲς, καὶ οὗ δὴ 


ἐφίεται γεγφνὸς ἐν τῷ συνϑέτῳ σῴματε. ὅτι 


.. 16) Vid. supra Praeparat. p. xvz. not. 8. coll. not. 
ed Pleton. Conviv, p. 174 A. in Lectt. Ῥζαξον 
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δ᾽ ἐφίεται καὶ del πρὸς τόδτο βλέποι καὶ τὴν 
ὁρμὴ» ἔχει δῆλον, ἐπεὶ «al ῥώντων ἔτι τῶν 
σώμάτων ῥεῖ καὶ ἐκχεῖται αὐτῶν xai πρὸς ὃ δὴ 
γνήσιον ὡς [deest in Vat. recte] ἔφημεν ἄπει. 
σιν, ἑτέρου αὖϑις ὁμογενοῦς αντειςιύντος., xol 
τὸν ἐχείνου τόπον πληροῦντος, ὡς ὧν δὲ. καὶ 
τὸ μετέχον αὐτοῦ φῶον 'μένῃ (μένοι Vat) μέ. 
χριξ ὅτου καὶ πέφυχε δῇ» καὶ φεύγειν τὸν. ϑάε 
γατον. εἰ γοῦν τοῦδ᾽ οὕτως ἔχεις, πάντως € 
οὕτως, (ἔχει --- δ' οὕτως absunt ἃ Vat.) καὶ τὰ 
τῶν ἁσλῶν σωμάτων ἐν τοῖς συνϑέτοις γενόμενα 
εἶτ᾽ ἐκεῖθεν λυθέντα αὖϑις μένει καὶ οὐ Ote. 
ϑαρται" χίλχωλύει xal τὸν ἀπαϑὴ τὴν οὐσίαν | 
γοῦν, αὐτοῖς δὴ τούτοις καὶ ᾿συγγεγηϑέντα, 
τοῖς GGot σώμάσιν, ὡς τῷ πρώτῳ αἰτίῳ καὶ 
δημισυργῷᾷῷ ἔδοξεν, εἶτ᾽ αὐτῶν αἀπολυϑέντα, 
ἀφϑαρτον μένειν καὶ ἀνώλεθρον ; εἰ δὲ τοῦτο 
μὴ θέλεις, ἅμα δηλονότι τὸ αϑάνατον τῷ ϑ»η- 
τῷ καὶ τῷ φϑαρτῷ τὸ ἀῴϑαρτον ἐπὶ τὸ εἶναι 
ἄγεσθαι, καὶ τοῦτο φοβούμενος ταύτην ἐξ 
ανάγχης τίϑης αἰτίαν, ψυχὴν. προὔφεστάναε 
σώματος, (τοῦ o. Vat) καὶ αὐτὴν δὴ ταύτην 
μόγην οφ᾽ ἑαυτῆς λέγεις δωὴν ἔχειν, ἧς δὴ καὶ 


τοῖς σώμασι μεταδίδωσι, πρὸς τοῦτ᾽ αὐτὸ 


ὶ 
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ἀπαντῶν πυϑέσϑαι (aive. — προϑέσϑαι Vind) 
βούλομαι: . . 
B. Τίνος ταύτης ἧς φῇς ῥωῆς ἡ ψυχὴ με. 
ταδίδωσιν;; αὐτῆς ἐκείνης, ἣ δὴ καὶ vg ψυχῇ 
{τῇ non est in Vat.) διὰ παντὸς καὶ ἄλυπος 
(ἄλυτος Vat.) σύνεστιν, ἢ ἑτέραν παρὰ ταύτην 
λέγεις εἶναι τὴν ἐκ ψυχῆς μεταδιδομέγην τῷ 
σώματι; εἰ μὲν. γὰρ τῆς οἱκείας ωῆς ἡ ψυχὴ 
μεταδίδωσιν, ἀθανάτου ταύτης οὔσης, δεῖ. καὶ 
τὰ μετεσχηκότα σώματα τὸν ἴσον χρόνον Gi» 
καὶ ἀΐδιον" εἰ δ᾽ ἄλλη μὲν ψυχῆς Quod, ἄλλῃ 
δ᾽ ἁπλῶς ὀώων (Vind. ὀῶον male), καὶ à μὲν 
αὐτῶν τούτων φϑορᾷ συνέξευχται, ψυχῆς δὲ 
φωὴ πάντη ἀνώλεϑρος, πῶς ὃ μὴ ἔστιν αὐτῇ 
τῇ ψυχῇ φωῆς εἶδος, φθαρτὸν χορηγεῖ " τοῖς 
σώμασιν; καὶ μὴν ti καὶ τοῦτο δύναται, ψυ- 
χὴ αϑανάτως ξῶσα φϑαρτῆς εἶναι δηλονότε 
ποιητικὴ Go; c (non habet Vat.), τίνος χάριν 
ἐπὶ τὰ σώματα κατιοῦσα, ἧκε δ' ὥςτε "καὶ δῇν 
αὐτὰ ποιῆσαι καὶ κοσμῆσαι, οὐ τοῦ κρείττο; 
γος εἴδους ψυχῆς, τοῦ δὲ χείρονος μετέδωκεν; . 
^ 17) De hoc verbo vid, Annotat. in Plotin, pag: Sax 
seq. - H t 
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ἤτ᾽ ἀρα φϑόνῳ πάντως ἐρεῖς, ἡ ὅτι οὐ τὸ κρεῖτ- 
τὸν xal ἄμεινον, ἐκεῖνο δὲ μᾶλλον τὸ (fort. 
add. ἥττον) καὶ ἀχρεῖον δεδύνηται" οἷἰλλ᾽ εἰ τὸ 
πρῶτον, πῶς ἂν εἴη, ἀγαϑῆς ταύτης οὔσης 
καὶ ἀγαϑά τινα πρᾶξαι βεβουλημένης, περὶ ἃ 
καὶ προεϑυμήϑη, οὐκ ἐξ ἀνάγκης δή τινος xal 
βίας, ἀλλ᾽ ὥςτε ταῦτ᾽ εὖ (Vind. οὐ male) ποιῆς- 
σαι καὶ φωῶσαι, φϑονερῶς σχεῖν καὶ τὴν τού.- 
τῶν τεμεῖν καὶ στενῶσαι ζωήν ; εἰ δ᾽ ὅτι οὐκ 
ἣν αὐτῆς τῆς ψυχῆς καὶ ἀθανάτου xai ἀεὶ Qó. 

σῆς τὴν low» καὶ τοῖς ἄλλοις ἁρμόσαι Qo», 
σκόπει μήποτ᾽ οὐχ ἁρμόφον xal τοῦϑ᾽ ὁμοίως 
εἴη περὲ ταύτης εἰπεῖν. εἰ γὰρ μὴ τοῦ οἰκείου 
πέφυχε μεταδιδόναι ( μεταδοῦναι Vat), πῶς 
πέφυκε τοῦ ἀλλοτρίου ἵνα μὴ τοῦ ἐναντίου 
λέγω, εἴπερ δὴ ἐναντία φϑαρτὸν καὶ ἀφϑαρ- 
TOY, ἀδάγατον καὶ ϑνητόν. τί δὲ καὶ γνοῦσα 
τοῖς μὲν ὀλίγον (Vind. πλείω male) χρόνον 
ἀπεμέρισε τοῦ ζῆν, τοῖς δὲ πλείω; εἰ μὲν γὰρ 
πρὸς ἀρετὴν βλέπουσα καὶ κακίαν οὕτω δὴ 


καὶ τὸ ζῇν μετρεῖ 18, τοῖς μὲν ἵνα πλείω κατ- 


10) Apodosis incipit a verbis ἀλλ᾽ ἤδη ὁρῶμεν, ut 
, saepius in hoc scripto ἀλλὰ apodosi ordiendae in- 
servit. . 
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ορϑώσῷῳσι τὰ βελτίω xpoaipovuéyot καὶ πλείὼ 
γέμουσα τὴν ζωὴν, τῶν δ᾽ ἵνα τρεχόντων ἐπὶ 
τὰ χείρ κόψῃ τὸν δρόμον 15, κόπταυσα. xai 


πρόμον 
τὸν τοῦ χρόνου τῆς ζωῆς δρόμον, τούτων͵ E 


κἀκείνων ἰδίαν ὥςπερ xal χωρὶς διάθεσιν καὶ 
κίνησιν παρὰ τῆς (π. τὴν τῆς V. Vat. recte) 
ψυχῆς éxóvvov* ἀλλ᾽ ἤδη ὁρῶμεν πολλοὺς μὲν 
τῶν χακῶν καὶ πάνυ τι (Vind. πάνυ τοι) κα- 
κῶν, πάγυ τι (Vind. πάνυ τοι) καὶ ῥώντας, 
πολλοὺς δ᾽ ἀρετῇ προςκειμένους, ἐν βραχεῖ τινι 
χρόνῳ, dp&à τε τοῦ Qj» καὶ τῆς περὶ τὰ καλὰ 
σπουδῆς πεπαυμένους. ὁρῶμεν δὲ (δὲ abest a 
Vat) καὶ τοὺς μήπω ἡλικίας ἁψαμένους, περὶ 
ἀρετῆς οὐδὲν μήτε καχίας εἰδότας (εἰδυίας 
Vat), ἀώρως οὕτω τοῦ ξῇν ixcvávvac, καὶ 
ὁ λόγος κἀνταῦξα τίνος ἕνεκα, εἰκότως » (εΐνε- 
xa εἰκότος, Vat) ἥκιστ᾽ ἀσφαλής. ὅλως δ᾽ ἀρε- 
τὴν ἢ (xal Vat) κακίαν τίνος ὧν εἶναι φαίῃ- 
μεν (φαῖμεν Vat), ψυχῆς ἢ σώματος, d γὰρ 


19) Τάεπι Natbanael iu epistol. mscr. ap. Villoisori. 
Anecdott, Ld εἰ Χριστὸν ὁρῶν τρέχεις» 
καλῶς τρέχεις, καὶ κατάτεινε τὸν δρόμο». εἰ 
δὲ πρὸς ἄλλα τι σπείδων βλέπεις, ciu; καὶ μά- 
τὴν σπείδεις. . 
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᾿ἀμφοῖν; ἢ; ἐνὸς ϑήπσυ' τούτων. ἀλλ᾽ ἑνὸς εἴπερ 
εἶεν, -ψυχῆς. ὧν εἶεν, ἐπὲὲ χἀκεῖδεν αἱ stp τὰ 
καλὰ. καὶ. φαῦλα πᾶσαι κινήσεις" εἰ δ᾽" à 
φοῖν, καὶ οὕτω Ψυχῆς μᾶλλον ἂν εἶεν ὀργάς 


yg δή τινι τῷ σώματι κεχρημένης ? ' dev εἴτ᾽ 
(ἶἴγ᾽ Vat) à ἔρως ᾿αὐτὴν ἀρετῆς καὶ » καλοῦ 
κατέχει, τοῦ γε δηλρ»ότι διὰ σώματος εἰς πρᾷ- 
bur ἰόντος, καὶ Cabesta Vat.). οὐκ ἀποθήσει 
τὸ σῶμα, δι οὗ χαὶ (abest a Vat) τὸν» ἔρως. 
ἴα xul τὴν ἀπυδυμίαν ἐκπλήσει. αὐτὸ δὲ τοῦτ 
ἔστι φάναι καὶ περὶ ψυχῆς, τοῖς χείροσιν ἐν- 
ἡδομένης᾽ ἡ ἢ τι καὶ βουλομένη, τοῦ πρώτως 
γεγονότος ἐράνου, δεξιοῦ γε ὄντος πρὸς ἃ βού- 
λεται, περιφρογήσει, τίτος δὲ ἕνεχεν καὶ ἀντ- 
ἀλλάξεται τόδε τοῦ χείρονος, κἀκεῖνο (κἀκεΐ: 
yov Vind. male.) δ᾽ ἑτέρου, μηδὲν μὲν βελτίο- 
γος, πολλῷ δέ τινι καὶ ἐπιπλεῖστον ἀχρείου, 


»5 "5 ^ 1 , " E 
εἰγ᾽ ἐκ σωμάτων μὲν àySo0zQ» ϑηρίω» μετ- 


90) Μιομδοῖ Psellus de omnifar. doctkin. sect. 98. 
. peg 90. Τῶν παρ Ἕλλησι σοφῶν τὴν jvyi?, 
Πλάτων μὲν καὶ ᾿Αριστοτέλης ὡς ὀργάνῳ 


φασὶ χρῆσϑαι τῷ σώματι. ---ὀ Sequuntur 
.Ῥετιρατεοϊξοογυι , — Cleanthis — ipsiusque  Plotini 
^ placita. 007 


27 
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ἀμφιέννυται καὶ περιτίδεται φύσιν ?! , ἐκ δὲ 
τούτων ἀὖϑις ἐπὶ φυτὰ χωρεῖ, καὶ τούτοις 
συνδεῖται δεσμοῖς μείζοσιν ἢ ἐν τοῖς πρόςϑεν, 
3l ὥςπερ ἐν αὐτοῖς ῥιξωθεῖσα οὐκ ἔχει ὅπως 
ῥᾳδίως ἐκεῖθεν ἐκχωρήσει, χρόνῳ δὲ μακρῷ 
τινι καὶ μόλις ἀπαλλάττεται, οὐχ οἶδα τί 
πλέον ἐν τοῖς τοιούτοις γενομένη δράσασα κα- 
λὸν γ᾽ ἔρωτι καλοῦ ἐνισχημένη ἢ κακὸν ἢ κακὰ 
προελομένη" καὶ μὴν (ὅτι adde ex Vat) ἄλλο 
μὲν ψυχῆς εἶδος, ῥοῇ καὶ φϑορᾷ δουλεῦον ἐν 
ᾧ δὴ φῶμεν (Vind. δείξομεν male), ἄλλο δὲ xv- 
φίως xa9' ὃ εὖ μάλα καὶ καλῶς ἀἄνϑρωποι φῶμεν, 
xal ᾧδε δῆλον" εἰ γὰρ τὸ Qjiv ἡμῶν ὅλον αὐτοῦ 
»οὗ (vog Vat) καὶ τῆς κατ᾽ αὐτὸ» ψυχῆς d- 
ἥπται, πόϑεν jui» οἱ ϑάνατοι, ἀπαϑοῦς τοῦδε 
zal ἀκηράτου καὶ πρὸ (πρὸς Vat.) τοῦ καϑ' 
ὑμᾶς φώου xal ἐν αὐτῷ δὴ τῷ φώῳφ καὶ μετὰ 
τοῦτο λυϑὲν καθεστῶτος; πόϑεν xal παρ᾽ ἡμῖν 
ὄντος καὶ μένοντος καί γε τὴν Qot» ἡμῶν ὅλων 
συνέχειν καὶ δεδυνημένου καὶ βεβουλημένου, 
τὰ μὲν ἡμῶν ἔστιν ὅτε καὶ (xal non agnoscit 
Vat) γ»εχροῦται, xal τὸ Qj» ἀπόλλυσι ; τὰ δὲ. 


£1) Vid. supra Annot. in Plotin. p. 189 aegq. et P 
8.8 seq. 
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poa φῶντα: ἔδει γὰρ ἣ τὸ ὅλον ἡμᾶς δῇν, 
αὐτοῦ ye τοῦ τὴν ξωὴν (καὶ add. Vat) παρεσ- 
χηκότος καὶ συνέχοντος μηδὲν πεπονθότος, 1 
10 ὅλον ἐφϑάρϑαι, ἐκλιπόντος δηλονότι τοῦδε 
αὶ ἀποκεχωρηκχότος. οὐ γὰρ ἔστιν, οὐχ ἔστιν, 
᾿σὺδ᾽ ἐκεῖνο πάντως εἰπεῖν,ὡς μεμέρισται, καὶ σχι- 
ξόμενος περὶ τὰ τοῦ σώματος μόρια καὶ οὕτω 
Bir ταῦτα φῶντα ποιῶν ὁ νοῦς, ὅϑεν μὲν ἂν 
αὐτῶν ἀναχωρήσει (ἀναχωρήσοι Vat) εἰς éav- 
τὸν συσταλεὶς, καὶ νεχρὰ δὴ ταῦτα καταλεί- 
"att, οἷς δ᾽ ἐμμένει, τούτοις γε δήπου καὶ τὸ 
dfi» παραμένει. ἁπλοῦς γὰρ ὧν καὶ μὴ μεγέϑους 
μήτε δὴ σώματος μετέχων μηδενὸς, πῶς ἂν 
καὶ μερισϑείη; τί δὲ καὶ παϑὼν, ἀπαϑὴς ?? καὶ 
ἀδιαίρετος xol ἀμερὴς ὧν, ἐπὶ συναιρέσεις καὶ 


99) «i — παθὼν ἀπαϑὴς. Luditin vocabulo gemino, 
Illà formulà τί παϑών utitur ipse Plotinus pag, 
488 B. «i yàp παϑών τις πρὸς ἄλλον ἔχει; quod 
tentare non debebat Villoison. Anecdd. grr. II. 
p.255. licet Platoni frequens sit illa altera: τί 

- μαϑών. Vid. Jacobs. Addit, Animadvv, ad Athen, 
p. 997. ibiq. laudat. Wolf. ad Demosth. Lept, 
p. 948. Heusd. in Specim, Platon. p. ὅν. Ade 
Heindorf.Jad Euthyd, Platon. p.539 εἰ Hermann. 
ad Viger. p. 750 ed. noviss. 
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συνολχὰς 33 ἥξει ( Vind. male ἕξει ) καὶ οὐδὲ 
τοῦτο πάϑος καϑ᾽ ὅλον ἑαυτὸν, κατὰ δὲ μέῤη, 
d δὴ καὶ εἶχεν ἐνηρμοσμένα τοῖς νεχρωθεῖσε 
τοῦ σώματος μέρεσιν; ἀλλ᾽ ἄτοπον ταῦτα περὶ 
“τοῦ ἀμεροῦς νοῦ (υοὸς Vat) καὶ παντάπασιν 
ἀπαϑοῦς καὶ ὑπολαμβάνειν καὶ λέγειν ^ περὲ 
δ᾽ ἧς ἔφημεν ῥευστῆς ψυχῆς καὶ φϑαρτῆς, οὐ- 
δὲν ἀπεικὸς, ἐπεὶ καὶ μεμέρισται αὕτη, καὶ 
τοῦτον δὴ τὸν τρόπον πάντα φϑάνει τὰ τοῦ 
σώματος μόρια, ἀνεύματι δή τινι φωτικῷ γε 
ὄντι ἐποχουμένη 23), wol μετὰ τούτου διαβαί- 
γουσα ταῦ φῶντος σώματος πανταχῇ, ἐκεῖ δὴ 
(δὲ Vat) περαίνει, ὅποι (ὅπη Vat.) δὴ καὶ τοῦτο 
συμπεραίνει. εἰ δέτι πάϑοι τῶν μερῶν, καὶ τό 
γε πάϑος τήντε τοῦ πνεύματος κίνησιν καὶ τὴν 
αὐτόσε ζαὐτῆς Vat) τῆς ψυχῆς στήσοι διά- 
βασιν, τοῦτό γε καὶ γενέχρωται, τοῦ τὴν ζωὴν 
ἐνιέντος ἀπολειφϑὲν, καὶ μὴ δυνάμενον ἔτι 
μετέχειν αὐτοῦ" κἂν δὲ γ᾽ ἐπ’ αὐτὸ μέρος τοῦ 
σώματος ἰὸν βάλοι τὸ πάϑος ὃ δὴ καὶ τὴν ἀρ- 
χὴν ἴσχει" τοῦτο δ᾽ εἶναι (ἔχει τοῦ, τὸ δ᾽ εἶναι 
95) Vid. supra Annot. in Plotin. p. 049 — 254. 


. 84) Vid. Annot. ad verba Plotini supra pap. 56 F. 
εἰδώλου ἐφ᾽ ὕδατος ὀχουμένον. 
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Vat) τὸ πνεῦμα τῆς φωτικῆς ὃν ψυχῆς ὄχη- 
μα 25. εὐθὺς καὶ. τὸ Gü» ὅλον φϑαρὲν πέπαυ- 
ται; ταύτης δὴ τῆς φωῆς φϑαρτῆς οὔσης ὡς 
ὑπεθέμεθα, καὶ ἤδη δέδεικται" καὶ τοίνυν ob 
κατὰ νοῦν ἁπλῶς ζῶμεν, ἀλλὰ νοοῦντες εὖ QG- 
μεν. τῆς δὲ φϑειρομένης ψυχῆς ( Vind. male 
Qofjg) ἐστὶ μᾶλλον εἰπεῖν καὶ τὴν φϑειρομένην' 
εἶναι (omiss. in Vind.) ταύτην ὀωήν" γοῦς δὲ 
καὲ ἡ κατὰ τοῦτον ψυχὴ καὶ δωὴ, πεφυχότα; 
παραμένειν τήνδε τὴν ἁρμονίαν ἡρμοσμένῳ τῷ 
σώματι, παραμένουσι συνεστώσης αὐτῆς, λυ. 
Φείσης δὲ καὶ αὐτὸς ἀπολέίεται ( ἀπολέλυται 
Vat) , μηϑὲν παϑὼν ἀκήρατός τις καὶ ἀπαϑὴς 
d», καὶ οὐχέτι πρὸς ἕτερα μεταβαίνει τῶν σω- 
μάτων o)9' ὁμογενῆ τῷ πρώτῳ καὶ οὗ ἐξεφοί- 
τησεν, οὔτε πρὸς ἕτερα ϑηρίων τινῶν καὶ ἀλό- 
γῶν, καὶ μηδαμῆ τούτῳ προςηχόντων. οὐ γὰρ 
ἐρᾷ τούτων οὐδενός" ἢ τίνος ἕνεχεν μήτε πρὸς 
ἀρετὴν, μήτε πρὸς κακίαν ἁρμοφόντοων αὐτῶν 
βουλομένῳ περὶ τὰς διαθέσεις ταύτας ἁρμό- 


᾿ 45) De ὀχήματι ψυχῆς vid. W yttenhach. ad Plat, 
Pheedon. p. 617. coll. supra Annot. in Plotin. p. 

. 66 F. — Caeterum hic Nothenaelis locus depra- 
vatus videtur. . 
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ξεσϑαι" τί γὰρ ἂν οἰκεῖον καὶ πράξοι γαῦς, 
ἀλόγων ἐμπεσὼν φύσει, καὶ ναύτῃ ἐνδιαιτώ- 
μένος; ovx ἔστιν οὐδ᾽ ὀργάψου σιγὸς τυχεῖν 
ἐξ αὐτᾶν, ψυχῆς νοῦν ἐχούσης καὶ Adyor ,. ἐξ- 
υπηρετουμέγου βουλήμασιν. ἐπὶ δὲ φυτὰ πῶς 
& καὶ ἀφίκοιτο; 1 ἵνα Soéy 3 καὶ αὐξήσῃ; 
ἀλλ᾽ οὐδενὸς τούτων αὔτε μετέχει, οὔτ᾽ ἔστιν 
ἐρῶσα, ψυχὴ ἀμε γέϑης καὶ νοερά. πόϑεν δὲ 
φυτοῖς ἑτέρωθεν τὸ Qj»; ἄλλο ψυχῆς πάλιν 
εἶδος τοῦτο, μηδὲν συμβαῖνον, μηδὲ ταὐτὸν, 
μήτ᾽ αἰσϑανομένοις ὅλως φώοις, μήτε μετεσχη- 
κόσι νοός. καὶ γοῦν εἰ βούλεί εἰς τρία ταῦτα 
διελέσθαι ψυχὴν πᾶσαν καὶ ζωὴν, νοῦν OgÀo- 
νότι xal αἴσϑησιν καὶ τὴν ὁρωμένην ἐν τοῖς 
φυτοῖς, ὀρθῶς ἂν διέλοις. καὶ τοῦτον ἔχεν τὸν ᾿ 
' a4 f 
86) Conjunctum cum hujus loci argumento est je- 
pidum dictum Plotini apud Ioannem Philoponum 
' in Aristote. de Animà I. a. 29. s. h. indeque 
apud Suidam If p. 854. Διὸ xal Θείως (ἀστείως 
Suid. probante Kustero) λίαν ὁ Πλωτῖνος εἶπεν, 
ὡς ὅσοι ἐμμανῶς κατὰ τὰς ϑρεπτικὰς δυνά- 
pets ἐνεργοῦσιν, οὗτοι κινδονεύουσιν ἀποδεγ- 
δρωθῆναι. Quod continuo sequitur ψυχὴ ἀμε- 
qi96 ,;explicavimus supra Annot. in Pletim p. 
991 seqq. 
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τρόπον ὁ περὶ ψυχῆς λόγος πᾶς. ἔστι δ' οὐδὲν 
δεινὸν, ὥςπερ καὶ (καὶ abest a Vat.) χοινωνοῦ. 
σιν ἀλλήλαις καὶ τοῦ αὐτοῦ συμμετέχουσε 
ψυχῆς ὀνόματος , οὕτω δὴ καὶ πρώτην καὶ Qv. ^ 
τέραν καὶ τρίτην ταύτας νοεῖν" xal τὰς μὲν 
ἀμέσως ἀλλήλων κοινωνεῖν, τὰς δὲ, διὰ τῶν 
i» μέσῳ τῶν πόῤῥω καὶ ὅσαι μὴ ἐγγίξφουσιεν 
αὐταῖς. ψυχὴ μὲν γὰρ νοερὰ, πρώτη , 09x a» 
τὸ δὲ τοῦτο, τὸ (τὸ deest in Vat. male) εἶνας 

. Ψυχή. ἐπεὲ χατά γε τοῦτο, οὐχ ἡ μὲν μᾶλλον, 
ἡ δ᾽ ἧττον" πᾶσαι γὰρ ἱξίσου ψυχαί" ἀλλ᾽ ὅτε. 
ἀχήρατος. καὶ ἀεὶ δῆ xai vost καὶ γνησίως £yst 
πρὸς τὸ πρῶτον αἴτεον, καί γε τὰς περὶ αὐτὸ 
(περὶ αὐτοῦ Vat) φύσεις καὶ νοεράς. δευτέρα 
δ᾽ αἴσθησις xal ἡ κατὰ ταύτην ψυχὴ, ἅτε δὴ xad 
δεχτικὴ (sic Vat. Vind. male δεικτεχή) τῆς πρώ- 
τῆς , καὶ δυνγαμέγη συμωίγνυσθαε ταύτῃ, καὶ 
συναγακεκρᾶσϑαι 31, καὶ μετ᾽ αὐτῆς ἐνεργεῖν: 
τρίτην δὲ Θετέον, τροφῶν uóvoy ἄἀντιληπτις-. 


κήν 25, εἰ δέ γε καὶ αἰσθήσεως καὶ αὐτῆς δὴ 


27) ἀνακεχρᾶσϑαι Vat, De hoc verborum genere 
cf. Annot. in Plotin. p. $11 seq. 

- 48) Ad haec et sequentia adhiberi potest locus 

Platonis in Phaedro cap. 235. Ἢ qvx» z&aa car; 





434 - NÀOANAHA 


ταύτης τῆς ϑρεπτικῆς ἔστιν ἕτερον μέσον, ἀτε- 
λὲς μὲν τὴν αἴσθησιν καὶ ὀλίγον ἀὐτῆς μετ- 
ἐχον, τὸ δὲ λοιπὸν (καὶ τὸ λοιπὸν Vind.) ἅπαν 
κατὰ τὰ φυτά" καὶ οὕτω δὴ μεσειτεῦον, οὐκ 
ἀκοινώνητον παντελῶς εἶναι ποιεῖ τὴν τῶν aig- 
ϑανομένων φύσιν πρὸς τὴν ἐν τοῖς τρεφομένοις 
μόνον καὶ αὐξανομένοις ξωήν. ἔα τω δὴ οὖν xal 
τοῦτο xal λεγέσϑω τέταρτον εἶδος ψυχῆς" xai 
γοῦν οὕτω ψυχὴ ψυχῆς ἄλλης ἄλλη προρηρτημένη 
,(προςηρτημένῃς Vat. male), ἥτε ἄνω κάτεισιν 
ἐπὶ τὴν παντελῶς κάτω, τῇ τῶν ἐφεξῆς μεθέξει 
καὶ κοινωνίᾳ καὶ αὕτη πάλιν αὖ κάτωθεν ἄνεισιν 
ἐπὶ τὴν πρώτη», ἐξαφϑεῖσα τῶν μέσων καὶ Qe 
αὐτῶν τούτων ἀνενεχϑεῖσα, ὡς ἂν δὴ xal ὁ πᾶς΄ 
κόσμος οὗτος καὶ κινήσεως καὶ ζωῆῇς μετέχων, 
συννεύσει πρὸς ἑαυτὸν ἄνω δὴ βλέπει ( βλέποι 
Vat) τῆς πρώτης αἰτίας οὐδαμῶς ἀπεῤῥω- 
γὼς 39, οὐδὲ τὸν (τῷ Vat) πρὸς αὐτὸν ἐν οὐ- 


τὸς ἐπιμελεῖται τοῦ ἀψύχου κ. τ. 1. Coll. Ῥίον 
tino p. 205. 572. 876. 492. Adde Hermiam ad 
Phaedr. p. 150. et Ast. p. 293. 


99) Id ext ἀπεσχισμένος, vid, Suid. in v. L p. 
$55. ibiq. Gregorii Nazianzeni haec: τῆς φίλης 
ἀπεῤῥωγὼς συφυγίας. 
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δενὶ χαταλύσας ἔρωτα οὐδέ γὲ τὴν ἔῷζεσίν, mds- 
τῶν τῶν τοιούτων μερῶν £xeiyoo δὴ τοῦ πρώτου 
zal μόνον ὄντος ἐφιεμένων (ὑπ' ἐκείνου καὶ 
συγεχομένην addit Vat.). EIL 


γ. Οὐ μὴν ἀλλὰ περὶ ψυχῆς μὲν xal τῶν 
καύτης εἰδῶν εἴρηται" καὶ ὅτι τὸ μὲν αὐτῶν 
γοερὸν ὃν καὶ ἁπλοῦν ἐστι καὶ ἀθάνατον, (xol 
— ἀθάνατον male exulat e Vat.) τὰ δὲ, ἐχ ovy- 
. $fosog γεγονότα, καὶ φϑορᾷ καὶ ῥεύσει καὶ Χύ. 
ett δουλεύει" ἔτι δὲ xal ὅτι μήτε ὃ ἕν τῷ δῷ 
τοῦ ἀνθρώπου γοῦς προὔπῆρξεν αὐτοῦ τοῦ 
(τοῦ abest a Vat. male) φώου, καὶ προὔφέστη- 
xtv, μήτε τὸ ὀῶον τόδε τοῦ νοῦ, ἀλλ᾽ ὁμοῦ 
ταῦτα. εἰ δ᾽ ἐκ μιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς ἀρχῆς καὶ 
κινήσεως μὴ βούλει ϑνητὸν ἅμα xul ἀθάνατον 
γεγενῆσϑαι (καὶ σῶμα καὶ ἀσώματον add. Vat), 
ἀλλὰ τῶν δύο ϑάτερον, ἢ προὐπάρχὲιν δηλονό- 
τιϊτὸν γοῦν ἢ μηδ᾽ ἐν δώῳ ϑγητῷ εἶναι --- δεῖ γὰρ 
τοῦ μὲν φϑαρτοῦ ἄλλην ἀρχὴν καὶ αἰτίαν 
εἶναι, ἑτέραν δ᾽ εἶναι τὴν τοῦ ἀφϑάρτου — λεκ- 
νέον ἀν ἡμῖν εἴη καὶ περὶ τούτου, τόγε δοχοῦν. 
χλόην ὁρῶμεν χαὶ καλάμην καὶ σῖτον, οὔτε 


δ᾽ ἡ χλόη καλάμη οὔϑ᾽ ἡ καλάμη σῖτος" πότε- 
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gov oU» ὁ σἴτος πρὸ τῆς καλάμης (οὔϑ᾽ — xa. 
λάμης desunt in Vind.) ἢ ἡ καλάμη. πρὸ τῆς 
χλόης, ἢ ὁμοῦ ταῦτα, καὶ χλόη xai καλάμᾳ 
καὶ αἴτος; εἰ μὲν γὰρ ὁ σῖτος πρὸ τῶν λοιπῶν», 
πόϑεν γενόμενος, καὶ ἐκ ποίας ἄλλης ἀρχῆς xal 
αἰτίας 1 ἐξ ὧν ἐκεῖνα, εἰ δ᾽ αὐτὰ ταῦτα πρὸ 
τοῦ σίτου, ποίαν ἄλλην ἔσχε τὴν αἰτίαν, ἑτέ- 

ρα» οὖσαν τῆς προενεγκούσης τὸν σῖτον, xai 

ὅλως εἰ μὴ ἐκεῖνα, πῶς αὗτος, ἐξ ἐκείνων γάρ". 
εἰ δὲ μὴ οὗτος, πῶς ταῦτα, ἐξ αὐτοῦ γάρ" 

xai ἄμφω δὴ ταῦτα συνορῶμεν, τάν γε οἶτον, 

πρὸ ἐκείνων, κἀκεῖνα πρὸ τούτου, καὶ οὔτε 
σίτου μηδαμῆ μηδαμῶς ὄντος οὐκ ἂν γένοιτο 

οὔτε χλόη οὔτε καλάμη ἀλλά τιγα ὄντα παρ᾽ 
αὐτὸν τὸν σῖτον, οὔτε ἐκείνων μὴ γεγενημένων, 

γένοιτ᾽ ἂν καὶ ἀποτεχϑείη αἴτος,. dee ἔστιν. 

ὁμολογεῖν, ἐκ μεᾶς ἀρχῆς καὶ αἰτίας xai κενήν» 
σεως τῆς αὐτῆς ἕτερον xai ἕτερον εἶναι καὶ, 
οὐ μᾶλλον (μὴ μᾶλλον Vat) πρότερον ϑατέ- 
ρου (ϑάτερον Vind. sed ϑατέρου in marg.) ἢ 

ὁμοῦ ταῦτα. εἰ δὲ μὴ τὸ μὲν τούτων φϑαρτὰν, 
τὸ δὲ ἄφϑαρτον, GAX οὐδ᾽ ἡμεῖς φαμὲν νοῦν 
xal ξῶαν σῖτόν τινα καὶ ἄχυρα 50 εἶναι, dÀX 


So) ἄχυρα. Sic Vat. χόρτον Vind. Illud .prae- 
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ὅτι χαλεπὸν αὐδὲγ. τῇ φύσει, μᾶλλον δὲ τῷ 
δημιουργῷ ταύτης, οὐδέ γ᾽ ἐργῶδες, ἐκ μιᾶς 
ὡς εἴρηϊξαι κινήσεως καὶ αἰτίας ἕτερον καὶ Ése- 
qo» ἐν ταὐτῷ προβαλέσθαι. καὶ ὡς ταῦτα τὸ 
μὲν μακχροβιώτερον ὡς ὁ σῖτος τῆς ἧς ἔφημεν 
χλόης καὶ καλάμης καὶ διαρκοῦν ἐπὶ πλέον, τὰ 
δ᾽ οὐ τοσοῦτον ὑφιστάμενα χρόνον, οὕτω δὴ 
καὶ φϑαρτὸν xai ἀῴφϑαρτον ὁμοῦ γεγενῆσθαι 
δύναμες γάρ τις ὥςπερ ἐν τῷ σπέρματι τοῦ σί- 
vov ἐστὲ κειμένῃ τελεσιουργὸς τῶν ἐξ αὐτοῦ 
πάντῳν, τέως μὲν ἀφανὴς, ὕστερον δὲ κατα- 
, φαενομέγη τῶν ἐξ αὐτῆς τελεσθέντων, οὕτῷῳ 
δὴ δύναμις ἔστι καὶ ἐν τῇ πρώτῃ ἀρχῇ xa^ al- 
τίᾳ τοῦ ζώου τῶν ὕστερον ἐξ αὐτῆς πάντων. 
χαὶ μέχρι μὲν ἐν αὐτῇ ταῦτα (πάντα Vat) 
ἵσταται, τῇ δυνάμει, οὔτ᾽ οὐδὲν τούτων οὐϑ᾽ 


ἡ δύναμις καταφαίνεται, εἰς ἐνέργειαν 9! δὲ 


tuli, quoniam alibi etiam ἄχυρον et σῖτος inter 
se opponuntur. Vid, Rvangel. Mattb. III. 19. 
Lug. III. 17. ibiq. interprett. χόρτον esse ex 
glossemate natum, hinc quoque intelligas ; quod 
Alexandrini Interprr. Esaj. XXX. 24. pro pabulo 
(χόρτῳ) usurpant, cf. Bielii Thes, 1. p. 971. 
81) ἐνέργιαν Vind. Cf. Annot. in Plotin. p. 298. 
Quod antea κίγησιν iterato dixit Nathanat) vid, 
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προαχϑέντα, τότε δὴ καὶ ταῦτα φανερὰ, καὶ 
ἡ ἔχουσα μὲν δύναμις, ἐγχρύπτουσα δὲ, ἐκ 
μὲν (οὖν add. Vat) τοῦ θνητοῦ μόνου φώου, 
καὶ θνητὸν μόνον φῶον, ἐκ δὲ τοῦ, τὸ μὲν 
ϑνητοῦ (μόνου — τὸ μὲν θνητοῦ absunt a 
"Vind. male), τὸ δ᾽ ἀθανάτου, ξῶον εἰκότως, 
ϑνητὸν ὁμοῦ καὶ ἀϑάνατον. 

δ. Ὅτι δ' ἔνεστι τῷ ἀνθρώπῳ νοῦς xa" 
ἑαυτὸν ὑφεστὼς καὶ μήτε γε μηδαμῶς φϑίνων, 
καὶ διαφέρει γε τούτῳ φύσις ἡμῶν τῶν λοιπῶν 
φώων καὶ ἀνοήτων, ἐκ τῶν ἐνεργειῶν δῆλον. 
τὰ μὲν γὰρ αἰσθήσει μόνῃ καὶ φαντασίᾳ φῶσιν, 

. ἣν καὶ ἀτελῆ δή (δή abest ἃ Vat) vira νοῦν 
φατὲ, τοῦ τελείου μὲν ἐγγὺς ἰοῦσαν καὶ πρὸς 
αὐτὸν ἔχουσαν (ἔχουσα male Vat) γνησίως 
καί γε ἰνδάλμασί τισι πρὸς αὐτὸν (πρ. αὖτν 
deest in Vat.) τείνουσι. χεχρημένην, τῆς δ᾽ 

de hoc discrimine doctum interpretem. graécum 

Topicorum Aristotelis p. $78 Sylb. querà locum 

descripsit Suidas 1. pag. 742. Ex alio interprete 

Aristotelis alia exhibet Zonar, Lex. gr. pag. 793 
seq. docente Tittmanno. Sequitur ibid. pag. 795 


seq. luculentus in eandem rem locus Gregori 
[ONysseni, ^ 2 
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᾿αὐτοῦ φύσεως καὶ ἐνεργείάς παντάπασεν ἀπο- 
λειπομένην, καὶ εἴτι δ᾽ ἀλογα σοφίξζονται Góa, 
κατὰ ταύτην σοφίφονται (σοφίζεται b. l. Vat.) 
σωστικὸν μόνον τῆς φύσεως, καὶ τοῦ διαμέ. 
yst» τὸ γένος, οὕτω τοῦ δημιουργοῦ δόντορ», 
ὃς δὴ καὶ εἰς τὸ εἶναι ταῦτα παραγαγὼν , xad 
“βούλεται ταῦτα διαμένειν καὶ εἶναι. καὶ τοί; 
γυν τὸ φρόνιμο» αὐτῶν μέχρι τοῦ ἐξευρεῖν τρα- 
φῆναι, ἢ βλάβην ἢ ἐπιβουλὴν φυγεῖν, φϑεί- 
ρουσαν τὴν Geo». ὡς τὰ τῆς μελίσσης ipya, 
*oÀ τὰ τῶν ἀραχνὼν νήματα, καὶ γεράνων 
xaS' ὕπνους (ὑπνὸν Vat) φυλακαὶ καὶ ἀμυ- 
»at χατὰ τῶν χαχῶς xa σφαλερῶς φυλασσόν»- 
τῶν καὶ μυρμήχων (μύρμηκες Vind.) δή τινές 
Θησαυροὶ, καὶ τομαὶ χόχχων καὶ διαιρέσεις 
τὰς ἐκφύσεις ἅμα γε συντετμημένων, καὶ κύων 
κορεσϑεὶς xal τὰ τῶν βρωμάτων» λείψανα κρύπ- 
τῶν, ἵν᾽ αὖϑις ἔχῃ (ἔχοι Vat) φαγεῖν, ἑτέρων 
αὐτῷ μὴ γεγονότων, καὶ μέχρι δὴ τούτων τὸ 
πολὺ τῆς τῶν ἀφρόνων» QUY φρονήσεως ; ἀλλο 
δ᾽ οὐδὲν πλέον, οὔτε νοῆσαι δεδύνηνται (δεδύ- 
γηται VaL), οὔτε νῷ πρᾶξαι, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπι- 
Θυμῆσαι οὐδενὸς τῶν ὑπὲρ τὴν αἴσϑησιν, οὐδέ 


γε. περὶ ἐκεῖνα καὶ δι᾽ ἐκεῖνα οὐδεμίαν σπουδὴν 
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SécSot (ποιῆσαι Vat), ἀνδρώπου δὲ νοῦς καὶ 
τὸ πρῶτον φρόνιμον." μῦσαι 32 μὲν τὰς &io- 
ϑήσεις, ὑπεράνω δ᾽ αὐτῶν γενέσϑαι (γενῶοθαι 
Vind.), xai τὸν ὅλον ἔρωτα καὲ τὴν ἐκεϑυμίαν 
ὅλην (ἐκεῖ addit Vat) κενῶσαι, ὅποι δὲ (zm 
δὴ Vat.) καὶ γνησίως ἔχει γοητῶν» ὄγτῶν τῶν 
ἐχεῖσε πάντων καὶ ἀκηράτω». ταῦτα τοῦ *Uü- 
pios ἀνδρώπου, ταῦτα νοερᾶς ψυχῆς τὰ σπου- 
δάσματα, πρὸς ἃ οὔτε βλέπει οὔτε ᾿φϑάγει 
οὐδεμία φύσις ἄλογος οὖσα. πῶς γὰρ aig- 
ϑήσει μόνῃ δουλεύουσα, καὲ οὐδὲν ὑπὲῤ ταῦ- 
τὴν ἀρθῆναι δυναμένη οὔτ᾽ ἰδεῖν ὅποι ( ὅπῃ 


Vat) νοῦς ἐμβατεύει 33, γοῦς γὰρ μόνος τοῖς 


52) Cf. Annot. in Plotin. p. $57 seqq. Caeterum 
haec solertiae animalium exempla hujus aetatis 
scriptores a Plutarcho , Aeliano, sliis hodieque 

J obviis auctoribus sumsisse vel unus Manuel Pbhi- 
les unumquemque doceat, qui Nathanaelis nostri 
aequalis illud carmen de proprietate animalium 
conscripsit. 

93) Id est, in quae mens penetrat s. inquirit. Pto 
prium verbi usum nullus locus disertius declarat 

. quam hic Aristidis Orat, in Minerv. 1. pag. 10 
Jebb. καὶ τῶν ἀνθρώπων ὅσοι ϑεοφιλεῖς ob« 
τη πατεῖ τὰς κεφαλὰς, ASqrd δὲ ἀνέχει. 
καὶ ἐμβατεύει, τηροῦσα τὸ σύμβολον «τεῆς 
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“γοητοῖς σύνεστι», αἴσθησις δ᾽ οὐδεμία τούτων 
ἐφιχνουμένη, καὶ μαχρὰν αὐτῶν ἄπεστιν, οὐ- 
δὲ μέλεε (μέλλει Vind. frequenti confusione) 
ταύτῃ φϑαρτῇ γε οὔσῃ οὐδενὸς τῶν ἀφϑάρτων. 
ψυχὴ δ᾽ ἀθάνατος καὶ μὴ λωβηϑεῖσα 34 μηδὲν 
ἐξ ἀλόγου ζωῆς καὶ αἰσθήσεως (xai αἰσϑήσεως 
bis legitur in Vat), τίνος dv ἄλλου, καὶ τῶν 


γενέσεως. (Colorem ex Convivio Platonico duxit 
Aristides , vid, cap. 18. 5. 6. p. 59 seq. Wolf.) 
Ille significatus.scrutandi in Xenophentio Sym- 
posio obvius IV. £7. De cujus tamen loci lectione 
ambigunt editores. Minus jam ambigitur de in- 
terpretatione sententiae Paullinae epist, Coloss. 
lI. 10. d μὴ ἑώρακεν ἐμβατεύων, quam certatim 
expresserunt ecclesiae christianae patres. — Vid. 
Interprett. ad 1, ]. et Suicer. Thes. Eccles. T. 1, 
p. 1097. Adde Zonarae Lex. gr. in ἐμβατεῦσαι 
p. 706. Cyrilli Lex. ms. Brem. apud Biel. Thes. 
I. p. 516. et Jacomellum ad Ioann. Chrysost. de 
Sacerdot. p. 53 seq. Atque ipse Nathanaél Apo- 
stoli verba videri possit ante oculos babuisse. 
$4) Passive vulgato modo construxit verbum Ao- 
βάσϑαι Nathanat]l: exquisitiorem usum, qui da- 
tivum adsciscit, vindicavimus Plotino supra An- 
. mot, p. 244. Eum nunc confirmabis testimonio 
Phrynichi, qui ita in προπαρασκ. coq. p. 5o ed. 
Bekkeri: λωβᾶσϑαι «0»0s καὶ 490», αἰτιατικῇ 
καὶ δοτικῇ. - 
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ἀεὶ ὄντων ἐν ὁρέξεν καὶ πύϑῳ qévotro, ἐφ᾽ οἷς 
καὶ τὰς ψυχὰς Πλωτῖγός Quot πρῶτον οὔσας, 
ὀρέξεσιν. ἄλλαις ἐφ᾽ ἕτερα τραπείαᾳς,, ἐκείνων 
τε. ἐκπεσεῖν καὶ ἐν οἷς. ἐγένοντο, ἔστιν ἃς τού. 
τῶν» σφαλῆναι, κοσμῆσαι μὲν ταῦτα (ταῦτας 
Vat) βουληϑείσας καὶ πρὸς τοῦϑ᾽ ἱκέσθαι κα- 
«o, ὁμοῦ δ᾽ ἀποτυχεῖν τούτου, καὶ ἀκόσμους 
ταύτας γεγενῆσθαι 35. ἀλλ᾽ οὐχ ἡμεῖς αὕτως, 
ἀλλ᾽ ὅσον ἐσμὲν ἐπεγνωχότες (xoi addit αι), 
ψυχῆς νοερῶς αὐτῆς ἕνεκεν, ἤδη λέλεκται. 

ε. Λεκτέον δ᾽ ἡμῖν ἂν εἴη καὶ περὶ ἐπιστῇ» 
μῆς ὅπως ποτὲ γίγνεται, μηδὲν περὶ αὐτῆς εἰ- 
δόσι, καὶ εἰ χωρὶς μὲν ἔστι (μέν ἐστι Vat.) 
»oÜv εἶναι, χωρὶς δ᾽ ἔστιν ἐπιστήμην εἶναι" 
χαὶ γὰρ εἰ πᾶσα δήπουδεν ἀνάγχης ὅπη δὴ 
(ὅποι δὴ Vind. et sic ubique) Qoi ,.évza9a 
xal νοῦν εἶναι" ó ὅπη δὲ vog, ἐνταῦϑα καὶ 
ἐπιστήμην εἶναι, φώοις δὲ πᾶσιν ἔνεστι γοῦς, 


ἐπιστήμη ἂν χαὶ ἐν “τούτοις εἴη, xai. γεῶμε- 


85) Praeter librum Plotinianum de genio, quod sue 

pra monuimus, bh. l|. de pulcro ipso libram ma- 

nifesto respicit NathanaàBl et quidem caput Octa» 
vum supra pag. 56 F. G 
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pti d» εἴη ταῦτα᾽ καὶ ἀριθμεῖν καὶ δίκαιον» 
xal ἄδιχο» καὶ. χαλὸν καὶ φαῦλον εἰδέναι κύ. 
γᾶς καὶ γεράνους καὶ μύῤμηκὰς, καὶ và' λοιπὰ 
τῶν Odor. καὶ τί μὲν γραμμή, ti δὲ σημεῖ 
εἰδέναι" καί γε τοὺς περὶ τριγώνων καὶ TeTQa- 
γώνων φιλοσοφεῖν λόγους, ἄλλων δή τινῶν αὖ. 
ἐῶν ἐν ἐπιστήμαις ὄντων, καὶ ἄλλων τῶν xaT" 
αἴσϑησιν ὄντων. καὶ πολλὰ δή vira ἀολυπραγι 
μυνεῖν αὐτοῖς γένοιτο περὲ τετραγωνισμοὺς Ψ 
κύχλὼν καὶ περὶ ἀστέρας δ᾽ ἂν σφίσιν (αὐτοῖς 
addit Vat.) γένοιτο κεχῃνέναι,. τροφῆς ὠλεγὼ- 
ρηκόσε, καὶ τοῦ βλέπειν κάτω 57, xal συνόδους 
αὐτῶν καὶ ἀποστάσεις, καὶ τὰ ἐνετέῦϑεν συμ. 
βαίνοντα μὴ ἀγνοεῖν ἐθέλειν, μήδ᾽ αὖ εἴ τὶ 
ἕτερον (μηδ᾽ d» εἴ τις ἕτερον Vat.) περὶ φύ- 
σεὼς καὶ τῶν μετ' αὐτὴν (καὶ ὑπὲρ αὐτὴν ad: 
dit Vat. bene) ἐξεύρηται νῷ (vot Vat) xal 

96) Neque enim eà aetate illa de quadraturà cire 
tuli quaestio exstincta fuit, quàe antiquitus tot 
praeclera ingenia exercuetat. — Quotum virorum 


magnum sanequam numerum recenset Gerardus 
Vossius de scientiis mathematieis cap. XVI, ὁ. 56. 
pP. m. 72. 

67) Pletonicum , ut supra indicavi ád Plotin.  Caetés 
rum huic disputationi de ἐπιοτήμῃ cet. adhibe Aris 
stotelem in Eth. Nicom. cap. 6. p. 108 seqq. Sylb. 

28 
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λόγφ. - καὶ δὴ τόνδε cà», λόγον (καὶ γοῦν «ór. 
δε δὴ 7. A. Vat) Πλάτων ὁ μέγας καὶ IlAae 
vivos οὐδὲν ἂν εἶεν κυγῶν καὶ γεράνων καὶ μυρ» 
ais» διενηνοχότες, móc δὲ καὶ φαίημεν. ἐν 
αὐτοῖς τὰς ἐπιστήμας ἀναμνήσεις εἶναι. μνήμῃ 
μόνῃ κεχρημένοις, ἀνάμνησιν δ᾽ ἐπ᾽ οὐδεμέαν 
ἀφικέσθαι. δυναμένοις " τίνι δ' αὐτῶν καὶ du- 
ϑρῷπος dy ἀποσταίη (Sic Vat. ἀποστάλῳ Vind.) 


- pl μὴ αὐχὶ ταὐτὸν (ταὐτὸ Vat) εἴν οὗτὸς τε 


κἀκεῖνα, πάντων τῶν αὐτὸν ὁριξόντων τε (τε ab- 
est a Vat) καὶ γνρριφόντων, κἀκείνοις δὴ προς. 
ὄντων; νοῦ μὲν γὰρ δεκτικὸν καὶ ἐπιστήμης 
αὐτὸν͵, δὴ μόνον τὸν ἄνθρωπον ὁριζόμενος (aó- 
τὸν δὴ καὶ μόνον. ὁριξόμενοι τὸν ἄνθρωπον 
Vat) dapi» εἶναι, λογικὸν ὄντα, καὶ τούτῳ 
διαιροῦμεν τῶν ἄλλων, εἰ δὲ μὴ τούτων d». 
ϑρωώπης μόνος ἀλλὰ xal τὰ ἄλογα (sl δὲ μὴ 
ταῦτα ἄνϑ. μ. ἀλλά τί γε καὶ ἄλογα Vat) οὐ- 
δὲν ἧττον νοὸς μετέχει, καὶ λόγου ἂν μετ- 
ἔχοιεν εἰκότως, εἰ καὶ μὴ ἐκτός γε προχωρρῦν 
τος, ἀλλ᾽ αὐτοῖς ἐνόντος, καὶ εἴη ἂν οὕτως 
οὐδαμῶς ἥκιστα διαφέρον λογικὸν ἀλόγου, καί 
γὲ νοῦν “τὸν μὲν, εἰ φαμὲν μετ’ ἐπιστήμης 
εἶναι, καὶ ταύτην ἐξ αὐτοῦ εἶναι, xai ὁ ἐν 


Ν 
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ἡμῖν γοῦς ἔστιν οὗτος. ; τὸν δ' ἐν τοῖς λοιποῖς 
δώοις μήτ᾽ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ νοεῖν μηδ᾽ ἐπιστήμης δεῖ. E 
τιχὸν μηδεμιᾶς λέγοιμεν εἶναι, διαὶροΐμεν᾽ ἂν 
οὕτως, καὶ γοῦν» [νοῦς Viud ): «τὸν μὲν εἰδότα ' 
καὶ δημιουργὸν ἐπιστήμης λέγοιμεν ἂν, τὸν 
δὲ μηδ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ δεδυνημένον (δεδυνημέγοῦ 
' Vat) τοῦ γ᾽ ἐπισταμένου πεκαιδεῦσϑαι;; urs 
δεδιδάχϑαι, καὶ εἴη ἂν ὁ τοιοῦτος γοῦς elitély 
ἄνους, καὶ πάντ᾽ ἂν ἄνω καὶ κάτω γέγοϊ το ?N 
καὶ ἀτόπως ἕξει, εἴγε λόγον μὲν ἄλογον ϑὲίη: 
μεν; νοῦν δ' ἄνουν». ἀλλ᾽ ixdoy ἐπὲ τὸ πρῶτον; 
δ᾽ δὴ καὶ φητητέον ἡμῖν ἔφαμεν (ἔφημεν Vat) 
εἶναι, ὅπως πότ᾽ ἐπιστήμη δηλογότι τοῖς" un. 
δὲν μηδαμῶς περὶ αὐτῆς εἰδόσι» ἔστιν ἐγγιϑο» 
μένη. τάχα γὰρ, εἰ μὴ ἐξ ἀναμνήσεως ; οὐδα. 
μόϑεν ἂν ἄλλοϑεν δόξειεν eivat^ εἰ γοῦν ἐπὶὰ 
στήμη μηδὲν ἕτερον, ἀνάμνησις δὲ τῶν πρότε. 
po» μὲν ἐγνωσμένων Ψυχῇ, καὶ πρὶν ἢ τα ὕ- 
58) i. e. confandeérentur , perturbarentur , ut pas- 
sim usurpant optimi quique. Sed formula varie 
tractata et pluribus verbis addi solita , vid. Xe- 

. : noph. Cyrop. ]. 3. 4. Luciani Timor, p. 94. Vi- 


tar. auct. p. 96 Bip. Platon. Gorg. 6. 64. (p. 488, 
p. 115 Heind.) ibiq. Findeis. et Heind. P'haedon. 


P. 960. p. 172 seq. Heind. hujusque not. 
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v7» (omis Vat) ἐνεῖναι τοῖς σώμασιν, ἐπεὶ 
δ᾽ ἐνεῖται καὶ τούτοις συμπέφυρται 99, τῆς 
μνήμης ὥςπερ ἐχτριβείσης, καὶ ἡ τῆς ἐπεστή- 
μῆς συνεχτέτριπται γνῶσις, εἶτ᾽ αὖϑις ἐπ᾿ ad- 
τὴ» ψυχὴ πάλιν ἥχει τήν τε μνήμην καὶ τὴν 
τῆς ἐπιστήμης ἀνάμνησιν (ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν ψυ- 
χὴν ἥκει Vat. ἐπ᾿ αὐτὴν ψυχὴ εἴκει Vind), 
τοῦτ᾽ dy εἴη τὸ καὶ γενναῖον xai πάνυ τι (τοι 
Vind. et sic proxime id.) ϑρυλλούμενο» καὶ 
loxvoà» εἰς ἀπόδειξιν τοῦ προὐὔφεστάναι τὰς 
ψυχὰς τῶν σωμάτων. ἀλλ᾽ οὐ πάγυ τι τούτῳ 
γὲ προςεκτέον, (καὶ προσ. Vat) ὡς μηδεμεᾶς 
δηλόνότε μηδαμῶς ἀντιθέσεως οὔσης. τάχα 
γὰρ ἄντι καὶ ἀλλοῖον ἡμῖν (ἄλλας du. Vat.) 
ὑποθεμένοις, xai voy. ἐναντίον, ὀρθῶς ἐκβαίη 
(ἐκβάλη Vind). ἀθανάτου γὰρ τῆς ψυχῆς οὔ- 
σης καὶ ἀεὶ χινουμένης 19, ἀθανάτους δή τινας 
καὶ τὰς κινήσεις καὶ ἐνεργείας αὐτῆς "εἴπερ 
γοοῖμεν (νοοῦμεν Vat), ὀρθῶς ἂν νοοῖμεν. “τί 


89) Vid. Anuot. in Plotin. p. 946. 

40) Platonicum , ex Phaedro. Vid. pag. 245 C. 6. 
51 Heind. ibiq. Interpret, Conf, Davis. ad Ci- 
cer.. Tuscul. Disp. I. 9$. et Wyttenbach, de plac. 
immortal, anim, ad Pbaedon, p. XIX... 
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γοῦν ἐπιστήμην ἡμᾶς καὶ βούλει siSévat. ἐνέρ- 
γειαν ψυχῆς καὶ ταύτῃ ἐξ ἀρχῆς ἐνοῦσαν, 1d 
ἄλλό τι καὶ ὕστερον μὲν αὐτῇ προςγεγενημένον, 
πρότερον δὲ τοῦ ταύτην ἐγγενέσθαι τῷ σώ. 
ματε᾿ καὶ τί γε TOUS ἕτερον παρὰ τὴν γόησιν 
ὑποληπτέον, καὶ πόϑεν ἐπειςιὸν ἀλλοϑεν , τε- 
λείας τῆς ψυχῆς οὔσης. τελείων καὶ τῶν &vso- 
γειῶν αὐτῆς καὶ κινήσεως" ἀλλ᾽ οὐδὲν ἂν ἔχοις 
εἰπεῖν, οὐδ' ἂν ἀποδείξαις. εἰ γὰρ (γοῦν Vat) 
γόησις μὲν ἐνέργεια ψυχῆς, πᾶσαι δ᾽ ἐνέργειαι 
ψυχῆς ἀεὶ κινουμένης ἀθάνατοι, ἐπιστήμη δὲ 
γόησις οὖσα, εἰκότως ἂν καὶ ἐνέργεια ψυχῆς 
εἴη" οὐ δεῖ δὲ (δὲ non agnoscit Vat.) πάντως 
ἡμᾶς οὐδὲ ταύτην νομίζειν ὑπὸ λήϑης ἐφϑάρ- 
Sa, οὐδ᾽ αὖ φϑαρεῖσαν καὶ ἐκλιποῦσαν αὖ- 
ὃὲς ὥςπερ ἀναβιώσκειν. ἐπεὶ μηδὲ (μὴ δὲ Vind.) 
ψυχὴ τοῦτ᾽ ἐν ἄλλοις φϑορὰν ἔπαϑε» οὐδ᾽ o) 
μήποτε xá$ (πάϑοι Vind). ἐκ μὲν οὖν ὧν αὖ- 
τὸς ὑποτίϑης, καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἐξ ἀγάγκης συμ- 
βαῖνον, ἐκ δ᾽ ὧν ἡμεῖς φαμὲν, ἐκεῖνο μᾶλλον 
ὧν εἴη εὖ μάλα καὶ ναλῶς αποδεδειγμέρον,. 
μήτε δηλογότε μηδεμίαν νόησιν ψυχῆς οὖσαν 
ἐνέργειαν αὐτῆς απεῤῥυηχέναι μήτ᾽ ἐπιστήμην 
᾿συναποβῤῥυῆναι (sic Vat. et Vind. marg. iit 
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textu συνεποῤῥυηκέναι) ταύτῃ καὶ: διεφϑάρϑαε: 
ἀλλ᾽ οὐδὲ ποτὲ μὲν ἐνεῖναι τῇ ψυχῇ , ποτὲ δὲ 
μὴ εἶναι, τοῦ λοιποῦ γὰρ φώου τοῦτο δεκτι- 
κὸν μὲν ἐπιστήμης αὐτὸ γεγενῆσθαι, τῆς yo. 
χῆς ἐνιείσης καὶ μεταδούσης, αὖϑες δ᾽ ἀποβα- 
λέσϑαι (ἀποβαλέσϑ᾽ Vat.) ἀναβαλέσϑαι τε αὖ- 
Sic καὶ χωρὲς αὐτῆς αὖϑις μεῖναι, καὶ τοῦτὸ 
πολλάκις ὃ δὴ πάϑος καὶ ἐπὶ τοῦ (articulum 
con egnoscit Vat) ὕδατος ὁρῶμεν, ψυχροῦ 
μὲν ὄντος, ἐκ δὲ πυρὸς ϑερμαινομένου eI" 
ὅπερ ἣν πάλιν ψυχροῦ γεγονάτος, Ψυχὴ δὲ 
κατ᾽ ἐπιστήμην καὶ νοῦν οὐδὲν ἂν τοιοῦτον 
πάϑοι, ὅτι μηδὲ κατὰ τὸ Qi» πάσχει. ἄμφω 
γὰρ ταῦτα, ἐνέργειαί τινες οὐσεώδεις ψυχῆς 
καὶ ὁμοίως ἔχουσαι, Gi» δήπου καὶ νοεῖν ,' ὡς 
xal τοῦ πυρὸς τὸ φλέγειν ὁμοῦ wel “τὸ {τὸ 
non estin Vat) φωτίφειν, καὶ οὐδὲν τούτων 
ἀπόλλυσι, πῦρ δήπου μένον. οὔτ' οὖν. Gee 
ταύτης κατ᾽ οὐδὲν οὐδεμία φϑορὰ, οὖτε νοῦ 
(σοὸς Vat, φϑορὰν δέ mo9' ἡμᾶς ἐπεστήαης 
&el μνήμης τῆς κατ᾽ αὐτὴν καὶ νοήσεως ὕὑποτι 
θεμένους ἢ ἐννοοῦντας, οὐκ ἔστι τοῦτον τὸν 
«ρόπον" μήτε γε xal τὸν νοῦν φϑείρεσϑας 
φίδεσθαι. καὶ νοεῖν. ἔστιν οὔγ' ἀεὶ. καὶ dt. 
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στήμη «πᾶσα. καὶ 4 καοὶ αὐτὴν. μυέμα. 0 
γόοις ἐν ψυχῇ. 9 . ΕΣ ΟΝ 


ᾳ. Τούτου δ᾽ ὄντος καὶ ἀποδεδειγμέγφου, 
οὔτε τὸ ἀναμιμνήσκεσθαε “τὴν. ψυχὴν. ἔστιν 
οὐδαμώς ,- οὔτε τὸ προὐφεστάνᾳι ταύτην τοῦ 
ὀώου τοῦ μετεσχηχκότος αὐτῆς πόϑεν: δ᾽ ἐτές 
ρωϑον ἡμῖν (ύὑστέρως. addit Vat.) .dsevvóaw 
αἱ (αἱ abest ἃ Vat). ἐπιστήμαι μηδὲν - πρότῳ: 
po» περὲ αὐτῶν εἰδόσιν; éuoi δοκεῖν, -ὅτι ὧς- 
| 9o σὺ τρηδημιουργῶν τὰς ψυχὰς “σῶν. σωμό- 
- sa». λέγεις. μὴ ἀμαϑοῖς μηδ᾽ αὐτῶν τῶν ἐπιν 
ἀτημῶν εἶναι, AN ἐν Qon γελοία (τελδίωῤ 
Vind) τελείῳ δὲ xai νῷ (vot Vat) φολούσας, 
τελείας εἶναε, καὶ (χατὰ Vind.) νόησιν. πάσαν 
καὶ ἐπιστήμην, οὕτω δὴ καμοὶ ἀποδεδειγμένον 
συγγεγενησϑαι ταύτας καὶ συνυπάρχεεν τοῖς 
μετέχουσι ζώοις, οὐδὲν. ἔλατυον veÀeag οὔ- 
σὰς ζωὴν καὶ γοῦν, τελείας εἶνὰς καὺ- τὴν 
ἐπιστήμην (καὶ τελείας sivae τὴν ἐπεστ. Vat) 
καὶ τὴν γνῶσιν αὐτῆς (αὐτὰς Vihd) ἡ τέναᾷ 
ἔνεκεν οὐχ οὕτας; αλλ᾽ οὐδενὸς οἶμαι, 000 ὧν σὸ 
φαίης οὐδ᾽ ἂν δεέξαις. λείπεται τοίγυν ὥςπερ ἀτὸ — 
φὸ 600» τὸ τῆς vocguc ταύτης ψυχης μεϑέχόνχαϊαθ 
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ϑύσεωρ ὃν Quay, οὐδὲν μὲν τέλειον κατὰ vetu». 
τὴν αἴσϑησὶν» ἐνεργεῖ, μήπω τῶν αἰαϑητικώξ. 
ὀργάνων τετελεσμένων, προαχϑέντῶν δ' sig 
τοῦτο τέλους, τότ᾽ ἐστὶ καὶ παγτὸς τοῦ. κατ᾿ 
αἴσθησιν ἀντιληπτικὸν, οὕτω δὴ παὶ. νοῦν, 
ἐξ αὐτῆς ἀρχῆς ἀναμεμιγμένον καὶ συγανακε- 
ἀραμένον. αἰσϑήσεε καὶ σώματι, καὶ τέλειον 
ὄντα κατ᾽ ἄλλα καὶ αὐτὴν τὴν ἐπιστήμην, τε- 
λείων δεῖσθαι καὶ τῶν ὀργάνων» 9c ὧν d» καὶ 
μετὰ σώματος δείξοι τὴν ἐν αὐταῖς ἐπιστήμαις 
δύναμιν αὐτοῦ (αὐτοῦ non estin Vat.) καὶ éxép- 
γειαν. ὄργανα δ᾽ ἐπὶ ταύταις εἶεν ἂν ψυχῆς 1»0bg. 
Yat), ποῤῥῴτερα μὲν, αἴσϑησις καὶ ἡ ἐξ αὐτᾷς. 
φαντασία᾽ αὐτῆς (αὐτοῦ Vat.) δ' εὐθὺς ἐξημμένα 
κἀκείναις (κἀκείνοις Vat) μικτὰ, διάνοια xal 
δάξα. μετὰ τῶν τοιούτων» ναῦς ἐπιστήμας i» 
τοῖς σώμασιν» ἐνεργεῖ καὶ ἐνεργεῦ μὲν εὖ y κατ 
λρς δὴ xal τῶν ὀργάνων ταύτων ἐχόντων (τῶν- 
δὲ τῶν ὀργάνων ἐχόντων Vat.) οὐδὲν 9. dpe- 
στον, ταῦ ἀρίστου γε καὶ τούτων ἀπολειπα- 
μένων. ταύτῃ τοι καὶ ἔστιν ἂἐν οἷς μὲν οὐδενὸς 
τῶν βοηθούντωγ ἐκτὸς δεῖται, ἀλλ᾽ αὐτὰς ἀπα- 
χρών ἐστιν ἑαυτῷ, τοῦ ἐπιπροςϑοῦντος παντὸς 


dg ἀνακύψας ἐν οἷς δὲ καὶ τοῦ βουϑηῦγτος 
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ἔξωϑερ;» δεῖται, ,.. οὐχ dp. ἐπελελησμέλος “τῶν. 
προεγνωσμέγων. αὐτῷ Dru y. ἀλλ᾽ ὥςτε "τὰ 
προπλασϑὲν. πᾷν. xol χρύπτον αὐτὸν «σαρκὸς. 
«τόμει. (πάχη Vind.) καὶ ὕλης μιγένεα Ovyae 
ϑῦναι ῥᾷατα ῥῆξαι καὶ ἀποθέσθαι, καὶ καϑά» 
| "49 πῦρ σώμασι δή τέσιν ἐμφωλεῦον x&v 
τέροις “τῇ -δκτὸς πληγῇ ἐκραγῆγαι, «ab τὸ ἐν 
αὐτῷ γγνωστικὸν φῶς ὅσον “καὸ αἷον, ἐπιστήμης 
πᾶσαν πληροῦν δεῖξαι. διὰ τοῦτο καὶ ὧν δῴης 
M4» αἰσθήσεώς τε «al τῆς ἐξ αὐτῆς φαντασίας. 
ἅμα δὲ χαὶ διαναίας καὶ δόξης, πρὸς “τὴν. τῶν. 
ἄγτων ἐπιφεήμην. καὶ γνῶσιν, ἐν χρείᾳ δήπου, 
καθεστὼς φαίνεται, πλησσόντων ὥςπερ αὐτὸν 
ἐγκεκρυμμένον τῇ ὕλῃ καὶ ἀποῤῥηγνύντων, καέ. 
γε τὴν ἐξ αὐτοῦ φαῦσιν * ἐπὶ τὴ» (τὸν Vind). 
τῆς ἐπιστήμης ϑέαν καὶ κατανόησιν. ἐχκαλοῦ-. 
μένων. ἐγτεῦϑεν, κατά γε τὸν ἐμὸν λόγον, ἐπείτε 
φτήμης ἡμῖν ἐγγίνεται γγῶσις. ἐνπεῦϑεν νοῦς 
41) Proximé dixerat γνωστικὸν φῶς. Eam cognose 
, cendi et quàsi lucendi actionem nuno declarat: 
voce Alexandrinis iuterprett. propri&. — Vid. Biel, 
Thes. III. p. 536. ibiq. Cyrilli Lex. ms. Brem, . 
φαῦσιν, φῶς, φέγγος, quae eadem hahet. 
Suid. in voce. Zonaras autein L.. gr. p. 1796. $a9- 
σις, αὐγή, φέγγος, λαμπρότης; - - "io 





“2 ΝΑΘΑΝΑΙΡΑ "ν 


"xal νοῶν ἔστι μετὰ σώματος ταύτην, 2o) μιαν 
^ χαδιδοὺς. λόγῳ, μήτ' ἀναμνήσεως αὐτῆς οὔσης», 
μήτ᾽ ἐπιλελησμένῳ (ἐπιλελησμένων Vat.) νῷ, 
κατά γε τὸν ὑμῶν λόγον, ἐγγινομόνῃς. xai "ἐοὲν 
γῶν οὕτω γε καὶ διελήλεγκται καὶ λέλυται τό, 
τε τὰς ἐπιστήμας ἀναμνήσεις εἶναι, καὶ τὸ 
τὰς, ψυχὰς πρὸ. τῶν σωμάτων, μήτι γε μηδα- 
μῶς οὔσας, νομίξειν εἶναι. 


6- Οὐ μὴν ἀλλὰ ταῦτα μὲν περὶ γενέσεως 
καὶ ἀφϑαρσίας ψυχῆς εἴρηται καὶ δέδεικται, 
συναποδειχϑέντος ἅμα καὶ τοῦ. μήτε πρὸ τῶν 
^ σωμάτων τὰς ψυχὰς ὑφεστάναι, μήτ᾽ αὐτῶν 

ἐξ ἑτέρων μεταβαίνειν εἰς (ἐφ᾽ Vind.) ἕτερα. 

ἐπεὶ δὲ ψυχὴ λυϑεῖσα τοῦ σώματος μένει wal. 

οὐ διέφθαρται, προςεξεταστέον ἡμῖν ἂν εἴη, 

, xal τί δήποτε, καϑ᾽ ἑαυτὴν γενομένην δράσεε 
καὶ πείσεται, καὶ πῶς αὐτὸ δὴ τοῦτο τὸ εἶναν 

Ψυχὴ περισώσει, καὶ τὸ ὅλον ἀκήρατος 42 καὶ 

μὴ τὴν οὐσίαν μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτὴν δήπου- 

Sex τὴν ἐνέργειαν, ἐπεὶ καὶ τοῦτο τέλος τῆς 

42) ἀκήρατος, quod tantopere frequentat Natha- 


naBl, nec Platoni displicuit, Locos suppeditat 
Ruhnkenius ad Tim. p. 17. 





ΑΝΈΤΊΘΕΥ. ΤΡ. TIAOTIN. A 


κατ᾽ αὐτὴ» φύσεως καὶ δημιουργίας: γενόμεστα — 
φῶον δηλονότι λογεκὸν διοικεῖν κατ᾽ αἴσθησιν ᾽ 
wat προαίρεσιν xai ζῶν καὶ κινούμενον. δὲν. — 
τῆς γὰρ πάσης τῆς ἀφθάρτου xot νοητῆς φύ- 
σεως οὔσης, καὶ τῆς μὲν «ἀεὶ καϑ' ἑαυτὴν ὑῷ- 
|» Ὡστώσης (x. é. ὑφ. às) Vat), καὶ μήτε γε μηδα- 
μῶς συψιούσης εἰς ἔνωσι» καὶ μίξιν καὶ κρᾶσιν 
σωμάτων, ἣν δὴ xoi δαιμονίαν 48. ὑμεῖς φατὲ | 
xai ἡμεῖς συγχωροῦμεν ἀποστᾶσαν τῆς πρώτης 
μοίρας τῆς περὶ τὸν δημιουργὸν ἀεὶ μενούσης 
καὶ στρεφομένης᾽ κατά γε τὰν ἐμὸν (ἡμέτερον 
Vat.) λόγον, κἂν ὑμῖν μὴ δέδοκται, καί γε 
τοῦτ᾽ ἔστιν οὐδὲν πρὸς τὴν »ῦν᾽ ταράττον 
σπουδὴν καὶ ἀπόδειξιν, ἐκείνης γοῦν πᾶν σῶμα 
(σῶμα πᾶν Vat) φευγούσης καὶ πᾶσαν aic- 
ϑησιν, τῆς δ᾽ ἑτέρας καὶ xovà ταύτας δὴ τὰφ 
ψυχὰς ὁμοῦ τοῖς σώμασι γεγενημένης, xal 
συμμεμίχϑαι τούτοις xal συνανακεχρᾶσϑαε 
πεφυχυΐας (xai neq. αι), καὶ μηδαμῶς ἥκιστ᾽ 
᾿ ἀπαναινομένης σὰ σώματα (τὰ ców. abest a 
Vat), οὔτ᾽ ἐκείνην σεσωματῶσθαί tov ἔστιν 
εἰπεῖν, αὖτε ταύτην τοῦ σώμᾳτος ἀπαλλαγεῖ» 


45) Cf. Aunot, in Plotin, p. δι6. ibiq. laudd, 
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«ay xài τοῦτ᾽ ἀεὶ φεύγουσαν .xal ἀποστρεῷο- 
μένην, οὐκ ἔστιν xo9' ὃν δὴ καὶ (xal.deest in 
Wat) «γέγονε λόγον, καὶ πρὸς ὃ δὴ πέφυκεν, 
οὐ μὲν οὖν σεσωχέναι. ἀλλὰ δεῖ γε ταύτῃ σώ- 
ματος, ἐν à δὴ καὶ γενομένη πᾶν τὸ κατ᾽ «ü- 
ai πράξει. δεῖ καὶ μεθ᾽ ὅτου τὰ χείρω πείσε- 
ται ἢ τὰ βελτίω, ὡς ἔφϑη δηλονότι ἀρετὰν καὶ 
κακίαν μετὰ τούτου κατειργασμένη (κατεργασα: 
μένη Vat), καὶ ἢ τῶν ἡδυνόντων ἐν ἀπολαύσεε 
καὶ xa9' ὑμᾶς (ἡμᾶς Vat.) γένοιτο, à τῶν 
σκυϑρωπῶν πειραϑείη, καὶ ποιούντων, κακῶς, 
ἐπεὶ καὶ ταῖς μὲν ἀγαθαῖς τῶν ψυχῶν ἀμεένω, 
ταῖς δὲ κακαῖς ἀποκεῖσθαι τὰ καχίω, καθ᾿ 
ἡμᾶς γε καὶ ὑμῖν ( ἡμῖν Vat.) δέδοκται, xal 
τάς γε λύπας καὶ ἡδονὰς καὶ εἴτε" τοιοῦτον οὐ 
ψυχῆς δὴ μόνης οὐδ᾽ αὖ σώματος, ἀλλ᾽ ἀμφοῖν 
εἶναι λέγομεν “ἢ, ἀλλὰ μήπω τοῦτο, ἀλλ᾽ 


44) Plotinus in libro : quid animal, quid homo p.i 
^A. Basil. Ἡδοναὶ xai λύπαι φόβοι τε xal ϑάῤῥη 
— — τίνος d» εἶεν; ἢ γὰρ ψυχῆς, ἢ χρωμένης 
Ψυχῆς σώματι, ἢ τρίτου τινὸς ἐξ ἀμφοῖν w. 
7. À. quae excerpsit Suidas T. II. pag. 46 Kust.- 
Plotiniani loci fons ext in Platonis Timaeo pag. 
42 A. p. 507 Bip. cf. p. 425. Adde Sympos. p. 
20 E. p. 240 Bip. Ad Timaeum adhibe. Proclum 
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ὥπερ. ἐδέϑεικτο χατὰ φύσιν εἶνὰς ψυχῇ, σὸν 
εἐδεύχϑαι σώματι, καὶ μὴ παντάπᾶασεν ἐϑέλειν 
αὐτοῦ κεχωρίσθαι. καὶ διὰ τοῦτ᾽ οἶμαι xat ὑμεῖς 
ἀεὲ ταύτην ἐπ᾿ αὐτὰ δὴ τὰ (τὰ nem “θεῖ in 
Vat.) σώματα στρέφετε;’ xal οὐκ ἀφίετε vase 
τὴν αὐτῶν, ὡς. ἐχτὸς δὴ τούτων ἀλλοθί που 
μὴ δυναμένην “μηδὲ πεφυκυῖαν. μηδαμῶς ἕδρυσε 
Sut. τοῦτ᾽ ἤδη’ καὶ ἐμοὶ πειρατέον d» εἴη, ἐς 
ὅσον οἷόντε" σαφῶς δεῖξαι, καὶ ὅτε γε ψυχὴ 
λυθεῖσα τοῦ συγγεγονότος αὐτῇ ὀώματος, à» 
οὐϊὸ δὴ τοῦτο, ὃ καὶ ἀπέϑετο, καὶ οὐλ ἐπὶ 
ἄλλο. ἐπάνεισι, καί γε πειρατέον κατ᾽ αὐτὰς 
δὴ ταύτας τὰς τοῦ '᾿Πλάτωνος ὑποθέσεις, xoà 
ὡς ἐκεῖνος ἐξ ἄδου ψυχὰς αὖϑις ἐξάγων (ἀνάγων 
Vat.) ἐνίησι (ἐνίασε Vind.) σώμασιν, οὐδαμιό» 
Se» ἄλλοθεν, ἢ ἐκ τῶν τεθνεώτων λέγων τοὺς 
ῤῶντας ἀναβιώσκεσθαι, καὶ τοιαύταις ἐπὶ 
τούτῳ ταῖς ἀποδείξεσιν ἐφεξῆς ἐστί κεχρημέ- 
γος. ἐκ τῶν ἐναντίων, φησὶν, ἀνάγκη γέγεσϑαι 


in Commentar. p. 596 seqq.. et confer eos, qui 
ex eodem fonte sua prata irrigarunt, Porphyr. 
- de Abstin. I. 8$. pP. δή. Damascium περὶ ἀρχ. 
(op. 2:9. Michael Psellum. περὶ παντοῦ. $a, 
. geCt. ἠή. p- 103. E | 
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τἀναντία, xai τοῦτ᾽ ἐπὶ παντὸς ἀξιοῖ καὶ 
ἐπὶ πάσης γενέσεως, "καὶ οὐδαμῆ βούλεταε 
τῶν τοιούτων οὐδὲν τυγχάνειν ἄλλως γεγενῃ- 
μένον" καὶ τοίνυν τὸ μεῖξον ἐξ ἐλάττονος φησὶ 
πρότερον ὄντος γίνεσθαι (γίγνεσθαι Vat) μεῖ- 
Qo», καὶ αὖ τοὔλαττον ἐκ τοῦ μείξονος, καὶ 
τὸ δικαιότερον ἐξ ἀδικωτέρου, καὶ τὸ ταχὺ ἐκ 
τοῦ βραδέος, καὶ ἐξ ἀμείνονος τὸ χεῖρον" καὶ 
περίεισιν ἡ ϑέσις ἐπὶ τῶν τοιούτων» ἁπανταχῆ 
ὡραύτως ἔχουσα καὶ τὰ ἐναντία ἐκ τῶν évay- 
τίων πεφυκέναι δεικνῦσα " καὶ δυοῖν ὄντοιν 
᾿πάντων τῶν ἐναντίων μεταξὺ τούτων δύο τί» 
ϑησι καὶ τὰς γενέσεις, ἀπὸ μὲν τοῦ ἑτέρου 
ἐπὶ τὸ ἕτερον. ἀπὸ δ᾽ αὖ ϑατέρου πάλεν ἐπὶ 
ϑάτερον᾽ μείφονος γὰρ καὶ ἐλάττονος αὔξη: 
σις μεταξὺ καὶ φϑίσις" καὶ τὸ μὲν αὐξάνεσθαι 
χαλεῖ, τὸ δὲ φϑίνειν, καὶ συγχρίνεσθαι καὶ 
διακρίνεσθαι, καὶ ψύχεσϑαι xoi ϑερμαένεσν 
Sat, καὶ πάντα οὕτω, xà» μὴ ἔστι χρῆσϑαιε 
τοῖς ὀνόμασιν ἐνιαχοῦ. ἔργῳ γὰρ ἁπανταχοῦ 
οὕτως ἔχειν ἀναγκαῖον, γίγνεσθαι αὐτὰ ἐξ d^ 
λήλων, γένεσίν τε εἶναι ἑκατέρου εἰς ἄλληλα" 
xol τοίνυν τῷ ἐγρηγορέναι τὸ καθεύδειν φησὶν 
ἐναντίον, καὶ τῷ Qj» δήπουθεν τὸ τεθνάναι» 
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 &oi dz ἐκείνης μὲν τῆς συζυγίας τὰς γενέσεις 
εἶναι; ἀπὸ μὲν τοῦ ἐγρηγορέναι τὸ. καταδαρ- 
Βάνειν (καταδαρθεῖν Vat.) , απὸ δὲ (ἀπὸ δ' αὖ 
Vat) τοῦ χκαϑεύδειν τὸ ἀνεγείρεσθαι" ἐπὲ δὲ 
^ ῥῳῆς. xai Sav&vou, πῶς ἀπὸ μὲν τοῦ Qn» γένε- 
σις πρὸς τοὐναντίον τὸ ϑγήσχειν, ἀπὸ δὲ τοῦ 
τεϑγάγαι 5 αὖϑις τὸ ἀναβιώσκεσθαι, καὶ 
οὕτω àj τοὺς τεϑγεῶτας ἐκ τῶν ζώντων» φησὶν 
αἶγας, τοὺς δ᾽ αὖ φώγντας ἐκ τῶν τεθνεώτων 
τἀγαντία ὄντας, καὶ ταῦτα (μὲν addit Vat) 
δὴ Πλάτων... καὶ πρὸς ἡμῶν γε ταῦτα, καὶ 

ἡμεῖς ἐπόμεϑα καὶ ὀρθῶς ἔχει. | | 


ἡ. . OO μὴ» ἀλλ᾽ εἰδέναι βουλόμεθα, τίνος. 
ὄντος ἐλάττονος xal γε αὐξαμομένου, τὸ uti- 
Qov γεχογὸς ἔσται, ἄλλου δή τινος, ἢ ὅγε (ὅτε 
Vind.) νῦν ἐστὲ usigo», ἢ αὐτὸ δὴ τοῦτο, ἔλατ- 
vov ὃν πρότερον, πρὶν. δηλονότι μεῖφον yevéa- 
Sat, εἶθ᾽ ὅπερ ἔστι γέγονε usigoy (ἢ αὐτὸ — 
᾿ μεῖφον neglex. γαῖ 7" xal μὴν καὶ αὐτὸς TlAd- 
. Τῶν ἐν τῇ ὑποϑέσει τὸ πρότερον ϑεῖς οὐκ ἐξ 
ἐλάττονος ἑτέρου δή τινος ὄντος; ἕτερον ἐῴησε 


5) mori, mortuum esse , cf, Wyttenb, ad Platon. 
᾿ *Pbaedon. p. 142 emo 
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μεῖδον. γενέσθαι, ἐπεὶ οὕτω γε οὐδὲ γένεσίς 
ἀνθρώπων (αὐτῶν Vat) οὐκ ἂν εἴη. πῶς ydp 
ἐστιν ἑτέρου πάσχοντος αὔξησιν ἢ φϑίσεν d δὴ 
πέπονθεν ἐκεῖνο, τοῦτ᾽ ἐν ἑτέρῳ γεγενῆσθαι 
λέγειν ;᾿ μεῖδον (μείφονος Vat.) γὰρ εἶναι xal 
ἔλαττον εἶναι, ἀλλο δήπουθεν καὶ ἄλλο, οὐκ 
ἄλλο δὲ καὶ ἄλλο (o0x --- ἄλλο desuntin Vat.) 
ἐφ᾽ d δὴ γίγνεται ταῦτα" καὶ τοίνυν ἐκὶ τοῦ 
καϑεύδειν καὶ ἐγρηγορέναι, ὃς ἂν νῦν καθεύδοι 
(καθεύδει Vat), οὗτος δήπου καὶ ἐγρηγορὼς 
ἔσται" καὶ αἱ γενέσεις δυδῖν ὄντοιν τούτοιν» 
ἐναντίοιν, οὐκ ἄλλου τινὸς τοῦ καταδαρϑάνον: 
τος ὄντος, καὶ οὕτω καθεύδοντος, ἕτερος d»- 
ἐγείρεται, ἀλλ᾽ ὁ αὐτὸς ταῦτα καὶ τεϑνηκέ- 
vat φαμὲν "τὸν πρότερον ξῶντα᾽" éx δὲ τοῦ τε- 
ϑνεῶτος αναβιώσκεσθαι οὐδένα τῶν ἄλλων, 
αὐτὸν δ᾽ ἐκεῖνον τὸν τεθνηκότα (τεθνεῶτα V at.), 
κατά γε δηλονότι τὸν καθεύδοντα » καὶ αὖϑιῤ 
ἀνεγειρόμενον. καὶ τὸ ἐξ ἐλάττονος αὐξανομένου 
γιγνόμενον μεῖξον (καὶ τὸν — μεέφω Vat.). ἃ 
οὐχ οὕτω ταῦτα, πάντως οὕτως. ἔχε δὴ καὶ 
σκόπει, τί ποτε φαμὲν ἄνϑρωπον εἶναι ; dior 
. θνητὸν πάντως ἐρεῖς, νοῦ καὶ λόχου xai τῆς 
κατ᾽ αὐτὸν ψυχῆς μετέχον; καὶ διπλοῦν (διπλὼ 
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Vind.) αὐτὸ» εἶναι φαμὲν, (xai addit Vat) ἐκ 
δυοῖν ἔνα M φϑαρτὸὺν, δή. vta. καὶ dq agi: 
τον, τὸ μὲν τὸ σώμα, τὸ δ᾽ αὐτὴν τὴν μένου- 
σαν (τὸ δ᾽ ad. τὴν μ. Vat.).xol μήτε χε λυομᾷ: 
»q» Ψυχήν,, εἷς δὲ καὶ τὸ εἶδος: ὧν ἀνϑρωφοςν, 
εἰς πλείω, μεμέρισται. καὶ ἔστιν, ὅλος ἐν. ἑπά- 
στῷ., ἐφ' οὖς δὴ (xat addit Vat) ἀτόμους ὅπ: 
τας διαιρεῖταε καὶ τέμνεται, καὶ ἔχαστοξ. 
αὐτῶν. αὖϑις ὅλον» ἐστὲν. ὅτι δὴ xai. πέφυκεν 
ἀνϑρωπορ. πλὴν ὅτι γε τὸ μὲν εἶδος ἐν. τοὐκᾷ, 
μένει, καὶ αἰεὶ (ἀεὶ Vat) σέσωσταϊ, «τὰ δ᾽. οὐ 
19» (δ᾽ αὐτὸν Vind.)).ico» ἔχεε τρόπον, ἀλλ 
ἅπως τοῦ. ἐῴεξης ἂν εἴη λόγου. xai πρὸς TOUS 


ἥκει. καὶ γοῦν δἰρήσεται. 


9. Ἐπεὶ γὰρ ἐκ ψυχῆς καὶ σώματος σύν: 
Sevoc (σύνϑετον Vat.). &»9gazoc, καὶ SyWtóc 
ἔχαστος καὶ λύσιν» δεχόμενος, φαμὲν δὲ τοῦ- 
τον (τοῦτο Vat) xai ϑνήσκειν καὶ πάλιν ἀνα- 
βιώσχεσθαι. χατὰ μὲν τὴν ψυχὴν ἀθάνατον 
σῦσαν, οὐκ ὧν φαίηιιεν (φαῖμεν Vat) οὔτε ϑά- 
γατον καταδέχεσθαι (καταδεδέχϑαι ναι)’ 
ἐπεὶ μηδ᾽ ἔστι γήσκχδιν αὐτὴν (ἐπεὶ --- ϑινήσ- 
x£.y. absunt a Vind.). οὐτ᾽ αὖ πάλιν (αὖ s. non 

| jg 
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est in Vai) ἀναβιώσκεσθαι" ἐκ γὰρ τοῦ veSyd- 
yu tobT0, καί γε τοῦ τεϑνεῶξος, καϑὸ δὰ 
(καὶ addit Vat Πλάτων» φησὶ, καὶ ἤδη δέδεικ- 
gat. Φυλῆς δὲ μὴ ϑνησκούσης, οὐκ ἔστιν o? 
μὲν οὖν εἰκὸς ταύτην, οὐδὲ λέγειν ἀναβιώσκέσ. 
Sas. τίνος δὲ τοῦτο; τοῦ λσιασῦ ἀνθρώπου 
χαέ γε 6 τοῦ ἐν αὐτῷ φώου καὶ σώματος. xai 
ἐδ αὐτοῦ γε τοῦ (τοῦ nou habet Vat) τεϑνεῶ- 
τος οὐκ ἄλλο δήπου σῶμα οὐδ᾽ ἕτερος ὀοώσε- 
dew ἄνϑρωπορ, ἀλλ᾽ Og ἦν πρότερον» ζῶν, εἶτα 
Τέϑνηκε. καὶ με’ οὗ δὴ τέϑνηχε σώματος, με- 
4& τούτου (γε addit Vat.) xai. φωώσεται, ὅτι 
μὴ (μὲν Vind) δ᾽ ἐκ τοῦ καθεύδοντος ὅτερον 
λέγομεν ἐγρηγορέναι, μηδ᾽ ἄλλο μεῖξον» γίνεσ: 
Sav (γίγνεσθαι Vat. ut saep), ἢ δ᾽ γε πρότερον 


46). Semel monitum volo, quod eraditioribus dua 
obscurum est, illud xa γε, quo mirifice. delecta- 
tur ÉNathenal , sic junctum. vix aliam auctori 
tatein babete quim Lucae Evangelistae XÍX. 48. 
Act, Ápost, 11. 19. (quamquam hec loco insig- 
miter variant codd. mss. vid. Griesbach. N; T.) 
et Alexaudrinorum inteprr. quos ille assidue 
tractasse videtur. Illorum locos congessit Bielius 
in Thes. Tl. p. gi. ubi Cyrillus explicat z9ogiss 
δὲ, Hesych. 1I. p. 108. interpretatur καίτοι. 
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40jkdyor ἢ» ἔλατέο). καὶ 100? M αὐ!» δὴ 
QoUtoy didit Vat) t5 τὸῦ Ππλάτωνσς ϑέδέων 
υϑτὼ B5 χαὶ δέδειξξαι, vd τε ἄλλα ἐναῤέϊα 
ὅρτά iE du» dicio γίνεσθαι; Jol τοὺς TÉü- 
Syhórd; ἀδϑὶς "vé δλὰβιώδεϊδϑαι x&l dS 
dE? οὐδεᾶξ ἄλλδος Orbe $ αὐτοὺς δὴ τοῦ: 
ἐσὺς; τοῦλξ καὶ πυδτέρον δόῤταξ; αὐτὰϊς δὴ 
ὥῷδδχαὶς λέγω (Xéy& tih est τὰ Vat) cult ψυχαϊῷ 
zb GÜbon 3» doi; Cabést a. Vitid.) ὀῶμασιν" 
300 cU070) δὴ «07 tpé30» ὁ adt ἀγδρῶπὸς τῷ 
dipybta Xóyó 3üt δημιουργῷ Goip 7s: 0v πὲ: 
σέδαδησεξδι; aul οὺ διαπὲσεϊ ἀὲ καὶ οὐδὲν 
ξοθέον (ἀδῦτου Vàb) ἐῶν μέρ», καὶ AARUS 
 ὀῆάρξει ἢ αὐτὰ δὴ ξαῦτα τὰ πὰτ᾽ οὐρανὸν» 
σὔμάτα,, καὶ ὃμὲν γε ἀΐδιὰ; üt δὴ 8i sÁHo- 
φτὸξ, ἐν {ἐπὶ Vat) τῇ zod' κὐτὸὐ δημισυργίᾳ 
γόμὼν 4ó8 ϑαύματὸς, ὁρατὴν xiloiv ἐὲ (τε 
Hok éstim Vat) sal ἀόρατον él; ἕν συνᾶ7ω»; 
καὶ μέσος doUto? £o tóc, τῤίτος, ὡς έρῤὲὶ 4óo- 
doc ἀϊσδητὸς τὲ 32i νοούμενός Xávo μένων 
xul ἄγω φϑάνων, καὶ τοῖς οὐρανίοις συϑών, 
καὶ μέϊδον ἡ ἐχέτδα Suüua οὗτος (οὕτω yt Vat.) 

γνωριφόμεγος. σῶμα μὲν yàp πᾶν ρευστῆς εἰ- 
“γαῖ φύσεως, 0) τοῖς ἄλλους αόῤον τοῖς περὲ 
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φύσεως εἰρηκόσιϑ ," ἀλλὰ καὶ αὐτῷ δοκεῖ Τιλὰ. 
TOY, καὶ. περὶ "τῶν οὐρανίων οὕτως. (ὄντως 
Vind) ἐπέγνω, καὶ ἥλιον αἰεὶ γίγνεσθαι al 

ἀστέρας φησὶ καὶ μένειν αἱεί Vg γοῦν xal 

ταῦτα τῶν σωμάτων ῥεῖ καὶ ῥέοντα εἰ xal μὴ ἐν 

τοῖς αὐτοῖς ἀλλ᾽ ὅμως διὰ παντὸς ἕστηκεν, ἀϑθα- 

γάτῳ ψυχῇ xa9' ὑμᾶς διοικούμενα (ἡμᾶς διηκού- 

μενα Vind), τί κωλύει καὶ ἄνθρωπον λυθέντα 

τε (ze non est in Vat) καὶ ῥυέντα, εἶτ᾽ αὖ- 

ϑις ἐφ᾽ ὅπερ ἣν πᾶν συνιόντα, ὥςτε καὶ αἰεὶ 

μένειν αὐτῇ δὴ τῇ ψυχῇ καὶ αὐτῷ τῷ σώματε 

ἀϑάνατος διαμεῖναι, τῆς ψυχῆς αὐτῆς ἀφϑάρ- 

του γε οὔσης, καὶ μὴ πεφυκυΐας, μήτ᾽ ἐν ἄλλῳ." 
γίγνεσθαι σώματι, μήτ᾽ ἐνεργεῖν ὅσα δὴ καὶ 

πέφυχε μετὰ σώματος δρᾷν. εἰ γὰρ μὴ τοῦτο, 

οὐκ ἂν ὅπερ ἔφημεν οὐδ᾽ αὐτῇ τὸ πᾶν ὑπάρ- 

ξει δίχα φϑορᾶς, τῆς μετὰ σώματος ἐνεργείας. 

φϑαρείσης αὐτῇ, ἣ δὴ ταύτῃ καὶ κατὰ φύσιν 

πρόςεστιν. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ δίχα σωμάτων 

κολάξει Πλάτων ψυχὰς, φαύλας δή τινας ἐν 

τῷδε τῷ βίῳ (ἐν τῷ τῇδε βίῳ Vat.) γεγενημέ- 

vag, καὶ πονηράς" καὶ ἡ κόλασις, ποταμοὲ 


: 47) De hác aeternitate cf, Wyttenb. Disp. de pla» 
cit. immortal. ad Phaedon. p. XXII seq. 
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"^ "A'Koxvcol, καὶ Πυριφλεγέϑοντες, καὶ φοβερὰ 
ῥεύματα ἐκ ταρτάρου ἄνω καὶ κάτω φέροντα 
καὶ κατασύροντα ταῖς ὁλκαῖς 9, "xol μηδ᾽ 
ἐπιβῆναι λίμνης τῆς ᾿Αχερουσίας ἐῶντα, xáxei 
πρᾶξαι. τοῖς ὑπ’ αὐτῶν ἠδικημέγοις εὐμενέσε 
χρήσασϑαι, καὶ οὕτω φυγεῖν τὸ κολάζεσθαι. 
ἐγὼ δὲ πρῶτον μὲν οὐκ οἷδα, Ti ἂν ἀπαϑὴς 
τὴν οὐσίαν πάϑοι (πάϑη Vat) ψυχὴ, ποταμοῖς 
ἐμπεσοῦσα (ἐμπεζοῦσα Vind. male), εἴτ᾽ éx 
συρὸς ῥέουσιν εἴτ᾽ ἐξ ἄλλου κολάξοντος (GA- 
λως κολάδοντας Vind.) πῶς δὲ καὶ δίναις ῥευ- 
μάτων ὄϑεν δήποθ᾽ ἁλλομένων (δήπουθεν ἅλο- 
μένων Vind.) ἐνοχεϑεῖσα, καὶ ταύταις ὥςπερ. 
᾿ἀφύχτοις (ἀφίκτοις Vat. mendose) ἐνδεθεῖσα 


δεσμοῖς 9, ταύταις καὶ συνελιχϑήσεται καὶ 


48) De his fluviis inferorum poenisque vid. inpri- 
mis Platon. Phaedon. p. 119 Steph. (p.89 Wytt. 
p. 249 Heind.) coll. Gorg. sect. δε. Cratyl p.4$ 
Heind. de Republ. X. p. 6:15 seqq. (p. 921 seqq. 
Bip. p. 903 seqq. Ast.) Aeschin. Socrat. Axiocb. 
6. 21. p. 166 seqq. ed. Fischer. Plutarch. de S. N. V. 
p. 108 seqq. ibiq. interprr. 
- 49) Vid. Annot. in Plotin. p. 9449 seqq. ' 
 'bo) Fatalem necessitatem vinculorum | metsphorà 
. declarat Nathanael, et ἐνδεῖν.» ἔγδεσις similiaque 
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σνστρᾳφήᾳεται, 4e) φὺχ ἕξει ρἡ μὲν αὖγ gui 
dep ἰχϑὺς ἐφ᾽ ἕτερᾳ μεταβῆγᾳι καὶ ἧσαν 
ασϑαι; -ἔπειτ᾽ ἀγδροφόνηνς qq) Hatxnüe καί 
γε πατραλοίας (δή τινας, «αὐ μῃτρολᾳίᾳς add. 
Vat.) «ai ἱεροσύλους κατ᾽ αὐτῶν δύπρυ ἠέπγερ 
τῶν ῥευμάτωγ. καὶ τί μὴ μεϑ᾽ ὧν ἥμᾳρταν ge- 
μάτων, μετὰ τούτωγ καὶ φολάξει ἃς καὶ ped 
τούτων ὄντης vp? πάσχειν αὐτὰς, dii ταῦτ' 
ἀφεὶς im" ἐκείνων μόνων (μήγᾳᾳ Vat.) κέχρῃ-᾽ 
ται ταῖς ποιναῖς. καὶ μὴ αὐκ ἐν δίκῃ (vai px 
ἀδίκῳ Vind) μόνον ἀρϑῶς ἐχούαμ τὸ πᾷμ, ἀλλ᾽ 
ἤδη καὶ τὰ μὴ πεφυκότᾳ χεραλάρϑαι τάγδε 





πὸν τρόπρν βιάζεται κολάξειγ. καί γε αὐτῆς 
παροιμίας ἐπ’ ἀδυνάτων λίϑρμς ἕψειν 5: λεγρύς 
σης, Πλάτων ἡμῖν τὰς ψυχὰς ἐν Τευρρφβεγόν 


proprie usurpantur de fato necessitateque. Hino 
Herodotus 1X. 16. dicit ἀναγκαίῃ ἐνδεδεμένοι, 
Quam in rem plura monui in Diopyso pag. 44 
seq. ubi etiam Gatackeri snimadversionem δὰ 
Marc. Antonin. X. 9. excitavi, 

51) Videri possit Nathanaül ante oculgs habuisse 
Aristidem qui Orat. sec. Plat. p, 480 Jehb. eun- 
lem Platonem , qui frustra emendare atudujgset 
Dionysium tyrannum, ita carpit : ἐλελήϑᾳς δὲ 
dpe σαντὰν ἁπάσαις ταῖς παροιμίοῃς ἐνεχόμε- 
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ϑουσι» ἕψει. πῦρ μὲν γὰρ xai βίαιηι, καὶ. πι- 
χρὸν 52 ὃν ὅπως δήποτε ὕδωρ. καὶ εἴτε τοιοῦ: 
τον ἕτερον ἐστὶ κολάξον (κολάῤφειν Vat.), Qv. 
χῆς μὲν οὐκ ἔστιν ἐφ᾽ ἑαυτῆς (αὐτῆς 81) μό- 
γῆς οὔσης οὐδαμῶς ἐφικέσθαι, σώματι δὲ ute 
γείσης καὶ τῇ μετὰ τούτου αἰαϑήσχει, πᾶν ᾧ 
δὴ κατὰ τούτων, καὶ κατ᾽ αὐτῆς ἐατὶ δρῶν 
τῇ μετὰ τούτω» ἀναχράσει συμπααχούσῃς καὶ 


συμπεφυΐᾳ, καὶ ὃ δὴ πρότερον» οὐχ ἂν ἔπαδε 


νας) εἰς πῦρ ξαίνων, χαὶ χίϑον ἔψων, καὶ 
σπείρων τὰς πέτρας, ubi σπείρων non agnos- 
cunt ommes libri. lllud εἰς πῦρ ξαΐνειν in ipsis 
mortuorum poenis numerat Daeilius magn. de le- 
gendia gentil. libris p. 181 D. Gara, — τῶν àv 
ἄδου κολαξομένων οὐδὲν πάσχοντες ἀνεκτότι- 
ρον, ἀτεχνῶς εἰς πῦρ ξαίνοντες , καὶ κοσκίνῳ 
φένοντες ἔδωρ x. v. À. quae componi possunt 
€um Platonis Gorg. p. 159 Heind, Eoque ipso 
adagio est paus Plata Legg. VI vid. Schol. Bubn» 
ker. pag. 227, Caeterum alterius vim proverbii 
lapidem elixare ipse Noster explicuit. | Plura 
qui velit, is consulat Erasmum Adagg. P. 292. 
Sai. $47. et Fischeruii ad Asschin. Eryx. p. 99 
in Indic. ibi. laudd, 

59) Vid. supra παῖ, ad Proclum p. 79. et ad lat, 
Phaedr. pag. 245 c. d. pag. 259 Heind. in Lectt, 
Platonn, infr, p. 465 seq. 
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ψυχὴ, χωρὶς τοῦ σώματος γενομένη, τοῦτ᾽ 
ἤδη μετ᾽ αὐτοῦ πείσεται γενομένη, εἴτ᾽ ἔστι 
(εἴτε τι Vat) τῶν ἡδέων, εἴτ᾽ ἔστι τῶν ἀλ- 
γεινῶν᾽ ἐπεὶ καὶ ἡδοταὶ καὶ λύπαι τοῦ gv»- 
ἀμφοτέρου καὶ μάλισθ᾽ ὅσαι κατ᾽ αἴσϑησεν 
καὶ ἐξ αἰσθήσεως ἀπαντῶσιν, καὶ οὐχ ἑνὸς 
δήπουθεν τούτων, οὐτε ψυχῆς μόνης οὔτ᾽ αὖ 
σώματος. καὶ μὴν ὅτι μὲν ἀγαθῶν καὶ πάνυ 
τι (πάνυ τοι Vind.) ᾿ἀγαθϑῶν ἀνθρώπους ἔστιν 
ἀπολαῦσαι χρηστούς γε ὄντας, καὶ οὕτω 
τῶν παρόντων ἀπαλλαγέντας, καὶ κόλασις 
ἔστιν αὖ ἐνδίκως μετιοῦσα τοὺς πονηροὺς, 
οὐχ ὑμῖν μόνον, ἀλλὰ καὶ ἡμῖν δέδοκται, 
καὶ οὐδέποτε οὐ μὲν οὖν (παυσομένην addit 
Vat) ἀνομολογοῦμεν αὐτήν " καὶ γὰρ οὕτως 
ἔχει τοῦ Qj» ἡιιᾶς καὶ βιοῦν εἰς δύό διηρη- 
μένου, τηῦ μὲν ἐξ ὅτου καὶ γεγόναμεν μέχρι 
αὐτοῦ τοῦ τεθνάναι, τοῦ δ᾽ αὖϑις (adde ex 
Vat. ἐκ τεθνεώτων ἡμῶν ἀναβιωσκομένωγν xal 
ἥκιστα φϑειρομένων.) οὐ γὰρ (οὐδὲ γὰρ Vat) 
ἀποθνήσχομεν αὖϑις, ἀνταλλαττόμεϑα τὸν 
φϑίνοντα τόνδε βίον τοῦ ἀεὶ ἑστηκότος." καὶ 
εἴγε φαύλους (φαύλους γε Vat) ἡμᾶς παρέξο-. 
μὲν ἐν τῷ παρόντι καὶ πονηροὺς (x. m. ἐν τῷ 
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παρόντι Vat), πονηρὰ χἀκεῖ μεταδέχεται, καὶ 
μέγει τῷ βίῳ μηδέποτε παυομένῳ,, εἴτ᾽ ἀμείνους 
καὶ χρηστοὺς, ἀμείνω, καὶ καϑὰ δὴ τὸ TQU- 
φᾷν ἡμῖν ἀκήρατον καὶ μηδέποτε περαῖνον, οὔ- 
TO δὴ καὶ κόλασις τὸν ἴσον ἔχει χῤόνον, ψυ- 
χὴν ὁμοῦ καὶ σῶμα ἐνδίκως μετιοῦσα, σῶμα 
δ᾽ ἐχεῖνο, τὸ καὶ φαύλως δηλονότι βιῶσαν, 
καὶ τῇ πονηρᾷ τῇδε δουλεῦσαν ψυχῇ, ἐπεὶ 
μηδ᾽ ὅσιον», ἑτέρου τὰ κακὰ πεπραχότος, ἕτε: 
ρον ἀντὶ τούτου τὰς τίσεις ὑπέχειν. καὶ παρα- 
πλήσιον ἂν εἴη. ὥςπερ ἂν, ei τοῦ (artic. abest 
a Vat) Πλάτωνος ἡμαρτηχότος, ἐστίζετο Πλω- 
εῖνος ἢ ἀλλός τις τῶν μὴ ταῖς δίκαις ἐνεχομέ- 
γῶν. Καὶ τοίνυν ἡμεῖς (ἡμᾶς Vind. sed corr.) 
ἐξ ἀντιϑέσεως ταῦτα πρὸς Πλάτωνα καὶ IIAo- 
τῖνον, τἀναντία τῶν ἡμῖν δεδογμένων περὶ 
ψυχῆς εἰρηκότας᾽ εἰ δ᾽ ὀρθῶς εἐντέσχομεν, εἰ- 
δεῖεν (εἰδοῖεν Vind.) ἂν οἱ καὶ ταἀληϑὲς εἰδότες 
οἰσφαλῶς δοκιμάξειν. | 
Ἰέλός. 


Φ 


——— ggg ——— 
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MAXIMAM PARATEM ' 


EX. CODICIBUS MSS, *) ENOTATAE. 


*) Nimirum pleraeque ex eodem codice Darmstadino, 
de quo supra dixi in Praeparatione p. cxxxvir. not. 
61. Quod igitur ex codicibus dixi, pertinet ad speci- 
men lectionum variarum e libro Vaticano exhibitum 
in Symposio aliasque nonnullas ex codicibus erutas. 
Consultum autem duxi buic ipsi volumini subjicere, 
cun quoniam a Platonici philosophi libro non alienae 
essent Pletonicae lectiones, tum quod maturandum 
viderctur , si quidem hoc quidquid est copiarum novis 
editionibus inservire vellem , quae nunc cum maxime 
jin Germanià certatim parantur. Sunt autem haec, si 
a Cratylo discesseris, cujus lectio tota pertractatur, 
sola fragmenta. Neque ex hoc genere alia quaedam 
non posuimus, sicubi res visa est ferre, in Praepara- 
tione et in notis ad praecedentem librum Plotini; quae 
singula non magis in hoc Additamento voluimus repetere, 
quam nostras aliquot super locis Platonicis aliis con- 
jecturas. — Omnia monstrabit Index huic volumini 
additus, | | 


Ar 





Charmid es. 


Steph. Heind 
p. 155 p. 61 


*Hxz Cod. Darmst. ὁ Χαρμίδης ἧκε 
αὑτῷ c. αὐτῶ 

ix ἐσχάτῳ ς. ἐπεσχάτων» 
ἐκαθέζετο c. om. - 

Xzópov» c. διηπόρουν | - 
pov c. pov 

πρώην c. πρόςϑε 

τί c. om. 

por c. μέτε - 


. T4 C. Om. 


ἐν ἐμαυτῷ c. ἐπὶ ἐμαυτοῦ 
Κριτίαν c. κιδίαν 

τοῦ C. Om. 

ὑποτιϑέμεγος c. $zoStutyos 


Phaedrus. 


τὴν cod. om. 

τῷ c. om. 

ὥςπερ c. add. καὶ 

φύσει ῥητορικῷ c. ῥπτορικ. ict 
ἐλλίπης c. ἐλλείπης 
μετεωρολογίας c. μετωρολογίας 
ὅςπερ ς. ὥςπερ 
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Steph. Heind. 

p. 210 p. 398 δὲ ἐν c. δ᾽ ἐν 

—-—— - -- μόνον c. οἴη. 

— — — — παραδώσειν desinit cod. Darmst. 

— —  — — (in not) ἰατρικῆς ῥητορικῆς, sic 
ctiam in cod. Darmst, 

— 216 — 34À Τόδε c. incipit. 

— — -- 345 δὴ c. om. 

ἐν anc d$ dm. 

—— —— T ὁ. ἐῶν 

—— ---Ξ dddo c.oftdéy 

—— — — "Hsies yt desitiit cod. Darnret. 

— 237 — 219 τὸ Διγέων ἐαδξῆν eye imoyec 
μίαν ; Gràinri, mscf. qui Name 
patkicufaur excerpsit , exbibet 
Éoxeté τὴν 

- 24 -—— 241 Ἥ τε γὰρ δὴ ἐν Aqui προφῆτις, 

Ad haec Heindorfius: ;, Mox codex Aristidis 

Orat. Platon. I. ed. Jebb. T. 11. p. 13. αὖτε — «go 

φήτεις. Al. αἵτε προφήτιδες. Malé.** Hácc ille. Cos 

dex Aristidis Schellershem. plane Plátóuí$ πὰ Δ ΩΤ 

praestat: 4 τέ γὰρ δὴ — προφῆτις: — Haec hnretez 

nus de var. lect. in Phaedro. Interpretatio loci ele- 

gantissimi, qui proxime praecedit p. 243 c. d. p. 239 

Heind. admonet nos alius loi Platóniet, d& quo; hi 

datá occasione, paucis dicam. Verba Socratisin Plrae- 

dro, dudum copiosc tractata a Wyttenbachio rem 

in epist. crit. p. $8 cq. (p. 271 Lips.) it liábent? — 

καὶ ἔχουσι (oi ἐραυταὶ) πρὸς τὰ ἠαιδικὰ QSosEpeg 

πε καὶ βλαβερῶς, πῶς οὐκ ὧν οἵεν αὐτὸν $yMeSer 

ἀκούειν ἐν ναύταις που τεθραμμένων xwt οἷν | 
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δένα ἐλεύθερον ἔρωτα ἑωρακότων; — — Ἰοῦτόν γε 
τοίνον ἔγωγε αἰσχυνόμενος καὶ αὐτὸν τὸν Ἔρωτα 
δεδιὼς ἐπιθυμῶ ποτίμῳ λόγῳ οἷον ἁλμυρὰν 
ἀκοὴν ἀποκλύσασϑαι. Ubi Heindorfium mi- 
ror laudantem Platonis locum de Legg. 1V. p.707 A. 
eumque accomrnodaturh quidem , neque tamen item 
alterurn ejusdem libri, qui magis tamen etiam illuc 
faciat. Neque Astio ad Phaedr. ejus loci venit in 
mentem. Hic quidem in Aniniadvv. ad Librr. dé 
Legg. (quae dum haec ipsa scribo afferuntur) T. 
1L. p. 200. amandat lectores suos ad Annot. suam 
in Phaedrüm, sed ad neutrum locum ea occupavit, 
wuae nudo proferai. Quocirca ego apponam et 
cum uno itemque altero conferam. Est autem de 
Legg. IV. p. 704 seq. Steph. p. 162 seq. Bip. Agi- 
tor de civitate condendd. Né» δὲ παραμύϑιον ἔχεν 
4b τῶν ὀγδοήκοντα σταδίων" ἐγγύτερον μέντοι τοῦ 
δίοντος κεῖτας τῆς θαλάέτης σχεδὸν (ἡ πόλις) ὅσον 
εὐλιμερωτέραν αὐτὴν φὴς εἶναι, ὅμως δὲ ἀγαπητὸν 
καὶ τοῦτσ. πρόζοιχος γὰρ ϑάλαττα χώρᾳ, τὸ 
μὲν παρ ἑκάστην ἡμέραν ἡδὺν μάλα pyà 
μὴν ὄντως ἁλμυρὸν καὶ πικρὸν γειτόνημα. 
ἐμπορίας γὰρ καὶ χρηματισμοῦ διὰ καπηλείας ἐμπι- 
πλᾶσα ἑαυτὴν, ἤθη παλίμβολα καὶ ἄπιστα ταῖς 
ψυχαῖς ἐντίκτουσα, αὐτήν τε πρὸς αὑτὴν τὴν πόλιν 
ἄπιστον καὶ ἄφιλον πσιεῖ, καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους 
ἀνθρώπους ὡςαύτως. Hujus lecl argumeritum illu- 
stravit doctissimus Juvehis De Ocer Diatrib. in Po- 
Iiticos Platon. princip. Sect..11. $. 2. pag. 41 — 45. 
Nos videamus de locis geiinis ct vi terbotum. 
Athenaeus V1. p. 254 b. p. 474 Séhiweigh. Τοιοῦτον 








ἀρὰ ΤΕΟΤΙΟΝΕΒ, 


τότ᾽ ἐγέναντο οἱ ᾿Αθηναῖοι, κολακείας, ϑηρίου χαλε- 
πωτάτου λύσσαν ἐμβαλόντες αἰτῶν τῇ πόλει - ἣν ὁ 
μὲν Πύθιος ἑστίαν τῆς Ἑλλάδος ἀνεκήρυξε, πρυτα- 
γεῖον δὲ Ἑλλάδος ὁ δυσμενέστατος Θεόπομπος *), 
ὁ φήσας i» ἄλλοις, πλήρεις εἶναι τὰς ᾿Αθήνας διο- 
φνυσοχολάχων καὶ ναυτῶν, καὶ λωποδυτῶν " ἔτι 
δὲ ψευδομαρτύρων καὶ συκοφάντων καὶ QevioxAgvá- 
Qo» x. v. Δ. ubi vid. interpr. Tetigit autem Pla- 
tonicum e Legg. librr. locum z4ristides Oratt. Pla- 
fonn. Tom. 1l. p. 206 Jebb. in Themistocl. “Ὅμοιον 
δ' ἄν μοι δοκοῦμεν (δοχῶμεν etiam Cod. Schellersh.) 
ποιεῖν εἰ (ἂν idem ) ταῦτα κατηγοροῖμεν, ὥςπερ dy 
εἰ καὶ τῇ φύσει τῆς ᾿Αττικῆς μεμφοίμεϑα, ὅτι αὖ- 
ai» ἔχει θάλαττα κύκλῳ μικροῦ πᾶσαν" τί οὖν εἰ 
τοῖς χρείττοσιν οὕτως ἔδοξεν ; ἀλλ᾽ ὅμως ἐῶ ταῦτα 
Πλάτωνος χάριν" ἔστω τὸ γειτόνημα ἀλ- 
μβυρὸν ὥς φησιν. Ad quem locum haud vulgaria 
profert Scholiasta: ᾿Αλχμὰν ὁ λερικὸς (sic corrige 
foedum λυρικὸν in schol. ed.) τοῦτο εἶπεν ἁλμυρὸν 
τὸ γειτόνημα, ἀντὶ τοῦ κακόν ἐστι γείτονα ἔχειν 
΄ 
5) Schol. mser. Aristid. Leideus. sd Panathenaid 
T. l. p. 195. baec verba : πρότερον μὲν ἡγάμην 
ἀκοέων τὸ τῆς σοφίας πρυτανεῖον, καὶ τὴν τῆς 
᾿ Ἑλλάδος ἑστίαν, καὶ τὸ ἔρεισμα, ita: Πλάτων 
ἐν Πρωταγόνᾳ σοφίας πρυτανεῖον τὰς ᾿ΑΘϑήναρ 
καλεῖ' Ἑλλάδος δὲ ἑστίαν ὁ Πύϑιος. Sequitur 
satis vulgata narratio quam etiam Aclianus V. H, 
IV. 6. refert. Platonis locus e Protsgorà est » 
81) d. pag δ6ι Heind. Quam in rem aliquanto 
plura protuli in uotis ad Orat. de civit. Athenae 
zum omn, human. par. p. 4 seq. 
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θάλατταν (θάλασσαν editus). Addit ineditus cum 
Schellerh. tum Leidensis, cujus excerpta mecum 
communicavit Wyttenbachius, tum qui est in apogra- 
*pho Monacensi: 1 ὅτι ἡ λεξις Πλατωνική ἐστι. Jam 
illud γεντόνημα addendum est Schneideri Lexico. 
Deinde si quis fortasse ex Aristide ejusqueScholiaste 
hoc effici posse credat, ut affictum Platoni pro« 
nuntiet illud x«i πικρὸν: possit is speciose'advo- 
care locum Aristotelis (ab Astio ad Phaedr. |. 1, 
adhibitum) de sensu 1V. p. 1438 B. τὸ δὲ ἁλμυρὸν 
xal πικρὸν σχεδὸν τὸ αὐτό; neque tamen, opinor, 
propterea vere, Etenim ipsum πικρός proprie et 
poétis etiam dicitur de aquá mariná. Apponam 
alium locum ejusdem ScAoliast. mscr. ad Oratt, 
Platonn. p. 117. — ἄλλοι δὲ λέγουσιν ὅτι ἐκωμῴδουν 
ὀνομαστὶ τοὺς ἄνδρας μέχρις Ἑὐκόλιδος. περιεῖλε δὲ 
ποῦτο ᾿Αλκιβιάδης ὁ στρατηγὸς καὶ. ῥήτωρ" χωμῳδῃ- 
Θεὶς γὰρ παρὰ Ἑὐπόλιδος ἔῤῥιψεν αὐξὸν ἐν τῇ 9o 
λάττῃ ἐν Σικελίᾳ σεστρατενόμενον, (ob comoediam, 
cui titulus βάπταιν prodit Platonius, conf. Kuster, . 
Prolegg. ad Aristoph. p. X seq.) εἰπών: ᾿ 
βάπτε us d» ϑυμέλῃσιν' ἐγὼ δὲ σε xópagi 
᾿ πόντου 
βαπτίφων (Mao νάμασι πικροτάτοις. - 
Haec ex asse respondent. verbis Cynulci ap. Athe- 
naeum. Videlicet ille conviva ibi HI. pag. 121 e. 
pag. 470 Schweighaeus. ita: δεῖν — ἁλμυροὺς Aó- 
gov; γλυκέσιν ἀποκλύζεσθαι νάμασιν. Sicut 
enim in librr. de Legg. ἡδύ et πιχρόν opponun- 
tur, ita alibi, v. c. in Sympos. XIL..6. :pag. 39 
Wolf. yAvx$ et πικρόν. Commode autem Schweigh. 
5o 
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ad Ath.1. 1. haec protulit ex eodem Platone in Ti, 
maeo p. 400 Bip. τὸ δὲ λόγων νᾶμα, ἔβω ῥέον, 
καὶ ὁπηρετοῦν φρονήσει, κάλλιστον» «αἱ ἄριστον 
πάντων ναμάτων». Atque, ut πικρός dicitur animus 
acerbus, tristis , saevus, v. c. tyranni, Polyb. VII, 
13,7. 1X. 23. 3. utque πικρός saepius idem est atque 
ἀλάστωρ, v. ο. de Jove Hesych. LI. p. 219. sic 
item de infaustis auguriis sinistrisque praesagiis ser- 
monibusque usurpatur , vid. Valckenar. ad Euripid. 
Phoeniss. 963. Satis dictum opinor de.vocibus &A» 
ptoás et zweóc in utroque loeo Platonico. . De aliis 
elegantis posterioris loci, ut de usu vocis καπηλείας 
(Stob7 Serm. XLI. p: 266. 27 seq. qui-hunc locum 
excerpsit, exhibet χαπηλίας) non est quod exponam 
post ea quae menuerunt T. Hemsterh. ad Lennep. 
Etymol p. 391. Interprett. ad Herodot. IIL 89. 
Davis. ad Maxim. Tyr. IV. 5. pag. 56. Reisk. atque 
Toug. ad Suidam 11. p. 67 seq. et in Curis noviss. 
p. 140. ed. Lips. De formulà 39x παλέμβολα sufficiet 
consulvisse unum Ruhnkenium ad Tim. Lex. Pla- 
ton. p. 204 seq. — Caeterum cf. quae supra ad 
Proghum p.79. laudavi cum ex aliis tum ex Nilo 
Ascetà, Hio subjiciam verba Nathanaélis in ᾿Άντι- 
Ser. — πῦρ μὲν γὰρ καὶ βίαιον καὶ πικρὸν ὧν 
ὅπως δύποτε ὕδωρ. 

ΝΕ Gorgias 

Steph. Heind. 

p. 462 p. δὰ Πωλ. Ταυτὺν δ᾽ ἔστιν Cod. incipit. 
—— - — ἀγροικότερον c, ἀχροικιχώτεροψ, . 
—— ..- 94 dewros o, αὐτοῦ 


Steph. Heind. 


p. 463 p... 54 
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αἰσχυκϑείς Cod. αἰσχυγϑῆς - « 


αὐτοῦ ἐγὼ c. invens. 


ὀψοποιητικὴ cod. ὀψοποιϊχὴ (De 

his formis consule Heindorf. ad 

' Gorg. p.54 seq. In cod: Aristidis 
laud. p. 6 Jebb: óyozortenf est ἃ 
᾿ primá' manu ; secunda scripsi: 
. ἀψοποιδνή.) emo uto s es 

δὲ c. 9 | | 

πράγμασιν c. desinit. 

ἀλλ᾽ ἐγὼ cod. incipit. 


οὐδὲ c. οὐδ᾽ Sic etiam eed. Schell. 


Aristid. Idem proxime babet μὰ 
«τὸν Δι᾿ pro p. τ. Δία. | 

᾿Αλλὰ c. ἀλλ' . 

τοῦτ᾽ cod. omis. ut ih Aristide et 
hujus etiam cod. Schell: 

τούτο usque ad Πώς éxclus. c. om. 

od; οὐκ ὧν ῥᾳδίως αἴσθοιτό τις cod. 
Schell. Aristid. ὡς οὐκ εἶν ῥ. a. Φ. 
sed correctum a secundá manu. 

τοιοῦτον c. τοιοῦτο. Sic et Arist. et 
cod. Schell. 

ὄντοιν. cod. add. τοῖν. ὄντων soay- 
μάτων cod. Schell. Idem antea ad 
ἔστι ταῦτα scholion habet: ταῦτα 
οὕτως ἔχει. 

καὶ c. om. Sie et Arist. et c. . Sch. 

δὲ cod. 9. 

τῷ cod. om. 
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ad Ath. l. 1. haec protulit ex eodem Platóne in Tis 
maeo p. 400 Bip. τὸ δὲ λόγων νᾶμα, ἔξω ῥέον, 
καὶ ὑπηρετοῦν φρονήσει, κάλλιστον» xal ἄριστον 
τάμτων ναμάτων».  Átque, ut πιχρός dicitur animus 
acerbus, tristis, saevus, v. c. tyranni, Polyb. VII. 
43. 7.-1X.. 23. 3. utque πικρός saepius idem est atque 
ἀλάστωρ, v. o. de Jove Hesych. I. p. 219. sic 
item de infhustis auguriis sinistrisque praesagiis ser- 
monibusque usurpatur, vid. Valckenar. ad Euripid. 
Phoeniss. 963. Satis dictum opinor de vocibus ἀλ» 
p*oás et zv»odc in utroque loeo Platonico. . De aliis 
elegantiie posterioris loci, ut de usu vocis καπηλεέας 
($icbz Serm. XLI. p: 266. 27 seq. qui. hunc locum 
excevpsit, exhibet χαπχλίαξ) non est quod exponam 
post ea quae monuerunt T. Hemsterh. ad Lennep. 
Ktywmol p. 291. Interprett. ad Herodot. III. 89. 
Davis. ad Maxim. Tyr. IV. 5. pag.56. Reisk. atque 
Toup. ad Suidam ll. p. 67 seq. et in Curis noviss. 
p. 140. ed. Lips, De formulà 329» παλίμβολα sufficiet 
consuleisse unum Ruhnkenium ad Tim. Lex. Pla- 
ton. p. 204 seq. — Caeterum cf. quae supra ad 
Prochum p.79. laudavi cum ex alis tum ex Nilo 
Ascetá, Hio subjiciam verba Nathanaélis in." Avt4- 
Ser. — πῦρ pi» γὰρ καὶ βίαιον nal πικρὸν ὃν 
ὅπως δύποτε ὕδωρ. 

M— ΝΝ Gorgia; 

Steph. Heind. 

p. 462 p. 53 IleX. Ταυτὺν δ᾽ ἔστιν Cod. incipit. 


— — - —  Éypgoixósapor. c, ἀχροικικώτεροψ.. 
— —- .- δὰ ἑῥαντοῦ o, αὐτοῦ — 





Steph. Heind. 
p. 463 p..54 


--τὦ «Ὁ 55 
“Ὁ τ i cie 


ASA anb» ἀν νον 


PrnATONICARE  . AST 


aloxvxgeic Cod. — 


αὐτοῦ ἐγὼ c. invens. 


ὀψαποιητικὴ cod. ὀψοποιϊκὴ (be 
his formis consule Heindorf. ad 
' Gorg. p.54 seq. In cod: Aristidis 
laud. p. 6 Jebb. ὀψοποιητική est a 
. primá' manu ; secunda: scripsit: 
. ἀψοκοιδνή.) MENT 
δὲ c. δ᾽ | 
πράγμασιν c. desinit. 
ἀλλ᾽ ἐγὼ cod. incipit. 
οὐδὲ c. οὐδ᾽ Sic etiam eed. Schell. 
Aristid. Idem proxime habet μὰ 
«τὸ» Δι᾿ pro p. τ. Δία. Uc 
᾿Αλλὰ c. ἀλλ' 
τοῦτ᾽ cod. omis. ut in Aristide e 
hujus etiam cod. Schell: 
τούτο usque ad Πῶς exclus. c. om. 
οὖς οὐκ ἂν ῥᾳδίως αἴσθοιτό τις cod. 
Schell. Aristid. ὡς οὐκ v ῥ. a. 9. 
sed correctum a secundá manu. 
«οιοῦτον c, τοιοῦτο. Sic et Arist. et 
cod. Schell. 
ὄντοιν. cod. add. τοῖν. ὄντων πραγ» 
μάτων cod. Schell. Idem antea ad 
ἔστι ταῦτα scholion habet: ταῦτα 
οὕτως ἔχει. 
xal c. om. Sie et Arist. et c. . Sch. 
δὲ cod. δ᾽ | 
τῷ cod. om. 


468 

Steph. Heind. 
p. 464 p. 58 
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τῆς cod. om. | 

τῇ γυμναστικῇ e. τῆς γυμναστικῆς 

αἰσϑομένη c. αἰσθανομένη. Illud ag- 
noscit etiam cod. Sch. 

ὑπὸ. In c. pro hác vocelacuna , nec 
habet cod. Sch. 

ὅπερ cod. om. τοιοῦτον ὅπερ c. Sch. 

ϑηρεύεται. |n c. ϑηρεύει suprasc. et 
sic Aristid. et hujus cod. Sch. 


. ὀψοποιητικὴ c, ὀψοποιϊκή. Ilud est 


in textu, hoc in marg. c. Sch. 
ὥςτε usque ad εἶναι inclus. c. omis. 
σιτία c. om. 


0T! c. Govt item Schell. 


ἢ cod. καί 

ὦ» C. ᾧ Sic et cod. Sch. 

σροςφέρει , c. add. ἃ προςφέρει 

ὅποια ἅττα C, ὁποιάττα. Sic et cod. 
Schell. 

περὶ C, πέρυ 


ον 
ἐθέλω cod. add. σε. Etiam cod.Sch. 
videtur quid addidisse. 
ὀψοποιητικὴ c. ὀψοποιϊκὴ. 
οὖσα cod. omis. Sic et Aristid. et- 
cod. Schell. 
τε C. 0m. Sic Arist. et c. Sch. Mox 


| τι | 
idem c. S. καὶ λειότησι καὶ éoS gt. 


ὀψοποιητικὴ c. ὀψοποιϊκὴ 


PrATONIOCARM “409 


Steph. Heind. - 
p. 405 p. 62 ὧδε, cod. add. καὶ 








3 
—— -- --- ὅτι c. ὅτι (sic) 
— — --- 63 φύρονται c. φύονται 
—— — — ΟὭοὔτε c. οὔθ᾽ 


^o 


Coo -τ-- - ἀλλ αὐτὸ αὐτῷ c. ἀλλὰ τῷ αὐτῷ, 
sed vulg. marg. adscripta. 

— — / — δά ἀνεκρίνετο c, διεκρένετο 

—— —-— ὀψοποιητικὴ c. ὀψοποιϊκὴ 

- τ-ὸἴῃυ ----- ὧν πολὺ ἦν c. om. 

- — -- — ἐφύρετο c. ἐφέρετο, sed vulgin m marg: 

—— -α — ὑγιεινῶν xal lavgixóy c. ἰατρικῶν C 
ὁγιεινῶν 

—— -- ττ- ἀψοποιητικὴ c. ὀψαποιϊκὴ Ὁ 

— — -- -- ἐν σόματι. Cod. desinit, *). 


*) Scholiis in Gorgiam nuper ex cod. Parisino 
nonnulla addidit in Bredowii Epistt. Pariss. p. 149. 
-Bronstadius Danus V. €. Ego nec ipse prorsus 
«ἀσύμβολος discedam, . Exhibet enim nonnihil ad 
Platonis locos , ab Aristide Orat. Plat. I. p. 6 sqq. 
Jebb. laudatos, hujus Rhetoris Scholiastes adsorip- 
tus eod. ScAellershem. fol. 154 seqq. Sed tria 
Scholia jam edidit Ruhnkenius in Schol. Platon, p. 
106. Primum sic incipit in illo cod. ἐπιτήδευμα 
-ἐπιτηδεύσεως διαφέρει φῃσὶν ὁ Πλούταρχος.  Reli- 
qua congruunt , nisi quod sub finem codex iia ba- 
^ bet: ψόφησις , τὰ μὲν πρῶτα οἷον οὐσίαν x. τ. Δ. " 

Ad verba ( p. 56 Heind. ) p. 6 Arist. Jebb. πο- 
λιτικῆς μορίου εἴδωλον, haec adscripta sunt in margi- 








ΦῸ "LzóTloNxExES 


ne: τέ ἐστι ῥητορική; πολιτικῆς ἐπιξηϑεύδεως JuXe- 
sór ἧτο. κολακείας μορίου εἴδωλονΨ. 


.Sub finem loci ab Anstide excerpti (pag. 60 
Heind.) p.8 Jebb. haec adjecit in imá paginá eadem 
manus , quae reliqua adjecit: 


00. σώματα ψυχὴ 

“εριδειγμά- ἃ γυμναστικὴ νομοϑθετική ἢ παραδειγ- 

τῶν (sic) ἰατρικὴ δικαστικὴ μάτων 
εἰδωλὰ PM | σοφιστιξὴ εἴδωλα᾿ 


ὀψοσοιϊκὴ ᾿ῥητοριχὴ ᾿ 

*O κομμωτικὴ πρὸς γυμναστικὴν, τοῦτο ὀψοποιϊχὴ 
φρὸς ἰατρικήν. μάλλον δὲ ὦδε" ὅτι ὃ πομμωτικὴ πρὸς 
γυμναστικὴν , τοῦτο σοφιστικὴ πρὸς νομοϑετικήν " 
καὶ ἔτι, (sic cod. Schell.) à ὀψοποιϊκὴ πρὸς ἰατρι» 
κὴν, τοῦτο ῥητορικὴ πρὸς δικαιοσόϑην. — Extrema 
sunt ipsa verba Platonis (p. 62. lin. 5 seqq. Heind.) 
aliquanto uberiora , quam hoc loco reddiderat Ari- 
stides. 


Scholiastes mscr. Leidensis Aristid. itemque 
JMonacc. ad Oratt. Platonn. T. II. pag. 120 Jebb. 
$atis copiose exponunt de Archelao rege, quae 
tadem attingit Scholiastes editus T. II. p. 55. Hao 
Wiinus &dscribam, et notissima sunt. Haec paucula 
$xcerpta dabo. Cod. bombyc. Monac. εἰςάγει δὲ 
φαύτην τὴν ἱστορίαν Πλάτων iv τῷ Γοργίᾳ, (Tu 
vid. p. 470 Steph. p. 80 seqq. Heind.) διασύρωφ d» 
“φεῦϑεν ῥητορικὴν οὐκ οἶδ᾽ ὅπως.  Apograph. Monae. 
fol. 128. --- ἄϑλεον (pag- 81. lin. penult. Heind.) 
ϑὲ αὐτὸν καλεῖ Πλάτων» ὡς ἀδελφοκτόνον γενόμενον, 
"ote καὶ τὸφ δίκαιον καλεῖ εὐδαίμονᾳ. 


Puarowl10gmE. 3n 


* "Idem apographum ibid. ad verba Arisüdis.:.34 
δὲ τινὸς, ὦ Πλάτω», καὶ μάρτυρος, ὦ záp.nagzá- 
ρῶν ὑπερορῶν, haec. habet: ἐπειδὴ ὁ Πλάτων δίχᾳ 
μαρτύρων ἔπειϑε διὰ τῶν λόγων, τοῦτο εἶπε; λέγε: 
δὲ ὃ Πλάτων πρὸς τὸν Πώλον (Gorg. p. 472. p. δὲ 
Heind.) ἐγὼ μὲν ὧδ᾽ d» λέγω, ἕνα pi» mapéytofas 
μάρτυρα ἐπίσταμαι, πρὸς ὃν ἄν μοι λάγος . τοὺς δὲ 
πολλοὺς ἐῶ χαίρειν. τάχα δὲ καὶ ἠθικῶς εἴρηται. φαΐ- 
έται γὰρ ὡς αὑτὸς Πλάτων μαρτυρίας eicayayó» d» 
τῇ τοῦ Σωκράτους ἀπολογίᾳ" ὅτι xal ΣΝ, ἣν καὶ 
ποῖς ϑεοῖς ἔϑυε" κατηγορεῖται δὲ ὡς καιγότερα. εὶς 
Aye»: δαιμόνια καὶ ὑποφϑείρων τοὺς νέους. 

Ibid. Ὁ Πλάτων γένος τὴν κολακείαν εἰπὼν, gt 
piée« αὐτὴν τετραχῆ (vid. Gorg. p. 464 C. .p. 59 
Heind.) εἰς payeigext» xal κομματικὴν, (leg. κομμω- 
qixiy) οἱογεὶ τὸ κοσμητιπόν" τὴν καλουμένην κουρι- 
xí»: xal σοφιστικὴν καὶ ῥητοριχήν. Paucis inter- 
jectis sic haec eadem efferuntur: εἰς δ΄ διαιρεῖ τὴν 
κολακείαν ὁ Πλάτων, εἰς σοφιστικὴν» ὀψοποιητικὴν, 
χομματικὴν, ῥητορικήν. τέταρτον οὖν μέρος τῆς κο- 
λακείας ἡ ῥητορικής 

Doctius est Scholion ibid, ad p. 123 Ζεῦ». "Tgi- 
tur extremo hoc loco integrum apponam: καλῶς 
εἶπεν ἐπιψηφίξεις, ὡς αὐτὸς καλεῖς. (Conf. 
Gorg. p. 474 A. p. 93 Heind. et Schol. Plator. p. 
412 Ruhnk.) ἄλλως γὰρ οἱ ῥήτορες imi τοῦ ὑποβάλ- 
Jaw αὐτὸ λέγουσιν τὸ ψηφίξειν καὶ ἄλλως οἱ φιλό- 
σοῷοι καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ xav ᾿Α»δροτίωνος: ταῦτα 
ἐπεψήφιξεν ὁ ἐπιστάτης. ἀντὶ τοῦ ἠρώτησε" καὶ 
Αἰσχίνης, εἰπὼν τὰς πραέδρας ἐπιψηφίσαι " καὶ Θου- 
tls; ἐν τῇ d- ἐπεψήφισεν αὐτὸς, lgogog ὡσ εἰς τὴν 








472. 


ἙΞΟΤΙΟΝῈΞἕΞ 


ἐκχλησίαν τῶν Λακεδαιμονίων». οὕτως οὗ ῥήτορὲς ἐπὶ 


* - ud J » e J LY - 
ἐρωτὰν τοῦτα τάττουσιν" οἱ δὲ φιλόσοφοι ἐπὶ τοῦ 


κυρῶσαι. λέγει οὖν ὅτι συντίϑεσαι καὶ συναινεῖς ὡς 


αὐτὸς δὲ καλεῖς- ἀντὶ τοῦ οὐχ ὡς ἡμεῖς " ἐπὶ γὰρ τοῦ 


δοῦναι σκέψιν τῷ δόμῳ οἱ ῥήτορες λέγουσιν οὕτως 


μοὶ Δημοσθένης. 


Cod. Darmstad. 


τὸς *). 


Steph. Heind. 


p. 383 p. 3 


c-— Ὁ 
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Cratylu.s 
Κρατύλος ἡ περὶ ὀνομάτων ὀρϑότη- 


ἀνακοινώσωμεν cod. ἀνακοιγώσομεν 
ὅ,τι ς. δ᾽ 

ἀλλὰ ς͵ ἀλλ᾽ 

el c. ὅτι 

ἐστιν 9$ οὔ in c. omissa, 

δαὶ c. δὲ 

iyó* c. om. 

πρὸς ἐμὲ C. πρός ue 

ὅ c. ὦ 

σοὶ c. σος 

ἔχειν c. om, 

τῶν C. Om. 

δραχμιαίαν c, δραχμαίαν 
ἑκάστοτε C. om. 

ἐστιν c. om. 

ὀγόματος c. ὀνομάτων sed corr. 


*) περὶ τῆς τῶν νοημάτων ὀρθότητος Schol. 
, mscr. Áristid. Oratt. pro Quatuorvv. T. II. peg. 
48a Jebb. Vid, supra Annotat, in Plotin. p. 985. 


Heind. 
p. 8 


| 
| 
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. * H 
"r t. » τὶ δι 


ἔχειν c. ἔχειν τοῦ προτέρου " 


— dv τις 9i καλεῖν ἕχαστον c. dy φὴς. 


«αλεῖ τὰς ἕκαστον ὄνομα 


᾿τοῦτ᾽ ἔστιν c, τοῦϑ᾽ ἔστιν 


ἂν ἰδιώτης c. ἐὰν ἰδιώτις. 6ὃϑΘθ- - 
ἂν c. ἐὰν 

τι C. τὰ 

τί γὰρ ἄν ἄλλο τις φαίη; c. om. 
ὅλος μὲν ἀληϑὴς c. μὲν ὅλ. ἀλ.. 
σμικρότερα C. σμικρὰ 

ἢ ο. ἢ . 
τὸ C. τοῦτο 

ψευδὲς c. ψεῦδος 

doa c. ἔστιν 

τῷ C. τε 

Ἦ ο. ἢ 

ὁπόταν φῇ ; c. ἂν ins. 

ἔγωγε c. om. 

ἑκάσταις c. om. 

εἶναι C. Om. 

τοιαῦτα ο, τοιάδε 

ἢ c.1 

αὐτὰ αὑτῶν c. ἅττα αὐτῶν 
ἐξηνέχϑης ἤδη c. invers. 

δὲ c. δαὶ 

ἄνϑρωποι c. om. 

ἐστιν C. om. 

οὔσης c. οὔση 

ἀφροσύνης c. οὐφροσύγης 

οὐδὲ c. οὐδὲγ͵ 





áTá 


Steph. Heind. 


p. 386 p. 44 
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.$ c.6 ! τς 


LECT1O0NMES 


τῇ ἀληϑείᾳ o. τὰν ἀληϑείαν 

ὧν ς. ἐὰν ἘΣ 2 
οὐδὲ usque ad ἀεὶ incl. in cod. om, 
τῶν ὄντων icti C, om. 

ὄντα c. om. - 


τῷ ἡμετέρῳ c. τὰ ἐμέτερα, sed man. 
recent. corr. 


αὑτῶν c. αὐτῶν. 


ο [ d 
. 09194 C. OUTO . 


ἔχειν c. Om. ..  . . .. 
μὲν &» C. post μὲν ins. ἀεὶ 

43 c.addté —.. 
αὗται ὁ. αὐταὶ 
ἂν c. ἐὰν 

ἡμεῖς c. οἵ. .. 


οὕτως C. οὕτω 
τἄλλα c. τάλλα ΝΞ 
ἐστι c. post S cud sign. interrog 


ἐὰν δὲ c. d» γὰρ (sic) 
óvouádortec c. καὶ ὀξομ. 

αὑτῶν c. αὐτνΨν — ^7 

αἴ C. τοι | 

δὲ οὔ; c. δ᾽ οὗ; T di 
ἔδει c. om. 007 
Ze. Τί usque ad Té excl. in c. on 


δὲ c. δαὶ 
δὲ c. δαὶ — 


dai c. ἐστι .. Ε 
χρήσεται c. πέχρηξαι “- - 


ΓΠΠΠ11Π111{!| 


LL ELT 111 


Heind. 
p “49 . 


καλῶς c. OL τ᾽ MED 





PR&TONIGAXZ. MIS 


ἐστιν c. óm. 

Lj 

ἢ α. ἦ 

ἦ c.3 

ἔχων c. om. E - 


. ὅταν c. ὅτ᾽ ὧν MEN 


τοῦτό γέ ἔχεις c. τοῦτ᾽ ἔχεις ι 
οὐχὶ c. οὐχ 

NouoSécov c. ex corr. »οματοϑέτου 
ὅταν» c. ὅτ᾽ ἂν 
Νομοϑέτης c. ex corr. τ. »οματοϑέτῃς 
πᾶς c. γὰρ 

ὧν c. om. 

3 c. 

ἐστι» 6. om. 

γομοϑέτης c. ex OOrY. »»μαφοϑέτην 
i» c. om. | 

"I9« c. ἴσϑε 


stof c. πῇ . 
6 sopoRéezs usque ad. "me incl. 


jin eod. om, 
τοιοῦτόν C. 6X COIT. τοιοῦτό 
δαί c, δὲ 
πάσας o. πάσα 
οἵα ς. οἷά — 
ἐπεφύκει ο. πεφύκει 
τὸ ἔργον c. om. 
τὸ c. om. 
«à ἄλλα c. τἄλλα 
γομοϑέτην c. m. rec. corr. ó»opato9. 





Steph. Heind. 
p. 393 p. 36 


LgoTIOWXEs" 


αὐτὸν c. αὐτοῦ 

γίγνηταί o, γίνηταί 

τε -- καὶ Ὁ. Om.  “- 

᾿ ἔχει c. ἔχειν ᾿ 

ὀνοματοϑέτης Ο. sspoSéewe. sed corr. 

"man. recent. 

ἠπιστήθη Ὁ. suprao. man. recent. 
ἐπιστώϑη | 

«ἄλλα πάντα c. τάλλα πάνθ᾽ 

μὰ τέρας c. μρός i. οἱ “μπερός. In 
marg. leg. man. reoent. ὡς ὧν ἐκ 
μητρὸς γίγνεται 4 sed delet. lineis 
transversig. 

«ταυτὰ C. ταῦτα 

ἐστιν c. ἐστε 

ἄλλ᾽ c. ἀλλ᾽ 

δαὶ c, δὲ 

οἵ c. oU 

εἴδει c. ἤδη sed corr, man. recent. 

ὅταν. c, ὅτ᾽ ἄν 

τῷ ἐκ C. Om- 

εὐσεβοῦς m. rec. corr. ἀσεβοῦς 

ἀσεβεῖ c, εὐσεβεῖ man. recent. corr. 
ἀσεβεῖ 

ys c. om. - 

é c. om. 

δ᾽ c. δὲ 

Σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ τῆς καρτερίας ἡ i9 

τς Τροίᾳ 'μονὴ μετὰ «τοσούτου xÀb 

Sov; c. Σημεῖόν δ᾽ αὐτοῦ καὶ ἐν 


Steph. Heind. 


p. 395 p. 42 
— — .— À3 
—— — — 44 
— 3906 — — 
—— — l5 
—— .---46 
—— ——À 





P£ATONICAX. 419 


Tooie μονὴ τοῦ. πλήθους τε. καὶ, 
καρτερίας. - . 
Δοκεῖ c. Δοκῶ...  - u 
τῆς Cc. ins. post τῆς» οὑτωσί πῶς. - 


Ut olov C. οἵω. P . UT t -— 


τῶν c. τὸ» sed corr. m. recent. 

ἐνεπίμπλατο c. ἐνεπίμπλητο sed cerr. 

τὸ c. Om. ᾿ “ 

Ταντάλῳ c, ταλάντῳ sed corr. - 

αὐτοῦ c. αὐτὸν» 

τανταλεία c. man. recent. suprasc. 
ταλαντεία 


σόμφωνος ο.. σομφόνας 


ταῦτα ς. ON. - - 
καὶ c. addit τῷ - 

εἶναι c. om. 

τινι Ὁ. τὸ 


δὲ c. δ᾽ - 


Οὐρανοῦ c. ἀνθρώπον 


τὸ ὄνομα c. τοὔνομα 

καὶ τῷ C. ὃν τῷ 

γενεαλογίαν, c. γεναλογίαν 

ἐπαυόμην c. ἐπαυσάμην 

εἴ τι c. τί 

ἀπερεῖ c. ἅπερ εἰσὶν 

ἣ ο. ἢ 

ἐνθουσιώντες o. ἐ»ϑουσιόντες, sed 
corr. 

χρχσμῳδεῖν c. χρημοδεῖν sed corr. 

e$vegi» c. οὑτωσὶ 





Heind. 


p. 48 


em - usu 


, 45:06:91 0,N;R8 


δ᾽ d» e. δ᾽ ἐὰν 
ξυνδοκῃ (ς, συνδοκῇ 
ἀρξώμεϑα c. ἀρβόμεϑα.- 

4» ei» . c 

ἐπιμαρτυρήσει. ο. ἐπιμαρτυρήση — 


.«οὔτο C. Om. : 


μόνους c. addit τοὺς. 
καὶ c. om. - 


γοῦνα, οὖν 


σκοποῖμεν:Ο. σκρποῖεν -- - 
xai c. om. 

900i tO C. YODUCO " 

εἶναι τοὺς δαίμονας c. invers. - 
éstugS ses C. ὑποχϑόνιοι.. 


"EoSXoi c. ἐθλοὶ 


ἡμετέρα. C. ἡμέρα 

ἐρασϑέντος c. ἐρασϑέντε 

Θεοῦ c. ϑεοὶ 0. 
ϑεᾶς ὥγητοῦ c. ϑγητοὶ ϑεᾶς . 


μάλλον ο. μάλλων͵ 


καὶ c. om. - 
οὐ συντεινῶ C. in marg. Gl. οὐ συν 
ἄγω ἐμαυτὸν 


τὸ C. τοῦ sed corr. man..recent. 


At c. δὴ 
Tovro» c. τοῦτο 


ἕν c. om. 
οὐδὲ c. οὐδ᾽ 


, 990) c. οὐδ᾽ 


ἑῴρακε c. ἑώρακεν 


Steph. Heind. 
p. 399 p. 56 
—-— 8 
— 400 -—— δᾶ 
—— —6 
q— anim] — — dm 
—— —6 





P.racvontós |. 49 


^ ἐστὶ d. ἐδεὶν - IE X jr 4 


hir c. λογίφεταιν 
οϑοίμην ; c. πευϑοίμη; “- -- 
"cse c. ὅπερ suprascript. 


“οίνυν Ὁ. τοι .. — -- 


τοιοῦτον C, τοιοῦτο “ ᾿ “- 
ἄρα ο. αι . -- - - 
αὐτῷ c. τὸ - -5 -- 


| áyajy?xe» c. ἀναψόχον ΝΞ 


ἐκλείποντος c. ἐνλίποντος 
xaSogdy c. xaSopép ᾿ ἢ oTt 
Λέγε μόνον c. λεγόμενα (sic) - 
ἄλλων c. 0QÀpy.  - "τ 
ἔχοι c. Éxexy suprascr. ἔχοι “- 
φυδέχην c. φυσεχν - Ἐ - “-- 
πάνυ c. addit *« 
Ψυχῆς c. addit καὶ 
τούτῳ ὁ. τοῦτο 
σημαίνῃ C. σημαινή sed corr. 
ἡ ψυχὴ cod. om. - - 
δὴ c. ϑεῖ 
ὀφειλόμι c. ὠφεϊλόμ. sed. corr. 
οὐδὲ c. οὐδὲν 

παράγειν Gloss. in marg. παρα- 

“ποιεῖν | 
μὲν c. δὲ 
εἰδότὰς c. εἰδότες 
οὖν βούλει c. invers. 
εἶναι ὁ, εἶεν cort. supra lineam. 
ἣν ποτέ via c. ἥν τινά ποτο 

51 


-— — 


: 


Heind. 
p. 62 


ὅποιεν ς, dx vt» 





LECTERONRS 


ἐτίθεντο c, τίϑονταιφ sed n» reg 
COrT., | 

ψιετρίως C. καλῶς 

αοιῶμεν Ὁ. ποιοῦμεν 

"Αλλο τι C. ἀλλ᾽ ὅτι. 

ἀρχώμεϑα o. ἀρχόμεϑα sed corr. . 

γοῦν C. γέ τοι ἐστὶ 

᾽γαϑὲ o, ἀγαϑὲ 

φοιρύξων c. τοιοῦτον», Sed corr. τὰ, 

, Tecent. 

ἑαίαν c. ἐσσίαν 

ὅτε c. ὅτι 

T« e. τῷ 

φάνεων C. πάτων 

Oeá» e. ϑεὸν 

Ts c: πῆ, sed corr. 

xai ἀρχηγὸν c. τὸ inser. 

Ὠσίαν c. οὐσίαν» 

δ᾽ c. δὲ ΄ 

499i c. ἀγαϑὲ ων 

ἐννενόῃκά c, ἐνμενόηκά 

τιϑέμενος «oi; τῶν ἄλλων Sed» Cc 
τὸν τιθέμενον εἰς τὸν ὦλλον Θεὸν 

οἴει c. οἴη, sed corr. 

τοῦ αὐτομάτου C. ταυτομάτον | 

Ὅμηρος ο. ὁ Ὅμηρος 

ἦρξε c. ἤρξαι » 2L 


ἀυμφωχεῖ c. συμφονεῖ ΝΞ 


Heirid. 
p. 46 
— 67 





PrzATONKXICASX. 


τῆφ c..om. 

διαττώμενον c. δνατόμενον 
ἐστιν. C. ἐστι. 

κομψόν c. κομψ 

μέλλει; c. μέλλω ; 

μὲν c. om. | 

Τοὺς ἀϑελφοὺς c. δὲ itis. 
δὴ ς. δὲ | 

λέγωμεν c. λέγομεν 
Ποσειδῶ c. Ποσειδὼ 
αὐτὸν e. αὐτῶ 

(ον c. M3, sed corr. - 
σοσίδεσμον o. ποσοίδεσμον 
& C. εἰ 

Àéyoc c. λέγη 

À& c. λάμβδα 

órópacsca, c. ὀρόμασϑαο 
δὲ Πλούτωνος o. τοῦ ins. 
τοῦ C. Om. | 
ἐπωνομάσθη c. ὠνομάσθη - 
μοι c. om. 

ὑπολαμβάνειν c. ὑπολαμβάνει 
ἀειδὲς c. &idiq 

αὐτὸν c. αὐτῷ 

ἐπειδὰν c. ἐπεὶ δ᾽ ὧν 
πάντα C. Om. 

εἰς ταὐτὸν c. ἐς ταὐτὺ 
μοι C. μὲ 


αὐτοὺς c. αὐτοῖ 


[a 

Steph. Heind. 
p. 403 p. 69 
—— —10 
— 404 —11 
--τ-- —7 
—-— —1T3 





ALRcT1I0NES' 


τῷ μεγίστῳ δεσμῷ c. τῷ δεσμῷ τῷ 

: βεγίστῳ 

οἴηται c. ἦτε 

ἐκείνας ο. κἀκείνας 

τε C. Om. 

γε ἐκ cosy ἐκ 

κατέχοι cdd. κατέχην suprascript. 
κατέχοι *) 

ὀνοματοθέτου c. »οματοϑέτου 

ὡς c. om. 

ἔχειν c. ἔχεν 


᾿μετεώρολογῶν c. μετεωρογῶν 


ὀνοματοϑέτης c. γοματοϑέτης 
λέγοις c. λέγεις 

Φεῤῥέφαττα c. φερεφάττα 

τὸ ὄνομα ο. τοὔνομα - 
᾿Απόλλω ο.᾿Απόλω - - 
τοιοῦτόν c. τοιοῦτό 

Φεῤῥέφατταν c. φερεφάτταν 
Ta$«y c. ταὐτὸ 

λέγω c. ἐγὼ 

ὡς ο. ὅς 

πρὸς C. εἰς 

ὅ γε μοι c. ὥς γ᾽ ἱμσὶ 

ἥρμοσεν ὄνομα c. invert. 


*) Hunc locum respexerunt plures, vut Plotinus 
Enn. IV. $. 12, Julianus Imper. Orat. IV. pag. 


196 Spanh. 


Proclus in Theolog. Platon, VI. 11. 


p: 971. Quam in rem plura dixi ín Dionyso- 
Ῥ' 292 — 296. 





Steph. Heind. 


p. 404 ν. 73 
— 405 — 74 
——  — [15 
—— — 16 
—— —TT 
— 4006 — — 
—— — T8 
—— 19 


PLATONICA aes 


d»com. ^ sou i3 


τέτταρσι. o. τέτρασι 

καὶ μαγτικὴν 6. om. 

καὶ c, om. . 0T 00007 
ai c. om. is 

«αἱ λοῦτρα o. τὰ inser. - t 


᾿ ὃ C. om. ' . - . - —-- 


τὸ C. Om. - 
ó c. om. | ων νων 
d» c. ὧν ὧν o καὶ κού νως 
λύων» c. λούων. 

ἀεὶ. βυλῶν c, ἀειβόλον - - 

τοξικῇ c, τοβικῆς.. . . 
δὴ ο. δῖ! . - ΝΣ | es 
περὶ c. παρὰ 

δῇ c. δδῆ 

ἀστρονομίαν c, ἁρμονίαν» 


ὁμοπολῶν αὐτὰ c. ἐπισκοπῶν αὖ τὰ 
. σχοπεῖσθαι Cc, ἐπισκοπεῖσθαι - 


ἀπολούῦντος C. ἀπολύοντος 
Ληϑὼ c. ληϊϑῶ, 

τὸ C. ἀπὸ τοῦ 

δ᾽ c. δὲ 

ἂν c. om. 

τὸ ὄνομα c c. τὰ ὀνόματα. 

δαὶ c. δὲ | 


αἱ c. om. 


ἼΑρεος c Ἄρεως. ' 
Οὐδὲ. c. οὐδ᾽ 
διὸ κεῖται c. δοκεῖται corr. in δοχεῖτε 





486 

Steph. Heind. 
p. 40 p. 90 
—— -- 9: 
—— —9 
— 4M —— 
— — —'93 
—— —94 


προάγον C. προςάγφν 


ἢ, π ΟΊ ΟΝΈΒ᾽ 


ἐστὶ» ἀὲρ C. δίηδδε. ;? .- : 
euitd Ὁ. dta ΕΣ 
τὸ C. oot MEME 


perdus. C. fty&aoé τε- -- - -- 


: γεγεννῆσθαι c. γεγενῆσθαι. - 


'ῶραι C. ége. NEM o —- — — 
ὅραι c.:om ZEE E 
! καιροὺς πρὸς τοὺς. ὁ... ^) - 
καρποὺς c. addit τοὺς. DM 
o 2 


αὑτῷ ο. ἑαυτῷ. 
τοῦτο c. addit ἔτος ᾿ 


οἶμαι c, om. 


ἔγωγε ἡδέως ὧν c. ἡδέως ὧν ἔγωγε 

τἄλλα c. τὰ dA - - 

μὲν c. addit οὖν 

τὴν λεοντῆν ἐνδέδυκα c. τὴν ἐνδέδῳ 

. «& λεοντῆν. ΟἹ, δά τὴν λοονγτῷᾷ 
in marg. μαντικὴν ἐπίπνοιαν 

τἄλλα c. τὰ ἄλλα 

δεῖ ἡμᾶς c. δ᾽ inseP. 

ἐνενόησα c. ἐννενρόησα 

σοφῶν ο. σοφιστῶν 


περιφέρεσθαι c. παραφέρεσθϑαν 
- Αἰτιῶγςεαε c..olowtas. ᾿ 


αὐτώ» μόνιμον c. invert, - 
ῥεῖν c. ppeiv. (sic) 


δὲ ο. δ᾽ 


γῦν δὴ c. v6»dq 


Steph. Heind. 


p. 411 p. 94 
——À «οὶ 95 
— M2 —— 

— — 96 
—— —g 

— 0 
—— oia —p -—À 


. Aewesixo c, Δακωγικῶς ἡ. 
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γώμησιν c.»óqqiv. — 5 0 00€ 

αὐτὸ c..corr. m. rec. in αὐτῷ. 

τούτου C. ποῦτο πα ms o2 

γμεόεσι» C. νοσν o 

τοαρχαῖομ-Ο.. τὸ ἀρχαῖον 

ἔδει c, δεῖ 

γὺν δὴ 0. corr. m νύνδη . EM 

ἐμβάλλοντας o. : ἐρβαλόντα -—— - 

δεῖ ο. δὴ ::. ee 2 

ἐπιστημένην C. ἐπιστήμην 

Σόνεσις c. ξύνεσις 

οὕτω C. οὕτως . . 

συμβαίνει τῷ ἐπίστασαϑαι C. Invert. 
εἰ τὸ corr. pro τῷ 

περὶ c. Om. 

ὅτου c. ὅπου 

ἐσύϑη ο. ἔσυϑι . E 


. τοῦτο καλοῦσι C. invert. 


πάαης C. ἁπάσῃς 

τῷ ἀγαστῷ C. τὸ éáya9d - 

ἄρ᾽ 9. γὰΞ . « MEN 
Ἰούτῳ c. τοῦτο 

0$» C. οὐ 


«ὦ c. té», 


ἀγαστῷ c. ἀγαστῶν 
τἀγαϑόν o. τὸ ἀγαϑὸν 
δὲ c. om. 

iv πορείᾳ c. ἐμπορεία 


“τοιοῦτόν C. τοιοῦτό 





413 


Heind. 
p. 98 


LECTIONES 


δεεξιὰν c, δεξεὸν. 

ἰόντος c. ὄντας 

ἦν c. om. 

ὥςτε C. ὡς 

ὥςπερ c. καϑάπερ 

Ἐπεὶ δ᾽ o, ἐπειδὲ 

ἐκλύϑη ὀρθῶς c. invert. 

yo» δὴ c. vovdq 

τοῦτο εἶναι τὸ δίκαιον o, τοῦτο τὸ 
δίπαιαν εἶναι 

ἐστὶ c. ἐστὶν 

τὸ C. Om. 

ἰδίᾳ c. àv d 

δ᾽ c. δὲ 

καὶ c. om. 

ἀποπιιιπλάναι pt c. invert..- 

ἤδη c. εἴδη 

δίκαιον», cod. addit μαχρότερα voi 
προζήκοντος ἐρωτᾷνγ hio mept 
repetita. | 

δὲ c. οὖν 

ἄσμενος c. ἀσμένως 

εἶραι C. om. 

δύῃ c. δέει 

διαϊόντα c. &ióyee 

φησιν c. φησὶ 

Ὁ e. si T 

ὄντα c. εἶναι » 

σολὺ c. πολλών vulg. suprascr. - 

léxonovut» c. σχοποῦμον- 





PLATONICAE. 491 


. Heind. 


p. 10£ τό e. totv$ » 

— — αὐτῷ c. om. 

— — ταῦτα c. addit οὕτω 

— — yo, 6, c. ins. post tor, ui» 

— — 4.409 C. τοῦ 

——. otx C. Om. 

— — ααὐτοσχεδιάξειν c. αὐτὸ σχεδιάφειν 

.- - ἐπίλοιπα c. addit ἄν 

— 102 οἶμαι οὕπω c. invert. 

— — ὅὄντι c. διαΐοντι . 

— — τὸ ὄνομα c. τοὔνομα 

— —  óvpla c. ἀνδρία 

— — κἡἢ ἐναντία c. ἐναντία ἡ 

— — dimi c. ἐπεὶ. 

— — τούτῳ C. τούτων 

— 103 yt c. ot. 

---  a— »éo» c. ὄντων 

— — ἐξαιφνιδία c. ἐξαιφνιδίονυ 

— -- τὸ ὄνομα c. τοὔνομα | 

— - δρόμον c. om. 

-- — δὲ ἡμῖν c. om. 

— — συχνὰ τῶν o. ἐπὶ ins. post. συχνά. 

—— ἕν ο, ὦ 

— 104. proó ο. ὅσ 

—— X0X 

— — καὶ τοῦ » C. Om. 

— — . oto9' c. οἶσϑα 

— — κατακέχωσται C. κατακόχωσϑαυ 

— 106 ἀνθρώπω» συνεῖναι cod. ἄγϑρωπον 
συγιέγαι 





. Heind. 
p. 105 


e— — A— 


LECTIONES. 


τὸ ὄνομα c. τὰ ὀνόματα. | 
σφίγγα c. σφίκα 
σφιγὸς c. σφικὺς - -“-. 
καλοῦσι c. καλοῦσιν - .- 
δυμβούλομαι c. “συμβούλομαε - 
p c. pe 

ἀπογυιώσῃς c. ἀπογοιώσεις 
τοῦ c. τὸ 

πρὸς ο. πῶς 

οὖν c. δὴ 

τὸ C. Om. 

νῦν δὴ c. invert. 

δεῖ τῶν εἰρημένων c. invert. 
δοκεῖ μοῖ c. οἶμαι 

πᾶσιν ὁ. πᾶσι 

ποτέ c. ποτ᾽ 

τὸ γὰρ λίαν c. τό, τε γὰρ ἂν 
3 c. εἶ 

ὃ δὴ ψυχὴ c. ὅλη ψυχῇ 
κακίας C. κακίαν καὶ 
τοιούτοις C. τούτοις 

δὲ c. om. 

ἀεὶ C. δεῖ 

ἀειρείτην» C. ἀειῤῥύτην 

λέγει C. λέγειν 

αἱρετωτάτης c. αἱρετοτάτεῃς. 
αὖ ς. σὺ 

ἔχει c. ἔχειν 

τοὔνομα c. τὸ ὄνομα 


— — γοοῖ C. νοῦ 


Steph. Heind. 
p. 416 p. 108. τοὔνομα c. «b ὄνομα 
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συμβαλεῖν c, συμβάλλειν 
Ποίαν c. addit τινα H 


φάναι c. $ávas 
ἀλλ᾽ c, ἀλλὰ 


ἰδεῖν c. δὴ (sic). 

ἔχει c. ἔχειν 

ῥοῆς c. dog 

ϑεὶς c. τιϑεὶς 
ἀεισχόῤῥουν c. ἀεισχόρουν 
λέγουσί ο. λέγει 

ἁρμονίᾳ c. ἁρμονίω 


o» 
μόνον c. μόνω t 
τοῦ c. τὸ 

παρῆκται c, παρῖκται 

Πάντως που c. πάντη δήπον 

d c. τὰ 

Tt c. om. 

τῆς C. τοῖς 

ἀπεργαξομένης c. ἀπεργαξομένοις 

ἡμῖν ἔτι c. invert. 

ξυμφέροντά c. συμφέροντά 

τε C. om. 


— — ξυμφέρον c. συμφέρον 


—— -τ- 109 
—— —1u 
—— —2 
— AMT —— 
—— --τἼτ 


τοῦ τοιούτου C. τῶν τοιούτων 
συμφέροντά c. συμφοράν 
ἐς ο. εἰς 


"ἐς c. εἰς 


δὲ τί δὴ c. τί δ᾽ 





Heind. 
p. 113 


-———A— gu . 


ALECTIONES ' 


ἀπολύῃ c. voXv ἡ 
2έγειν μου c, invert. 
τοῦνομα c. τὸ ὄνομα 
πολλαχοῦ c. πολαχοῦ 
ὀφέλλαν c. ὀφέλειν 
ἐπωνυμίᾳ c. ἐπωνυμίαν 
ἀσπόφησιν c. ἀφαίρεσιν in matg. 
γέ μοι c. γ᾽ ἐμήν 

xai ἀνωφελὲς c. om. 

γε C. τε 

βλάπτον c. βλάπτειν 
πανταχοῦ c. ἁπανταχοῦ 


ψέγειν c. ψέγειν 


ὀρθότατα c. ὀρθότατ᾽ 


μὲν c. om. 

ἐκβαίνει Gl. προφέρεται 
»óuov c. νόμους 
προαύλιον Cc. om. 
προειπὼν C. εἰπὼν 
ϑέμενοι c. τάξοντες 
τὸ C. OI. 

λέγω C. Om. : 
σμικρὰ C. μικρὰ 
ποιεῖ» C. ποιοῦσε 
ἐνενόησα c. ivtyónao 
τοῦδε C. τοῦ 

ἥκιστα C. ἥκιστά γε 
οἱ δὲ ἑμέραν c.-om. 
γε C. om. 

ἡ 6, ἧ 





PLATONICAX. 495 


p. 418 p. 417 Δοκεῖ μοι c. ἔστι ταῦτα 

Καὶ τὸ usque ad Πάνυ γὲ inclus. 
cod, om. 

δυεῖν» c. δυοῖν 

ἕνεκα c. ἕνεκεν 

ἐς τὴν ἀγωγὴν c. om. 

δοογὸν ς. δύογον 

πάμπολλα c. πάμπολα 

ἔχει c. ἔχνιν 

ταὐτὰ c. ταῦτα 

τοὐναντίον. c. om, 

οὖσα c. ἄρα 

βλαβεροῦ c. πονηροῦ 

χοῆ c. χνήσῃ 

$ c. om. 9 

διὸν c. δύο, sed corr, 

διϊὸν c. οἷον 

δαὶ δὴ ο. δὲ 

ἡ c. om. 

τείνουσα c. τείνουσαν 

τοῦτο ο, τοῦτ᾽ 

τὸ ὄνομα c. τοὔνομα 

ἡονῆς C. τοῦ ἡ ὄνεσις 

πε c. δὲ 

ἐπονομασθῆναι c, ἐπωνομᾶσϑαι 

ἥν c. dy 

-o- o 2. ἴσχει c. ἔσχη 

᾿Αχϑηδὼν c. "ἀχϑηδὸν 

τῷ ο. τὸ 

2.0 .. 420 κεχλημένη c. κεχλχμένην 





Steph. Heind. 


p. 419 p. 420 
.. 430 .... 
-. ..  .. 122 
es -. .. 429 





L.E-0 t-1O-N X 87 


τερπνοῦ Q, τερπνοῦν M 
εὐφερωσύνη c. εὐφροσύνη | 
Οὐδ᾽ c. ὧν δὲ 

ϑύσεως C. φύσεως 
σημαίνων» c. orm. 


- «οὐ Ὁ, τὰ 


ἱμέρου c. ἱμέρος 

«οὔ c. τὸ 

τότε, ὅταν o. τότ᾽ ἂν 
ἐφίετο o. ἐφίεται 
ἀἕκη Ὁ. αὐτῷ“ 


ὀμμάτων» c. ὀνομάτων, sod corr. 


ἐςρεῖν c. εἰςρεῖν 
ἔρος C. ἔσρος 
γε c. om. 


| *6 C. τὸ 


σοι C. €t, sed corr. 

ui» c. δὲ 

«τούτῳ C. τοῦτο ᾿ 

οἷσι» c.toq 

πᾶν C. τὸ 

zal βουλ. c. τὸ inser. 
βολῆς c. βουλῆς 

βαλόντος c. βάλλοντος 
τυχόντος Cc. τυγχάνοντος - 
o9 * ἐβάλλετο c. ὦ ἔβαλέ τε 
ἐβουλεύετο c. ἐβούλετο 


| σευκνότερον C. στυκνότερα & 


διαπερᾶναι c. Quumegdyme. — n 
“ i 


ὡς c, ὥπερ. - τ΄ -- -4 





Steph. Heind. 


p. 420 p. 124^ 
“φακὰ τὰ ἀγα σ᾽ κατ᾿ ἀνάγκην . 


-- .- cà. 426 
-- -- -- 427 
-. --  -. 128 
.. 422 .. .. 


P*ru^roN Eo. 49t . 


. EY τ᾽ n 


d» C. On. ^" ^ ^ Su 9 


ἴσως c. om. 

ἀνέει c, ἀνίῃς - 7 

τὰ e..«obg- 

μέγιστα c, μεγίστους 

xal xe, c. “ὰ ms, . 

TOUT C. τοῦτο 
coyxexootuulvo c. σαγκεκροτημένον 
ὃν, οὗ μάσμα ὁ; ὀνομάσμα 
προςειρῆσϑαι' τούτῳ ο. invert. 


. ἀπολαβόν c. ὑπολαβόν 


αὐτὸ c. αὐτῷ 
σε c. om. 
τοῦτο C. αὖ 
Τίνα c. τέ. * 

ἀποκρινόμενοι c. ὑποκρενόμενοι 
γιγτόσκωμεν c. γιγνώσκοιμεν " 
ἀνερεύνητὰ c. ἀνεύρετα 
στρέφεσθαι c. φέρεσθαι 


' εἶ c. om. 


διαφέροι c. διαφόρειν 

Jt €. om. 

ὃ c. om.- 

εἰςδέχεσϑαει c. δέχεσθαι 

ἀνερήσεται c. ἐρήέσηται 

ἄν c. om. 

τελευτῶντα usque ad δοκεῖ exclus. 
. cod. om. 

παίΐοιτ᾽ ἂν ς. ὧν παύοιτο 


32 





Heind. 
p. 128 


lrecrrioNES ,.. 


óvópaci» c, ὄμμασιν 
γε c. om. 


Ὁ 
λάβωμεν c. λάβωμεν 


δικαίως C. δίκαιον 


. d ἐρωτᾷς c. ἀγρόταις 
. *dÜv c. ταῦτα 


pos c. ἐμοὶ 
δεῖ c. δὴ 
τὸ α. τώ 


.goypdosei», 6, συγδοκεῖ. 


koi τὰ ὅστερὰ c. post ἔσται 

ὄντὰ o. ὀνόματα 

μέλλει ὑνόματα εἶναι c. ὀνόματο 
εἶναι μέλλει 

éyytoi C. ἐγεοὶ 

τὸ o. τῷ 

τὰ C. τοὺς 

τὰ ἡμέτερα αὐτῶν σώματα καὶ 
σχήματα c. τῇ μετεαυτῶ» σώμα: 
τι καὶ σχήματι 

τούτῳ C. τούτου τῷ 

ὅταν c. ὅτ᾽ ἂν 

τούτω» C. τοιούτων 


. λέγεαϑαι c. γενέαϑαι 


«ἄλλα c. τὰ ἄλλα 

ἅπερ C. ἃ περὶ 

μίμησις ο. μιμήσοιο 
μιμούζιεϑα c. μιμώμεϑα 
ἅπερ c. em. 


Steph. Heind. 
p: 423. p. 182. 
.- 2-2 ων 433 
-. 424 .. 4134 
-- ..  .- 135 
-- - - iz 

-- 4.  -- 136 





PraxrToXrtar 1:99 


wptirei ὅ. Ῥμόμἐμηξαὶ τι 7t ἢ 
ἔστι tec co, ὅτι ἔστι ul 


φᾷ t. orf. 


χρώματι Ὁ, σώματι 
δύναιο c, δόναντ᾽ ὧν 
ἔφησϑα c. ἔφηνϑαι 
τοῦτον Ὁ. ἐοθεὺ 
δητοῦμεν» C. ἐδηϑοῦμεν 
ὁ ὁ. am. ᾿ - 
45 €; ὉΠ]. 

ὄντος ὁ. addit εὖτε 


deis ὁ. ὥςπεῤ — - 


ἴδωμεν c. ἴωμεν. 

ἔγῶγε c. ge& Θ᾿ "A 
γὰρ e. γε. 

ἐπείπερ οι" εἴπερ 

τύῖς C. τῆς - 

ἤδη c. δὴ 

δ᾽ c. δὲ 

κατὰ . καὶ «à 

γ c. om. 


᾿ ὅσα e. addit ἤδη 


εἰδὴ c. om. 

εἴδη c. ἡδὴ 

ταῦτα πάντα , Invert. 
Θεασαμένους c. ϑεσαμένους 
πολλά c, áyl 

ὄδτρεο» c. ὅσερειον 

ἅλλο τῶν c. ins. post ἄλλο, τὸ 
φαρμάκων Ὁ. χρωμάτων 


«δὅοο ἘΚΟΤΙΟΝΕΒ 


Steph. Heind. 

p. 424 p. 137 ἀνδρείκελον c. me 
. δοχεῖ c. δοκῇ 

ἑκάστη c, ἑκάστω 

o. 2... ἡ ὁ. om. 

ἐποίσομεν c. ἐπσίσωμεν 

Le. o... ἄν e ἐὰν 

202. Od» ο. ἰδεῖν - 

dco. ὅ 

συλλαβὰς ο. συλλαβαὶ 

συντίϑεται c. συντίϑενται 

τῶν c. om. 

ἐξηνέχϑη» c, ἐξηνέχϑη 

σύγκειται c. σὺ 

εἴπερ c. ἅπερ 

τρόπον c. addit τινα 

καὶ c, om. 

ϑεᾶσθαι c, ϑεάσασϑαι 

Δί c. δία 

σαυτῷ ο. αὐτῷ 





οὕτω c. om. 

συνείρειν c. συνήρει 
διελέσθαι ς. διαλέγεσθαι 
γὰρ c.-om. 

αὐτῶν c. αὐτῷ 

εἴη c. ἐ (sic) 

Ll. 2... διελέσθαι c. διαλέγεσθαι 
εἴτε c, εἴ δ᾽ 





τονε ςν 140. διαιρεῖσθαι c. διακεῖσθαι. 
το τε 00... κατάδηλα γιγνόμενα c. ante yedi 
μασι 





PrLATONIOAR. 801 


Steph. Heind. 

p. 425 p. 440 ὅμως c. ὄντος 

-.es- c2... οὗτος τῶν λόγων c. invert. 

-- 426 ἐθέλοντι c, ϑέλοντι 

περὶ ο. παρὰ 

--o-- o... σὴν usque δὰ ὀνομάτων inclus. in 
cod. om. 

τονν 0.2... ἄλλως c. post Σώκρατες 

ον 0.2. "A Ἢ, ἐὰν 

L2 ol... ϑ9αῤῥῶν c. ϑαρῶν 

--— 0 deck 

-- 0... δ᾽ ο. δὲ 

-οςν  -.-. συμβαῖνον c. σομβαῖον 

τε c. om. 

«οῦν c. addit καὶ τοῦ x 

ἐνθέσεως c. ἐκϑέσεως 

κπιείνησι» c, wine κένησιν 

καλεῖσθαι c. κεκλῆσθαι 

εἶσιν c. ἵεισιν 

δ᾽ αὖ c. δ᾽ οὖν 

τὸ c. om. mE 








τῷ C. τῶν 

τιϑεμένῳ o. τιθεμένων 

τῷ C. τὸ 

ῥοῇ c. foh 

εἶτα c. εἶτ᾽ 

τραχεῖ C. τρέχειν se 
καὶ c. om. - 

ϑραύειν c. θραύει. 

--- 0-2... Ἑώρα ς, ἐξ . 

-. 144 καὶ c. om. . ΝΞ 











. Heind. 


p. 144 


LECTIONES 


d c. M | : 

ἀπομιμεΐῖφταιν c. ἀπομιμεῖσϑαι 

τὰ c. om. 

αὐτοῖς e. addit ὁ 

στάσεως 0. τάαεως 

ἀφομοιὼ» c. á ἀφομοιὼν 

αὐτὸ c. addit. τοῦτο 

τάλλα c. τὰ ἄλλα 

γλοιῶδες c. γλυώδες 

To c. τὸ 

στρογγύλον o. γρογγύλον 

-«οῦ C. τὸ 

δεόμενας c. δεομένους 

πλεῖστον c. πλεῖον 

ἐνεκέρασε c. ἀνεκέρασε 

κάλλα o. τὰ ἄλλα 

κατὰ 6. addit τὰ 

κατὰ c. addit τὰς 

τε α. τι 

ὀνοματοθέτης c. νομοϑέτης 

ὀρϑότητα ὀνομάτων C. invert. 

δ᾽ c. δὲ. 

λέγειν C. heyt 

καὶ usque ad λέγε inclug. in cod. 
omissa. 

καὶ Zexgász. c. om. 

xal ἐμέ c. κἀμὲ 

ὧν g. περὶ ὧν 

μοι c. μὲ 

ἐπεσκεψάμην c. ἱπισκε. 


. Heind. 


150 





PrLATOMICAXR 303 


. Mr ἐνδεξομέγου c. dpbuteuénte." 


κάλλεον τούτων C. invert, 

τι C. ὅτυ — 

μεμέληνέ τέ μοι: c. d ἐμοί 
τε 

φοβούμαει c. βομοῦμαι 

τούτου ς. τοιούτου 

pos c. μή | 

πρὸς ci λέγειν c. invert.- 

ἐλελήθει ο. ἐλελήϑη 


᾿᾽γαϑὲ ο. ἀγα Ὁ .. 


γὰρ c. om. : τινος 
αὑτοῦ c. ἑανξοῦ ᾿ 


μηδὲ c. γόροῖ. .. 
- σμιπρὸν c. μικρν 


dua c. addit καὶ . ον 
«αἱ νῦν. ὁ, Om. «αἱ 


. ὀρθότης Ὁ. ὀρϑόξτξος. . ες 


φώμεν c. φαμὲν. 
γε . μὲν oo» 


: εῖναι xai ᾧ. ἐν σοῖς ἀνθρώποις 


ἐγγίγνεσθαι c. ἐγίγνεσϑαι 


δὲ c, δ’ 2. 
τὰ αὑτῶν ἔργα c. αὐτῶν τὰ -ἕμγα 
post καλλίω M22 2. 2. 


᾿οἱκίως p. αἰκείας. - 
οϑομαϑέξκαι sic in marg. corr. pro 


ὀνοματοθέται 10001. ως 


αὑτῶν c. αὐτῶν 
τοῦτο ἕζχε c, πόδτ᾽ ἔστι 





« 


Heind. 


.LECTIONEZS 


. 150 βελτίους c. χείρους 


φαυλότεῤοι c. βελτίους 
Ἑρμογένει c. Ἑρμογένους 


“«οῦτο C. τοέτω 


μὲν ὁ. om. 
σον C. OImn. 
Οὐδὲ c, οὐδ᾽ 


, ἀπαντήσας αοι c. inverL. 


ὦ Oo. Om. 


οὗτος C. οὕτως , Corr. οὕτω 


οὕτω c. οὕτως 

φϑέγξασϑαι o. φϑέγγεσϑαι 
μάτην c. μάντιν 

πινοῦντα C, XOVJOUY TO 

χαλκεῖον c. χαλκίον 

πινήσειδ C. κινήσειεν 

διαλλαχϑ. c. διαλαχϑῶ. 

τὸ ὄνομα c. τοὔνομα 

ἐστιν c. ἐστὶ 

τὸ ὄνομα c. τοὔνομα 

σὺ usque ad λέγοις inclus. c. om. 
εἰχόνα c. εἰκόνω 

τἄλλα c. τὰ ἄλλα 

'H c. om. . 

τὸ c. repet. 

καλῶ ἔγωγε Ὁ. invert. 

ζώοις c. ῤωγραφήμααι 

δ᾽ ο. δὲ | 

μὴ c. om. : ! -. 


-δὲ C. ὉΠ ᾿ - 4 -- 


Steph. Heind. 


p. 430 p. 
-- Ad .. 


154 





PrATONICAX. 4505 


jc.om. ''' 
do c. dpa 

ἔστι c; ἔστιν 

σόν ἐστι c. invert. 
δὲ c, τε 


ἐστι C. ὅστιν 


| ἔστι c. ἔστιν 


ὥςπερ c. addit τὸ e (sic) 

ἐστι c, ἐσειν 

τὸ c. om. 

εἰπόντα C. εἰπόνϑ᾽ 

ἔστω ο. ἔσται 

οὕτω c. οὕτως. . ον d 

τοῦτο Cc. τοῦδ᾽ - 

οὐδὲ c. οὐδὲν 

δ᾽ c. δὲ - 

2ui usque ad διάγέμει» inclus. cod, 
inepte repetit. 

μηδὲ c. μηδ᾽ 

οὕτω c. οὕπω 

Οὕτω ο. ἀλλ᾽ οὕτως 

αὖ C. νῦν 

ἐλλείσεειν C, ἐλείπειν 

-ε C. Om. 

xal ο. ἢ 

δαὶ c. δὲ 


. πὴν usque δὰ πραγμάτων inclus. in 


cod. omissa. 
ρα c, do 
ἀποδῷ g. ἀποδιδῶ 


Heind. 





LgcTIONES 


. 156 δ᾽ c. δὲ 


δὲ οὔ c, δ᾽ οὔ 
τούτω C. tOUTGOR 
ἦν o. ἦν 
ὁ c. om. 
ὀνομωτοθέτης c. νομοθέτης 
ἐάνπερ c. ἐάνπως 
τὰ ἔμπροσθεν» ἐκεῖνα C. repet. 
ὁρᾷς ο. ὅρα 
ὅταν c. ὅτ᾽ ἂν 
ὦ μεταϑῶμεν c. om. 
σκοπώμεν C. σκοποῦμει 
πάσχοι C. πάσχω. 

ο. ἡ 
πάντα C. παν (sic) 
δὲ c, δὴ 
Σκόπει c. καὶ σκόπει 
πράγματα c. πράγματ᾽ 
τάδε c. τὰ τοιάδε 
Ssó» c. ϑέλων 
ερμότητας c. σαπρότχεας 
ἀποδοίη o. ἀποδιεδοίῃ 
πάντα c. πάνϑ᾽ 
τότ᾽ C. τότε 
ὧν C. καὶ ὧν 
?U» C. eX COIT. 
τὰ αὐτὰ C. παῦπα 
γοῦγ, 0. γοῦν, &» 
ὧν C. ont : 
ὁμοιαδείῃ c. ὁμοιωϑεώρ 


Steph. Heind. 
p. 432 p. 159 


--433 .. 160 
e. 16. 
----  .. 468 
-2-. o ..163 





PLATONICAE 


κομιδῇ c. κσμιδὲ 

ἧττον ς ἕτερον 

τὸ c. om, 

τόπος c. τρόπος 
λελέξεταί γε c. λέξεται 


Ὁ ὀψὲ ὁδοῦ c. ἐφ᾽ ὁδοῖς 


πος C. πῶ 
*W o. «wa 

* o. τε 

σαυτῷ c. αὐτῷ 

Tt C. om. 

οὕτω o, οὕτως 
τάδε ς. δὲ 

αὐτὸ δεῖ o. invert. 
ph» c. μὲν dy 

ἂν c. om. 

δεῖ c. δὰ 

μέντοι. c. addit à 


78 c. om. 


τινῶν c. addit εἶναι. 
αὐτὰ c. αὐτῶν 

αὐτὰ c. φὐτὸν 

δηλοῦν c. δηλαῦντα 

σε ο. σοι : 
συνθήματα c. σύνϑημα 
δὲ ο, δ᾽ 

ᾧ ο. ὃ 

ᾧ ο.ὃ. 

τὸ c. τῷ 


τὸ ὄνομα ο, τοὔνομα 


Heind. 


p- 


163 


164 





LEOTIONES: 


ποτ᾽ ὧν c. ónóza» 

τῷ C. Om. 

Ocxo£» c. addit καὶ 
συντέϑειται c. ovysiSeras 
μιμήματα c. ἐκείγοις 

ἔστι. cod, denuo inserit ante ἔστι, 
ὦν ἔστι τὰ ὀνόματα μιμήματα. 


᾿ στοιχεῖα 0. ταῦτα στοιχεῖα 


ἶσϑα c. oto 
γε c. yt τὸ 
φὴς c. ἔφης 
ἐπειδὴ C. ἐπείπερ 
δ᾽ c. δὲ 
ἕτι ἔχοι o. ἔχοι ἔτει 
ἐκεῖνο C. ἐκεῖνον 
συγχωροῦμεν c. ξυγχωροῦμεν 
συγχώρησ. c. ξυγχώρησ. 
συνθήκην c. ξυγϑίήχην 
ἔϑος ο. ἦϑος 
συμβάλλ. c. ξυμβάλλ. 
ἕξει» c, ἔξει 
τι C. Om. 
συνϑήκην c. ξυνϑήκην 
δὲ c. om; 
φορτιχῷ c. $oortixa 
συνϑήκῃ c. EvrSiiom 
ἁμοίοις c. ὁμοίως - 
ἕτι c. ἔστι 
τί c. τίγα 


ἔστιν C log ᾿ 


PriATONXICAL $09 


Steph. Heind. Ue 
p. 435 p. 168 μία dg ἐστὶν o. μὴ ἄρ' ἐστὶ, 
---. o... Ἔχε δὴ c. om. 
ἴδωμεν c. εἰδῶμεν 
ὅν o. ὧν» 
μὲν ο. μέντοι 
ἢ οὐδὲ o. ᾧ οὐδ᾽ 
δὲ ο. δὲ καὶ 
xdxfiya c. καὶ ἐκεῖνα 
ἦο. ἢ 
ζητεῖν c. ξηταῖς 
τουτονὶες. τοῦτον 
ἀκολουθεῖ c. ἀπολουθοῖ 
ὀνόμασι ς. ὀνόμασιν 
^6 c. om. 
τιϑέμενος c. θέμενος 
ἡγεῖτο c. ἡγοῖτο 
ἔϑετο δὲ οἷα ἡγεῖτο c. om. 
ἡμᾶς οἴει c. invert. 
ἐξαπατηϑήσεσθαι c, ἐξαπατησθήσ. . 
τὰ ὀνόματα c. om, 
οὕτω ο. οὔπω 
σύμφωνα c. ξύμφωνα 
κατὰ ταὐτὸν c. καὶ αὐτὸ 
᾽γαϑὲ c. ἀγαϑὲ 
τἄλλα ς, τὰ ἄλλα 
συμφωνεῖν c. ξυμφωνεῖν 
πάμπολλα c, πάντα 





το το το ς- Δεῖ usque ad λόγον c. om. 
τονν ὡς 4141. ἐκείνῃ c. om. 
ποτε 0... Βανμάξαιμ᾽ c. ϑαρμάσαιι᾽ 








-Lhrovrowzxs! 


συμφώνεῖ ὃ. T 

ἀναλοιβόντες ἃ. ἀναλαμβάνοντες 

vl» ἐπεισνήμην ὡς ἀμφίβολον o. in 
vert. ὧφ ἀμφίβολον» ropetit. 

ὥςπον € ναὶ ὥςζερ - 

ἐκβάλλονφας € ἐρβαλόντας 

€ C. eV 

stetit e. ἐεισνέμην 

ἀγεὶ τῆς C. ἀφχὶ τοῦ. 

dc. ..-- 

iv ὁ. ἰῶδα -. - ᾿ - 

*d i 0. om. 

βαὶ dtavtbc C. om. 

παντί C. πὰρτύ 

σομφορὰ c. δυμφορὰ . 


τις C. Orr 


| δὰ c. «τὸ 


ὀνόματα c. ὕνομαι 

ἀκτῇ C. ταύτη: 

σερὺ C. παρὰ 

ἐχείνως ς. ἐκείνω 

ἐσήμαινε c. ἐσημαίνεθο 

ψήφους ο. ψήφου 

τάδε usque ad δοκεῖ. Ze. inclus. i1 
cod. omissa. 

δὴ c. δὲ 

Ἦ ο. ἢ ᾿ 

ὀνοματοϑέτας c. νομοϑέτας 

αὑτῷ ὃ ϑεὶς c. αὐτῶ ὁ ϑήσων 

ó» c. Om. - 


Steph. Heind. 
p. 438 p. 176 
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3 e. ἣν - . ἢ oi u 
ἄγοντα ὁ. ἔχοντα 

πῶ c. *WOV 

κατὰ c.om.. 

Οὔτοι o. οὕτω 

αὐτὰ c. ταῦτα 


ρα c. ἄρα 


συγγενῆ c. ξυγγενῆ 

αὑτῶν c. αὐτῶν 

ἀλλοῖον» c. ἄλλο ὃν 
͵ὡμολογήχαμεν c. ὡμολογήσαμεν 
ἑδαυτῶν c. αὐτῶν 
σαφεστόρα c, veperige 

ἡ c. om. 

τοίγυρ C. δεῖ 

xai c. om. 

ἐξαπατᾷ c. ἐξαπκατᾶται 

-ὰ C. ΟἹ. Y 
φαίνονταν c, Qaí£ (sie) 
αὐτοί c. τοιαδεοί 
ἐφελκόμενοι €. ἀφελνόμενοι 
ἐγὼ ο. ἔγωγε 

τὸ c. om. 

οὕτως c. om. 

ἀεὶ c. om. 

ὑπεξέρχετωαι c. ὑπερέρχεται 
στιν» c. ἐστι 

4 ο. ἢ 

ἔχει c. ἔχη 

ἔχει c. ἴσχει 


Steph. Βιροηέ. 


. Heind. 
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LRCTIÓNES. 


- te e 


ὁπότε ὡςαύτως Ἐχεὶ in c. omissa. 
μεταβάλλοι c; μεταβάλοι 

αὑτοῦ c. αὐτοῦ 

γνώσιν᾽ᾳ. γνῶσις 

μετωπίπτει C. μεταπίπτη 
γιγνῶσκπον c.. γιγνώσκον 

ῥοῇ c. ῥοὴ / 

ποτὰ C. πῶς 

οὕτως c. om. 


' ἔχει c. addit; οὗτος 
ἐκείνως c. ἐκεῖνος 


αὑτὸν» c, αὐτών 

αὑτοῦ c. αὐτοῦ 

αὑτοῦ C. αὐτοῦ 

οὐδενὸς usque ad ἀτεχνῶς inclus. 
in cod. omissa. 

χρήματα c. τὰ χρήματα 

οὖν c. om. 

καὶ οὗ c. od 

Ta? ὁ. ταὐτ᾽ 


' φαὶ σὺ c. σὺ 


Menecenu 5. 


p.236 A p.278 Καὶ; τέ ὧν ἔχοις εἰπεῖν, incipit 


—— B 


excerptum codicis Darmst. 


— — ἐκ τοῦ παραχρῆμα μοὶ c. ἐκ τ. πα» 


ραχρῆμά μοι 
περιλείμματ᾽ ὦττα c. περιλειμμα- 


« Tát«« 





Ῥιατονιολὰ. 613 


Steph.  Bipont. . 

p.246.B p.278. μνημονέύσαις ἂν d fap "aka 
σία. cod. neglexit d et addit ἡ 
ante "Ac. 

— --- --ὀ — — γέτοι παρ᾽ αὐτῆς c. γε τὸ m. abe. 


- πιο epu μοὶ χαλεκανεῖ ἡ διδάσκαλος 
ὃ. p. μ. χαλεπὸν» διδασκαλίας 


——p —-— εἴ με κελεύοις c. ε. μ. κελεύεις, 
Atque continuo desinit hoc ex« 
terptum in verbis μόνω ἐσμέν. 
Altera particula nil prorsus ha- 
bet nisi hoc pervulgatum: 

p.237 E p.281 τροφῆς τῷ γενομένῳ c. tg. v. γεν- 
.yeutio 

p.239 B p.284 Εὐμάλπου μὲν οὖν incipit tertium 

' excerptum. 

-- -- -- ---- ὃς ἤμυναν ᾿Αργείοις πρὸς Καδμείους 
καὶ Ἡρακλείδαις πρὸς ᾿Αργείους 
c. ὡς f. ᾿Αργεῖοι — --- Ἡρακλεῖ- 


δαι m. 'A. 

4 — € — — δεύτεροι φαινσίμεϑα c. δ. φανοί: 
I 

— — -- — — μοι ἐᾷν c. ἐᾷν μοι 

— — — p.355 προμνώμενον τοῖς dÀAoig c. Omi- 
sib τοῖς 

——pD —-— ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ γενόμενον λόγῳ 
€. — τῷ λόγῳ 


--π Ὲ -α --- ὁ δὲ υἱὸς αὐτοῦ. Extremam vocem 
non agnoscit cod. [ 
—-—-— ...ὄ — ὅσον οἷόν τε ἦν c. — οἷόν do^. 
55 





ξιλ .Lgctsirowms' 


Steph. | Bipont. 
p.239 E p.255 
e πο πω 
p.MiQ B p.286 


——£& p287 


su— — — — abu c-— 


ἄ-κο — -— «τῷ anam 


*spirog di Δαρεῖος, 6. omisit 3à 

ἐκράτησε "αὶ τῶν νήσων c. ἐκρά- 
τεὶ 9. T. γι 

ὙἘρετρικῆς c. ἐρετριακῆς ,» sed α 
additum a mánu sec. 

οὔτε 'A9nyatovg c. otc 'AS. 

πλὴν Λακεδαιμονίων c. πλὴν Ma» 
πεδόνων 

ἐν τούτῳ δὲ ἄν τις γενόμενος qv. 
σὰ. dpa c, omisit δὴ et dat ἄρ᾽ 

τὴν ὑπερηφανίαν ὅλης τῆς ᾿Ασίας 
Ultimas tre$ voces cod. omisit. 


| ἀρετῇ ὁπείκει c, ἀρεταῖς om. 


τῆς τε ἡμετέρας καὶ ξυμπάντων» 
cod. omisit καὶ 

μαϑηταὶ τῶν Μαραθῶνι c. — τῶν 
ἐν Μαρ. 

αυλλὰ μὲν ἄν τις ἔχαι διελθεῖν 
Q. πολλὰ μὲν ὧν τις διέλθοι 

τούτου μνησθήσομαι C, ταῦτα μνι 

Μαράϑῶω»νι τοσοῦτον μόνον c. M: 
τοσοῦτο jt. 

ἀμίνασϑαι τοὺς βαρβάρους c. ἀμύ: 
γεσϑαι τ. β. 


Paucis interjectis desinitexcerptum 


in voce ἀνδρών. *) 


*) Menexeno adhibe ϑολοίίοΣ scr. ad 
wfristidis Panulhen. 'T. 1. p. 161. — Persequitur 
orator res Atlieniensium. clade illà Siculà indeque 
seculis calamitatibus aliis tantum nen penitus ever- 





Ῥικτοπιελκ. ur 


sas: sed paullo post civium virtute comwioque m 
stitutas mirifice, Oi δ᾽ σὅτά μετέσεησὰν τὰ πράγ- 
ματα — αἀτεστήσαντο μὲν τὰ οἵκρι, ixoázucay 
δὲ καὶ τοὺς ἔξω, διέλαβον δὲ πρρπαίοες τὸν Ἑλλής- 
"ovrev, ἄλλους ἄλλοσε καταδιώκοντες. εἷςπερ με- 
λέτας μᾶλλον ἐν σφίσιν αὐτοῖς, ἢ ναυμαχίας πρὸς 
τοὺς ἐντυγχάνοντας ἀεὶ ποριμνόμαψοι εἴρηταῖ τε καὶ 
ἐνεθυμήθην ὡς ἑτέρῳ προείρηται. Ad hacc ita Scho- 
liastes in apograph. Monac: ὡς ἔτέρῳ᾽' τῷ Θου. 
μοδίδῃ μέχρι μὲν γὰρ τῶν ἐνναῦϑα τὰ Θρυευδί- 
δου" τινὲς οὖν φώτὸν εἰς Θυοφκυδίδην αἰνίττεσθαι 
λέγουσιν εἶπε γὰρ κἀκεῖνος σὺ ἐνθύμημα ἐν τῷ ἀφ᾽ - 
Μετὰ κισδύνον τὰς μελέτας ποιούμενος. ἢ εἰς IIAde 
τῶνα αἰνίττεται * καὶ γὰρ wal αὐτὸς φαίνεται ἐπι- 
wéduev γρίψας τὸν καλούμενον Μενέξενον, ἐν j 
ἐχρήσατο τοῖς ἐπιχειφήμασι τρῴτοις. ἄλλοι δέ φα- 
σιν, ὅτι εἰς Ἐινοφώντιι ἀπουνείνοδαι. καὶ γὰρ καὶ 
αὐτὸς ταῦτα ἐν ταῖς Ἑλληνικαῖς (ἐν τοῖς Ἐλ- 
ληνικοῖς ood. Βοπιῦγο. Monac. fol. 61.) εἶπε. Ia 
eodem cod. bembyc. locus de Platonis Menexeno 
οἷο habet: ἄλλοι δὲ εἰς Πλώνωνα λέψγονσιν αἰνίε. 
εσθαι" καὶ αὐτὸς γὰρ ἐχρήσαψνο τοῖς ἐπιχειρήμασι 
πούτοις εἰς τὸν ἐπιτάφιον τὸν »αλούμογον καὶ Με- 
γέξιυνον. . 


E libris de Hepublicá nennisi haec perexigua ex- 
oerpta erant in codice, quae tamen nec ipsa 
volui omittere, videlicet ut exhiberetur quid- 
quid hicce liber praestaret: ' 


t t^ 


37 





aLzcriowAis 


Lib. I. 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς d» παρὰ σὲ ἦμεν c. iterh 


L σὲ ἦμεν 1, e. παρὰ, solemni 
hujus libri compendio ; alibi es- 
set περί. 


06 
à ῥᾳδία καὶ εὔπορος c. εὔκολος (sic) 


διασώξοντες τὴν παλαιὰν παροι- 

: μέαν c. ἐρημέαν : 

νῶν δὲ οὐδὲ ξῶντες c. δ᾽ οὐδὲ 

σεροπηλακίσεις τοῦ «γήρως C. προπη- 

. λακίσεις εἰς τοῦ v. 

καὶ ἐπὶ τούτῳ δὴ τὸ γῆρας ὑμνοῦσιν» 
c. ἐπὶ τοῦτο 

ἀσμεναίτατα μέντοι αὐτὰ C. dope 
γέστατα μέντου αὐτὸ 

ES οὖν μοι καὶ τότε ἔδοξεν cod. εὖ 
οὖν μοι καὶ τότ᾽ ἔδοξεν 


: ἐπειδὰν γὰρ αἱ ἐπιϑυμίαι cod. non 


agnoscit γὰρ 


«αὶ τὸ γῆρας μετρίως ἐστὶ» ἐπέπο- 


vov: εἰ δὲ μὴ, καὶ γῆρας. C. S 
T. γιμ ἐστὶ καὶ im, εἰ δὲ μὴ 7z- 
ρας, -—— Continuo in verbo δυμ- 
βαίγνεν desinit excerptum sterile. 


Lib. I. 


Notata est fabula Gygae , in ' quí 
haec paucula variant : 


PiükroNI6ATX [πὶ 


^ Steph. «(σε. Do tmn 

p. 359 p. 37 τῷ Γύγῃ c. φῶ Téyov. 

— — -τἰ — κωὶ γινέσθαι χάσμα «κατὰ. σὸν, τό: 
πον, j ἔνεμεν c. ἡ ἐκεῖγος ἔνε. 
μεν. Mox idem atque cod. Reg: 
ἄλλο μὲν. οὐδὲν ἔχειν, περὶ δ 
τῇ χειρὶ χρυσοῦν δακτύλιον » omis. 


30 φέρειν. - 
-— — '- 38 ξυλλόγου δὲ γινομένου €. ens 
δὲ γιγνομένου. . D 


—— — — iy ἐξαγγέλλοιεν κατὰ μῆνα e. ἵν᾽ 
ἐξαγέλοιεν x. p. . 

—— ποτ τὴν σφενδ.. v. Dane; — 

πρὸς ἑωυτὸν cod, τι qq. τ. δ. v. 

. πρὸς αὑτὸν - -, : κα 





$ymposiud. 
Pag. 172 A. Steph. Cap. 1. $. 3 Jolf. 

Καὶ μὴν ἔναγχος σὲ. ἐξήτουν] Cod. Vaticanus. nr; 
229. *) καὶ μὴν καὶ ἔναγχος σὲ ἐξ. plane ut Vindobb. 
duo, recte prohante Bastio μᾶς. 86. qui comparat 
Protagor. p. 84 Bip. (p. 485 Heind.) Magis etiam 
congruit alter locus in Hipp. maj. p. 286 A. p. 136 
Heind. καὶ ναὶ uà Δία, ὦ Σώκρατες, περί γε àm- 
τηδευμάτων καλῶν καὶ ἔναγχος αὐξόϑε εὐδοκίμησα 
Jubé». Textui intulit Astius.— De καὶ sapazAzQu- 





*) Ejus aliquot -xcérpta: mecum communicavit 

F, G. JFelokerus Prof; Acad. VW. Cl. mihi- 
- que smüciasus Utor autem in- Convivii. his 
ἢ lett, exbibendis:edo: E: A, Wolfii Lips, 1702... 














520 "cLgcTIONBS: 


P. 177. A. St. Cap. V. 4. 3. Wolf. -- 
Οὐ δεινὸν x. τ. 4] Cf. Luciani Charidem. T. IX. 
p. 273 Bip. — ἀρξάμενος ὁ Φίλων πρῶτος — ᾿ῶς 
ἔστι δεινόν, οἵ, supra Pracparat. p. iv. (Conti. 
vium autem sive opusculum, quod Lapithae inscri- 
Bitur, itemque in. Lucianeis editur, ad universum 
Platonicum Symposium irridendum spectat.) — 
Mox: καὶ τοῦτο ui» ἧττον καὶ ϑαυμαατὸν" Vatic. 
suffragatur codici Vind. nr. 126, qui non agnoscit 
alterum xai. | ' 

P. 178 A. St. Cap. VI. 6. 1. 2. Wolf. 
— Ὅτι μέγας Θεὸς εἴη ὁ "Ἔρως, xai ϑαυμαστὸς i» 
ἀνθρώποις τε καὶ ϑεοῖς, πολλαχῆ μὲν καὶ ἄλλῃ, 
οὐχ ἥκιστα δὲ κατὰ τὴν γένεσιν. τὸ γὰρ ἐν τοῖς 
πρεσβυτάτοις εἶναι τῶν ϑεῶν»ῳ τίμιον, 9 δ᾽ ἄς" mex 
μήριον δὲ τούτου" γονεῖς γὰρ Ἔρωτος οὔτ᾽ εἰσὶν, 
οὔτε λέγονται ὑπ᾽ οὐδενός x. τ. λ.] Primum Bastius 
pag. 168. recte tuitus est πολλαχῆ pro πολλαχοῦ, 
idemque illud restituit ex codd. Platoni in Menex. 
p. 273 Bipont. Eam emendationem firmare poterat 
ejusdem dialogi loco alio p. 280 seq. Ouem quia 
vel maxime facit ad verba Symposii, apponam: 
ἔστι δὲ ἀξία ἡ χώφα καὶ ὑπὸ πάντων ἀνϑρώσων 
ἐπαινεῖσθαι , οὐ μόνον ὑφ᾽ ἡμῶν πολλαχῆ μὲν καὶ 
ἄλλῃ, πρῷτον δὲ καὶ μέγιστον, ὅτι τυγχάνει οὖσα 
ϑεοφιλής. μαρτυρεῖ δὲ ἡμῶν τῷ λόγῳ ἡ τῶν ἀμφις- 
βητησάντων περὶ αὐτῆς Θεῶν ἔρις τε καὶ κρίσις. — 
Deinde cod. Vat. exhibet: τὸν γὰρ ἐν αὐτῶν πρεσ- 
βντάτων εἶχαι τῶν θεῶν. Τὰ leze τὸ γὰρ ἐν τοῖς. 
ἀρεσβύτατον εἶναι τὸν Θεὸν ( vid. Bast. ], l. ibiq. 
codd. Vindd. et Paris.) Tum pro γονεῖς in Vatio. 


Ῥαιλτον το ῖε. ὅλι 


libro est yo?ac: in reliquis nil ille discrepat. Restat 
iMud 43 ὅς: Quod Basties docuit in exitu periodi 
Platonicae non magis locum habere, quam ingui£ 
Latinorum , si in fine ponas; itaque expunxit, Hoó 
quidem male.: Verae lectionis vestigia servarunt. 
$tobaeus Eclogg. physicc.. pag. 154. et cod. Vind; 
nr. 54. εἶδος. Lege: τὸ γὰρ ἐν τοῖς πρεσβύτατον 
εἶναι τὸν ϑεὴν, τίμιον ὄνειδος". τεκμήριον δὲ 
τούτου“ γονεῖς γὰρ x. τ. Δ. ,, Nam (Amorem) an- 
tiquisáimum esse. deorum omnium, opproórjum 4o» 
noratum estf Videlicet, Amorem esse destitutum 
parentibus, b. e. esse eum, quem Graeci. ἀπάτορα 
καὶ ἀμήτορα vocant, opprobrium foret. Quod idem 
vero deus hoo ipso parentum defectu sui ipsius. pa» 
rens est ( αὐτογένεϑλος s. αὐτοπάτωρ καὶ αὐτομή- 
709): ea res opprobrium in laudem vertit. Uno 
verbo : summa moris antiquitas et orbitas "Áo- 
nesta fama est s. opprobrium honoratum est, 
Nimirum extremà verba ex poótá sumsisse putan- 
dus est Phaedrus, qui idem continuo poética alia 
subjicit... Solebant autem Musarum famuli am- 
bigue usurpare ὄνοιδος,, ut in.illis: καλὸν ὄνειδος, 
κάλλιστον ὄνειδος, δεινὸν ὄνειδος, docentibus Mu- 
reto in Varr. Lectt. VI. 18. p. 139 Ruhnk. et Val- 
Ckenario ad Euripid. Phoeniss. 828. A Pausanià ' 
item in eodem Convivio p. 182 Bip. Venus Urania 
summe celebratur tanquam ἀμήτωρ. Εἰ quoties per 
veterum scripta in Minervá, Vulcano, Matre Deüm 
aliisque diis deabusque pro laude habeatur, quod 
parente alterutro careant, non est quod exponam 
post Wesselingii disputata in Observv. 1I. 10. pag: 








422 | LxcTIONES: 


477 seqq. in clausulà adscribam yerba Aristidis 
ex Hymno in Jovem p. 2 Jebb. multum oongruen- 
Ua Platonicis laudibus Amoris: οὐ δ᾽ ἔστι *oesc- 
βύτερον οὐδὲν Διός. οὐ μᾶλλόν ye ἃ οἱεῖς vs 
ποακέρρ» πρεσβύτεροι γένοιντ᾽ ἂν, καὶ τὰ γιγνόμενα 
ve» πριουμέρων - ἀλλ᾽ 00s ἐστὶ πρώτύς τε καὶ 
«ρεσβύτατος, xai ἀρχηγέτης τῶν πάν- 
τῶν, ἀλλ᾽ ἣν τε ἄρα ἐξ ἀρχῆς, καὶ ἔσται cigaalt 
αὐτοπάτωρ τὸ καὶ μείξων ἢ ἐδ ἄλλου γε- 
γοφέναι,. Quod. vero Aristides in sequentibus 
sibi ad alia transitum aperit hác formulà: ἅτε δὲ à» 
χρόνον τε xosi*to» : hoc unum satis patrocinari pot- 
est werbis Platonis in scqq. πρεσβύτατος δὲ ὧν, 
quae male tentavit Dastius. Caeterum εἶδος et ὄρνεις 
δος lepide junctum reperitur apud Eustathium ad 
lliad. 111. 30. p. 283 Basil. — καὶ τῷ ὄντι, ὄνει- 
δος εἶδος χαλὸν, οὐχ ἀμοιούμενον Wexi, ubi ta. 
men vulgato significatu accipitur, nut a solutae ora» 
tioni& scriptoribus, et in hoc ipso Symposio cag. 
AIV. $. 3. — i» ὀνείδει ὄνομα κείμενον. Mox $.3 
fm. pro 'H4' Ἔρος. Φησὶ μετὰ τὸ χάος Cod. Vauc. 
30 ἔρως φῃσὶ μετὰ χάος. 


,P. 418 D. δέ. Cap. VI. $. 5. Jal. 
μεγάλα καὶ καλὰ ἔργα i$igyátco?ea. ] Cod. Vaio, 
ἐργάώξεσϑαι. 


|. FP. 418 D. βὲ. Cap. VI. $,6. } oif. 
οὖες ὑπὸ ἑταίρων, οὔτι ὑπ᾽ ἄλλου oJ, «τι. sme 


τὸν δὲ xofse] Cod. Darmétadums: οὔϑ᾽ ἀπὸ ipe 
9», οὐδ᾽ ὁπὶ ἄλλου οὐδενὸς — ταὐτὸ δὲ -- . 





PrATONICASR. £23 


ΦῬ 479 A. 5t. Cap. VI. 4. 7. Wolf. 
aul μαχόμενοί 4^ d» οἱ τοιοῦτφι μεν ἀλλήλων) Cod. 
Darmst. x. p. y. d» μετ᾽ ἀλλήλων οἱ τοιοῦτοι, ut 
oodd. Vindd. ap. Bast. p. 104. Sequentia; ἐρῶ» 
γὰρ ἀνὴρ — reo» — OíBaveo x. 5. A. ante oculos 
habuit : Onosander ,. Platonicàs scriptor, tn Strateg. 
cap. 24. pag. 39 ed. Rigaltii, cujus notam adhibeto. 
Pauca excerpam ex longiore loco: καὶ δή «4 ai- 
δούόμενὸς μὴ ἀποδοῦναι χάριν ὧν εὖ πέπονθεν; aloxyé- 
ψέξαι πατοωλιεπὼν «τὸν "εγετέσαντα πρῶτος civis 
ἄρξασθαι φυγῆς. 

' P. 179 A. $t. Cap. VI. 8.8. Wolf. 

wel μὴν ἐγκαταλιπεῖν]Ὶ Cod. D. καὶ u$ ἐγκ. . Idem 
mox óvvw οὐκ pro ὅντινα odx, et ὥσϑ' ὅμοιον εἶναι 
pro deve ὅμ. s. 

P. 179 B. 48. Cap. VI. $. 9. Wolf. 
ὃ ἔφη Ὅμηρος] C. D. 4 ἔφη 6 "Op. Idem mox Tr 
vóuevor παρ᾿ αὐτοῦ pro αὐτοῦ. 

P. 179 B et C. 5f. Cap. VII. $. 1. Wolf. 
oky de. ἄνδρες] Ὁ. D. οὐ μόνον ὅτι ἄνδρες Mox 
idem agnoscit ὑπὲρ τούτου τοῦ λόγου, deinde ordi- 
nem convertit verborum sic: ὑπὲρ τοῦ ἀνδρὸς ai- 
τῆς. et dat ὄντων αὐτῶν πατρὸς pro ὅντων αὐτῷ, 
item: dev ἀκοδοξαι pro ὥστε ἀπ. denique μόνω 
pro μόνον. 


P. 179. C. D. $t. Cap. VII. $. 2. Wolf. 


— ταλὰ εἰργασρένων ] Ὁ. D. πολλὰ ἐργασαμένων. 
3dem, τισὺν ἔδοσαν» δὴ τοῦτο γέρας pro: δήτισιν ἔδο- 
ψαν δοῦτο τὸ γέρας, deinde: ol ϑεοὶ, ὥστε ἐξ difov 
φάλιν ἀνεῖναι τὰν ψυχὴν, pro: οἱ ϑεοὶ, ἔξ ἄδου ἀν. 





524 LgcTIOÓNES: 


τάλ. τ. jy. tum omittit. καὶ ante τὴ» éxti»xm» , ut 
codd. Vindd. omnn. postea: ἀγασθέντες τὸ ἔργον 
pro ày. τῷ ἔργω. (sic etiam Paris. et Vind. male. 
Cf. Interprr. ibiq. laud. Ruhnk. ad Tim. p. 8. Adde 
Pierson. ad Moerida p. 1 seq. et Lex. Seguier. p. 
335. infr. Dekker.) Postremo: κάλλιστα τιμῶσιν 
pro μάλιστα Tu. 
P. 179 D. $74, Cap. VII. $. 3. Wol/. 

φάσμᾳ δείξαντες) C. D. φάντασμα ὃ, Mox idem 
omittit éxà» ante ἧκεν, deinde idem: φῶν ἰέναι εἰς 
ἄδου pro-6. εἰςιέναι e, δ. 


P. 179 E. St. Cap. VII. 9. 4. Wolf. 
ὡς ἀποϑάνοιτο)] C. D. ἀποθάνοι μὲν. Mox idemi 


τελευτήσει pro σελεντήσοι, et post ὅϑεν δὴ omuitl- 
tit καί. 

P. 180,A. $7. Cap. VII. 6.5. Wolf. 
Agnoscit cod. verba: Αἰσχύλος δὲ φλυαρεῖ — 
Ὅμηρος, varie tentata a criticis: omittit unum 

πολὺ post νεώτερος. Atque hoc loco desinit excerp- 

tum in cod. Darmst. 

P; 155 C. S4. Cap. XI. $.6. JVolf. 
τυχεῖν δὲ αὐτῷ ἢ ὑπὸ πλησμονῆς, ἢ ὑπό τινος dA- 
λου, λίγγα ἐπιπεπτωκυῖαν» Attigit Aristides orat. 
Platon. Il. p. 287. τίς δὲ καὶ ἡ λὲγξ ἡ τοῦ ᾽Αριστο- 
φάνους ; καὶ ποῦ σὺ τοῦτ᾽ ἐτήρησας; ἀλλ᾽ οἶμαι 2 - 
δειν-αὐτὸν ἔδει, ἵνα εἰς ἀπληστίαν σκωφϑῇ. Ad ea. 
Scholiastes mscr. — S» γὰρ (Ηλάτω») αὐτὸν. 
(Αριστοφάνῃν.) —.— — — ἀδδηφαγίαν — τοῦ — 
λύξφοντα ποιεῖ τοῦτο δὲ ἐποίησεν ἀμυνόμενος αὐτὸν 
ὑπὲρ τοῦ oixt(ov διδασχάλου Σωκράτους " καϑ᾽ οὗ 
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᾿Αριστοφάνης τὸ τῶν νεφελῶν ἴγραψὲ δρᾶμα. Lo- 
cum Scholii facile expleas cum ipsius Aristidis ope, 

, tum vero Athenaei V. p. 187 C. p. 224 Schweigli; 
κωμφδεῖν γὰρ. ἔϑελε, xai διασέρευν. — — Ad sequens 
tia 6. 7. 8. ἀπνευστὶ ἔχοντι — πτάρε" cf. Aristote 
lis Problem.*33. p. 233 Sylburg. Διὰ τί λέγγα παύει 
πταρμὸς, xal πνεύματος ἐπίσχεσις xal óboc; unde 
profecisse videtur Scholiastes ad Plat. ]. 1. pag. 45^ 
seq. Ruhnk. — Ibidem. 8. quae sequuntur adhiberi 
fortasse. debent emendándo alteri Platonis loco; 
Nimirum silegeris haec: — - ἀναλαβών τι τοιοῦτο, 
οἵῳ κιγήσαις (χνήσαις conj. Wyttenb. Bibl. crit. I. 
49. κνήσαιο Luzac. in Lectt. Atticc. fag. 125. dis- 
sentientibus editoribus novissimis et Schweighaeus 
sero ad Atheh. 1. 1.) ὧν τὴν ῥῖνα, «tpe : ea igitut 
si legeris, vix, opinor, exspectabis vocem ὄῤγανον 
inillis Conviv: p. 191 A. cap. XV: $. 4. de Apol- 
line: — καὶ τὰς μὲν ὄλλας ῥυτίδας τὰς πολλὰς ib. 

, ἐλέαινε , καὶ τὰ στήθη διῆρθρου, ἔχων τι τοιοῦτον 
ὄργανον οἷον οἱ σκυτοτόμοι, περὶ τὸν καλάποδα 
λεαίνοντες τὰς τῶν σχυτῶν ῥυτίδας. Neque obji- 
cies illud: p.192 D. cap. XVI. 7. καὶ εἰ αὐτοῖς --- 
ἐπιστὰς ὁ Ἥφαιστος, ἔχων τὰ ὄργανα, ἔροιτο. 
Potius hinc. in alterum locum translatum videri 
queat ὄργανον istud a librario perspicuitatis nimium 
studioso. -Neque magis huc pertinet locus ex Ti- 
maeo p. 53. p. 350 A Bip. — τὰ τέτταρα γένη σει- 
ὀμενα ὑπὸ τῆς δεξαμενῆς, κινουμένης αὐτῆς olov 
ὀργάνου σεισμὸν παρέχοντος, ἘοἸίφιια ejusdem lovi 
supra. attigi Annot. in Plotin. *) 


*) Alios locos , ut cap. XII. $. 7. ἁρμονίαν τόξον 
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P.191 A. 8. Cap. XV. $. 5. Wolf. 
Ἐπειδὴ οἷν 5 φύσις δίχα ἐτμίϑη «. τ. A.) De voce 
φύσις breviter supra monui Aunot. inPlotin. p.149. 
H. l. teneamus imitationem AMusomii ap. Stob. Serm, 
LXV. p. 412. 33. ἐπεὶ τοῦ χάριν ὁ «o6 ἀνϑρώπονυ 
δημιουργὸς πρῶτον μὲν. ἔτεμε δίχα 4B γένος ἡμῶν, 
εἶτ᾽ ἐποίησεν αὐτῷ διττὰ αἰδοῖα, «0 μὲν εἶναι Sá- 
λεος, τὸ δὲ ἄῤῥενος" εἶτα δὲ ἐνεποίησε» ἐπκιϑυμέαν 
ἰσχυρὰν ἑχατέρῳ ϑατέρον «ῆἧς ὁμιλίας, καὶ τῆς xov 
»ων»ίας; *. *. . — Alia de utriusque sexus. disori- 
mine e Platone Platonicisque suppeditat Rigaltius 
ad Onosandri Strateg. p: 66. in his audacem sane- 
quam oralionem Annae ad Briennium Caesarem 
maritum , quae legitur apud Nicetam. — Ad seqq. 
Cap. XVI. $. 12. p. 193 b. ubi pro τοῖς ἡμετέροις 
αὐτῶν Basüus conjecerat τοῖς ἡμιτόμοις αὖτ, δὲ 
conjecLurae suffragatus eram in Dionyso p. 169. quo 
loco in medium protuli verba Alexis ap. Athen. 1, 
p. 230 seq. Schw. ὑπέφαινεν ὠῶν ἡμίτομα τοὺς áavé- 
eas. Refragatur Astius ad. Sy mpos. 1. 1. p. 249. 
P. 194 E. $t. Cap. XVIII. $. 1. JPolf. 

ὁποῖος δέ τις αὐτὸς ὧν x. τ. Δ.) Imitatus haec eat 
Aristides Orat. in Serapin T. I. pag. 51 Jebb, ὅφ 
τις μὲν δὴ καὶ ἥντινα τὴν φύσιν ἔχων ἔσειν ὁ 
S40,, ἑἱερεῦσί τὸ xai λογίοις Αἰγυπτίων παρεέσϑῳ 
λέγειν τε καὶ εἰδέναι. ὅσων δὲ καὶ οἵων ἅγα- 


καὶ λύρας, et cap. XIIL, ᾧ. 9. xol ἐνιαυτῶν 
ρας, tractavi alibi, Vid. Studior. Tom. IT. p, 
264. Mytholog. II. p. 104 seq. p. 189. 956. Hi- 
storr. antiqq. Fragmm. p. 194. suffragente Astie 
in notis ad 1l. 1i. 
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δῶν αἴτιος ιἀγθρώπρις, Osixyutas , -«ἀρχυύντως 
γ᾽ ἂν ἐγκαμψάξοιμεν. ὡς ἐν τῷ. παρόνει Myoy weg — 
In ejusdem Orationis exitu p. 197 C. cap. XIX. 8. 
pro Νηνεμίαν ἀνέμων Δ Hermogene pag. 407 Laur. 
in sue exemplo lectum fuisse —- δ᾽ ἀνέμοις, anno- 
taveram in Studis T. ll. p..243. Becepit in. text. 
Astius , recte; cf. ejus not, p. 254. 
P. 202 D. $4. Cap. XXII. $. 1. JPolf. 

— γυναικὸς μαγτιλῆς Διοτίμα)  Attigerunt huric 
locum e veteribus haud pauci,;. in his- Aristides 
Oratt. Platena, T. 1I. .p. 127 Jebb. Ad quem lo- 
cum «quae Scholiasta editus profert , apud ipsum 
legat, Cui tanti videatur esse; inediti sio. habent 
ed illa yorba Aristidis, quae jam Wolfius adhibuit 
Platoni: o? δὲ Μαντινικὴν μὲν δέγην καὶ Μειλησίαν 
ἐπίστασαι κοσμεῖν. (gitur ad €a hoc adscriptum 
Soholion est in ood. Schellersh. Διστίμα κόρη Ma »- 
t vysxi 9p. ἧς ὁ Πλάτων ἐν. τῷ Σεμπρσίῳ. ἐν 
ἀρχὴ «τυ ἑβδόμου λόγον. Cod. Leid. et apo- 
graph. Monac. exhibent plenius Scholion , nimirum. 
hoc: αὐφσὴν πάλεν σημαίνει τὴν διοτιμίαν. (leg. Διο: 
φίμαν) ἀπὸ γὰρ Μὰ εινεέας τῆς "Apxaduag ἣν’ 
Μιλησίαν δὲ φησι τὴν ᾿Ασπασίαν- «xiva» δὲ ϑᾶυ. 
μάῤφει ὡς. διδάσκαλον οὖσαν ῥητορικῆς - (Tu vide 
Platen. Meneten. p.235 e. p. 277 Bip.) ἡ δὲ Δεο- 
tib ἱερεία γέγορε coo Àoxatov Διὸς τοῦ 
ἐν ᾿Αρκαδίᾳ’' αὕτη δὲ, μελλούσης τῆς νόσου ἧς 
Θουκυδίδης μέμνηται ἐπισκήπτειν τοῖς ᾿Αϑηναίοις 
εὐξαμένῃ,, ἐκώλυσεν αὐτὴν ἐπελθεῖν ἐπὶ δέκα ἔτη. 
Haec de Diotimae sacerdotio prodita quo pertineant, 
non magis nunc exquiro , quam quod eandem femi: 
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nam Pythagoricis accenset Proclus in Plat. Polit. 
pag. 420. quaeque hoc de argumento dísputavit Fr. 
Sclilegelius in libello verhac. de Graecis et Romm. 
p. 253 seqq. Hoc scio scholiastam illum non istius- 
modi Graeculorüm esse, unum e multis, sed cum 
orstione tum doctriná, ut qui gravissimorum scrip» 
torum fide utatur, plurimi faciendum. ᾿ 


P. 202 D. Sz. Cap. XXIII. & 1. Wolf. 
Δαίμων μέγας (de Amore) — Testimonhiis veterum 
etquae interprr. ad ἢ. l. exeitarunt et quae ipse 
aMigt in Mytholog. 111. p. 82 seq. adde Procium 
mscr.' in Platon. Parmenid. apud Bentlej. epist. ad 
Mill. pag. A55 Lips. et in Fragg. Orphicc. pag. 508 
Herm. (ubi Orphicum hoc placitum dicitur) atque 
eundem Proclum mscr. in Alcib. prior. .in excerptt. 
Ficini p. 194 seqq. cd. Lugd. Tornaes. Ibid. pag. 
203 e. cap. 23. $. 9. θεῶν οὐδεὶς φιλοσοφεῖ. Hace 
in Studiis VI. 131. contuli cum his Musonii in 
Anecdott. nuper a Wyttenb. in Philomath. Il. edi- 
tis, ubi p. 3. Θεοὺς μὲν oi» [οὐκ dele jub. Wytt. ] 
εἰκὸς οὐδεμιᾶς ἀποδείξεως δεῖοϑαι πρὸς οὐδὲν, ὅτι 
μήτε ἀσαφὲς μήτε ἄδηλόν ἐστιν αὐτοῖς μηδέν. Pla- 
tonicumn autem decretum , ibid. monui, uberius esse 
expositum postea a Plotino Enn. VI. 7. 35 — 40. 
et alterum illud οὐδὲ σοφὸς φιλοσοφεῖ Enn. VI. 9. 
8 — 10. 


P. 208 B. $4. Cap. XXVI. $.7. JFolf. 
— ἀθάνατον δὲ ἄλλη] F. legendum : ἀδύνατον δὲ 
ἄλλη. Cf. οἂρ. 25. $. 4. cap. 26. ᾧ. 4. 
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| P d G. δι. Cap. XXXI. j. 5. Wolf. | 
Ad sbntentiar Alcibiadis usSéorca. δὲ ἄνδρα x. τ. λ. 
adhibe Phavorinumi ap. Stob. Serm. 63. pag. 407. 
λέγε ᾿Αλκιβιάδη: κἂν μεϑίης, ἀκουσόμεθα τοῦ με- 
Θύοντος ἡδέως x. τ. Δ. Composuerat autem Apelo- 
giam Alcibiadis in Plat. Symposio perorantis Dio- 
phanes rhetor, referente Porphyrio in Plotini vit 
p. 9 G. Basil. quem Jocum jam alii laudarunt. Quae 
sequuntur in Platone p. 215 À. cap. 32. $. 1. Φημὶ γὰρ 
δὴ ὁμοιότάτον αὐτὸν εἶναι τοῖς Σέιληνοῖς x. ς. Δ. ex tig 
plura attigi in Studior. T. 1I. p. 231. p. 274 seqq.- 
p. 290 seq. Extremo loco hoc posueram: cap. 33. 
$. 3, in lus «a ἡμᾶς οὐδὲν εἶναι, ubi Heusd. Speo, 
crit. p. 17. conjecerat τιμάς, retinendam vulgatara. 
esse, siquidem haec ducta ex Pindaró essent. Fragg. 
p. 149 Heyn. Mecum facit Astius p. 256. — Pro- 
xime ibid. τὰ ἐντὸς ἀγάλματα x. v. À. attigi supra 


ad Plotini libr. p. 54 F. G. et p. 37. D. ed. Basil. 
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"Varia, lectio: in. Scholia P/atonica 
ex Codice Darrzistadino collecta. 

Schol. in P/ator Theaet. p. 18 ed. AZiuAzken. 

Τὸν Κολοφῶνα ἀναγκάξω προςβιβάξειν] Κολο- 
φὼν - κορωνὶς᾽ κεφάλαιον". τέλος" κορυφὴ, ταὐτόν" 
λέγεται δὲ κολοφὼ» ἀπὸ παροιμίας ἐν ἱστορίᾳ δη- 
λουμένης" 4B γὰρ πόλεις ..... ita ut Scholiasta 
editus, - . . . βουλευσόμενοι . . . . loo, alio ejus- 
dem Cod. loco, ubi eadem leguntur, σαι. ... 
ἐγίροντο, Κολοφώνιοι προςτιϑέμενοι, νικᾷν τὸ ἔτε. 
go» μέρος ἐποίουν. Σμυρναίους γὰρ ἐλθόντας εἶν» α ες 
$ed alibi vera lectio exstat εἶχον, ..... οἷον 
emissum, alio autem msc. libri loco, qui eadem 
exhibet, additum. ltem desunt ultima verba : ἢ 
τὸν Κολοφῶνα ἀναγκάξω προςβιβάδων, alibi adjecta. 

"Avo κάτω] παροιμία ἐπὶ τῶν τὴν τάξιν xa a- 
στρεφόντων........ e. τὸ λεγόμενον τοῦτ᾽ 
ἐστι, γοῦν . ..... 

Schol. βίαϊ. p. 21 ed. Ruin. 

᾿Αμφιδρόμια)] . . .. .. οὕτω κληθεῖσα, παρ- 

óco» ἑπταετῆ καϑαιρόμεναι τὰς χεῖρας ai 


συναψάμεναι τῆς μαιεύσεως (incod. suprasc. 


o, μαιεύσεως), τὸ βρέφος περὶ τὴν ἑστίαν φέρουσι, 
τρέχουσαι κύχλῳ ... eee πολυποδας oi 
too XO» Ec. 
Schol. Plat. p. 27. | ' 
Κατὰ τὰ σιγγράμματα φέρογται} «.«....,... 
ἠγριωμένοι καὶ μεγαλόφρονες ' ποιοῦτος γὰρ 
ἀνὴρ ἐσεφύκει. ..... ἐδίδασκε... 
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. Bchol. Pjat. p. 83. . 
Asin» αὖτό)] ...... τῶν γὰρ συμπε- 
ρών τῶν ἤρετό τις T9» ,..... ὄχρει..... E. 


. 8) eupra seript, 

Meege τὸ» ἰσχατον» Omnia inde a | Μάγνὴς 
Tleaevpie in msc. omissa. 

Ὑπέρου) Ὑπέροῦ περιτροπὴ ἐπὶ τῶν ταχέως T 
πραττόντων" ἢ ἐπὶ τῶν và αὐτὰ ποιοόντων 
πολλ άκις. 

Schol. P/at. p. 36. coll. p. 7. 

Εὐρυχλέα] Codex Darmstad. bina Scholia ita 
exhibet in unum conflata: ἄτοπον τὸ ϑαφρμαστόν " 
ἀϊλάτρον οὐδέν γ' ἄτοπον" ἀλλὰ πολὺ ϑαυμαστό- 
«ego» * ἄτοπον τὸ ἀνύποπτον: Ἐϊπολις - πολλὰ 
ἀγάϑ' ἐν τῷ ἀτόπῳ καϑίζων * ἅτοπος ὁ μὴ ἑδραῖος, 
ἀλλ᾽ ἐκτετοπισμένος - ὥςπερ τὸν ἄέξοπον Ἐῤρυκλέα 
περιφέροντες ἀεὶ πορεύονται’ ὅθον καὶ παροιμία 
ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς κακὰ μαντευομένων' Ἐῤρυκλλῆς γάρ 
τις σσερνόμαντις ὧν ἐγγαστρίμνθος ἐκαλεῖτο. 

Schol. Ῥίαίοπ. Parmenid. p. 38 seq. 

Παναθήναια) Τὰ Παναθήναια πρῶτον 
μὲν ἐτέθη 6n) , . . . καὶ ᾿Αϑηνᾶς (sane leg. τῆς 
᾿Αϑηνᾶς pro 'Ag&í»rc, quod poétarum est, Werf.)* 
ὕστερον δὲ ὑπὸ Θησέως. ἄγεται δὲ διὰ πέντε ἐτῶν. 
Reliqua desunt in Cod. | 

Schol. Piat. p. 40. 

Ἰβυκείον 1x70v] "Ifóxov τοῦ μελοποιοῦ- qui 
sequuntur versiculi ita disüncti sunt jin libro 
inscr. E 
"Een (m. rec. suprasc. ἔρος) αὖτέ ue κοανέφισι» 

$nà βλεφάροισι, t 
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Taxspà ὄμματα δέρκόμενος , szAXptw σαντοὶ 
E δαποῖς ὦ 
. Εἰς ἄζλειρα δίκτυα ᾧ. 
Κύπριδος βάλλει. Ἦ μὰν προ μέων iy ἐπεῦ- 
| Κύμενον , ὥςτε φερέφογος ἵππος 
᾿ἀεϑλοφόρος ποτὶ γήραι ἀσκῶν t 


Σὺ» ὄχεσφι ϑοοῖς ( Cod. aol; ) εἰς ἄμιλλαν 
ἔβα. T 

Appositum enim singulis versibus in Cod. hoc sig- . 

num Τ. 


Schol. Plat. Pliileb. p. 40. 


Mi κινεῖ») ... us. Óytigóysoy: ἀπὸ τοῦ i» 
Ῥόδῳ. Κολοσσοῦ, ὃς πεσὼν πολλὰς oixiag xacíctuat, 
βασιλέως e$»........ 


. Schol. Conviv. p. 48 seq. ef Scholion ad Ti- 
maeum p. 201 seq. Ruhnk.) 
Κόδρο»] Δευχαλίωνος xai Πύῤῥας ἣ Διὸς, Ἕλ- 


An»: Ἕλληνος καὶ ᾿ϑρηΐδος͵, , ,,, Τηνείου pro 
IIy»yctob , . . . . . ᾿Αλκιδύκης 0... Πηλεύς" Ig 
λέως *), omissá particulà δὲ... οὗ xai Πεισι» 


δίκης. .. . Bógov xal... . . Πενϑίλοᾳ καὶ 'Ag- 
euppóng .. . οὗ καὶ Ἡνιόχης, τῆς Aguo»vio ,.... 


,?) Sic etiam Scholiast. Platon. Sicbenkeesii p. 52. 
qui tamen bh. ]. córtexit. Non est quod diserte 
moneam conferenda cum his cod, Darmstadini 
echoliis esse et Siebenkeesiana et si quid aliud , 
nuper editum illuc facist , ut v. c. Lexic. Se- 
guier. in Bekketi Anecdd, grr. I. p. 416 seq. 


A 
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πο τος περὶ Οἰνόης ἢ περὶ MeAousón ,,,,, Ἐάν- 
ϑιος gi», et sic ubivis pro Ξάνϑος,..... *) 
ἐπὶ τῷ βασιλεῦσαι. ὧς ὡμολόγητο... πρὸς 
ταῦτα μεταστραφεὶς ó Ἐάνϑιος καὶ βληθεὶς, 
καταστρέφει τὸν βίον" ἐντεῦθεν βασιλεύει τῆς ᾿Ατ- 
τικῆς ΜΜέλανϑος, xai ἑορτὴν τὰ ἀπατηνόρια ἢ ἀπα- 
τούρια συνιστᾷ " τούτου παῖς Κόδρος, à ὑπὲρ ᾿ΑΞη- 
γῶν ἐκδοὺς ἑαυτὸν εἰς θάνατον τρόπῳ πριῷδε΄, .. 
οὖς ἔχρησεν αὐτοῖς ὁ ϑεὸς τὰς ᾿Αϑήνας αἱρήσειν, 
ἣν τοῦ βασιλέως αὐτῶν ἀπόσχωνται" ὅπερ ὁ Κόδρὸς 
πυϑόμενος, στείλας ἑαυτὸν εὐτελεῖ σκευῇ καὶ λαβὼν 
ὡς δυλιστὴς δρέπανον. ἐπὶ τὸν χάρᾳκα ἥει τῶν πο- 
λεμίων καὶ δυοῖν ἐντυχὼν στρατιώταις, ϑάτερον 
μὲν πατάξας ἀπέκτεινεν" ὑπὸ δὲ ϑατέρου τρωϑεὶς 
ἀπέϑανε, τὴν βασιλείαν τῷ πρεςβυτέρῳ τῶν͵ παί- 
Jo» Μέδοντι καταλιπών, ὁ δὲ νεώτερος παῖς αὐτοῦ 
TED plane ut editum a RuZnkenio. Extre- 
mo : εὐγενέστερος Κόδρου. οὕτως Ἑλλάνικος. 
| Schol. P/at. p. 50 seq. 
᾿Σατύρῳ)] Σάτυροι, Διονύσου ὀπαδοὶ τραγοσκε- 
λεῖς" φίλοινοι" καὶ γελοίοις προςκείμενοι καὶ xav 
διαῖς- ὅϑεν καὶ ὠνομάσθησαν " ἀπὸ τοῦ σεσηρέναι 
σάσυροι καὶ κατ᾽ εὐφημισμὸν σάτυροι. Quae omnia 
sequenti ' scholio de Marsyá in Cod. sunt subjecta, 
Praecedunt enim in eo: Μαρσύας αὐλητὴς, ... 
ἡττηϑεὶς ποινὴν δέδωκε, τὸ δέρμα δαρείς- καὶ 
τοσοῦτον αἷμα ἐῤῥύη, ὡς ποταμῷ εἰκασθῆναι καὶ 
τοαποτοῖδε τὸν ποταμὸν Μαρσύαν κλχϑῆρναι. 
4) Ξανϑίου comparet item semel in Lex. Se- 
guier. laud. p. 417. 28..in Schol. Siobenk, ubivis 
EdyS9 05, ut in nostro. ον 
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. Schol. Pat. Phaedt. y. 66.- 

Τὸ τοῦ Àózov] ...... ἐσθίοντα προβ ά- 
cti... Ulima inde ab ἐμνήσϑη ταόξης, . .. 
désemt in Cod. | 

᾿Αδώνιδος x$Xov;] ᾿Αδώνιδὸς, ..... . ἐῤῥν 
Gopivay. Cetera omissa. 


Schot. P/a?. Ion. p. 138. , 

Μαγνῆτι»] Ῥετολέμαϊος iv ἑβδόμῳ (eid. lib. VIT. 
p. 178 ed. Mercat.) .. 2... φῆσὶ τὴ» ἐκτὸς 
Ῥάγγου ποταμοῦ Ἰνδικὴν ὅτι μετὰ νήσους dÀ- 
λας e... τῶν σατύρων" ἔρϑα καὶ τὰ σιδησρσῦς 
ἔχοντα ἥχους πλσῖοι κατέχεσθαι τῆς ἡραχλείας AU 
Sow περὶ αὐτὰς γενωυμένης" ὧς loo: Geyer 
90; μόρτοι Μαηγνήτιν μὲν ὀνσμάξει τὴν πεφυκυῖαν 
τὴν ὄψι» πλανὰν οὖσαν ἀργύρῳ ἐμφερῆ" τὴν δ 
Ἡρακεῶτεν (sic) ἐπισπᾶσϑαι τὸν σίδηρον. Ὁ 


Schol. ῥέαέ. Clitoph. p. 142. 

Ἐπὶ μηχανῆς) ᾿Απὸ μηχανῆς ϑεὸς ἐπεφάνη, wa ρ- 
οιμία ἐπὶ 5 σωτηρίᾳ φαινομένων .. . ... 
Μένανδρος ἐν Θεοφορουμέναις καὶ Κεκρυφάλφῳ. 
καὶ ἸΙλάτῳ» ἐν Κλειτοφῶγτι: καί pot ἐδό- 
πεῖς παρὰ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους χάλλιστα λέγειν, 
ὁπότε ἐπιτιμῶν τοῖς ἀνθρώποις ὥςπερ ἀπὸ μηχανῆς 
τραγικῆς Θεὸς, ὑμεῖς, λέγων, ποῖ φέρεσϑθε dySpexov: 
xal ἀγνοεῖτε οὐδὲν τῶν δεόντων πράττοντες. 


Schol. P/at. de Republ. ΠΡ. I. p. 447.. 
Ὅσια)] Prius: Scholion exstat iv Cod. ὅσια e 
βέβηλα, εἰς d ἐστιν εἰςεέναι, ᾿Αριστοφάνης Λυσι- 
στράτη" εἰλείϑυια ,,.... .. (of. Lex. Seguier. 
p. 288 ed. Bekker.) 
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Schol. Plat, de Republ. (lib. V.) p.171. (conf. 
Lex. rhetor, Seguier. p. 222 ed, Bekker.) 
Βαναυσίας) Βάνανυσος ὁ διὰ vis ἐνεργῶν Tx. 
ψίτης κυρίως - βαῦνος γὰρ ἡ κάμινος ἀπὸ vov τὰς βα 
λάνους αὔειν». ἐξ οὗ καὶ βαλανεῖον" βάλανοι γὰρ al 
δρόες ὁμωνύμως τῷ καρπῷ * ὡς ἐλαία. Ε 


N 


In eodem codice, alio loco, haec leguntur per- 
tinentia ad Platonis Tiriaeum ; videlicet ad hunc lo- 
cum de elementís, p. 52 seq. Steph. p. 349seqq. Bip. 
οὗτος pi» δὴ σῦν παρὰ εἧς ἐμῆς ψήφον λογισϑεὶς, ἐν 
ἀεφαλαίῳ δεδόσθω λόγος, ὅν vt καὶ χώραν καὶ γένε- 
σιν εἶναι, ἐρίω span , καὶ πρὶ» οὐρανὸν γενέσθαι. 
tr» δὲ γεννήδεως τιθήνην, ὑγραινοιεξένην καὶ stopot- 
ψμέλην, καὶ τὰς γῆς τε καὶ ἀέρὸς μορῷὰς δεχὸμένην, 
xai ὅσὰ τούτοις ἄλλα πάϑη βυνέπεται πάσχουσαν, 
παντοδαπὴν ui» ἰδεῖν φαίγεσθαι κα. «. X. Haec Pla- 
to; dd quae-et ad sequentia spectat hoo scholion: 

Ὁ μὲν Πλάτον ósongipeyóyv τι τοῖς καλουμένοις 
στοιχείοις ὑποστήσας τὸ πανδεχὲς δηλονότι τὰν ἀνεί- 
δέον ὕλην, οἷον χρυσὰν τοῖς ἔργοις τοῖς χρυσοῖς, οὐ- 
δὲν χρῆται ταύξῃ ἐπὶ τῇ ἀναλύσει τῶν στοιχείωρ 
“οὐ yàp εἴρηται σαφὼς ἐν τῷ Τιιιαίῳ ) εἰ χωρίφεταε τὸ 
πανδεχὶς τῶν στοιχχτίων'" ἀλλὰ τῶν στοιχείων ὄντων 
στερσεὼν $ μέχρι ἐπιπέδων ποιεῖται τὴν ἀνάλυσεν" εἰ- 
δοποιὰ δὲ τῶν σωμάτων τούτων τὰ 6 σχήματα λέγει" 
. kal τὸν μὲν οὐρανὸν πατὰ τὸ δωδεκάεδρον εἰδοποιεῖ" 
᾿ὅ ὄστι σχῆμα στερεὸν ἐκ δωδεκασενταγώνου συγκεί- 
μένον : τὰ δὲ A ταῦτα σωματικὰ στοιχεῖα, τὸ μὲν 
σῦρ, κατὰ τὴν πυραμίδα" ἥτις ἐστὶ σχῆμα στερεὸν 
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ix. δυῶν τριγώνων συγκπείμονον" - ακὖν.- δὲ . ἀέρα; 
«ᾳτὰ τὸ ὀχτάεδρο» - .Ó ἐστι σχῇμα στερεὸν» ἐξ 
ὀχτὼ τριγώνων συγκείμενον - τὸ δὲ ὕδωρ κατὰ 
τὸ εἰκασάξδρον " ὅπέρ ἐστι σχῆμα στερεὸν ἐξ 
k τριγώγων συγκείμενον" τὴν δὲ y?» κατὰ τὸν απύ- 
Bov: ὅ ἐστι σχῆμα στερεὸν ἐξ ἔξ τετραγώνων avy- 
χείμονον" τῶν οὖν τριῶν ἐκείνων στοιχείων τὰ ἡμι- 
τρίγωνα στοιχεῖα ἐτίϑει - ἅπερ εἰσὶ σκαληνά " διαι- 
ρεῖται γὰρ τὸ ἰσοσκελὲς καὶ ὀρθογώνιον τρίγωνον, 
&» τις ἐπὶ τὴ» βάσιν ἀπὸ τῆς ὠὀρϑῆς γωνίας κατὰ 
κάϑετον διαιρῇ, εἰς δύο τρίγωνα σκαληνὰ ἔχοντα 
καὶ (in textu τὸ, sed expunct.) τρεῖς πλευρὰς ἀ»- 
ἰσους" τῇ δὲ 7m στοιχεῖον ἐτίϑει τὸ ἡμιτετράγοω- 
γον" ἤγουν τρίγωνον ἰσοσκελὲς ὀρθογώνιον" ἣν γὰρ 
διαιρεθείη τὸ τετράγωνον κατὰ τὴν διαγώνιον διά- 
μετρον, εἰς δύο τρίγωνα διαιρεῖται ὀρϑογώνια ἰσο- 
σκελῆ" λοιπὸν διὰ ταῦτα, τὰ μὲν τρία ἐκεῖνα στοι- 


χεῖα, ἐπεὶ ἐκ τῶν σκαληνῶν εἶχον κοινῶς τὴν σύ- 


στασιν, καὶ μεταβλητὰ εἰς ἄλληλα λέγει (cod. As ) 
τὴν δὲ γῆν ἔχουσαν τὴν σύστασιν ἰδίως ix τριγώ- 
yo» δώδεκα ὀρϑογωνίων ἰσοσκελῶν, ἀμετάβλητον * 
τὸν γοῦν οὐρανὸν εἰδοποιεῖ τὸ δωδεκάεδρον, διὰ τὸ 
δωδεκαμερὲς τοῦ ξωδιακοῦ" καὶ τοὺς E περὶ τὸν 
ἥλιον καὶ τὴν σελήνην πλανῆτας" τὸ δὲ πῦρ, τῇ 
πυραμίδι, διὰ τὸ ἐπ᾽ ὀξὺ λήγειν ὡς ἄρα καὶ ξυμπέσοε - 
τὴν δὲ πυραμίδα καὶ τὸ πῦρ ὡςαύτως. ἀκταέδρῳ δὲ voy 
ἀέρα, διὰ τὸ λεπτότερον καὶ ὀλιγοσωματώτερον (adde 
Lexicis) τοῦ ὕδατος - εἰκοσιέδρῳ δὲ τὸ ὅδωρ, διὰ τὸ 
«ταχύτερον κατά τινα λόγον πολαπλασίονά τε καὶ 
ἑπιμόριον - πρὸς γοῦν τὸν παλαπλασίονα (corr. m. 
Tec. πολλα......) πάντα διὰ τρῦ πρώτου πολλαπλα- 


PraToNICAE 53] 


σίου τοῦ διπλασίου παρενέφηνεν“ ἐπιμόῤιον δὲ πάν- 
τα, διὰ τὸ πρῶτον μόριον τοῦ ὅλου" ὅπέρ ἔστι τὸ 
ἥμισυ (Cod. S" i.e. ἥμισο)" ἐντεῦθεν γὰρ τρίτον 
καὶ τέταρτον καὶ ξ' καὶ τὰ λοιπὰ μόρια." ὁ τοίνυν 
εἴκοσι πρὸς τὸν ὀχτὼ, διπλασιεφήμισύς ἐστι - ταῦ- 
τα δὲ οὐ δέχεται ᾿Αριστοτέλης. — ᾿ 


*o 





SUPPLEMENTUM 


LIBELLI png UNITATE.zr PULCRITUDINE 


( vid. supra pag. 77.) 


EX CODICE VATICANO - PALATINO *) 
PROCLI COMMENT. MS. IN ALCIB. I. 


e 
Tz; μαϑήσεως διττῆς οὔσης, καὶ τοτὲ μὲν ἀπὸ τῶν 
χρειττόγων αἰτίων ἐφηχούσης εἰς τὰ καταδεέστερα" 
καϑ᾿ ὃ δὴ sei ὁ ἐν τῷ Τιμαίῳ 55) λέγει δημεοῦ ρ- 


*) Nro. 63. Quo ipso numero notatum eum codi- 
cem recenset Fr. Sylburgii Catalogus librr. mese. 
Bibl. Palatin, in Miegii Monumm. piet. et lite- 
rar, L. p. 23. Videlicet , expedità tandem pacis 
beneficio re vehicularià quum continuo Ámatius 
mihi meus ejus quoque codicis excerpta misis- 
set: malui ad Voluminis calcem subjici illi libel- 
lo suum exordium, quam diutius eum lacerum 
comparere adeoque ἀχέφαλον. Adjectum est ali- 
quid supplementorum et variae lectionis ex cod. 
Vaticano nr. 1032. et Ottoboniano nr. 941. 


48) In Platonis Timaeo p. 41 b. p. $25 Bip. 
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φὺς (Supplet C. Vat. alter.) 4056 905g νέουφ ϑέσύς . 
yi» ὃ λέγω πρὸς ὑμᾶς ἐνδοιπνύμενος, μάϑετε" τονὲ 
δὲ (ποτὲ δὲ Cod. Vat. al. et Ottobon.) αὖ ἀπὸ τῶν 
ἐκτὸς ἀνακινουμένης,) καί ὃ καὶ διδασκάλους εἰώ- 
Sous» ἐπιγράφεσϑαί τινας καὶ τῆς εὀρέσερς (γεν ἐ- 
σεως Cod. Vat. al.) μεταξὺ τούτων δὲ (γε idem) 
τεταγμένης " ἔστι γὰρ παναδεεστέρα μὲν τῆς ἀπὸ 
wd» $ed» ἐνδεδομένης τῇ ψυχῇ γνώσεως, «ρλειοτέρα 
δὲ τῆς ἴδωθϑεν καὶ παρ ἄλλον ἀναμνήσεως " περὶ 
μὲν τῆς κρείττονος μαϑήδεως οὐδὲ ἔννοιαν ὁ ᾽Αλκχι- 
βιάδης ἔχει, πλὴν ὅσον εἰς τὴν κατ᾽ οὐσίαν ἐνυπάρ- 
xyovoa? ἡμῖν ἐπιστήμην ἀποβλέπων, ἥτις ἀπὸ ϑεῶν 
ἐνδέδοται " καὶ τὸ δίκαιον οἴεται γινώσκειν ἀκρι-» 
βῶς" ἐλθὼν δὲ ἐπὶ (περὶ Vat. al.) và» εὕρεσιν μέ- 
. σὴν οὖσαν ἐν μέσῃ τῇ ψυχῇ, καὶ περικρουσθεὶς ὑπὸ 
τοῦ λόγου xal δειχϑεὶς ὡς οὔτε ἐφήτησεν, οὔτε ἔχει 
χρόνον εἰπεῖν τῆς ἀγνοίας, καὶ ἀνάγκη (leg. ex 
Vat. al. et Ottobon. ἣν ἀνάγκη) προὐπάρχειν τῆς 
δητήσεως, νυνὶ (δὲ addit Oltobon. ) πάλιν ἐπὶ τὴν 
δευτέραν ἔρχεται μάϑησιν,), καὶ ἀπορίᾳ (εὐπορίᾳ 
Ottob. male) τοῦ ὡς ἀληϑοῦς (ἀληϑῶς Vat. al. recte) 
διδασκάλου τῶν δικαίων τοῦ ἐπιστήμονος ἐπὶ τὸ 
“πλῆϑος καταφεύγει καὶ τὴν ἀστάϑμητον τῶν πολ- 
Aev φωὴν, καὶ ταύτην ἡγεμόνα προΐσταται τῆς τῶν 
δικαίων γνώσεως. ἐνταῦϑα δὴ οὖν ὁ Σωκράτης ὥς- 
πέρ τις Ἡρακλῆς τὰς τῆς ὕδρας κεφαλὰς ἐκτέμνων, 
δείκνυσιν ὅτι πᾶν τὸ πλῆϑυς ἀναξιόπιστόν ἐστι 
περὶ τὴν γνῶσιν τῶν τε δικαίων καὶ τῶν ἀδίκων. 
δοκεῖ μὲν οὖν ὁ λύγος οὗτος ἧττον συντελεῖν εἰς 
᾿ τὴν τοῦ νεανίσκου καϑαρσιν" εἰ δέ τις ἀκριβώς 


ϑεωροίη, καὶ τοῦτον εἰρήσεν τοῦ αὐτοῦ τέλους στο- 





δέο 


χαξόμενον. πρῶτον μὲν γὰρ ὁ νεανίσκος φιλότι- 
μος ὧν ἐξήρτετο τῆς δόξης τῶν πολλῶν, 
καὶ περὶ αὐτὴν ἐπτόητο. δείκνυσιν οὖν ὁ Σω- 
χράτης ὅτι καὶ πρὸς τὸ κρίνειν τὰ πράγμα- 
τα x. v. V. *) 


*) Sequuntur reliqua quae p. 77 seqq. ex codice 
Darmetadino exhibuimus, — Quae ili h. l. vel 
plura vel aliter leguntur, ea, nemo nom videt, 
esse ex eo genere qualia excerptores sibi indul- 
gere assolent. 
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(NB. Vocabula asteriscis notata absunt a Lexicis.) 


A 


᾿Αγαγών atque ἄγω» invicem confusa, p. 518. 519. 

'AyaSorid ác, Praepar. xcv p. 232. p. 268. 

᾿Αγαϑός quid significet Pr. xv. 

ἡ τῶν íáy aS d» κρίσις. p. 94. 

᾿Αγαϑώτερον, p. 296. cf. p. 386. 

᾿Αγάλλω, dyaXua , p. 369. 370. 371. 

"Αγασϑαιν cum Dat. p. 524. 

᾿Αγεληδόν, locutio ex Homero in similitudinem a 
philosophis traducta , p. 81 seq. 

Ἅγιον saepissim;e voci ἱερόν additum, p. 305. 

ἍΛγιος pro &yvóc , p. 373. 

᾿Αγλαΐα, vox poétis ut plurimum usitata, p. 333. 
334. 

᾿Αγλάϊσμα, p. 333. 331. 

᾿Αγνός, p. 373. 

᾿Αγωγοθετεῖ» et. ἀϑρεῖν confusa , p. 340. 
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᾿Ανδρείας definitio Platonica, p. 284. ' - 

᾿Ανείλλεοθαι,, ἀνίλλεοθαι, p. 163, . 

᾿Ανεπιϑόλωτος, p. 95. 

᾿Ἀνέχεσθαι cum Znfinitivo pro Partic. junctum, P. 
1714. 

᾿Ανθέλκειν, p. 254. 

"A»9oc, per metaphoram dictum, p.88. de puleri. 
tudine walate frequentatum , - p. 233. . d»- 
So, φύσεως similiaque in priscae aftis monu- 
mentis , ibid. . 

"nima , nostrarum facultatum summa, p. 87. 

sÍnima secundüm Platonem in plures partes di-' 
visa, p. 159. 

Zdnima humana coelitus labens corpore quasi ve- 
stimento amicitur , p- 304. cf. p. 418. 

"dnima semper movetur, p. 436. 

nima corpore tauquam navigio utens, p. 841. 

. 342. 

"dnimae humanae natura , variis symbolis fabulis- 
que significata, Pr. xxxiv seqq. 

"dnimae humanae historia arcana , Pr. xn. 

Animae humanae zalum non ingeneratum. esse 
docent philosophi Platonici, p. 208 seq. 

"Aviuáo , de rebus siccis usurpatum, p. 255. 

᾿Ανοηταίνειν, Platonicum verbum , p. 409. 

᾿Ανόπαιον» p. 197. 

"Avo καὶ κάτω γίγνεσθαι, p. 445. 

"Avedepís , de igni usurpatum, p. 197. 

᾿Αντειλημένοις atque ἀντειλημμένοις , similia coufu- 

^ 88) p. 207. 

᾿Αντιϑετιχοὶ λόγοι, p. 403. 


e 
σι 
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"dntipater de pulcro , Pr.'v. 

᾿Αντιῤῥητικοὶ λόγοιν p. 404. 

᾿Ανυπόϑετον, p. 84. 

"faristus id quod fieri. solet declarans, p. 273. 

᾿Απαιολᾷν εἰ ἀπαλεέειν confusa, p. 82. 

᾿Απαρέσκομαι,, p. 351. 352. 

* ᾿Απειλιχρινεῖσθαι, p. 266. 

᾿Απεῤῥωγάς idem quod ἀπεσχισμένος, p. 424. 

᾿Αποδύεσθαι, a Platonicis metaphorice usurpatum, 
p. 304. 

᾿Απολαύειν in malam partem, p. 252. (Plura dat 
Hemsterh. ad Lucian. Timon. Tom. I. p. 326 
seqq. Bip.) 

᾿Απομαγδαλιά, p. 259. 

᾿Απομάττεσθαι, ἐναπομάττεοθαι, ἀναμάττει», p. 
257. 258. 259. 260. 

᾿Απονίπτεσθαι atque ἀπονίμματα, p. 26a. 

Verbi ἀποξέειν usus proprius atque tralatus, p. 365. 

᾽Λποξέειν εἰ áxobéeiy creberrime confusa , p. 364. 

᾿Αποσκχφυάξεσϑαι, p. 0. 

᾿Αποσκορακίξειν, p. 98. 99. 

᾿Αποστροφὴ τῶν κάτω, p. 288. 

mE ὅλη, p. 195. p. 535. 

"Aga od, ἄρα οὖν, nonnc, annon ; ρα μή, vi di- 
versá , p. 241. 

"Aelaxo , ἀρέσκομαι, p. 351. 

tristoteles pulcritudinem atque συμμετρίαν distin- 
guit, p. 147. ideas, quas posuerat Plato , esse 
negat, p. 3S9. 390. 4ristotclis definitiones 

e virtutum , p. 257 seqq. 
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ἥἌτης λειμών, Pr. Lxiv. ᾿ M 

᾿Ατρεμής, p. 230. : 

"fuctores , qui de symmetriá scripserunt ; , p. 150. 

"turelius Augustinus de pulcro , Pr. xt. xit; plu- 
ritni fecit et essidue lectitavit Plotinum, ibid. 

"turelii' Augustini sententia de pulcritudinis nà- 
turá / p. 152. cf. p. 176. 297. 337. 

"uri; pulcritudo a veteribus summopere praedicata, 
p. 271. 273. 

"turi similitudo'ad declarandam animi sinceritatem 
a veteribus adhibita, p. 267. 269. 270. 271. 

wfurum , Vessera animae hurnanae, lá 268. 

* ᾿Αὐτοκαλλοποιός, p. 918. 

“ Αὐτόκαλλος, p. 318. 

Αὐτοκίνητος, p. 89. 

Αὐτὸ τοῦτο μόνον, rarius αὐτὸ τοῦτο &al μόνον, 
p. 410. 

Αὐτὸς, ὁ ἐντὸς ἄγϑρωπος, p. 96. 

᾿Αφανής, ἄφαντος, ἀφανίξεσδαι, p. 344. 345. ἀφα- 
τίξειν, p. 345. 

* Ayvpoy alque σῖτος invicem opposita , p. 427: 








B 


Βακχεύειν, transitive usurpatum , p. 219. 

Bacchi discerpti fabula a philosophis explicata, 
Pt: x1ur. Bacchis similes dicuntur esse Epicu- 
rei Pr. nxxxv. 

Bacchus Nagxatos, Pr. 11. 

BdpaSpor , p. 280. 281. 

βαράθρώδης, p. 251. 

Βέβηλος, vox Orphica jndeque Platonica , p. 333e-- 
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Βεβώς, firmitatem stantis designans, p. 372, 

BAacvpós atque βλοσσυρός, p. 228. . 

Βλοαφρόςγ vox. Homerica, itemque Platoni Plato. 

, , Ricisque frequentata, p. 228. 229. 

Βρλή sive BoAal, intuitus , addito nonnumquam ὁφ- 
Soàué» sive δρμάτων, p. 162. 

Boni atque pulcri desiderium e Platonis Platoni- 
corumque sententiá , p. 301. 

Summum bonum , pulcritudinis uniscrsae fons, 

μι Pr. xcix. p. 366. 

" Βορβορώδης εἰ βαραϑρώδης confusa, p. 280. 

Βούλει cum -Znfinitivo , p. 237. cum Conjunctivo, 

p. 237. 238. cum Futuro Indicgtivi , p. 238. 


r 


Ὑαῦλος, insula, Pr. nxxxvt. 

* Γειτόνημα, p. 465. 

Tónc, magis atticum quam μάγος. » p. 348. 

Graecorum de geniis doctrina, Pr. xxxvit. De ge« 
nio liber Plotini, p. 405. Platonicorum de ge 
niis placita. Plotini cauta ratio, p. 316. 

Vocabuli γεώδης £ralata significatio , p. 267. 268. 

Gratia , e summo bono fluens, syznetriá superior 
posita a Plotino, p. 153. 154. 

^ "Ggges Pr. 1x1. nxxxvir. 


Δ 


Δαίμων « Pr. xxxvi. p. 316. 
Acier) 405. — δαιμόνων χϑονίων ixBoAal , p. 
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Διδιὼς τὴν σαυτοῦ σκιάν, proverbium Graecis fre- 
quentatum , Pr. 1vit. 

Xioformitatis natura et origo, p. 171. 172. " 844. 

Δεικνύγαι , de pictoribus et architectis , p. 36T. 

Αὐτὸ δείξει, adagium ἃ Platone Plotinoque fre- 
quehtatum , p. 134. 135. 

Δενδρνάξειν, p. 943. 

Deorum figura , a philosophis varie exornata , p. 
Des 

Deus, puleritudinis fons , p. 295. bonum idemque 
pulcrum , p. 386. . 

Dialectica. Per e&m ad coelestia via patet , Praep. 
οἷν. cvit. evi. 

Διαπτοιεῖν, £errorem injicere, p. 205. διαπτοίη- 
σις, ibid. 

Διέξοδοι,, p. 90. . 

Dionis Chrysostorni de pulcritudine disquisitiones, 
Pr. 1v. 

Dionysius: -4reopagita , assiduus Plotini assecla,' 
p. 198. p. 205. conf. p. 232. p..234. p. 334. p. 
871. p. 376. 

Diophancs , Apologiae Alibiadis scriptor , p.529. 

JDiotima , ap. Platon. de pulcro disputans , sacer- 
dos Jovis Lycaci , p. 527. ᾿ 

Δρεμύς, vocabulum μέσον , p. 314. 315. 

Δύειν, δύεσθαι, cum praepos. sis, κατά, etiam 
solo cum “ποι. p. 343. 344. 

E 
Ἐγκεράννυμι, κεράννυμι, philosophis frequentatum. 
Ρ. 256. 
Εἶδος, i. q. ἰδέα γ species , Ρ. 169. p. 38. 389... 
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Εἴδωλον,. sknulacrum , rei verae oppositum, p. 
. 903 'seqq. | 
Εἰλικρινές et καϑαρόν a Piaione itemque Platino 
junctum, p. 265. 

Ἐῤλικρινές unde derivandum, p. 266. 

Eixeo, verbo omisso , p. 263, 

Praepositio εἰς pro iv, p. 278. 

EienvíAxc , amans , Pr. xxvnt seq. 

᾿Εχβακχεύειν, transitiuum ,  ixBavxessoSa, ,— ἀνα- 
βακχούειν, trans. et intrans. ἀναβακχεύεσϑαι, 
p. 219. 220, | 

"Exyovos atque ἔγγονος confusa , p. 195, 

"ExxevoSat, p. 324. 

᾿Εχμαγεῖον, p. 257. 258. 

Ἔχπληξις atque ἐκπλήττεσθαι in pulcrithdinis vi 
declarandá usurpata, p. 210. 211. cf. p. 313. 

"EÀxew, p. 249. 250. de vestibus quae luxuriose 
trahuntur , p. 251. 

Hellanicus , cjus fragmentum, p. 531. 

᾿Ἐμβατεύειν, p. 430. 431, 

Ἐμβιβάξειν, p. 411. 

Empedoclea quaedam sententia , p. 81. 

Empedoclis placitum dc igni locum ceteris ele. 
mentis superiorem tenente, p. 196. 

* Ἐναπόμαγμα, p. 258. 

Ἔνδεῖϊν γιἔνδεσις de fato, p. 453 scq. 

"E»9eo, , p. 87. 

Ἐνιδρύειν, p. 177. 

Primae Piotini Enneadis libri eorumque argumen 
ta, Pr. cix. 

Ἐξαρτᾷν, ἐξηρτῆσθαι, ἀπά τιρος, ἐπί τινε, P1 





Ἀπκκ. zr ὕ7εκ". 5854 


310. cum Genit, junctum , ibid. cum praepos. 
Íx , ibid. 

Ἐξίτηλος, et proprio et tralato significatu, p. 201. 
unde derivetur, ibid. (Adde Lex. rhetor. pag. 
252 in Bekkeri Anecdd. grr. Proprie ei voci 
opponitur δευσοποιός, quod legitur in carmine 
supra p. 227.) 

Ἐπαινε:τός, ἐπαινεῖν, p. 327. 

Ἐπακτός, , similia, p. 241. 242. p. 320. 

* "Exaqayióo , p. 282. 

Ἐπειςοδιώδης, p. 88. 

Ἐπί, cum qdccusativo pro Dativo, p. 183. actio- 
nem declarans, p. 396. 

Ἐπιβάθϑρα, ἐπαναβαϑμός, ἀναβασμός, p. 143. 

Ἐπιβάϑρα εἰ ἐπὶ βάθρα, ἀποβάϑρα, ἀναβάϑρα con- 
fusa, p. 143. 

Vocis ἐπιβάϑρα vis atque significatio, p. 143. 

Ἐπιβάλλειν, p. 352. 

Ἐπιβολαί, p. 85. ἐπιβολή, p. 332. 

Ἐπιδεικνύναι, p. 368. 369. 

Ἐπιϑέειν usus proprius atque tralatus , v. 230. 

Ἐπιϑολοῦσϑαι, p. 95. 

Ἐπικύπτειν, Pv. Lxxv. 

Ἐπιστημονικὸς λόγος, p. 18. 

Ἐπισεροφή, p. 96. p. 258. 

Ἐπιψηφίξειν, ψεφίφειν » p. A71. 472. 

Ἐπουτεέειν, p. 91 seq. 

"Esoxsioa , p. 340. 341. cf. p. 420. 

Ἔράσμιος, p. 237. ᾿ 

Ἔργον εἶναι ,) opus esse; di/ficile csse; obnozium 
esse alicui , p. 263. 263. 





652 | Iwnpkx-. 


Ἑρμῆς, ὁ λόγος, p. 106. | 207154 Ll 
Hermias saepissime Plotini vestigia legit , P 188 


et all. locc. 

Ἔρωτική via, quae ad caelest: a perdueit , Pr. civ. 
ΟΥ̓ seq. 
Ἐρωτικός, apud Platonem. Platonicosque , Praep. 

ClH. CIV. 


Ἕσπερος, sidus pulcerrinum , p. 209. (De hoc si- 
. dere vera jam habet P/ato Epinom. p.987. p. 

513 Ast. cf. Cic. de Nat. Deor. 1I. 20. ibique 
Davis. ) 

Ἕτερος sive ϑάτερος, ad Platonis doctrinam per- 
tinens, p. 292. | 

Εὐδαίμων nonnusquam idem quod μακάριος, p. 326. 

KEudocia ex Nonni scholiis excerpsit , p. 283. 

Εὐϑημοσύνη atque εὐθυμοσύνη confusa, Pr. xxxix 
seq. p. 191 seq. 

Eupolis, cjus fragmentum, p. 533. 

KEustochii recensio textus Plotiniani, Pr. cxxtt. 

Εὐχροία, εὔχρως, p. 154. 155. 

᾿Εφάπτομαι, p. 299. 

᾿Εφέλκειν, malá sententiá, p. 253. 

᾿ἘἘφίημι, ἐφίεμαι, p. 301. 

᾿Εφόλκιον , p. 252... 

'"EdoAxós, p. 250. . 

Av ὀμμάτων ἔχειν, similia, p. 352. 

Ἔχεσϑαι, pertinere , Atticis frequens, p. 437. - 

τὸ ἐχόμενον, proxünum , Ὁ. 138. ' 

Ἑωςφύόρος, 'Edos, Lucifer, sidus pulcerrimum, p. 
.209. (Ad h. l. adde: Et poéticum quiddam 
olet haec justitiae commentatio , bene monente 


[2 
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Mureto δὰ “εἰσί. Ethic. Nioom. V. f. p. 79 
Sylb. quem locum imitatus potest videri Pio. 
tinus. Habet autem ita: xal διὰ τοῦτο πολ- 
λάκις κρατίστη τῶν ἀρετῶν εἶναι δοκεῖ ἡ ϑικαιο- 
σύνη" καὶ οὔθ᾽ ἔσπερυς, οὔϑ᾽ ἑῷοξ οὕτω Sav. 
μάστός. . Quae verba Beda etiam enerabilis 
enotavit in sententiis Aristotel. Tom. II. p. 245 
Basil: ,, Nec lucifer nec vesperus (sic ille pro 
hesperus s. vesper) est ita mirabilis , sicut. ju- 
stitia. * . 
Ζ 
ἡ γενεσιουργὸς ξωή, p. 101. 
Ζωσιμᾶς, p. 225. 
H 
Voculae ἢ significatio nimirum incerta, p. 236. 
οἱ ἡδονικοί, Pr. rv. 
Heracliti placitum de rerum origine ex igni dedu- 
cendá, p. 196. 
e 
Θεῖος λόγος, p. 178. 
Θέλγειν cum aliis vocabulis confusum, p. 104. 
πολυκέφαλον ϑήριον, Platonica similitudo , p. 78: 
T9. - 
Θεοειδής, p. 231. 232. 233. cf. p. 372. 
Θολερός, p. 95. 
1 
Jamblichi commentarius in Platonis Parmenidem, 
p. 487. 
Jbyci fragmentum C. Darmst. lectionibus insigne, 
p. 534. 532. 
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Ἴδε atque. ἰδέ, p. 362. . Lc 

ἸΙδέα, cogitatio εἶδος, res, p.389. . 

Ἱδρύεσθαι, p. 177. cf. p. 332. 

Ignis natura atque praestantia , p. 194. 

Ἵμερος ct πόϑος, quo discrimine dictum, p. 213. 

Inferaruim fluvii poenacque, p. 453. . 

Toannes Chumnus , Nicephori filius, p. 400. 401. 

Hippasi Melapontini placitum de rerum origine ex 
igni deducendá , p. 196. 

Ἰναχώ, Accus, Ἰναχοῦν, Pr. Lxxxr. 

Julianus imperator , Plotini assiduus lector, Praep. 
XLI et passim. 

Juventus , multitudinis laudem captans , m T. 

"Ixvos , metaphorice a P/orino alisque usurpatum, 
p. 166. 


K 


Καϑαρότης et καϑαριότης quo. disorimine dicta, p. 
306. 

Καϑάρσια, p. 264. 

Κάϑαρσις apud Platonicos , Pr. cvir. c£ exs. p. 
217. p. 290. 

Virtutes καϑαρτικαί, Pr. cit. p. 76. 277. 

Καί abundat, p. 517. 418. καί cum ἅπας conjunc- 
tum, p. 132. 

Καίγε, p. 450. 

Καὶ lvayxos , p. 517. 

Káxy pro κακία Platonicum , p. 279. 

Caliginis sordiumque mentio juncta , p. 281. 282. 

Καλλίων cum Gcnizioo pro $, p.. 296. 

* KaAXonoió; , p. 118. 


Rem gt 7ὲεπε. ὃ 


Κάλλος ἀληϑές εἶνε ἀληθινόν, p. 829. 1 

τὸ καλὸν εἰ τὰ καλὰ, ,, 129, 130. τ 
λόν εἰ τὸ ἀεὶ καλόν ,-p. 918. | 

τὸ καλὸν φίλον , proverbium , p. 164; 

Καλὸν et xakór permutata, p. 293. 

Καλός quid significet, Pr. xv. xvt. of. xut et pas. 
412. unde derivetur, Pr.. xix seq. cf. p. 142. 

Ἑαλός inscriptum in aróoribus aliisque Ámonumen- 
tis et privatis et publicis , Pr. xxv. xxvi 

Καλός levi ironi dictum, p. 518. 

Calypsus nominis origo , Pr. LXxx1 seqq. 

Καλύπτω, Pr. Lxxxi seqq. 

Καλῶς, κάλλιστα in renuntiando atque negando ab 
"Mtticis usurpata, p. 518, 

Καμμύειν, Alexandrinis posterioribusque- frequen- 
tissimum , p. 358. 

Campa , Campsa , Pr. yxxxiv. 

ὁ ἐπὶ τοῦ Κανικλείου, ὁ Κανέκλειος, ὁ Ka- 
νικλῆς, ὁ Κανικλείων, p. 398. 399. 

Καπηλεία, p. 466. 

Καταγελᾷν cum dccusativo , p. 314. 

Ἐεῖσθαι εἰς cum 2dccusativo, p. 218. idem quod 
πρόκεισθαι, p, 323; 325. 

Κιντεῖσϑθαι de vehementi amoris affectu, p. 215. 

Κέντρον et δῆγμα de amorc frcquentatum, ibid. 

Cephissus, Phocensis fluvius dictus, Praep. txxim 
seqq. 

Κίέχρωσται atque κέχρωναιν p. 199. 

Ciceronis Hortensius , Pr. oxs. 

Κινεῖν de puleritudinis vi usurpatum, .p. 216. 

Circes fabula ethice expesita, Pr. pxxur. seqq. 
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Circes nomen unde derivandum, Pr. rxxvrir. 

Clemens Alexandrinus de pulcro, Pr. x seq. 

Codicwn rmanuscr. Plotino adhibitorum recensio, 
Pr. cxxvin seqq. 

Colorum scientia. De eà veterum et recentiorum 
scriptorum decretis adduntur Plotiniana alia- 
que, p. 193 seqq. 

Corpus ab anirná ex. Platonis decreto gisgaitur , p. 
299. 

* Κοσμαγός, p. 171. 

Κύκχλος in historiá enimarum , Pr. 1xxix. 


A 


Λαμβάνειν cum duplici casu, et ^fccus. εἰ Genit. 
p. 338. 339. | 

Lampadum cursus ap. Graecos , Pr. xxvn. 

Aáuxtw, de pulcritudine dictum, p. 234. 235. 

Δειριόεσσα, Pr. Liv. 

ἡ γενεσιουργὸς λήϑ», p. 94. 

Λημᾷν , cum Dat. et fcc. junctum, p. 379. 380. 381. 

Aípz , p. 380. 381. 

AiSoAéyoc , p. 186. 

Λίϑον ἕψειν, adagium, p. 454. 455 

Luciani qui fertur Charidemus, Pr. iv. cf. p. 184. 
ejusd. Lapithae, p. 520. 

Lunae ratio ad animas , Pr. xxvii. 

Luyncei fabula δὰ coelestium oculorum perspicaci- 
tatem accommodata , p. 379. . 

AÀvaw sive ἀπαλλαγή ap. PlatanicosJPr. cvi. c£ exr. 

Verbi λωβᾶσθαι potestas, p. 244. 245. Jungitur ei 
tum Dat. tum 2cc. p. 244. inprimis p^ À3t. 
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Μαγδαλιά, p. 260. 

- Μάγος, p. 348. 349. 350. 

Μακαρίξειν, p. 327. 328. 

Μακάριος, μάκαρ., p. 326. 327. 328. — 

Δλακαρίτης , p. 326." 

Μαραίνεσθαι, p, 454. 

Maria Aegyptia, p. 224 seq. 

Μαριάμ, p. 225. 

Mapa , μαρίλην p. 225. (Adde: de háe voce Ku- 
lenkampii Specimen Emendatt. et Observy. in 
Etjimologic. M. p. 40 seq.) 

Materia , qualitatis expers , p. 195. 

-Mathernatica animum ávocant a sensibus, Praep. 
ον"! seq. 

MsgyoAojvyia, .p. 251. : 

Μέϑεξις, communio, vocabulum Platonicum, p. 139. 

Mh , p. 133. ( Adde Hermann.: δὰ Aristotel. Poét. 

20 p. 9 εἰ 461) 

MX» p.384. μέλλει, μέλλοι et μέλοι permutata p.364. 

Miepapacpévov et μεμερισμένον confusa, p. 154. 

Mens idem atque mundus intelligibilis , Pr. xcv. 

-Mens (ψοῦς) vere judicans de pulcritudine, p.183. 
484. 

Mentis unitas , p. 86. 91. 

Mercuriales viri , p. 105. 

τὰ μεριστὰ xal ποικίλα τῆς dois, p. 84. 

Plotinus, Platonis de μετεμψυχώσ ει placitum 
amplexus , p. 405. Aliorum alia de hác re pla- 
cita , ibid. . ᾿ 

Μετενσωματοῦοθαιψ μετενσωμάτωσις, p. 273. 
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Μή, cum Imperativo Praesentis , p. 519. 

Mit et μήτοι confusa, p. 334. 

Μικροπρέπεια, μιχροπρεπής, p. 229. 

ἹΜικροψυχία,, p. 257. 

Moly , lierba fabulosa, Pr. xxiv; -- ED 

Ternae 70nades intelligibiles: verias, pulcritudo, 
congruentia , Pr. cx. 

Mors et corporis et animi quomodo a Platone 
Platonicisque definita, p. 286.. | 

Μορφή. i. q. ἰδέα, species , p. 168. 2 

Mundi anima , Pr. xcvi. | 

Musica, per quam ad coeles/ia via patet ltomini- 
bus, Pr. civ. | 

Μσυσικός » quid apud Platonern Platonicsque ; 
Pr. cni. civ. 

Verbi n$e«» vis propria atque tralata , P. 357, 358. 
cf. p. 430. 

Mysteria Graecorum, praesertim Thespiensium erue 
dierunt doctrinam pulcri ipsius , Pr. x xt1t seqq. 

| MED Ν. | | 

Narcissus , Pr. xviv. Ejus ortus atque obitus, Pr. 
XLV. ΧΕΡῚ et XLvII. ΝΣ 

Narcissus in monumentis antiquis expressus, Pr. 
LXV seq. 

Narcissus flos , in Proserpinae raptu memoratuá, 
Pr. xcvi. seq. Plura: de hoc flore, ibid.- (Add, 
Schaef. ad Aesopi edit. Heusing. p. 136.). 

Narcissi nomen quid significet , Pr. xrix. undé 
derivetur, Pr. rr. | 

ANarcissi fabula explicata, Pr. Lit seqq. praesertim 
LXVIII 864. 
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ANathanaél , vid. Nicephorus Chumnus. 

-Natura , vox periphrasi inserviens., p. 140, 

Νεύειν κάτω, et νεῦσις, σύννευσες ad anis 
mum alata, p. 265. 

Nicephorus Basilaca de Narcisso, Pr. xxx seq. “" 

Nicephorus Chumnus sive Nathanaól, ejusque 
opera, p. 400. 401. 

Ejusdem Nicephori dialogus , duo Platonis decre- 
tum de animá impugnatur, p. 405. 406. 

Nicephorus Gregoras de erroribus Ulixis, Pr. 
ixxr. Ejus Histor. eccles. in. quà. de' Ma- 
riá Aegypt. p. 224. (ubi lin. ult. lege lib. xvi 
pro lib. VIL.) 

ἡ νοερὰ ξωή, p. 81. 

«ὸ νοερὸν πλῆθος, p. 91. 

ἄγρυπνος νόησις, p. 91. 

τὰ νοητὰ ὄμματα, similia, p. 378. 

JNumeri| quos virtuti Stoici wibuebant , p. 449.. p. 
159. 

Νοῦς, mens, alterum ' Plotinianac rationis prin- 
cipium, Pr. xcv. . 

ὁ πολυτίμητος νοῦς, p. 86. 

Νοῦς, ὁ βασιλεές, et similia, p. θ0. ' 


&H 


Rainy εἰς πῦρ, proverbium , p. 455. — μάστιξι, 
p. 367. 

Ἐζξέεσθαι, de hominibus, qui sacris Misirlacis 
initiandi castigantur , p. 366. 

ἘΞέειν. οἱ ξόειν a Zonará temere distincta, p. 364. 
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/ 0; 
Obliquys , i. q. dolosus , P- 339. TE 
Olde» et εἶδεν, significauone diversà, crebro per- 
mutata , p. 300. 
Οἰκεῖος , de pulcritudine dictum, p. 242.. 243. cf. 
p. 291. 


Οἰκία atque οἰχεία confusa , p.185. . . .» 
Οἰκοδόμος aeque atticum alque οἰκοδομικός , p. 185. 
* óAwocópnoos , p. 536. f. 


Ὁλκί, p. 249. 250. 251. cf. p. 420, 453. 

"OXx6s , p. 250. 251. 

Ὅμοιον. -alque ὁμοῖον. p. 381. 382. 

Ὁμοίωσις Seo ». Platonis Platonicorumque prae- 
ceptum, p. 239. cf. p. 394. EE 

Ὄνειδος, adject. καλόν, κάλλιστον, δεινὸν») p. 521. 
522. 20 

᾿ὈὈνομάτων et νοημάτων confusa, p. 285. p. 472. 

Onosander , Platonicus scriptor, p. 523. 

Üxymori exempla, p. 331. 332. : 

$i opus fuerit et similia, jocose et ironice , Praep. 
LXXXIV SCq. 

Ὁρᾷν atque ἐρᾷν inter se confusa, p. 250. 

Origenes, a Plotino reliquisque Platonicis . dissi» 

. dens, p. 390. 391. 

Orphicorum de Amore sententia, Pr. xxxr. 
Ürphicum ct Pythagoricum decretum de anima- 
rum desceusu atque ascensu , Pr. nrxxix. - 

Οὐ μή, οὐ μήποτε cum Cornjunct. p. 235, 2436... 

Oc: et, οὔτοι confusa, p. 334. 

Ὄχημα, philosophis Pa/onicis frequentatum, p. 
118. cf. p. 421. 
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Ulixes; ethice explicatus , Pr. 1xxr seqq. 
| Platonicorum sententia de unte sive de fugien- 
| dá multitudine, p. Τὰν 
*Oxac , p. 377. 
*Dipoxtoistixd atque ὀψοθεοιϊκή» p. A67. 
; m 5 
Scriptura vocis πάντῃ varia, p. 291. 
Par pari comprchensibile , p. 86. cf. p. 352. 
αρέρχεσθαι, p. 309. 
Participiun cum verbo εἶναι junctum, p. 210. 
Πατήρ, Platoni et Platonicis usurpari solitum , p. 
] 355. 
laci et zowtíc a Platonicis junguntur, p. 355. 
Vocis πατρίς mentio P/aonicis philosophis frequen- 
tata, p. 353, 353. 354. 
Paulus Apostolus in multis et veris et sententiis 
«onsenüens Piotino, p. 325. p. 354. p. 971. et 


passim. 

Περί quomodo in Codice Darrnstadino exaratum, 
p- 516. 

TisgiáAAcoSo:, mctaphorice dictum a Péetonicis, 
p. 102. 


Τιερεστυιχίφεινγ p. 103." 
Persii satira quarta ex Platonico Alcibiade I. ad- 
umbrata , p. 75 seq. conf. p. 221. 262. 
τὸ πεφαντασμένον, inagnificum , grande , p. 137. 
Tiepopanésoc οἱ πεφυρμέους et similia, p. 246 seq. 
Πηγὴ καὶ ἀρχή, locutio PLatonica , p. 393. 
Verborum πηλός et βόρβορος discrimen , p. 261. 
Philosophorum ΝΞ ineptiae derisae, p. 285. 
passim. . 
56 
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Πικρός, p. 79. p. 455. inprimis p. 465. 466. 

Plato de pulcro, Pr. v seq. conf. p. 130. 

Plato symmetriam non ponit pulcritudinis esse 
effectricem , p. 147. 

Platonica boriorum quae vulgo habentur enumera- 
tio, p. 329. * 

Platonici , Pythagoricorum decreta amplexati, p. 
75. 

Récentiorum Platonicorum de pulcro disquisitio- 
nes, Pr. 1x. 

τὸ ἐν ψυχαῖς πλῆϑος, p. 90. 

τὸ πλῆϑος ἑνίξεται τὸ ἐν ἡμῖν, p. 86. 

Πλωτῖνος non IAoci»oc , p. 129. 

Plotinus an Ciceronem legerit, p. 368. 

Plotinus ad medii aevi exitum usque lectitatus, 
Pr. cxxir. 


Plotini de. pulcro doctrina ex quibus Platonicis 


dialogis , neque tamen usquequáque , ducta, 
Pr. vr. | 
Plotini lepidum dictum, p. 422. 


Plotiniana de superná illumninatione doctrina; 


p. 291. 
Plutarchi liber de pulcritutline , p. aT. p.298. : 
IIoSeiy, «03906 , p. 213 scq. . 


Ilotzot; , active accipiendum, p. 203. 
Πολλαχῇ et πολλαχοῦ confusa, p. 520. 


 Polycleti canon, p. 150. cjus sententiae, quà cor-- 


poreae pulcritudinis caussa symmetríia ponitur, 
auctor atque inventor ,'p. 150 seq. 

τὸ πόμα τῆς λήϑης, p. 105. 

Porphgrii textus. Plotiniani recensio ) Pr. exxrr. 
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Porphyrii liber zegi ἀνόδου veri Pr. ér. en. E 
p. 75. À 

Porphyrii liber : ᾿ἀφορμαὶ πρὸς τὰ γ»οητά,, re 
ixxiv. cf. p. 353. explicuit Plótiiura, p: 172. 
ejus liber de materià , ibid. Ux 

Porphyrii sententia de Circes fabuld; "Praepaf. 
LXXVI seq. 

Του, scriptoribus indefinite laudandis "surpatuni, 
p.342. 

Tria rerum principia a philosophis: quibuidsm: pó- 
sita, Pr. Xcitr. 

Προβεβλῆσϑαι, p. 391. 392. 

* Προδημιοεργεῖν , p. 411. d 

Πρόκεισθαι , p. 324. ! Mb 

Proclus Lycius περὶ ἀγωγῆς, Pr. cr. De ternis nó» 
nadibus intelligibilibus , Pt. cxiri. cf. p. 146. - 

Proclus Lycius i in Plotini libros commentatus , Pr. 
.oxxit, * 

ἡ Πρόοδος τῶν θεῶν, p. 107 seq. cf. p. 170. 





i 

*) Ejus commentarii mentionem babent etiem codd, 
Parii et Vaticani "Arriani Dissettt, Epictett, 
De illis vid. Schweighaeus. ad Lib. I. 1. 16. p. 
21. De bis, nimirum.nr. $25. et 1874. nuper 
me docuit Amatius , ubi item est: 'Ex τῶν τοῦ 
φιλοσόφου Τιρόκλου sic Πλωτῖνον ὁκομνημάτων" 
Δοῦλυς Ἐπίκτητος γενόμην x. τ. . Sequitur 
epigramma quod bodieque exstat in Antbologià 
edità (T. 1V. p. 038 Jacobs.). Quodsi quaeris 
cui loco Plotiniano illa verba apposuerit com- 
menterium scribens Proclus: est Ennesd. III. 25, 
p. 258 F. Ο. πενίαι δὲ καὶ νόσοι x. τ.᾽λ. 1 
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iIpóg et πυρός confapa , p. 200. 

Προςβολή, p. 383. 

Τροςγίγνεσϑαι, usitatum in συγγενείας siguificatio- 
ne , p. 179. verbum Piztonicun , p. 241. conf. 
p. 244. 

Ἱπροςχνής quid significet , p. 192. unde derivetur, 
dbid. 

lloocrpíyew nunc cum πρός et zdccus. nunc oum 
Dat. junctum, p. 335. 336. 

Jlooczvyxássiw , p. 315. 

Πρόςωπον, metaphorice dictum, p. 208. 

Προτοῦ atque πρὸ τοῦ, p. 518. 

Προφαίνειν, p. 257. 

De Psyche et. Cupidine fabula , Pr. XXXH. XXXVUL. 

I]voi£o, πτοέω, p. 205. πτοεῖσϑαι, p. 21€ &eq. 

Πτοίμσις, p. 211 geq. " πτοιητός, p. 212. 

Ππτοίησις et πτόησις confusa , p. 212. 

Pulcerrima quaeque. ex initiis sive elementis pro- 
genita , Pr. 111. 

Pulcritas pro pulcritudo , Pr. xxr. 

Enumeratio generum puicritudiris, p. 132. 

Pulcritudinis, quae cst in oratione, definitio, p. 
153. | 

Pulcritudo corporis a graecis philosophis in £oto 

, posita, p. 155. | 

Pulcritudo 2g/iva atque. delata , p. 243. 244. 

Terni pulcritudinis foutcs , p. 295. 

Carporis puleritudo spernenda, p. 315, p. 336. p. 
346. | 

Pujlcritudinis in deorum ἐσεφανείαις mentio injecta, 
p. 316. 
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Quid pulcrum sit, a Pythagoricis, Sophistis , Rhe- 
toribus eorumque imitatorjbus quaesitum, Pi: 
Hr. IV. V. — ἃ Socrate Socraticisque , Xeno- 
phonte εἰ Platone, Pr. v seq. 

Unde latina vox pulcer detivetur , Pr. xx. 

Ejus vocis scriptura, Pr. xx1 seqq. 

Pulcrum miztum et non mixtum , p. 321. 

Pulcrum idem esse ponitur a Platone ac bonum, 
p. 294. 

εἰς πῦρ ξαένειν, adagium , p. 455. 

Pythagorae placitum de igni locum ceteris ee- 
mentis superiorem tenente , p. 196; 

Pythagoricorum | doctrinae decretum quoddam, 
p. 78. inprimis p. 374. 


P 


Recentiorum quaéstiónes de pulcró ; Pr: xi.xiv; 

Verae pulcritudinis recordatio, p. 167. 168: 

Ῥυϑμός, p. 133. (Adde Hermann. ad Arístotcl. 
Po&tic. p. 91. et p. 115.) 


z 


Sacrorum similitudine delectantur veterésr plilo* 
sophi, p. 307. 308. 

Scholiasta 24ristidis , quosdam ΝΕ locos 
spectans, p. 469. 470. 

Singularis numerus pro plurali , p. $33 seq. 

Σκιαγραφία veterum , p. 367. 

Σκιαὶ καὶ εἴδωλα et similes locutt. p. 203 seq. 

Σκολιός, propriae et tralatae potestatis, p. 239. 
240. 
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ἡ σόφιστιβή, p. 97 seq. 

Στέλλεσϑαι, σεόλος.. p..356. 357. 

Σειλβανότης, vox nihili, p. 193. . 

Stoicorum sententia de pulcritudine , Pr. VIL. VIII 
seq. p..148. 149. 151. 

Summum rerum principium multiplice nomine a 
:, Plotino appellatum , Pr. xci. 

Σνγκεράννυμιε, p. 311. 312, σνγανακεράγγυμι, p. 312. 

| Σύγκρασις, p. 382. 

Zvyxpoctiv , p. 139. 

ΣΧυμβόλαια, p.115 seq. 

Σύμβολα, p. 115 seq. 

Zvuuevoux, latino nomine carens, p. 146. | 

Συμμετρία, pulcritudinis effectrix, p. 146 Seq, p. 
148. 149. 150. 151. 152. 

Qui de symnetriá scripserunt, p. 150. 

Symineériac intima et arcana ratio; p. 167 seq. 

Zvuuvew, p. 358. 

* Συμπερᾷν , p. 134. 

ZvunédQvoca. , συμπεφυρμένος, Platonicury. item- 

|^. que Plotinianum, p. 246. 

Zvvavytia , p. 382. 

ἑαυτῷ συνεῖναι et similia, p. 220. 221, . 

Συντελεῖν πρός, si; τι, p. 155. 

Σύστοιχος, p. 87 seq. 

* Σωματοποίησις, p. 27J. 

:Zeueróe, σῳμάτωσις, p. 272:5€q. . 

Σωφρρσύν»η, p. 284. 


T 


CTéxcor el τεκτογικός, p. 185, 
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Τελείωσις apud Platonicos , Pr. cvit. efc ext. . 

Τελεταί, p. 278. - 

Templa in editioribus locis posita » P. 307. 

Tests, Platonicis frequentatam , p. 303. 

Timon , ὁ σιλλογράφος, p. 100. 

Amor a T/espiensióus cultus, Pr. xxx. . 

τιϑνάναι, p. MT. os 

Quid sit τὸ καλόν novi Testamenti seripicrbus, 
Pr. ix. 

Τί γὰρ ἄν, τί γὰρ dv καί, p. 284. 

Τί μαϑόών, τί παθών, p. 419. 

Titanes in arcaná discipliná, Pr. xrur.: τιτανιωὸν 
πλῆθος, ibid. 

Toni ($94yyov) definitio , p. 156. 

Ἰόπος atque τρόπος confusa, p. 392. 

ἡ τριάς, p. 410. cf. p. 170. 


T 


τ᾽ εἰ ἡ confusa, p. 191 seq. p. 231. - 

οὐδὲν ὑγιές, p. 83. 

Hyjlae fabula explicata , Pr. 1xt. 

Ὑπάρχειν, contingere, suppetere , favere, p..312. 
313. 

* Ὑπεραπλοῦν, p. 108. 

Ὑς ἐν βορβόρῳ κυλισϑείς, adagium , p. 282. 


e—-F—V—W 


Bibliotheca Faóriciana quodam loco emendata , p. 
Valckenarii comm. msc. in Pauli Apost. epist. ad 
Hebr. p. 138. p. 312. ad Corinth. p. 266. 
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Φαντάξεοθαι, verhbum:P/otino: nou niinus quam. ipsi 
Platoni atque Euripidi frequentatum.,. p.. $35 
seq. multiplici. vi praeditum: ayysarere , videri, 
ibid. sibi tnfor mare ,. inaginari,. p.. 136. eon. 
templari , ibid. ostentare , ibid. 

Φαντασία, quid ? p. 136.. 

Φαῦσις, vox ATLexandrinis interprr. propria; p. p 

V'eliere pro portare, p. 340; 341. veli , gi- óxtia- 
Sav, p. 341. 

Venus duplex, Pr. xxxii, Veneri comparatur Ma» 
ria Pharia, p. 227. Veaus ἀμέταρ,. p. 521. 

Marsilius Ficinus de pulcro , Pr.. xir. xri. 

Φιλεῖν et ἐρᾷν, quid inter utramque. vooem. inter- 
sit , p. 213. 214. | 

Φιλόκαλος, apud Platonem Platonicasque » .Preep. 
CIII. CIV. ) 

Φιλόσοφος, quid apud Platonem Platonicosque, 
Pr. cir. civ. 

Winckelmanni sententia de pulcritudinia natusá; 
p. 147. 

F'inculorum metaphora: /atalera neoessitatem. de- 
clarans, p. 453. 454. | 

Vocabula pulcritudinem significantia, p. 232. 

Φύρεσϑαι εἰ φέρεσθαι inter se confusa, p. 246. cf 
p. 280, add. p. 436. 

αἱ φυσικαὶ ἀρεταί, p. 101. p. 141. 

Φύσις, periphrasi inserviens, p.139. non mera pe- 
riphrasis, p. 140. ' 

(Qd; atque ἀλήθεια sive ἀληθινόν juncta , p. 515. 
8316. 317. 
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x 

Χορηγεῖν ; sumptum. praebere choris instruendis; 
choream ducere , p. 321. suppeditare , p. 322. 
χορηγεῖσθαι, ibid. cf. p. Át4. 

Χρόα atque χροιά,, p. 195. 

Χροιά in musicis obvium, p. 199. 

Chrysippus de pulcro, Pr. vir. conf. p. 208. 229. 
causam pulcritüdinis in symmetriá partium 
ponit p. 150 seq. 

Xocpa , in deteriorem partem ἃ Platone "Platoni. 
eise: wenrpatum, p. 224. 


"ἃ 
v 


Ψυχή, anima , tertium. Plotinianae rationis. prin- 
cipium , Pr. xcvi. 


"s E 


᾽Ωγύγιος, Pr. xxxn seq. 

"Qoa. et. "αἴλλος, quo discrimine dicta, p. 232. . 
Ὡς εἰπεῖν, p. 144. 

Ὥς ἕπας εἰπεῖν, p. 144. 145. 
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I ND E X 


AUCTORUM OMNIUM, 


QUI PARTIM EMENDANTUR , PARTIM E LIBRIS 
MANUSCRIPTIS LAUDANTUR INEDITI. 


A 


Alexander "A phrodisiensis , p. 148. 

Marc. 44ntoninus, p. 190. p. 281. p. 313. p. 317. 
318. p. 323. 324. p. 361. 362. 

«fpionis glossae Homrnericae msc. p. 103. seq. p. 
330. 

"dristides, p. 252. p. 285. p. 30S, p. 464. 

"dristophanes , p. 310. 

"Augustinus , p. 297. 


B 
Basilius »nagnus , p. 152. p. 366. 


C 


Carmen in Mariam Aegyptiam, p. 226. 


Chrysippus , p. 196. 
Ioannes Chrysostomus vindicatus , p. 264 seq. 


Αὐοτοκύ M. sn 
Cicero, Pr. xxm. xxi. rxxxiv. p. 172. p. 344. 
p. 364. 


Clemens Alexandrinus , p. 207. 
Ctesias, p. 195. 


D 


Damascius , p: 359. 

Dio Chrysostomus, p. 165. 

Dionysius Halicarnassensis , p. 200. 
E 

Epigrammata , p. 224. 225. 226. 227. 

Etymologus msc. Pr. xxix. 


de Eupolide Distichon , p. 465. 
Eustathius vind. Pr. ixxxvir. 


G 


Galenus, p. 185. 

Grammaticus msc. p. 145. p. 188. p. 195. p. 199. 
p» 301. .302. p. 351. 

Gregorius Thessalonicensis , p. 197. p. 386. 

H 

Heracliti fragm. editum et emendatum , p. 99. 

Hermes , p. 96. p. 204. msc. p. 327. 

Hermias , Pr. xxvu. seq. xtv. p. 276. P 323. 

"Hermogenes , p. 153. p. 384. 

Herodiani σχηματισμοὶ Ὁμ. msc. p. 99. p. 197. 

Herodotus , Pr. rxxxu seq. p. 133 seq. p. 314. p. 
325. p. 513. 514. 

Hesychius, vindic. p. 335. 


' 
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Hünerius , Ὁ. 190. p. 340. 
Hipponax , Pr. xxxn seq. | 
Horti A4donidis , Pr. rxxxu. 


1 


I 
Jamblichus *) , p. 246. cf. p. 253. 306. 


L | 
Lezicographus msc. Pr. xv. p.134. p. 213. p. 310. 
p. 350. p. 377. 
Lysis Pgthagoreus , p. 282. 


M 
Maxcünus Tyrius , p. 340. 
Maximus Planudes, Gramm, msc. p. 370. 
Manuci Moschopulus , msc. p. 370. 


N 


Nilus 7"sceta, p. 79. 

Nonnus , auctor Dionysiacc. Praep. XLyi. p. 283. 
Comrhent.. in Gregor. Naz. msc. emend. P. 
285. 286. p. 322. p. 349. 350. p. 366. 367. 


o 
Olympiodorus msc. cL emend; p: 289. 
Ürion Thebarius , msc. Pr. xix. p. 193. 


4) Ejus librut de mysteriis Aepyptiotum emendar 
tum ex codd. mscr. et. apographo: Groaoviá, 
quod mecum communicavit MPgrtenbashius y vul» 
gebo. Cr. 


AUCTORUM El 


P 

Pausanias tentatus , Pr. zv. 

Philo Judaeus, p. 280 seq. 

Joann. Philoponus , p. 224. 

Fragm. PAéiosoph. msc. p. 170 seq. 

PAlostratus , p. 248. p. 259. p. 367. 

Plat. Cratyl. Pr. xvn seqq. p. 213. p» 241. p. 351. 
Conviv. p. 144.146. 517 sqq.520.521. 525. cf. p.527. 
Sophist. p. 174. Phaed. p. 179sq. Gorg. p. 223. 
p.246. Phaedr. p.255. Alcib. I. p. 302. Cratyl. 

. p.318. Theaetet. p. 321. Phaedr. p. 462. 

Plotinus, Pr. cix. p. 438. p. 154. p. £55. p. 193. 
p. 198. p.499. p, 300. p. 204. p. 309; p. 214 
(bis). p. 216 (bis). p. 232. p.230. p. 385. p: 
248. 249. p. 251. p. 269. p. 279. p.283. p. 289. 
p. 292. p. 295 (bis). p. 296. 297. 298. 302. 303. 
907. p. 311. 342. cf. p. 346. p. 352. p. 361. p. 
365. p. 378. p. 387. p. 393. 394. 

Porphyrius , p. 96. p. 105. p. 254. p. 270. 

Proclus *), Pr. xr. zx. msc. p. 88. p. 98. p. 101. 
p.108. p. 141. emend. p. 177 (bis). msc. p. 
177. emend. p. 195. 196. cmend. p. 204. msc. 
p. 220. cf. p. 253. msc. p. 264. 265. emend. p. 
288. p. 290. p. 301. p. 304. msc. p. 390. 

Procli comment. in Hesiod. p. 373. 

Michaél Psellus, p. 198. 


*) Ejus commentarios aliquot mss, ex codd. pluri- 
bus edam adjectà ipsius Znustitutione theologicá 
sexcentis locis correctà et expletà ex optimo cod. 
Argentorat., quem meá caussá ipse cum impressis 
contulit Schweighaeuserus. Cr. 
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R 
Fragm. Actor. msc. p. $0. p. 99. 


e] 


δ 200.4 

Scholiasta msc. 4fristidis, p. 252. p.285. p. 308. 
p. 329. p. 333. p. 389. p. 464. p.470. A71. msc. 
etnend. p. 471. msc. P. 514. 515. p. 524. 525. 
p. 527. 

Scholiasta edit. emend. Ῥ. àb4. 

Scholiastà Dionis Chirysastomi , 1 p. 208. p. 212, 

Scholiasta. msc. JZermogenis , p. 365. ὃ 

Scholiasta msc. PAilostrati, p. 259. 260. 

Scholiasta Platonisp. 530 seqq. emend. p. 531. 

Scholiasta msc. TAeocriti , Pr. xxix. Lxxw. 


5 au SZ 
Zonaras , p. 192. p. 392. . . 


CORRIGENDA. 


Epist. ad JFyttenó. p. XIV. lin.ult. pro profecerint 
leg. profecerit. . 
————— p. XXVI. lin. 17. leg. Nunc 
quaeram a Tittmanno. 
———— — — p. XXIX. lin. 18. leg. concer- 
tantes. 
Praep. p. xvir. lin. 1. leg. Etymologiarum. 
— p. xxxr. lin. a fin. 3. pro traducta leg. tra- 
ductus. ᾿ 
— p. rxrv. lin. ult. pro afuit leg. habuit. 
—  p.etv. lin. 19. pro eundem, leg. eundurn. . 
Pag. 6. lin. 17. pro ἀπλᾶ scrib. ἁπλῶ. 
Pag. 11. lin.7. pro ergue leg. atgue. 
Pag. 15. lin. 3. pro suoruzw leg. suorum. 
Pag. 21. lin. 15. pro jucunda leg. jucundum. 
Pag. A4. lin. 18. pro ψνχή leg. ψυχή. 
Pag. 48. lin. 6. 7. pro γύμνοις, scrib. γυμνοῖς. 
Pag. 112. lin. 4 a fin. pro καλλόνη, scrib. καλλονή. 
Pag. 173. lin. 27. leg. guae quidem, deleto priori 
quae. 
Pag. 202. lin. ult. pro (idem) leg. (ideam) 
Pag. 232. lin. 9. Not. leg. γεραρός. 
Pag. 282. lin. 15. pro οὐκ leg. οὐχ. 
Pag. 404. lin. 15. utpote secuturus sum. Dele sum. 


